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Marcelina obserwowala, jak biorg samochdd z Rua Sacopa. Mercedes C-klasa, w sam raz
dla dealera narkotykow, megaodwalony przez ekipe z Odpicuj mi bryke: Brasileiro —
alufelgi, spoilery, niebieskie diody pod podwoziem, co tylko chcie¢. Subwoofery wielkie
jak walizy. Niezle im wyszto, wygladat na fuli kasy, o wiele wiecej niz cztery tysigce reali,
ktore Marcelina data za niego na policyjnym parkingu.

Raz przeszli obok niego — trzech gosci w koszykarskich szortach, koszulkach, czapkach.
Za pierwszym razem sie patrzy. Za drugim sie sprawdza, udaje sie zainteresowanie
felgami, r6zancem, brelokiem klubu Flamengo zwisajgcym z lusterka (fajny detal, udat sie),
a do muzy ma zmieniarke czy podlaczenie do MP3?

Bierzcie, chlopaki, bierzcie, chcecie przeciez, myslata Marcelina na tylnym siedzeniu
samochodu poscigowego, zaparkowanego w zautku dwieScie metrow pod gore. To
wszystko dla was, wszystko wam zorganizowatam, nie mozecie sie oprze¢, prawda?

Za trzecim razem sie bierze. Odczekali dla bezpieczenstwa dziesie¢ minut, ktore
Marcelina przesiedziata z nosem w monitorze, w obawie, czy wroca — moze kto$ inny
bedzie pierwszy? Nie, oto szli z gory, wielkie, przystojne chtopaki-luzaki, o dtugich nogach
i rekach. Dobrzy byli, bardzo dobrzy. Prawie nie zauwazyla jak sprawdzajg drzwi, ale
miny, gdy sie otworzyly, byly nie do pomylenia. Tak, ktoS nie zamkngt. Tak, zostawit
kluczyki. I juz byli w sSrodku: drzwi zamkniete, silnik odpalony, Swiatla zapalone.

— Jedziemy! — Krzykneta Marcelina Hoffman do kierowcy i od razu walnelo nig o
monitor, gdy terenowka ruszyta. Jezus Maria, jak docisneli, wyjac silnikiem i wlatujac na
Avenida Epitacio Pessoa. — Do wszystkich! Do wszystkich! — wotata Marcelina do
interkomu, gdy jeep cherokee przeciskat sie miedzy samochodami. — Wzieli auto! Wzieli
auto! Jadg na péinoc do tunelu Reboucas. — Szturchnela mocno w ramie kierowce,
pracownika administracji, ktory przyznat sie kiedys, ze lubi sie Scigac. — Nie zgub ich, ale
tez nie wyptosz. — Nic nie widziala na monitorze. Walneta go piescig. — Co jest z tym
szajsem? — Ekran wypelnit sie obrazami z miniaturowych kamerek w mercedesie. —
Potrzebny mi kod czasowy, nie widac go?

Zeby tylko kamer nie zauwazyli, pomodlita sie Marcelina do Swietej Pani od
Widowiskowosci, swojej patronki. Trzech gosci, czarno-ztoty prowadzi, drugi w koszulce
,Nike”, trzeci bez koszulki, z wiechciem sztywnych wtosow na piersi pomiedzy sutkami.
Syrena obnizyta sie dopplerowsko — Marcelina podniosta wzrok i zobaczyta wéz policyjny
zawracajacy przez cztery pasy i jadacy za nimi.

— Gdzie jest dzwiek?!

Jodo-Batista, dzwiekowiec, zamachal glowa jak Hindus. Gest karykaturalnie
podkreslity ogromne stluchawki. Pomajstrowal przy zawieszonym na szyi mikserze,
niepewnie podniost kciuk. Marcelina ¢wiczyla to wszystko w kotko, sto razy — a teraz nie



mogla przypomnieC sobie ani stowa. Jodo-Batista typnat na nig: No jedziesz, to twoj
program.

— Podoba sie auto? Podoba sie? — Zabrzmiata jak piskliwa, rozwrzeszczana prezenterka.
Jodo-Batista zerknat na nig z ubolewaniem. GoScie w aucie zrobili miny jakby pod LED-
ami w podwoziu eksplodowata bomba. O Mario Panno, zeby tylko sie nie sptoszyli. — Jest
wasz! To wasza wielka nagroda! Jestescie w telewizji, to jest gra!

— GoOwniany stary merc, byle jak podpicowany przez grafikow — mrukngt Souza,
kierowca. — I oni to wiedza.

Marcelina wytgczyta interkom.

— Ty tu jestes$ rezyserem? Co? Co? Na pilota wystarczy.

Terendwka raptownie skrecita, Marcelina poturlata sie po tylnym siedzeniu, zapiszczaty
opony. Jezus, jak ona to uwielbia.

— Do tunelu nie jada. Skrecili do Jardim Botanica.

Marcelina zerknela na GPS-a. Samochody policyjne wyswietlal jako pomaranczowe
flagi, ich elegancki szyk przecinajacy Zone Sul rozsypat sie i uformowatl na nowo, gdy
Scigany samochdd nie zechciat wjecha¢ w putapke. I o to wlasnie chodzi, powiedziata do
siebie. To wiasnie jest telewizja. Wracamy do interkomu.

— JesteScie w programie Ucieczka. Nowy reality show kanatu Quatro! Bierzecie w nim
udzial! Zostaniecie gwiazdami!

Zaczeli spogladac¢ po sobie. Gwiazdorzenie. Nie oprze sie temu Zaden prézny carioca.
Cariocas to najlepsi uczestnicy programéw reality na Swiecie.

— Auto jest wasze, gwarantowane, wszystko legalnie. Musicie tylko przez pot godziny
nie dac sie ztapac psiarni. Juz im dalisSmy znac, gdzie jestescie. To jak, gracie?

Nawet na hasto reklamowe moze sie to nada? Ucieczka. Grasz?

Gosc w koszulce ,,Nike” poruszat ustami.

— Nic ich nie stychac¢! — krzykneta Marcelina.

Jodo-Batista przekrecit kolejng gatke. Terenéwka zatrzast baile funk.

— Styszysz mnie? Za tego rzecha? — ,,Nike” przekrzyczal basowy beat.

Souza z piskiem opon wziat kolejny zakret. Pomaranczowe policyjne flagi gromadzity
sie, odcinajac ulica za ulica mozliwe drogi ucieczki. Marcelina po raz pierwszy uwierzyla,
ze moze bedzie z tego program. Pstrykneta, wylaczajac interkom.

— Gdzie jedziemy?

— Albo Rocinha, albo przez Tijuce na Estrada Dona Castorina. — Terendwka przemkneta
przez kolejne skrzyzowanie, straszqc sypigcych kaskadami pitek zonglerow i chtopaczkow
od mycia szyb, z wiadrami i ggbkami. — Nie. Rocinha.

— Cos$ od nich stychac¢? — zapytata Joao-Batiste.

Pokrecit gtowa. W zyciu nie spotkata dzwiekowca, ktory nie bytby milkliwym gburem.
To samo dotyczyto kobiet.

— Ej wy, mozecie troche przykreci¢ muze?

Rytm DJ-a Furagao uspokoit sie. Jodo-Batista podniost kciuk.

— Jak sie nazywacie?! — zawotata Marcelina do typka w koszulce ,,Nike”.



— Myslisz, ze ci powiem, w kradzionej furze, z potowa Zony Sul na dupie? Wrobi¢ mnie
chcesz?

— Jako$ musimy was nazwac¢ — przymilita sie Marcelina.

— No dobra. Stuchajcie Canal Quatro: ja jestem Malhacao, to jest América. — Kierujacy
podniost rece z kierownicy i zamachat. — A to O Clono. — Siersciuch wydat usta do kamery
w zaglowku kierowcy, w klasycznej pozie rockmena z MTV.

— To bedzie co$ jak Onibus 174{1}? — zapytat.

— A cheecie skonfczy¢ jak ten go$¢ z Onibusa 174? — mrukngt Souza. — Jak sprébuja
pojechac na Rocinhe, to 174 wypadnie przy tym jak impreza na pierwszq komunie.

— I co, bede wielka gwiazda? — zapytal O Clono, caly czas puszczajac buziaka do
kamery.

— Bedziecie w Contigo. Znamy ludzi, co$ zorganizujemy.

— A spotkanie z Gisele Bundchen zatatwicie?

— Mozemy wam zalatwi¢ sesje z Gisele Bundchen, wszystkim, oprécz samochodu.
Gwiazdy Ucieczki i ich auta.

— Ja tam wole Ane Beatriz Barros — mrukngt America.

— Shtyszales? Gisele Bundchen! — O Clono wetkngt glowe miedzy siedzenia i krzyczat
Malhacao prosto do ucha.

— Gowno, nie bedzie zadnej Gisele Bundchen ani Any Beatriz Barros — powiedziat
Malhacao. — To telewizja, wszystko ci powiedza, zeby tylko program leciat dalej. Ej tam,
Canal Quatro, a jak nas ztapia, to co? My sie do programu nie pchaliSmy.

— Ale bryke wzieliscie.

— ChcielisScie, zeby go wzia¢. Zostawiliscie otwarty z kluczykami.

— O, etyka, super — odezwat sie Joao-Batista. — Za wiele etyki to w telewizji nie ma.

Ze wszystkich stron syreny, coraz blizej, coraz bardziej zgodne w fazie. Radiowozy
przemknetly po obu stronach, wycie, smuga dZzwieku i blyskajacych swiatel. Marcelina
poczula, jak serce dudni jej w piersi, ten wspaniaty moment, kiedy wszystko sie spina w
calos¢, idealnie, automatycznie, bosko. Souza wrzucil najwyzszy bieg i przySpieszyt
wzdluz rzedu pozastanianych pancernymi roletami maszyn budowlanych na budowie
kolejnego muru wokdt faweli.

— I Rocinha tez nie — powiedziat Souza, wyprzedzajac cysterne. — Co tam jeszcze
zostalo? Moze Vila Canosa. Jezus.

Marcelina podniosta wzrok znad monitora, na ktorym juz planowata montaz. CoS ja
tkneto w jego tonie.

— Stary, wystraszytes mnie.

— Zrobili baczka na drodze.

— I gdzie sg?

— Leca prosto na nas.

— Ej, Canal Quatro. — Malhacao szczerzyl sie do kamery w ostonie przeciwstonecznej.
Mial bardzo tadne, biate i wielkie zeby. — Ten wasz program ma jeden btad. Zadna atrakcja
dla mnie, iS¢ do pierdla za szajsowatego uzywanego merca. Ale jakby to bylo cos, co da



sie tadnie opchnac...

Mercedes przeleciat slizgiem przez pas zieleni, siejgc po catej drodze efektami pracy
grafikow. Souza stangt na hamulcach. Terenéwka zatrzymata sie o wtos od nich. Malhacao,
América i O Clono juz wysiedli, stali z pistoletami trzymanymi bokiem, jak to sie zrobito
modne po Miescie Boga.

— Wysiadamy, wysiadamy! — wrzasnela Marcelina.

Ekipa wysypala sie na jezdnie, pomiedzy pedzqce samochody.

— Ale zostawcie mi chociaz dysk, jak nie mam dysku, to nie mam programu, zostawcie
mi dysk.

America juz siedziat za kotkiem.

— Ten jest mega — obwiescit.

— No dobra, wez — zdecydowat Malhacao, podajac Marcelinie monitor i terabajtowy
przeno$ny dysk!

— W sumie to fryz masz prawie jak Gisele Bundchen! — zawotal O Clono z tylnego
siedzenia. — Tylko krecony, no i mniejsza jestes.

Silniki zawyly, opony zadymity, América okrecit sie na recznym wokot Marceliny i
pogonit na zachod. Pare sekund pozniej zabtyskaly radiowozy.

— To sie nazywa telewizja — powiedziat Joao-Batista.

kel

Czarna Ptaszyna palita w montazowni. Marcelina nie cierpiala tego. Podobnie jak
wszystkiego u Czarnej Ptaszyny, zaczynajac od ciuchow z lat piecdziesigtych, ktore nosita
kompletnie bez ironii, w pogardzie dla trendow i mod (querida, bez wtasnego stylu nie ma
mody) i ktére mimo to wygladaly na niej fantastycznie, przez prawdziwe nylonowe
ponczochy, ze szwem — rajstopy, w zyciu, zeby nie dostac strasznej strasznej grzybicy — az
po zakiet od Chanel. Gdyby mogla tu siedzieC w ciemnych okularach i chustce na glowie,
toby siedziata. Nie cierpiata, ze laska jest tak pewna siebie i tak jej z tym dobrze. Nie
cierpiala, 7ze Czarna Ptaszyna jest w stanie zywiC¢ sie tylko importowang wodg i
papierosami ,,Hollywood”, w zyciu sie nie skalata zadng aktywnoscia fizyczng, a mimo to
po nocce w studiu miata wdziek jak Grace Kelly, a nie czaszke rozsadzong od glukozy i
guarany. A juz najbardziej wkurzalo ja, ze Czarna Ptaszyna skonczyla medioznawstwo rok
przed nig i teraz byla jej wydawca. Marcelina na pigtkowych drinkach w Café Barbosa tyle
razy zanudzala researcherow i producentow opowiesciami o przekretach i podstepach,
ktore Czarna Ptaszyna musiata urzadzic, zeby zosta¢ szefowa Programow Dokumentalno-
Rozrywkowych w Canal Quatro, Ze teraz potrafili je recytowac jak msze Swieta. Nie
wiedziala, ze ma wiaczony mikrofon i wszyscy na nastuchu styszeli jak mowi... (Wszyscy
razem): ,,Rznij mnie, az bede pierdziec...”.

— Muzyka to kluczowy wyréznik produktu. Idziemy w klimat Grand Theft Auto i retro z
lat osiemdziesigtych. Byt taki angielski zesp6t new romantic, mieli numer o Rio, ale klip
krecili na Sri Lance.



— To byt chyba numer Save a Prayer — odezwal sie Leandro, podsuwajgc Czarnej
Ptaszynie terakotowq popielniczke z doniczka w roli pokrywki. Byt jedynym montazysta,
ktory jeszcze wpuszczal do siebie Marceline i uchodzit za ocean spokoju, niczym
Dalajlama, nawet po nocce w studiu. — A w Rio krecili Rio. Jak sama nazwa wskazuje.

— Normalnie guru od angielskiego new romantic z lat osiemdziesigtych — zadrwita
Marcelina. — Jeszcze sie chyba wtedy nie urodzites, co?

— Wedlug mnie ten konkretnie numer Duran Duran jest z 1982 — powiedziatla Czarna
Ptaszyna, starannie kipujac peta w podsunietej popielniczce i zamykajac pokrywke. — A
wideo krecili na Antigui. Aha, Marcelina, a co zrobili z naszym wozem?

— Policja go znalazla, na granicy Mangueiry, rozebrany do gotej ramy. Ubezpieczenie
pokryje. Ale to pokazuje, ze produkt zagral, no wiesz, format trzeba troche poprawic, ale
obiecujacy jest. Dobry show.

Czarna Ptaszyna zapalila nastepnego papierosa. Marcelina krecila sie nerwowo przy
drzwiach do montazowni. No daj mi ten serial, daj mi!

— Dobry show. Jestem zainteresowana.

Od Czarnej Ptaszyny trudno byto o wiekszy komplement. Serce Marceliny zadygotato na
moment, ale to pewnie od energetykow. Wszyscy mowia, ze trzeba schodzi¢ powoli, a
potem normalnie wieczorem potozy¢ sie spaC. Z doswiadczenia wiedziala, ze tak najlepiej
po nocce. Oczywiscie, gdyby udalo jej sie to sprzeda¢, moglaby p6js¢ prosto do Café
Barbosa, zastuka¢ Augusto do drzwi specjalnym Masonskim Pukaniem i przez reszte dnia
jecha¢ na szampanie i patrze¢, jak sung przed nig chtopaczki na rolkach, z tytkami niczym
brzoskwinki.

— Dobrze wymyslone, ostre i idealnie trafia w nasza demografie, ale nie zrobimy tego. —
Czarna Ptaszyna uniosta reke w koronkowej mitence, powstrzymujgc protesty Marceliny. —
Nie mozemy. — Pukneta w bezprzewodowy pulpit i puscita kanat informacyjny Quatro.

Poranny program prowadzita Ausiria Menendes. W polowie dnia pewnie Heitor
wezwie ja w przerwie obiadowej. Ostatnia rzecza, jakiej teraz potrzebowata, byly nerwy i
niepokoje prezenterki w Srednim wieku. Na ekranie wySwietlito sie cos jakby zywcem
wyjetego z jej mozgu — radiowozy otaczajace samochod na poboczu szerokiej autostrady.
,»5ao Paulo”, glosit podpis. Ciecie, widok z helikoptera na wojskowe wozy i transportery
do ttumienia zamieszek parkujgce przed bramg wiezienia Guarulhos. Ze srodka wiezienia
unosity sie spiralnie kleby dymu, pare postaci na czeSciowo zniszczonym dachu machato
transparentem z przeScieradla z namazanymi czerwonym sprejem literami.

— PCC wypowiedziat policji wojne — powiedziala Czarna Ptaszyna. — Zabili co
najmniej kilkunastu. Majq zaktadnikbw w wiezieniu. A zaraz zacznie sie na meczu Benfiki,
a wtedy... No nie, nie mozemy tego zrobic.

Marcelina stata pod drzwiami, powoli mrugajac, gdy obraz telewizyjny kurczyt sie do
rozmiarow malenkiego pytku na koncu diugiego, ciemnego tunelu, buzujacego puszkami
kuata i amfetaming, w ktérym gonity ja dziwaczne limuzyny Leandro i Czarnej Ptaszyny.
Ustyszata wilasny glos, jakby z kieszonkowego glosniczka:

— Podobno miato by¢ kontrowersyjnie i glosno.



— Kontrowersyjnie i glosno, tak, ale nie az tak, zeby nam koncesji nie przedtuzyli.

Czarna Ptaszyna wstala, otrzepata piekne mitenki z popiotu.

— Przykro mi, Marcelina.

Obleczone w nylon tydki zaszelescity elektrycznie, gdy otwierata drzwi od montazowni.
Oslepiajace swiatlo, Czarna Ptaszyna jak bezksztaltny cien posrodku snopu blasku, jakby
weszta prosto w stonce.

— Uspokoi sie zaraz, zawsze sie...

Sprzeniewierzyla sie wlasnej zasadzie. Nigdy nie kwestionowac, nie pytac, nie btagac.
Trzeba program polubi¢ na tyle, Zzeby go dobrze zrobi¢, ale nie na tyle, Zzeby nie wytrzymac,
jak go odwalg. W gatunku, ktory wybrata — dokumentalnej rozrywce — do produkcji
wchodzito co najwyzej dwa procent. Wyhodowata sobie grubg skore, nauczyta sie kung-fu:
nigdy niczemu nie wierz, poki nie zobaczysz umowy na piSmie, a i wtedy szef ramowki
jedng reka daje, a drugg odbiera. Ale kazdy taki cios pozbawial ja odrobiny energii i
napedu; to coS, jakby zatrzymywac supertankowiec przez strzelanie do niego pitkami
futbolowymi. Juz nie pamietata, kiedy ostatnio uwielbiata swoja robote.

Leandro zamykal materiaty i archiwizowat liste montazowa.

— Nie chce cie poganiac, ale zaraz mam Lisandre i jej Plastyke w przerwie obiadowe;j.

Marcelina zebrata papiery, dysk twardy i pomyslata, ze teraz przydatoby sie rozptakac.
I to bardzo. Ale nie tutaj, w zyciu nie tutaj, nie przy Lisandrze.

— O, cze$¢ Marcelina, szkoda, Ze nie wyszto z Ucieczkq, naprawde szkoda. Ale widzisz,
tak sie pechowo ztozylo...

Lisandra usiadta w fotelu Marceliny i precyzyjnie uwlozyla na stole swoje notatki i
butelke z woda. Leandro rozklikat nowe foldery.

— Ale to ciagle sie tak dzieje, nie?

— Wiesz co, strasznie filozoficznie do tego podchodzisz. Ja na twoim miejscu po prostu
posztabym gdzies i sie porzadnie nawalita.

Rozwazatam to, ale teraz, jak ty to powiedzialas, to szybciej sie umaluje géwnem, niz
p6jde do Café Barbosa.

Marcelina wyobrazita sobie, ze polewa twarz Lisandry kwasem z otwartego
akumulatora samochodowego, kreslac na brzoskwiniowej cerze barwy lodow kleksy w
stylu Pollocka. I niech ci to, pizdo jedna, naprawi Plastyka w przerwie obiadowej.

ksl

Gunga nadawala rytm, basowy puls, tetho miasta i gory. Médio brzmiato jak gaweda,
beztroskie i bezczelne plotki z miasta i z baru, wieSci o celebrytach. Violinha — jak
Spiewak, wysoko ponad basem i rytmem, wyspiewujacy hymn do wszystkiego, to
opadajacy na rytm gungi i médio, to oddalajacy sie od niego, jak sam duch capoeiry,
wdajacy sie w rytmiczne ucieczki i parady, finty i improwizacje, krecacy tytkiem po catej
scenie.

Marcelina stala boso w kregu muzyki, piers falujqca, rece w gorze. Z tokci i podbrodka



pot obficie skapywal na podtoge. W rodzie dozwolone sq wszystkie sztuczki, wszystkie
podstepy. Zaprosita przeciwnika uniesiong reka, odpowiednio wyzywajgco. Ten zatanczyt
ginga, gotowy do wyprowadzenia i przyjecia ataku, wszystkie zmysty wyczulone. Takie
bezczelne wezwanie przeciwnika do walki miato jeito, byto malicioso.

E, poszedtem na spacer,
zaspiewali capoeiristas,

W chtodny poranek
I spotkatem Wielkiego Sdo Bento
Jak grat w karty z Psem.

Cala roda klaskata w kontrapunkcie do niecierpliwego, dzwonigcego rytmu berimbau. Taki
z pozoru prymitywny instrument, ten berimbau, wywodzacy swoj rodowdd z bojowego
tuku, widoczny w krzywiznie drewnianego pataka i napietej strunie. I taka samorobka —
tykwa, kawat drutu z samochodowej opony, kapsel od butelki przycisniety do struny, kij,
zeby w nig uderza¢, i tylko dwie nuty mieszczace sie w okraglym brzuchu. Instrument
faweli. Marcelina, gdy zaczynata tanczyC¢ capoeire, pogardzata berimbau: ona przychodzita
tylko dla walki, taneczny aspekt jogo miata na drugim planie; ale nie ma tanca bez muzyki, i
w miare uczenia sie kolejnych sekwencji zaczeta doceniaC brzekliwe, jakby slangowe
dzwieki, a potem, z czasem, takze rytmiczne niuanse kryjgce sie w trio instrumentow
majacych do dyspozycji tylko szes¢ nut. Mestre Ginga niestrudzenie powtarzat, ze
lekcewazac berimbau, nigdy nie dojdzie do corda vermelha. Bo capoeira to co$ wiecej niz
walka. Marcelina nawet zaméwita sobie médio z Fundacdao Mestre Bimba w Salvadorze,
duchowej stolicy klasycznej Capoeira Angola. Lezato obok kanapy w wysScietanym
futerale, nigdy nieotwarte. Marcelinie, w rybaczkach w czerwono-biate paski i krotkiej
koszulce, caty czas czujacej dtawigcq w gardle gule porazki w pracy, teraz mogla pomoc
tylko walka.

Mestre Bimba, Mestre Nestor Mestres Ezequel i Canjiquinha Oto ludzie znani w
Swiecie Nasi mistrzowie spiewu i gry, skandowata roda, ludzie ustawieni w trzech rzedach
na wilgotnym, zaroSnietym prostokacie, wymalowani w umbandowych Swietych i
historycznych mistrzow uchwyconych w powietrzuy, w skoku emanujagcym gracjq
unoszacych sie na linkach mistrzow kung-fu. Marcelina jeszcze raz zaprosita go z
usmiechem. Rytm zwolnit z bojowego Sdo Bento Grande do canto de entrada, zwyczajem
angolanskiej szkoly, ktory Mestre Ginga przyswoit dla swojej wiasnej Senzala Carioca,
opiewajacej stynnych i zmartych mistrzow. Jair przeszed} przez rode i splott uniesiong
dton z reka Marceliny. Stojac twarza do siebie, obeszli powoli, uroczysScie jak foro, caty
krag dloni, gloséw i brzeczacych berimbau. Jair byt bezczelnym chtopakiem starszym o
dziesie¢ lat od Marceliny, wysokim, czarnoskdrym i przystojnym, cho¢ ostentacyjnie i
krzykliwie, pewnym siebie az po arogancje. Z kobietami i biatymi sie nie bil. Biali ruszaja



sie jak drzewa, jak Swinie wiezione ciezarowka do rzezni. Kobiety nie sq w stanie w ogole
zrozumie¢ malicii. To jest meska sprawa. A juz drobne biale kobiety z niemieckim
nazwiskiem i niemiecka cerq to jaki$s absurd — w ogole nie powinny traci¢ czasu na zabawe
W capoeire.

Jednakze drobna biala Niemka zaskoczyla go juz dwa razy, najpierw lirycznym S-
dobrado, ktére zaczeto sie od pozorowanego kopniecia z podtogi — tylko dtonie i stopy
moga jej dotkng¢ — po ktorym nastgpit obszerny cios prawq noga, z podparcia na rece; Jair
uniknat go, opadajac w obronng negativa i unoszac ramie, zeby ochroni¢ twarz. Marcelina
bez problemu przewidziata i unikneta zamaszystego kopniecia meia lua.

— E! E! — wykrzykiwali widzowie.

Za drugim razem sapneli i rozklaskali sie, gdy zanurkowala w meia lua pulada,
kopniecie z obrotu na rece, bedace wielkim wktadem Rio-Senzala w capoeire. Katem oka
dostrzegla Mestre Ginge; kucat ze swoja rzezbiong lagg jak stary krol Angoli, z kamienng
twarzg. Stary dziad. Nic mu nie bylo w stanie zaimponowac¢. Zaden z ciebie Yoda.

Potem poszed} chapeu-de-couro, z wyskoku, Jair znalazt sie catkiem w powietrzu, tak
ze Marcelina ledwie zdazyta opas¢ w queda de quarto, opierajac sie dtonmi i stopami o
parkiet, patrzac, jak stopa przelatuje nad jej twarza.

Capoeira byta z poczatku tylko kolejng falg ducha czaséw, ktorej data sie poniesc¢
Marcelina, skuszona nieustajgcym, wampirycznym glodem tego, co Swieze i modne. W
Canal Quatro lunch byt dla frajerow, przerwe trzeba bylo poswieci¢ na cos aktywnego.
Przez czas jakiS rzadzit power walking — Marcelina pierwsza zapuscita sie na skwarng
plaze Botafogo w odpowiednich butach, lycrach, z pajeczynowym cieniem na powiekach, z
krokomierzem, zeby odliczyl owe mityczne dziesiec tysiecy krokow. Po tygodniu na ulice
wyszli jej nieliczni przyjaciele i liczni konkurenci, do niej zas doleciat przez uliczny zgietk
brzek berimbau, wesote dzwonienie agogd i Spiewy — gdzies spomiedzy zieleni parku
Flamengo. I nastepnego dnia juz tam byla, klaskala po swojemu, loira pochodzenia
niemieckiego, a zylasci faceci bez koszulek robili gwiazdy, salta i kopali sie w rodzie. Byt
to tylko zwykly reklamowy pokaz szkoly Mestre Gingi, ale dla Marceliny okazal sie
Nowym Szalem. Przez jeden sezon capoeira rzadzita, potem znad zatoki przywiato Jeszcze
Nowszy Szat. Ale Marcelina juz oddata lycry i buty do sklepu z uzywang odzieza,
krokomierz data pani Costa z doty, ktorg dreczyt strach, ze jej mgz lunatykuje i robi w nocy
cate kilometry po ulicach, wdajac sie w drobne kradzieze; kupita sobie klasyczne rybaczki
w czerwone paski, elastyczny, krotki top i zaczeta dwa razy w tygodniu jezdzi¢ taksowka
do funda¢do Mestre Gingi Silvestre, kreta droga na goére Corcovado, zwienczong
Chrystusem we wlasnej postaci, jak wzwiedzionym sutkiem. Stala sie wyznawczyniq tego
tanca-walki. A moda? Moda wroci, zawsze wraca.

Capoeirzysci krazyli ze splecionymi dtonmi.

Wieczor byt wilgotny, nad Tijucq nisko wisiaty chmury. Wilgo€ i cieplo wzmacniaty
zapachy; owocowa, gesta, mdlagcqg won bugenwilli zwieszajacych sie nad dziedzincem do
walk fundagdo, smrodliwy dym z odgraniczajacych rode lamp naftowych, miodowo-solng
stodycz potu sptywajgcego po uniesionej rece Marceliny, Zyzng, energiczng kwasnosc¢ spod



pachy. Rozluznita uchwyt i odskoczyta od Jaira. Jednym tchem berimbau i agogo
przeskoczyty w Sao Bento Grande; na tym samym oddechu Marcelina przysiadta, chwycita
Jaira za nogawki spodni w czaszki, wstata i cisneta go na plecy.

Roda zawyta z zachwytu; muzycy od berimbau wydobyli ze strun szyderczy Smiech.
Mestre Ginga powstrzymat usmiech. Boca de cal¢a — posuniecie tak proste i tak ghupie, ze
nikomu nie przysztoby do glowy, Ze sie uda — i witasnie dlatego zadziatalo. I potem
ostateczny cios. Marcelina wyciagneta reke. Kiedy wyciagasz reke, koniec gry. Lecz Jair
wyszedl z obronnej negativa z kopnieciem z polobrotu. Marcelina bez problemu
przykucnela pod jego bosg stopg i zanim ztapal rOwnowage, weszta w jego zasieg i
okragtym ruchem, podwojnq galopante, uderzyla go w oboje uszu. Jair upadt z krzykiem,
Smiech ustal, zamilkly berimbau. Skrzeknat ptak; Mestre Ginga juz sie w zadnym razie nie
usmiechat. Marcelina znow wyciagneta reke. Jair pokrecit glowa, pozbierat sie, wyszedt z
rody dalej krecac glowa.

Mestre Ginga stat pod zo6ttg latarnia, gdy Marcelina czekata na taksowke. Takie zycie,
jedni wozga, inni sg wozeni. Obwiste galezie drzew i falujacy figowiec rzucaty na niego,
opartego na lasce, fragmentaryczne, ruchome cienie. Zakotysaty sie odstraszajgce zte duchy
amulety patua, ktére miat na szyi.

Zaden z ciebie, kurwa, Yoda, pomyslata Marcelina. Ani cho¢by Gandalf Szary.

— Dobre to bylo. Podobato mi sie. A ta boca de calga, prawdziwe malandro w tym
bylo. — Glos Mestre Gingi byt chrypliwy, nikotynowy, cztery paczki dziennie. O ile bylo
Marcelinie wiadomo, nigdy nie palil, nawet maconhi, a co dopiero innych substancji, a pit
tylko w Swieta koScielne i panstwowe. Przewazala teoria, ze to guzki na strunach
glosowych; niezaleznie od fizjologii, brzmiato jak zywcem z Karate Kid. — MySlatem, ze
moze, moze, wreszcie nauczytas sie troche prawdziwego jeito, i wtedy...

— Przeprositam go, nic do mnie nie ma. Bedzie mu dzwoni¢ w uszach dzien czy dwa, ale
to on nie chciat sie podda¢. Pokazywatam, ale odmowit. Ciggle powtarzasz, ze ulica nie
zna regul.

Gdy wytanczyta sie z obronnego przysiadu, zobaczyla przed soba nie twarz Jaira, ale
Czarng Ptaszyne z calym jej urokiem i makijazem — pieSci od razu wiedzialy, co majq
robi¢: cios po uszach, najbardziej upokarzajacy atak w jogo. I poprawi¢ uderzeniem z
liScia z twarz.

— Bylas wsciekta. Wsciektos¢ to glupota. Nie uczylem cie tego? Ten, kto sie Smieje,
zawsze wygra z tym, ktory sie wscieka, bo wsciekty to ghupi, napedza go ztos¢, a nie
malicia.

— Dobra, dobra, gadaj se — powiedziata Marcelina, wrzucajgc torbe sportowq na tylne
siedzenie taksowki.

Liczyla, ze taneczna walka wypali zloS¢, zamieni jg, zgodnie z domowej roboty zen
mistrza Gingi, w szyderczy Smiech prawdziwego malandro, beztroskiego, uwielbianego
przez swiat, ktory opiekuje sie nim jak dobra matka. Ale i muzyka, i Spiew, i podstepne
kroki gingi-rozgrzewki tylko wbity te ztos¢ glebiej, az przebita mroczny zbiornik z furia,
tak starg, tak gleboko zakopang, Zze zamienita sie w czarng, lotng rope. Cate lata ztoSci tam



byly. Zto$¢ na rodzine, oczywiscie, na matke, stopniowo, ostroznie zamieniajacq sie w
alkoholiczke w swoim mieszkaniu na Leblon; na siostry, ich mezow i dzieci. Na kolegow,
co byli rywalami i lizusami, ktdrych stale trzeba byto mie¢ na oku. I przede wszystkim na
siebie, na to, ze w wieku trzydziestu czterech lat zaszta tak daleko i w takich magicznych
butach, ze teraz nie jest w stanie wrocic.

— Nie widze, zeby mi dzieci zastapity kariere, ktéra zaraz zrobie. — Rodzina Hoffmanéw
zebrala sie w restauracji U Leopolda na szescdziesigte urodziny matki, a ona,
dwudziestotrzyletnia wowczas, Swiezo przyjeta do Canal Quatro na mtodsza researcherke,
byla oszotomiona tymi Swiattami, kamerami, akcjg. Caty czas styszata swoj 6wczesny glos
nad stolem, nad piwem, pelen pewnosci siebie: wypowiedzenie wojny jej starszym
siostrom, mezatkom, ich mezom, jajeczkom w ich jajnikach.

— Nie chce jecha¢ na Cope — zarzadzila, wyciagnawszy telefon. Kciuk zatanczyt wlasna
ginge na klawiszach z literami. — JedZ na Rua Tabatingiiera.

— Swietnie — odpar} taksiarz. — Na Copie pelno policji i wojska. W Morro do Pavéo
niezle sie kothyje.

Nie pierwszy raz przyszta na cotygodniowe spotkanie na kacu. Sala konferencyjna Canal
Quatro, peina sprzyjajacych komunikacji kanap i niskich stolikow, z panoramiczng szklang
Sciang, ze ztotem i btekitem klubu pitkarskiego Botafogo, ze smogiem wiszacym nisko nad
Niteroi po drugiej stronie zatoki, dudnita meganiska linig basu. Zgodnie z wizerunkiem
stacji, majacym przemawia¢ do dorostych dzieci, sala konferencyjna miata na Scianach
wielkie tapety z wizerunkami postaci z Gwiezdnych Wojen. Marcelina miata wrazenie, ze
Boba Fett ja gnebi. Wszystko bedzie dobrze, o ile nie bedzie sie musiata odzywac; o ile
Lisandra swoim pajeczym zmystem wrednej mendy nie wyczuje, ze Marcelina ma za sobg
dwie trzecie butelki ,,Gray Goose”, a potem duzo, duzo zimnej bavarii z lodowki Heitora.
Kolejny dzien, kolejna chemiczna mitosc.

Bardzo by chciata nie ptaka¢ za kazdym razem, gdy siedzi u Heitora.

Szefowie redakcji tematycznych, wydawcy, dyrektorzy, producenci. Czarna Ptaszyna w
ciemnych szklach i chustce na glowie, jakby dopiero co zsiadla, wysmagana wiatrem i
stoficem, z moto guzzi. Rosa, szefowa ramowki, rzucila wczorajsze ratingi na $ciane.
Minimalistyczne skorzane kanapy skrzypiaty, gdy siadaly na nich kolejne ciatla. Nowa
telenowela Rede Globo, Nu Brasil, zgarnela srednio czterdzieSci cztery procent widowni
w ostatnich czterech badanych okresach, w tym krytyczne czterdzieSci cztery procent w
grupie wiekowej 18-30. Szkota ninja Canal Quatro, w tym samym slocie czasowym,
zgarnela osiem i pol procenta, zgodnie z planem mocno skrzywione w strone meskiej
widowni, ale to i tak bylo o pottora punktu mniej niz Kosmetyczki bez szkoty w SBT i tyle
samo, co najwazniejszy segment Globo Sport. I Adriano Russo przychodzit do nich co$ na
ten temat powiedziec.

Dyrektor programowy Canal Quatro postarat sie, zeby wygladac¢, jakby dopiero co
zaparkowal w recepcji deske surfingowa, ale i tak mial zarezerwowany wtasny fotel na
koncu wybiegu pelnego szklanych stolikow, a wypielegnowane dlonie natychmiast zajely
sie teczkami i dwoma blackberry.



— Po pierwsze, w tej sali zgromadzili sie najbardziej kreatywni, tworczy, pracowici i
ostrzy ludzie, jakich w zyciu spotkatem. Bez dwéch zdan.

Protokotl nakazywal potakiwac¢ glowa do tej gadki jak z czatu, nawet kiedy uzywat
angielskich skrotow, albo, jak czesto podejrzewano, w locie je wymyslat.

— Jeden staby wieczor, okay, ale zebySmy nie mieli stabego sezonu. — Poprawit teczke
na szklanym stoliku. — Do waszej wiadomosci, dyrektorzy produkcji i szefowie dziatow.
Dostalem informacje o zimowej raméwce Rede Globo. — Nawet Czarna Ptaszyna
podskoczyta. — PDF-y juz dostaliscie mailem. Najwazniejsze: gwozdziem sezonu jest nowa
telenowela. Zanim mi tu zaczniecie stekaC, ze sztampa i nuda, podam pare szczegotow.
Nazywa sie Gdzies tam jest swiat, scenariusz Alejandro i Cosquim, ale USP: to bedzie
powr6t Any Pauli Ardsio. Partner: Rodrigo Santoro. Sciagneli jedno i drugie z powrotem
do Brazylii, i to do telewizji. Nakrecili w tajnym zamknietym studiu gdzies w Brasilii,
dlatego nikt nic nie wiedzial. Wielki pokaz prasowy jest w przyszta srode. Pilot idzie
pietnastego czerwca; i potrzebujemy czegos wielkiego, gloSnego, czegos, o czym sie gada,
chamskiego i ostrego, takiego ,,Jak oni Smig, te bezczele z Canal Quatro”, i tak dalej. Jak
zwykle. Chcemy, zeby recenzenci mieli EPOOTH.

Eyes Popping Out Of Their Heads, Oczy Wylazace z Orbit, domyslala sie Marcelina
przyttoczona dup-dup-dup zbyt intensywnego poranka. To nie ma by¢ program, ktory bedzie
konkurowat z telenowelq. Jesli kto$ zaproponuje, zeby zawalczy¢ z Ang Paulg Arosio i
Rodrigiem Santoro, padnie z dziesiecioma kulami w glowie, dobo kalkulowato co$ innego:
Gdzies tam jest Swiat wygeneruje ogromng ogladalnos¢, ktéra utrzyma sie przy
telewizorach, gotowa na nastepny program — a doswiadczenie Marceliny mowito, ze
zawsze to bedzie jakieS$ byle co, taniocha, nibydokument z materiatami z planu, wywiadami
z aktorami, zwiastunami, ale takimi, zeby nie zdradzaty fabuty. I to te ogladalnos¢ Adriano
chcial wykorzysta¢. Po raz pierwszy od wielu miesiecy w sercu Marceliny Hoffman
pojawito sie co$ na ksztalt ozywienia. Fala adrenaliny zmyla kaca. Blond ambicja. Blond
awans. Znow kreci sie karuzela zamowien na nowe programy we wszystkich duzych
sieciach. Rozrywka oparta na faktach znowu nabierze wiatru w zagle. Wihasny szklany
kubik. Ludzie bedq musieli pukac, zeby wejs¢. Wiasna asystentka. Wystarczy, ze wspomni
o gadzecie typu blackberry czy r6zowa motorola, i nastepnego dnia z rana juz bedg na
biurku za sprawa technologicznej wrozki. Pierwsza rzecz, ktoérg robi nowy wydawca:
przestaje zamawiaC wszystkie programy swoich wrogow. Wyobrazita sobie, jak podczas
spotkan w Pigtki Burzy Bluzgow utragca wszystkie propozycje Lisandry. Mogtaby kupic¢ to
mieszkanie na Leblon, moze nawet z widokiem na morze. Matka by sie ucieszyta. A ona
sama databy sobie spokoj z potsSrodkami, strzalami z botoksu w przerwie obiadowej, i
zrobita peten lifting, eliminujgc te wszystkie niepokojace zmarszczki pojawiajace sie po
trzydziestce. O, dziekuje ci, o Swieta od Widowiskowosci.

— Mamy szesc tygodni, zeby odwrdcic¢ karte. Oferty do szefow dziatow na Piagtek Burzy
Bluzgow. — Adriano Russo zebrat papiery i wstatl. — Dziekuje wszystkim.

Cze$¢ Adriano dzieki Adriano do zobaczenia w pigtek Adriano buziaczki Adriano.

— BTW. — Odwracit sie jeszcze w drzwiach. — Wprawdzie nie u nas, ale IMBWR jest



Mundial.
Dzieki Adriano serio Adriano bedziemy pamieta¢ Adriano.
Boba Fett wcigz groznie trzymat Marceline na muszce, za to Yoda jakby sie usmiechat.
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Pitka wisi nieruchomo w wierzchotku tuku, ktory obramowuje Cidade de Luz, piec¢dziesiat
idacych pod gore ulic; glowa dzielnicy zwienczona cierniowa korong faweli, u kolan
upalne szalenstwo rodoviarii, peilne okien i lusterek wstecznych. Za wielopasmowka
zaczynajq sie grodzone enklawy: czerwone dachy, blekitne baseny, zielone okiennice. W
rozedrganym skwarze niekonczace sie wiezowce Sdo Paulo niemal nikng, jak na wpét
rzeczywiste architektoniczne zjawy o szczytach okolonych reklamami. Pomiedzy
ladowiskami na dachach klebig sie i wierca helikoptery — tam na gorze zdarzaja sie ludzie,
ktorzy nigdy nie dotkneli stopq ziemi. Natomiast jeszcze wyzej znajdujq sie Anioty
Ciaglego Monitoringu. Przy czystym niebie mozna je czasem dostrzec, ledwie widoczne
migniecia, jak luzne komoérki ptywajace w ciele szklistym oka. Kreca sie na swoich
orbitach, tapigc swiatto roztozystymi, pajeczymi skrzydtami. Szesnascie takich dronow,
kruchych jak modlitwa, bez przerwy krazy na skraju troposfery. I tak jak anioty, latajq bez
ustanku, tez nigdy nie dotykajq ziemi, bo muszg i moga. I jak anioty, maja wglad w ludzkie
serca i zamiary. Monitoruja i Sledza dwa miliardy erfidow, radiowych chipow
identyfikujacych, umieszczonych w autach, ubraniach, sprzetach elektronicznych,
pienigdzach i kartach ptatniczych dwudziestu dwéch milionéw mieszkancow Miasta
Swietego Pawla. DwadzieScia kilometréw ponad tymi Aniolami, w tropopauzie
manewrujg balony wielkosci calych kwartatlow, utrzymujac pozycje nad swoimi
naziemnymi stacjami przesytu danych. Przemykajq miedzy nimi eksabity informacji, gtadka
plecionka tacznosci spowijajaca nie tylko Brazylie, lecz cala planete. Jeszcze wyzej, poza
zasiegiem rozumu i mysli, po przypisanych sobie orbitach turlajg sie satelity GPS, Sledzace
pozycje co do kroku, rejestrujace kazda transakcje, kazdego reala i centavo. A najwyzej —
Bo6g na swoim tronie patrzy na Brazylie i jej 300 milionow dusz z nostalgig za czasami, gdy
byt jedynym wszechwiedzacym.

Wszystko to w bezruchu, poki w powietrzu wisi pitka z logo Mundialu 2030. Potem
spada. Laduje na prawej stopie dziewczyny w obcistych lycrowych spodenkach z imieniem
na tyteczku: Milena, zo6tte litery na zielonym tle. Przytrzymuje pitke na ptaskim podbiciu
swojego nike raptora, znow wyrzuca w powietrze. Okreca sie, zeby odbi¢ z woleja lewa
nogg, robi obroét i przytrzymuje pitke na piersi. Tam tez ma imie, blekitne na stonecznie
ztotej koszulce pitkarskiej, obcietej, zeby wyeksponowac¢ brzuch. Castro. Blekit, zielen i
ztoto.

— U gory moglaby byc¢ troche bardziej wyposazona — mowi Edson Jesus Oliveira de
Freitas, cedzac poranne powietrze przez zeby. — Ale dobrze, ze chociaz blondynka. Bo
blondynka, nie?

— Co ty méwisz? To moja kuzynka.



Dwa Szlugi to koScisty enxofrada pozbawiony stylu i jeito, jesSli ta laska w krotkiej
koszulce i obcistych gatkach jest jego kuzynka, to Edson nie jest szostym synem szdstego
syna. Siedza na sktadanych krzesetkach z demobilu za linig boiska do haléwki, w usianym
psimi kupami betonowym bunkrze, w zapomnianym przez wszystkich zautku za koSciotem
zielonoswiagtkowcow. Milena Castro, Mistrzyni Cidade de Luz w Odbijaniu Pitki, podbija
ja teraz gtowka. Raz, dwa, trzy, cztery, pie¢, szeSc¢, grzeczne dziewczynki do nieba wiesc.
Szczegolnie tuz za Zborem Bozym. Pitka odbija sie od jej zadartego czota z przyjemnym,
plastikowym plasnieciem. Siedemnascie, osiemnascie, dziewietnascie, dwadzieScia. Nigdy
nie dotyka ziemi, jak bogacze i anioty.

— Dlugo tak umie?

— Aile tylko zechcesz.

Usmiech i kiwniecie glowa. Dwa Szlugi tez szczerzy zeby i mruga do Edsona. Milena
podbija pitke kolanami. Ma na sobie podkolanowki w barwach narodowych. Edsona kreca
podkolanowki.

— Biore ja. — Edson prawie widzi, jak w oczach Dwoch Szlugow kreca sie reale, niczym
w kreskowce. — Podejdzcie do mojego biura, pogadamy. — Biuro jest w przylegajacej do
domu Dony Hortense waskiej szopie, Smierdzqcej psimi szczynami i pleSnig, ale tam
wiasnie miesci sie siedziba De Freitas Global Talent. Milena, Krolowa Podbijania Pitki
obraca sie, pozuje, a pitka opada jej idealnie w zgiecie reki.

— NiezZle to wyglada.

Jej alabastrowa skdra nawet sie nie spocita.

— Wedlug mnie masz talent. Niestety, takie czasy, ze sam talent to za mato. I ja moge
wam w tym poméc. Potrzebny jest unikatowy produkt. Wiesz co to takiego? Sliczniusie te
spodenki, ale trzeba je bedzie zdjac.

— Ej! Mowisz o mojej kuzynce! — wykrzykuje Dwa Szlugi. Edson nie zwraca na niego
uwagi. Miejscowe dzieciaki wchodza trojkami i czworkami na boisko, niecierpliwie
odbijajgc mata, ciezka pitke.

— Jak futbol, to tylko stringi. Kiedys tam trzeba bedzie i cycki poprawic. To jej nie
zepsuje talentu, nie?

Mistrzyni Podbijania Pitki kreci glowa. Chtopaczki od halowki gapig sie na nia.
Przyzwyczajaj sie, mysli Edson. Jak wystagpisz w przerwie na Parque Sao Jorge, bedzie sie
na ciebie gapic czterdziesci tysiecy ludzi.

— Super super super. Na razie co zrobie: postaram sie was na probe wkreci¢ do ktorejs
z druzyn Série C. Atlético Sorocaba, Rio Branco, co$ takiego. Na razie, powoli, wyrobic
wam marke. Potem wyzej. Ale najpierw musicie wpas¢ do mojego biura i wszystko
oficjalnie zatatwic.

Milena kiwa beznamietnie glowa, wktada potyskujaca bluze Timao i getry w barwach
druzyny narodowej. Dobrze, ze chociaz ona rozumie, na czym polega biznes, nie to co Dwa
Szlugi, ktory jest tak tepy, ze Edson az sie dziwi, jak dozyt dwudziestu oSmiu lat. Ale tym
razem co$ z tego bedzie. Pierwszy gruby kontrakt firmy De Freitas Global Talent — nie
liczac dziewczecej druzyny do siatkonogi i Drobniaka, pod-dzeja. To byly tylko wprawki.



Edson jednym ruchem sklada wojskowe krzesetka: zwijaja sie w okamgnieniu jak
parasole, w cienkie patyki, ktére mozna zarzuci¢ na plecy. Cwane te nowe inteligentne
plastiki. Dwa Szlugi obejmuje ramieniem Krolowa Podbijania Pitki, gestem kompletnie
niewygladajacym na kuzynowski. Da¢ mu premie rekrutacyjna i niech spada po cichu
tylnymi drzwiami.

— Bede tam po dziewigtej! — wota za nimi Edson.

Dzieciaki od halowki przepychaja sie, chca odzyskaC swoj teren, rozciagajq siatki,
zdejmujq klapki.

Posrodku Edsonowych iSzkiel marki Chilli Beans wyswietla sie paskudna geba. Pyka
palcem w oprawke, zeby odebrac.

— No co tam, nieudany bracie? Musze ci jedno powiedzie¢, wlasnie podpisatem
zajebisty deal...

Edson mogtby wymieni¢ z tysigc glupot, w ktore wpakowat sie w zyciu Gerson, ale tym
razem przeszedt sam siebie. Dzwoni, bo za czterdziesci minut prywatni segurancas
Brooklin Bandeira znajda go i zabija.

kel

Struga kart monet kluczy tamponéw szminek cieni pudrow sypie sie z odwroconej torebki.
Klucze i monety podskakujg na chodniku, tampony turlajq sie, pchane gorgcym wiatrem.
Torebkowe wydanie plotkarskiego pisemka spada jak ptak z przetragconym grzbietem.
Puderniczka uderza krawedzia w chodnik i rozpada sie na czeSci, prasowany puder,
puszek, lusterko. Lusterko toczy sie kawatek.

Gerson Jodo Oliveira de Freitas naskoczyl na dziewczyne w martwym punkcie
osiedlowego monitoringu. Przyuwazyt ja pod Hugo Bossem na Avenida Paulista; przykleit
sie do taksowki, wylagdowat pod domem taty i mamy w enklawie nizszej klasy Sredniej,
osiedlu pseudokolonialnych hacjend z zimnymi, zimnymi basenami, schowanym za
cmentarzem na Vila Mariana. Zahacz ja, jak bedzie grzeba¢ w torebce. Zdart pasek z
jednostrzatlowego pistoleciku. Wystarczyto, ze raz spojrzata. Wysypat zawartos¢ torebki,
wyrzucit pistolet — od razu zaczat sie rozklada¢ — okrecit motorower na tylnym kole. Nie
byto go, zanim zdazyta krzyknac.

Kiedy daje w palnik, tylne koo rozgniata lusterko. Kto$ bedzie mial pecha. Scigga na
szyje bandane, ktorg zastonit sobie twarz. Za sam widok czegos takiego w dzisiejszych
czasach ma sie zatrzymanie i rewizje. Antyspoteczny ubior. Jej iSzkla, zegarek, koszulka,
taksowka — jakie$s oko na pewno pstrykneto mu zdjecie. Tablice rejestracyjne motorka ma
w plecaku. Jak dojedzie do chiperii, zalozy je z powrotem. Srubokret i dwadzieécia
sekund. Karty juz beda czyste, kody zmieniajq sie co osiem godzin. Monety-zetony sq warte
mniej niz plastik, z ktérego je wyttoczono. Sprzety do makijazu, tampony, babskie pisemka,
to nie dla faceta. Ale torebka ,,Giorelli Habbajabba”, nowy model na sezon 2032
(awansowatla z kategorii ,,trzeba mie¢” do ,,zrobi¢ wszystko, zeby miec”), chodzi na ulicy
po trzy tysigce. Torebka. Naprawde. Z takim tupem przewieszonym przez ramie Gerson



wjezdza slimakiem w potezny galimatias Avenida Dr Francisco Mesquita.

Senhora Ana Luisa Montenegro de Coelho puka w swoje wielkie, ochrowe iSzkla,
wysylajac zawiadomienie o napadzie i zdjecie do Austral Insurance and Security. Bandana
na twarzy. OczywisScie. Zero tablic. OczywiScie. Dziesie¢ kilometréw nad Sao Paulo Aniot
Ciaglego Monitoringu, orbitujacy w wiecznej petli, odnotowuje skradziong torebke. Z
zamieci ciggle poruszajacych sie erfidowych sygnatur wylawia i lokalizuje chipy
identyfikujace produkt firmy Anton Giorelli Habbajabba niedawno zarejestrowany na
nazwisko ,,Ana Luisa Montenegro de Coelho”. Wywoluje zapisang w swojej sieci
neuronowej mape dwoch tysiecy kilometrow kwadratowych i dwudziestu dwoch milionow
mieszkancow Sao Paulo; przeszukuje wszystkie dzielnice, bairros, srodmiescie, centra
handlowe, fawele, zautki, parki, stadiony, tory wyscigowe i rodovie; po czym znajduje ja,
dyndajqca, fioletowo-r6zowa, na tokciu Gersona Jodo Oliveiry de Freitas, pochylonego
nad kierownicg swojego rozklekotanego pierdzibaczka, brzeczacego jak neon na ostatniej
prostej — Ibirapuera. Na rynek wychodzi zapytanie. Zautomatyzowane systemy ofertowe
kilkunastu prywatnych firm ochrony, ktére sq w stanie dotrze¢ do celu, mieszczac sie w
budzecie, skladajq oferty. Pietnascie sekund p6zZzniej Austral Insurance zawiera umowe z
Brooklin Bandeira Securities, renomowana, Sredniej wielko$ci firma, ktéra ostatnio troche
tracita rynek na rzecz mlodszych, agresywniejszych, ostrzejszych konkurentow. Po
doglebnej restrukturyzacji i mocnym przeszkoleniu kadry wraca do gry z nowym
podejSciem.

I to wszystko dla torebki? W fioletowe i rozowe kwiatki? Ana Luisa Montenegro de
Coelho moze sobie kupi¢ druga przed wieczorem. Ale akurat jest akcja — zawsze gdzie$
jest jakas akcja, zaostrzenie kursu wobec przestepczoSci albo wobec przestepcow.
Przewaznie mniej wiecej wtedy, gdy przychodza terminy odnawiania polis
ubezpieczeniowych. Brooklin Bandeira Securities musi odbudowac reputacje, a jego
segurang¢as niebezpiecznie sie nudzg, ogladajagc O Globo Futebol 1. W garazu
przegazowuja dwa suzuki. Kierowcy wyswietlajq sobie pozycje na HUD-ach w helmach.
Pasazerowie z tylu sprawdzajq bron i zapinajg pasy. Gra sie zaczyna.

W rynsztoku przed elegancka enklawa Any Luisy, porzucony pistolecik zamienia sie w
czarng, Smierdzacq ciecz i sptywa po szczebelkach studzienki do kanalizacji. Przez pare
dni deliryczne, podtrute szczury beda zataczac sie i zdycha¢ na trawnikach Vila Mariana,
powodujgc wsrod mieszkancow krétkotrwalg konsternacje.

kel

Edson delikatnie dotyka skroni palcami lewej reki, w gescie, ktory mu wyewoluowat jako
symbol ztosci na brata, nawet kiedy Gerson go nie widzi. Wzdycha.

— Co ty gadasz? Nie mogg wyzerowac erfida?

— To jakas nowa rzecz, mowig. Chip NP.

Gerson popijat kawe i rozkoszowat sie Swietnymi stodkimi butkami, jeszcze cieptymi,
w chipperii u Hamilcara i pana Smilesa. Stala zaraz na tylach piekarni, co oznaczato



pyszne buteczki i pdo de queijo dla wszystkich klientow, podczas gdy chipperia sprawia,
ze kradzione rzeczy znikaja z horyzontu Aniotow Ciaglego Monitoringu. Hamilcar i pan
Smiles pracowali w wozie kempingowym z trzeciej reki, tak wypchanym komputerami, ze
sami mieszkali na zewnatrz, pod namiotami i markizami. Skoro na chipperii urywaty sie
wszelkie Slady, mobilnos¢ byta kluczowa. O ile Gerson dobrze rozumial, czas liczyt sie
najbardziej. Skasowanie erfida trwato dziesie¢, gora dwadzieScia minut; w takim czasie
segurancas byli w stanie namierzy¢ go z dokladnoscia co najwyzej do
pieciokilometrowego kota; a ich budzet nie wytrzymalby przeszukania takiego obszaru.
Wiekszo$¢ zawracala i jechata z powrotem, gdy tylko stracili sygnat.

— Ile sobie zyczysz za te torbe? — Hamilcar troche czytal gazete, a troche zrywat platki
suchej skory ze swoich popekanych stop.

— Trzy tysigce reali.

— Nie, serio, ile?

— Po tyle chodza. Nie do dostania, ani za seks, ani za kase, ani za w tape. Mowie ci.

— Osiem stow, po potraceniu za zdjecie chipa.

— Dwa piecset.

Hamilcar skrzywit sie, bo troche za mocno zdarl szczegolnie grube pasmo martwej,
biatej skory, odstaniajac zywe ciato.

— Czlowieky, ty nawet szkoly nie skonczyles. Myslalem, Ze moze zrobie prezent
dziewczynie, spodoba sie, ona lubi takie rzeczy, wszystkie te nazwiska i tak dalej. Ale nie
za takq cene.

Po czym otworzyly sie drzwi. Pan Smiles wyszed} ze Smierdzacego campera. Skonczyt
informatyke na uniwersytecie Sdo Paulo i byl miejscowym hackerem. Wielki, chudy Cabo
Verde z ogromnym, wypielegnowanym afro i uzebieniem, przez ktére wygladat, jakby sie
nieustannie uSmiechat. Usmiech kompletnie nie pasowat do strzelby-pompki w jego tapach.

—Ej... €j... no... — wykrzyknal Gerson, plujac okruchami stodkiej bukki.

— Gerson, to nic osobistego, ale masz trzydzieSci sekund, Zeby wsig$¢ na motorek i
spadac.

— Co co co? — zdziwit sie Gerson, tapigc cisnietg przez pana Smilesa habbajabbe.

— W tym jest chip NP. Ja sie tego nie tykam.

— NP-co? Co to, kurna jest? JesteS naukowiec czy nie jesteS? Powinienes sie na tym
znac.

— Ja jestem informatykiem, magistra mam z baz danych. A to jest fizyka kwantowa.
Znajdz sobie fizyka. Albo le¢ nad rzeke i wyrzu¢ to cholerstwo. Zreszta jak chcesz. Ja nie
bede sie bi¢ z Brooklin Bandeirantes. Za to ciebie zabije.

I wiasnie wtedy Gerson zadzwonit do swojego mtodszego brata-bystrzaka. A Edson
powiedziat:

— Wywal to cholerstwo do rzeki.

— Ale... trzy tysie?

— To tylko torebka.

— Potrzebna mi kasa.



— Znowu komus wisisz? Jezus Maria...

Edson odgania dzieciaki od swojego motocykla. Yamaha  X-Cross,
dwieSciepiecdziesigtka, enduro, z6ttozielona jak papuga, jak koszulka pitkarska i Edson
kocha ja ponad wszystko, z wyjatkiem matki i swojego planu na biznes. Emanuje
stuprocentowym jeito i da sie nig wjechaC nawet na Sciane.

— Pogadam ze Smilesem.

— No dobra — méwi pan Smiles, kiedy Edson thumaczy, ze nie moze dac zabi¢ swojego
brata-przyglupa dla jakiejs damskiej torebki. — Ja i tak mysle, ze juz nie zyjecie. Ale
mozesz sprobowac u quantumeiros.

— Kogo? Jakich-eiros?

— Quantumeiros. Kojarzysz, te nowe kwantowe komputery? Nie? Kody nie do
ztamania? Oni to tamig. Fizycy. Dam ci ich numer rejestracyjny, oni kraza jeszcze bardziej
niz my. Ale uwazaj z tymi typami. Zawsze jakie$ dziwne rzeczy sie u nich dzieja.

Na chilli beansach Edsona wyswietla sie mapa rodovii Sao Caetano; jedna rejestracja
jest zaznaczona, jedzie na poinoc R118. Edson zastanawia sie, ilu gosci od chipow,
tamaczy i quantumeiros wedruje w danej chwili po ekspresowkach wielkiego Sampa.

— Sprobuje u nich.

— Jak ten Gerson zastuzyt sobie na takiego brata? — pyta pan Smiles. — Niewazne. Na
twoim miejscu bym sie Spieszyt.

Yamaha startuje pod odciskiem kciuka Edsona. Wyciaga z torby dopalacz na
koncentracje, tyka go, a kiedy Swiat wokot wyostrza sie i rozjasnia, powoli jedzie przez
zautki za kaplicq crente. Nie ma ochoty uchlapac¢ sobie bialych dzwonow blotem po
nocnym deszczu.
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Bracia de Freitas spotykajq sie dwadziescia trzy minuty pozniej pod wjazdem na Wezet 7.
DwadzieScia trzy minuty, Zeby Brooklin Bandeira mogli sie zblizy¢ i zawezi¢ koto
mozliwosci do zasiegu strzalu z pistoletu maszynowego. Edson wypatrywal juz w
kamerkach wstecznych, ktére sam zamontowat, potyskujacych oleista czernia motocykli
ochroniarzy. Yamaha by od nich uciekt, wjechat gdzies, gdzie te ciezkie maszyny nie dadza
rady, on tak, ale nie Gerson, zylujacy alkoholowy silniczek swojego géwnianego
pierdzibaczka. Edson nie moze uwierzy¢, ze sam kiedys na tym rzechu jezdzit. Kamery na
bramkach odczytujg jego numer rejestracyjny, satelity na niebie obciazajg jego rachunek.
Legalni biznesmeni nie majq tatwo.

I oto jest, wylania sie sposrod ruchu, barkentyna quantumeiros — wielki
czterdziestotonowiec jadqcy rowng stbwa po lewym pasie. Kabine ma wymalowang w
cherubiny w styku Fleshbeck Crew{2}, a na dachu baterie chromowanych klaksonow,
pieknych jak archanielskie trgby. Catering gotowy/chtodzony, méwi naczepa. Dobra
przykrywka. Zaden pies nie zatrzyma do przeszukania kontenera z podlg kuchnig. Edson
machnieciem reki kaze Gersonowi schowac sie w strumieniu powietrza za ciezarowka.



Dotknieciem iSzkiel dzwoni pod adres od pana Smilesa. CiezarOwka mruga na
potwierdzenie Swiattami awaryjnymi i zjezdza na prawy pas, zwalniajac do
siedemdziesieciu, szescdziesieciu, piecdziesieciu, czterdziestu. Unosi sie tylna roleta; facet
w Srednim wieku w koszulce bez rekawow, z blackmetalowymi wzorami jednoczesnie
zawisa na tancuchu i jakims sposobem pali papierosa. Przyzywa ich blizej, blizej. Rampa
zatadowcza wysuwa sie, opuszcza. Stal uderza w jezdnie. Wokot braci Oliveirow sypig sie
iskry. Black Metal zaprasza ich raz jeszcze: No jazda, jazda na rampe. Obsypywany
iskrami Edson przymierza sie. Jest biznesmenem, nie kaskaderem. Wysuwa sie naprzod:
piguta na skupienie podaje mu mikroprzyspieszenia i predkosci wzgledne. Blizej, dalej,
blizej, dalej, blizej; nagle odkreca gaz, pedzi naprzod i jednoczesnie hamuje i wciska
sprzeglo.

Metal z papierosem klaszcze w dionie.

Trzydziesci sekund pozniej na platformie wyhamowuje Gerson, blady i roztrzesiony.
Edson probuje wyobrazi¢ sobie, co ludzie dojezdzajacy do pracy rodovig Sao Caetano
myslg sobie o czlowieku z r6zowa damska torebka na szyi wjezdzajacym na tyl jadacej
ciezarowki. Pewnie sadza, ze to jakas telenowela, i rozgladaja sie za latajgcymi
kamerkami: O! JesteSmy w ,,Ktoryms ze Swiatow”, naprawde!

Death Metal podnosi rampe i ze szczekiem zaciaga rolete. Zapalajg sie wpuszczone w
Sciany lagodne Swiatlta. Edson czuje, jak za zachodzacymi na boki twarzy iSzklami
wytrzeszczaja mu sie oczy. Tyl kontenera stanowi miejsce do dokowania; przednie dwie
trzecie to dwupoziomowa siedziba firmy. Nizszy poziom, recepcja, jest zbiorowiskiem
kiczu w stylu Karma Café, wlochate dywany, skorzane worki do siedzenia, dmuchane fotele
i kanapy zdobione imitacjg skory zebry, na cienkich nozkach. Wokét bateria zwijanych
ekranow nastawionych na kanaty sportowe i informacyjne, skomplikowana maszyneria do
kawy z barista do kompletu i cicho grajgca bossa nova. Na gorze jest biuro — przezroczysta
plastikowa kostka, w porownaniu z klimatycznym swiattem na dole oSwietlona do bolu
ostrymi Swietlowkami. Wypelniona po sufit farmami serwerow, duktami kablowymi i
zbiornikami z rzucajacym sie w oczy napisem ,,ciekly hel”. Edson zauwaza jaka$ postac
poruszajacq sie miedzy stosami obudow, migniecie burzy rudych witosow. Niebo i klub
tacza spiralne schodki z jarzacego sie, niebieskiego plastiku.

Z kanapy podnosi sie rozkudiana drag queen w eleganckim kostiumie i blyszczacej
bluzce. Ma spiczaste buty pirata, nieskazitelnie wyglansowane.

— Czyli to jest ta torebka? — Bicha obraca ja w dloniach. — Tak mysSlalam, ze to sie
wczesniej czy pozniej stanie, niech tylko kwantowa technologia troche stanieje. Prosciej
byloby ja w cholere wywalic.

— Moj brat moze jq dobrze sprzedac.

Ciezarowka przyspiesza; segurangas namierzyli erfida i goniq ich rodovig.

— Spokojnie damy rade to wykasowac. Na szczeScie, to nie jest najnowszy model. Fia?

Mozna sie w kim$ zakocha¢ za same buty. Ztote koturny ze skory jacaré, z paskami w
kostce. Schodza gornym zakretem spiralnych schodkéw. Nad nimi smukle kostki, piekne,
nie za pelne tydki, spodnie do pot tydki z malg strzateczka z boku i bialym lampasem



prowadzacym do pasujacego paska z jacaré. Spodnie naleza do czarnego kombinezonu, o
kroju prowokacyjnie retro, z poduchami na ramionach i kiczowatymi suwakami na
piersiach. Wszystkie te szczegoty olSniewaja Edsona z jego podkrecong percepcja. Potem z
pomieszczenia na gorze wytania sie glowa. Japonesa w trzecim pokoleniu, sagdzqc po
koSciach policzkowych i nosie — bo oczy sobie zrobita, ma te okraglte, sarnie, prosto z
animy. Wlosy superjedwabiste, proste, z tych, co wszyscy by chcieli mie¢, ale tylko
Japonczycy majg odpowiednie DNA. Przyciete rowno i tak starannie, Ze mozna by je
mierzy¢ poziomicg. Czerwone, ten kolor w tym roku znow wrocit do task. A na nich
zsuniete do gory topowe iSzkta Blu Manna.

— Niezta torba — rzuca.

Edson otwiera usta, ale nic sie z nich nie wydobywa. To nie mitos¢. To nawet nie
pozadanie. Najblizsze uczucie, ktére bylby w stanie nazwac, to ,,podziw”. Gdyby miat w
ciele cho¢ jedng religijng komoérke, by¢ moze nazwalby to ,uwielbieniem”, w tym
najstarszym, boskim sensie. Fascynuje go. Jest wszystkim, czym chcialby sie sta¢. Pragnie
orbitowa¢ w jej polu grawitacyjnym, krazy¢ wokét jej fantastycznego Swiata,
fantastycznych ciuchow, fantastycznych przyjaciét, fantastycznych miejsc, ktére podziwia,
gdzie przebywa, gdzie pracuje. Wziela akt jeito, ktore podobno w zyciu sobie
wypracowat, i rozmazata na szosie jak rozjechanego kota. Czuje sie przy niej jak szmaciarz
z faweli. I stusznie. Przy niej jest szmaciarzem z faweli.

— Beda za dwie minuty — rzuca drwigco bicha.

— Dasz mi te torebke?

— A... ten... moge popatrzec?

— Nic ciekawego. Rozczarujesz sie.

— Nie sadze. Chciatlbym zobaczyc¢.

— Pewnie, ze sie rozczarujesz. Jak kazdy.

— Po6ttorej minuty — méwi chtopaczek-bicha.

Gerson zarzadzit sobie cafezinho.

Pozwala Edsonowi wniesc¢ torebke na gore.

— Fia? Fia jak?

Wsrod calego tego sprzetu ledwo mieszcza sie dwa obrotowe fotele. Kubik jest
oplatany taka iloscig kabli, ze mozna by z nich zrobi¢ most wiszacy.

— Kishida — wypowiada to szybko, z japonskim naciskiem, cho¢ akcent ma czysto
paulistanski.

Fia stawia Giorellego na podswietlanej biatej plastikowej tacy, pod plataning
mikromanipulatorow. Nasuwa szkla Blu Manna na twarz. Dlonie wirujag w powietrzu,
paluszki robota tancza gawota nad torebka, wyszukujac chip erfidowy. Edson widzi, jak na
okularach Fii migoca duchy i uktady elektroniczne w coraz to silniejszym powiekszeniu.

— Znam ten kawalek, naprawde jest niezty. Lubisz bailesi — pyta Edson, napinajac
miesnie do rytmu. — W piatek jest gafieira, méj klient gra.

— Moglbys sie zamknac na trzydziesci sekund, zebym mogta popracowac?

Ramiona wyszukuja i naprowadzajgq sie. Na szklach Fii pojawiajg sie piktogramy,



Zrenice tancza po nich, wydajac polecenia. Edson stwierdza, ze jego uwage przykuwa
Swietlisty obiekt pod szklang powierzchnig blatu. Szkto jest tak chtodne, ze oddech osiada
na nim rosg. Daleko w dole, na oko dalej niz mieScitoby sie w ciezarowce — pod podtoga
laboratorium, pod klubowym salonem, pod ramg ciezarowki, pod jezdnia — widzi jakis
przesuwajacy sie, zmieniajacy ksztatty poblask.

— Co to? — Opuszcza glowe, az dotyka nig chtodnego szkla.

— Rzeczywisto$¢ — mowi Fia. — Kropki kwantowe w superpozycji. To swiatto, to fotony
pochodzgce z fluktuacji kwantowej, wydostajq sie ze stanow rownoleglych, w ktérych
wykonujq sie obliczenia.

— A, czyli ty jeste$ fizykiem — mowi Edson i gryzie sie w jezyk: czy to ta piguta kaze
miesniowi, ktory nigdy go dotad nie zawiod}, plu¢ wylacznie ghupotami? Patrzy na niego,
jakby nasrat jej na szklany blat. Siega przez niego, zeby nacisna¢ guzik. Czujniki robota
poruszajq sie o utamek wtosa, po czym wracajg do pozycji wyjsciowej.

— No dobra, zatatwione. Nieszkodliwa i anonimowa.

— Co? Tak szybko?

— Mowitam, Ze sie rozczarujesz.

— Ale ty nic nie zrobitas.

— Przelecialam przez wszystkie mozliwe kombinacje w dziesieciu do osiemsetnej
wszechswiatach. To nie jest ,,nic”.

— Oczywiscie — stwierdza bez przekonania Edson.

— W ktoryms zawsze jest odpowiedz.

Edson co$ tam o tym styszal — stara sie w ramach biznesu wiedzie¢ odrobine o
wszystkim, co zajmuje sasiadujgce z nim nisze w szarej strefie — a teraz na wlasne oczy
zobaczyl, czego mozna dokonac, ale i tak wydaje mu sie, ze to czarna magia. Kropki
kwantowe w superekstraczymstam. Dziesie¢ do osiemsetnej wszechSwiatéw. To nie jest
rzeczywisto$¢. Rzeczywistosc to typki z Brooklin Bandeiras wracajace do biura bez kasy i
bez tupu. RzeczywistosS¢ to ludzie ghupi na tyle, zeby dac trzy tysigce reali za torebke, i
inni, ghupi na tyle, zeby taka torebke ukrasc. RzeczywistoSc¢ to koniecznos¢ dogadania sie z
tg magnetyczng i sztywna istota.

— Skoro tak mowisz — mowi. Skoro ma go za tumana, moze trzeba to wykorzystac. — Ale
moze wytlumaczysz mi na lunchu.

— Wolatabym, zebys mi zaptacit. Teraz.

W salonie rzuca torbe Gersonowi, a bicha w biznesowym kostiumie drukuje fakture.
Wzrok Edsona przykuwa jaki$ ruch, co$ lub ktos pomiedzy kwantowymi komputerami u
gory. Niemozliwe. Z nikim sie na tych neonowych schodach nie mineli. Dziwne rzeczy sie u
nich dziejq, uprzedzat pan Smiles.

— Lepiej gotowka — mowi bicha.

Obojetne czym lepiej, i tak nie da rady zaptacic.

— Lepiej nam nie wisie¢ kasy — radzi Black Metalowiec. Zmyst pieniezny Edsona
sugeruje, Ze to on jest finansowym zapleczem firmy.

— Moge wzigc torebke — mowi Fia.



Edson wyrywa ja bratu.

— To jak, gdfieira? — ryzykuje, gdy ciezarowka parkuje w bezpiecznym miejscu, a roleta
zaczyna sie podnosic. — José s Garage, Cidade de Luz.

— Nie przeginaj — mowi Fia quantumeira, ale Edson widzi, ze gdzieS gleboko, na
poziomie kwantowym, ona jest krolowq baile.
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Na brukowanym nabrzezu Cidade Baixa oszalal mut. Obted dopadt go znienacka, przed
momentem jeszcze ciggnat wyladowany woz z typowym dla swego gatunku uporem, w
nastepnej chwili stangt jak wryty, uszy do tyluy, obnazone zeby, rzal. Wyrwal sie
bosonogiemu niewolnikowi, prowadzacemu zwierze na wpét spiac, takie byto dotad tepe i
potulne — z engenho do portu, gdzie na falach Bahia de Todos os Santos kotysaty sie niskie,
powolne karaki, obcigzone cukrem i ztotem z Vila Rica. Niewolnik chciat chwyci¢ za uzde
— mut odsunat pysk, przewracajac oczyma. Stangt deba, wierzgnat. Platforma zakotysata
sie, wysypaly sie z niej biate poduchy cukru, rozkruszajgce sie po uderzeniu o bruk.
Portowe nierzadnice, ktore powychodzilty na przywitanie Cristo Redentor — prosto z
Portugalii, i to wojskowego okretu — uciekly, wrzeszczac i przeklinajac. Z Izby Celnej
wybiegli zZolnierze w zolcieniach i karmazynach krélewskiej piechoty, pod wodza
zbrojnego w miecz teniente. Mul miotat sie, skakal, niewolnik tanczyt wokot niego,
usitujagc chwyci¢ wodze, ale pogloska juz rozchodzita sie po porcie: wscieklica,
wscieklica.

— Pomocy! — wotal niewolnik. Kopyto trafilo go w bok glowy; zatoczyl sie po kei, z
rozcietego policzka poptyneta krew.

Mut skakal i rzucat sie, usitujac oderwac sie od ciezkiego wozu. Z pyska ciekla mu
z6tta piana, pier$ falowata, na bokach miat plamy potu. Kobiety w chustkach i licznych
spodnicach rozkrzyczaly sie, rozwrzeszczaly. Niewolnicy porzucili pchane wagoniki, a ich
panowie i panie otoczyli z wyciggnietymi rekami szalonego mula. Zolnierze zdjeli
muszkiety z ramion. Mul wybatuszyl oczy, znow stanal deba i puscit sie galopem wzdluz
nabrzeza. Zoknierze i niewolnicy rozpierzchli sie.

— Prosze ksiedza! Ojcze, na mitos¢ boska, ojcze! — wrzasnat teniente.

Ojciec Luis Quinn podniost wzrok — nadzorowal wilasnie wyladunek z Cristo
Redentora swojego skromnego kuferka z rzeczami osobistymi. Mut i podskakujacy za nim
woz sunelty na niego jak ptomienny rydwan z legend o Fenianach. Uni6st rece. Byt
poteznym mezczyzng, a W prostej, czarnej szacie swojego zakonu wydawat sie jeszcze
wiekszy i potezniejszy, jak okruch nocy, ktory spadt w dzien. Mut wyskoczyl wysoko w
powietrze, spadl na cztery nogi i stangt jak wryty z pochylong gtowa.

Kazdy marynarz, kazdy oficer, Zolnierz, niewolnik i kazda ladacznica w kolorowe;
todeczce — wszyscy staneli i zwrdcili oczy na Luisa Quinna. Ten zas powoli opuscit rece i
podszedt do rozdygotanej bestii, cmokajac i mruczac uspokajajaco wszystkie znane mu
stowa, jakimi zwracano sie do koni w obu jego macierzystych jezykach, portugalskim i
irlandzkim.

— Prosze ojca, radze nie zblizaC sie do tego stworzenia! — zawolat teniente, blada,
europejska twarz posrod caboclo. — Zastrzelimy je, a cialo spalimy, zeby wscieklica sie



nie rozeszia.

— Cicho juz, cicho — powiedziat Luis Quinn, siegajac po postronek.

Widzial, jak zZolnierze ustawiajq sie w szeregu, mierza. Zacisngl palce na sznurze.
Zwierze, z krzykiem przypominajgcym bardziej ludzki wrzask niz jakikolwiek zwierzecy,
staneto deba, btyskajac stalowymi podkowami. Quinn zszed} z drogi morderczemu kopytu;
wtem mut skoczyt. Przez chwile wydawalo sie, ze zawist w powietrzu, potem i on, i woz
zanurkowaly w zielong wode zatoki. L.odzie z ladacznicami rozproszyly sie. Luis Quinn
zobaczyl, jak glowa muta wynurza sie jeszcze z piany, oczy oszalale pewnoscig Smierci,
piana na pysku upstrzona krwig. Ciezar wozu Sciagnat go w dot. Quinn zobaczylt jeszcze
jego kolana, wierzgajgce w zielonej wodzie. Przepadt. Puste worki po cukrze wychynetly
na powierzchnie, gdy ich zawartoS¢ rozpuscita sie w wodzie niczym biate, kwitngce w
morzu wodne kwiaty.

— Och, nieszczesne stworzenie. — To bylo tylko zwierze, lecz Luis Quinn i tak
wymamrotat modlitwe.

Teniente, teraz stojacy mu przy boku, takze sie przezegnat.

— Nic sie ojcu nie stato?

— Nic mi sie nie stalo. — Quinn zauwazyl, ze wszyscy zotnierze, niewolnicy, nawet
ulicznice, czyniq ten sam znak. Nie watpil, ze to tylez przez wzglad na jego habit, co nagly
atak szatu u muta. Tak samo byto podczas powolnego, nekanego ciszg i szkorbutem rejsu
Cristo Redentor, od samego ujScia Tagu: szepty, skrobanie, uroki i modlitwy. Pech dla
calego statku: na poktadzie ksigdz, jezuita w czerni. — Styszatem, ze kto§ wspominat o
wscieklicy.

— Najpierw szalenstwo u koni, ostatnio u wszystkich zwierzat pociggowych. Boze, bron
nas ode zlego. — Teniente machngt na jednego ze swoich zolnierzy, zeby poniost ojcu
kuferek.

Gdy mtody oficer prowadzit go do Izby Celnej, wszystkimi zmystami chtongt to nowe
miejsce, do ktorego dopiero co przybyt. Na poczatek zauwazyl, ze nie ma ani jednego
konia. Ani zwierzecia na catej wielkiej kamiennej ptaszczyznie pod urwistym cyplem
Cidade Alta. Ani na stromej ladeirze, wijacej sie po stromym zboczu pomiedzy dolnym i
gornym Salvadorem. To miasto napedzaly wylgcznie ludzkie mieSnie. Brukowane drogi i
nabrzeza byly pelne niewolnikow pchajgcych wyladowane taczki, wozki na zZelaznych
szynach, ugietych pod worami zaczepionymi pasem o czoto, ostroznie lawirujgcych z
lektykami pomiedzy sttoczonymi czarnymi i czerwonymi cialami oraz pekatymi biatymi
worami z krolewskim cukrem.

—I'jak przy kazdej chorobie, rozszalaty sie tez plotki — ciggnat teniente.

Zohierz, obdarty mameluco w pétmundurze, kurtce i luznych plociennych pludrach,
nieobuty jak niewolnik, szed} szes¢ krokdéw za nimi.

— Wscieklica to zaraza od indios z glebi lasu; to sprawa Holendrow albo Hiszpanow; to
kara Boza. Niecaly tydzien temu w Pelourinho widziano anioty, walczace Swietlistymi
nozami, przez trzy noce z rzedu. Potwierdzajg to najlepsze osoby z Salvadoru.

— W Coimbrze nic o tym nie styszelismy.



— Duzo jest rzeczy w Brazylii, ktore do Portugalii nie docieraja. — Teniente zatrzymat
sie tuz przed pelnym ludzi podcieniem Izby Celnej. — Oj. Tak jak sie obawiatem. Zawsze
tak jest, gdy przybycie statku zbiegnie sie z odprawga floty cukrowej. Izba Celna jest
kompletnie zakorkowana.

Spodziewam sie, ze bedzie ojciec czekal tu godzinami. Ale ja, jako oficer Korony,
jestem w prawie udzieli¢ ojcu pozwolenia na pobyt w kolonii.

— Za skromnym wynagrodzeniem — stwierdzit Luis Quinn.

— Drobnym podatkiem, niczym wiece;j.

— Ja podlegam bezposrednio brazylijskiemu prowincjatowi. — Luis Quinn mowit z
intonacja typowa dla swojego rodzimego jezyka; jako poliglota i lingwista byt doskonale
Swiadom, jaka korzy$¢ daje mu ta osobliwos¢. Wielki mezczyzna, z dtonmi jak bochny,
moOwiacy tagodnie, jak to czesto bywa u wielkich mezczyzn.

— Oczywiscie, ojcze, ale Brazylia nie jest taka jak inne kraje. Przekona sie ojciec, ze
bez zachety niewiele sie tu wskora.

Brazylia nie jest jak inne kraje. Tyle osob juz mu to méwito, poczawszy od ojca Jamesa,
jego duchowego przewodnika, gdy powierzal mu to trudne zadanie, az po tego bezczelnego
zolierzyka-gotowasa w peruce i trojgraniastym kapeluszu z burza kolorowych pior.

— Sadze, ze godnosci mojego habitu uchybiloby traktowanie z pierwszenstwem.
Zaczekam wiec w pokorze na swoja kolejke, teniente. Gdy Bog tworzyl czas, na pewno
uczynit go dosyc.

Oficer sktonit sie, cho¢ usta miat skrzywione. Zabrat ze sobg swojego tragarza.

Prosze jedynie o powierzenie mi najtrudniejszego z zadan. W gabinetach i bibliotekach
Kolegium w Coimbrze, prosba Luisa Quinna, powtarzana co roku jego przewodnikowi
duchowemu, w dniu Swietego patrona jego ojczystej Irlandii, brzmiata bardzo gorliwie i
uczciwie. Blask swiec i kruzganki sprzyjaja takim wrazeniom. I co roku, przez piec lat,
otrzymywal te sama odpowiedz: ,,Gdy odpowiednia potrzeba spotka sie z odpowiednim
cztowiekiem”. Jednak tego roku ojciec James, nauczajacy chinskich misjonarzy
matematyki, tam bowiem sztuka liczenia cieszyla sie niezwyklym szacunkiem, powiedziat:
,,U mnie w pokoju, po komplecie”.

— Brazylia.

— Tak, Brazylia. Tam, gdzie zmylo wszystkie grzechy Swiata. Prowincjat Kolegium w
Salvadorze prosi o admonitora.

— W jakim celu?

— Powiedzial tylko, ze potrzebuje admonitora spoza kolonii. — I dodat z uSmiechem: —
To mi sugeruje wtasnie najtrudniejsze z zadan.

Quinn raz jeszcze przywotal w pamieci obraz ojca Jamesa, niskiego, lakonicznego
Ulsterczyka z twardym, typowym dla tego regionu akcentem i humorem. Podobnie jak on,
uchodzce spod Penal Laws{3}, ktérego morskie prady przywiodty do Portugalii.

Dzwignat swoj niewielki zeglarski kuferek i wcisngt sie w hatasliwy thum pod
podcieniami. Statek byt jak wiezienie, za to Swiat wydawat sie teraz zbyt rozlegty, horyzont
zbyt bliski, niebo zbyt odlegle, kolory zbyt jaskrawe, a ludzie glosni i obcesowi.



Marynarze i oficerowie, feitores i senhores de engenhos robili mu miejsce, dotykajac
swoich cudownych amuletow i sklaniajac glowy: ,,Prosze tedy, ojcze. Ojciec pierwszy”.

Za niekonczacymi sie pytaniami, kontrolami, otwieraniem i opieczetowywaniem byli
tragarze, kucajacy na ziemi wokol swojego feitora, grubego caboclo w rozdartych
ponczochach i butach na obcasach.

— Ojciec ojciec, ponieS¢ poniesc. — Niewolnik byt Indianinem o zgietych plecach i
krzywych nogach, ale miesnie miat jak ze stali. Na czole mial pas, ktorego konce opadaty
mu z tylu ponizej topatek. Na szyi wisialy sznurowe strzemiona. Kleknal na kamieniach
przed wyszlifowanym od uzywania drewnianym podnézkiem.

— Wstawaj, wstawaj! — krzyknat Quinn w tupi, tutejszym lingua geral. — To uprzaz dla
konia.

— Tak, tak, konia, konia dla pana — odpowiedzial niewolnik po portugalsku, ogladajac
sie niespokojnie na swojego pana. — Jedyny kon, co nie szalony albo zdechty, szalony albo
zdechty. Silny. Wasza Swiatobliwos¢.

— Wstan, wstan — rozkazat Quinn w tupi. — Nie bede uzywal cztowieka jako zwierzecia
pociggowego.

Odwrocit sie do feitora; ten az zbladt, widzac jego palajaca stusznym oburzeniem
chudg twarz.

— Co z ciebie za podia, chciwa kreatura? Za ile ten czlowiek zaprowadzi mnie do
Kolegium Jezuitow?

Caboclo podal sume, ktora nawet Quinn, ledwo zsiadlszy ze statku, uznat za
lichwiarska. Wyobrazit sobie, jak jego potezna pies¢ trafia thuSciocha w sam Srodek
pucotowatej geby. Zwalczyt gniew, dyszac ciezko. Rzucit tamtemu gar$¢ drobnych
miedziakow. Caboclo rzucit sie, zeby je pozbiera¢. Niewolnik siegnat po kuferek Quinna.

— Zostaw. Potrzebny mi tylko przewodnik.

Tragarze, kazdy z uczepionym grzbietu pasazerem, przebiegli obok Luisa Quinna
pnacego sie zygzakowatq ladeirq. Grupa marynarzy z Cristo Redentos urzadzita sobie
wyscigi, kopigc niewolnikdbw obcasami, klujac w posladki nozami, zeby ich popedzic.
Mijajac zakonnika, wykrzykiwali pozdrowienia, juz uprzejmi, skoro zsiadt z ich statku i byt
w swoim Bozym zywiole.

— Zwierzeta! — krzyknat z furig za nimi. — Zwierzeta na grzbietach ludzi! Niech was
piekto pochtonie!

Marynarze, zawstydzeni i wiecej niz troche wystraszeni oburzeniem poteznego
zakonnika, zeskoczyli z wierzchowcow. Gdy szedt pomiedzy ubranymi na biato tragarzami
i przystrojonymi koronkg lektykami, jeZzdZcy zsiadali ze zmeczonych tragarzy i ruszali za
nim pieszo przez upat. Styszat ich szepty: ,,Wrocit czarny ksiadz, ognisty Vieira wrocit”.

Ojciec Luis postawit swoj skromny bagaz pod schodami jezuickiej bazyliki. Siegnat do
kieszeni sutanny po drewniany, zaokraglony na koncu walec, z jednej strony zatkany
korkiem. Wyciagnat go i wydobyl cygaro. Przesungl nim pod nosem. Pierwsze od Madery.
Podal aromatyczny lis¢ niewolnikowi.

— Tyle mozesz zrobi¢. ZnajdZ mi do tego ogien.



Niewolnik wziagl cygaro, sklonit sie i zniknat na zattoczonym placu. Quinn zauwazyt, ze
chodzi bokiem jak krab; na wpot kaleka od pracy. Od osobnika do ogéty, od konkretnego
do uniwersalnego. Spoteczenstwo niewolnicze. W takim spoteczenstwie nigdy nie mowi
sie wprost, a to, co wypowiedziane, nigdy nie ma dostownego znaczenia. Tajemnice,
nivanse, wybiegi — w tym Nowym Swiecie nie nalezy oczekiwa¢ niczego otwartego ani
prostolinijnego. Prawda, owszem, bedzie — prawda jest zawsze — ale ukryta. Tak samo jak
na statku, gdzie ludzie musza ukrywac¢ swoje niecheci i sympatie wsrod niepisanych
zwyczajow i rytualnych zachowan, tak ze kazde stowo zachowuje jednoczesnie znaczenie
konwencjonalne i wprost przeciwne, a jego sens zalezy od setki subtelnych spotecznych
nawigzan. Chleb codzienny dla lingwisty, ktory nauczyt sie lingua geral podczas jednego
rejsu przez ocean, albo i dla kaptana, wprawnego w rozpoznawaniu fatszow w ludzkim
Sercu.

Twarze czarne, brgzowe, kawowe. Nieliczni biali. Brak kobiet, oprocz garstki
niewolnic z owinietymi ptotnem glowami. Nigdzie nie bylo biatych kobiet, Portugalek.
Potem dostrzegt delikatne poruszenie za rzezbiong drewniang zaluzja w oknie na pietrze,
cien w cieniu. Panie pozaszywaly sie w swoich wielkich domach, za firankami lektyk,
jeszcze mniej wolne od niewolnikdw. Dla mezczyzny Swiat ulicy, dla kobiety Swiat domu.
Casa i rua. Sprawy domowe i sprawy Swiatowe. Ukryte i publiczne.

Niewolnik wrdcit z tlgcym sie cygarem. Luis Quinn z czystg, dang przez Boga rozkosza
zaciggnat sie lis¢mi i poczul, jak klebi mu sie w trzewiach aromatyczny, korzenny dym.

ksl

Caly zastep trgbek i psalteriow, usadowiony na belkach pod dachem, odegral niosgce sie
echem Alleluja. Luis Quinn wszedl na tyl choru. Nie znal tej pieSni na zakonczenie
nabozenstwa, z akompaniamentem wiol, teorb i wielkim bebnem jak metronom, poganskim
niemal dla jego europejskich zmystow, niepokojacym w swojej harmonii i dysonansie;
kojarzyl mu sie mimo to z tanecznymi melodiami z dziecinstwa, harfistami i flecistami o
palcach oSwietlonych ogniem kominka w salonie. Duchowe i jednoczeSnie przyziemne.
Podobnie jak te frenetyczne rokokowe paskudztwa — panowie i wlasciciele wyniesieni na
poskrecanych, byle jak wyrzeZbionych ciatach niewolnikéw, zeby siegngC sercami,
twarzami i dlonmi ku Swietym. A Bog, jego Syn, jego golebica? Pochyleni, skryci
pomiedzy putkownikami i donatorami, posiadaczami i senhores de engenhos otoczonymi
stadkiem zon, dzieci i aurg bogactwa; rzezbieni i pomalowani murzynscy niewolnicy
Scinajacy trzcine; statki, dumne bandery zdobywcow; bydlo; niewolnicy spieci
szczeroziotym drutem przewleczonym przez matzowiny uszne. W budowie byly nowe
ptaskorzezby, stare uzupelniano o nowe triumfy. Zachodnig Sciane kosciota tworzyly
bambusowe rusztowania i ptécienne ptachty.

— Zauwazytem, ze podczas Avé ojciec wydawat sie poruszony.

Prowincjat Jodao Alves de Magalhaes zdjat stule, przytknat ja machinalnie do ust i oddat
ministrantowi, mtodziencowi o tlustej cerze, synowi feitora z elitarnego, Swieckiego



zakonu Misericordia.

— Ojciec zalicza sie do ludzi, ktérych wzrusza muzyka?

— Uznaje ja za odbicie boskiej doskonatosci. — Quinn podniost rece, aby ministranci
zdjeli mu koronkowa komze. — Bardzo podobnie do matematyki. Muzyka bowiem, tak jak
liczba, jest rzecza samag w sobie, nieodzwierciedlajgca zadnej rzeczywistosci.

— A mimo to fizyczny ruch cial, na przykltad sam akt nawigacji na statku, ktérym ojciec
przybyl, najdoktadniejszy opis znajduje wtasnie w matematyce.

Ministranci odniesli ciezka, wyszyta ztotem kape ojca de Magalhdesa do skrytki w
ksztalcie wachlarza. W Coimbrze taki przepych uchodzitby za ostentacje, jesli nie
nadmierne przywigzanie do rzeczy doczesnych. Zolnierzom Chrystusa Walecznego Krola
wystarczaty jedynie zgrzebne czerni biel.

— Czy raczej te fizyczne zjawiska sq prymitywnymi przejawami fundamentalnej
matematycznej prawdy?

— Ha! Coimbra przystata mi platoniste! — Ojciec de Magalhdes zasmiat sie. — Ciesze sie
jednak, ze chor sie ojcu podobal. Kompozycje liturgiczne naszego Mestre de Capela sg
wykonywane az po Potosi. Uczyt sie u Swietej pamieci Zipoliego w misjach nad Parana.
Wspaniate, prawda? To polaczenie glosow indio w wyzszych partiach oraz murzynskich
tenorow i baséw. Nieziemski dZwiek. — Obmyl dlonie pod woda ze zlotego dzbanu i
pozwolit indianskiemu studze wytrze¢ je do sucha. Poklepat Luisa Quinna po plecach.

— A teraz na matg kawke na kruzganku, przed wieczerza. Udziele ojcu wskazéwek.

Otoczony murem ogrod na tytach Kolegium oddawat nagromadzone w ciggu dnia ciepto,
gesto przesycajac powietrze dziwnie stymulujgcymi wyziewami grubolistnych roslin i
wilgocig. Przez zmierzch Smigaly ptaki i nietoperze. Co to za boskie prawo, zastanawiat
sie Quinn, Ze tam, gdzie ptaki majq fantastyczne barwy i upierzenie, tam ich pie$n razi ucho,
w domu za$ zgrzebny kos zaspiewa tak, ze raduje sie serce? Zanim chtopak zdazyt
przynieS¢ kawe, niebo zmienilo sie z akwamarynowego z fioletowymi smugami w
rozgwiezdzone indygo. Na statku rozlegtos¢ horyzontu tagodzita nagtos¢ zwrotnikowych
zachodow stonca; za to tu, w zamknietym murami ogrodzie, noc opadata niczym kotara.
Chiopak pozapalat latarnie. Gwiazdy spadly na ziemie. Twarz mial nieziemsko piekna.
Ojciec de Magalhdes odprawit go machnieciem reki, wmieszal do kawy dwie tyzeczki
cukru, upit, skrzywit sie i przytknat dton do szczeki.

— Czasem mi sie wydaje, Zze Bogu nie potrzeba innego piekta niz wieczny bol zebow.
Prosze powiedzie¢, co ojciec sadzi o Brazylii?

— Prosze ojca, ledwo dzi$ po potudniu zszedtem ze statku. Nie moge mie¢ wyrobionego
zdania.

— Mozna gdzieS byC pie¢ minut i juz mieC swoje zdanie. Na poczatek prosze
opowiedziec, co ojciec widzial.

Quinn od dziecinstwa byt w stanie odtwarza¢ zapamietane sceny z najdrobniejszymi
szczegotami — kolor sukni, miejsce butelki na stole, ptaka na drzewie — samq sitg wtasnej
pamieci wzrokowej. Oczyma duszy opuscit bujny, miekki ogrod kolegium i odtworzyl, idac
wstecz, krotka droge z Colégio, przez Praca de Sé, w dot zattoczong ladeirq do portu i



wzdtuz nabrzeza do zacumowanego statku. Za kazdym zakretem drogi widzial pysk muta z
wybatuszonymi oczyma i wychodzqcymi z nozdrzy bankami, pograzajacego sie w zielonej
wodzie Zatoki.

— Widziatem, jak szalony mut utopit sie w zatoce — powiedzial po prostu.

— A, tak, zaraza. Szal dopada je nagle jak kolka i jesli nie zabiegajq sie na Smierc, to
siejq tak ogromne spustoszenie, ze najlepiej zabic je na miejscu.

— Dotyka to wszystkich gatunkow?

— Na to wyglada. Juz sie przeniosto na woly pociggowe. A styszal ojciec najnowsza
fantazje o pochodzeniu zarazy? Od pojedynkujacych sie aniotow w Pelourinho?

— Widziatem tez ludzi w konskich uprzezach. Wydaje mi sie, ze jedno i drugie ma
zwigzek.

— List z Coimbry méwil, ze jest ojciec spostrzegawczym czlowiekiem. Styszalem, ze
ktoS spowodowal zamieszanie na ladeirze. My, oczywiscie, od czasOw ojca Antonio
Vieiry, zajmowaliSmy jasne moralne stanowisko w kwestii niewolnictwa. Ostatnio
jednakze okazuje sie, ze to stanowisko jest kwestionowane.

Luis Quinn popijal kawe, szybko dochodzac do rownowagi ze Srodowiskiem
zewnetrznym. Niemilosierny klimat, nawet w nocy niedajacy wytchnienia. Przydatoby sie
teraz cygaro. Po miesigcach wymuszonej wstrzemiezliwosci na pokladzie Cristo
Redentora stwierdzil, ze apetyt na dym powrocit ze zdwojong sila. Czy to poczatek
przyzwyczajenia, niezdyscyplinowania?

— Niezupelnie rozumiem, o co ojcu chodzi.

— Towarzystwo nie jest w Brazylii zbyt tubiane. Uwaza sie, ze za duzo sie wtracamy,
uszczeSliwiamy ludzi na site. Wystepujemy przeciwko naturalnemu porzadkowi ras: biata,
czarna, czerwona. Wciaz cieszymy sie wplywem w Conselho Ultramarino, ale Silva Nunes
przez caly czas zatruwa nasze dobre imie na dworze wicekrola, a ludnos¢, szczegolnie
posiadacze ziemscy, nie ufa nam. Niedtugo Portugalia i Hiszpania podpiszq nowy traktat o
podziale Brazylii. Kiedy to sie stanie, zniszczenie naszych reduciones w dolinie Parany
bedzie niczym wobec przysziego spustoszenia amazonskich aldei przez entradas. Nasi
wrogowie juz szukaja dowodow przeciwko nam.

— A maja podstawy?

— Niestety, majg. Ojcze Quinnie, w imie Pana Naszego Jezusa Chrystusa, powierzam
wam to oto zadanie: z najwiekszym pospiechem wyprawic sie statkiem do Belém do Para,
nastepnie Amazonka do Sdo José Tarumas nad Rio Negro, gdzie jako admonitor
Towarzystwa odnajdziecie ojca Diego Gongalvesa i przywolacie go do zakonnego
porzadku.

— A na czym polega przewinienie ojca Diego?

— Obawiam sie, niestety, ze to Swieta gorliwoS¢ zawiodla silnego meza na manowce.
Ojciec mi powie: ile razy od wyladowania méwiono mu, ze Brazylia nie jest taka jak inne
kraje?

— Zdaje sie, ze tylko kilkanaScie razy. Ale duzo wiecej jeszcze na statku.

— Zatem nie powtorze tego po raz kolejny, dodam za to, ze Rio Negro nie jest jak reszta



Brazylii. Mowi sie, ze powyzej Sao José Tarumas nie ma wiary, prawa, ani kréla. Ale jest
ojciec Diego Goncalves. Relacje sq bardzo skape, a te, ktére sa, przywodza na mysl
legendy raczej niz prawde: mowi sie o monstrualnych pracach niby to na chwale Pana,
wymagajacych trudu i zasobow catych aldei, o imperium powstajagcym w imie Boze i jego
Zakonu na tysigcach mil wokot Rio Negro. Boza winnica istotnie jest tam zyzna i dojrzala,
lecz informacje sugerujq, Ze ojciec zbiera tam nie tylko dusze czerwonych mezow.

Quinn zauwazyt:

— Wiem, 7e nawet taki drobiazg jak przewrocony krzyz moze staC sie pretekstem do
Swietej Wojny przeciwko tubylczej wiosce. Ale sadzilem, ze z tego wybiegu korzystaja
wylacznie franciszkanie.

— Jesli zblakana dusza ojca Diego Goncalvesa popadta w proznosc i barbarzynstwo — a
modle sie do Jezusa i NajSwietszej Marii Panny, by tak nie bylo — musi ojciec natychmiast
zadziata¢. Nie mozna dopuscic¢, aby wies¢ doszta do Recongavo; to mogiby byt decydujacy
klin, ktéry wykorzystaja nasi wrogowie, zeby podzieli¢ zakon. Sporzadzitem
zasSwiadczenia nadajace ojcu pelng wiladze wykonawczg. Prosze to dobrze zrozumiec,
ojcze: pelng wiadze admonicji.

— Alez ojciec nie moze chyba...

Na murze barwy indygo, na tle indygo, gloSnym od owadow, pojawit sie nagle prostokat
z0ktego Swiatta. Wypetnit go cien, rozszed! sie po brukowanym dziedzincu, stat sie twarza.

— Przepraszam, wielebni, gos¢ do admonitora.

Pierwszy cien ustgpit drugiemu, wyzszemu, o bardziej ekstrawaganckim konturze, z
kapeluszem, peruka, peleryng i mieczem. Prowincjat de Magalhdes rzucit szeptem:

— Jakby Bog chciat za mato, to przychodzi Cezar po swoj procent.

Luis Quinn poczut perfumy przybysza oraz pot, ktoéry ledwo maskowaly, przyjrzat sie
jego krokom, zauwazyt delikatne przygarbienie i domyslit sie, ze to agent rzadu, zanim
jeszcze wysokie, nieruchome plomienie latarni oSwietlity twarz. Przybysz sklonit sie
gleboko, odstawiajac prawq noge.

— Do ustug, ojcze. José Bonafacio da Nobrega. Reprezentuje tutaj Jego Ekscelencje
Wicekréla. Prosze sie nie przedstawiaC ojcze, natychmiast zostalem poinformowany o
przybyciu ojca, wysoki rangg urzednik Kosciola zawsze zwrdci naszq uwage. — Odrzucit
poly surduta, poprawit miecz i usadowit sie przy stole, krzyzujac nogi w kostkach. —
Towarzystwo Jezusowe zawsze cieszylo sie taska Korony, przynajmniej w tym kraju.
JesteScie spowiednikami wicekrélow i fidalgos. Natomiast tercjarze Swietego Franciszka
cieszg sie poparciem naszych kapitanow i senhores de engenhos, co widac po bogactwie
ich Swiatyn.

Przytrzymal sie koszowego jelca wlasnego miecza, ramiona zadygotaly mu w
bezglosnym Smiechu z wlasnego zartu. Luis Quinn pomyslat: obno$ sie, obnos ze swoimi
manierami i wyrafinowaniem pieknego surduta i elegancko zlozonego kapelusza, i tak
jestes tu tylko goncem, chtopcem na posyitki, nic wiecej. W fazendach Porto widziatlem
takich na peczki — angielskich szpiegow, majacych wyweszy¢ ksiezy, czekajacych na
przerzucenie z powrotem do Irlandii.



Ojciec de Magalhdes podnidst dton, proszac o Swiezg kawe. Da Nobrega zaprotestowat
machaniem rak.

— Ja dziekuje za kawe, prosze ojca. Zakltoca mi sen. Na wieczor zdecydowanie bardziej
odpowiada mi to. — Wyciagnat z rekawa mata, ptaska, srebrng szkatutke, potozyl ja na
stole.

W srodku znajdowaty sie kulki ze zwinietych lisci wielkosci opuszki matego palca. Nie
odrywajac oczu od Luisa Quinna, Nobrega teatralnym gestem iluzjonisty wyciagnat z
chusteczki dwie limonki, rozkroitl je na cwiartki kieszonkowym nozykiem, a z jednej
wycisngt sok na trzy ziotowe kulki. Jedng delikatnie podniost i umiescit na jezyku, druga
podal ojcu de Magalhdes na srebrnym wieczku. Trzecig poczestowat Quinna.

— Nie zapoznalem sie jeszcze z t3... przekaska.

— Och, prosze ojca, wspaniala rzecz. Hiszpanie moéwia na to ,acculico”. Feitores
przywoza to az z rejonu Pantanal. Kopalnie w Cuiaba po prostu nie moglyby bez tego
dziata¢. Znakomicie wyostrza umyst, przyspiesza mysl, wypelnia ciato i dusze energiq i
dobrym samopoczuciem. Szkoda, zeby tylko niewolnicy z tego korzystali.

— Znakomicie pomaga takze na bdl zebow — dodal de Magalhdes. — Sadze, ze
wptynetoby tez korzystnie na calonocne medytacje i czuwania.

— Niestety, tutejszy klimat nie pozwala tego uprawiac — rzekt da Nobrega.

— Drziekuje, ale pozwolicie panowie, Ze bede sie trzymal moich starych, europejskich
zwyczajow — powiedziat Luis Quinn, wyjmujac cygaro. Chiopak podat mu ogien. Quinn
zaciggnal sie mocno, wypuszczajac powolne kregi dymu w tagodnie rozSwietlong
gwiazdami noc. — Senhor da Nobrega, czego pan ode mnie oczekuje?

— Mowi sie, ze jestescie uczonym zakonem, mezami nauki.

— Moje osobiste powotanie to lingwistyka, cho¢ w Coimbrze powszechnie studiuje sie
takze matematyke i filozofie naturalna.

— W mieScie Belém do Para jest pewien szaleniec, ktory chce obmierzy¢ Swiat za
pomocq wahadla. — Nobrega nachylit sie do Luisa Quinna, oczy mial rozszerzone, ruchy
ozywione.

— To moze mie¢ zwigzek, jak sadze, z teorig grawitacji tego angielskiego heretyka —
powiedzial Quinn, obserwujac wplyw acculico na cialo i zachowanie Nobregi. —
Towarzystwo naucza teorii wirow Kartezjusza, ktora stanowi kompletne wyjasnienie na
gruncie fizycznym. A teoria tego Anglika, o ile rozumiem, jest czysto matematyczna.

— Skoro ojciec tak méwi. Ow czlowiek, 6w szalony uczony, to doktor Robert Falcon,
geograf z francuskiej Paryskiej Akademii Nauk.

— Sadzitem, ze Brazylia jest zamknieta dla cudzoziemcow, z wyjatkiem cztonkow
regularnych zakonow. Takich jak ja, z urodzenia, cho¢ nie z wyboru, poddany brytyjski.

— Jego Ekscelencja uznata jego obecnos¢ za nieodzowng. Przybyl z bratem, niejakim
Jeanem-Baptiste, matematykiem-samoukiem, niezwykle dumnym z pewnego urzadzenia,
ktore wynalazl, czynigcego tkanie latwiejszym. Ja twierdze, ze do tego stuza niewolnicy, i
dzieki temu majq co robi¢, ale c6z, taka juz jest ta drobna francuska inteligencja. Jean-
Baptiste szeS¢ tygodni temu wrocit do domu z krwawgq biegunka, natomiast Robert Falcon



pozostat. Wdat sie w jakiS desperacki wyscig z innymi uczonymi, kto pierwszy doktadnie
zmierzy obwdéd Ziemi. Wydaje sie, ze w naszym nowoczesnym Swiecie panuje, jak w
kazdej innej kwestii, gleboka niezgoda, jaki wlasciwie ksztalt ma nasza ziemska kula.
Zreszta, podobno to niezupeinie kula. Ojciec dopiero co zszedl ze statku, ma zatem z
pewnoscig Swiadomosc, jak niedoktadng sztukg jest wcigz morska nawigacja, a Portugalia
jest wszakze morskim, handlowym imperium.

OtrzymalisSmy informacje, Zze konkurencyjna wyprawa, majgca zmierzyC Ziemie za
pomocq obmiarow i trygonometrii, otrzymata zgode na wyjazd od hiszpanskiego wicekrdla
Peru i niedlugo wyruszy do Cartageny. Doktor Falcon juz od pieciu miesiecy oczekuje na
wyjazd w Belém do Para.

— Senhor, z catym szacunkiem, ale czego sie ode mnie oczekuje?

Nobrega przygotowal sobie i spozyt drugie acculico. Skutek byl niemal
natychmiastowy. Quinn zaczal sie =zastanawiaC, czy zazywanie tego tagodnego,
stymulujgcego ziela nie weszto Nobredze w nawyk.

— Aby pomiar byt nalezycie dokladny, doktor Falcon musi przeprowadzi¢ swoje
doSwiadczenie na linii rownika. Wybrat miejsce okoto pieciuset mil w gore od Sao José
Tarumds nad Rio Negro, twierdzac, ze jest najkorzystniejsze, bo tak zwane ,wplywy
kontynentalne” sa tam w réwnowadze.

— Rozumiem. Moge udac sie razem z nim.

— Odwrotnie, prosze ojca. On wybierze sie razem z ojcem. Gniew Korony jest stusznie
zwrocony przeciwko holenderskim piratom i awanturnikom, ale wspomnienie o Duguay-
Trouin i jego korsarzach paradujgcych po Rio dumnie jak bojowe koguty jest wcigz zbyt
Swieze. Czy prowincjat zapoznat ojca z sytuacjq polityczng w Amazonii?

— Rozumiem, ze prawa sq wtasnie renegocjowane.

— Francja od dawna zywi wobec Ameryki Poludniowej ambicje wieksze, niz moga
zaspokoic¢ te ich nory z zaraza, Gujany. Nieokreslona zmiana granic moglaby stac sie dla
nich okazja do zaanektowania wszystkiego na péinoc od Amazonki-Solimées. Byliby w
stanie umocni¢ aldeias i uzbroi¢ plemiona w nowoczesng bron, zanim my zdazylibySmy
dotrzec¢ flota do Belém.

— Pan podejrzewa, ze doktor Falcon jest agentem — zauwazyt Quinn.

— Wersal bylby ghupi, gdyby sie do niego nie zwrdcit.

Teraz odezwat sie Magalhades.

— Prosze ojca tylko, by obserwowal i notowal. Wspominalem juz o szczegdlnie
wyostrzonych zmystach ojca, a takze talencie do jezykow...

— Mianuje sie mnie admonitorem czy szpiegiem?

— Shuzymy wylacznie wiekszej chwale Pana — powiedzial de Magalhaes.

— Oczywiscie, ojcze. — Luis Quinn pochylit glowe.

Na st6t i pachngce grubolistne krzewy padlo nowe Swiatlo; niewolnice przyniosty
koszyki i zabraly sie za nakrywanie stotlu jadalnego ustawionego w chlodzie kruzganka.
Rozblysty Swiece; na obrusie postawiono przykryte pokrywami srebrne tace.

— Znakomicie! — zawotal Nobrega, zrywajac sie z fotela i zacierajac rece. — Te liscie



koki, bardzo to dobre, ale cztowiek robi sie po nich potepienczo gltodny.

Trzepot i szum skrzydel posréd nocy, tuz nad glowa Quinna. Ciemne ksztalty
zanurkowaty na wygietych skrzydtach i przysiadty na wykafelkowanym okapie altany w
prywatnym ogrodzie. Swiatto odbilo sie od zakrzywionych dziobéw, okraglych, bystrych
oczu, uniesionych zrecznych szponow. Papugi, pomyslatl Luis Quinn. Najtrudniejsze z
zadan, z Bozg pomoca.
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Marcelina uwielbiata ten krotki, precyzyjny moment, gdy igla wbijata sie w jej twarz. Byla
srebrna, byta doskonale czysta. Przemoc, ktora leczy, gwalt, ktory przynosi doskonatosc.
Bolu nie bylo, nigdy nie byto, jedynie uczucie niezmiernie delikatnej penetracji, jak komar
ze smakiem ssacy krew — precyzyjny technologiczny sprzet wslizgujacy sie w obrzydliwe
tkanki i komorki ciata. Kqtem oka widziata igte, w skréconej perspektywie maksymalnego
zblizenia wygladata jak todyzka stalowego kwiatu. Trzymajaca strzykawke odziana w
lateks reka byta niczym dlon Stwoércy: Marcelina patrzyla, jak ptynie przez jej pole
widzenia, wypatrujgc idealnego punktu, tak blisko, tak oszalamiajaco, niebezpiecznie
blisko bezbronnej gatki ocznej. I nagle delikatne dZzgniecie. Gdy palce przyciskaty ttoczek,
zawsze zamykata oczy. Chciata poczu¢ wnikajaca w cialo trucizne, wyobrazac sobie, jak
budzi panike w tych opuchnietych, obwistych, rozleniwionych komérkach, jak sie budza,
dociera do nich, ze sa atakowane trucizna, jak w reakcji immunologicznej wydzielaja sie
fale réznych zwigzkow; szlachetny stan zapalny, opuchlizna przynoszaca pobruzdzonej,
pomarszczonej skorze mtodos¢, jedrnoS¢, napiecie.

Marcelina Hoffman byta na najlepszej drodze do uzaleznienia sie od botoksu.

Taka prosta przyjemnoS¢ — salon byt na tej samej ulicy, co Canal Quatro. Stata sie
pionierkg liftingu w przerwie na lunch, do tego stopnia, ze Lisandra przywlaszczyla sobie
ten pomyst i zrobita z niego serial. Kurwa jedna. Rado$¢ zaczynata sie juz w foyer, gdzie
Luesa, recepcjonistka, w bialej sukience ze stojka mowita: ,,Dzien dobry, Senhora
Hoffman”. Gdzie byl wspanialy aromat chemii i Swieczek zapachowych, swietlistoS¢ i
lekkos¢ mlecznych szyb, podtoga z golego drewna i kremowe na bieli ozdoby na Scianach,
newage’owa muzyka, ktorg gdzie indziej pogardzata (Tropicalismo, hipisowski szajs) ale
tu méwita jej: ,,Jestes cudowna, jeste$ jedyna w swoim rodzaju, jestes spowita w Swiatlo,
Swiat cie uwielbia, musisz tylko wyciagnac reke i wzigc sobie, co tylko zechcesz”.

Lezac ptasko na rozktadanym fotelu, z zamknietymi oczyma, czuta jak kurze tapki od
nerwowej pracy wygltadzajg sie, jak skora nabiera energicznej, mtodzienczej sprezystosci.
Dwa lata temu byta w Nowym Jorku na planie Prawdziwego seksu w wielkim miescie i
uderzylo ja, ze kobiety ianque stylizujg sie, zeby sie dobrze czu¢, a nie jak kobiety carioca,
bo taki jest ich obowigzek wobec badawczego, krytycznego spojrzenia miasta. Obca rasa —
buty za tysigc dolarow, ale zero pedicure’u. Ona jednak wsrod sterty toreb z zakupami
przywiozta stamtad jedng mantre, podstuchang w reklamie kosmetykoéw z Jennifer Aniston.
Powtarzala jq teraz sobie w pachngcym jaSminem i wetiweriq sanktuarium, gdy botulinowe
trucizny przenikaty przez jej skore.

Jestem tego warta.

kel



— Uwielbiam Mundial, naprawde.

Dona Bebel przychodzita dwa razy w tygodniu. W poniedziatki na sprzatanie —
Scieranie kurzu, odkurzanie, porzadki. W czwartki — sprzqtanie na mokro, }azienka,
ubikacja, zmywanie naczyn i pranie; Marcelina rozrzucata brudne ciuchy po sypialni, tak ze
okoto Srody wieczorem nie bylo wida¢ podlogi. Dona Bebel byta pulchng kobieta w
nieokreslonym wieku piec¢dziesigt plus, szeScdziesigt minus; wlosy upinata w kok tak
ciasny, ze na sam widok bolala glowa; zawsze miala na sobie legginsy, workowatg
koszulke i japonki; a Marcelina cenita jg sobie bardziej niz perty, zloto, kokaine i
ramowke.

— Querida, ona przylazi dwa razy w tygodniu, pierze ci brudne gacie, potem wychodzi i
nic nie ginie?

Vitor byt starym gejem, dawnym uczestnikiem programu o jednodniowej metamorfozie,
ktorego producentem byla Marcelina. Mieszkat pare ulic od jej paskudnego bloku, tylem
przytknietego do gotej skalty morro. Stary i odwieczny mieszkaniec Copy, co wieczor o tej
samej porze pit herbate w tej samej kawiarni i patrzyl, jak ulicg przechodzi cate jego
bairro. Marcelina nabrata zwyczaju, by spotyka¢ sie z nim raz w tygodniu na doces i
marudzenie, w ramach swojej ogromnej alt kropka rodziny, zwigzanej z nig wdziecznosciq
lub lizusostwem.

— Obojetne co zamowi, ty placisz.

Po szeregu Chudych Marii, ktore kradty co popadto, jakby to byl dodatkowy podatek na
ubezpieczenie spoteczne, a pod t6zkiem zostawialy cate gniazda kotow z kurzu, Marcelina
niechetnie przyjeta kolejng pomoc domowgq z Pavdo. Ale cena byla nie do pobicia, fawela
upchnieta jak zawiniety pepek pomiedzy wzgdérza za Arpoador byla niewymownym jak
przystowiowy ston na Srodku salonu zrodlem taniej sity roboczej, bez ktérej Copa
stanetaby w miejscu. Szklanki po Bebel ISnily jak diamenty, biel ubran oSlepiata, a kiedy
dowiedziala sie, jak Marcelina zarabia na zycie, podrzucita jej pomyst na program:
,2Powinnas zrobi¢ taki program, gdzie chodzicie i sprzatacie ludziom dom, kiedy sa w
pracy. To bym obejrzata. Ludzie mato co tak lubia, jak gapic sie na czyjes brudy”.

Syfiarze oznaczali wrzaski na ekranie, bijatyki, rozwalanie kamer, zrujnowane
tysigcletnie przyjaznie, otwarte przepascie miedzypokoleniowe miedzy dzieCmi i
rodzicami, zniszczone zwigzki, rozbite malzenstwa; doprowadzily tez do co najmniej
jednej strzelaniny. Ogladalno$¢ patrzyla, zastaniajac sobie oczy i mruczac: ,,No nie. No
nie”. Raimundo Sifuentes grzmial w rubryce z recenzjami ,,O Globo”, ze ,prawdziwi
syfiarze siedzqg w Canal Quatro”. To byt pierwszy program Marceliny, o ktérym méwito sie
na miescie.

Przez trzy lata wszystkie najlepsze sprzedane przez Marceline programy pochodzity od
Dony Bebel. Kicz i ciota, ktory przyniost stawe Vitorowi i zmienit jego malenki sklepik z
fantastycznym XX-wiecznym kiczem w obowiazkowy punkt wizyty, wymieniany w
samolotowych pisemkach, wzigl sie z jej luZznego spostrzezenia, gdy wieszata pranie w
ukochanym ogrodku na dachu Marceliny: zawsze pozna, ze facet, u ktorego sprzata, jest
gejem — wlasnie po tym, ze oni zawsze majq pelno plastikow z lat piecdziesiatych.



Poczucie winy i wyrzuty sumienia byly Marcelinie obce jak habit zakonnicy, ale za
kazdym razem, gdy sprzedata program, honorowo wtykata Donie Bebel do koperty utamek
swojej premii. Nigdy nie zapytata jej, co mysli, widzac swojq luzng uwage w pelnej krasie
grafiki komputerowej na panoramicznym ekranie. Nie wiedziala nawet, czy Dona Bebel w
ogole oglada Canal Quatro. W profilu demograficznym zdecydowanie sie nie miesScita.

— O tak, Mundial. — Biate rzeczy Marceliny krecity sie w pralce w Mokry Czwartek.
Gote, terakotowe podilogi mieszkania pachniaty chlorem i sosng. — W barze Gatinha
postawiq taki wielki ekran. Wszystko bede oglada¢. W finale Brazylia kontra Whlochy.
Nawet kase postawie. Tym razem wygram. Moze i maja najlepsza obrone w Europie, ale
nasz Magiczny Czworobok przejdzie przez nig jak no6z. Wiesz co, mysle, ze program o
Mundialu tez bylby niezly, ja bym ogladata. Ale jak chcesz co$ kontrowersyjnego, to
musisz sie zaja¢ Feralnym Finatem.

— Czym? — zdziwita sie Marcelina, gdy pralka wchodzita na tysigc dwiescie obrotow.

Dona Bebel po raz pierwszy sie skonsternowata.

— Jak to, to nic nie wiesz o Feralnym Finale? Kazdy prawdziwy Brazylijczyk powinien
mie¢ wryta w serce date 16 czerwca 1950. To nie byt tylko mecz. To byta Hiroszima. Nie
przesadzam. Po Feralnym Finale nic juz nie byto takie samo.

— Opowiedz mi — poprosita Marcelina, siadajgc na odwroconym plastikowym koszu na
pranie.

— No wiesz, bylam wtedy mata i nie mieliSmy telewizora, nikt nie miat, ale...

ksl

To nie historia. To legenda. Maracana zostata zbudowana na Mundial 1950 — i wtedy, jak i
teraz, byla najwiekszym stadionem na Swiecie. To na nim, na oczach dwustu tysiecy ludzi,
mieliSmy pokazac¢ Swiatu piekno i poezje brazylijskiego futbolu. Skonczyta sie wojna, z
popioléw powstal nowy $wiat. To byt Puchar Swiata Przysztosci w Kraju Przysztosci.

Druzyna byla taka: najwieksza ze wszystkich Selecdo, wieksza nawet od tej z roku
siedemdziesigtego, ale nie ma ich nazwisk na pomniku przed Maracang. Trener — Flavio
Costa. Od przodu: Chico, Jair de Rosa Pinto, Ademir, Zizinho, Friaca; Bigode, Danilo,
Bauer; Juvenal, Augusto; Barbosa. Pieciu, trzech, dwoch. Piekna sprawa. Moacir Barbosa:
o nim bedzie jeszcze duzo wiecej. Ale uwaga: w latach piec¢dziesiatych system byt inny niz
teraz. Do samego finatu gralo sie grupami.

Ojciec pracowal wtedy na mostach i miat pienigadze, kupiliSmy radio, specjalnie na
Mundial. Podtaczyt je do latarni. To byto jedyne radio na catej ulicy, wszyscy sie zeszli,
zeby postucha¢. W naszym duzym pokoju ruszy¢ sie nie dato, tyle byto ludzi.

WystartowalisSmy dwudziestego czwartego czerwca, mecz z Meksykiem. Bum! Nie ma
Meksyku. Cztery do zera. Nastepny! Szwajcaria. Tu troche sie zacielismy, ale lepiej sie
zacigC wczesniej niz pézniej. Remis, dwa dwa. Potem, zeby przej$¢ do grupy finalowej,
musieliSmy pobic Jugostawie. Z kazdej grupy jest tylko jeden. ZagraliSmy na nowej
Maracanie i wygraliSmy, dwa zero. PrzeszliSmy do grupy finalowe;!



Jest Szwecja, Hiszpania i Urugwaj, niebiescy Celestes.

Trzeba postawic radio na oknie, bo chetni do stuchania nie mieszczg sie w domu. Ojciec
postawit je na beczce po ropie, ludzie stali na calusienkiej ulicy.

Mecz numer jeden, miazdzymy Szwecje siedem do zera. Mecz dwa, Hiszpania, szeS¢ do
zera. Nic nie powstrzyma Brazylii. Nic. To bedzie najwieksze Selegcdo w historii. Miedzy
nami i chwalg stoi tylko malenki Urugwaj. Rio sie spodziewa, kraj sie spodziewa, Swiat
sie spodziewa, ze podniesiemy puchar Julesa Rimeta na najpiekniejszym stadionie na
Swiecie, w najpiekniejszym mieScie na Swiecie. ,,0 Mundo” nawet drukuje w porannym
wydaniu zdjecia druzyny, pod nagtlowkiem Oto mistrzowie swiata!

Szesnastego czerwca w tym jaju siedzi cate Rio. Jedna dziesigta miasta. Reszta Brazylii
stlucha przez radio, wszyscy dokladnie pamietajg, gdzie byli, gdy sedzia pierwszy raz
zagwizdal. Pierwsza potowa bezbramkowa, ale w dwudziestej 6smej minucie dzieje sie
cos bardzo dziwnego: kapitan Urugwaju, Obdulio Valera uderza Bigodego, i to jest jak
macumba. Wszyscy wiedza, ze energia na stadionie sie zmienita, czuje sie to nawet przez
radio. Brazylia juz nie ma axé. Tylko ze potem, w pierwszej minucie drugiej polowy,
Friaca widzi uliczke... strzela. Goooool do Brasil! Jeden zero, jeden zero, jeden zero!
Wszyscy tancza i Spiewaja, w naszym domu, w kazdym domu, az na dot po Cope. Potem, w
szeScdziesigtej 6smej minucie, Gigghia z Urugwaju podejmuje te macumbe i biegnie z
pitka. Mija Bigodego prawym skrzydtem, dosrodkowuje. Odbiera Schiaffino i ogrywa
Barbose. Sam Pan Bog by tego strzatu nie obronit.

Ale jeszcze mozemy wygrac. Z gorszych tarapatow sie podnosilismy. Jestesmy w koncu
Brazylig. Ale nagle, o szesnastej trzydzieSci trzy, staja wszystkie zegary. Gigghia jeszcze
raz mija Bigodego, leci w pole karne. Ale tym razem nie podaje. Jest przy samej linii, ale
strzela. Barbosie w ogole nie przyszito do glowy, ze ktoS moze strzeli¢ pod takim katem.
Reaguje za wolno i za pozno. Pitka siedzi w siatce. Gol dla Urugwaju, moéwi Luis Mendes
w radiu i jakby sam w to nie wierzyl, powtarza. ,,Gol dla Urugwaju”. I jeszcze raz. SzeSc¢
razy to powtarza. I to jest prawda. Urugwaj dwa, Brazylia jeden. Na stadionie cisza jak
makiem zasial, to samo na naszej ulicy, w calym Pavao, w calym Rio. Gigghia zawsze
mowil, ze tylko trzej ludzie w historii jednym ruchem uciszyli cala Maracane: Frank
Sinatra, papiezi on.

Rozlegl sie ostatni gwizdek, Urugwaj zgarnia Puchar Swiata, a tu ani jednego dzwieku.
Ojciec przez tydzien nie byl w stanie pracowac. Jakis facet ze wzgorza rzucit sie pod
autobus, bo nie mogt tego znies¢. Cate Rio zamarlo. Caly kraj byt w szoku. I nigdy sie z
niego nie podniesliSmy. Moze za duzo chcieliSmy, moze to politycy tak to nadmuchali, zZe to
juz nie byt tylko mecz, to byta cata Brazylia. Ludzie, co byli wtedy na Maracanie, wiesz jak
na siebie mowia? ,,Ocaleni”. Naprawde. Prawdziwy bdl to nie byta utrata pucharuy, ale to,
ze dotarto do nas, ze moze nie jesteSmy tacy Swietni, jak sie wszystkim wydawato. Nawet
w naszej ruderze na Morro do Pavao, gdzie stuchaliSmy radia podpietego do latarni, z
beczka po ropie za wzmacniacz, wszyscy i tak mySleliSmy, ze przed nami wielka
przyszto$¢. A moze jednak nie jesteSmy nacjg przysztosci, ktorej wszyscy zazdroszcza,
podziwiajg, moze jestesmy tylko kolejng republika bananowa, co sie puszy i chodzi jak ten



paw w zlotych sznurach i pidérach, a nikt jej nie bierze powaznie. Francuz de Gaulle
powiedziat kiedys ,,Brazylia to nie jest powazny kraj”. Po Feralnym Finale wszyscySmy w
to uwierzyli.

Oczywiscie szukalismy koztow ofiarnych. U nas tak zawsze. Barbosa zostal tym
znienawidzonym. Byl nasza ostatnig linig obrony, kraj na nim polegal, zawiodt Brazylie i
Brazylia nigdy mu nie da o tym zapomnie¢. Tylko raz jeszcze zagral w Selecdo; potem
zrezygnowat z gry, zerwat kontakty ze wszystkimi kolegami, zniknat z towarzystwa, a potem
znikngt catkiem. Brazylia urzadzita mu piecdziesiat lat piekta. Nawet za morderstwo sie
tyle nie dostaje.

kel

— Czyli format ,,sad” — powiedziata Marcelina Hoffman.

Pigtek Burzy Bluzgow, czyli sesja przedstawiania pomystow, odbywal sie w sali
konferencyjnej Adriano, szklanej kostce z rownikowym paskiem, w ktorym wyryto tytuty
najwiekszych i najglosniejszych hitow Canal Quatro. Pare rzeczy Marceliny tez tam byto.
Na podlodze celowo porozrzucano zabawki i najnowsze lamiglowki, zeby pobudzic¢
kreatywnos¢. Tydzien temu byla Gimnastyka mozgu na PSP, w tym tygodniu papierowe
ksigzeczki do origami, z wyttloczonymi liniami zgieC. Sauna, jak wskazywala jej obiegowa
nazwa na Rua Muniz Barreto, stynela z kiepskiej klimatyzacji, lecz pot, ktory plynat
Marcelinie po bokach, to nie byt pot z goraca. Pot z rody — ta szklana sala byla tak samo
jak kazda capoeira roda miejscem do ¢wiczenia sztuk walki. Tu tez pokonanie tancem
rywali bedzie wymagac calego jej jeito, calej malicii, na jaka jg stac. Pom6z mi, Nossa
Senhora da Valiosa Producdo.

— Wysledzimy go, zgarniemy, i urzadzimy mu sad przed calg Brazylig. Przedstawimy
dowody obu stron, bedzie mie¢ sprawiedliwy proces. Tak sprawiedliwy, jak tylko
zechcemy. Moze poprosimy prawdziwego sedziego, zeby oglosit werdykt. Albo Pelégo.
Potem widzowie zdecyduja: wybaczy¢ mu czy nie.

Szklane stoly w szklanej sali, ustawione w czworokat, promujagcy wspolnote i
demokracje, gdyby nie fakt, Ze Adriano i Czarna Ptaszyna, dziS bardzo bardzo zrobiona na
Audrey Hepburn, siedzieli po stronie najdalszej od stonca. Lisandra i jej ekipa kreatywna
po prawej stronie Marceliny; ober-szefowie po lewej. Wrogéw zawsze widzie¢ katem oka,
ale zeby nie dostrzegli, ze patrzysz, bo to glupota. Doktadnie naprzeciwko miata Arlindo
Pernambucano z Rozrywki; byl duzo za stary, zeby krzyczec i popiskiwac nad pisemkami o
gwiazdach i ogdlnie dziewczynskimi tematami, ale i tak mial niesamowity procent hitow.
Ale w tej jogo nie brat udziatu. Teraz w rodzie staty Lisandra i Marcelina.

— A jesli okaze sie winny? — zapytat Adriano.

— Kazemy mu na zywo przeprosi¢ w telewizji.

Adriano skrzywit sie. Ale nic nie szkodzi, to jest ta telewizja, od ktdérej ludzie sie
krzywia i wzdrygaja, wypadki samochodowe, grzeszne przyjemnosci. Telewizja Wstyd.
Podobato mu sie.



— On w ogole zyje?

— Sprawdzitem w archiwach — powiedzial Celso, mtody researcher Marceliny i
najnowszy cztonek jej alt kropka rodziny.

Byl oniesmielajgco bystry, otwarcie ambitny i zawsze siedzial za biurkiem, kiedy
przychodzila, i zostawal, kiedy wychodzita. Nie miata watpliwosci, ze kiedys siegnie po
jej korone, ale jeszcze nie dzisiaj, nie dzisiaj, kiedy ta radosc, ten zar nowego pomystuy,
ktory pojawia sie znikad idealny i bezbtedny, jakby mial na podstawie napis Made in
Heaven, ta rozkosz, ktora, wydawalo sie jej, juz catkiem zatracita i odnajdywata tylko
momentami w zachodach stonca na Botafogo albo w $miechach i blasku ulic Copy
pomyslata.

— Poszukiwania mogltyby by¢ czeScig programu — stwierdzit Adriano.

Ma pomysty, zauwazyta Marcelina. Juz sie z tym utozsamia. Moze bedzie to miala.
Moze.

— Musi by¢ bardzo stary — odezwata sie Czarna Ptaszyna.

— Osiemdziesiat pie¢ lat — dorzucit w okamgnieniu Celso.

— Pomyst ciekawy, ale czy to jest klimat Canal Quatro, oSmieszyC i upokorzy¢ starego
cztowieka? To nie bedzie po prostu telewizyjne pelourinho?

,»1ak!”, miala ochote wrzasng¢ Marcelina. Nic nie jest bardziej Canal Quatro niz
pregierz, chlosta, piethowanie zelazem. To wlasnie najbardziej kochamy — cierpienie
innych, galerie cudakéw. Poprosimy o obled i meke, o publiczne pranie brudow i
obrzydlistwa, o laski, co sie rozbieraja. JesteSmy lubieznym, potwornym gatunkiem.
Wiedzieli to juz w XVIII wieku, znali rados¢ z publicznego upokorzenia. Gdyby teraz
urzadzano publiczne egzekucje, Canal Quatro puszczalby je w prime timie i rzadzit
ratingami.

— To jest okazja, zeby zamknaC temat, ktory ciggle sie jatrzy, nawet po piecdziesieciu
latach. Potem mase razy wygrywalismy, ale nie wtedy, kiedy sie to naprawde liczyto, na
wilasnym terenie, na wtasnym stadionie, przed wtasng publicznoscia.

Adriano kiwnat glowaq. Lisandra utozyta z karteczki z bloczku do origami dwa pieprzace
sie kroliczki i pomachata nimi na skraju pola widzenia Marceliny.

— A nie, mnie sie to podoba — obwiescit dyrektor programowy. — Ostre, glosSne, podzieli
ludzi, bedzie glosowanie SMS-ami winny/niewinny. Caly Canal Quatro. IPTRB.

It Presses The Right Buttons, naciska te guziki co trzeba, domyslita sie Marcelina.

— Programy typu ,,top kto$ tam” zawsze sie u nas Swietnie sprawdzaly — stwierdzita
Czarna Ptaszyna, pochylajac nieznacznie glowe w strone Lisandry. — Najlepsza Selecdo
Wszech Czasow, bedzie sie o tym méwito.

Celso ztozyl karteczke ze swojego zeszytu w zielonego penisa i powoli podniost go w
kierunku Lisandry.

— Dobra, dziekuje wam wszystkim — powiedziatl Adriano, odsuwajqc sie o milimetr od
szklanego stolika. Niecierpliwe oczekiwanie trzeszczalo w powietrzu jak pioruny. —
Wiedziatem, ze dacie rade. IRTAMD.



Im Ready To Announce My Decision. Moge oglosi¢ swoja decyzje.

kel

— Wszechswiatowi zostalo do przeliczenia dziesie¢ do sto dwudziestej obliczen —
powiedziat Heitor, z nogami na biurku w swoim naroznym gabinecie, gapigc sie na jadace
na plaze samochody i prostokat ztota i blekitu na koncu, jak flaga na jubileusz. — Potem
wszystko staje, jest ciemno, zimno i wszechSwiat rozszerza sie dalej, az wszystko bedzie
nieskonczenie daleko od wszystkiego innego. I wiesz co, doszedtem do wniosku, Ze robi mi
sie alergia na pszenice.

— A mogles powiedzie¢: ,,Super, Marcelina, gratuluje, Marcelina, zajebista sprzedaz,
Marcelina, idziemy do Barbosy i stawiam szampana”.

Newsroom byl przyzwyczajony, ze Marcelina Hoffman wypada z bataganiarskie;j,
hatasliwej Rozrywki na Faktach w klarowna, skupiong atmosfere powaznego
dziennikarstwa, jak pekniety thumik, jadgcy z grzmotem pomiedzy rzedami gorgcych biurek,
do malenkiego sanktuarium Heitora, w ktérym kontempluje swa role jako dostarczyciel
ztych wiesci milionom oraz bezsens mediow w ogolnosci. Drzwi sie zamykaty, zaczynato
sie mendzenie, dziennikarze opuszczali glowy albo zaczynali szuka¢ w sieci miejsc na
urlop. Wiec kiedy przyszia wyszczerzona, jakby wiasnie wciggneta szes¢ kresek, prosto z
kibla, z wypietym malym biustem i rozfalowanymi zlotymi lokami, na chwile sie
zdenerwowali. Od Heitora nie dobiegaly Zadne wrzaski. Wszyscy w biurowcu, a co
dopiero na 6smym pietrze, wiedzieli, ze oni sie od czasu do czasu pieprza, ale nikt nie miat
pojecia dlaczego. Malo kto rozumial, ze zwigzek moze sie zrodzi¢ z checi unikniecia
uprawiania seksu z kazdym, kto potrzebuje uprawia¢ z tobg seks. Zachowali to
przemyslenie dla siebie. Obawiali sie, ze ktoregos dnia sami bedq musieli zagrac ta karta.

— Pelne finansowanie na produkcje, dwa tygodnie na skompletowanie oferty i zielone
Swiatto pod koniec miesigca. Napalili sie na mnie, czy jak?

Heitor zdjat nogi z biurka i odwrdcit sie do Marceliny, ktéra — krélowa capoeiry w
aureoli sukcesu — jakby wypelniata dwie trzecie pokoju.

— Swietna robota, Marcelina.

Nie przytulit jej do swojego wielkiego, niedzwiedziego cielska w szarym garniturze. To
nie byla tego typu relacja.

— Co masz dzi$ jeszcze do roboty? Café Barbosa: prosze, zawsze jest jakis omen. O
dzieki, Swieta Pani od Widowiskowosci.

— Wczesny wieczor, skrot, i gtbwne wydanie o siédmej.

Heitor, depresyjny prezenter. Cala branza z tego zartowata, nie tylko Canal Quatro;
Marcelina wiedziata jednak, ze jego mita, kontemplacyjna melancholia nie brata sie z
przelewajqcej sie przez jego zycie nieustannej powodzi pedzacych za sensacja, peinych
przemocy i skupionych na celebrytach wiadomosci; brata sie z tego, ze czut sie za to
odpowiedzialny. Byt jak Smier¢ zaproszona na wszystkie kolacje z mikrofaléwki przed
telewizorem. Marcelina przeciwnie: z zadowoleniem przyjmowata kariere oparta na



banatach bez znaczenia.

— Taki mam plan. Najpierw mam spotkanie z iglg. Musze po6js¢ do Café Barbosa z moja
ekipa, moja alt kropka rodzing i kazdym, kto chce mi postawic piwo. Przychodzisz, idziemy
dalej, do jakiegoS lokalu w Lapie. Wracamy do ciebie. Rzniemy sie, az sie zesrasz. Ale
najpierw musisz mi pomoc.

— Tak myslatem, ze jaka$ taryfa bedzie.

— Caly program wisi na tym, ze znajdziemy Barbose. Masz pomyst, do kogo by z tym
pojsc?

— No, nie bar...

— Ale znasz kogos, kto ma. — Standardowy Zart dziennikarzy i prawnikéw.

— Sprobuj do tego goscia. — Heitor zapisatl co$ na rézowym stickersie. — Moze troche
ciezko go bedzie znalez¢, ale nikt tak nie zna Rio jak on. Sprobuj na plazy Flamengo,
wczesnie rano.

— Jak wczesnie?

— Duzo wczeSniej niz twoje ,,wczesnie”. On mowi, ze wtedy plaza jest najlepsza. —
Heitor odwrocit wzrok i skrzywit sie, widzac wpadajace do skrzynki nowe maile. — CoS z
tego bedzie. Ja juz sie tym nie zajmuje, sama zatatw. Powinnas$ to przeczytac.

Ksigzka w twardej oprawie lezala na biurku grzbietem do goéry, jakby sie modlita.
Heitor byl namietnym czytelnikiem, probujgcym znaleZ¢ na drukowanych stronicach idee, z
ktorych bylby w stanie uples¢ wyttumaczenie dla tego obtgkanego swiata, o ktorym mowit
ludziom dwa razy dziennie. Marcelinie tez wciskat jedng ksigzke tygodniowo, a ona
przekazywata je, nieruszone, Donie Bebel. Czytanie tekstow bylo takie statyczne, takie
zesztowieczne.

— To o teorii informacji, czyli najnowszej teorii wszystkiego. Mowi, ze wszechSwiat to
jeden wielki kwantowy komputer, a my wszyscy to chodzgce na nim programy. To bardzo
uspokajajgce, nie wydaje ci sie?

— Postaraj sie zdazy¢, Heitor. Przyda ci sie duzo piwa i goracego goracego seksu.

Uniost dlon, pochtoniety nacierajgcym nan Swiatem.

Taksowka nie czekata na nig na Rua Muniz Barreto. Marcelina popatrzyta w lewo,
potem w prawo i wrocita do recepcji.

— Zawolaliscie mi taksowke?

— Zawotalismy, przyjechata, pojechalas — powiedzial Robson pilnujacy drzwi,
przepiekne stworzenie, wysokie, wielkie kosci policzkowe, miesnie ptywaka i tak czarny,
ze az lsnit. Regularnie byt wybierany Najbardziej Calusnym w bozonarodzeniowym
konkursie. Marcelina nie mogla uwierzy¢, ze tak sie bez chirurgii udat.

— Jak to ,,pojechatam”?

— Sama mi powiedz. Pojechatas i tyle. — Robson spojrzat na wtasne dlonie, jak to sie
robi, kiedy gadasz z kim$ otwarcie walnietym. — Wysztas z windy i powiedziatas tak jak
teraz. ,,ZawotaliScie mi taksowke?”. I ja powiedzialem, ze tak, juz czeka. Wsiadlas i
pojechatas.

— Jedno z nas chyba bralo co$ bardzo mocnego. — To mogla by¢ ona. To mogly by¢



guarana i zmeczenie po catej nocce. Zeszto cisnienie i teraz ptacisz za to wszystko, mozg
tryska gejzerami jak cola plus mentosy.

— Widzialem na wilasne oczy. — Ludzie, ktérzy wybierali Robsona na Najbardziej
Calusnego, nigdy nie mieli okazji z nim rozmawiac, kiedy sie wkurzat, gdy w jego glosie
pojawialo sie to rozkapryszenie pedalskiej primadonny.

— A co mialam na sobie? — zapytala Marcelina. Zegar tykal. — A, chuj z tym, ide
piechota.

Tajemnicze zdarzenia moga poczekac. A ona jest umowiona z cienkg stalowa igietka
mitosci.

— Czarny kostium! — zawotat za nig Robson. — Miatas czarny kostium i zajebiste szpile.
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Sliczna $liczna laska, w kozakach na szpilach, wysoko wycietym body z kolnierzykiem i
przepieknej czarnej motocyklowej kurteczce, krétkiej jak bolerko, Efrim obchodzi gdfieire.
Cidade de Luz az pulsuje. Dzisiejsza gdfieira jest zareczynowa, takie sg najlepsze. Otwarte
wejscie do Josés Garage jest sceng, glosniki podniesione na warsztatowych
wielokrazkach. Maly DJ, owiniety flaga narodowa jak Superman peleryna, nakreca
publicznos¢. Zwijany ekran wyswietla ruchoma konstelacje swietlistych wzorow — erfidy z
terenu gdfieiry, Sledzone przez Anioty Ciggtego Monitoringu i pokazane jako przepiekny
r6j. Maty DJ unosi palce w powietrze, wyciska z publiki staby okrzyk, klaszcze w dtonie i
podnosi je nad glowe, ryk jest glosniejszy. Senhors, senhoras... Jej wejscie zatraca sie w
powodzi ruchomych S$wiatel i narastajagcym werblu rozpoczynajacym Pocotocopo,
najwiekszy przeboj tego roku, publicznos¢ widzi jednak, jak w powietrze wzlatuje srebrna
pitka futbolowa, upstrzona lustrzanym brokatem. Milena Castro, Krélowa Podbijania Pitki,
idzie z pitka przez scene, tam i z powrotem: glowa, cycki, tylek, kolano. USmiech przy
kazdym odbiciu, a na stringach w ksztalcie litery V zétty romb i niebieski glob brazylijskiej
flagi. Ordem e Progresso. Odwraca sie plecami do thumu, kreci tylkiem. Rozlega sie
chrypliwy aplauz.

Dobra dziewczyna, mysli Efrim. Pierwszy z dwdch numeréw na dzis, w jej drugim
wcieleniu, jako szefa De Freitas Global Talent. Dzisiaj jednak jest w trybie imprezowym,
na glowie wielka peruka afro, ciato promienieje ztotem, zarzucona tableteczka TalkTalk od
Uliczki, dostawcy neurologicznych wspomagaczy, tak zeby mogt powiedzie¢ wszystko do
kazdego, tak ze mucha nie siada. Dziewczyny gapiaq sie, kiedy przechodzi, kotyszac torebka.
Tak ma by¢. Wszyscy majq sie gapi¢. Dzisiaj Efrim/Edson — chtopak o kilku twarzach —
wyszedt na polowanie.

— Cze$¢ Efrim! — Steku stoi za barem, jedng reka unosi caipi, druga obejmuje
narzeczong, Serene. Ma potowe udzialow w jednej sitce z Emersonem, bratem numer jeden
Edsona. — Dobrze sie bawisz? — Sadzac po tym, jak jest nakrecony i jak sie chwieje, juz
niezle skorzystat z goScinnosci witasnej gadfieiry.

Serena Sita Spokoju mruzy oczy, patrzac na Edsona. Powinna nosi¢ okulary, ale jest na
to zbyt prézna. W prezencie zareczynowym Steku obiecal jej laserowa operacje w
porzadnej klinice na Avenida Paulista.

— Super wygladasz.

Efrim przed nig dyga. Serena zerka na jego wspaniate uda.

— W koncu znalaztes sobie gwiazde. Diugo ona tak moze? — pyta Steku.

— Dhuzej niz ty — odpowiada Efrim, elokwentna od TalkTalka, przybierajac poze
mozliwg tylko dzieki obcasom i gigantycznemu afro.

Serena Sita Spokoju parska Smiechem. Steku odgania go, ale kto$ inny zaprasza go



machnieciem za zbiorniki z gazem: Ej Edson, chodZz no tutaj. Indycza Noga z paroma
gos¢mi z Penas, dawnego gangu Edsona. Stoja z tylu warsztatuy, tam gdzie sie trzyma
podrabiang wodke.

W sumie to nigdy nie byl gang, w sensie honoru, pistoletow i trupa na brzegu rzeki;
bardziej grupa gosci, co trzymajq sie razem, czasem ukradng co$ designerskiego i drogiego,
czasem sprzedadza troche zielska albo nielegalny soft, czasem podprowadza samochdd,
troche zajmujq sie pilnowaniem porzadku, na ile pozwoli sam Szef na szczycie faweli. Tak
zostato, bo mtodsi chtopcy juz nie widzieli innego wyjscia z Cidade de Luz, niz p6jS¢ na
gore faweli i dac sobie zrobi¢ blizny zotnierza barona narkotykowego. Wtedy dawni Penas
juz poszli w cos innego, powyprowadzali sie, pozenili, poptodzili dzieci, utyli i
rozleniwili sie. Edson nie miat wyjscia, poszedt do Penas wzorem starszych braci, ale od
razu widzial, ze w pewnym momencie beda przeszkoda dla jego ambicji. Delikatnie zaczat
luzowac¢ wiezy taczace go z gangiem, odlatywac coraz dalej i swobodniej, rozwijajac
swoje indywidualne tozsamosci, az w koncu, niczym kometa, pojawial sie, ciggnac
jaskrawy warkocz, tylko na imprezach, gafieirach, weselach i pogrzebach. Jak dobra
wrozba. Teraz sam byt dla siebie gangiem.

— Jestem Efrim, skarbie.

— Efrim Efrim, musisz to zobaczyc.

Rozprasza Swiatto na krzywiznie ostrza jak noz, pasuje do reki jak n6z, pachnie jak néz
— Efrim widzi jednak rozedrganie na krawedzi ostrza, jakby jednoczesnie istniato i nie
istniato, jakby kto$ utkat je ze snéw. To coS wiecej niz tylko noz.

— Skad to wzigles?

— Kupitem od jakiegos typa z Itaquery, podobno z wojska to ma. Chcesz sprébowac? —
Indycza Noga macha nozem w strone Efrim.

— Ja sie tego nie tykam.

Indycza Noga pokrywa rozczarowanie trzema gwaltownymi machnieciami, thgcymi
powietrze ze Swistem. Efrim czuje zapach elektrycznosci.

— Popatrz na to. To jest niezte.

Kuca, ustawia cegle na umazanym olejem betonie. Z delikatnoScia odwazajacego dziatki
dealera opiera ndz rekojesciaq na ziemi, ostrzem na cegle. Ostrze przechodzi przez cegle jak
przez wode. Indycza Noga szybko podpiera rekojes¢ paczka papierosow. Ostrze sunie
dalej w dot, wchodzi tukiem w beton podtogi, az zaczepia sie na rekojesci.

Q-n6z. Tak, Efrim styszala o tym. Nikt nie ma pojecia, skad sie biora: z wojska, z
amerykanskiej armii, od Chinoli, z CIA, ale odkad zaczety sie pokazywa¢ w funk-barach
jako ulubiona bron, wszyscy wiedzq, co one potrafig. Przecinajg wszystko. Tak ostre, ze
wchodza miedzy same atomy. Ze swoich spotkan z panem Morelem Edson wie, ze nawet
ostrzejsze. Ostre az po poziom kwantowy. Jak sie ztamie — a tylko drugi q-n6z moze ztamac
g-noz — to odtamek whbije sie w ziemie i bedzie spadat az do jej Srodka.

— Super sprawa, nie?

— Skarbie, to Smierc. — Czuje, jak emanuje z ostrza, jak oparzenie od stonca. Empatia
ulicznego pirata nabiera odrobiny Swiezego, synestetycznego klimatu.



Warsztat Joségo trzesie sie, Maly DJ startuje z nowym setem. Efrim zostawia Penas
grajgcych w noze kwantowym nozem. Jak sie tak bedziecie zachowywac¢, w zyciu nie
wydobedziecie sie z Cidade de Luz. Pora na debiut drugiego numeru De Freitas Global
Talent.

— Senhors, senhoras, bitwa pod-dzejéw! Bitwa pod-dzejow! — drze sie DJ, poglos
zmienia jego glos w przesterowany zgrzyt. — Pierwsza runda!

Remixado Joao B kontra PJ Suleimannnnnnn! Przezyje! Tylko! Jeden! Start!

Sciana aplauzu, gdy rywale wchodza na scene. Drobniak bedzie musial walczy¢ ze
zwyciezcq tej rundy, z tym, ktory zdobedzie serca, dionie i stopy ttumu. Efrim zajmuje
pozycje przy grillu churrasco, zeby przyjrzec¢ sie konkurencji.

— Laska, Efrim — odzywa sie Regina, krdlowa churrasco.

Efrim szczerzy zeby. Uwielbia te spojrzenia przy specjalnych okazjach, gdy wychodzi na
miasto w roli travesti. Podnosi do wybtyszczykowanych ust bambusowy szpikulec z thusta,
spieczong na czarno wolowing. PJ Suleiman rozwala Jodao B tak tatwo, ze az przykro:
dzieciak w ogoble nie ma rytmu, sprowadza wszystko do vaqueirowskiego riffu gitarowego,
ktory wydaje mu sie funky, ale dla publicznosci brzmi jak motyw z telenoweli o gauczach.
Obrzucajg go pustymi kubkami po caipiroshkach.

Senhors, senhoras, a teraz... D-d-d-drobniaaaaak!

Drobniak kiedys byt dla niego idealnym alibi: spokojny koles, zadnych gangsterskich
konszachtow, stuprocentowo oddany rytmom dzwonigcym mu w stuchawkach. W miescie
Sampa, pod Cigglym Monitoringiem, nawet najbardziej szanowany biznesmen czasami
potrzebuje alibi, potrzebuje zamieni¢ sie z kim$S tozsamoscia. Bywalo sporo takich
popotudni, kiedy Edson chodzit po Cidade de Luz, zapuszczat sie nawet na fawele wgrang
na swoje okulary z tozsamoscia Drobniaka, a Drobniak siedzial i miksowatl jako Edson
Jesus Oliveira de Freitas. Az pewnego dnia Edson, gdy zamieniali sie z powrotem,
naprawde przystuchat sie muzie tanczacej na jego iSzktach i po raz pierwszy przyszty mu
do glowy stowa: ,,0, z tym to ja moge coS zrobi¢”. Na tej werandzie z blaszanym daszkiem
narodzita sie firma De Freitas Global Talent. A teraz Swiat go zobaczy, jak sprawia, ze
kreci sie tysigc tytkow.

Drobniak od razu wkreca sie w rozkotysang sambe paulistano PJ Suleimana, wycigga z
baterii swoich sampli bas w stylu mangue i dorzuca rytm, od ktorego basowe glosniki
wyrywajaq sie z kolumn. Ttum az osiada, tooooo! A w pot taktu wszyscy sa w powietrzu, na
cztery spadaja, pulsuje cate bloco. Suleiman probuje czegos bardzo sprytnego, puszcza
klasyczne blackmetalowe solo i szybki drum-n-bassowy rytm, rzezi, drapie, ale tanczyc sie
do tego nie da. Drobniak bierze solo gitarowe, wypruwa z niego sekcje basowa i zalewa
funkiem w ilosciach przemystowych, dodaje starg amerykanska linie basu z poprzedniego
stulecia i rytm tak Swiezy, ze jeszcze zafoliowany. Efrim widzi na jego iSzklach
przesuwajace sie Sciezki, gdy gatki oczne probkuja i miksuja w czasie rzeczywistym.
Publicznos¢ go kocha, klaszcze, tyka wszystko: nie ma watpliwosci, kto wygrywa ten
pojedynek.

Potem Bég mowi: ,,Dzisiaj wieczorem, Efrim/Edson/kimkolwiek jeszcze jestes albo



bedziesz, usmiecham sie do ciebie sponad satelitow, balonéw i Aniolow Ciaglego
Monitoringu”.

Jest. Ona. Stoi przy barze, z caipiroshkq w rece i grupka kolezanek. R6zowe kozaki z
jacaré (co ona ma z tg likwidacjg populacji kajmanow?) i mata, srebrna, rozkloszowana
sukienka, tak krotka, ze prawie odstania majtki. Ale porusza sie wspaniale, leniwie,
zmystowo; iSzkta od Korra, zsuniete na czubek glowy. Kosmiczna laska. Wlosy ma dzis
rozowe. Rz i srebro — idealnie pasujq do nieodzownej w tym sezonie torebki ,,Giorelli
Habbajabba” na ramieniu. Przyszla.
sie przez thum ku barowi.

— Efrim, Efrim, Efrim! — Krzyki brzmiag mu w uchu jak strzaty z pistoletu. Kiedy byt w
Penas, F.ako¢ chodzit za nim jak piesek za sukg. Teraz jego oczy i maniakalna natarczywos¢
zdradzaja, ze jest po uszy napchany narkotykami. — Trampo nie zyje! Zabili Trampo!

Trampo jest — byt — matym, wrednym favelado, na tyle ghupim, zeby chcie¢ uchodzi¢ za
groznego gangstera. Pewnie kiedy Edson odszed! z gangu, zastapit go w roli stonca w zyciu
bakocia. Niektorzy rodzq sie ze Sladami od kul na ciele, takimi stygmatami. Nawet w na
wpot przyzwoitym Cidade de Luz zabdjstwo to najczestsza przyczyna Smierci mtodych
mezczyzn. Dopiero jesli dozyjesz trzydziestki, naprawde dojrzewasz.

— Przecieli go na pol, rozumiesz? Przecieli go, kurwa, na pot. Zostawili na poboczu
rodovii. A w jezdni wycieli znak.

Pewnie ukoény prostokat z koputka na gérze, stylizowany kosz na $mieci. Smieci won.
Wyciete taka samg bronia, jaka Penas tak nonszalancko bawili sie w warsztacie Joségo.
Stad wiasnie wszyscy znaja g-noze. To one sq prawdziwa gwiazda tego, co od szeSciu
sezonéw jest topowym programem telewizyjnym w Sdo Paulo. Zadna sie¢ nie
zatwierdzitaby programu, w ktorym Zwykty José konkuruje o wejscie do miejscowej bandy
bandeirantes, przesSladujacej ulicznych przestepcoéw. Ale to sq czasy mediow totalnych,
gdy kazdy moze produkowac tresci, czasy wiki-wizji. Partyzancka piracka telewizja
rozsyla to za optata pay-per-view na dwadziescia milionow iSzkiel. Reformatorzy,
ewangelicy, ksieza teologii wyzwolenia, wojujacy prawnicy i socjalisci wotaja, ze trzeba
cos zrobi¢, wiadomo przeciez kim sg ci ludzie, trzeba ich zamkna¢, wygonic¢ z wielkiego
Sao Paulo. Policja udaje, ze nie widzi. KtoS musi wyrzuca¢ Smieci. Efrim w zyciu nie
pobrudzitaby sobie siatkdbwek tym syfem, ale biznesplan podziwia. Teraz przyszli do
Cidade de Luz. To nie jest rozmowa na teraz. Grozni ludzie na zareczynowej gdfieirze i
Efrim na fowach. Ona caly czas tu jest, stoi przy zaimprowizowanym barze ze stolow na
koztach pozyczonych od kosciota. Ksigdz ma dos¢ rozumu, zeby nie przychodzi¢ i nie
patrze¢, co sie dzieje z jego stotami, ale crentes, niezawodnie wyczuwajac potepionych,
rozdaja im ulotki o tym, ze pieklo jest straszne i istnieje, wszystkie, co do jednej,
udeptywane potem pod nogami w przesigkniete alkoholem papier-maché. Kobiety nalewajq
caipiroshki z miednic do plastikowych kubkow. Dwodch mezczyzn w koszulkach bez
rekawow ugniata limonki w wielkich drewnianych mozdzierzach. Trzeba sie szybko
pozby¢ tego glupka. Efrim wygrzebuje z torebki odrobine zawinietej w folie aluminiowg



maconbhi.

— Prosze, querida, to dla ciebie. Bierz. — Dzieciak i tak juz ledwo stoi, ale Edson chce,
zeby znalazl sie tak daleko stad, zeby juz nikogo nie straszyt. Co za cham. — Bierz, to twoje,
i spadaj stad.

Senhors, senhoras, PJ Raul Gloooriiiii-ja! G-g-g-gloriiija! Kolejne zwyciestwo
Drobniaka.

— Heeej, dziewczyny! — Efrim zZegluje ku nim, kotyszac biodrami w rytmie samby,
taksujac je od gory do dotu, od dotu do gory. — Jej, jakie paskudne paskudne buty.

Fia i kolezanki gwizdza i wiwatuja. Efrim jedzie na TalkTalku, spaceruje tam i z
powrotem w parodii przegladu wojska, przypatrujac sie kazdej po kolei.

— Skarbenku, nikt ci nie powiedzial, ze stopy pterodaktyla to zle zle zle? A tu, stodka
Mario Panno? Roz i oranz? Efrim pomodli sie za ciebie, ciebie moze uratowac tylko
Swieta Pani od Zajebistych Bucikéw. A ty, ty potrzebujesz ruchu. Troche sie postaraj.
Efrim sie toba zajmie. Ramiona bedziesz mieC jak w telenoweli, bo teraz obwisaja jak fiut
starego klechy. A ciebie, kochana, ciebie uratuje tylko plastik. Efrim to zatatwi, Efrim zna
paru niedrogich fachowcow... kazdy by chcial takich zna¢, nie? — Zatrzymuje sie przed Fia.
Habbajabbe ma w zgieciu reki, utozong wygodnie jak Spigcy kot. Nie wiesz, kim jestem.
Ale ja wiem, kim ty jesteS. Efrim uwielbia anonimowos¢ swojej maski.

— Za to dla ciebie mam troche czarow travesti. Nie wierzysz? Wszystkie mamy taka
moc, site, wszystkie dziewczyny majg. Daj mi torebke, a wyczaruje ci rozne rzeczy.

Fia zasmiewa sie z jej bezczelnosSci i podaje habbajabbe. Efrim pociera ja dtonmi,
obwachuje, lize.

— A wiec: torebka mowi, Ze ja dostatas, nie kupitas za pienigdze. Mezczyzna ci dat...
zaraz... torebka méwi, ze to biznesmen, czlowiek, co ma kontakty, ma znajomosci, ma
ludzi. — Przytyka torebke do ucha, wydyma wargi, wytrzeszcza oczy w udawanym szoku. —
Torebka mowi, ze on ci jq dal, bo wySswiadczytas mu wielka przystuge. Uratowatas jego
ghupiego brata od segurancgas.

Efrim delikatnie odkleja Fie od kolezanek. Mysla, Ze to sSmieszne, machaja, posylaja
buziaki — a ona dzisiaj, w noc gdfieiry, nawet daje sie prowadzi¢. Edson podnosi torebke i
szepce do niej, kiwa glowa, przewraca swoimi wielkimi oczyma.

— Torebka mowi: biznesmen wcigz jest ci co$ winien. Chodzito przeciez o jego brata,
ktory moze nie jest nic wart, ale i tak wiecej niz torebka. Cho¢by i taka.

Fia sie Smieje. Jak brzek toczacych sie po chodniku monet.

— I co ten wielki biznesmen chce mi zafundowac?

— Wiasnie jest w trakcie dogadywania dealu z arabska lanchonete. Maja takie kibe, ze
na kolana psy. Chcialby, zebys pierwsza sprobowata tego, co niedtugo bedzie najbardziej
przebojowa sieciq knajp na Sampie, na ktdérej zarobi kupe, kupe kasy i kupi sobie dom na
Ilhabeli.

To odwieczne wielkie marzenie Edsona — dom nad oceanem. Pewnego dnia, zanim
Sredni wiek rozleniwi go na tyle, zeby juz sie tym nie cieszyl, bedzie mie¢ dom na Ilhabeli,
w ktorym co rano bedzie mégt sie budzi¢ i patrze¢ na ocean. Poki sie nie zbuduje, nigdy do



niego nie zajrzy, ale kiedy bedzie gotowy, przyjedzie noca, zeby czu¢ zmystami tylko
dzwiek; zeby ocean byl pierwsza rzecza, ktérg zobaczy, gdy sie obudzi. Santos jest o p6t
godziny szybkim pociggiem, mimo to Edson nigdy nie widziat morza.

— Kwiaty sa tansze. I tadniejsze.

— Kwiaty juz uschty.

— Torebka ci to powiedziata?

— I troche czaréw travesti.

— Mysle, ze na dziS dosyc juz tych czarow, wiesz... jak ty sie tam naprawde nazywasz.

Serce Efrim podskakuje.

— Dzisiaj wieczorem jestem Efrim.

— Ile jeszcze masz takich sekretow, co, Efrim/Edson, czy kim ty jeste$?

Tylko jeden, mysli Edson/Efrim, i jego nie zna nawet rodzona matka. Oburza sie,
potrzasajac wielka peruka afro, bo Efrim moze sobie na to pozwolic.

— Widzisz, na gdfieire przysztas, to chyba na kibe tez ze mng pojdziesz. Tak mowi
torebka.

— A pamietasz, co powiedziatam ostatnim razem?

— ,INie przeginaj”.

Widzi, jak Fia przelatuje przez powody, by odmowic, i skresla je po kolei. To tylko
lunch. W peryferyjnym polu widzenia jej korrséw pojawia sie rozmowa telefoniczna.
Twarz jej sie zmienia. Efrim styszy blaszany, cienki meski glosik, przebijajacy sie przez
sejsmiczny bas bitwy PJ-6w. Ma ochote przywali¢ temu facetowi. Fia przyciemnia iSzkla,
ukrywajac twarz rozmowcy. Zacina usta. Marszczy czoto. To nie jest radosna wiadomosc.
Rozglada sie, zerka na dwodch facetow stojacych na obrzezu gafieiry. Dotyka reki.

— Musze iscC.

— Zaraz zaraz, skarbie, nie zostawiaj mnie tak. To co z tg knajpka? Odwraca sie, zanim
thum jq zastoni, dotyka swoich korrsow. Na iSzktach Efrim wyskakuje adres kontaktowy.

— Uwazaj na siebie. Tu chodza mordercy.

— Wiem! — wola. — Wiem az za dobrze.

[ juz jej nie ma.

kel

Dona Hortense i jej Ksiega Placzu tez to wiedza. Wiedza wszyscy porzuceni, chorzy,
zalamani, zrujnowani, zadluzeni, wiedza zony niezaradnych mezow i matki lekkomyslnych
dzieci, wiedzq wszyscy upamietnieni przez nig w tej ksigzce. Wie to beznadziejny Gerson,
ktory wrocit juz do domu i marnuje popotudnie na bujanie sie w hamaku brata. Wiedzg to
WSZYSCy Zyjacy jego bracia, w tym syn numer cztery, Milson, ktory pojechat z brazylijskimi
sitami pokojowymi ONZ na Haiti. Wie to Décio, ktéry wtasnie goli Edsona pod drzewem
araca w swoim czarnym skorzanym fotelu, gladkim i miekkim jak cipka. Wie to jego
broker, wie to jego dealer, wiedza bracia, co serwisuja jego yamaszke, wiedzq dzieciaki,
co graja w halowke za Bozym Zborem, wszyscy jego dawni irmdos z bandy Penas,



WSZyscy, co robig mu za alibi i za alibi dla jego alibi.

Edson sie zakochat.

Jeden tylko pan Morel nic nie wie. I teraz Edson, przebrany za Cud-Chtopaka, probuje
mu to jakos powiedziec.

W Sao Paulo akurat nie dzieje sie nic ztego, wiec para superbohaterow moze sobie po
prostu poleze¢ na 16zku w fazendzie. Cud-Chtopak pali maconhe, wydmuchujac pod sufit
mate, piekne koteczka dymu. Maska i peleryna wiszq na stupku ogromnego, rzezbionego
mahoniowego toza. Dtugie buty zostawit. Kapitan Superb tak lubi.

Czasem bawig sie w bohatera i ztoczynce. Czasem w ztoczynce i bohatera. A zdarza sie
tez, jak dzisiaj, ze sa dwojka bohaterow. Superbohater i pomocnik. Lycrowy kostium Cud-
Chtopaka jest dwukolorowy, po polowie zielony i zoitty. Lewa strone, zota, ozdabia
siegajaca od przodu po tyt ogromna niebieska szdstka. Wielka szostka, mata szostka.
Sextinho. Przez pét zycia pan Morel, o przepraszam, Kapitan Superb, tak go nazywa.
Kostium jest troche tandetny i wrzyna mu sie w pachwiny. Ma cameltoe jak cholera.

Cud-Chtopakowi pasuje, ze bawiag sie w dwadch bohaterow. Zestawy ztoczynca/bohater
i na odwrét przewaznie wymagaja, zeby sie troche nawzajem powigza¢. W piwnicy
fazendy jest masa starego sprzetu z czasow niewolnictwa, na przyktad zelazna maska do
kneblowania niepostusznych pecas, ktora go przeraza. W ogdle w tym domu jest peino
starych rzeczy, ktore pan Morel po kolei oddaje Edsonowi; ale przeciez i tak nikt tego po
nim nie odziedziczy. Edson zarobitby na nich wiecej w sieci, woli jednak dostawac kase
szybko i dyskretnie, opycha je wiec przez znajomego w banku spotdzielczym Cidade de
Luz. Cata firma De Freitas Global Talent wyrosta na antykach z posiadtosci Alvaranga.

W tym scenariuszu obaj sg na sitowni i duzo ogladajg sie nawzajem w lustrach. Podaje
Kapitanowi Superbowi blanta, ten zacigga sie delikatnie przez maske i wypuszcza
aromatyczny dym dziurkami na nosie. Kapitan Superb jest caly w tytanie i czerni: dugie
buty, spodnie, pas, rekawice, okrywajaca glowe maska. Nawet potem, gdy odpoczywaja,
lubi zostawic sobie maske. Widzi, a nie jest widziany. Gdy lezy na plecach, nie wystaje mu
brzuch. Edsonowi zreszta ten brzuch az tak strasznie nie przeszkadza. Lubi tego starego
pierdziela.

— Stuchaj, superbohaterze?

—Co?

— Znasz sie na komputerach kwantowych?

— A czemu pytasz?

Superbohater oddaje blanta Cud-Chtopakowi.

— Bo z kims$ rozmawiatem.

— Rozmawiates$ z kim$ o komputerach kwantowych?

— Biznesowo. Mozesz nie drazyc? To jak to w ogole dziata?

W cywilu Kapitan Superb nazywa sie pan Morel i jest w zasadzie emerytowanym
profesorem fizyki teoretycznej na Uniwersytecie Sio Paulo, ostatnim dziedzicem dawnej
kawowej fazendy Alvaranga, fetyszysta superbohaterow i pelnigcym wobec Edsona Jesusa
Oliveiry de Freitas funkcje popotudniowego mentora i partnera do rozrywek.



— Pamietasz, jak opowiadatem ci o cieniach i zabach?

Edson/Sextinho wierci sie w kostiumie i przywiera do pana Morela. Od czaséw ich
pierwszego, niezdarnego kontaktu — pan Morel o wiele bardziej zawstydzony od
nastoletniego, bunczucznego Sextinho — kazde spotkanie bylo wynagradzane opowiescia.
Edson czuje, Ze jest w stanie wzlecieC, wysoko jak superbohater, az po zawrdét glowy, na
tym, co fizyka mowi mu o rzeczywistosci.

Historia o cieniach i zabach jest z tych lepszych, prostych, ale zaskakujacych,
przechodzacych od rzeczy zwyklych do niezwyczajnych, dziwnych, ale niezmiernie
waznych. Edson wcale nie jest pewien, czy dotarlty do niego wszystkie jej filozoficzne i
emocjonalne konsekwencje. Moze nikt nie jest pewien. Tak jak to bywa w najlepszych
bajkach, zaczyna sie od niesamowicie prostego pytania: z czego zrobione jest Swiatto? Nie
jest to takie proste pytanie, nie da sie na nie odpowiedzie¢, po prostu siekajac badany
przedmiot coraz drobniej i drobniej, az dotrze sie do elementow podstawowych, ktore juz
nie dadzq sie podzieli¢ (cho¢ podczas superbohaterskich sesji Edson dowiedziat sie takze,
ze choC to zapewne prawda, to i te elementy sktadajq sie z innych elementéw, a te z kolei,
by¢ moze, ze strun drgajacych jak w gitarach, cho¢ pan Morel nie podziela takiej
interpretacji rzeczywistosci). Albowiem czastki elementarne Swiatlta, fotony, roznie sie
zachowujq, zaleznie co sie z nimi robi. Strzelisz jednym fotonem do pewnych metali, a
wzbije sie kurz, tak jak wtedy, gdy Edson patrzyl, jak starsi bracia trenujq strzelanie z
wiatrowki do znakéw drogowych. Ale gdy strzelisz jednym fotonem w dwie waskie,
waskie szczeliny, to zrobi co$ calkiem innego. Po drugiej stronie pojawi sie wzor z
ciemnych i jasnych linii, jak krzyzujace sie na stawie dwa kregi fal. Jak to mozliwe, zeby
jeden foton przelatywal przez obie szczeliny? Jedna rzecz nie moze by¢ naraz w dwoch
miejscach. A fizyka przeciez, jak zawsze powtarza pan Morel, stuzy do opisywania
rzeczywistosci. No wiec czym jest ten foton, falg czy czastka? To pytanie jest sednem fizyki
kwantowej i kazda odpowiedzZ na nie oznacza, ze fizyczna rzeczywisto$¢ bardzo, bardzo sie
rozni od tego, co sie nam wydaje. Pan Morel ma na to taka odpowiedz: kiedy foton
przechodzi przez jedng szczeline, przez druga przechodzi widmowy foton, ktory interferuje
z nim po drugiej stronie. A witasciwie to kazdy prawdziwy foton ciggnie ze sobg bilion
widmowych fotonow, tylko ze wiekszos¢ leci gdzie popadnie i w ogble nie jest w stanie
interferowac ze swoim oryginatem z tego Swiata. Edson oczywiscie chcial wiedzie¢, co
jest w fotonach takiego szczegblnego, ze maja duchy. Na co pan Morel odpowiedziat:
,INic”. Prawa fizyki dotyczq wszystkiego tak samo, jesli wiec fotony majg duchy, ma je
kazda inna czastka (a to omawiali na Podstawach Fizyki, wiele lat temu) i wszystko, co jest
z tych czastek zlozone. Bilion widmowych Sextinhos. Bilion widmowych Fazend
Alvaranga, bilion widmowych Brazylii, catych globéw i Stonc. Wszystkiego. A na to
fizyczne ,,wszystko” jest nawet stowo, brzmi ,,wszechSwiat”. Bilion i wiecej, duzo, duzo,
wiecej wszechswiatow, dla swoich Sextinhos i panéow Moreléw, Cud-Chtopakéw i
Kapitanow Superbow realnych tak samo jak ten. Na co Edson pomyslal, a mozg juz mu sie
gotowal: moze w ktoéryms z nich nigdy nie wziglem moreli od kierowcy, ktory nie miat
drobnych dla trzynastolatka pilnujacego aut... Fizyczna rzeczywistoSC to wszystkie te



widmowe wszechSwiaty upchane jeden przy drugim, multiwersum, wieloswiat — a
pomiedzy tymi Swiatami potrafiag otwieraC sie drzwi, bardzo, bardzo mate i na bardzo,
bardzo krotka chwile. Edson wcigz o tym mysli: stato sie to jeszcze bardziej realne, odkad
ma obsesje na punkcie dziewczyny, ktora uzywa tych dziesieciu do osiemsetnej
wszechswiatow do pracy. A co ma do tego zaba?

A, to proste, odpart pan Morel. Zaba ma tak czute oczy, ze potrafi dostrzec jeden foton
Swiatla.

— Zaby widzq na poziomie kwantowym, potrafig zajrze¢ do wielo$wiataméwi Cud-
Chtopak, gdy Kapitan Superb przesuwa dtonia w rekawicy po jedrnej kragtosci jego tytka.
— Dlatego tak siedzg i wytrzeszczajg oczy.

— Ale skad to nagle zainteresowanie kwantowymi obliczeniami? — pyta Kapitan Superb.

Posiekane szczelinami okiennic Swiatto stoneczne blednie. W pokoju robi sie ciemno.
Powiew wiatru kolysze wiszacymi na werandzie koszami kwiatdow. W dachéwki tomocze
nagly deszcz.

— Poznates$ kogos, co? Ty szmaciarzu! Kim ona jest, gadaj, no szybko! — Kapitan Superb
podnosi sie, prostuje palce, zeby taskotkami zmusi¢ Cud-Chiopaka do postuszenstwa. Ale
w jego glosie nie ma ztoSci ani goryczy. To nie jest taki romans, to nie jest takie miasto.
Tutaj mozna prowadzi¢ jednocze$nie rozne zycia, mieC rézne tozsamosci. Pan Morel
widziat juz, jak Sextinho przezywa niejeden zawod mitosny, ale na to, co robig w
fazendzie na gorce, nie wptywa to w zadnym stopniu. Sg cale potacie zycia Edsona, o
ktorych nie ma pojecia, wiele takich, ktorych nigdy nie pozna.

— Powiedz mi, to moze i ja ci powiem — odpowiada Cud-Chtopak, odskakujgc spod
taskoczacych palcéw z niedopatkiem blanta w dtoni. Edson ciggle ma nadzieje, ze ktéregos
dnia awansuje z Costam-Chlopaka na Czlowieka-CosStam, albo moze nawet Kapitana-
Costam.

— Dobra. Wracaj do 1ozka, ale potem powiesz, okay? — Bierze w dlonie na wpot
sztywnego fiuta Cud-Chtopaka i zaczyna opowiesc.

Jak powiada Kapitan Superb, sa dwa rodzaje obliczen: takie, co dajq sie zrobi¢, i takie,
co rozsadzaja budzet. W biznesie zawsze czas to pienigdz, wiec trzeba wiedzie¢, ile
potrwa liczenie — czy wynik bedzie teraz-zaraz, czy po Smierci wszechSwiata. I
zadziwiajgco duzo codziennych problemow zalicza sie do tej drugiej kategorii. Mowi sie
na nie ,,NP”. Najbardziej popularny z tych probleméw to rozklad liczby na czynniki
pierwsze.

Cud-Chtopak odzywa sie:

— Liczby pierwsze to kojarze. To takie magiczne liczby, z ktorych zrobione sgq wszystkie
inne. Cos$ jak pierwiastki chemiczne w matematyce.

— Swietna analogia, Sextinho — méwi Kapitan Superb. — Dwie liczby pierwsze da sie
tatwo i szybko pomnozy¢, niewazne jak duze, chocby stucyfrowe. Ale nie tak tatwo
roztozy¢ wynik na nie z powrotem. Nazywamy to faktoryzacja. Jest troche roéznych
matematycznych sztuczek, pozwalajgacych pozby¢ sie oczywistych ztych kandydatow, ale w
ktorym$S momencie trzeba po prostu dzieli¢ liczbe przez wszystkie kolejne nieparzyste, az



znajdzie sie taka, przez ktorg dzieli sie bez reszty. Jesli wydtuzysz liczbe o jedna cyfre,
czas takich obliczen wydhuza sie trzykrotnie. Liczba dwustupiecdziesieciocyfrowa zajetaby
naszym najszybszym konwencjonalnym komputerom ponad dziesie¢ miliondw lat. Dlatego
duze liczby pierwsze sa najlepszym przyjacielem szyfrantow. Latwo przyjac, ze dwie
liczby pierwsze po dwa tysigce cyfr sq kluczami odblokowujgcymi twojego erfida i
pomnozy¢ je przez siebie. Ale rozebra¢ ich milioncyfrowy iloczyn z powrotem — nie ma
tyle czasu we wszechswiecie, zeby pojedynczy komputer byt w stanie to zrobic. Jednak
kwantowe komputery radza sobie z takimi problemami w pare milisekund. Bo na przyktad:
gdyby tak wzia¢ liczbe, ktorej faktoryzacja zajmuje dziesie¢ miliardow lat, pokroi¢ na
mniejsze zadania i rozesta¢ po wielu komputerach? Na dziesieciu komputerach zajmie to
tylko miliard lat. Na milionie komputerow tysigc lat. Na dziesieciu milionach sto lat, na stu
milionach... W Sao Paulo jest co najmniej tyle procesoréw. Ale nowoczesna kryptologia
wymaga co najmniej dziesie¢ bilionow razy dtuzszych obliczen. Tylu komputeréw nie ma
na calym Swiecie. Nawet gdyby kazdy atom na Ziemi byt matym nanokomputerkiem, to i tak
byloby za mato.

— Ale sg widmowe wszechSwiaty — odzywa sie Cud-Chtopak.

Stonce siecze promieniami dach, potem odpuszcza. Z okapéw cos kapie. Stonce
przebija sie przez szczeliny w okiennicach.

— Wiasnie. W najmniejszej skali, kwantowej, wszechSwiat, wszystkie wszechSwiaty
wieloSwiata wykazuja tak zwang koherencje, sp6jnos¢. W pewnym sensie to, co wyglada
na oddzielng czastke w kazdym ze Swiatow, jest tg samg czastka, tylko w innym aspekcie.
Informacja o ich stanie przechodzi pomiedzy Swiatami. A gdzie mamy przeptyw informacji,
tam mamy informatyke.

— Powiedziala ,,dziesie¢ do osiemsetnej wszechSwiatow”. I miata takie Swiecace cos,
trzeba to byto chtodzi¢. — Mysli o zabach, ktore zagladajq do kwantowych swiatow.

— Wyglada mi to jak wysokotemperaturowy kondensat Bosego-Einsteina, taki stan
materii, gdy cata zachowuje sie z grubsza jak jedna kwantowa czastka. Taka ich macierz
moze wykonywac¢ obliczenia w... niech pomysle, dziesieciu do stutysiecznej
wszechswiatach. Na torebke wystarcza az nadto. To juz jest prawie tak zwany uniwersalny
komputer kwantowy. Bo wiekszos¢ komputerow kwantowych jest, jak to sie mowi,
wyspecjalizowana, stuzq do tamania szyfrow. Ale uniwersalny komputer kwantowy to co$
duzo potezniejszego i grozniejszego.

— I co da sie na nim robic¢?

— A czego sie nie da? Od razu przychodzi do glowy jedna rzecz: zaden sekret starszy niz
trzy lata nie jest juz bezpieczny. Otwierajq sie drzwi do Pentagonu, Bialego Domu, CIA,
FBI i tak dalej. Ale wiekszy temat to symulacja, tak zwany uniwersalny symulator, czyli
taki, ktory potrafi zejs¢ na poziom kwantowy. Bo jak juz symulujesz tak dokladnie, to jaka
jest roznica miedzy prawdziwa pogoda a symulacjq?

Cud-Chlopak prébuje wyobrazi¢ sobie huragan wiejacy pomiedzy Swiatami. Wzdryga
sie.

— Myslisz, ze co$ jej grozi? — pyta.



Kapitan Superb wzrusza ramionami w swoim lycrowym stroju.

— A komu teraz nie grozi? Teraz kazdy jest potencjalnie winny. Kurde, mozesz dostac
nozem dla programu telewizyjnego. Ale gringos i rzad strasznie pilnujg kwantowej
technologii, jesli ona tam ma nielicencjonowany komputer, to ktoS sie na pewno
zainteresuje. Nawet na uczelni kwantowe procesory byly tak monitorowane, ze przez caty
czas siedzial z toba oficer bezpieki. Strasznie niebezpieczng laske sobie znalaztes,
Sextinho. Kim ona jest, ta Kwantowa Dziewczyna?

— Nazywa sie Fia Kishida.

Wyglada to catkiem jakby Kapitana Superba trafit Bialy Blysk i zamienit go w
prawdziwego superbohatera, bo na chwile wzlatuje nad 16zko. Cud-Chtopak widzi go
zawieszonego w powietrzu. Kapitan Superb nachyla sie nad Cud-Chtopakiem, wokdét ust
wydyma mu sie z sykiem lateks. Szarpie sie z suwakami, $cigga maske, wytrzasa ze srodka
siwiejace, krecone witosy.

— Jak powiedziates? Fia Kishida? Fia Kishida?
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— Czyli jest ojciec szermierzem — powiedziatl biskup Grao Para, gdy Luis Quinn przytknat
usta do nadstawionego pierScienia. — Mlodszy niz sie spodziewalem. I potezniejszy.
Wiekszos¢ fechmistrzow, ktdrych spotkatem, to byty drobne, rachityczne kurczaki. Watte. Z
drugiej strony, wiem, ze wielu poteznych mezczyzn porusza sie bardzo lekko.

— Wasza Ekscelencjo, miecz zostawitem w poprzednim zyciu. — Quinn podniost sie i
stanat z pokornie ztozonymi rekoma.

Komnata biskupa Vasco da Mascarenhas byla ciemna, zastawiona grubo rzezbionymi
meblami z drewna z Tocantins, ciemnoczerwonego i czarnego. Ozdobne putta i serafiny
mialy nosy i usta Afrykanczykow, ale indianskie oczy i kosci policzkowe. Gorgco az
dusito, Swiatto wpadajace przez szczeliny w okiennicach oSlepiato.

— JesteScie przeciez zotnierskim zakonem, czyz nie? Naturalnie, nie moge wam niczego
nakazac, lecz nie byloby Zle, gdyby powazano was tu za... site. W Brazylii bowiem szanuje
sie site i niewiele poza tym. Mamy tu ogrom takich ludzi, wielkich, znudzonych leniow,
ktorzy zjechali sie z kapitanatow, zeby sie tu dorobi¢. I oni przewaznie lubig sobie
pomacha¢ mieczem. O witasnie, powinienem wam zorganizowac pare takich pojedynkow.

— Wasza Ekscelencjo, ja przysiagltem...

— Naturalnie, oczywiscie, ze tak. Drewniane miecze. Porzadnie sprac tytek i tak dalej.
Swietnie byloby pokaza¢ tym nadetym pawiom to czy owo. Nauczy¢ odrobiny szacunku dla
witadzy Kosciola i zeby trzymali rece z dala od indianskich dziewuch. Jak sie ojciec
domysla, niewiele mamy tu rozrywek. — Biskup wstal z ozdobnego fotela. Drewno
zgrzytneto glosno o kamien. — A czy ojciec lubi fizyczne zajecia? Znamy tu pewng
wspaniatg gre, przyszta od indios, gra sie kulg odlang z lateksu, ale najlepsi w to nie sg
wcale indios, lecz czarni. Wszystko robi sie nogami, wolno uzywac tez glowy, ale nigdy
rak, rak wcale. Kule popycha sie w strone bramki przeciwnika tylko nogami. Wspaniaty
widok. Ojciec przejdzie ze mng do ogrodu, o tej porze dnia upal w domu jest nie do
zniesienia.

Biskup Vasco byl poteznym mezczyzng, ale wcale nie poruszatl sie lekko. Chodzac po
zacienionym ogrodzie, pocit sie obficie. Dekoracyjne tableaux z recznie malowanych
niebiesko-biatych portugalskich kafli przedstawialy alegorie cnot boskich. Posrodku
placyku z wydeptanych wapiennych ptyt ciurkata fontanna — dzwiek delikatny i gteboki jak
stulecia. Spod okapow wygladaty pokrzykujace ptaki.

— Szkoda, 7e ojca do mnie nie przystali. Chwilami ubolewam, ze Belém to nie pies,
ktorego mozna by chwyci¢ za gardto i potrzasnac¢. Nic tylko cielesnosc¢ i zadza, powiadam,
cielesno$¢ i zadza. Zadza zlota, nie po prostu ztota z Vila Rica, ale zlota czerwonego i
czarnego, zwlaszcza teraz, w czasach zarazy i szalenstwa. Wie ojciec, o czym mowie. Ach,
zeby na tych kilkunastu, na kilku, upartych ojcow misjonarzy, mie¢ chocby jednego



inspektora ze Swietego Oficjum! To by ich nauczyto moresu. Styszalem o tej awanturze
ojca miedzy tragarzami w Cidade Baixa. Dokladnie czego$ takiego nam tu potrzeba.
Rozumiem, Ze rejs byt meczacy?

— Przeciwne wiatry i prady, Wasza Ekscelencjo, ale na zegludze sie nie znam.
Spedzitem ten czas na modlitwach i przygotowaniach.

— Tak, tak, moi kapitanowie mowia, ze szybciej i tatwiej doptyna¢ na Madere i stamtad
do Belém niz przez niepewne morza wokot Pernambuco. Ale, ale, do czego Towarzystwu
tak pilno, ze az przysyla admonitora z samej Coimbry? O tym Francuzie wiem, jakze
miatbym nie wiedziec¢, skoro przechadza sie promenada jak paw, ze swoimi fatataszkami i
btyskotkami.

— Ekscelencjo, to jest dos¢ delikatna wewnetrzna sprawa Towarzystwa.

Biskup Vasco stanat jak wryty, twarz poczerwieniata mu nie tylko od popotudniowego
skwaru. Walnat laska w kamienie. Ptaki sptoszyty sie z krzykiem spod wykafelkowanych
okapow. Z ciemnych korytarzy wyjrzaty twarze.

— Przekleta jezuicka... chodzi o tego Gongalvesa, nieprawdaz? Prosze, nie odpowiadaj,
nie chce cie zmusza¢ do klamstwa. Miej sobie swoje jezuickie tajemnice, ja mam wiasne
informacje. — Pochylit glowe, z dlugiej, kreconej peruki pociekt pot. — Prosze wybaczyc,
ojcze. Od tego upatu cztowiek robi sie zapalczywy. I od tego kraju. Prosze zrozumiec
jedno: Brazylia nie jest jak inne kraje. Nawet tu, w mieScie, Towarzystwo Jezusowe,
franciszkanie i karmelici nie kochajq sie nawzajem i walcza o swdj status. Tam daleko, w
gorze Amazonki, to jest otwarta wojna. Kosciol to tutaj tylko machina karmiona
czerwonymi duszami, a i ciatami. Zaraz, zaraz, co to ma byc? — Przed biskupem z uklonem
pojawit sie sekretarz. Uklgkl, nadstawit skorzang tace z dokumentami. — Ha. Wzywajq
mnie. No c6z, ojcze Quinn, poinformuje was, gdy zorganizuje te rozrywke, o ktorej
wspominatem. Moze nawet sam zaryzykuje drobny zaktad? Bardzo sie ciesze, ze zobacze
was w dziataniu.

Quinn sktonit sie, a biskup machnagt swojg laska jak mieczem i uprzedzajgc stowa
sprzeciwu, pokustykat ciezko za biato odzianym sekretarzem do dusznego wnetrza.

kel

Targowisko Ver-o-Peso buchneto smiechem, gdy mtodzian o czerwonej twarzy, w rozdartej
koszuli, polecial na kamienie, pchniety nogg w tytek. Smiech czerwony, $miech czarny, od
odgrodzonych sznurami wozow i platform, stojacych od strony miasta na nabrzezu, gdzie
cumowaty po cztery obok siebie statki z gory Amazonki i Tocantins. Biaty Smiech z krzeset
i tymczasowych podestéw z desek potozonych na beczkach. Z ulicy i stopni wokot Quinna
— Smiech mezczyzn. Z drewnianych balkonéw na papuzich Scianach domow feitores i
gospod, nieskromnie otwartych na skwar i wzrok gapiéw — Smiech kobiet. Luis Quinn stat
zwycieski przed kamiennym blokiem, gdzie licytowano niewolnikéw. Koledzy odciagneli
mtodego pretendenta, przy akompaniamencie szyderstw i ciskanych przez niewolnikow
owocOw; gruby, arogancki syn nuworyszowskiego hodowcy trzciny, z pretensjami do



szlachectwa, upokorzony w dwoch walkach, oklepany po tytku ptazem drewnianego miecza
Quinna, jak btazen z lunaparku, pojekujacy i podskakujacy przed rozeSmiang publicznoscia.
[ ten ostatni kopniak: zejdzZ mi z oczu. Luis Quinn przypatrywal sie twarzom,
rozdziawionym, zadowolonym. Wielka rozmaitos¢ kolorow skory, ale wszystkie otwarte
usta wyrazaty to samo, czerwone, wygtodzone.

Uniostszy wzrok, dostrzegl oczy ponad trzepocacymi wachlarzami, za obszytymi
paciorkami woalkami. Obszed} ring z uniesionymi do géry rekoma, sycac sie oklaskami
mieszkancow Belém do Para.

— Niektorzy ludzie majg grzech wypisany na twarzach — powiedzial biskup Vasco,
odchylajgc sie w krzesle. Cho¢ ocieniony baldachimem z fredzlami i chtodzony przez
dwoch chtopaczkéw-niewolnikéw wachlarzami z pior, pocit sie obficie.

— Kobiety? — odezwat sie krolewski sedzia Rafael Pires de Campos. Szlachetny brat z
towarzystwa Misericordia, wygnany na dreczony zarazq zascianek, interesowat sie kazdym
sportem, ktéry cho¢ na chwile przerywal monotonie sadzacych sie feitores. Bylo tajemnicg
poliszynela w Grao Para, ze to Pires de Campos finansowat biskupie zapedy w sferze
prywatno-kupieckiej oraz, ze episkopalna flota zaznata licznych i kosztownych rabunkow
ze strony bazujacych w Curacao holenderskich piratow.

— Nie, dobry cziowieku, duma. Duma. Jestem przekonany, ze nasz admonitor, zanim
ztozyl pierwsze Sluby, byl szermierzem nie od parady. Poprosze kolejne piecdziesiat
escudo. Jak ty sobie w ogole wyobrazates, ze ten thusty kmiotek pokona jezuite? Gotowka
czy w rozliczeniu?

— Dolicz mi do catosci. A skad on w ogdle pochodzi, ten jezuita? Trudno okreslic, co to
za akcent.

— Z Irlandii.

— Gdzie to jest? Nie ma takiego kraju, ,,Irlandia”.

Biskup Vasco objasnit mu pokrotce geografie i represyjne ustawy przeciwko heretykom.
Pires de Campos zasznurowat wargi, pokrecit glowa.

— Dzieki Ekscelencji jestem odrobine madrzejszy. Mysle jednak, ze to dobrze, ze nasz
jezuita niedtugo wyjezdza z Belém. Habit czy nie habit, jest tu paru, ktorzy chetnie by
przyszli do niego z pistoletem, kiedy $pi.

Quinn obmyt twarz i sklejone potem wlosy w wodzie z beczki ulicznego woziwody.
Walki sie skonczyty; ludzie beda teraz musieli poczekac na kolejng licytacje. Thum poruszyt
sie, otrzepal ubrania, zaczat zamykac¢ okiennice, lecz jego krotkie cielesne zycie zamarto
natychmiast, gdy przy wejsciu na targowisko od strony portu rozlegly sie pierwsze szmery,
zafalowaly odwracajace sie glowy. Aplauz wzmogl sie do gardtowego ryku, gdy na ring
wszed} szczupty, drobny mezczyzna. Ubiér miat formalny az po fircykowato$¢, europejski,
jak na Brazylie nadmiernie wyrafinowany. Nosil ekscentryczne, okragle okulary z
zielonymi szklami, budzace wsrod widzow zaciekawienie i Smiech. Sktonit sie dwornie.

— Ojciec Luis Quinn?

Quinn sktonit gtowe. Woda Sciekata mu z twarzy razem z potem; stat na arenie i pod tym
strasznym potudniowym stoncem uswiadomit sobie, ze to znéw wywotato w jego duszy te



dawng rados¢, przyjemnos¢, jak morska fala, jak zar, co domaga sie krwi. Przestan
natychmiast. Nigdy jednak nie potrafil darowac sobie wyzwania, obojetne, boskiego czy
ludzkiego.

— Do ustug, ojcze. Jestem doktor Robert Francois St Honoré Falcon, geograf i geometra
z paryskiej Akademii Nauk. Gos¢ tutejszej kolonii. Zauwazytem u ojca pewng tatwosc we
witadaniu mieczem. Ja sam uczylem sie u Mistrza Obrony Teillagory w Paryzu i z wielka
przyjemnosciq skorzystatbym z okazji, zeby sie z ojcem zmierzyc.

— Bardzo chetnie, monsieur — odrzekt po francusku Quinn. — Z wielka przyjemnoscia
zmierze sie z kims, kto potrafi poprawnie wymowi¢ moje nazwisko. Mam nadzieje, ze nie
sprawi panu przykrosci, jesli pokona pana kaptan.

Thum zawyt z podziwem.

— Prosze nie mysle¢, ze ochroni pana szata — powiedziat Falcon, oddajac laske,
kapelusz, peruke i ciezka peleryne niewolnikowi. Zachowal jednak osobliwe,
przeswietlajace dusze okulary. — Pochodze ze znanego rodu wolnomyslicieli.

Luis Quinn zasalutowal drewnianym kijem. Falcon podnidst porzucony drugi kij i
odpowiedziat tym samym. Obaj schowali swobodne rece za plecy i zaczeli okrgzac sie
nawzajem. Ver-o-Peso zamilklo jak trafione mieczem aniota.

— Znowu piecdziesiat na jezuite — powiedziat biskup Vasco.

— Naprawde? Ja mysle, ze ten Francuzik jeszcze go zaskoczy. — Pires de Campos
delikatnie otar} spocong twarz perfumowang chusteczka. — Widzi Ekscelencja?

Widzowie sapneli poteznie i zaczeli wiwatowac¢, gdy Quinn zle wyliczyt wypad, a
Falcon zrecznie go unikngt i walngt przemykajacego obok zakonnika po plecach. Quinn
pokrecit glowa, uSmiechnat sie, odzyskal rownowage. Znow zaczeli krazy¢ w
popotudniowym skwarze.

— Wasz mnich thukt tu tobuzéw od samego rana. Francuz jest swiezy jak skowronek —
rzucit Pires de Campos, po czym stwierdzit, ze zaciska chusteczke w pieSci, a w gardle
wzbiera mu krzyk, poniewaz Falcon wykonat serie oszatamiajgcych markowanych cioséw,
ktorymi zepchngt Quinna na sam skraj ringu, a potem piekng fleche, po ktérej nawet
ociezaty Vasco zerwat sie z krzesta.

Napiecie przerodzito sie w zachwyt, a potem w ogluszajacq owacje, gdy Quinn rzucit
sie w tyt i zanurkowat pod dZgajacym go kijem. Czubkiem wtasnego trafit w punkt na tylnej
czesci obleczonej w ponczoche tydki Falcona.

— W Paryzu by sie to nie liczylo — powiedziat Falcon, wracajac do postawy i oddalajac
sie tanecznie od Quinna.

— Jak moze pan zauwazyl, nie jestesmy w Paryzu — odpart Quinn i $miejgc sie radosnie,
szalenczo, przypuscit serie atakow, ktore zepchnety Falcona prawie nad samg wode.

— Grubo, nawet jak na jezuite! — krzyknat Falcon, blokujac ostrze Quinna i odpychajac
je.

Gdy pomiedzy dwoma walczacymi pojawita sie przestrzen, maty Francuzik kopnat z
wyskoku mnicha w Srodek piersi. Quinn potoczyt sie ku srodkowi ringu. Caty krag Ver-o-
Peso ryknat jak jeden maz.



— Teillagory czegos takiego nie uczyt — odpart Quinn.

Znow staneli naprzeciwko siebie w gardzie. Cios na cios, wypad i odparowanie,
markowanie i okrgzanie. Drwiny i ciete riposty walczacych zmienity sie w sapniecia i
pomruki. Knykcie biskupa Vasco zbielaly, zacisSniete na ztotej, rzezbionej gatce laski.
Okrzyki widzow Scichty, oddality sie. Rozpetata sie prawdziwa bitwa. Quinn krazyt przed
roztanczonym, wyelegantowanym Francuzikiem. Furia zamigotala jak odlegla letnia
blyskawica pomiedzy wiszacymi chmurami. Luis Quinn sttumit ja, odepchnat od siebie.
Strzasnal pot z posklejanych kosmykow wlosow. Zmeczony, tak potwornie zmeczony, a
jeszcze stonce z kazda sekunda wysysa zen sity; ale nie moze pozwoli¢, Zeby ten maty
cztowieczek pokonal go na oczach niewolnikow i drobnych posiadaczy. Znow odezwata
sie dawna wsciektos¢, ten odwieczny przyjaciel, ta sita przychodzaca spoza rozumu, spoza
podzialu na stuszne i niestuszne. Przychodze. Nigdy cie jeszcze nie zawiodlam. Miat
wrazenie, ze cate stonce na placu skupito sie i zaczelo pali¢ go w peten mdlosci brzuch.
Luis Quinn zobaczyl oczyma wyobrazni, jak rzuca sie na tego roztanczonego szermierza, jak
jednym ciosem przetrgca mu ten zatosny kijek, przewraca go i wbija mu czubek swojego
drewnianego miecza w klatke piersiowa, przebijajac ja na wylot, wypruwajac
skrwawione, pulsujace organy.

Wyprostowat sie gwaltownie, oczy rozszerzone, nozdrza rozchylone. Rozprostowat
garde, pozwolit rece opas¢ do boku. Uniost miecz do twarzy, dotkngt nim nosa w salucie i
odrzucit na bruk. Falcon zawahat sie. Co masz w oczach za tymi zielonymi szkietkami? —
pomyslal Quinn. Falcon kiwnal glowa, prychngl przez nos, po czym sam zasalutowat
mieczem i rzucit go obok tamtego.

Rozlegly sie gwizdy i szyderstwa, wezbraly w grzmot dezaprobaty. Rzucane owoce
rozpekaty sie na nagrzanych storicem kamieniach, buchajgc aromatem. Katem oka Quinn
dostrzegt, ze niewolnicy biskupa Vasco posSpiesznie wynoszg go w lektyce. Niektorzy jego
podwtadni pozostali na miejscu, ktécqc sie zawziecie ze Switg fidalgo w jasnoniebieskiej
szacie. Poddates mnie prébie i ja jej sprostatem, pomyslat. Brazylia szanuje tylko site, lecz
sita bez kontroli jest niczym.

Falcon sklonit sie po dworsku.

— Zatem, ojcze, ciesze sie na naszq wspolng podréz. Mamy wiele do zbadania.

Grad sypiacych sie na walczacych skorek ustal, widzowie rozchodzili sie, porzadek
niewolniczego dnia wracal do normy. Tropikalne owoce, lezace porozgniatane na stoncu,
zaczelty wydziela¢ mdlacy odor i przyciagga¢c muchy. Damy Pelourinho jedna po drugiej
pozamykaly swoje gelosias.

kel

Dona Maria da Maia da Garna znow spogladata to na cytryne, to na pomarancze.

— Prosze mi jeszcze raz powiedzie¢, jak zegar moze nam wyjawi¢, czy Swiat jest
spiczasty, czy sptaszczony? Raz jeszcze i na pewno pojme.

Doktor Falcon westchnagt i po raz kolejny popchngt kotyszqcy sie na przegubie maty
olowiany ciezarek. Dona wcigz udawala zainteresowanie przez uprzejmosc¢ dla swojego



ksztalconego goscia; pozostale kobiety dawno porzucity pokaz i zajely sie towarzyska
pogawedka, ktora, wydawato sie, nigdy im sie nie nudzi, cho¢ widywatly sie codziennie.
Falcon przez pie¢ miesiecy tkwil w towarzyskiej izolacji w swoim butwiejgcym,
wynajetym za paskarska sume domu przy samym nabrzezu, codziennie antyszambrujac u
magistrackich biurokratow za pozwoleniem na to, koncesjg na tamto, wskdérawszy tylko
tyle, ze odsylano go z zagdaniem dostarczenia kolejnych wnioskéw, deklaracji i oSwiadczen.
Teraz pojawienie sie tego jezuity sprawilo, ze wszystkie przeszkody zniknely — pozwolenia
i gwarancje kredytowe dotarly, specjalnym postancem, w ciggu jednego dnia, a drzwi
kulturalnego towarzystwa, dotad zamkniete na ghucho, stanely otworem. Podejrzewal, ze
jako geograf, uczony, jest tu kims o wiele mniej interesujgcym niz jako Francuz ¢wiczony w
sztukach walki.

Dona Maria istotnie liczyta na poobiedni pokaz; czarny niewolnik z Bahii, znajacy
taneczng sztuke walki nogami byt gotowy, a w magazynie na cukier urzagdzono odpowiednie
miejsce. Jak na razie, jedyng sztuka walki, jaka wykazal sie 6w Francuz, bylo pare
lyonskich portowych sztuczek z nozami do filetowania ryb, ktérych kazdy mégt sie w tym
porcie nauczy¢. Zamiast tego musiata gapic sie na wahadlo, bujajace sie tik-tak-tik-tak oraz
na cytryne w jego prawej rece i pomarancze w lewe;j.

— Sila przyciggania — sita grawitacji — dzialajgca na wahadlo, jest wprost
proporcjonalna do jego odleglosci od Srodka masy je przyciagajacej, czyli w naszym
wypadku od Srodka Ziemi. Moje wahadlo — poniewaz to pochodzace z mechanizmu
panstwa zegara jest niestety zbyt prymitywne, zeby wykry¢ te zmiennos¢ — bedzie kotysac
sie szybciej, jesli jest blizej sSrodka Ziemi, a wolniej, gdy jest dale;.

Jodo, lokaj, stal nieruchomo jak Smier¢ przy drzwiach do jadalni, z t3 samg surowa
ming, jaka przybral, gdy doktor Falcon biegal szybko jak jaszczurka miedzy wszystkimi
zegarami wielkiej rezydencji, unoszac te swoje nieeleganckie zielone szkietka, zeby
zajrze¢ im w cyferblaty. Uniost odrobine brwi, gdy doktor otworzyt drzwi wielkiego,
stojacego niemieckiego zegara szafkowego, dumy pana domu i gldwnego domowego
chronometru, wedlug ktorego nastawiato sie wszystkie inne, a potem zrecznie odczepit
wahadto od mechanizmu.

— Tym oto sposobem mozemy dos¢ doktadnie okresli¢ ksztatt naszego globu. Ustalic, czy
jest wydluzony, jak ta cytryna, czyli w osi biegunéw dluzszy niz w rowniku, czy
sptaszczony, jak ta pomarancza.

Chichot od stotu: Dona de Teffé. Za duzo wina.

Doktor Falcon skingt jej gtowa. Ledwie dotkngt ustami kieliszka — w tym morderczym
upale wino mu nie stuzylo, a poza tym to byto jakieS portugalskie ohydztwo. Natomiast
przyjemnie, niewypowiedzianie przyjemnie, bylo spozywaC wieczerze w towarzystwie
kobiet. W domu to bylo nie do pomyslenia — nawet w Cayenne nie pozwalano sobie na
takie rzeczy. Jednakze, jak kazdy z uporem mu przypominat, Amazonia to zupetnie inny kraj
— tu senhores i portugalscy kupcy wyjezdzajq z domu w interesach na cate miesigce.

— Tak, tak, prosze wybaczyC doktorze, pewnie jestem glupia, to jest bardzo madre,
matematyczne i naukowe, nie watpie, ale w ogble nie wyjasnia, co to wszystko trzyma w



gorze.

— Trzyma co? — Falcon spojrzat spod swoich okragtych zielonych szkiel, nie rozumiejac.

— Te cytryne. Albo pomarancze. Rozumiem bez trudnosci, jak krecimy sie wokot stonca,
jak nas przywiazuje do niego ta wasza sita grawitacji. Niczym sie to nie rozni od bola,
ktorych uzywaja vaqueiros na naszej fazendzie. Ale nie rozumiem, co to wszystko trzyma w
gorze, dlaczego nie spadamy bez konca w pustke.

Falcon odtozyt owoc. Westchnal, rozdrazniony.

— Madam, nic tego nie trzyma. I nie musi trzymac. Nas grawitacja ciggnie do srodka
Ziemi, a Ziemie przycigga do Srodka Stonca, ale jednoczeSnie — w minimalnym stopniu, ale
jednak — Stonce jest przyciagane do Ziemi. Wszystko przyciaga sie nawzajem, wszystko
jest razem w ruchu.

— Przyznaje, ze dawniejsze wytlumaczenie wydaje mi sie prostsze i bardziej
satysfakcjonujace. — Dona zrecznie podzielita owoc na ¢wiartki i obrala go matym,
zakrzywionym nozykiem. — M6zg w naturalny sposéb buntuje sie przeciwko okraglej Ziemi,
ktora przycigga wszystko do ciemnego, piekielnego srodka. To nie tylko wbrew naturze, to
jest niechrzeScijanskie; jesli juz do czegoS ma nas przyciggac, to przeciez ku gorze, do
nieba, do naszej nadziei, naszego domu?

Falcon zmilczatl riposte. To nie byla Paryska Akademia, ani chocby Towarzystwo
Ksiezycowe spotykajace sie w jakimS mieszczanskim salonie. Zadowolit sie
obserwowaniem zmystowej zrecznosci, z jaka wsuwata nagie czastki pomaranczy do
karminowych ust. I pani chce nazywac niebo swojq nadzieja, swoim domem? Dona da
Maia da Garna z ulgg przeniosta uwage z cytryn i piekla na drugi koniec stotlu. Jej
przyzwoitka, wysoka preto kobieta z przepaska na oku, niegdys przystojna, obecnie nieco
otluszczona, wychylita sie ze swojego miejsca za krzestem dony i przypatrzyta wahadhu.
Falcon zobaczyl, jak przyciska kciuk do przegubu, zeby zmierzy¢ okres witasnym pulsem.
Nawet podczas swojego nieoficjalnego aresztu domowego Falcon utrzymywal na tyle
bliskie kontakty z belemska socjeta, by wiedzie¢, co oznacza przepaska na oku. Zazdrosne
zony czesto mScity sie na niewolnicach-kochankach swoich mezow, wykluwajac im oko
nozyczkami.

— Prosze wybaczy¢, ojcze, przeoczytam, co ojciec mowit? — odezwata sie do Quinna
dona Maria.

Od Quinna, nawet w ksiezej czerni, bita sila, przyciggal uwage i rozmowy, jakby sam
emanowal ludzka grawitacjg. Patrzyl donie da Maia da Garna prosto w oczy, bez
glupkowatej pokory poboznych, ktora tak denerwowata Falcona. A i dona tez nie uciekata
spojrzeniem. Jak mezczyzna, zauwazyt Falcon.

— Ja tylko opowiadatem o jednej z interesujacych cech mojego ojczystego jezyka, to jest
irlandzkiego — powiedzial Quinn. — W irlandzkim nie ma stéw na ,tak” i ,,nie”. Jesli kto$
zada wam pytanie, mozna tylko potwierdzi¢ to, co mowit, albo mu zaprzeczy¢. Na
przyktad, na pytanie: ,,Jedziesz do Galway?” odpowie sie ,,Jade”.

— Rozmowy musza by¢ przez to bardzo meczace — zauwazyta dona.

— Absolutnie nie — odpart Quinn. — To tylko sprawia, ze Irlandczykowi jest bardzo



trudno pani odmowic.

Smiech kobiet rozbrzmial wokét stolu. Falcon poczut uklucie zawiéci, widzac te
nonszalancka zalotnos¢ Quinna. Ci, ktérzy nie potrzebuja, dostaja najwiecej darow. Sam
zawsze lubit towarzystwo kobiet i uwazal sie za zrecznego w tej materii, bystrego w
konwersacji i skrzqcego sie dowcipem, tu jednak to Quinn btyszczal przy stole, angazowat
sie w rozmowy, shuchal, obdarzal kazdego po kolei swoja wylaczng uwagg. Talenty
lingwisty czy libertyna? — pomyslat. Teraz Quinn oczarowywal wszystkich ptynnym,
rytmicznym monologiem. Jak twierdzil, byl to wybitny wiersz w jego ojczystym jezyku.

— A czy to wiersz mitosny? — zapytata dona.

— Jaki$ inny bylby wart deklamacji, moja pani?

Oklaski. Falcon machinalnie dZgnat nozykiem zapomniang cytryne. Wtracit:

— Ale prosze ojca, czy niezdolno$¢ powiedzenia ,,tak” lub ,nie”... czy to czasem nie
dowodzi bezposredniego zwigzku pomiedzy jezykiem i mysla? Stowo jest myslag samg w
sobie, mozna zatem domniemywac, ze czego nie da sie powiedziec, nie da sie i pomyslec.

Rozmowa zamarta. Goscie zmarszczyli czota w konsternacji. Ojciec Quinn postukat
palcem w stot i pochylit sie.

— Moj kolega doktor dotyka tu interesujacej kwestii. Jedng z fascynujacych cech
Amazonii, przynajmniej dla lingwisty jak ja, jesli nie dla ogotu ludzkiego, jest wiasnie jej
bogactwo jezykow. Rozumiem, ze posrod Indian nad dalekimi doptywami Amazonki zyja
tacy, ktorzy nie majg okreSlenia na kolor niebieski, albo na stopnie pokrewienstwa poza
synem i corka, albo na przesztosc¢ i przysztos¢. Bytaby to catkiem zajmujgca rozmowa,
zastanowic¢ sie, jak to wplywa na ich postrzeganie Swiata. Skoro nie potrafia nazwac
niebieskiego, to czy widza niebieski?

— Albo wrecz, jak wplywa na ich zdolnosci duchowe — odpart Falcon. — Jesli nie
rozumie sie pojecia przesztoSci i przysztosci, jaki sens moze mie¢ doktryna grzechu
pierworodnego? Czy sq w stanie w ogole obja¢ umystem idee przysziej obietnicy,
przysztego zycia? Bez piekla, bez nieba, jedynie w wiecznej terazniejszosci? Ale przeciez
to nie jest wiecznosS¢, to jakieS miejsce obok czasu? Moze oni juz zyja w raju, w
bezgrzesznej niewinnoSci? Moze niewiedza naprawde jest blogostawienstwem?

CzeS¢ kobiet zaczela sie wachlowaé, skrepowana radykalnymi, prowokacyjnymi
stowami przy wlasnym stole. Nie zy} juz nikt, kto by pamietal wizyte Swietego Oficjum w
Recife, ale trauma auto-da-fé na Praga byla na tyle Swieza w ludowej pamieci, by leka¢
sie tyrad biskupa Vasco atakujacych wszystkie grzechy Belém. Gospodyni powiedziata z
godnoscia:

— Shyszalam, 7Ze niektorzy Swiezo przywiezieni pecas pochodza z plemion tak
zacofanych, ze potrafig wyrazic¢ tylko jedng idee naraz. Jakby kazde zdanie moglo by¢ tylko
jedng mysla. My ich jezyk rozumiemy, z pewng trudnoScia, natomiast oni nigdy naszego nie
pojma. Jest wiec tak, jak twierdzi doktor Falcon: jesli czego$ nie umie sie powiedziec, nie
umie sie tego pomysle¢. Komu w ogole przyszto do glowy przywiez¢ ich tutaj? Do zadnej
pracy sie nie nadaja.

Doktor Falcon juz mial znow odpowiedzie¢, wszed! jednak Anuncdo, kamerdyner,



potrzasngt mala drewniang grzechotka, zeby zwrdci¢ uwage wszystkich obecnych, i
obwiescit, Ze teraz, przy kawie, odbedzie sie wystep muzyczny.

— Ojej, catkiem zapomnialam! — zawotata dona, klaszczac w dlonie z zachwytem. —
Ojcze, wielebny ojcze, to sie naprawde ojcu spodoba. Przesliczna mata istotka, obdarzona
prawdziwie anielskim glosem.

Damy towarzyszgce nalaly kawy ze srebrnych imbrykow, wycierajac dziobki miekkimi,
bawelnianymi szmatkami. Anuncao wprowadzit malenkie indianskie dziecko, chude jak
szczapa, ubrane w zgrzebne biate ptotno. Falcon nie byl w stanie powiedzie¢, chtopiec to
czy dziewczynka. Dziecko uklekto i ucalowato kamienng podtoge.

— Dostatam je za grosze na licytacji w tawernie. Biedactwo byto o wlos od Smierci.
Zdecydowanie pochodzi z najazdu na jakie$S reducione, tylko jezuici, ojciec wybaczy,
potrafig tak wyszkoli¢ glos. Prosze, dziecko.

Dziecko staneto, ujeto sie pod boki, oczy mialo nieobecne, zwierzece. Glos, ktory sie
zen dobyt, byt tak delikatny, tak daleki, ze wtasciwie wydawato sie, ze dochodzi nie z
otwartych ust, lecz z ukrytego miejsca, poza ziemiq i niebem. Falcon wczesniej, z powodu
dokuczliwego upaty, oddal} domowym niewolnikom swoja peruke — teraz poczul, jak jeza
mu sie krotko ogolone wloski na karku. Glosik wznidst sie na wyzyny czystej, ostrej jak
brzytwa doskonatosci: to bylo Avé, ale nie zadnego znanego Falconowi kompozytora;
rytmy byly nierowne, metrum zmienne i nerwowe, a harmonie niepokojace, dysonansowe.
Mimo to czut, Ze tzy ptyna mu obficie po twarzy. Uniostszy wzrok, zauwazyt, ze i Quinn
jest podobnie poruszony. Kobiety z Belém byly jak kamien, nieporuszony kamien. Oczy
panien stuzacych, kazda stojaca za swoja pania, odwrdcity sie od biatych twarzy. Wbrew
zapowiedzi dony, to nie byl glos aniota. Ten glos mial dawniejsze, glebsze zrodlo; byt to
glos glebokiej puszczy, glebokiej rzeki, glos, ktory dziecko mogloby odnalez¢, gdyby
sptyneto ta rzeka az na targ niewolnikow w Belém do Para.

Gdy spiewato, Jodo zabral wahadlo sprzed doktora Falcona i stukajagc obcasami na
kamieniach, poszed} zalozyc¢ je z powrotem w stojgcym zegarze swego pana.
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Ostatni Prawdziwy Carioca rzucit zytke z ciezarkiem w rézowy blask Zatoki Guanabara.
Byta Godzina Yemanji. Stonce wcigz kryto sie za wzgoérzami po drugiej stronie zatoki, a
niebo bylo tak r6zowe, jak bywa tylko na pocztéwkach z Rio, tych, na ktorych szczupty
chtopak w bermudach robi salta na plazy. Wzdtuz parku Flamengo i tuku Botafogo ciagle
pality sie latarnie, kreSlac u stop morro falistg linie klejnotoéw. Po moscie Niter6i sunety
Swiatta aut. Nocna zmiana suneta jak karnawalowy pochdd na pas lotniska Santos Dumont,
gdzie staly misterne, dtugonogie jak pajaki pojazdy latajace, spowite migotliwym blaskiem.
Dyskretnie przyczajone sylwetki Bractwa Wedkujacych o Swicie, elegancko jak zurawie
zarzucajace wedki i wybierajace zytke, na tle wschodu stonca niewidoczne pogrubienia i
ociezatoSci wieku i wieku Sredniego. Ciche glosy niosty sie daleko w idealnie klarownym,
upajajacym powietrzu, natomiast grzmot odpalajacych sie jeden po drugim do startu
silnikow odrzutowych byt sttumiony i Sciszony. Marcelina stwierdzita, ze sama Scisza glos
do szeptu. Ze wzgorz dobiegalo wycie policyjnych syren, a unoszace sie w powietrzu
resztki dymu z opon dodawaty jeszcze Swietosci catemu obrazowi. Marcelina nie byla tak
blisko duchowosci od czasu, gdy krecita Polowanie na UFO w Valo de Amanhecer pod
Brasiliag. R6z zmienial sie w lila, a potem w maryjny btekit, w miare jak wschodzito
stonce.

— Znam setki opowie$ci z Mundialu. — Raimundo Soares patrzyt, jak ciezarek spada w
Swietlistg wode.

Twierdzit, ze jest ostatnim zawodowym cariocq\ czasami dziennikarzem, czasami
pisarzem, majagcym na koncie dobrg ksigzke o nowej bossa novie, jeszcze lepszq o
Fenomenie Ronaldo, i taki sobie poradnik, jak zosta¢ zawodowym cariocq. Troche
powedrowac z samego rana z bractwem, jak zacznie sie upatl, zrobic¢ cafezinho, wyklepac
pare setek stow na laptopie, a reszte popotudnia spedzi¢ w kawiarni, podziwiajac dupy
idgce na plaze albo przechadzajace sie po jego mieScie, zapamietujac je, rejestrujgc. A
wieczorem — przyjecia, imprezy, wernisaze, liczne kochanki. P6zno spac i o Swicie znowu
na ryby. Twierdzil, ze od prawie dwudziestu lat nie wtozyt niczego innego niz surferskie
koszulki i bermudy, nawet na pogrzeb witasnej matki. To byt ten wzor lesera, ten malandro,
ktory do niczego nie musi sie za bardzo przyktadac, najwiekszy carioca ze wszystkich,
powinni go zrobi¢ Dziedzictwem Narodowym UNESCO.

— Wszystko to prawda. Przyjezdza do Rio David Beckham, bedzie gral na Maracanie w
meczu charytatywnym na rzecz Pelégo. Jest goSciem Brazylijskiej Konfederacji Futbolu,
czyli przyjezdza z zona, z dzieC¢mi i tak dalej. Mieszka w Copa Patace, Senhor Becks staje
na rzesach: apartament prezydencki, limuzyna, i nie wiadomo co jeszcze. Ale i tak
wieczorem wychodzi sobie pokopac pitke na plazy i naskakuje na niego banda gangsterow.
Pistolety, raz dwa trzy do samochodu i nie ma. Porwany. Pod samym nosem ochroniarzy.



No i Beckham siedzi sobie z tylu, pomiedzy oprychami z poztacanymi pistoletami i mysli:
,Jezu, juz nie zyje, Posh Spice bedzie wdowa, Brooklyn i Romeo beda dorasta¢ bez
tatusia”. Wiozq go wioza, Rocinhg, potem w goére Estrada da Gavea, a potem jeszcze
mniejszq droga, i jeszcze mniejsza, az docierajq do takiej stromej i waskiej, ze auto juz nie
przejedzie. No to go wyciagaja i prowadza pod muszka, a jak kto§ wytknie z domu chocby
czubek nosa, od razu celuja do niego z uzi; idg caty czas pod gore i pod gore, na sam szczyt
faweli, a tam pakujg do malutkiego betonowego pokoiku pod samg linig drzew. I siedzi tam
Bem-Te-Vi, ten baron narkotykowy. Bo to bylo zanim go zastrzelili. Stoi, oglada Beckhama
z tej, z tamtej, z jeszcze innej, jakby ogladal uzywany samochod, a potem macha reka i
wchodzi gos¢ z wielkim worem. Beckham mysli sobie: ,,Jezus Maria, co tu sie dzieje?”. 1
wtedy Bem-Te-Vi staje obok niego, a go$¢ wyciaga z wora Puchar Swiata, oryginalnego
Julesa Rimeta, szczere zioto i tak dalej. Bem-Te-Vi bierze za jeden uchwyt, Beckham za
drugi, a gos¢ wyciaga jeszcze cyfrowy aparat i mowi: ,,USmiech, panie Beckham”. Pstryk,
btysk! I Bem-Te-Vi odwraca sie do Becksa, Sciska mu reke i méwi: ,,Bardzo dziekuje, Mr
Beckham, to byt dla mnie prawdziwy zaszczyt... Aha, i jeszcze jedno... jesli ktoS sie
kiedys o tym dowie...”.

Raimundo Soares klepnat sie w udo i zakotysal na malutkim wedkarskim stoteczku.
Przysadzisty, szeroki facet, gole ramiona poteznie umieSnione, wiosy czarne, raczej
sztucznie niz naturalnie — podejrzewala Marcelina. Bractwo Wedkujacych o Swicie
usSmiechnetlo sie i pokiwalo glowami. Styszeli te jego opowiesci setki razy, teraz juz
brzmiaty jak litania.

— To jest niezty materiat na film.

— Heitor Serra powiedzial, ze pan mi pomoze z jednym pomystem na program. —
Marcelina usiadta na jeszcze chtodnym piasku, przyciggneta kolana do brody.

Raimundo Soares mial racje: plaza byla teraz najpiekniejsza. Wyobrazita sobie, jak
dotacza do tych pozbawionych wstydu starych dziadow z obwistymi cyckami, w speedo i
japonkach oraz ufarbowanych na blond kobiet o kasztanowej skorze, w pewnym wieku, ale
jeszcze w pelnym makijazu, jak leniwie idgq na poranne stonce, morze, ptywanie. Nie ma
lepszego i prawdziwszego sposobu na rozpoczecie dnia.

Swietny pomyst. Tylko Ze caly jej $wiat sktadal sie ze $wietnych pomystéw, a mato
ktory miat rece i nogi. Pijac kawe i palac papierosa w ogrodku na dachu, patrzyla, jak
wracajg znad morza, kapigc wodq na chodniki Copacabany. Telewizyjny zawodowiec z
nawyku nadmiernie identyfikuje sie ze swoim obiektem. Kiedy robita Polowanie na UFO,
chciala uciec, zamieszka¢ w szatasie i sprzedawac poszukiwaczom amulety patua.

— A co w ogoble u niego? Dalej jest przekonany, ze zycie jest brutalne, ghupie i bez
sensu?

Marcelinie przypomniato sie, jak wychodzita od Heitora, stagpajac na palcach wokoét
chrapigcego jak prosiak ciala, ubierajac sie w Swietle od laguny przeSwiecajacym przez
balkonowe okno jego mieszkania na Rua Tabatingiiera. Lubit, gdy spacerowata nago przed
tym oknem, w ponczochach i kozakach, albo w przezroczystym obcistym stroju, ktory jej
kupit — a nie chciata mu powiedziec, ze wedtug niej pozbawia jq tytka. Ona tez uwielbiata



anonimowy ekshibicjonizm tego aktu. Najblizsi sasiedzi byli o kilometr stad, po drugiej
stronie laguny. Na wiekszosci balkonéw wychodzacych na Lago¢ Rodrigo de Freitas staty
statywy i teleskopy — niech sie napatrza, prosze bardzo. I tak ich nigdy nie spotka. Heitora
za$ podniecata bierna strona voyeuryzmu: podgladacze w zyciu sie nie dowiedza, ze
mieszkanie, w ktérym drobna loira chodzi tam i z powrotem jak puta, nalezy do cztowieka,
ktory codziennie mowi im o zamieszkach i napadach, tsunami i samobojczych zamachach.

Obracit sie ciezko, ze steknieciem, a potem obudzit sie. Przyszedt wczesniej do Café
Barbosa. Celso i reszta zespolu Marceliny — Agnetta i Cibele — pili piwo, Marcelina —
wodke i guarane, Heitor — wodke martini. Ani nie poszli potanczy¢, ani nie zerznela go, az
by sie zesrat.

— Gdzie ty idziesz, ktéra jest, kurna, godzina?

— Ide na plaze — odparta Marcelina. Prad guarany przeSwiecatl przez mut wodki jak
latarnia sztormowa. — Sam mowilteS, ze im wczeSniej, tym lepiej. Zadzwon do mnie
pozniej, albo cos.

Dziennikarze, tak jak zolnierze i personel latajacy, ucza sie wykorzystywac kazda okazje
na sen. Zanim dotarta do drzwi wejsciowych, Heitor zaczal emitowaC z powrotem ten
chrapliwy terkot, w kazdej chwili mogacy przerodzic sie w gadanie lub krzyki. Biblioteke
mial w krotkim przedpokoju. Gdyby byly tam potki, wielki facet w blyszczacym garniturze
nie przecisngtby sie miedzy nimi, ksigzki — przypadkowa zbieranina tytlow w rodzaju:
Klucze do wszechswiata, ,,Dtugi ogon” i nowa gospodarka; Kronika roku Fluminense
FC 2002; Wbrew sSmierci — staly zatem jedna na drugiej w stosach, niektore zaparte o sufit,
inne kotyszace sie, gdy Marcelina przechodzita obok. Kto$ kiedys trzasnie mocniej
drzwiami, moze po dniu pelnym kiepskich wiadomosci, wszystkie sie zwalg i pogrzebig go
swojq masg erudycji.

— I o wiele za szybko sie konczy — uzupelnita Marcelina. — Heitor powiedzial, ze pan
moze mi pomoc znalez¢ Moagira Barbose.

Bractwo Wedkowania o Swicie zamilklo nad kotowrotkami.

— To lepiej mow, jaki jest ten pomyst na program — stwierdzit Raimundo Soares.

— Przyszto nam do glowy, ze chyba najwyzszy czas wybaczy¢ mu Feralny Final —
sktamata Marcelina.

— Jest jeszcze garstka ludzi, ktorzy by sie z tobg nie zgodzili, ale ja mySle, Ze to juz o
wiele lat za p6zno. Owszem, byloby niezle zainteresowanie, jakbyScie zrobili program o
Maracanaco. Ja oczywiscie bylem wtedy za maty, zeby to dobrze pamietac, ale sg tacy, co
wspominajg ten czerwcowy wieczor, a jeszcze wiecej nadal wierzy w legende. Taki jeden
dziennikarz z Arpoador, Jodo Luiz, z mojego pokolenia, wzigl taSme z oryginalnym
nagraniem i tak ja zmontowat, ze wyglada, jakby pitka trafiata w stupek, tu wkleil kawatek
z innego meczuy, jak Bigode jg wybija. Inny koles, mtodszy chyba od ciebie, pare lat temu
zrobit krotki film o takim dziennikarzu sportowym, wzorowat sie chyba na mnie, ktory cofa
sie w czasie, zeby odmieni¢ Feralny Final, ale cokolwiek by zrobil, pitka zawsze mija
Barbose i laduje w siatce. Slyszalem nawet jakiego$ innego goscia, w programie
naukowym na Discovery, czy co$ takiego, mowit o jakiejS kwantowej teorii, o tym, ze



wokot nas petno tych réwnolegtych wszechswiatéw. I on uzyt takiej przenosni, ze sq setki,
tysigce wszechSwiatow, w ktorych Brazylia wygrata Feralny Finat. Dalej tego nie
rozumiem, ale pomyslatem, ze to niezla alegoria. Jest taka historia o Barbosie: pare lat po
Maracanaco, jeszcze zanim sie zalamat i zniknagl, zaprosit na grilla paru kumpli z dawnej
druzyny, rozumiesz, samych czarnych, nikogo wiecej. Pijgq duzo piwa, gadajq o pitce i nagle
ktorys zauwaza, ze drewno pod grillem bucha ptomieniem i Smierdzi, jakby palong farba.
Przyglada sie dokladniej, faktycznie farba. Czes¢ drewna jeszcze sie nie spalita i jest na
nim biata farba. Barbosa porgbat stupki od bramki z Maracany i uzyt na podpatke.

— I to prawda? — Marcelina zdjela buty i wsuneta stopy w chtodny piasek, czujac, jak
jedwabiste ziarenka przesypujq jej sie miedzy palcami.

— A czy to wazne?

— A wie pan, gdzie on jest?

— Barbosa? Nie. Dziesiec, pietnascie lat temu znikng} catkowicie. Moze nawet nie zZyje.
Ciagle ktos twierdzi, ze widziat go w centrum handlowym, jak Elvisa Presleya. Jest stary,
od piecdziesieciu lat jest stary. Jakbym myslat, ze chcecie sie znowu nad nim poznecac, w
zyciu bym z tobg nie gadal. Biedak dosc¢ juz przecierpiat. Ale to...

— W zyciu by nam co$ takiego nie przyszto do gtowy. — Marcelina sktamata po raz drugi.

— Nawet Zizinho juz zmar}... Ale. Zostat jeden, co moze wiedzie¢. Feijao. Fasolka.

— A to kto? Pitkarz?

— Ty naprawde nie masz o niczym pojecia, co? Feijao to byt masazysta, wiasciwie
pomocnik masazysty. Jeszcze sie uczyl, jego ojciec byt w CBD, tak sie wtedy nazywata,
zanim zmienita sie na CBF, i zalatwil mu prace przy druzynie. Wlasciwie miat tylko
pilnowac, zeby gabki byly namoczone, ale stal sie dla nich jakby taka maskotka — zanim
zeszli w tunel, wszyscy musieli mu potargac¢ wtosy. I nic im szczeScia nie przyniost. Potem
byt szefem masazystow we Fluminense, a potem otworzyt takie mate spa. Sprzedat je z
pieC lat temu i jest na emeryturze; spotkatem go, kiedy zbieralem materiaty do ksigzki o
Ronaldo, i o Stowarzyszeniu Dziennikarzy Sportowych. A wiesz, ze wyladowalem w
sadzie za oszczerstwo, w kwestii dtugosci fiuta Ronaldo?

,, Jo prawda”, zamruczeli irmdos wedki.

— Wiasciwie to sedzia go dla mnie znalazt. Bo kto miatby wiedziec¢, jak nie Feijao?
Mieszka w Niteroi. Masz tu numer do niego. — Soares wyciagnat z bocznej kieszeni swoich
bermudow maty, spiety gumka reporterski notesik i ogryzkiem otdwka nabazgrat numer. —
Powiedz mu, ze ja cie przystalem. Wtedy moze bedzie z tobg gadat.

— Dziekuje bardzo.

— Ale zaraz, zaraz, bedziecie do tego programu potrzebowac¢ kogos, kto mu to powie.
Kto bedzie lepszy niz jeden z najlepszych brazylijskich autorow i ostatni zawodowy
carioca.

,,» Jo musi by¢ on”, zaspiewat chor Krolow Rybakow. To jest ten malandro.

— Przekaze wydawcy — powiedziata Marcelina, klamigc po raz trzeci. Nie zapial kur,
ale podskoczyt sptawik na zylce Raimundo.

— Ej, patrzcie no! — Przesungl bejsbolowke na tyt glowy i pochylit sie nad



kotowrotkiem.

Gdy Marcelina sie obejrzala, juz z zielonego cienia parku Flamengo, Bractwo
Wedkujacych o Swicie odczepiato zdobycz i wrzucato ja z powrotem do morza. Ryby z
Zatoki Guanabara byly trujgce, ale Marcelinie mito bylo mysle¢, ze ci staruszkowie
sktadajg je w ofierze Yemanji.

kel

Elektryczne organy styszata juz nad zatoka, gdzie wysiadta z takséwki. Aquerela do Brasil
— rytm samba-exaltacao, gtéwnie dolny manuat, sptywajqcy falami po balkonach, pomiedzy
antenami satelitarnymi i zbiornikami z wodg. Ulubiony numer matki. Ztapata sie na tym, ze
przyspiesza kroku do rytmu, kiwajac glowa Malvinie w recepcji budynku. Na klatce
schodowej muzyka nabrzmiewata dalej. Gdy Dona Marisa grata na organach, uSmiechat sie
catly blok — nawet muzyczka w windzie nie byla w stanie pokona¢ akordow i granego
staccato cha-cha-cha dudnigcego wokoét bloczkow i przeciwwag.

Kazdemu dziecku wydaje sie, ze ma normalne dziecinstwo. Czyz nie kazda matka jest
Marisg Pinon, Krolowa Organow z Beija-Flor? Jej najlepsze dni, gdy rzadzita nad nocng
kraing jak Wenus wylaniajgca sie z muszli w stylu art déco organow Wurlitzera w Beija-
Flor, juz miaty sie ku koncowi, kiedy rodzita sie Marcelina. Jej dwie starsze siostry miaty
do opowiedzenia setke coraz bardziej gorzkich i pelnych ztosci opowieSci o babciach i
ciotkach, dziewczynach od papieroséw i gejach-sprzataczach po kolei sie nimi
zajmujacych, podczas gdy matka, w satynie i sztrasach, z diamentowgq tiarg na czole,
wystukujgc rytm zlotym pantofelkiem, grala rumby, pagode i foro na uzytek paru
dyskretnych srebrnych stolikow. Byly w domu jej zdjecia z Tomem Jobimem, flirtujgcej z
Chico Buarque, grajacej duet z Wladziu Liberacem. Marcelina miata jednak tylko
niewyraznie wspomnienie, Ze gapi sie na wirujgcq pod sufitem lustrzang kule, oszotomiona
roztanczonym pochodem Swiatelek.

Ojca natomiast nie pamietata w ogole. Byta ledwie drobinkg, gdy Martim Hoffman
wilozyl garnitur, wzigt skorzang teczke, pojechal w interesach do Petropolis i nigdy nie
wrocit. Przez wiele lat myslata, Ze jej ojcem jest Liberace.

Zadygotata z rozkoszy, kiedy drzwi windy otworzyly sie réwno z zamaszystym glissando
w gore klawiszy. Matka grata coraz mniej i mniej, odkad zdiagnozowano u niej artretyzm,
majacy z czasem zamieniC kostki palcow w brazylijskie orzechy. Wstrzymata sie, chtonac
muzyke, przed nacisnieciem dzwonka. Jej alt kropka rodzina by sie Smiata, ale wszystko
sie zmienia, jesli chodzi o matke. Nacisneta guzik. Muzyka urwata sie w potowie taktu.

— Nie dzwonisz, nie przychodzisz...

— Wiasnie przysztam. I wystatam ci SMS-a.

— Tylko dlatego, Ze ja wczeSniej napisatam.

Objely sie, pocatowaty.

— Znowu jeste$ taka napieta — powiedziala matka Marceliny, przytrzymujac corke na
dhugosc ramienia, zeby przyjrzeC sie jej twarzy. — Znowu robitas botoks? Daj mi do nich



numer.

— Powinna$ sobie zatozy¢ tancuch w drzwiach. Kazdy moze tu wejs¢, odepchnie cie na
bok i tyle.

— Ty bedziesz mnie uczy¢ bezpieczenstwa? A sama mieszkasz na tej paskudnej Copie.
Postuchaj, znalaztam ci takie fajne trzypokojowe mieszkanko na Rua Carlos Gdls; tylko
dwie przecznice ode mnie. Kazalam agentowi wydrukowac szczegol)'. Nie zapomnij
zabrac.

Organy staty przy otwartych drzwiach balkonowych, pality sie kontrolki. Na balkonie
stal maly stolik; Marcelina wcisnela sie w plastikowe ogrodowe krzesetko.
Najbezpieczniej bylo gapi¢ sie na horyzont. Ztoci chtopcy surfowali na niestrudzenie
zalamujacej sie fali. Nie byla w stanie patrze¢ na surferéw, zeby nie ubolewac¢ nad innym
zyciem, ktore moglaby prowadzi¢. Dona Marisa przyniosta pietrowe talerze z doces: ciasto
cytrynowe, orzechowe kwadraciki z Minas Gerais, od ktorych bolg zeby, oraz miodowe
wafelki. Kawa w dzbanku, popotudniowa wodka dla gospodyni. Trzecia, wywnioskowata
Marcelina po pustych szklankach na organach i oparciu sofy.

— To co tam chcesz mi opowiedziec?

— Nie, nie, najpierw postucham ciebie. Ja mieszkam pietnascie pieter nad konfliktami i
emocjami. — Matka podsunetla jej ciasteczka z orzeszkami ziemnymi z Minas Gerais.

Marcelina wybrata jednak wafle z miodem, jako mniej rujnujgce jej dzienng dawke
kalorii.

— No, to ja sprzedatam program.

Matka przycisneta dlonie do piersi. W odroznieniu od wszystkich innych matek, o
ktorych opowiadano jej w Canal Quatro, Marisa Pinzon doskonale rozumiata, na czym
polega praca corki. Marcelina byla jej prawdziwa dziedziczka — Gloria i Iracema
rozczarowywaty swoimi udanymi malzenstwami i rodzinami w drogich ciuchach.
Pospolito$¢ jako najostrzejszy nastoletni bunt. Natomiast to, Zze Marcelina od niechcenia
rzucata znanymi nazwiskami, ocierata sie w pracy o najwieksze gwiazdy, a od czasu do
czasu romansowata z inteligentnym facetem, ktory na bladoniebieskim tle co wieczor
opowiadal krajowi straszne rzeczy — o, to byl ogon perfum z epoki, gdy Krolowa
Klawiatur rzadzita od Copa Patace po Barre. Na mezczyzn i dzieci czas przyjdzie pOzniej,
na razie gwiazdy sg tak nisko, ze mozna ich dotknac, a czary jeszcze dzialaja.

Nigdy nie byla w stanie pogodzi¢ tego zachwytu matki tysigcem Swiatel Ipanemy z
wiasng bolesng watpliwoscia, czy aby to jej siostry nie postapity wiasciwie, czy aby nie
przehandlowata wlasnych jajeczek za odrobine emocji i dwie sekundy nazwiska w
napisach koncowych. Wyjasnita jej idee programu. Matka tykneta pobrzekujgcej lodem
wodki i nachmurzyla sie.

— Barbosa, zty czarny cziowiek.

— Nie gadaj, pamietasz Feralny Finat?

— Kazdy carioca pamieta, co robit, kiedy bylo Maracanaco. Ja miatam ghupi, szalony
romans z prawnikiem Deana Martina. Dino dat pie¢ wystepéw w Copa Patace. Zastuguje
na to, co mu chcecie zrobi¢, sam zrobit z nas poSmiewisko.



— Co takiego? Kto?

— Barbosa. Zty cztowiek.

Dona Marisa byta nieomylng jednoosobowa grupa focusowa Marceliny. Dopita wodke.

— Querida, zrobisz mi jeszcze?

Marcelina pokroita cytryne na Cwiartki i tyzka wrzucita do szklanki 16d. Matka
zawotala:

— Bede robic¢ feijoade.

— Jakas okazja jest?

Gotowanie Dony Marisy: doskonatos¢ jednego dania ma zapewni¢ odpuszczenie
wszystkich innych kulinarnych grzechéw. Zastepca szefa kuchni w Café Pini dat jej swoj
przepis na feijoade dziesieC lat temu, Swiezo po jej przeprowadzce na Leblon, i odtad
produkowata to cudo w sobote przed kazda rodzinng uroczystoscia.

— Iracema znowu jest w cigzy.

Marcelina poczita, jak jej dton zaciska sie na thuczku ostroznie miazdzacym 16d.

— Blizniaki bedzie miata.

Huk, brzek. Dno szklanki lezato na podtodze wsrod lodu, cytryny i Smierdzqcej wodki,
odbite zbyt mocnym ciosem marmurowego thuczka.

— Oj, przepraszam. Wymknat mi sie z reki.

— Nie szkodzi, nie szkodzi, i tak juz za duzo pije. Kleska wielu dobrych kobiet, picie w
domu. No, ale blizniaki! A ty co myslisz? W naszej galezi rodziny nigdy blizniakow nie
byto. U Patricii i tamtych innych z Florianopolis, to co rusz, i takie podobne jak fasolki z
jednego straczka.

— Zagraj co$ dla mnie. Ostatnio nic mi nie grasz.

— Eee, nikt juz nie chce mnie stucha¢. Same starocie gram.

— Nie, dla mnie nie. No, dawaj. Fantastycznie byto to stysze¢, kiedy wchodzitam. Juz na
parkingu styszatam, jak grasz.

— O rany, nie! Co sobie ludzie pomysla?

Doskonale wiesz, co pomys$la, Krolowo Pietnastego Pietra, pomyslata Marcelina. Tak
jak ja, widzieli cie jak grasz, na balkonie, w tiarze i kolczykach z pertami. Usmiechali sie.

— Dobra, naméwitas mnie. — Dona Marisa wyprostowata sie na taweczce, przebiegla
stopami po basowych pedatach jak sportowiec rozgrzewajacy sie przed biegiem przez
plotki.

Marcelina obserwowata, jak palce przefruwaja niczym kolibry nad przelgcznikami
rejestrow i rytmow. Po czym poglaskata, blyskajac paznokciami, wytacznik sieciowy, i
Desafinado wylato sie pomiedzy bloki Leblonu jak wysypujace sie z nieba anioty.

Skesksk
Feijao Fasolka miat paczke amerykanskich papierosow zatknieta za gumke swoich speedo.

Kapielowki, klapki i gota skora, wygarbowana na miekki zamsz. t.azil, niespokojny i
podenerwowany jak osa, po swojej obrosnietej roslinami werandzie, przysiadal to na



drewnianej tawce, to na wykafelkowanej krawedzi donicy, to na sktadanym stoliku. Byt
chudy jak szczapa i zadowolony z wtasnego ciata; ona jednak i tak cieszyla sie, ze nie ma
wlosow na ciele. Na samg mySl o siwej, druciastej szczecinie na piersi
sze$cdziesiecioletnich facetow ogarniato jg zimne obrzydzenie.

— Raimundo Soares. I co tam u starego drania?

— Duzo wedkuje ostatnio.

Feijao nalatl herbaty ziolowej z japonskiego imbryka. Pachniata zaparzonym lasem.

— I to jest wlasciwa odpowiedz. Bo wiesz, dzwonit do mnie. Powiedzial, Ze o niczym
nie masz pojecia, ale jesteS w porzadku. Bo media ciggle za nim weszg, nie mysl, Ze jestes
pierwsza. W zadnym razie. Przewaznie mowie, ze zmarl, ze go nie ma. Nie odzywat sie od
dziesieciu lat. I w sumie dobrze. Ale ty miatas dobre podejscie.

Swieta Pani od Widowiskowosci, ktéra Marcelina wyobrazala sobie jako Maryje
Dziewice skrzyzowang z wielorekim hinduskim bostwem, dzierzagcym w dtoniach kamery,
tyczki z mikrofonami, budzety, ramowki — uSmiechnela sie w swojej opatrzonej kodem
czasowym aureoli. Feijdo osobliwie erotycznym gestem wystukat z paczuszki papierosa.

— Wszyscy tu z czasem wyladowali, wszyscy czarni z lat piecdziesigtych. Mowia, ze w
Brazylii nie ma rasizmu. Gowno prawda. Po Maracanaco wina skupila sie glownie na
czarnych pitkarzach. Zawsze tak jest. Juvenal, Bigode, nawet i sam mistrz Ziza, Panie
Swie¢ nad jego dusza. Ale przede wszystkim Barbosa. Niteroi to nie Rio. Ta zatoka moze
byc tak szeroka, jak tylko zechcesz.

Mieszkanie Feijao miato antresole i taki widok, na ktéry mozna sobie pozwoli¢ tylko
sprzedajgc Swietnie prosperujqcg firme. Patio w srodku bylo dlugie i waskie, wilgotne i
pelne bujnie kwitngcych krzew6w i uczepionych $cian gestych pnaczy. Zakarandy i pnacy
hibiskus obramowywaly widok na Rio po drugiej stronie zatoki. Marcelina w
poszukiwaniu tego, co swiecqce i krzykliwe, obleciata juz calg planete, ale nigdy jeszcze
nie jezdzita przez stojacy na szczudtach most Rio-Niteroi. Stad Boskie Miasto wydawato
sie mniejsze, wredniejsze, mniej pewne; Niteroi bylo jak lustro, ktore odbija nadety
narcyzm Rio.

Feijao siorbnat herbaty.

— Swietna na uklad immunologiczny. Raimundo Soares opowie ci tysiac $wietnych
historii, ale wszystko to gowno prawda. Bo prawda jest tylko jedna: pietnascie lat temu
Barbosa wszed} do sklepu po kawe, a baba obok odwrdcita sie i wrzasnela na caty sklep:
,Patrzcie no! To przez niego plakala cala Brazylia!”. Wiem, bo bylem przy tym. Jak
przeszed} na emeryture, przychodzit do mnie do sali, zeby po¢wiczy¢, bo chcial zachowac
kondycje, a takze dlatego, ze znat mnie ze starych czasow. Powoli tracit kontakt z reszta
druzyny z lat piecdziesiatych, ale nie ze mng. A potem odnalazt religie.

— Cos takiego jak Zbor Bozy? — Ostatnio byta taka moda: sportowcy robili sie crente,
dziekowali panu Jezusowi za gole, medale i rekordy, ktére wczesniej zawdzieczali
Swietym i Matce Boskiej.

— Nie stuchatas. — Feijao zdeptat niedopatek podeszwa japonki i natychmiast wyciagnat
kolejnego papierosa. — Powiedziatem, ze odnalazl religie, a nie, ze odnalazt Boga.



W odpowiedzi na papierosa Marcelina wyciagnela cyfrowy notatnik.

— Umbanda terreiro? — Czarni odnajdowali S$nieznobialego Jezusa; do biatych
przemawiaty afrobrazylijskie orixds. Cate Rio.

— Moglabys$ dla odmiany postucha¢, a nie sypac¢ pytaniami. Barquinha de Santo Daime.

Marcelina wstrzymata oddech. Przeklety Barbosa nawrdcil sie na Zielonego Swietego.
Ogladalnosc¢ bedzie po orbite.

— Czyli Barbosa zyje.

— Czy ja tak powiedziatem? Znowu uprzedzasz fakty. Wyszed} z tego mieszkania trzy lata
temu i nikt go odtad nie widziat i nie styszal, nawet ja.

— Ale w tym Santo Daime beda wiedzieC... zaraz znajde. — Marcelina otworzyta na
cyfrowym notatniku Google.

Feijao siegnat reka przez stét i zakryt nig ekran.

— Nie nie nie. Tak szybko to nie bedzie. Pieklo Barbosy trwato dluzej niz ty zyjesz,
mtoda. I bardzo mato byto ludzi, ktorym ufal; sama siedzisz u mnie w ogrodku tylko
dlatego, ze Raimundo Soares ci zaufal.

Porozmawiam z Barquinhg. Znam tam benga. I potem do ciebie zadzwonie. Ale powiem
ci jedno: jesli sprébujesz mnie obejsS¢, bede wiedziat.

Chudy, ogorzaly od stonca facet dopit herbate i gniewnie zdusit niedopatek w
porcelanowej popielniczce.

Dopiero w takséwce, jadacej po dlugiej, smuklej cieciwie mostu Rio-Niteroi,
Marcelina, wyszukujgc obrazki w Google, uSwiadomita sobie, Ze rozpoznaje Swiete
pnacze. Psychotria viridis — to jej 1Snigce, owalne liscie i grona czerwonych jagod okalaty
widok Feijao na Boskie Miasto.

ksl

Aleijadao jezdzit na A-bike’u srodkiem Szklanej Menazerii, lawirujgc pomiedzy pudtami z
taSmami i stosami plotkarskich magazynow. Kola ten rower mial jak rolki od
przemystowych wozkéw. Dwa razy zakotysat sie przy Marcelinie.

— Na czym ty jezdzisz, co to jest?

— Podoba ci sie? To jest przysztos¢ dojazdow do pracy.

— Po Rio? Po tych gorkach? A moze sprébujesz w godzinach szczytu pojecha¢ tym do
tunelu?

— Nie, ale cos w tym jest. Sktada sie do wielkosci laptopa. — Aleijadao sprobowat
skreci¢ i omal nie wpadt do pudta do recyklowania wydrukow. Robit w dtugim otwartym
biurze zwanym Szklang Menazerig za chtopaka na posyiki.

— Sterowanie jest troche trudne, ale nie przerzyna tytka na pot. Najnowszy wynalazek
tego Anglika, tego, co wynalazt komputer.

Jak zawsze. Najnowsze.

— Alana Turinga? Ale on...

— Nie, jako$ inaczej sie nazywatl. Wynalaz! te takie sprzety na kotach, gdzie sie siedzi i



pedatuje, Dalekowie sie nazywaty? Jakis Hawking czy jakos tak?

Byt czas, gdy ta beztroska Canal Quatro, ta zadza, by stang¢ oko w oko z zalamujacg sie
falag nowoczesnosci i poptyna¢ na niej, oszatamiata i porywata Marceline; potem byl inny
czas, gdy nienasycony apetyt stacji na to, co nowe i blyszczqce, meczyl ja, zasypujac
lawing plastikowego gowna; na koniec, gdy juz wszystko wiedziata, nawet ironia tego
trendu stata sie ponura i pozbawiona radosci.

Pracowa alt kropka rodzina Marceliny uniosta wzrok spomiedzy szklanych przepierzen,
gdy do sali weszila ich ober-szefowa. Tyle dalo sie wyczyta¢ z ich lunchéw — jedli
oczywiscie przy biurku. Celso unosit do ust sushi, z delikatnoScia i zrecznoScig
zawodowca trenujgcego na osobnosci. Agnetta, ubrana jak zawsze idealnie — zdarzalo sie,
ze zamawiata sobie nowe buty z dostawq do biura, zeby p6j$s¢ w nich wieczorem do domu
— przezuwata ponuro dietetyczng przekaske barowa zastepujaca jej lunch. Cibelle, jedyna,
ktorej Marcelina nie tylko sie bala, ale i szanowata, dziobata domowe bauru. Przynosita je
codziennie. Mowila, ze domowe jedzenie to nowe sushi. Cibelle wiedziala, jak to sie robi,
jak dorzuci¢ na wierzch fali mody witasng nieduzg falke, a potem patrze¢, jak teoria chaosu
i prawo skali powiekszajq ja do rozmiarow nowej fali. Juz co najmniej potowa ekipy
produkcyjnej Lisandry przynosita lunche z domu. Bystra laska, ale ja cie znam.

— O rany, to teraz wszyscy bedziemy musieli tak robi¢, przebierac sie w inne ciuchy w
przerwie na lunch? — wystraszyta sie Agnetta.

— O co ci chodzi?

— No, tak jak ty: dopiero co bytas w czarnym kostiumie, a teraz jestes w rybaczkach.

Marcelina pokrecita glowa. I tak nie rozumiata osiemdziesieciu procent tego, co mowi
Agnetta.

— Nikt nie dzwonit do mnie?

— Odpowiedz ta sama co pie¢ minut temu — odpart Celso, mieszajgc wasabi.

Marcelina roztozyta rece w konsternacji.

— Co to ma by¢, Miedzynarodowy Dzien Robienia Wata z Marceliny?

Wtem zobaczyta, jak Adriano przerywa kreatywng narade z Lisandrg i Czarng Ptaszyna,
zeby zawolac ja do siebie skinieniem palca i podniesieniem brwi.

— Bardzo Smieszny byt ten mail. Kiedys ktoS zrobi taki program i bedzie mie¢ taaakie
ratingi, ale to raczej nie bedzie Canal Quatro. Tak wlasciwie, jakbym pomyslal, ze na serio
proponujesz cykl, w ktorym zwykli ludzie goniq i morduja favelados jak w jakims$
koreanskim Running Manie, to... MBATC.

Might Be A Tad Concemed. Odrobine Bym Sie Zaniepokoit.

— A, no, wiec... — zaplula sie Marcelina.

— W przysztosci, IMBAGI sprzedawac pomysty tylko przez normalne kanaty kreatywne.

Wroécita do swoich wazeliniarzy, ptongc jak rakieta kosmiczna, ktéra eksplodowata.
Lunche w sekunde poszty na bok.

— Nie wiem czyj pomyst to byl, ale o jednym musicie pamieta¢. Z tego zespotu nigdy,
nigdy, rozumiecie, nie wychodzi nic, co nie przeszto przeze mnie. Nigdy.

— Szefowa, przeciez zawsze tak robimy.



Wiaczyta laptopa.

— No to ciekawe. Kto$ wystal maila do Adriano, zeby go wkreci¢, i to nie bytam ja.

— Przeciez ty — mrukneta stabiutko Agnetta. — Widziatam na wtasne oczy.

Rozjazgotany, rozdzwoniony, rozpiszczany tunel Szklanej Menazerii nagle stangt deba:
Marcelina poczuta, ze spada pomiedzy biurkami, komputerami i zwatlami papierow, by
rozbic sie o wielkie okno, ktore bylto teraz podtoga.

— Zalozmy, ze jestem idiotka i nie mam bladego pojecia, o czym ty mowisz.

— JakieS pie¢, szeS¢ minut temu wesztas, powiedziatas ,,czeS¢”, wesztas na laptopa i
wystatas maila — powiedziat Celso.

Cibelle siedziata prosto w krzeSle, ze splecionymi rekoma.

— Ale moj laptop byt zablokowany, ma czytnik palcow. — Standardowe zabezpieczenie
w Swiecie, gdzie pomysty sa waluta.

— No a teraz nie jest — powiedziat Celso.

Marcelina podeszia do ekranu. lkonka zalogowania krecita sie na pasku. Otworzyta
firmowa poczte.

Do: Adriano@canalquatro.br
Od: capoeiraqueen@canalquatro.br
Temat: Smieci won...

Szklana rura biura zawirowata wokoét niej, Marcelina jak 1snigcy okruch w obracajgcym
sie kalejdoskopie obtedu.

Pita te herbate.

Zielony Swiety to $wiety od wizji i majakéw.

U Feijao w ogrodku rosto swiete pnacze.

Barquinha do Santo Daime byta koSciotem halucynacji.

Pita te herbate. Nie bylo innego racjonalnego wytlumaczenia.

Zamkneta program i dotkneta kciukiem czytnika, zeby sie wylogowac.
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Wycieczka na targ. Wycieczka w mgte biodieslowskich spalin pod nieskonczonym
skrzyzowaniem Todos os Santos, brakujqcq klamrq pasa oplatajqgcego miasto swietego
Pawta. Wycieczka do drukarni po nowe buty.

Edson i Fia wysiadaja z takséwki na skraju Swietej Pani od Smieci. Nie dlatego, ze
taksiarze nie chcq tam wjezdza¢ — a nie chca, obojetne jak wysoki obieca sie napiwek.
Dlatego ze nie mogg. Todos os Santos, tak jak piekto, sktada sie z koncentrycznych kregow.
Ale w przeciwienstwie do piekta, tu one ida pod gore — srodek wielkiej Smieciowej gory
ledwo wida¢ ponad dachami zaimprowizowanych sklepow i fabryczek, pomiedzy stupami
energetycznymi i tgcznoSciowymi. Na zewnatrz — wir taksowek, busikow, mototaksowek,
prywatnych aut, wysadzajacych i zabierajacych pasazeréw. Przebijajq sie przez niego
ciezaréwki, ryczac melodyjkami z cyfrowych klaksonéw. Pod lasem wielkich parasoli,
stanowigcym rodoviari¢ Todos os Santos, ksieza odprawiaja msze, pomiedzy rzedami
rowniutko roztozonych plandek, zawalonych pryzmami zielonych pomaranczy i jeszcze
zielenszych limonek, glowek salaty i pak choi, czerwonych pomidoréw, zielonej papryki,
pomiedzy palisadami czekajacej na reczny miynek trzciny cukrowej, pomiedzy
prychajacymi stodka para destylarniami cachagy. Pierwszy krag Todos os Santos to targ
warzywny. Codziennie, o kazdej godzinie, towarowe motorki, rowery, pikapy, furgonetki-
chtodnie zwoza tu plony z miejskich ogrodow. Nigdy nie brakuje klientow ttoczacych sie
wokot farmerow, roztadowujacych skrzynki i worki na roztozonych na ziemi plandekach,
na pospinanych jeden z drugim plastikowych straganach, w ptacacych czynsz sklepikach z
potkami i lodowkami. Noca kupno i sprzedaz niewzruszenie trwa dalej, przy Swietle
miliona energooszczednych neonéw albo lamp naftowych, u tych, ktoérych nie sta¢ na
agregaty na biodiesel, a ci, ktorym marze zjadtoby nawet to, korzystaja z kradzionego
pradu.

— Moja mama sie tym zajmuje — méwi Fia. — Ma takq miejska faremke, pare malutkich
dziatek i kilka dachow jeszcze wynajmuje. Ale tu by nie przychodzita, specjalizuje sie w
designerskich kapustowatych dla japonskich restauracji. Nuda. A tu jest pieknie.

Jest skryta. I lubi powoli. Edson nawet jeszcze jej nie pocalowal, nie méwiac nawet o
seksie. Nad kibes w tej maltej arabskiej knajpce, ktore jej obiecat (i ktdre nie rozczarowaty
— niedlugo sie¢ Zottych Pséw dolaczy do portfolio firmy De Freitas Global Talent),
zaciekawial ja swoja rodzinng telenowela. Synowie Dony Hortense. Udzial biora: Emer,
murarz, ktéry dorobit sie na wiezowcach Sao Paulo i kupit sobie udziat w sitowni; Ander,



ten co zgingt osiem lat temu od noza w faweli; Denil, konstruktor pieknych samolotow w
wielkim Embraerze; Mil, Zolnierz w niebezpiecznym dalekim kraju, co wieczor
wspominany w Ksiedze ptaczu Dony Hortense, zeby zaden podkalibrowy pocisk nie
znalazt jego niebieskiego beretu; Ger, poczatkujacy malandro, ktory nie potrafi sie
przytozy¢ do pracy chocby przez dzien; oraz Ed, cztowiek interesow, od zalatwiania,
odkrywania talentow, o wielu twarzach, ktory pewnego dnia kupi te lanchonete, rozwinie
ja w imperium i bedzie odpoczywatl w swoim domu nad oceanem, patrzqc na wschodzace z
morza stonce. Bracia Oliveirowie: podczas Swiat koscielnych i panstwowych w domu tak
buchato testosteronem, ze Dona Hortense wyganiata ich wszystkich na ulice, zeby pograli
w pitke, zeby wypali¢ choc troche tej meskiej agresji.

Fia reagowala entuzjastycznie, ale pytania o swoja rodzine zbywata. Edson podejrzewa,
ze jak sie jest tajnym quantumistg, nie powinno sie moéwic za wiele.

Spotkali sie juz dziesie¢ razy. Teraz uméwili sie, ze ona wezmie go do Swietej Pani od
Smieci, zeby kupi¢ sobie buty, i wreszcie méwi co$ o rodzinie.

— A tata ma stajnie softu ksiegowego, ale naprawde lubi sie zajmowac pisaniem tekstow
do takiego obciachowego newage’owego strumienia newsOw z Brasilii. Ma idée fixe:
potaczenie buddyzmu mahajana z paulistanska umbandq. Jakby w Brazylii byto za mato
religii. A mtodszy brat, Yoshi, zrobil sobie roczng przerwe w studiach i surfuje po catym
Swiecie. Wszystkie dziewczyny uwazajg, ze jest fantastyczny. Wychowalam sie w takim
matym domku na Libertade, czarne balkony, czerwony dach. Tak jak szeS¢ pokolen
Kishidow przede mng. Byt basen, miatam lalki i r6zowy rowerek ze wstazkami w paski na
kierownicy. Widzisz? Méwitam, ze nuda.

— Oni wiedza, co robisz? — pyta ja, gdy prowadzi go za reke przez tymczasowe przejscia
pomiedzy ciezarowkami i autobusami.

— Méwie, ze robie za freelancera. I to nie jest klamstwo. Staram sie im nie ktamac.

Edson wie, ze ta randka to préba. Swieta Pani od Smieci to wladczyni krainy
przesadow i ulicznych legend. Szepty o nocnych wizjach; dziwne nakladanie sie tego
miasta i innych, widmowych, krajobrazow; anioty, zjawy, UFO, duchy, orixds. Niektorzy,
podobno, otrzymuja od nich niezwykle, wielkie dary — jasnowidzenie, zdolnosc
rozpoznawania prawdy albo przewidywania pogody. Inni zas catkiem sie zatracili,
wywedrowali pomiedzy Swiaty, nigdy nie wracajgc do domow i rodzin, cho¢ czasem
migng swoim krewnym pomiedzy gorami Smieci, blisko, cho¢ daleko, jak odbici w
labiryncie luster. Mowia, ze to cie odmienia. Widzisz dalej; widzisz wszystko takie, jakie
jest naprawde.

Edsona predzej szlag trafi, niz da sie przestraszy¢ Todos os Santos. Lecz to
zdecydowanie miejsce, gdzie trzeba wygladac¢ na pewnego siebie cwaniaka, ubrat sie wiec
w bialy garnitur i gnieciong koszule. Stroj Fii na zakupy sktada sie z eleganckich kozakow,
potyskujacych zloto szortébw z zapinanymi kieszeniami, opalizujacego ptaszczyka do pot
tydki i torebki ,,Habbajabba”.

— Ej!

Omal nie wyrywa jej reki ze stawu, szarpiac ja, zeby sie zatrzymata. Odwraca sie,



wytrzeszczajac kreskowkowe oczy, Zeby sie na niego wsciec, i nagle widzi ciezarowke ze
Smieciami hamujgcq gwaltownie i trgbigcq na nig wszystkimi pietnastoma klaksonami.
Kierowca sie zZegna. Za nim powstaje Smieciowy zator z kolejnych ciezarowek. Do serca
Todos os Santos prowadzi tylko jedna droga, opanowana przez ogromne miejskie
caminhdos da lixo, mozolnie pelzngce przez pyl i smréd spalin. Ich blizniacze kota na
wielu osiach Ztobig w czerwonym gruncie gtebokie koleiny; w deszczu droga zamienia sie
w bloto i ciezarowki grzezna w nim po osie, ryczac jak dinozaury. Ta droga wychodzi z
jedynego gotowego wjazdu na nieukonczone bezkolizyjne skrzyzowanie; a stamtad png sie
wyzej, jak na zabawkowym torze Hot Wheels, kretymi zautkami, az dojadq na krawedz
urwiska, tylem, btyskajac i trgbiac, zeby wyprozni¢ sie z zawartoSci na rosngcej bez
przerwy gorze Smieciowej Todos os Santos.

— Uratowalem ci zycie — moéwi Edson.

Fia przez trzy sekundy patrzy mu w oczy. To wystarczajaco diugo, zeby zasugerowac
pocatunek. Edson waha sie jednak i chwila przemija. Fia pozwala sie wymknac jego rece i
kieruje sie do drugiego kregu. To dzielnica sklepikow z softem, handlarzy bezprawiem
autorskim, czarnej farmaceutyki. Dzieciak ma gruZlice, grype, malarie? HIV-a? Prosze, oto
lekarstwo, po niekorporacyjnej cenie. Ciezko pani rano wsta¢, maz nic tylko siedzi i caty
dzien oglada telenowele, dzieci nie chca do szkoly i gryza Sciany? Mamy co$ na to.
Ostatnig erekcje mial pan... kiedy? Alez mi przykro. Prosze bardzo. A wytrysk bedzie jak
fontanna. Bardzo ci sie podoba piosenka, film, ostatni odcinek Bang bang! albo Swiata
gdzie indziej, ale nie sta¢ cie na kolejne wplaty, a nie chcesz go straci¢ z koncem
miesigca? Fachowiec raz myknie i muza nie zniknie. Rozrywka jest na zawsze, a nie na
wynajem. Chciatbys miec strumienie z meczami, ale sg za drogie? Na to tez mamy chipa, na
wszystko jest jaki$ chip. Siedzisz w dtugach, masz kochanki, naruszyte$ prawo? Scigaja cie
segurangas, policja, ksieza, prawnicy, kochanki, zony? Prosze bardzo: oczy, nowka sztuka,
odciski palcow, nazwiska, twarze, alibi, sobowtdry, duchy i ludzie, ktorych nie bylo.
OczyScimy cie lepiej niz ten Jezus u crentes. A wsrod tego wszystkiego pomazane sprejem
drzwi prowadzace do ruderowatego biura na pietrze i wymalowany watkiem szyld-
pichacdo wiszacy na samoprzylepnym kotku: Atom Shop. OTWARTE.
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Nie zawsze chodzi tylko o seks i lycre. Dzisiaj pan Morel robi Edsonowi moquege. Trzeba
cie podkarmi¢, Sextinho. Sam o siebie nie zadbasz. Marniejesz jak zakochany ghupek.
Kostiumy superbohaterow zawisty w szafie z Batmanem na drzwiach. Pan Morel mial teraz
na sobie obszarpane szorty i koszule w palmy. Edson, w odprasowanej bieli, powiedziat:

— Nie moge uwierzyc, ze znasz ja ze studiow.

Cebule z sykiem ladujq na patelni. Odwieczny rodzinny przepis, potrawa niewolnikow z
czasOw plantacji kawowych. Alvarangowie — to byt rod kapitanéw i panow, ale podupadat
i wymierat, az z rodu zostat tylko jeden nosiciel nazwiska. Edson ciagle fantazjuje, ze pan
Morel go usynowi i uczyni spadkobiercq Fazendy Alvaranga.



— A skad to zdziwienie? Multiwersum jest wielkie, a Swiat maty, a Swiat kwantowej
informatyki jeszcze mniejszy. Bylem recenzentem jej doktoratu z fizyki obliczeniowej i
fizyki informacji. Stawiala w nim hipoteze, ze kazdy umyst jest multiwersalnym
komputerem kwantowym, a zatem fundamentalnym elementem rzeczywistoSci, a jego
sktadniki w roznych wszechswiatach sa polaczone przez splatanie kwantowe. Bardzo
lubitem, gdy przychodzita na konsultacje, byta jedng z moich najlepszych studentek. Bystra,
ze az strach. KtociliSmy sie jak nie wiem, wsciekala sie na mnie. Super sie sprzeczata. Juz
do tego doszedles? Miala teorie, ze multiwersum jest komputerem masowo rownoleglym, a
zatem jego stan przypomina umyst. Ja argumentowatem, ze to w najlepszym razie
metafizyka, a w najgorszym — religia; jakkolwiek by na to spojrze¢, laduje sie z powrotem
w silnej zasadzie antropicznej, a to witasciwie to samo, co solipsyzm. Nie ma w tym nic
szczegblnego. Zakladajac odpowiednio duzo wszechSwiatow, coS takiego musi sie zdarzyc,
1 to nie raz.

Silny zapach czosnku, potem cierpki aromat pieprzu.

— Zadna niespodzianka, ze pracuje z quantumeiros — na uczelni czy nawet w badaniach
nie ma nic, co by dawato taki strzal adrenaliny, ale nie moge powiedzieC, zebym byt tym
zachwycony.

Teraz ida raczki, prosto ze stawkow na gorze pod turbinami wiatrowymi. Farmy
energetyczne, pelne wiatrakow i pél zlotego rzepaku, rozprzestrzeniaty sie po Fazendzie
Alvaranga od gory, od dotu wchodzily nowe osiedla, ulica za ulica z oSlepiajgcymi
latarniami, a pan Morel po kawalku oddawal swoje dziedzictwo Edsonowi, lampa
stotlowa, potem obraz, potem wazon. Catkiem jakby chcial, by Alvarangowie znikneli,
catkowicie przepadli. Teraz zsungt danie z patelni prosto na talerz; sypnat na wierzch
troche siekanej natki kolendry, zielonej na zottym tle. Patriotyczne jedzenie.

— Prawdziwe pytanie brzmi: czy juz jq posunates?

— Myslatem, ze sie dogadalisSmy, ze mozemy sie spotykac z kim tylko chcemy, ze to jest
niewazne. — Wiedzial, ze pan Morel ma mase kumpli, homo i hetero, ale zaden z nich w
zyciu nie ubierze sie w lycre i pelerynke.

— Bo to jest niewazne, chyba ze dotyczy mojej bytej studentki.

Edsona dawne zwigzki Fii i pana Morela uwieraty juz na etapie Kapitana Superba/Cud-
Chiopaka. Od tego czasu przeszli przez Kapitana Prawde/Chlopaka-domina, Cztowieka w
sznurach/Chtopaka-kucyka i Lorda Lycre/Chtopaka-lateksa, i caty czas mial wrazenie, ze
sie nig z nim dzieli.

— Pewnie, jest superbystra, ale chyba w Zyciu nie miate$ pojecia, ze oglada Swiat gdzie
indziej. Uzalezniona jest. Sciaga odcinek, siadamy sobie z piwem, albo co$ jemy, albo
nawet w klubie, jesli nie podoba jej sie muzyka, oglada go na iSzklach. Zawsze tak miatla.

Edson odsunat talerz.

— Nie jestem glodny.

— Wiasnie, ze jesteS. Ciagle jestes glodny. Matka cie nie karmi?

— Matka mnie kocha. Nie mow tak o mojej matce.

Pozarli sie o kobiete. Niesamowite, Edson nie mogt w to uwierzyc. Pozwolili babce,



zeby ich poroznita. A przeciez pan Morel nauczyt Edsona duzo wiecej niz tylko
postkoitalnej fizyki. Dat mu wiedze z wielu innych dziedzin: golenie sie, kupowanie i picie
wina, mieszanie koktajli; ubieranie sie ze stylem, a nie modnie; dziesie¢ sposobow
wigzania krawata; savoir-vivre i sztuka prowadzenia rozmoéw z ludZzmi, tak by cie
zapamietali i oddzwonili; czego oczekujg i co lubig kobiety, czego oczekujq i co lubig
mezczyzni oraz jak by¢ kulturalnym, a mimo to postawi¢ na swoim w hierarchicznym
spoteczenstwie.

Kiedys, gdy byl bardzo maty, przed domem stal jakis facet. Edson zapytal Done
Hortense, czy to jego ojciec. Daj spokdj, dziecko, alez skad. Czasy, gdy mezczyzni
przychodzili na karty i drinki, dawno minety, Edson jednak wciqz pamieta ptongce od
zazenowania policzki.

Obejrzat sie teraz na niego — sniada skora, sztywne siwe wtosy wystajace z kotnierza
koszuli, chude, kosciste nogi w workowatych szortach. JesteS ojcem, ktorego nigdy nie
znatem, ojcem, ktoremu obciggam.

— Zjedz, zjedz — powiedzial pan Morel. — Zjedz dla mnie. Lubie dla ciebie gotowac.

Edson podejrzewal, ze pan Morel moze nie byt mistrzem Swiata w fizyce kwantowej,
ale jedno trzeba mu byto oddac¢. Super przyrzadzatl dawne zarcie niewolnikow.
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W Atom Shopie Edson wypatruje okazji, zeby ja pocatlowac. Kiedy przeciska sie pomiedzy
nim i wielkimi polimerowymi drukarkami 3D, kiedy nachyla sie, zeby wrzuci¢ do maszyny
projekt, ktory ma na swoich iSzklach, kiedy pochyla sie wraz z nig, zeby podziwia¢ na
ekranie holograficzny obraz nowych bucikow. Dotkniecie, szept, zapach perfum, stodkiego
potu i ptynu do ptukania tkanin, ale nie kontakt.

— }.adna torebka — méwi dziewczyna z recepcji, ktéra od oparéw ma Zrenice jak mango
i kompletnie odklejony wyraz twarzy. Mocno Smierdzi plastikiem, jak w raju wachacza
kleju. — Oryginalna?

Fia podaje jej torbe. Dziewczyna unosi jq pod swiatto, obraca tam i z powrotem, mruzy
oczy, patrzy. Atom Shop drukuje naszyjniki, czapki, kolczyki, maski, pancerze ochronne,
zegarki, kostiumowe okulary, inteligentne ubrania, wszystko, co da sie utka¢ z
inteligentnych polimerow. Torebki topowych marek.

— Tak wyglada. W takiej rozdzielczosSci nie jesteSmy w stanie drukowac.

— Wiem — odpowiada Fia, Sciskajac z powrotem torebke. — Ale mozecie zrobi¢ dla mnie
takie buty. — Dotyka iSzkiet i taduje wzdr do systemu Atom Shopu.

Edson nie ma watpliwosci, ze jest kradziony. Glupio dosta¢ kare za coS$ takiego,
naruszenie praw autorskich do pary markowych butéw. Dziewczyna laduje kasety z
surowcami, zamyka przezroczyste wieko. Mrugajq Swiatla, przewaznie zotte. Glowice
drukujgce unoszq sie jak atakujace weze, a potem zabieraja do misternej roboty —
czasteczka za czasteczka, milimetr za milimetrem budujq podeszwy i obcasy pary Manolo
Blahnikéw z odkryta pieta.



Wydrukowanie catych butow zajmie mniej wiecej godzine, Fia prowadzi wiec Edsona
w trzeci kragg Todos os Santos, krag handlarzy. Tutaj specjalno$¢ to wszystko, co
odzyskane, odremontowane, przerobione, posklejane do kupy. CzeSci samochodowe,
silniki do pralek, narzynki i gwintowniki, elektroniczny sprzet rozrywkowy, posktadane z
materiatéw odpadowych sprzety AGD, zmajstrowane na zamowienie motorowery, roboty
domowe i uliczne, kamery i czujniki do monitoringu, komputery i pamieci, iSzkta i bron —
wszystko to sklecone z czesci ptynacych wielkim spiralnym strumieniem z jednego kregu
wyzej, kregu Demontazu.

Plytki elektroniczne pieka sie na weglowych rusztach, wydzielajac lutowie niczym
wieprzowina ttuszcz. Kapiele rteciowe wychwytujg ztoto z poztacanych wtyczek i gniazd.
Partyzanckie destylarnie zamieniajg ciekly metal w pare i rozkladaja na frakcje. Dwoch
chtopcow wsypuje struge nanoprocesorow jak ziarnka piasku do kadzi z
rozpuszczalnikiem, zeby odklei¢ od podloza nanorurki weglowe. Dwoch osmiolatkow
siedzi po turecku ma worku po soi i po kolei sprawdza plastiki ze sterty obok,
podgrzewajac je zapalniczka i wachajac opary. Mlodsze dzieciaki pedza z kolejnymi
taczkami elektronicznych odpadow z glownego wysypiska. To jest krag niewolnikow,
sprzedanych w niewole przez rodzicow przyttoczonych piecioma tysigcami procent
odsetek. Zasuwajg jak maszyny, przerywajg prace tylko na chwile, Zeby podrapac sie po
wypryskach. Najglosniej stycha¢ tu kaszel. Wszechobecny jest zniszczony uktad nerwowy i
zatrucie metalami ciezkimi. Nieliczni dozywaja dwudziestki, a jeSli juz, to ze zrujnowanym
zdrowiem. Edson dlawi sie powiewem kwasu. Zewszad napierajq zar i zanieczyszczenia,
powietrze sktada sie chyba wylgcznie z toksycznych oparow. Przyklada do ust chusteczke.
Fia natomiast beztrosko maszeruje naprzod, niewzruszona, niepokonana, przestepuje przez
strumyczki jadowitej zotcieni kadmowej, idzie ku sercu Todos os Santos.

Edsonowi nie wydaje sie, zeby przyszia tu tylko po buty.

Ekonomia podazy sprawita, ze z jednego matego chipa wyrosta cata Nossa Senhora da
Lixdo. Zacieniona przestrzen pod skrzyzowaniem, na uboczu, niewidoczna, Swietnie
nadawata sie na miejsce do przetwarzania elektronicznych odpadéw. W tamtych czasach
catadores musieli chodzi¢ z taczkami dziesie¢ kilometrow poboczem autostrady, na dawne
miejskie wysypisko na Sdao Bernardo do Campo. Pierwszy Smieciarz, ktory wykrzesat z
siebie jeitinho, zeby wywali¢ swoj tadunek pod niedokonczong krzyzowka, zapoczatkowat
powolny wzrost Smieciowego lodowca, ktory po dwudziestu latach stat sie najwiekszym
wysypiskiem potkuli poludniowej. Przeszukiwaniem stokow technologicznego Smiecia
zajmuje sie cate nieduze miasteczko. W nocy jest tu niesamowicie pieknie: na grzbietach i
w dolinach migocze dwadziescia tysiecy pochodni i lamp naftowych. Todos os Santos jest
na tyle wielkie, Zze ma wlasng geografie: Las Plastikowych Drzew, gdzie mokre, podarte
reklaméwki zwisaja niczym oplatwa z kazdej belki i kazdego wystajacego elementu.
Dolina Opitkéw, gdzie warsztaty obrobki metalu wyrzucajg spiralne zwoje opitkow z
tokarek. Grzbiet Zapomnianych Loddéwek, gdzie dzieciaki z nasgczonymi Srodkiem
dezynfekcyjnym chusteczkami na twarzach zbierajq freony do pustych plastikowych butelek
po coli, powigzanych jak pasy amunicyjne. Nad tym wszystkim gory: Szczyt Microsoft i



Wzgorza Apple; chwiejne zigguraty kostek procesorowych i interfejsowych. Zbieracze
rozwalajq je mtotami i tomami, zrecznie rozkrecaja na elementy. Ciezarowka wypluwa
tadunek $miertelnie niemodnych iSzkiet, spadajacych jak umierajgce nietoperze. Catadores
uganiaja sie po zdradliwym, Sliskim Smieciowym rumowisku. Fermentujace Smieci
podnosza lokalng temperature o trzy stopnie. Parujgca wilgoc€ i substancje lotne koncentrujg
sie w martwym punkcie pomiedzy owiewajacymi skrzyzowanie wiatrami: Swieta Pani od
Smieci to prawdziwa miejska dzungla, parujaca, trujgca, pelna choréb, wilgotna.
Smieciarze uzywajq peleryn z workéw po nawozach do ochrony przed nieustajaca ciepta
mzawka — tu wyciagna ptytke drukowang, tam silnik od pralki — wszystko to tadujg do
zawieszonych na plecach koszow. A ich dzieci — drugie pokolenie catadores — to
sortowacze i goncy, porzadkujacy tupy wedlug typéw i zwozacy je taczkami do Trzeciego
Kregu.

Fia przystaje pomiedzy rozpedzonymi taczkami, odwraca sie, ktadzie Edsonowi reke na
piersi.

— Dalej ide sama.

Edson napiera na te dton.

— Co? — Glupio brzmi. To zle.

— Ed, wiesz dobrze: sq nasze sprawy i sq moje sprawy. To jest moja sprawa. Spotkamy
sie z powrotem w Atom Shopie.

Edsonowi przychodzi do glowy tuzin protestow. Gryzie sie jednak w jezyk — w
najlepszym razie brzmig zaborczo, w najgorszym — jekliwie.

— Chodzi o moje zabawki — mowi Fia.

Przyciaga jego twarz do swojej, caluje mocno, z otwartymi ustami, z jezyczkiem i $ling.
Lecz on dalej nie chce, zeby widziata jak odchodzi, staje wiec i patrzy, jak ona schodzi po
Smieciowym piargu w niepraktycznych butach, zastoniwszy glowe kapturem przed
kwasnym deszczem. Wchodzi w Doline Kwantowa.

Kazdemu mezczyznie wydaje sie, ze chcialby mie¢ Tajemniczq Kobiete, tak naprawde
jednak chcg by¢ w stu procentach pewni wszystkiego i nie mie¢ zadnych luk w ewidencji.
Pan Morel zna jeden koniec historii Fii Kishidy, Edson zna drugi, ale te poléwki nie
przystaja do siebie. Zbyt wiele niewyttumaczalnych zdarzen pomiedzy ukonczeniem
uniwerku Sao Paulo a naczepa ciezarowki z napisem Catering gotowy! chtodzony. Edson
zrobit dyskretny wywiad — tego nigdy nie odpuszcza. Firma Catering gotowy/chtodzony to
nazwa zastrzezona, oficjalnie zarejestrowana w Ministerstwie Handlu. Intuicja go nie
zawiodla: witascicielem wszystkiego jest Pan Metal, Floyd. Pierwsze pienigdze zarobit na
pretoi morte-metalu, na zaopatrywaniu metalowych kapel we wszelkie mozliwe przed- i
pokoncertowe uzywki, jakich tylko zapragna: kokaine do palenia, cheerleaderki,
amerykanska whiskey, upadle zakonnice, Zywe kozy, bron automatyczng i lekkie
mozdzierze, Chinki w lateksach i zgltoszenia udzialu do programu Smieci won. Kase i
napiwki zainwestowal w te malg firemke cateringowa. Kierowca to Aristides, kiedys
kursowat alko-cysternami z Goias do Sao Paulo. Bicha zapewniajgca dwanascie warstw
przykrywki, wzmocnionej jeszcze szerokim wachlarzem }apowek, to Titifreak. A Fia



obstuguje macierz czterech uzywanych rdzeni kwantowych, na ktérych tamie problemy NP.
Natomiast Edson ma teraz inny problem — dlatego wiasnie, zanim pusci sie za nig
parujacym grzbietem monitorow LCD, odczekuje, az zniknie mu z oczu — skoro on byl w
stanie to wszystko znalez¢, zadajac szeSC dyskretnych zapytan, kto jeszcze oprocz niego
zadal sobie ten trud?

To, ze jakies kwantowe Smieci w koncu wyladujg na wielkiej golgocie Todos os Santos,
byto nieuniknione jak $mier¢. To wilasnie dziwnos¢ wyciekajaca jak freon z ogromnej
ilosci spietrzonego kwantowego ztomu daje gorze Nossa Senhora de Lixao otoczke mitow i
legend. Technologia kwantowa jest licencjonowana, a rzady monitorujq jej wykorzystanie i
ostro pilnuja produkcji i utylizacji. Smieci maja jednak wtasna moralnos¢ i wlasne prawa
cigzenia — plastikowe obudowy nie roznig sie az tak bardzo od siebie; wywieZ to na
potudnie, bo nam sie tu juz przesypuje. Raz na pare miesiecy catadores zdarza sie wykopac
dziatlajacq kwantowq macierz. W takie dni wies¢ rozchodzi sie po miescie jak btyskawica,
jak skandal. Oferty sptywajg nawet az z Rio, z Belo Horizonte, z Kurytyby. Fia przyszia
wiasnie skontrolowac swiezy tup.

Rozdziera sobie mankiet dzwonow o jakas ostrg krawedz. O mato co nie przeklina, lecz
przeciez nie wypada. Chtopcy z koszami, w podartych spodenkach i klapkach, nie zwracajq
na niego uwagi. Edson przysiada prawie na samym szczycie, zerka spomiedzy potamanych
plastikowych szkieletow. Fia rozmawia z tymi dwoma facetami, ktérzy zawotali jg na bok
na gdfieirze. Pomiedzy nimi na odwroconej skrzynce stoi przysadzisty walec. Fia kuca,
przyglada mu sie swoimi iSzklami, odwraca glowe ciekawsko jak papuga. Odrobine za
nimi stoi posta¢, ktorej Edson nie kojarzy, wysoki facet o ostrych rysach, z wiosami
spietymi z tylu w przettuszczony kucyk. Ma na sobie, kompletnie absurdalnie, szate ksiedza.
Ci quantumeiros to potrafig sie wystroi¢ jak pojebani. Méwi co$. Edson nie styszy, ale Fia
unosi wzrok i kreci gtowa. Tamten znow sie odzywa, i znow Fia kreci glowa: nie. Wyglada
teraz na przerazong. Edson, wstajac, styszy jakiS szmer za plecami. Kurtka spada mu z
ramion. Dwie rozciete poly zsuwaja sie z ramion wzdluz rekawow, topoca wokot
mankietow. Wytrzeszcza oczy, zdumiony, oszolomiony, po czym odwraca sie. Bicha-
chtopak Titifreak robi gest rodem ze sztuk walki, kreSlagc g-nozem w powietrzu swietlisty
niebieski wzor. Zatrzymuje go nieruchomo, idealnie poziomo. Patrzy na Edsona spod
obwistej czupryny, ponad ostrzem. Chowa je do magnetycznej pochwy. Ranione powietrze
pachnie ozonem.

— Wy favelados to za grosz kultury nie macie, nie?

Edson przestepuje z nogi na noge, ghupio, gtupio, ghupio, z ramion zwisa rozpruta biata
skorzana kurtka.

— Mowita, ze masz nie iS¢, ale ty musiateS, co? Wiesz, co ci powiem? Nie jestes nikim
specjalnym. Przed toba byty takich dziesiatki. Ona lubi pewien typ chtopakow, ale gra w
catkiem innej lidze. To nic nie znaczy. Co, myslates inaczej? To jest biznes, choc¢bys sie
zesral, nie ogarniesz, co my tu robimy, i wiesz co? Ciesz sie. Naprawde. Myslisz, ze takie
rzeczy dodaja do chrupek? — Odsuwa pote kurtki, odstaniajac néz. — Teraz sobie idziesz. I
juz nie wracasz. Zostawiasz ja w spokoju. JesteS Sorocaba, co gra z Sao Paulo. W zyciu



juz jej nie zobaczysz. No. Idziesz. Idziesz, bo cie potne.

Twarz mu plonie ze ztosci, w uszach dzwoni upokorzenie. Strzasa z ramion potowki
kurtki. Zawartosc kieszeni niech zostanie. Nie bedzie zgina¢ grzbietu, Zeby to pozbierac.

— Bicha! — krzyczy w probie zachowania godnosci, schodzac po zdradliwym rumowisku
elektronicznych Smieci.

Nozownik wzrusza ramionami.

— Nie zawracaj dupy, favelado.
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Trzeciego dnia Gerson przychodzi do swojego mtodszego brata, szostego syna szostego
syna i staje nad nim, kotyszacym sie ze ztoScia w hamaku obok biura. Nie odbierat od
niego telefonow. Jedno jest pewne: to ta puta, ta bicha go odtracita. Trzy dni tazi wscieklty
po domu; trzy dni wywraca spodeczki z farofg i ciasteczka pozostawione przez Done
Hortense dla Bogini; nic nie robi; nic nie zarabia.

— Zejdz mi ze Swiatla.

— Wiesz co, jakbys miat cho¢ w potowie takie jaja jak mowisz, tobys zaraz tam wrocit,
obojetne, machaja g-nozem czy nie.

I Edson mysli: ma racje. Kurwa, kurwa, kurwa. Oraz: naprawde Zle ze mng, skoro
Gerson ma racje. TrzydzieSci minut pdZzniej z zautka za domem wypada zielonozoéta
endurka, ale nie Sciskajg jej zgrabne uda Edsona; jedzie Efrim, w krotkiej srebrnej
sukience na ramigczkach, podobnej do tej, w ktorej Fia byta na gdfieirze (cho¢ Efrim w
zyciu nie przyzna sie do nasladownictwa), w miekkich ro6zowych kozakach do po6t tydki z
cielecej skérki, z bujnym afro na glowie. I jeszcze jedna warstwa przebrania: zamienit sie
tozsamosciami z Drobniakiem, najpewniejszym z jego alibi.

Podskakuje na pelnym smieci podjezdzie do walgcego sie centrum handlowego, gdzie
quantumeiros stawiaja swoja ciezarowke. Okraza zawalong rampe wyladowczg. Wodza za
nim wzrokiem matki i dzieci — uciekinierzy z niewoli za dlugi, kasta nizsza nawet niz
mieszkancy faweli. Edson nie zostawilby tu nawet pustej puszki po coli, ale reputacja
quantumeiros sprawia, ze dzieciaki trzymajg sie z daleka. Wielki parking jest pusty. Efrim
podpiera sie jednym rozowym butem o asfalt, okreca motor, przysSpiesza przez
zachwaszczony parking, wyjezdza na rodoviq.

Korek na dhlugosci trzech kilometrow, mowi informacja drogowa na jego chilli
beansach, Efrim jednak przemyka sie wzdtuz kawalkady ciezaréwek z zywnoScig z Santos.
Ponad autami i uwiezionymi w korku luksusowymi busami widzi dach naczepy
quantumeiros, przechylony pod dziwnym katem. Policja rozstawita stupki i usituje
machaniem przegoni¢ wszystkich na jeden pas. Trzy radiowozy i jedna karetka, cata masa
obrotowych pomaranczowych kogutow. Nad wszystkim kragza dwa drony z kamerami.
Efrim, ttumigc mdtosci ze strachu, przeciska sie yamahg pomiedzy samochodami. Nikt nie
zauwazy kolejnego gapia wsrod tylu wychylajacych sie przez okna pasazerow.

Ciezarowka stoi przechylona, jakby nagle stopita sie pod nig droga. Linia ciecia



zaczyna sie tuz ponizej zderzaka i przechodzi czysto przez kabine, silnik i siodto. Na kole
od strony kierowcy wida¢ wycietg z niego rowng spirale blyszczacego metalu. Efrim wie,
ze gdyby go dotkna¢, przecialby skore lepiej niz brzytwa. Ostry az po poziom kwantowy.
Ciecie idzie wzdluz naczepy, kresli ten sam dziwny wzor na tylnych kotach i wychodzi
tytem. Odciety metal lezy jakieS sto metrow dalej na drodze. Z przecietych przewodow
cieknie ptyn hydrauliczny i olej.

Pewnie byto tak, mysli Efrim, sungc motocyklem wzdlhiz wraka Cateringu
gotowego/chtodzonego. Gos¢ czekal na poboczu, jak autostopowicz. Aristide pewnie go
otrabit: Za blisko stoisz, balwanie. On jednak musial by¢ blisko, na wyciagniecie reki.
Wystarczylo, zeby roztozyt g-ostrze i poczekat az ciezarowka przejedzie, robigc ciecie. Na
oponach bedzie miato ksztalt krzywej wynikajacej z przeciecia sie ruchu obrotowego i
prostoliniowego. Cud, ze kierowcy udato sie ciezaréwki nie wywali¢. W boku naczepy
wyciete jest rowne koto.

Analizuj, opisuj, odtwarzaj w myslach. Przestanie byC realne. Przestaniesz sie bac.
Przeciggle spojrzenie na cztowieka pod czarng folig bedzie wynika¢ tylko z ciekawosci. To
nie jest ptyn z hydrauliki. Jezdnia jest czarna od much. Nad wszystkim krazgq czarne sepy.
Spod folii wystaje reka, wnetrzem do gory, blagajac Anioly Ciaglego Monitoringu.
Mankiet, srebrne spinki, dziesie¢ centymetrow eleganckiej marynarki. Wystarczy, zeby
rozpoznac Titifreaka, a co dopiero ztamane ostrze, prawie u nasady. Czyli walczyt. Nie ma
sensu szukac reszty noza. Jest w drodze do srodka Ziemi.

— Ej ty tam, co sie gapisz?

Przylapany. Efrim podnosi bezradnie rece. Pies wbija w niego wzrok zza lustrzanej
szyby helmu.

— No dawaj, zbieraj sie stad, bo cie zamkne za utrudnianie pracy policji.

— Dobrze dobrze dobrze — mamrocze Efrim, pochylajac glowe.

Bo sie gapil. Gapil sie na sanitariuszy w zielonym i odblaskowym zottym,
wstawiajacych nosze do karetki. A na tych noszach ciato pod folig, ale folia jest za krotka i
wystajg stopy, majtajace sie bezwladnie stopy w butach. Efrim poznaje podeszwy tych
butéw. Ostatni raz widziat je w drukarni na Todos os Santos, jak powstawaly z warstwy po
warstwie inteligentnego plastiku.
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Fé em Deus
Amazonka, powyzej Fortu Pauxi.

Moja droga Heloizo.

Nareszcie, siostro, nareszcie — wyptyngtem na spokojne wody wielkiej Amazonki i znalaztem sie w krainie

mitow. Wyspa Marajé, w dawnych czasach bedqca siedzibq wielu rozwinietych szczepéw Indian, jest
wielkosci Bretanii i Normandii razem wzietej, a mimo to miesci sie swobodnie w ujsciu rzeki. Codziennie
przeplywa przez niq tyle wody, co przez wszystkie europejskie rzeki razem wziete. Nasz kapitan Acunha
powiedziat mi, ze woda w morzu jest stodka w promieniu siedemdziesieciu mil od ujscia. Mimo to, Amazonka
na catej swej dtugosci opada jedynie o piecdziesiqt sqzni, a jej nurt jest tak powolny, ze lis¢, ktéry wpadt
do wody na dusznym, petnym wyziewéw podndézu Andoéw Peruwiariskich, dopiero po miesiqcu przeptynqtby
pod kadtubem naszego Fé em Deus.

Kiedy tkwitem w Belém na tasce i nietasce general-gubernatora, kazdego dnia stat mi przez oczyma La

Condamine i jego ekspedycja, odplywajqca z wybrzeza pod peinymi zaglami. Teraz jednak nasz statek
plynie w gore rzeki pod wodzq kapitana Acunhi, ponurego i wyniostego rzecznego kupca, ktory jednak,

jak zapewniono mnie w Belém, nie ma sobie réwnych w zeglowaniu po zdradliwych mieliznach i prqdach,
zmieniajqcych sie wiecznie w tym wielkim strumieniu. Mamy tyle manioku, fasoli, prochu strzelniczego i kul,
wszystko to niezbedne, by wyposazy¢ ekspedycje w gore Amazonki — a zapewniono mnie, Ze tragarzy,

przewodnikow i stuzbe znajde w obfitosci w Sdo José Tarumds — nie mowiqc juz o licznych skrzyniach z
wyposazeniem badawczym — tak, ze kapitan Acunha ciqgle narzeka na zanurzenie swojej todzi. Plyniemy
jednak bardzo szybko — juz zostawiliSmy za sobq wagskie przesmyki pod Fortem de Pauxis; przed sobq zas

mamy Sdo José Tarumds. Tak daleko w glgb lqdu wiatry sq zbyt stabe, a rzeka zbyt kreta, bySmy mogli
pokusi¢ sie o postawienie zagla, plyniemy zatem w gore poteznej Amazonki tylko silq ludzkich miesni za
wiostami, jak prawdziwa, klasyczna niewolnicza galera.

Niewolnictwo jest dla mnie czym$s obcym, ci nieliczni, jakich widywatem w Paryzu, byli ciekawostkami;
my, jako spofeczenstwo praktykujemy subtelniejszq opresje senioratu. Boze uchowaj, zeby do Francji
trafita tutejsza zaraza nekajqca zwierzeta pociggowe! Nie ma ani dnia, by nie mineta nas flotylla
powiqzanych ze sobq tratw, wyladowanych, az ledwie wystajq z wody, ciggnietych przez zaprzezonych don
niewolnikow, mezczyzn, kobiet, dzieci, bez wyjqtku czerwonoskdrych i nagich jak ich Pan Bég stworzyt.

Potworny jest ten ruch. Ceny w Belém do Pard sq az obraZliwie niskie; Indianin nie ma naszej odpornosci
na choroby, a zycie w engenhos jest tak ciezkie i trudne, ze niewielu przeiywa tam diuzej niz piec¢ lat — i

niewielu chce dtuzej przezyc. Taka gospodarka bardzo stuzy senhores de engenhos; niewolnik amortyzuje
sie w dwa mordercze zbiory trzciny cukrowej, potem stanowi juz tylko czysty zysk. W pie¢ lat zdqzy
dwukrotnie sie zwrdcié¢, nie ma zatem bodzca, zeby nie zameczac ich na smier¢. Méwiq mi, ze wielu Indian
woli samemu ze sobq skornczy¢ niz prowadzi¢ takq egzystencje. A jednak podazi czerwonego miesa znad
wielkiej rzeki jest rownie nieskoriczona jak jej nurt — cale nacje jedna za drugq sie tu ,,spuszcza”, jak to
nazywa obiegowy eufemizm.

C6z moge Ci napisa¢ o moim towarzyszu podrozy? Po pierwsze, jest dla mnie przyzwoitkq raczej niz
towarzyszem. Nie mam najmniejszej wqtpliwosci, ze to wiasnie jego pojawienie sie zapewnilo mi zgode na
podroz w gore rzeki, ze dopiero wtedy przydatnos¢ moich badan dla praktycznych, merkantylnych
Portugalczykéw zrownowazyla sie z ich czutosciq na punkcie niepewnej wtadzy nad poteinym, przewaznie
nieobjetym mapami i prawie catkowicie niebronionym terytorium, na ktére nasze krélestwo tradycyjnie
patrzy pozqdliwym wzrokiem. Mniejsza jednak, to i tak najdrobniejsza z nieuprzejmosci, by nie rzec, ze
pochlebstwo: uwazajq mnie wszakze za tak waznego szpiega, ze oddali mnie pod obserwacje cztowiekowi

tak nadzwyczajnemu jak Ojciec Quinn SJ.

Znasz dobrze moj niewielki szacunek dla wierzqcych, od czasu do czasu spotka sie jednak cztowieka
nalezqcego do swietego obrzqdku, obdarzonego takq sitq charakteru, takq charyzmq i takimi przymiotami,
ze mimo woli zaczyna sie spekulowac: co na sSwiecie mogto pchnq¢ tego cztowieka do zlozenia slubow? I



Luis Quinn zdecydowanie sie do takich zalicza. Pochodzi ze starego katolickiego rodu, wywiaszczonego i
zmuszonego do zajecia sie handlem po objeciu tronu przez dynastie Oranskq, jest potezny niczym
niedzwiedZ — Irlandczycy to rasa powolnych, nieokrzesanych olbrzymow, wielce sktonnych do zamyslen i
biorgcych wszelkie urazy do siebie — a jednak w Ver-o-Peso, gdy urzqdzilismy sobie udawany pojedynek,
poruszat sie z gracjq, energiq i oszczednosciq ruchow, jakiej nigdy nie widziatem u zadnego z jego
rodakow, a do tego z niepoprawnq zajadlosciq, wskutek ktorej przychodzi mi ochota spekulowaé, co
popchneto go do slubéw i habitu.

Jest tez cztowiekiem inteligentnym. Nigdy nie spotkatem jezuity, ktory nie bytby w najgorszym wypadku
dobrym rozméwcq, w najlepszym — sSwietnym intelektualnym adwersarzem. Zawsze tez uwazatem, ze umyst
osobliwie poszerzajq jezyki obce — mowi¢ to mysle¢, jezyk to kultura. Ojciec Quinn méwi dwoma
dialektami swego ojczystego irlandzkiego, zachodnim i péinocnym; zna naturalnie tacine i greke, angielski,
hiszpanski, francuski, portugalski, wiloski, jest w stanie porozumie¢ sie w marokariskim arabskim, a
utrzymuje takze, ze podczas rejsu z Lizbony nauczyt sie miejscowej lingua geral, jezyka tupi, ktérym na
tych wodach méwi sie powszechniej niz po portugalsku. Interesujgce pole do namystu, jak ta hatasliwa
gromadka jezykow musiata uksztattowac to, co ma cztowiek pod czaszkq.

Wczorajszej nocy, w tej diugiej i meczqcej ciemnosci, ktora pod tq szerokosciq zapada wczesnie i nagle,
pokazatem mu dziatajqcy model Maszyny Rzqdczej. Zademonstrowatem, jak ciqg kart wchodzi do niej z
podajnika i dyktuje, jak majq poruszac sie nicielnice podnoszqce nitki osnowy w krosnie.

— Tym oto sposobem najbardziej skomplikowany splot mozna przedstawic¢ jako ciqg dziurek lub petnych
miejsc na kartach; matematycznie: cos lub nic, jedynka lub zero. W pewnym sensie, mozna sprowadzi¢ catly
Scieg do jednego ciqgu cyfr, jedynek lub zer. — Poruszat urzqdzeniem, bawiqc sie inteligentnie drewnianym
mechanizmem, obserwujqc, jak koleczki na nicielnicach wpadajq w dziurki i obnizajq osnowe, podczas
gdy w miejscach nieprzedziurkowanych podnoszq jq. — Wyobrazam sobie, ze byloby mozliwe uzy¢ takich
kart do odgrywania muzyki przez muzycznq maszyne — zauwazyt przenikliwie. — To o wiele bardziej
elastyczny system niz te koteczki w pozytywkach, jeden mechanizm mégtby odegrac kazdq melodie, jakq da
sie przedstawi¢ przez dziurki i peine miejsca, jedynki i zera, jak to pan nazywa. Idealnie by sie do tego

nadat jeden z tych nowomodnych fortepiano, w swojej budowie nie tak znowu odlegly od krosna. Takie
muzyczne krosno, mozna by rzec.

Potem ja z kolei spekulowatem o innych zadaniach, ktére moglyby skorzysta¢ z automatycznego
kierowana Maszynq Rzqdczq: tatwo byloby uprosci¢ obliczenia, a Jean-Baptiste, ktérego geniuszu
wytworem byla karta dziurkowana, stworzyt zestawy kart, ktore potrafity wykonywaé operacje
matematyczne tak skomplikowane, jak rozktad na czynniki pierwsze albo wyliczanie pierwiastka
kwadratowego, znane jako meczqce i czasochfonne.

— Musze wyznad, ze ta mysl przepetnia mnie intelektualng ekscytacjq — powiedziatem Quinnowi, gdy
staliSmy na rufie Fé em Deus, napawajqc sie wieczornq odrobing chtodu. — Skoro takie proste arytmetyczne
obliczenia dajq sie sprowadzi¢ do ciqgu jedynek i zer, czy mozliwe, aby cata matematyka sprowadzata sie
do tego prostego kodu? Czy wielkie newtonowskie prawa ruchu, jego reguiy sit grawitacyjnych rzqdzqcych
fizycznym Swiatem, takze dalyby sie sprowadzi¢ do zer i jedynek, czegos i niczego? Czy ta prosta machina,
gdyby da¢ jej odpowiednio duzy stos odpowiednio podziurkowanych kart, bytaby w stanie wyliczy¢ caly
wszechswiat? Uniwersalna Maszyna Rzqdcza?

Dlugo nie zapomne, co mi wowczas odpowiedziat:

— Pana stowa, przyjacielu, niebezpiecznie zblizajq sie do bluznierstwa.

W jego oczach sprowadzatem caly poteiny porzqdek Stworzenia i wszystko, co w nim zawarte, do czegos
jeszcze prymitywniejszego niz tepy mechanizm Newtona, gorzej: do ciqgu jedynek i zer. Nie umkneta
umystowi tego przenikliwego czlowieka sugestia, ze zatem Ziemiq i niebem da sie zarzqdzac ex nihilo, z
niczego, bez obecnosci Boga. Powiedziat:

— Matematyka jest tworem umystu, nie zas umyst matematyki, a wszystko to jest wyrazem Bozej
doskonatosci.

Powinienem wtedy zrozumie¢, ze daje mi okazje, by przerwac, czy wrecz wycofac sie z tego, co postrzega
jako logiczne i wedtug niego heretyckie konsekwencje moich spekulacji. Lecz nigdy nie potrafitem oprzeé¢
sie zewowi rozlegtych krajobrazéw abstrakcji umystowych, wabiqcych, by biec po nich bez konca, jak kon,
co sie zerwat po latach w kieracie; a moze jak te szalone, zdychajqce brazylijskie konie? Poprositem go, by

rozwazyt to automatyczne fortepiano; ten sam mechanizm, ktoéry zamienia cyfry na kartach w nuty, datby sie
odwrocié, by zamieniat uderzenia klawiszy w dziurki na kartach. Tym sposobem moglibysmy uzyskac
doktadny zapis wystepu muzyka w tym momencie i w zadnym innym, innymi stowy, na zawsze zachowa¢
intencje i mysl muzycznq pana Hdndla czy ojca Vivaldiego. I ten zapis datby sie powieli¢ wiele razy, tak
jak drukuje sie ksiege, stanowiqc trwalq pamie¢ koncertu, niecierpigcq na wady i niedostatki ludzkiej

pamieci. Model jednego elementu umystu: i tu zasugerowalem, ze pare lat po rozpowszechnieniu sie w
przemysle Maszyny Rzqdczej znajdq sie sposoby, by zanotowac takze inne aspekty ludzkiego umystu.

— Nalezy zatem dziekowac¢ Bogu, ze nasze dusze to cos wiecej niz proste liczby — powiedziat Quinn.



Podniost Maszyne; przez moment obawialem sie, ze cisnie jq do rzeki. Odstawit jq jednak na pokiad,
delikatnie, jak dziecko z kolkq. — Model modelu umystu. Pana maszyna, panie Falcon, z nas wszystkich
uczyni niewolnikow.

Tak to juz jest, ze ludzki intelekt jest niewolnikiem doktryny, skowany i sprzedawany tak samo jak ci
nieszczesnicy, ktorzy mijali nas na ledwo wynurzonych z wody tratwach. Przywotuje sie imie boskie, i to
koniec dalszej dyskusji. Przekleta jezuicka wyiszos¢! Ta arogancja jego zatozenia, ze zjadt wszystkie
rozumy, ze nie ma sensu dyskutowad, bo racje moge miec tylko zgadzajqc sie z jego doktrynq. Wiecej tej
nocy nie rozmawialismy, potozyliSmy sie w hamakach, on, by odstrasza¢ moskity dymem z poteznych cygar,
ktore tak Iubi, ja, by sie pieni¢ i opracowywac¢ argumenty i kontrargumenty, demaskowac bledy logiczne i
pustke myslowq. Bezowocne to; prawdy sie nie odkrywa, prawda sie ujawnia. Ztosci mnie niepomiernie,
gdy widze cztowieka o takich talentach i takim umysle zredukowanego do stanu dziecka dogmatem swojej
religii.

Niech Pan Bég ma Cie pod opiekq, moja kochana siostro! Przesytam ucatowania dla Jeana-Philippea
oraz malych Bastiena, Anette i Josepha — zapewne juz catkiem spory z niego chiopak! Jean-Baptiste na
pewno juz wrocit do Francji i dochodzi do siebie po utracie krwi; przekaz mu moje najserdeczniejsze

braterskie pozdrowienia. Po Sao José Tarumds bedzie niewiele okazji do korespondencji, o ile w ogdle,
wiec to jest by¢ moze ostatni list, jaki ode mnie otrzymacie przed zakoriczeniem doswiadczenia. Gdybyscie
widzieli sie z Marie-Jeanne, przekazicie jej prosze te oto sfowa. Na pewno dodadzq jej otuchy i pewnosci
podczas naszej koniecznej roziqki: ,, Przemyslatem wszystko i podjqtem decyzje: tak, chce. Tak, catym moim
sercem, tak”.

Catuje Was mocno,

Twaj brat Robert.

ksl

Luis Quinn odbyt o Swicie pierwsze ze swoich ¢wiczen. Fé em Deus stala zacumowana
diugimi linami do poinocnego brzegu, dla ochrony przed ucieczka niewolnikow, cho¢ ci
spali przykuci do wiosel. Nad woda zwijaty sie wiechcie mgly i zawisaly na drzewach,
schodzacych gestym lasem do popekanego, blotnistego brzegu. Rzeka byta jak ocean, drugi
brzeg niewidoczny za oparem powstatym z wydzielanego z jej gltebi ciepta. Dzwieki niosty
sie nisko nad powierzchnia, zepchniete warstwami cieptego i zimnego powietrza;
wydawato sie, ze dochodza ze wszystkich stron jednoczesnie i z wielkiej odleglosci. Quinn
stwierdzil, ze wstrzymuje oddech, stara sie uciszy¢ skrzypniecia stawow i pulsowanie
krwi, by roztozy¢ na czynniki pierwsze splecione, niesione rzeka glosy. Poganskie wrzaski
wyjcow nie przerazaty go juz tak jak pierwszej nocy po wyjsciu z Belém, kiedy wydawaty
mu sie piekielnym glosem Babilonu — zaby, owady, pohukiwania i skrzekot porannych
ptakow, ale oprocz tego. .. chlupot? Wiosta? Natezat stuch, ale fale chtodu i ciepta sthumity
odglos, wtopity go w ogolny chor. Nagle wszystkie pozostate zmysty przyttoczyt zapach
wodnej otchtani, chtodny i Swiety. Btogos¢ tak intensywna, ze az sprawiata bol — Quinn
musiatl chwyci¢ sie nadburcia. Czul, jak ptynie rzeka, jak pod jego stopami obraca sie
Swiat. Byt znikomg istotg, skagpang w chwale i nic niewiedzaca, niczym orzech w grubej
skorupie wiszacy na gatezi wielkiego drzewa. Zwrdcit twarz ku pertowoszaremu, ukrytemu
stonicu; potem przycisnat dton do serca. To grzech mie¢ Stworzenie przed Stwércg. A mimo
to... Opart o reling swa oprawng w skore ksigzeczke, rozsuptat rzemien, otworzyt zapisane
odrecznie stronice. Innej natury radoé¢, przyjemno$¢, mozolne tlumaczenie Cwiczer
duchownych{4} na irlandzki. Drugi tydzien. Dzien czwarty. Rozmyslanie o dwoch
sztandarach. Loyola, ten wyrafinowany wojownik. Nieprzettumaczalna gra stow{5}.
Nagly dzwiek tego gltosu, gdy Quinn akurat przygotowywat sie do wyciszenia, byt jak



cios. Podskoczyl, napierajac na trzeszczacy, niepewny reling.

— Prosze wybaczy¢, ojcze. Nie chciatem przestraszyc.

Falcon stal na rufie statku, w potowie w cieniu ptdciennego daszka. On takze miat
opartg na nadburciu ksigzke, szkicownik oprawny w miekki zamsz, w ktorym rysowat
weglem.

— Nasz generatl uznaje Swit za najlepszy moment do medytacji.

— Wasz general ma racje. A o czym ojciec dzis medytuje?

— O dwoch sztandarach, Chrystusa i Lucyfera.

Luis Quinn podczas licznych przejsé i kolei swego zycia uciekal sie do nauk z Cwiczen
duchownych. Na statku pocztowym z Coimbry do Lizbony warunki miat spartanskie, byt na
nim tylko kolejnym pakunkiem. Nekany cisza rejs do Salvadoru byt czasem na
przygotowanie, nauke lingua geral oraz lekture pism wielkich badaczy i misjonarzy.
Powolna podréz wzdtuz wybrzeza do Belém do Para — okazjq do studiéw nad swoim
towarzyszem podrozy i obiektem kontroli, tym drobnym, zajadltym cztowieczkiem pelnym
dziwnie posktadanych pogladéw, watpliwosci i Zzywych, nieskrywanych emocji. Natomiast
rzeka, owa domena tylez czasu, co odlegtosci, niby niezmienna, a jednak z oddechu na
oddech ciagle inna, doskonale sprzyjatla Cwiczeniu dyscypliny. — Poleca sie nam
wyobrazenie rozleglej rowniny pod Jerozolimg, na ktorej staja wojska Pana Naszego pod
jego sztandarem; i jednoczesnie, tymi samymi oczyma umysty, innej wielkiej rowniny, pod
Babilonem, gdzie pod sztandarem Ktamcy zebrane sg sity Lucyfera.

— Naprawde, prosze ojca, przepiekny poranek.

— I jak ojciec wyobraza sobie ten sztandar Lucyfera? — Fé em Deus budzita sie; ruchy
zalogi wzbudzaly w szklistej wodzie geste zmarszczki.

— Oczywiscie zioty, jak dumny ptak drapiezny z ptomiennymi piérami i diamentami w
miejscu oczu. Przeciez Lucyfer byl Panem Swiatla. Bardzo, bardzo piekny i uczyniony tak
zrecznie, ze diamentowe oko oczarowuje i uwodzi kazdego, kto je zobaczy. Widzi w nim
swoje odbicie i mysli: , Tak, tak, to moje odbicie i piekny jestem. Dobry. Znakomity”.
Kogo przyciagnalby taki sztandar, gdyby nie odbijat jego proznosci i nie budzit nadziei?

Falcon opart sie calym ciezarem o reling i rozejrzal wokot: mglta parowata, pojawiaty
sie pasma blekitu.

— Ojciec ma znakomitg umiejetnos¢ obrazowania. Ja stwierdzitem, ze musze wspierac
pamieC materialnymi pomocami.

Quinn zerknat na zeszyt doktora. Obie kartki pokrywat rysunek widzianego stad brzegyu,
z linig drzew, niektérymi, wyzszymi, sterczacymi poza linie koron, plataning ptasich gniazd,
strefami nadbrzeznej roslinnoSci — zaroSla, z krzyzujacymi sie czarnymi liniami
symbolizujgcymi jacaré schowanego za wybielong stonicem, uschnieta galezia —
nadbrzezne trawy oraz potacie spekanego, odstonietego btota i mutu. Kapitan Acunha
ciggle powtarzatl, ze nigdy nie widzial, zeby rzeka byta tak niska. Wszystko byto opatrzone
komentarzami i przypisami. Dziwnym odrecznym pismem.

— Nie mam zdolnos$ci do rysunku — powiedzial Quinn. — Ale pana pismo jest dla mnie
obce. Moge zapytac, jaki to jezyk?



— To kod, mojego wtasnego pomystu — odpart Falcon. — Wsrod uczonych nierzadka jest
che¢ zabezpieczenia swoich notatek i obserwacji. Nasz fach jest peten zawisci.

— Niektorzy mogliby uznac, ze to zapiski szpiega.

— Czy szpieg pokazatby komus, ze pisze szyfrem? O! Prosze popatrzec!

Quinn przeskoczyt wzrokiem tam, gdzie pokazywat doktor, wychylony z zaciekawieniem
przez porecz. Tak, juz mial powiedzie¢, gdyby 6w szpieg myslal, ze w jego notatniki moze
ktoS pozniej zajrzec¢ albo je ukrasc.

Wypuktos¢ na wodzie, wytrysSnieta z sapnieciem rozpylona mgietka, ktora opadia i
rozproszyta sie w drobne falki. Chwile pdZniej wynurzyta sie druga istota i zniknela,
pozostawiwszy mzawke wydechu. Dwa kregi fal spotkaty sie i przeplotly, to wzmacniajac,
to ttumigc sie nawzajem. Falcon popedzit z rozwianymi potami surduta, falujac luznymi
kartkami, ku bukszprytowi, ktorego sie ztapal i zaczal zawziecie patrze¢ na wode przez
swoje osobliwe okulary.

— Tam! Tam! — Dwa garbki przemknety lukiem przez wode, jeden za drugim, tuz przed
statkiem, wydmuchujgc z ptuc zuzyte powietrze. — Wspaniale, czy ojciec widziat? Ten
dziob, wyrazny szpic, prawie jak rog narwala. — Podekscytowany bazgrat weglami po
papierze, nie spuszczajac z oka bliskiego, zamglonego horyzontu. — Boto, amazonski delfin
rzeczny... czytalem... widziatl ojciec, jaki miat kolor? Rozowy, naprawde rozowy. Boto
jest niezwykly i wydaje mi sie, Ze niesklasyfikowany. Gdyby takiego ztapa¢, to byloby
dopiero osiggniecie, nazwa¢ go Cetacea Odontoceti falconensis. Ciekawe, czy kapitan,
zatoga, czy cho¢by moja stuzba moglaby takiego ztapa¢ do celéw taksonomicznych. Mgj
wiasny walen...

Luis Quinn wcigz wpatrywat sie w wiszaca nad rzekq nieprzezroczysta, pertowa mgle.
Jakas plaszczyzna cienia, co$ geometrycznego, wylaniajgcego sie z mgly przed Fé em
Deus. Migneta i znow zniknela. Tam! Tam! Poczul zabobonne ciarki, gdy ciemna masa
rysowala sie wyrazniej, niczym otwierajace sie w mrok drzwi, a za nimi inny, nieco
jasniejszy szary prostokat. A c0z to za rzeczny upior? Bezglosny, catkowicie bezglosny,
ptynacy bez jednej zmarszczki, jakby unosit sie nad woda. Otworzyt usta, by krzyknac, w
tej samej chwili, gdy wachtowy wrzasnal ostrzegawczo. Kapitan Acilinha na rufowym
pokiadzie przytknagt lunete do oka. Quinn zobaczyl, jak wytrzeszcza mu sie nieuzbrojone
oko.

— Do wioset! Do wiosel! — ryknat Acunha, gdy z rozfalowanej mglty wytonit sie dom.

Sternik i jego marynarze zaczeli siec knutami jeszcze zaspanych wioSlarzy, a ptywajacy
dom tymczasem zakotysat sie na swoich ptywakach i przedryfowat o wlos od Fé em Deus.
Za nim zas ten drugi dojrzany przez Quinna obiekt — kolejny dom pontonowy, a jeszcze
dalej powoli wychynela z mgly cala pontonowa wioska, obracajaca sie powoli w
glebokim, silnym nurcie rzeki.

— Wiosta na port! — wykrzyknat kapitan Acunha, przebiegajac srodkiem pokiadu z
bosakiem, na miejsce gdzie dwa rzedy przykutych wioslarzy gapily sie przez ramie na
pozbawiony dachu dom pedzqcy na nich jak taran, naroznikiem naprzod. — Jak powiem,
odpychacie. Jedna taka puta wystarczy, Zzeby nas zatopic¢. Ostroznie, ostroznie... Teraz!



Galernicy wysuneli wiosta jak najdalej w przod i na komende kapitana pchneli je w tyl,
tagodnie napierajac na bok ptywaka, na ktorym stat dom i powoli, mozolnie odsuwajac go
od burty statku. Kapitan dZgat bosakiem, szukajac oparcia, napierajac nan catym cialem, z
twarza rozedrgang z wysitku. Dziobowe wiosta przekazaly dom rufowym — napiete miesnie
polyskiwaly mokro posrod mgietki. Dom o wlos mingt rufe Fé em Deus i zniknal na
horyzoncie w dole rzeki.

Quinn patrzyl z dziobowego pokladu na przeptywajace domy. Plywajaca wioska
rzucona w dryf. Ostatnie chatki, czesto posczepiane przez podstepny nurt w duety i trdjce,
nosity slady pozarow: mato ktora miata dach, a niektore byly spalone az do linii wodnej,
sterczaly z nich zweglone drewniane kikuty, niczym powybijane zeby. Dwadziescia,
trzydziesci, piecdziesigt. SzeSC razy wioslarze musieli odpycha¢ od statku taki dom, za
ktoryms tracac jedng trzecia lewych wioset. Nie wioska. Miasteczko. Opuszczone
miasteczko, porzucone, spladrowane, zniszczone.

— Halo, wioska! — zagrzmiat Quinn, tubalnym, wprawionym podczas zeglugi glosem,
ktory poniost sie nad gtadka powierzchnig wody. I w lingua geral: — Hej, wioska!

Nikt nie odpowiedzial ani stowem, nie zaszczekal choéby pies, nie chrzaknela Swinia.
Wtem dom, spalony prawie do linii wodnej, obrécit sie w nurcie i przez ziejace wejscie
mignat Quinnowi ciemny przedmiot i unoszgca sie nad nim blada dton.

— Kto$ tam jest! — krzyknat. — Jeszcze zywy!

— Rwac kotwice! — zawotal Acunha. Zagrzechotaly handszpaki kabestanéw. Kotwice
uniosty sie z wody, szare i oSlizte od szlamu. — Sterburta naprzod! Na komende. —
Zatomotat beben, wiosta unosity sie i opadaty. Fé em Deus skrecita przez stalowoszarg
wode. — Wszyscy wstecz.

Galernicy naparli na wiosta. Fé em Deus wyrwata naprzod, wyprzedzajac wypatrzony
przez Quinna dom. Acunha zrecznie komenderowat wioslarzami, by przeprowadzi¢ statek
pomiedzy dryfujacymi, krecgcymi sie pontonami.

— Jeszcze raz, chtopcy! Mocniej!

Ostatni wysitek i Fé em Deus ustawita sie obok. Quinn wytezyl wzrok; widac¢ bylo
cztowieka lezacego na podiodze pomieszczenia, ktore, wnoszac po przewroconych
figurach i osmalonym oltarzu, musiato by¢ kosSciotem. Tropiciele Acunhi, co do jednego
drobni, zwinni Pauxi, wskoczyli tam z linami i przyciggneli dom bezpiecznie do statku.

Quinn przeszedt na tratwe w Slad za Acunhg. Stopy Slizgaly mu sie na mokrym,
zweglonym papierze, gdy szedl przez zawalona, wcigz dymigca, wcigz ciepla ruine.
Acunha i Pauxi kleczeli wokot polprzytomnej kobiety, przyciskajacej do siebie niczym
dzieci strzepy habitu karmelickiej postulantki. Caboclo, sadzac po kosciach policzkowych i
ksztalcie oczu — twarz miata zbyt poparzong, by rozpozna¢ cokolwiek ponad to. Gapita sie
nieprzytomnie w pierscien otaczajacych ja twarzy, lecz kiedy padl na nig cien Luisa
Quinna, wydata przenikliwy krzyk, od ktorego nawet kapitan Acunha sie odsunat.

— Co, co sie stato, moja corko? — zapytat Quinn w lingua geral, klekajac koto niej; lecz
nie odpowiedziata, nie mogla odpowiedzie¢, odepchnela jego blogostawigce dlonie,
parskajac ze strachu.



— Niech ojciec jg zostawi — polecit Acunha. — Sprowadzi¢ doktora Falcona ze statku.

Pomogli mu przejsc¢ przez waska szczelinge miedzy todziami.

— Jestem geografem, nie lekarzem — mruknat, ale i tak uklgkt nad siostrg. — Cofnijcie sie,
cofnijcie, niech ma troche powietrza, niech widzi Swiatto.

Po krotkim badaniu podzielit sie wnioskami z Quinnem i kapitanem.

— Jest okropnie poparzona na znacznej powierzchni ciala; nie wiem, czy nawdychala sie
ognia, ale oddech ma ptytki, nieréwny i ciezki od flegmy: w najlepszym razie ptuca ma
zniszczone dymem. W Lyonie widzialem wiele pozarow tkalni, zdarza sie tam samoistny
zapton pylu bawelnianego. Dobrze mi wiadomo, Ze najczesciej to wtasnie dym zabija. Tu
jednak, obawiam sie, Ze najgrozniejsze jest to. — Pokazal botaniczng pensetke; trzymat w
niej malenkie biate jajeczko wielkoSci ziarnka ryzu.

— Jajo gzika — stwierdzit Acunha.

— Istotnie, sir. Zalegly jej sie we wszystkich oparzeniach, niektore juz zaczely sie nawet
wykluwac¢. Mozna z tego wywnioskowac, ze wioske podpalono nie mniej niz trzy dni temu.

— Jezusie i Mario, one jq zjedzg zywcem. — Acunha przezegnat sie, ucalowat dwa palce.

— Obawiam sie, ze niewiele mozemy zrobic, zeby zmniejszyC jej cierpienia. Kapitanie,
w Belém do Para widziatem, ze uzywa sie do tego ziotowego leku, nazywa sie acculico, to
ziele o dziataniu pobudzajacym, ale takze znieczulajacym. To zapewne pomogloby tej
kobiecie.

Kapitan Acunha pochylit glowe na znak potwierdzenia.

— Galermistrz ma zapas w swoim szabeltasie. Pieknie dodaje iskry niewolnikom przy
wiostach.

— Swietnie, $wietnie, pare kulek powinno wystarczyé. A teraz trzeba ja przenies¢.
Delikatnie, delikatnie.

Za pomocg hamaka zawieszonego na bambusowym dragu przeniesli postulantke,
najostrozniej jak mogli, na Fé em Deus, cho¢ nadal krzyczala i ptakata przy kazdym
szarpnieciu, gdy odstoniete rany ocieraty sie o material. Niewolnicy ztozyli ja pod
ptociennym daszkiem na rufie. Falcon podat jej 1is¢ i lamenty szybko sie uspokoity,
zastapione monotonnym, gorgczkowym, nieprzerwanym mamrotaniem.

Quinn pozostat na todzi-kosciele. Uklgkt przed ottarzem, przezegnat sie i podniost jeden
z nadpalonych papierow. Zapis nutowy, msza autorstwa Tassary z Salvadoru. Na wiekszg
chwate Pana. Prosta, nadrzeczna Swiatynia; Quinn mingt wiele takich przy ptywajacych
wioskach na varzei, sezonowo zalewanych terenach na rzeka, wznoszacych sie i
opadajacych razem z woda, na ptywakach. Byly wszystkie, bez wyjatku, posterunkami
handlowymi lub zaopatrzeniowymi, stuzgcymi poruszajagcym sie po rzece statkom,
wyprawiajacym sie daleko w glab kraju; zawsze mialy kapliczke w postaci prostego
pontonu z budowlg z drewna i sitowia, podwyzszeniem stuzacym za prezbiterium, rogami i
grzechotkami zamiast zwotujacych wiernych dzwonow. U stop oltarza lezal zdarty zen
obrus, wyszyty w bltyszczqce, fantastyczne wyobrazenia czterech Ewangelistow, ozdobione
warkoczami i wplecionymi piérami. Byl na wpot spalony. Mozna byto wzigC za niego
godziwg cene na dowolnym wodnym targowisku, a jednak profanatorzy postanowili go



spali¢ — spali¢ wszystko.

To byta kara, sad, pomyslat.

Ohtarz byt caly zastany grudkami rozmieklych od deszczu ludzkich odchodéw. Quinn
zmiott je wszystkie, oczyscit stot liturgiczny strzepami dawnego obrusa, dtawigc sie od
smrodu nieczystosci, dymu i mokrego popiotu. Przyniost krzyz ze stosu na wpot spalonego
Smiecia, gdzie go cisnieto. Byl rownie misterny i piekny jak obrus; precyzyjnie
wyrzezbione i malowane panneau przedstawiaty stacje Drogi Krzyzowej. Quinn pocatlowat
panneau z Chrystusem Ukrzyzowanym posrodku, przytrzymat krzyz przy ustach przez
dhuzsza chwile, potem dopiero odstawit na miejsce. Cofnal sie o krok, sktonit glowe,
wreszcie uklakt i po raz kolejny sie przezegnat.

Przewrocony krzyz. Pretekst do Sprawiedliwej Wojny.

ksl

Postulantka nie byla w stanie znieS¢ obecnosci Quinna, poki ten nie przebrat sie w bialg
koszule i spodnie.

— Boi sie mojej szaty, nie twarzy — zauwazyl, zapalajac Swieczki przeciwko moskitom. —
Misja karmelicka, biedna bardzo, chociaz wzorujgq sie na jezuitach. Muzyka w koSciele,
Sciany z gliny i tak dalej. Kto by atakowat takg nadrzeczng misje?

— Na pewno nie bandeirantes, co to to nie. — Acunha pokrecit glowa. Byl krepym,
przysadzistym cziowiekiem, o paskudnej cerze i sztywnych, thustych wilosach, z gesta
broda; raczej handlarz niewolnikami niz kapitan statku. — W zyciu by nie zaatakowali
ptywajacej wioski.

— Czasy sq takie, ze wielki jest popyt na ciata — stwierdzit Quinn.

Acunha typnat na niego oczyma ciemnymi jak u matpy posrod gestwiny zarostu.

— To byli Holendrzy, holenderskie totry, ciagle ich ciagnie do p6inocnego brzegu! Rwac
kotwice! Rwa¢, ptynmy stad, za dtugo juz tu tkwimy.

Prosty, wydany bez namystu rozkaz; Quinn jednak ustyszal w jego glosie nutke
niepokoju. Holendrzy to kupcy, nie handlarze niewolnikow. Atak nastgpit trzy dni temu.
Ludzie porwani z tej wioski musieli juz ich ming¢, anonimowi, nierozpoznani, nawleczeni
na drut przeciggniety przez ucho lub nos, jak przykute do ptuga zwierzeta.

Wotania znad wody; Pauxi-zwiadowcy optyneli pozostate spalone domy i wrocili z
wiesciami, ktére przekazali Acunhi krotkimi, urywanymi stowami jakiegos jezyka,
brzmigcego jak dZzgniecia nozem.

Acunha przywotatl Quinna do siebie.

— W innych domach znalezli ciala zakonnikow — powiedziat potglosem.

— Nie zyja — odpart Quinn.

— Oczywiscie... i strasznie zmaltretowani. Okropnie. Ohydnie.

— Nie musze wiedzie¢ — odpowiedziat z naciskiem Quinn. — Sprofanowali... zajrzatem
do kosciota... oltarz, odchody, ludzkie odchody...

Podszedt do nich Falcon.

— Zaczeta mowic.



— Jakie$ informacje? — zapytat Quinn.

— Majaki. Wizje. Caly czas powtarza sie halucynacja o sadnych aniotach, aniotach-
mScicielach, catym zastepie. Stopami dotykali koron drzew. Srebrne i ztote anioty. Mnisi i
Swieckie siostry wyszli im na spotkanie. Aniotly powiedzialy, ze ich osadzily i ocenity
niedostatecznie, po czym zaczely siec wioske ognistymi mieczami. Ona sama schowatla sie
pod ottarzem, gdy anioty palitly kosciot wokdt niej. Reszte zebrano, powiedziano im, ze
zawiedli i ze beda sprzedani w niewole.

— Anioty? — zapytal Quinn.

— Jej umyst jest w strasznym stanie.

— A mnie to mimo wszystko kojarzy sie z legendg z Salvadoru, o aniotach walczgcych
nad Pelourinho Swietlistymi mieczami. Aniotach, ktore sprowadzity konska zaraze.

— A przeciez nosi ojciec habit...

— Towarzystwo Jezusowe nie zna habitu. Nasz stroj to tylko zwykla ksieza szata,
zgrzebna, prosta, praktyczna.

Spod daszka dobiegl suchy, tamigcy sie krzyk. Quinn pospieszyt do karmelitki, uniost jej
glowe, zeby napoi¢ kobiete wodg z cynowego kubka. Falcon patrzyl, jak delikatnie zwilza
gabka poraniong twarz i oczyszcza ropiejace rany z jajeczek gzikow. Litos¢, wsciektosc,
smutek, bezradnos¢ — sam byl wstrzasniety miotajagcg nim gwattownosciq emocji i
skomplikowaniem ich wzajemnych wpltywow. ,Brazylia, czyS oszalat?!” — wykrzyknat
Orsay z Akademii, gdy Falcon zwrdcit sie do niego o sfinansowanie ekspedycji. Chciwosc¢,
proznos¢, zachtannosc¢, przemoc i pogarda dla zycia, we wszystkich wielkich krajach
Swiata tego sg to grzechy. W Brazylii zas gorliwie praktykowane cnoty.

Znuzony, majacy dos¢ Swiata Falcon przeszedt miedzy przykladajacymi sie do wiosel
skutymi niewolnikami i potozyl sie w przewieszonym na dziobie hamaku. Niewolnicy,
statek, rzeka i jej nieuchwytni mieszkancy, spladrowane aldeie i zniszczone misyjne
koscioty, byty tylko trybami i blokami ogromnego, mrocznego engenho, wciaz nieubtaganie
mielagcego i wypluwajacego towar na handel. Budowanie panstwa, o$wiecanie i
rozwijanie tubylcow, tworzenie kultury, nauki, sztuki — wszystko to poszto tutaj do Smieci:
jedynym kryterium bylo bogactwo, prywatny majatek i awans. W catej Brazylii — ani
jednego uniwersytetu, ani choCby prasy drukarskiej. Wiedza byla domeng szlachetnej,
krolewskiej Portugalii. Brazylia ma mieC grzbiet przygiety do kieratu.

Pecas naparli na wiosta, Fé em Deus popelzta potezng rzeka. Falcon patrzyt na Quinna
siedzqcego z okaleczong kobieta. Chwilami z nig rozmawial, chwilami w ogromnym
skupieniu czytal swoje Cwiczenia duchowne. Falcon probowat naszkicowaé w dzienniku
wyprawy swoje wspomnienia z ptywajacej wioski. Plaszczyzny i krawedzie z mgly i
cienia, nic nieznaczace, hieratyczne.

To rzeka strachu, napisat. Wyksztalcona dusza stroni od melodramatyzmu, lecz ta Brazylia zmienia
hiperbole w rzeczywistosé. Wisi tu duch, grozny, ttamszqcy, przerazajqcy. Wysysa z serca energie rownie
niezawodnie, co potworne gorqco i wilgo¢, bezlitosne owady i codzienne ulewy; deszcz cieply jak krew,
ktéry mimo to mrozi do szpiku kosci. Stwierdzam, zZe jestem prawie gotow uwierzy¢ we wszystko, co sie o

Amazonii opowiada: ze boto to cos w rodzaju syreny i wychodzi z rzeki, zeby wziq¢ sobie ludzkie kochanki i

splodzic¢ dzieci o rozowej skorze; ze curupaira, strazniczka lasu, ma stopy skierowane w przeciwng strone,



aby myli¢ mysliwych. W te upalne, bezsenne noce bardzo tatwo jest uslysze¢ uaktiego, ogromnego jak
statek, pedzqcego przez nocnqg dzungle, z wiatrem, ktéry wygrywa dziwnqg melodie na fletowych otworach w
jego ciele. A jeszcze kobiety-wojowniczki, od ktérych (mylnie) nazwano te rzeke, same Amazonki?

Cienie wydtuzyly sie, zapadl zmierzch, Fé em Deus rozbrzmialo okrzykami, jak to
kotwiczacy na noc statek. Falcon poczut sie stary, watly i chudy jak zasuszony patyk, bliski
Smierci. Postacie na achterdeku, najciemniejsze ze wszystkich, jak atrament na tle indygo.
Palmowe knoty w naczyniach z terakoty rysowaly w przestrzeni studia twarzy Quinna,
modlacego sie nad umierajgcq kobietg. Falcon poznawat te gesty, te ruchy warg.

Quinn przyszed} po Swiezy dzbanek z woda. Falcon zapytat go cicho:

— Ojciec udzielit tej kobiecie ostatniego namaszczenia?

Quinn pochylit glowe.

— Tak.

Lek, ze jest tylko wycieciem na pasku sungcym przez jakas duszng, napedzang krwiq
maszynerie, nie pozwalal mu tatwo zasna¢. Jednakze, gdy delikatne kotysanie Fé em Deus
sprawito, ze zafalowala nad nim roziozysta pota¢ potudniowych gwiazd, zasnat i Snit o
aniotach, wielkich jak burzowe chmury, sungcych powoli acz nieubtaganie przez koryta i
dopltywy Amazonki, z palcami u stop wielkoSci zagli, kreslacymi w bialej wodzie
spienione Slady.

Rano postulantki nie byto na statku.

— Ojciec byl przy niej, jak to sie mogto stac? — Glos Falcona zabrzmiat oskarzycielsko.

— Spatem — powiedzial po prostu, tagodnie, Quinn.

Falcon sie uniost.

— Ale gdzie ona jest, cztowieku? Byla pod twoja opieka.

— Niestety, chyba wpadta do rzeki. Acculico przestato dziatac. W obledzie
spowodowanym cierpieniem mogta ze sobg skonczyc.

— Alez to jest desperacja, to grzech Smiertelny.

— Wierze w taske i mitosierdzie Pana Naszego Jezusa Chrystusa.

Klamiesz, jezuito, powiedziat do siebie Falcon. Ty jej pomogles; wyznala ci ten ostatni,
Smiertelny grzech, a ty ja rozgrzeszyteS. Nie powstrzymale$ jej. A moze jej nawet
pomogles, z hamaka, na burte i przez reling do mitosiernej wody?

— Gorzko ubolewam, Ze nie bylem w stanie uratowac naszej blizniej — powiedziat
Quinn, jakby odczytujac jego watpliwosci. — Bede sie modli¢ za spokdj jej duszy, kiedy
dotrzemy do Sdo José Tarumads, a sam odbede pokute. A teraz, jesli pan pozwoli...
zaniedbalem swoje Cwiczenia Duchowne i musze sie nimi zajac.
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Wyznawcy Santo Daime jezdzili nieztymi samochodami, skandynawskimi, niemieckimi,
lepszymi japonskimi. Stalty w dziesieciu rzedach wokot prywatnej sitowni na Recreio dos
Bandeirantes. Parkowacze myli okna i odkurzali w Srodku; Swiezo nawoskowane przez
nich karoserie przyciggaty do oplywowych ksztaltéw 7oty blask parkingowych latarn.
Prywatna ochrona w beretach, ze spodniami wsunietymi w wojskowe buty, patrolowata
dwojkami, z dtonmi swobodnie spoczywajacymi na lekkiej broni maszynowej. Kobieta z
blond pasemkami Sciggnietymi bolesnie do tylu pod zielonym beretem trzy razy czytata list
polecajacy Marceliny. Na naszywce na czapce miata dton w kolczej rekawicy Sciskajaca
skrzyzowane pioruny. Troche przegiecie, pomySlala Marcelina. Kobieta zabrata jej
cyfrowego asystenta i komorke.

— Zadnych zdje¢.

Jej kolega, oprych z wygolong czaszka, napadt na takséwkarza, zaczat porownywac jego
numer rejestracyjny z koncesjq, pomrukujgc do mikrofonu na kolnierzu jakieS grozne
bzdury. Marcelina nie cierpiata ochroniarzy. Przez nich odbita sie od zbyt wielu o wiele
ciekawszych wejS¢ niz to. Lecz nagle przez pachngce, chtodne powietrze parkingu
ustyszata fale bebnéw i poczuta, ze rytmy Zielonego Swietego zaczynaja na nig dzialac.

W hallu po raz kolejny skontrolowat list abia z bialg szmatg zwinieta wokot glowy w
luzny turban. Bardzo mtody i bardzo stuprocentowo alva. Marcelina podejrzewala, ze tak
wyglada wiekszosS¢ ido kosciota Barquinha do Santo Daime. Sam nie miat pojecia, co
czyta.

— Ten list pozwoli pani wejs¢ do terreiro. Potem juz wszystko zalezy od pani, moja
przystuga na tym sie konczy.

Raz gdzies wejdziesz, a znOw tam pojdziesz. Po raz drugi w tym tygodniu Marcelina
pojechata tukiem nad zatoka Guanabara, zeby zosta¢ poczestowang herbatg ziotlowa w
wilgotnym, aromatycznym buduarze Feijao. Postawila porcelanowq japonska czarke na
niskim plastikowym stoliku i nie tknela jej wiecej. NacpateS mnie, nakarmites Swietymi
sekretami? Wyczuwala jednak, ze Feijdo przez jaki$ czas byt blisko z Barquinhg; potem
jakos sie pordznili i wtedy przypomniat im o jakim$ niewygodnym dlugu. Taka intryga, i
wszystko to dla upadtego bramkarza.

Exu, Pan Rozstajnych Drog, stat po obu stronach podwojnych drzwi prowadzacych na
boisko do halowki — tanie, lane z betonu figury bostwa w jego aspekcie malandro;
wyszczerzony, krzykliwie pomalowany preto w biatlym garniturze, panamie i pantoflach.
Marcelina pchneta drzwi. Bebnienie uderzyto jg w twarz.

Uwielbiata to szalenstwo tutejszych domorostych religii; w Nowy Rok lubita
wychodzi¢ ze swojego bloku frontowymi drzwiami i zatraca¢ sie w chaosie dwoch
milionéw napierajacych na siebie dusz na Copacabanie, rzucajac kwiaty w fale na ofiare



dla Pani Morza. Potem nad morzem przez tydzien Smierdzialo wyrzucanymi na plaze
gnijagcymi ptatkami, Marcelina za$ biegala po nich boso, czujac goltymi stopami pamiec
wody tego szalenstwa. Najprawdziwsze religie to te, ktére najbardziej zblizajg sie do tego,
co ekstatyczne, irracjonalne, a Santo Daime pod tym wzgledem byl mniej absurdalny od
innych. Klimat w sali byt napiety, pozbawiony tchu, obcy. Wiedziata, ze wierni tak bebnia,
tancza, wirujg od wczesnego wieczoru. To juz niedtugo. Jej wystarczy, ze bedzie obecna na
samym trzecim akcie.

Znalazta sobie miejsce pod niska, zakrzywiong Sciang boiska do haléwki, wsrod
szurajacych nogami, unoszacych rece wiernych. Gdy tancerz ze $rodka, wirujac, wracat
pod Sciane, inny, z zamknietymi oczyma, wchodzit spiralg na jego miejsce, bosymi stopami
marszczgc starannie wtozong na podtodze folie.

Marcelina wiedziata, do czego ona stuzy.

Wszyscy wierni mieli na sobie co$ bialego — minimum byl biaty turban abids, czy biata
tunika nowicjuszy, z czegos, co Marcelinie wygladato na wstretny, blyszczacy, klejacy sie
elektrostatycznie poliester. Rzucataby sie wsrod nich w oczy, ale wierni byli juz tak
nakreceni dwuipotgodzinnym bebnieniem i tancem, ze i Godzilli by nie zauwazyli. Choc
jeszcze bardziej rzucalby sie w oczy starszy, czarny byly bramkarz. Rozejrzata sie po sali.
Biale miesko, bielsze nawet niz jej niemiecko-carioca DNA. Dobrze rozumiata, jaka
atrakcjq dla biatej klasy sredniej, zamknietej za ptotami, kamerami i ochroniarzami, jest
wszystko co szamanistyczne, wspolne i pozbawione hamulcow. Dzikszy Swiat, duch z gltebi
dzungli, ale w rozsadnych granicach i oddalony o dwadzieScia minut drogi samochodem, w
co drugi wtorek wieczorem. Uniosta nieco brwi, widzac garstke Ogolnonarodowo
Rozpoznawalnych Twarzy — dwie gwiazdki telenowel i jedng popu, stynng z nasladowania
wszystkiego, co zrobita Madonna, ale w stylu brasileiro. Nic dziwnego, ze ochroniarki w
beretach rekwirowaly aparaty. Marcelina zabawiala sie, przeliczajac, ile magazyn ,,Caras”
zaplaci za zdjecia nieuniknionego zakonczenia obrzedu.

Przykryta bialym plothem urne ustawiono na matym ottarzu pod pergola ocieniajaca
pole karne. Bateria stata za linig bramki: jak na bialych, grali catkiem niezle. Bardzo
odklejona dziewczyna bebnita w zawieszony na biodrze wielki beben. Wysoki facet o
dtugich, siwiejacych wlosach spietych w kucyk, z jeszcze bardziej siwa broda Swietego
Mikotaja — to mégt byc¢ tylko Benca Bento. Dziatacz ekologiczny, jak dowiedziata sie,
robigc wywiad. Pojechat broni¢ Roraimy i wrdcil, spotkawszy Boga. Albo co tam wedlug
Santo Daime rzadzi Swiatem. Boska site. Ciekawe, ile z tych wyglansowanych terenéwek
przed wejsciem jest na biopaliwa. Benca Bento byl rozluzniony, jakby siedzial we
wiasnym salonie, gawedzil sobie przyjaznie z alabé baterii i ekedi, ktorymi byly prawie
bez wyjatku ubrane na bialo kobiety po menopauzie, poruszajace sie machinalnie, choc
sztywno do rytmu bebnow. W chwilowym przebtysku wyobrazni Marcelina wyobrazita
sobie wsrod nich wiasng matke i jej organy do bossa novy akompaniujgce baterii. Kolejny
przeblysk: chwilowy kontakt wzrokowy z postacia po drugiej stronie barracdo. Glowe
miata catkowicie owinieta bialtym turbanem, tak ze widac¢ bylo tylko oczy. Nie wiedziala,
kobieta to czy mezczyzna, lecz oczy byly jednoczesnie znajome i niepokojgce. Odwrocita



wzrok. Rytm zmienit sie, tancerze, luzno wywijajacy rekoma, spoceni od stop do glow,
wrocili na obrzeza boiska. Benca Bento wszedt do pergoli i zdjat z urny biaty obrus.

Zaraz sie zacznie komunia. Eguni wyszli naprzod z rurami plastikowych kubeczkéw z
supermarketu, kalibru na cafezinho. To tez niespecjalnie eko. Czemu jestes taka szydercza?
— zapytata sama siebie Marcelina, gdy kobiety podeszty do urny i zaczely napelniac
kubeczki. To, co ty uprawiasz w ogrodzie za murem na Silvestre, z pieSniami i berimbau,
tak strasznie sie znowu rézni?

Muzyka umilkta. Benca Bento uniost rece.

— W imie Santo Daime, Zielonego Swietego i Swietej Pani Ro$linnej Jednosci,
podejdzcie blizej, przyjmujcie z mitosciq i jednoczcie sie z porzadkiem wszechSwiata.

Wyglada jak Christopher Lee jako Saruman, pomyslata Marcelina i zachichotata. Wierni
zrobili krok w przod, po czym puscili sie biegiem. Cariocas z klasy Sredniej napadli na
sztywne damulki pelnigce role eglinow, jeden przez drugiego wyciagali rece, przepychali
sie, wyrywali im kubeczki z naparem z ayahuaski. Marcelina zauwazyla, ze abids trzymajq
sie z tyluy, podobnie jak Turban Grozne Oko. Jej najblizszy sasiad, chudy
trzydziestoparolatek, brzydko i plackowato tysiejacy, wrdcit, oczy mial wytrzeszczone,
zrenice zwezone do rozmiaru gldwek od szpilki pod wplywem halucynogennej herbatki.
Dostrzegta skurcz i odsuneta sie w tyt w samg pore, zeby unikng¢ parabolicznego
strumienia wymiocin spadajgcego na plastikowgq ptachte.

Prawdziwi idos powstrzymywali wymioty, efekt uboczny mieszanki leSnych pnaczy i
krzew6w, znanej jako Zielony Swiety i przynoszacej tylez blogostawione oczyszczenie, co
halucynacje, ktorymi siekt platy czolowe jak biczem. Bateria znowu zabita — Marcelina
zauwazyla, ze ani oni, ani beng¢a nie brali Daime — wierni zatanczyli, zawirowali, kazdy
pograzony we witasnych halucynacjach. Niektorzy tarzali sie konwulsyjnie po brudnej folii
— bolar, opetani przez duchy spoza fizycznej rzeczywistosci. Nastolatkowie w bieli,
chtopcy i dziewczyny, w biatych turbanach i biatych koszulkach kleczeli razem z nimi — to
byli ekedi, ktérzy chronili ich przed podeptaniem przez innych wiernych.

Marcelina brata Daime — albo cos podobnego do niego jak dwie krople wody — dwa
lata temu podczas pracy nad Najdziwniejszymi religiami swiata w koprodukcji z National
Geographic Brazylia. Katolicyzm w kazdym razie kasowal z palcem w nosie. Patrzyla
teraz, jak laska, ktora chce by¢ Madonng, i dwie gwiazdki telenowel rzygajq ekstatycznymi
strugami na poditoge. Kabale tez kasowal, tak swojq drogg. Zastanowita sie machinalnie,
kto tu ma umowe na sprzatanie. W catej Brazylii nie bylo takiej kasy, za ktorg podjelaby sie
Scierania halucynogennych rzygow.

Poczuta sie obserwowana; obejrzala sie przez ramie; Grozne Oko wychodzit z boiska.
Mato brakowalo, by go chwycita i zapytata: ,,Ej, co jest?”. Wzdrygnela sie. Na tym boisku
wszystko sie moze zdarzy¢; sama dosSwiadczyla kiedys potegi Daime. O ile to byt Daime.

Odczekata, az msza sie skonczy, postawiq wiernych na nogi, zdejmag z nich brudne, biate
szaty i wrzucg je do workow na Smieci, a potem kaza im odejS¢ w pokoju. Pozwalacie im
prowadzi¢ w takim stanie? — pomyslala. Ale policja z Recreio dos Bandeirantes ma na
glowie wazniejsze rzeczy, niz zgarnia¢ bujajacych w kosmosie biatasow, ktorzy i tak beda



w stanie zaptacic jeitinho: musza pilnowac, zeby fawela znala swoje miejsce. Marcelina
przeszia przez folie, ktorg ekedis juz na srodku zwijali. Bateria pakowata bebny.

— Pan Bento?

Benga miat wielkie brwi czarownika, ktore uniost w szczerym powitaniu.

— Marcelina Hoffmann, jestem producentkq w Canal Quatro. — Podata mu wizytowke,
przekazat ja egun. — Od Feijao.

Teraz inny ruch brwiami.

— Ano tak. Dzwonit do mnie, Ze pani przyjdzie. Ale nie pomysSlalem, zZe podczas mszy.

— Prébuje zrobi¢ taki program, w ktorym odnajdujemy Moacira Barbose i wybaczamy
mu Maracanago. — Sama juz prawie wierzyla w to klamstwo. — Feijao powiedzial mi, ze
Barbosa przychodzit kiedys do tego terreiro. Zatem przysztam, bo miatam nadzieje, ze go
tu zastane.

— Nie zastanie go pani.

Nadzieja Marceliny zachwiala sie, jakby dostata nagtym meia lua de compass ktorego
nie przewidziata, bo miata za mato malicii.

— Przykro mi, pani Hoffmann, ze jechata pani na darmo.

— Feijao méwil, ze Barbosa kiedys sie u was udzielat.

— Feijdo za duzo mowi. I jak sie pani zapewne domysla, w wielu kwestiach sie z nim
nie zgadzamy.

Zmyst detektywistyczny Marceliny rozpedzit sie: jakiS skandal pomiedzy dawnym
masazystga Fluminense a przywoddca wzietego, bogatego i majacego pozycje wsrod klasy
Sredniej koSciota Daime? Uczucie pomystow wirujgcych wokot niej jak burza lisci — za to
odpowiadal odwieczny demon, Saci Pereré, jednonogi, w czerwonym kapeluszu, z fajka,
demon przewrotnosci i przeciwienstwo Nossa Senhory da Valiosa Producao; za kazdym
razem, gdy pomyst odbit sie od niego, umyst pedzil, zeby go dogoni¢, podskakiwat, rzucat
sie na kazdg idee, jaka przeleciata mu w zasiegu ramion, zeby udowodni¢ samemu sobie,
ze jeszcze jest kreatywny, jeszcze ma ,,to coS”.

— A nie wie pan, dokad on wyjechal?

Benga byt jak szary kamien.

— A powie mi pan chociaz, czy on zyje?

— Pani Hoffmann, my juz konczymy.

Ekipy ekedi atakowaly boisko mopami i wiadrami. Marcelina wyobrazata sobie, ze
wyciska z Bengy Bento te informacje. Klamiesz, stary dziadu, gadaj, gdzie on jest.
Brygadzie od Wiader pewnie databy rade, ale dziewczyny ze spodniami wpuszczonymi w
buty i lekka bronia automatyczng to zupelnie inna liga. Pierwsza zasada telewizji wedlug
Heitora: nigdy nie dac sie zabi¢ dla programu.

Ale pokonana nie byta.

Miata wcigz w uszach ten wysoki pisk, bliski tez, ktérego nie styszata od czasu, gdy
pierwszy raz weszta na rode, pelng spermy i jeito — i zostata upokorzona na oczach catego
fundagdo przez szesnastolatka.

Znajdzie jakiS sposob. Znajdzie Barbose.



Jej malicia i zawodowe jeito taksowkarza drgnely w tym samym momencie na Avenida
Sernambetiba — ona obejrzala sie przez ramie, on dluzej niz zwykle patrzyt w lusterko
wsteczne. To co$ jak mdlacy zawrét glowy, gdy z chaosu ruchu ulicznego wyksztatca sie
prawidlowos¢, ze kto$ za toba jedzie. Czujesz ich Swiatla jak kciuki u podstawy czaszki.
Siedzisz z tylu takséwki, nie masz dokad pojsc¢ i dokad pojecha¢, bo oni bedq zawsze za
toba. Nie patrzysz, boisz sie oglada¢, ale zaczynasz wyobraza¢ sobie charaktery i
motywacje. Kim jestes, czego chcesz, gdzie chcesz, zebym cie doprowadzita? Zaczyna sie
niemal telepatyczna tacznos¢, jak empatia mysliwego — wiesz to, co ja wiem? A gdybys
wiedzial, to czy to by wystarczylo, zebys dat sobie spokoj i pojechat gdzie indziej?

Marceline juz kiedys Sledzono: kiedy krecita Probe mitosci — sprawdz swojego
narzeczonego, za wozem jej ekipy jechala zazdrosna przyszta zona jednego z uczestnikow.
Zgarneta ja ochrona planu, Marcelina jednak trzesta sie potem przez wiele godzin — cate
jej miasto nagle stato sie pelne oczu. Nic w tym ani troche nie przypominato Policjantow z
Miami.

— Widzi pan, kto prowadzi? — zapytala.

— To takséwka — odpart kierowca.

Widziata jego oczy w lusterku wstecznym. Poznawata po nich wszystkich taksowkarzy i
taksowkarki korporacji, z ktérej korzystal Canal Quatro.

— Pan przeczyta numer do nich. Zadzwonie i powiem, ze jeden z ich kierowcow mnie
przesladuje.

— Zwolnia go.

— A co mnie to?

— I tak nie widze numeru — mruknat taryfiarz. — Ktos jest z tytu.

— Mezczyzna czy kobieta?

— Wie pani, ja jeszcze probuje prowadzic.

Marceling wstrzasngt nagly dreszcz. Chlopaki od efektéw specjalnych kiedy$S na
impreze z okazji Halloween zamienili cate skrzydto biura w nawiedzony dom. Miata tam
ciarki; ogarniat ja niewytlumaczalny, obezwtadniajacy niepokoj. Bata sie czegos, co bylo
w zamknietym magazynku na koncu korytarza. Okazalo sie to sprytng sztuczka z
infradzwiekami, praqdami powietrza i delikatnym znieksztatceniem perspektywy. Tu za to —
czysty dreszcz irracjonalnego leku. W tym aucie siedziato cos, co ja przesladuje, wszystkie
jej grzechy zebrane ze wzgorz i plaz, zatok oraz kretych zautkow miasta, i ucieleSnione. W
tej taksowce jechala Antymarcelina, a kiedy sie spotkaja, anihilujq sie nawzajem.

Przestan. Ciggle masz retrospekcje po tej ziotlowej herbatce. Albo moze oni w tym
terreiro coS rozpylaja.

— Daleko on jest? — zapytata takséwkarza.

— Jakies pie¢ samochodow.

— Pan skreci w Rocinhe.

Kierowca przepltynal przez pasy do wjazdu na Auto-Estrade Lagoa-Barra. Marcelina
zaryzykowala spojrzenie w tyl. Scigajaca ja takséwka tez wysunela sie spomiedzy
strumienia aut i usiadta im na ogonie, caly czas utrzymujgc przyzwoitg odleglos¢ pieciu



samochodow. Sama jesteS teraz w swoim programie. Prosze bardzo: Ucieczka, najnowszy
program reality. Ale cie dopadne, pomyslata Marcelina. Rocinha sterczala niepokojaco jak
proteza spomiedzy drapaczy chmur z mieszkaniami po milion reali, na Sdo Conrado.
Wielka fawela rozpostarta sie jak wachlarz pelen Swiatetek na skalistym siodle pomiedzy
wielkim parkiem Tijuca a golymi kamiennymi szczytami Pedra Dois Irmdos. Przycisniete
jeden do drugiego zaimprowizowane bloki mieszkalne, niektére kilkupietrowe, staly o pare
metréw od wylotu tunelu Gavea. Zandarmeria miata staly posterunek przy wiadukcie Largo
da Macumba: dwa transportery opancerzone, kilku mitodych ludzi w jasnym brazie
zandarmerii, stojacych wokét i posilajacych sie fast foodami z baru po drugiej stronie
drogi. Te same znudzone i zte miny, ktore widziata u ochrony na parkingu pod Barquinhg;
spodnie tak samo wetkniete w buty. Ale karabiny o wiele wieksze.

— Pan tam zjedzie.

Wszyscy jak jeden maz podniesli wzrok, gdy przed pierwszym z ich transporterow
zatrzymatla sie taksowka. Nerwowe czasy. Dopiero co udato im sie zepchnac¢ favelados z
powrotem do ich slumséw. Wzdluz drogi jeszcze staly maszyny budowlane, na noc
pozakrywane ocynkowanymi blachami i pilnowane przez prywatng ochrone. Kolejny mur
odgradzajacy fawele. Wysoki dwudziestoparoletni zandarm chwycit karabinek szturmowy i
podszedt do taksowki. Marcelina wlaczyta aparat w telefonie. Jedno zdjecie i bedzie
dowod. Juz. Juz nadjezdza.

Taksowka mineta ich ze spora szybkoscia, przyspieszajac do wjazdu w tunel Gavea,
prowadzacy pod Rocinhg do Zony Sul. A z tyly, z tyly, o... Telefon btysnat fleszem. W
elektrycznym rozbtysku ujrzata postac z glowa owinietg luznym biatym turbanem. Cztowiek
z terreiro. Marcelina poczula, jak nabrzmiewa w niej fala ulgi. Nie zwariowatas.
Wszechswiat jest racjonalny. Za duzo pracowatas, za duza presja, za duzo nerwow i tyle.

Stukanie w szybe. Militar gestem nakazat opuscic¢ szybe.

— Cos sie stato? — Pochylit sie i zajrzat do srodka.

— Nie, prosze pana, nic sie nie stato.

— Ale poprosze pani dokumenty.

kel

Nie do konca zapach, ale przesycal powietrze; nie do konca przeczucie, ale kluto jak prad;
nie do konca zmiana, ale zaklocenie domowego porzadku — nic postrzeganego rozumem, a
mimo to wiedziala od razu, gdy tylko otworzyta drzwi do mieszkania. Marcelina, gdy byta
kiepsko optacang i uwielbiajaca to, co robi, dziewczyng na posyltki, prosto po magisterce z
mediow, mieszkata w parszywej klitce przy samym cmentarzu razem z travesti z Fortalezy,
ktory przyjechal szukaC szczeScia w Rio. Pracowal na nocki w barze na Lapa, a potem
wypijat jej piwo, wyzeral jedzenie, zuzywal proszek do prania, ogladal kablowke,
wytlukiwal sztuka po sztuce japonski serwis do herbaty, i nigdy nie dorzucit sie chocby
jednym centavo do czynszu, za to wyobrazal sobie, ze jego wrodzona barwnosc
rownowazy to z nawigzka, bezmyslnie lekcewazac oczywista oczywistoSC: transwestytow



byto na Lapie jak psow. Marcelina wracata, kiedy wychodzil, wiec nigdy go na niczym nie
przytapata, ale zawsze poznawala, ze grzebal w jej szufladzie z majtkami. Cho¢by nie
wiem jak starannie sie zamaskowal, zawsze pozostawatl jakis Slad, jakas fala w eterze,
pozostatos¢ obcego, choc nieznosnie znajomego zapachu.

To samo czuta teraz w matym, wylozonym kafelkami przedpokoju. Ktos byt w jej domu.

kel

To byla jedna z niewytlumaczalnych cech jej alt kropka rodziny, ze cho¢ ich zycie byto
rozsiane po calym Centro i Zonie Sul, to zawsze przychodzili razem i wychodzili razem.
Marcelina przyjeta ich w ogrédku. Imprezy przewaznie robita na dachu — byt u niej nawet
sam Adriano, na Stones Party, razem z reszta gosci krecit sie po narozniku ogrédka, z
ktorego bylo wida¢ ocean, zerkajac prze te szczeline na malenka pajecza postac
podrygujaca i plasajaca pod Swiattami, ktore widac bylo z orbity. A ten to Rick. To znaczy,
Mick. Dach byt jej Swiatynig i azylem; dach oznaczal powietrze oraz liliowe i r6zowe
wieczorne Swiatto; dach taczyt ja z oceanem réwnoleglobokiem plazy, morza i nieba; to
dla dachu kupita to brzydkie, gloSne, dziwnie pachngce mieszkanie w domu stojacym
plecami do morro, jakby napadta go ulica; a przez ostatnie trzy noce spata tylko na dachu.

Mieszkanie bylo bowiem skazone.

Od razu poszita do Glorii, konsjerzki. Nic nie widziata. Przez hall Fonseca Apartments
moglaby przemaszerowac cata szkota samby Mangueira w pidrach, skoérach i cekinach, z
peing bateriq, a ona gadalaby przez telefon i nic nie zauwazyla.

Celso, Cibelle, Agnetta, Vitor ze swojej kawiarni z widokiem na ulice, Moises i Tito,
ktorych poznata przy produkcji serii Homo-dzungla (reklama w trzech stowach: czy
jedenastu gejom porzuconym w domu na palach posrodku amazonskiej dzungli uda sie
przekabacic jednego hetero?) i zwerbowala do swojej alt kropka rodziny. Ludzie z mediow
i geje. Wida¢, do kogo sie idzie w kryzysie. Wszystkich gosci przywitata splifem. Kiedy
agent nieruchomosci otworzyl prowadzaca na dach zardzewialg klape, Marcelina wyszta
za nim na oswietlong, falujaca plantacje maconhi. ,,To jest w cenie?” — zapytala wtedy.
Pod zbiornikami na wode i talerzami satelitarnymi rosto wedtug ulicznej ceny co najmniej
dziesieC tysiecy reali marokanskiej trawy. Dona Bebel pokazata jej, jak ja wysuszyC w
przewiewnym kredensie. Przepalenie tego zajmie jej z piec lat.

— Zebralam was wszystkich tutaj. ..

Wiwaty, oklaski.

— Wiecie, co mam na mysli. JesteScie mojg miejska rodzing, moimi homo-tatusiami.
Mowie wam rzeczy, ktorych nie powiedziatabym rodzonej matce i siostrze.

Cmokanie, gruchanie.

— Nie. Serio-serio, jesli nie wam mam zaufa¢, to komu? Chciatabym mysle¢, ze i wy
mozecie mi ufa¢, nie tylko w sprawach shuzbowych. W innych tez. — Zle to wychodzilo,
brzmiato ghupio i nieszczerze, jak wtedy, gdy probowata powiedzie¢ kolesiom, co zgarneli
samochodd, ze sag w programie telewizyjnym Ucieczka. Tylko, ze nigdy jeszcze nie prosita



ich o cos$ tak wielkiego, nigdy sie tak bardzo nie obnazyta. — Potrzebuje waszej pomocy.
CzeS¢ z was zauwazyla, ze ostatnio bylam troche... rozkojarzona. No, nie pamietam, co
robitam, a potem wpadam w ostrg paranoje.

Nikt nie odwazyt sie odpowiedziec.

— Musicie mi powiedzie¢, czy jest coS jeszcze, czego nie pamietam; na przyklad cos
powiedziatam, czy zrobitam.

Alt kropka rodzina popatrzyta po sobie. Wygiely sie stopy, zasznurowaty sie usta.

— Przedwczoraj przesztas i mnie nie zauwazylaS — powiedzial Vitor. Glos mu sie
wzmocnit, wyostrzyl, nabral pewnosci. — Nawet sie nie obejrzatas, jak za toba zawotatem.
Zmrozito mnie, mowie ci szczerze. Malo brakowato, zebym dzisiaj nie przyszedt,
rozumiesz? O, tyle brakowalo.

— O ktodrej to bylo?

— Eee... no nie wiem, mniej wiecej o mojej godzinie, wiesz, jak ja patrze na zegarek.
Wpot do herbaty.

— Vitor, musze wiedziec.

— No... gdzies piata, wpot do szostej. W Srode.

Marcelina ztgczyta dlonie, prawie jak do modlitwy — caly jej zespot Swietnie znal ten
gest z chwili, gdy probowata skonkretyzowac jaki$s metny pomyst.

— Vitor, musisz mi uwierzy¢: dokladnie wtedy bytam w Niter6i i bratam od Feijao list
polecajacy dla Barquinhi. Dam ci jego numer, zadzwonisz, sprawdzisz.

— Przesztas tuz obok mnie. Urazito mnie to do szpiku koSci, querida, do szpiku kosci.

— W ktorg strone sztam?

— Tak jak zawsze, stad na postoj.

Teraz Marcelina uniosta dtonie do ust.

— Vitor, to nie bytam ja. Mnie tu nie bylo. Bylam w Niteroi. Naprawde.

Wszyscy nagle pogasili skrety.

— Kto$ jeszcze miat cos takiego?

Teraz Moises zawiercit sie niespokojnie. Byt wielka, szeSc¢dziesiecioparoletnig ciota,
prowadzacg sie¢ sklepikdw z tajemniczymi dzielami sztuki; prawdziwym oldschoolowym
cariocq, wyrozniajagcym sie niespozytym, choC nie zawsze trafnym dowcipem, za to
wyglaszanym glosem brzmigcym jak brzytwa owinieta w aksamit. Od czasu Homo-dzungli
Marcelina catly czas kombinowata, jak tu da¢ mu witasny cykl telewizyjny.

— No... przedwczoraj wieczorem dzwonitas do mnie. Poczutem sie jak w Kodzie
Leonarda da Vinci, tajemnicze zaszyfrowane wiadomosci i tak dalej.

Marcelinie zakrecito sie w glowie. To nie byto od biernie wchtonietej maconhi.

— Kiedy doktadnie?

— Hmm. Wiem, sam siedze do p6zna, ale to bylo o wpot do czwartej w nocy.

— Na domowy czy komoérke?

— Oczywiscie, ze na komorke. Wiele godzin nie moglem potem zasnac, wszystko
szumiato mi w glowie.

— Moises, a powiesz mi, co wtedy mowitam?



— Oj, kochana, dziwne rzeczy, strasznie dziwne. Co$, Ze czas i wszechSwiat i nasz
porzadek rzeczy, ze to nie jest prawdziwe, czy cos. Wkrecitas sie w jakas teorie spiskowq?
Niesamowite.

— Ja probuje zrobi¢ program telewizyjny o bramkarzu z Mundialu. Tyle. — Marcelina
przysiadta na gzymsie. — Stuchajcie, ludzie, a w pracy, cos jeszcze bylo, o czym nie wiem?

— Poza tym mailem to chyba nic — odpowiedziat Celso.

Agnetta dodata:

— Ale powinnas chyba wiedzie¢, ze Czarna Ptaszyna podrzucita Lisandrze pare tysi na
development jej pomystu o Ultimate Sele¢do.

Rozpruwatla sie, rozstrajata, roztapiata, jak wotywna laleczka z wosku oferowana
Swietemu.

— Wszystko w porzadku? — zapytata Cibelle.

— Dzieje sie cos, czego nie potrafie wyjasni¢ — powiedziata Marcelina. — Moge tylko
powiedziec¢ tyle: znacie mnie, to mi zaufajcie. Je$li kto§ wyglada jak ja, ale nie zachowuje
sie jak ja, to nie jestem ja. Wiem, ze to sie kupy nie trzyma. Dla mnie jeszcze bardziej niz
dla was. Kto$ mnie przeSladuje.

— Ktos? Duch? — Tito, trzeci homo-tatus, sam byt jak duch czlowieka, blady i nocny.
Znat osobiscie kazdg zjawe dawnej Copacabany, witat sie z nimi kazdego ranka, wracajac
ulicami do domu.

— Nie, ktos inny. Ktos, kto jeszcze nie umart.

— Wiesz co, gdzieS w tym jest pomyst na program — stwierdzi} Celso, ale jej alt kropka
rodzina juz odwracata od niej wzrok.

Po raz pierwszy w historii pozegnali sie kazdy oddzielnie i wyszli osobno.

Nie dotarlo do was, pomyslala Marcelina. Duch maconhi czekal w powietrzu.
Obramowane kamienicami morze jeszcze zachowywato liliowy, pozny kolor. Bytla duza
fala, a powietrze tak spokojne, ze ryk oceanu ni6st sie ponad hatasem aut na Copie, a
powietrze pachniato, jak sobie wyobrazala, ze muszq pachnie¢ kolibry — stodko,
kwiatowo, opalizujgcym kolorem. Wielki, blady ksiezyc Yemanji wydostat sie spomiedzy
zbiornikow na wode i anten. Gdzies daleko trzaskaly strzaly — mata fawela Pavdo na
zachodnim krancu Copy wciaz rzucata sie i gryzta. Wspomniata inng liliowa noc sprzed
wielu lat; wysoka krélowa z filméw Disneya, nic tylko szelest sukni i rozkotysane
diamenty, zerwala jg nagle z t6zka. Szybko, ubieraj sie. Trzy siostry Hoffman siedziaty
ScisSniete wokot matki na tylnym siedzeniu taksowki sungcej bulwarami. Grzmiato ciemne
morze. ,,Czy to karnawal?” — zapytala Marcelina, gdy zobaczyla ttum przed rzesiscie
oswietlonym hotelem, biatym i wielkim jak skalny klif. ,,Nie, nie”, odparta matka, ,,cos$ o
wiele wspanialszego”. Wcisnela sie w thum. Niektorzy ludzie typneli groznie, a potem: ,,0!
Ojej!” i z uklonami zeszli jej z drogi; innych po prostu odepchneta na bok. ,,No,
dziewczynki, chodzcie, no chodzcie”. Gloria, Iracema i Marcelina ciggnety jedna drugg za
rece, az znalazty sie na samym przedzie thumu. Zadzierajac glowe, patrzyta na mezczyzn w
mundurach, mezczyzn z aparatami, mezczyzn w smokingach, kobiety jeszcze bardziej
szykowne niz jej matka. Pod stopami miata czerwony dywan. Barczysty facet, z



siwiejgcymi wlosami, ale intensywnie niebieskimi oczyma, przeszedt po dywanie,
podchodzac do btyskajacych aparatow, owacji i okrzykdw. Marcelina przestraszyla sie
tego krzyku, tych Swiatel, naporu tych cial, matka powiedziata jednak: ,Krzyczec!
Krzycze¢! Juhuuu! Juhuuu!”. Mezczyzna obejrzat sie, zrobil zdziwiona mine, po czym
uniost reke, uSmiechnat sie i odszedt alejka Swiatet.

W powrotnej taksowce zebrala sie na odwage i zadala pytanie, na ktore Gloria i
Iracema byty zbyt duze i zbyt nieSmiate:

,Mamo, a kto to byt?”.

,Skarbie, to byl Frank Sinatra”.

Twarz matki promieniata jak u kobiet na nowennie u Swietego Marcina.

Jedna srebrna chwila. Btysk na ekranie. Matka jej pokazata jak to wyglada, na schodach
Copa Patace, w kazdej przepieknej, starej melodii, ktéra wygrywala na organach.
Marcelina pogonita za nig, skoczyta, wyciagneta rece, ztapata i utrzymata, zmienny, ptynny
ksztalt, przeptywajacy z jednego w drugi, i w okamgnieniu zrozumiata, na czym polega ta
sztuczka.

Wyciagneta materac i cienki Spiwor, rozebrata sie do majtek i koszulki w odbitym od
zbocza morro rozproszonym swietle.
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Jak sie ptacze na Cidade de Luz.

Kazdy nowy wpis w ksiedze wymaga Ciasta Ptaczu. Maka, margaryna, cukier, orzechy,
jeszcze wiecej cukru — Swieci lubig stodkosci — i solidny chlust cachaey, ktora Swietym w
ogble nie przeszkadza. Upiec. Pokroi¢ w kwadraty nozem zmoczonym w Swieconej
wodzie, jeden kwadrat na jeden wers. Reszte zostawi¢ na tacy na murku, dla sgsiadow.
Wybrac Swietego/Swieta; iSzkla mowig Donie Hortense, ze dla tej pozycji najlepsza bedzie
Swieta Krystyna (Przedziwna). Drukuje sobie obrazek, starannie wycina go nozyczkami,
nakleja na karteczke peing innych katolickich ozdébek, wydartg z parafialnego pisemka, a
brzeg ozdabia plastikowymi koralikami, sreberkiem i kawatkami pottuczonej bombki.
Ikone oczysci¢ solg i kadzidtem. Najlepiej utozy¢ zgodnie z chinskim kompasem; potem
otworzy¢ przed ottarzykiem Ksiege Placzu, wpisa¢ imie i potrzebe grubym flamastrem,
dajacym tadng, grubg linie, tatwg do przeczytania w pétmroku barracdo; posypac to
wszystko farofa, a nastepnie zsypaC jg Srodkiem ksigzki do rozka na ofiare przed
wizerunkiem Swietej Krystyny Przedziwnej. Odtad do zakonczenia placzu, wpis w
Ksiedze, razem z innymi na ten dzien, otrzyma jedna ze.

Swieta Krystyno, wyshuchaj mnie, modlita sie Dona Hortense. Zadziw mnie. Albowiem
moj najmtodszy i drugi ulubiony syn cierpi. Lezy w hamaku, a po btyskach oczu widze, ze
gra na okularach w gry albo siedzi na czacie; jedzenie na talerzu mu stygnie i muchy sie
zlatujg; zaniedbuje swoje interesy, kontakty i plany; a byt to chtopak pelen energii, sprytu i
uporu. Wiem, Ze to Gerson — ghupi mieczak Gerson — wrzuca Edsonowi do coli i kawy
tabletki, ktore kradng mu energie, pozbawiaja woli. Zmu$ go prosze, zeby wstal, zeby
poszedt do kolegéw i klientow, ktdrzy mu pomoga. A zanim to sie stanie, pozwol mi prac
jego ubrania, uktada¢ papiery, przynosi¢ mu kawe, zostawiac talerze z kurczakiem, fasolg i
ryzem i powtarzaC Gersonowi, zeby przestal z tymi tabletkami, a raczej zajal sie
przynoszeniem do domu prawdziwych pieniedzy.

Z samego rana w dniu Swieta Nossa Senhora Aparecida Dona Hortense zastaje swojego
najmtodszego i drugiego ulubionego syna, jak wspina sie na dach domu. Jest w szortach,
koszulce bez rekawéw i japonkach, obmacuje rury otaczajace kolektor stoneczny do
grzania wody. Cidade de Luz dumnie obnosi sie ze statusem oficjalnego bairro, ale
partyzanckie rury biegngce w gore i dot ulic oraz wronie gniazda kabli na kazdym
chwiejnie stojacym stupie zdradzajq, ze rodowdd ma z faweli.

— Trzeba bedzie wymieni¢ te rury. — Edson staje z rekoma na biodrach i rozglada sie
wokot siebie. Nie po rurach i wodociggach, wie Dona Hortense. Patrzy na miasto, na
niebo, na Swiat. Zaczelo sie.

— Zrobitam kibe — mowi.

— Zejde za trzy minuty.



Tego wieczoru Dona Hortense obraca wizerunek swietej Krystyny Przedziwnej twarza
w dol, a reszte Ciasta Ptaczu kruszy na ofiare dla ptakow.

Z rana znizke na sitownie majq emeryci. Edson mija bieznie zaludnione przez starszych
facetow w bejsboléwkach i workowatych szortach, albo kobiety w obcistych rybaczkach i
luznych T-shirtach. Wieczorem z Cidade Alta schodzg sie soldados barona narkotykowego,
zeby powyciska¢. Wielki Szef wynegocjowatl dla nich firmowa karte. Kasa jest z tego
catkiem dobra, ale majg zwyczaj zostawia¢ maszyny na maksymalnym obcigzeniu, zeby
wyglada¢ macho w oczach nastepnego ¢wiczacego. Emerson siedzi na zapleczu i probuje
zespawaC ztamang maszyne, patrzac zmruzonymi oczyma przez przydymione szklo na
pierwotny tuk.

— Caly czas tupisz staruszkow z kasy? — pyta Edson.

Emerson podnosi glowe, uSmiecha sie, najpierw troche, potem szerze;j.

— Przynajmniej co$ zarabiam. — Wylacza pistolet spawalniczy, zsuwa rekawice, przytula
brata.

Mata Szostka zawsze byt taki wsciekle niezalezny, nigdy nikogo nie pytat o zgode, ale
ze wszystkimi planami przychodzil do Emersona, jakby po blogostawienstwo, ktorego nie
mogla mu da¢ Dona Hortense i jej wszyscy swieci. W sklepowej lodowce stoi pare piwek
,»Skol” w chtodzacych koszulkach. Emerson wygania z biura recepcjonistke, Marie-Marie
— ,ona i tak nic tylko gada z czat-botami” — i zasiadajg za jego obdrapanym biurkiem.
Emeryci tupig i sycza za pofalowanym szklem.

— A wiec.

— Przeszto mi. Najwyzszy czas, nie? Troche mineto. Ale wrocitem. Rozumiesz to? Nie
bylo mnie, bylem jakby na wakacjach we witasnym domu, a teraz wrdcitem, jakby
skonczyla sie wiosna i zaczeto lato.

Emerson nie mowi: ,,Ale to trwato trzy i pot miesigca”. Ani nie rzuca durnymi tekstami
z telenowel, w stylu: ,,Chyba nigdy nie zrozumiem, jaka byla dla ciebie wazna”. Emerson
przypomina sobie, jak sie czul, kiedy zabili Andersona. Byt na gorze faweli, robili
mieszkanie dla nowozencoOw na ostatnim pietrze bloku. Pracowali razem — murarz i
elektryk, bracia Oliveira. Potem ze wszystkich stron eksplodowaty fajerwerki, jak w dzien
jakiegos Swietego. Policja. Na stromych ladeiros zolnierze Wielkiego Szefa wyrzucili
wszystkie iSzkla, karty gotbwkowe, wartoSciowe przedmioty z erfidami — wszystko, co
mogloby zdradzi¢ ich pozycje Aniolom Ciaglego Monitoringu. Policyjne drony z
paralizatorami spadly na Cidade Alta jak czarne sepy. Strzaly zagrzechotaly nawet na
skrzyzowaniach, gdzie Cidade Alta wyrastalo z Cidade de Luz. A Anderson poszed} akurat
kupi¢ taSme izolacyjna. Wszedzie strzaty. Nie ma gdzie sie schowac. Nie mozna sie ruszyc,
mozna tylko czeka¢ na dachu. Zadzwonit do niego, zeby mu powiedzie¢, Zze ma wracac do
domu, wracac¢ na Luz, a jeSli sie nie da, to sie schowac, obojetne gdzie, aby byly drzwi i
Sciany. Zero odpowiedzi — policja wylaczyta siec. Wtedy sie przerazit. Wiaczyt
lokalizowanie jego iSzkiel. Pozycja byla dokladna, co do milimetra. Srodek okularéw
Andersona znajdowat sie osiem centymetrow nad ziemig. WysokoSc¢ nosa, jesli glowa lezy
bokiem na ziemi. I tak go znalazt Emerson, w wielkiej kaluzy zasychajacej juz krwi.



Wygladatl na takiego zdziwionego i rozztoszczonego. Policja prébowata zrobi¢ z niego
soldado, ale oburzenie Rady Dzielnicy Cidade de Luz bylo takie, ze zmusito ja do
przyznania sie, ze dostal sie w krzyzowy ogien, probujac uciec w bezpieczne miejsce. Na
wiecej nie mozna bylo liczy¢. Banal do dorzucenia do kondolencji od znajomych i
sgsiadow. Stowa nie wystarczaty, siegneli wiec po frazesy, z nadzieja, ze Dona Hortense i
jej pieciu pozostalych synéw doczytajq sie skrytej miedzy nimi niewypowiedzianej
prawdy. Czasem wystarczajq i frazesy.

Edson mowi:

— Musze cie o cosS zapytac.

Emerson nauczyt sie uwazac¢ na pytania poprzedzone wstepem, ale mowi:

— No dawaj.

— Bylo jakie$ wideo?

— Jak to wideo?

— No, jak Smieci won. Widziale$?

— Ja nie ogladam takich rzeczy.

— Wiem, ale...

— Nic mi nie wiadomo.

— Mi tez.

— A co myslisz?

Znow styszy ten dygot w jego oddechu.

— To byt g-n6z, wiec kazdy automatycznie zaktada: Smieci won. Ale moze nie?

— Moéw dalej.

Edson kreci na biurku Emersona butelka w plastikowe] koszulce.

— Kiedy jgq ostatni raz widzialem, na Todos os Santos, kiedy ten jej gejowski
wspolpracownik chcial mnie zastraszy¢, gadata z jakimiS ludzmi. Jeden byt ksiedzem.
Bialym ksiedzem. W kazdym razie tak byt ubrany, wiadomo, ze biali majg co$ na punkcie
ksiezy. A w wieczor gafieiry zawotato jq paru takich, co tez nie byli na liScie gosci.

— I co ty wlasciwie chcesz zrobic?

— P0jS¢ tam i sie rozejrzec.

— Za czym?

— Za koszem na Smieci.

— A jak go znajdziesz?

— To bedzie koniec.

— A jak nie?

— To nie wiem.

— Daj temu spokdj.

— Wiem, wiem. Powinienem. Ale chyba nie dam rady.

— No to, bracie, uwazaj na siebie, jak, kurwa, nie wiem co.

Wysportowani staruszkowie tupiq i skrzypia.

ksl



Edson przejezdza najpierw druga strong drogi, potem zawraca przez alkostacj¢ Ipiranga
posrodku pasa zieleni i zjezdza na pobocze. Jest w stanie odtworzyC z pamieci calg scene
masakry, w zwolnionym tempie, ale teraz, przy pustym asfalcie, zupelnie jej nie widzi.
Zadnych kwiatéw, zadnych $wietych obrazkow, zadnego jedzenia na ofiare. Zsiada z
yamahy i chodzi tam i z powrotem poboczem, obrzucany zwirem przez pedzace ciezarowki.
Od czasu do czasu widzi strzep opony, jak wylinke weza. Zwdj zdartej blachy — uliczna
bizuteria. Ustawia sie tam, gdzie czekal morderca, wyciagajac reke na stopa. Edson tez
wyciaga reke, odkresla wyobrazong linie graniczng, dzielacqa samochody, bloki, wiezowce,
niebo. Nic nie czuje. To miejsce jest tak odklejone od wszystkiego, ze nie ima sie go ani
bol, ani cho¢by wspomnienie.

Na przeciwleglym poboczu przystaje mototaksowka. Wysiada kobieta z diugimi
wlosami. Przejezdzajace samochody kadruja ja jak kamera filmowa. Chodzi tam i z
powrotem poboczem. Pochyla sie z rekoma na biodrach, patrzy na druga strone. Edson az
podskakuje, prostujac sie. Ten obraz ma wypalony w osrodkach wzrokowych. Opadajace
wtosy, krzywizna kosci policzkowych, fatszywa niewinnos¢ sarnich oczu z animy. To ona.

Spotykaja sie wzrokiem ponad dachami aut. Serca zamarty, czas sie zatrzymat, zestalita
sie przestrzen. Edson robi krok ku niej. Ryk klaksonow odrzuca go z powrotem na zwir.
Ona zas$ biegnie do mototakséwki, machajgc na kierowce: Jedz, jedz!

— Fia! — Autostrada potyka wotanie. Widzial ja na tym samym poboczu, doktadnie w
miejscu, gdzie stoi. Widzial jg niezywa. Twarz zakryta. Logo na podeszwach butow.
Widzial, jak ja stad wywoza.

Mototaksowka witacza sie do ruchu. Czar pryska. Edson wiedzie za nig swoimi chilli
beansami i strzela wideo. Wskakuje na motor, odpala silnik. Ona ma na sobie zielong
skorzang kurtke. Zielona skora i dilugie, dlugie, rozwiane wlosy. Da sie ja znalezc.
Niebezpiecznie, bardzo niebezpiecznie przecina pas zieleni i przeskakuje na drugg strone.
Jest dwanascie aut przed nim, przeskakuje po pasach. Yamaha Edsona przegoni wszystko,
co sie rusza na tej autostradzie — lawiruje miedzy ciezar6wkami na biopaliwo z konwoju
do Santos, przybliza sie. Ona oglada sie przez ramie, wlosy owiewajg jej twarz. ,,To ja, to
ja!” — wrzeszczy Edson pod wiatr. Dziewczyna klepie kierowce po ramieniu, pokazuje
kciukiem naprzod, potem w prawo. Kierowca pochyla sie nad kierownica, dodaje gazu,
motor wyrywa jak mysliwiec. Edson jest tuz za nim. A mowita, ze nigdy nie jezdzi z tylu.
Przez naglte spowolnienie ruchu omal nie wbija sie w tyt szkolnego mikrobusu. Typowy dla
Sao Paulo chwilowy zator. Zgubit ja. Przejezdza pomiedzy unieruchomionymi pojazdami.
Nie ma jej tu. Przeprowadza motor miedzy dwoma autami, tak blisko wielkiej RAV-ki, ze
kierowca drze sie na niego: ,,Uwazaj na lakier, favelado!”. Na srodkowym — nie ma. Na
wewnetrznym — nie ma. Wiec gdzie? Widzi zielong skore przyspieszajaca wjazdem po
przeciwnej stronie szosy. Zrobita go jego wtasng sztuczky. Ale on wie, dokad prowadzi
tamta droga — do Swietej Pani od Smieci, Todos os Santos.

ksl



— Wez to. — Pan Morel podaje pistolet kolba naprzod Sextinho.

Przyjemny, grozny sprzet, ktorzy trzymal w szafce nocnej na noc, gdy panszczyzniani
robotnicy z farmy na gorze i osiedla mieszkaniowe z dotu zetkng sie — i dla Fazendy
Alvaranga skonczy sie Swiat.

— Ja nawet nie wiem, co sie z tym robi.

— To proste, przeciez ci pokazywatem. Tak, tak, i gotowe. Mdwie ci, kurwa, wez. —
Nigdy nie przeklina. Pan Morel nigdy nie przeklina. — Przepraszam... — Przyciska dton do
glowy. — Tylko, ze po prostu ty nie wiesz, na co sie porywasz. Bierz pistolet i nie pierdziel.

Edson unosi w miekkich palcach kosciang kolbe. O wiele ciezszy, niz sobie wyobrazat.
Rozumie teraz, co chtopcy widza w tych sprzetach, ten sexy metal, te¢ moc. PoSpiesznie
wtyka go do torby. Dona Hortense w zyciu nie powinna go zobaczy¢. To bytoby dla niej jak
gw6zdz w serce — najmtodszy i drugi ulubiony syn siega po pistolet.

— Widziate$ nagranie. Jak myslisz, co to bylo? — méwi szybko.

— Duch — odpowiada pan Morel.

— Nie wierze w duchy.

— A ja wierze. Duchy to najbardziej realna rzecz na Swiecie. Wez bron, Sextinho, i
prosze, prosze, querida, uwazaj na siebie.

Tego wieczoru, w hamaku, Edson bierze gars¢ pigutek i wymysla nowq tozsamosSc:
Bisbilhotinho, Wscibol, prywatny detektyw. Jest kulturalny i bardzo wolno mowi.
Wszystko starannie planuje, porusza sie powoli i z rozmystem, zeby ludzie nie mieli
watpliwosci, Ze jest powazny. Zawsze zostawia sobie droge ucieczki. W koncu ma do
czynienia z mordercami. Wscibol to mtoda posta¢, jeszcze nie rozwineta skrzydel i nie
pokazata koloréw, ale podoba sie Edsonowi — juz widzi, ze WScibol jeszcze go zaskoczy.

— Jedziesz gdzie? — pyta Drobniak, gdy Bisbilhotinho zamienia sie z nim tozsamoscia. —
Wiesz co, no nie wiem, jak cie zabija, to ja nie bede zyt.

— To odziedziczysz moich klientow — odpowiada Wscibol.

— Jakich znowu klientéw? — wota za nim Drobniak.

To spore ryzyko, zostawi¢ motocykl z kompletnym silnikiem, ale moze bedzie musial
szybko uciekac. Placi za pilnowanie go dwém réznym dzieciakom, z zapowiedzia, ze po
powrocie jeszcze dotozy. Beda sie mie¢ nawzajem na oku. Todos os Santos w nocy ptonie
Swiattami. Reflektory ciezarowek opadajq i podnoszq sie, gdy pna sie peing kolein droga
w samo serce Swietej Pani od Smieci. Wszedzie tla sie $mieciowe ogniska, dzieciaki
zbierajq sie wokot ptomieni w beczkach po ropie, przegarniajac ogien odtamkami desek.
Churrasceiros pilnujg swoich matych rusztow, zarzacych sie czerwienig wegli pod biatym,
lotnym popiotem. Chtopcy graja w bilard pod neonami przypietymi do podejrzanych
lanchonetes. Edson widzi bron zatknietg z tylu za gumke szortow. Sam tez tak ma. Ale
wcale nie czuje sie przez to bezpieczniej. Gdy idzie pod gore serpentynowa droga,
odwracaja sie glowy. Atom Shop jest zamkniety.

W barze ttocza sie klienci ogladajacy mecz na wielkim ekranie. Wscibol zamawia cole i
pokazuje nagranie wideo barmanowi. Edson ogladal je tyle razy, ze jest dla niego jak
wizualna modlitwa — twarz odwracajgca sie od niego, gdy mototakséwka przyspiesza.



— Jej rodzice sie denerwujg — méwi do barmana.

— Ja tez bym sie denerwowal, jesli tutaj musisz szukaC — odpowiada ten przystojny
dwudziestoparolatek. — Nie, nie kojarze.

— A moge pokazac¢ klientom?

Kibice przekazujg iSzkta z reki do reki, przelotne spojrzenie, zaciSniecie ust, pokrecenie
glowa, lekkie westchniecie. Niektorzy mowia, ze niezta laska. ,,Gooooooool!” — drze sie
komentator, kiedy Wscibol wychodzi z powrotem na ulice. P6t baru zrywa sie na nogi.

Wscibol kulturalnie, cierpliwie idzie w gore spiralg. Poniewaz transporty Smieci i
zbieracze nigdy nie $pig, nigdy nie zasypiajq tez warsztaty rozbiorkowe. Dzieciaki z
taczkami zwozgce czeSci na ruszty i do piecow ledwie zerkajg na wideo. Widziales ja,
widzieliScie ja? Rozbieracze i przetapiacze, pochyleni, wsrod syku gazu z butli, kreca
glowami, rozdraznieni, ze sie im przeszkadza.

— Rodzice, co? — Kobieta jest wielka, tega, faldy thuszczu przemieszczajq sie tagodnie,
gdy siada, z jedng nogg wyprostowang, na schodkach rafinerii ztota. Majatek trzyma w
zebach, na szyi, na palcach, widoczny jest i w krotkim, grubym, stodko pachngcym cygarze,
ktore pali z wyrazng przyjemnoscia. — I ciebie wynajeli, tak? Synu, zaden z ciebie prywatny
detektyw. Ale i nikt inny, wiec co odpowiem? Kojarze te twarz.

Serce Edsona podskakuje w piersi tak mocno, ze ona chyba styszy to miekkie pukniecie.

— Sprzedawala rzeczy, elektronike, dobry sprzet. Sprzet, ktérego w zyciu na oczy nie
widziatam, nikt go tu nie widziat. I oprdcz tego troche bizuterii.

— W ostatnim miesigcu?

— W ostatnich dwudziestu czterech godzinach, synu.

Za blaszanymi szopami ciemne gory Smieci rojq sie od gwiazdek — diodowych
czotowek i Swiecowych latarn, pelgajacych jak swietliki. Wyziewy wydzielane nieustannie
przez wysypisko jarza sie niebiesko i zétto. Pieknie to wyglada, promiennie. Uliczne
legendy i zabobony mowia, ze dziejq sie tutaj dziwne rzeczy. Szepcze sie o nocnych
zjawach; o dziwnych naktadajgcych sie na to miasto widmowych krajobrazach; aniotach,
objawieniach, UFO, orixds. Duchach.

— A wie pani, kto to kupowat?

— Synu, tutaj ciggle ktos cos kupuje. CzeSc¢ to regularni handlarze, ale o tej porze ich tu
nie bedzie. Maja wiecej rozumu.

— Nie wie pani, czy ona gdzie$ tu nocuje?

— Bylaby jeszcze ghupsza od ciebie. Synu, mam tylko jedng pare oczu, a pamieC juz mi
szwankuje. BadZ wdzieczny, ze tyle ustyszates.

Schodzac po serpentynie, Wscibol zachodzi do baru dla kibicow i kaze postac babie w
ztocie butelke porzadnej, importowanej whiskey. Drogo, ale tak to miasto dziata. Przystuga
za przystuge. A jego yamaszka stoi nietknieta, nienaruszona, nieskazitelna.

ksl

Jedenasta trzydziesci osiem, a Edson ma dupe jak odlang z zastygnietego betonu. Na dachu
hotelu jest jedna bezpieczna kryjowka, za to ciasna, niewygodna i zimna, Ze jaja zamarzajq.



Dzielnica jest nieciekawa, zapomniana jak brudna bielizna za wypisanymi kanji szyldami i
rozem prosto z Harajuku, zdobigcym bary sushi i teatralne restauracyjki teppanyaki.

Czujniki krokow i jeden dron na trzyminutowej orbicie wspomagaja pilnujacego
szlabanu znudzonego nastolatka z glupawym rzadkim wasikiem. Edson obserwuje, jak w
Slepa uliczke wjezdza przez szlaban hilux wyladowany warzywami. Tuz za tyzkowatym,
pokrytym czerwong dachéwka dachem wznosza sie cienkie jak olowki mieszkalne
wysokosciowce, zwienczone animowanymi reklamami piwa i telenowel. Nigdy jeszcze nie
byt tak blisko mitycznego serca miasta. Praga de Sé jest o dziesie¢ przecznic stad.

Ona sie tu wychowata, mysli Edson. Jej zycie uksztaltowalo sie na tej dlugiej ulicy,
rozszerzajacej sie na koncu jak wagina. Wokot tego rondka jezdzilta na takim rézowym
rowerku ze wstagzkami na koncach kierownicy. Tutaj rozstawiala straganik zrobiony z
ogrodowych sprzetow, zeby sprzedawac sasiadom doces i herbate z lodem. Tu, za tym
schodkiem, gdzie nie widzi seqguranca, calowala sie z jezyczkiem ze swoim pierwszym
chtopakiem. Jej rodzice wyladowuja teraz pikapa, skrzynki pelne zieleni i ciemnej
czerwieni, tak miekkiej, ze mozna by sie w niej umosci¢ do spania.

— Duchy. Znaczy, duchy w tym twoim znaczeniu, nie? — powiedzial wczesniej do pana
Morela; pistolet wrzynal mu sie w tylek.

— Mow dalej. — Pan Morel tak wtasnie sie zachowywatl — skwapliwie, pochylajac sie ku
niemu, zaciskajac dtonie, kiedy spodziewat sie po Sextinho czegos wiecej niz tylko seksu i
czutosci.

— W innych wszechSwiatach, innych czeSciach multiwersum istniejgq miliony innych Fii.

— Tak.

—I'jedna z nich...

— Mow dalej.

— Sie przedostala.

— Ladnie powiedziane. Przedostata sie.

— Ale to niemozliwe.

— To, co wedlug ciebie jest niemozliwe, a co jest niemozliwe wedlug kwantowej teorii,
to dwie bardzo rozne rzeczy. Co jest niemozliwe — o tym méwi zasada nieoznaczonosSci
Heisenberga oraz zakaz Pauliego. A reszta to tylko rozne odcienie prawdopodobienstwa.
Kwantowe komputery opierajg sie na czyms, co nazywamy ,,Superpozycja”, potaczeniem
pomiedzy wersjami tego samego atomu w roznych stanach, w réznych wszechswiatach. I z
ktoregos z tych wszechSwiatéw, nie wiadomo ktorego, przedostaje sie odpowiedz. A
czasem coS wiecej niz tylko odpowiedz.

Po prawej. Na dachu garazu. Jakis ruch, sylwetka. Serce Edsona podskakuje tak mocno,
ze az boli. Musi sie ruszyC. Przesuwa sie do niskiego gzymsu, wyglada. Ciezko rozréznic
szczegoly w tym cholernym zottym Swietle. Unosi reke, zeby podkreci¢ zoom w chilli
beansach; wtedy posta¢ stawia na okapie puszke z farbg. Jaki§ dzieciak, pichacgeiro,
przechyla sie przez krawedz, zeby wymalowac watkiem swoj znak. Serce sie uspokaja, ale
mdtosci dochodza do szczytu.

Po lewej. Idzie powoli ulicg, kaptur na gtowie, rece wetkniete w przednig kieszen



jakiejs dziwnej, krétkiej, jakby robionej na drutach kangurki, ktéra moglaby naleze¢ do
ulicznej zakonnicy. Obciste szare legginsy wpuszczone w wysokie, seksowne kozaki.
Kozaki. Kozaki fajne, ale kto je nosi do legginsow? Dobrze zna ten zbyt krotki krok. Kaptur
zastania twarz, ale migniecia wtosow, spojrzenia to dla niego wystarczajacy dowad.
Fia/Niefia. Wlosy ma dtuzsze. Ale to Fia. Jakas Fia. Kolejna Fia. Przystaje i oglada sie w
glab strzezonej ulicy. I ty tez sie tu urodzilas, nie, w tym innym Liberdade, nie? Miasto,
ulice, domy sg takie same. Ale co cie sprowadzito? Ciekawosc¢? Che¢ udowodnienia
czegos? Co ty czujesz? Czemu w ogole jesteS na tym Swiecie? Ochroniarz porusza sie w
budce. Fia odwraca sie, idzie dalej. Edson schodzi z punktu obserwacyjnego, siada tytlem
do obmuréwki, dyszy, kolana ma przyciggniete do chudej piersi. Nigdy w zyciu tak sie nie
bal, nawet wtedy, gdy wyprawit sie na szczyt wzgorza, zeby dostaC od Szefa
btogostawienstwo na otwarcie De Freitas Global Talent, nawet nie w noc, gdy Cidade
Alta wybuchto strzelaning wokdt Emersona i Andersona.

Rozpoznates ja. To teraz ztaz z tej grzedy i tam idZ. Edson spada trzydzieSci metrow za
Fig. Chilopak z ochrony przyglada mu sie. Edson podbiega do Fii. Ta oglada sie przez
ramie. Jeszcze dwadzieScia krokow. Wie, jak ma to zrobic. Ma to wszystko w glowie.
Nagle przed nimi w poprzek drogi zatrzymuje sie samochod.

— Fia!

Otwierajq sie drzwi, wysiadajq faceci. Fia odwraca sie na dzwiek imienia, ktorego nikt
nie powinien wymawiac¢. Edson wyciagga zza gumki spodni wielki chromowany pistolet.
Ochroniarz zrywa sie na nogi. Wszystko to w jednym przepieknym nieruchomym bablu
czasoprzestrzeni.

— Fia! Do mnie! Biegnij do mnie! Fia, ja cie znalem, rozumiesz? Znalem cie!

Podejmuje decyzje w utamku sekundy potrzebnym Edsonowi, zZeby unieS¢ oburgcz bron.
Ucieka do niego, takim dziewczecym krokiem, wymachujgc rekoma z przycisnietymi do
ciala tokciami. Dwaj mezczyzni rzucajq sie za nia. Sq wielcy, umiejg biega¢, rozwiewajq
im sie poty marynarek. Edson chwyta Fie za reke, ciggnie jaq za soba. Staje jak wryty. Fia
zderza sie z nim. Z drugiego konca uliczki wybiega trzeci cztowiek, wokot prawej reki
tanczy mu migotliwy niebieski ptomyk, w miejscu, gdzie nagie kwantowe ostrze kaleczy
czasoprzestrzen. A ten durny, durny chlopak z ochrony wyciaggnat pistolet, trzyma go
oburacz, jakby nauczyt sie tego z gry, i wota:

— Nie ruszaj sie! Nie ruszaj sie kurwa! Rzu¢ bron! Rzuc bron!

— Nie badz ghupi, oni nas wszystkich zabija! — krzyczy Edson. — Uciekaj! Juz!

Chtopaczek panikuje, rzuca bron i ucieka pomiedzy palmy ogrodow decasségui. Kiedy
Edson ciggnie Fie w boczny zautek, gdzie zaparkowal yamaszke, za bambusowymi roletami
zapalajq sie Swiatla. Jezusie i wszyscy Swieci, jak to sie uda... Ona obejmuje go ciasno w
pasie. Ruszaj. Ruszaj. Ruszaj. Silnik odpala. Edson jedzie przez zaulek, kierujac jedna
reka, lawiruje miedzy pojemnikami na Smieci i Smieciami.

— Wez to. Wez pistolet. Zobaczysz kogos przed soba, strzelasz.

— Ale...

Ale on juz pedzi. Pistolet grzmi/btyska dwa razy tuz obok jego glowy, styszy kule



odbijajace sie z wizgiem od Scian i belek. Widzi, ze dwa ciemne ksztalty odpadajq na boki.
Zatatwieni. Ale trzeci, z nozem, zastawia wyjazd z uliczki. f.uk btekitu. Trzyma poziomo g-
noz, tnac powietrze. Tak to miato by¢ — niech do ciebie przyjada, niech sie przetng na pét
wiasng predkoscig. Bach. Bach. Nozownik przewiduje, nurkuje, podnosi sie z ostrzem w
pogotowiu. Edson, krzyczac ze strachu, wystawia noge i kopie. Cios z bekhendu $cina
pasek gumy z jego nike’6w, facet jednak pada. Edson odkreca przepustnice i wyjezdza na
jednym kole z zautka. Za nim podnosi sie dwoch pozostatych mordercow. Syk silniczkow
odrzutowych — drony ochroniarskie przybywaja na miejsce przestepstwa i odpalajg Srodki
zapobiegawcze. Syreny zblizajq sie ze wszystkich stron, lecz Edson przemyka miedzy nimi,
wypada w $wiatto i nieskonczony ruch uliczny Sampa.

Na Rua Luis Gama chtodna lufa pistoletu zakrada mu sie do wglebienia za uchem.

— Nie ma naboi.

— Pewien jestes? Liczyles?

— Chcesz mnie zastrzeli¢ w tym ruchu?

Wyciaga rece obok niego i kladzie jedng na manetce gazu.

— Zaryzykuje.

Taka nadpobudliwa. Cata Fia.

— Wiec kim ty, do cholery, jestes?

— Odtoz to, a ci powiem. Bog jeden wie, ile kamer juz to widziato.

— Kamer?

— Ty naprawde nie jestes stad, co?

Zimng lufe zastepuje goracy szept:

— Oczywiscie, ze jestem.

— A ja jestem Edson Jesus Oliveira de Freitas.

— To nic nie znaczy. To tylko nazwisko. Od kogo jestes? Z Zakonu?

— Nie wiem, o czym méwisz.

— A ona... cie znala? Moja... alterka?

— Pewnie, ze tak. Byla moja dziewczyna.

Ona dodaje pospiesznie i ostro:

— Ja nie jestem nig. Niech to do ciebie dotrze.

— Ale jeste$ Fia Kishida.

— Tak. Nie. Jestem Fia Kishida. Tam na rodovii to byles ty, prawda? Dokad my
jedziemy?

— W bezpieczne miejsce.

Gdzies. Nie do domu. Niektére rzeczy jeszcze trudniej niz bron wyjasni¢ Donie
Fiortense. Emerson polozy w biurze pare materacOw; na razie wystarczy, poki Edson nie
wymysli, co pocza¢ z sobowtorem zamordowanej dziewczyny, ktory przedostal sie z
rownoleglego Sdo Paulo i jest Scigany przez pistoleiros i gosci z g-nozami. Czuje, jak
ramiona Fii zaciskajg sie mocniej wokot jego talii, gdy pedzi pomiedzy rozmazanymi
Swiatlami samochodow. Nie odzywa sie do niego. Wie, gdzie jest — to caty czas jest Sao
Paulo.



Uchwyt zaciska sie mocniej, gdy skreca z obwodnicy w serpentynowq droge stanowigca
uklad pokarmowy Cidade de Luz. Ona patrzy na mototaksowki, autobusy, wielkq
kolumnowq fasade Zboru Bozego jak na zbudowany po partyzancku raj, peten zwisajacych
kabli energetycznych i plataniny biatych rur wodociggowych pod nogami, pnacych sie po
domach i murach ku chaotycznej masie dzielnicy na gorze, prawdziwej, bezkompromisowej
faweli.

Droga skreca po raz kolejny; nagle Edson z catej sity daje po hamulcach. Ma kogo$ na
drodze, doktadnie pod kotami. Motocykl zarzuca, Fia — Fia 2, tak o niej mysli — spada,
sunie po zaolejonym betonie i uderza w wysoki kraweznik. Ten kretyn na drodze to L.akoc,
ktory wybiegl ze swojego zwyczajowego posterunku na stacji Ipiranga, gdzie molestuje
tankujacych kierowcow, zeby pozwolili mu umyc¢ szybe.

— Edson, Edson, Edson, Drobniak! Drobniak nie zyje, zabili go, weszli jak do siebie.

Edson chwyta Lakocia za dekolt zbyt duzej koszykarskiej koszulki i ciggnie go na tyt
stacji paliw, w cien, pomiedzy zbiorniki z gazem.

— Drobniak, oni...

— Cicho badz. Siedz tutaj.

Podnosi swoja piekng, delikatng yamaszke i podprowadza ja do Fii 2. Trzeba ja
przestac tak nazywacg, jak jakis film. Fia. Ale nie pasuje.

— Nic ci sie nie stato? — Juz ma powiedzie¢ co$ o swojej rozdartej bluzce, ale Edson nie
ma na to czasu. — Nie zdejmuj kaptura, omijaj kamery i zamknij sie w damskiej toalecie. Sg
tu ludzie, ktorzy moga cie rozpoznac. Przyjde po ciebie. Ale musze natychmiast zatatwic
jedng sprawe.

Edson rozkazuje t.akociowi, zeby polecial do Dony Hortense i zabral jego torbe z
rzeczami.

— Bedzie wiedziala, co to znaczy. I kulturalnie sie wobec niej zachowuj, ty nieuku.

Pedzi uliczkami i ladeiros pod zwisajacymi przewodami i bugenwilla. Z trabieniem
przelatujg mototaksowki, przyciskajac go do Scian w waskich, stromych zautkach. Karetka
ciggle stoi przed domem. Edson styszy krazace wysoko policyjne drony. Maty ttumek ludzi
stoi w cierpliwej postawie — przeszed} z trybu Swiadka w tryb zatoby. W bramce i czeSci
Sciany ktos wyciat czysto dziure wielkosci cztowieka. Druga, identyczna, jest w drzwiach i
framudze. A z tej dziury... catkiem jakby wyleciat z niej r6j czarnych ptakow, celujacy
prosto w glowe Edsona, oSlepiajacy go skrzydtami, dziobami, szponami, ptak za ptakiem,
zbyt duzo ich, wymachuje rekoma, ogania sie, ale jest ich coraz wiecej i wiecej, i ciggle
sie pojawiaja, tak ze wie, ze jesli raz, jeden tylko raz, nie trafi, przewrdocq go i wbija mu
szpony w plecy.

— Co sie stato? — pyta Edson panig Moraes, siedzacq na drodze w szortach i klapkach, z
witosami jeszcze w foliowym czepku i dtonig nieruchomo przy ustach. Otaczajq jq sasiedzi.

— Przyjechali na motorze. I ten z tylu go zabil. Jezus tak kochal moje biedne dziecko
moje dziecko, przeciez on nikomu nic ztego nie zrobit?

Teraz widzi koto karetki Starocia, jego handlarza antykami. W thumie stojg wszystkie
jego alibi. I wszystkie maja takg sama mine: ,,Zginat zamiast ciebie”.



,»A co, jak cie zabija?” — zartowat Drobniak. A tymczasem zabili jego. To jego wynosza
w czarnym worku sanitariusze: trupa majgcego na nosie iSzkkta, ktore méwig ,,Edson Jesus
Oliveira de Freitas”. Edson jest teraz nikim, nieosobg. Nie ma dla niego miejsca w Cidade
de Luz. Na stacji Ipiranga widzi mijajaca go karetke, migocze Swiattami, syreny
wyciszone. f.ako¢ ma jego torbe z rzeczami.

— Jeszcze jedna sprawa, L.ako¢. Wroc¢ i powiedz Donie Hortense, Ze jestem u Siostr.

— U Siostr.

— Ona bedzie wiedzie¢. Dzieki. — Jeitinho jest w peini sptacone. Nastepnym razem to
Edson bedzie cos L.akociowi winien.

Yamaha jedzie na zachod przez Swietlne smugi. Edson wota do Fii na tylnym siodetku.

— Masz jakas kase?!

— Troche drobnych, ze sprzedazy elektroniki, bizuterii, innych Smieci, ale wiekszosc
wydatam na jedzenie i kapsule do spania. A bo co?

— Bo ja nie mam nic. Ja nie istnieje. Ta karetka, co pojechata, wlasnie mnie powiozla.

Nie zadaje pytan, gdy Edson ttumaczy jej swo0j swiat. Anioty z wldkna weglowego
obserwujgce miasto dniem i noca, ktére nigdy nie ustaja i nigdy sie nie Spiesza.
Wszechobecne znaczniki erfidowe, monitoring, w ktérym zdradzajq cie ciuchy na grzbiecie,
buty na nogach i gadzety w kieszeni. Permanentna inwigilacja od kamer poboru optat na
rodovii, przez koszulki czy iSzkta przechodniow robigce przypadkowe zdjecia; prywatnos¢
majq tylko bogaci i umarli. Informacji sie nie posiada, informacje sie wynajmuje; muzyka
ma daty waznosci, designerskie logo trzeba nieustannie aktualizowac; naruszenia prawa o
wilasnosci intelektualnej sq karane Smiercia, ale w platnej za obejrzenie telewizji w
najlepszym pasmie leci program rozrywkowy, w ktorym mordujg, a policja tez jest ptatna
za sledztwo. Kazde klikniecie chilli beanséw, kazda wiadomos¢, telefon, wywotanie mapy,
Sciggniecie informacji na zywo z Gooool!, kazda optata drogowa i kazda cafezinho
generuje chmure informacji marketingowej, jak smuge kondensacyjng w przestrzeni
informacyjnej Sampa. Alibi, wiele tozsamosci, zapasowe osobowosci — tu niebezpiecznie
by¢ zbyt dtugo ta samg osobg. Szybkosc to zycie. A ona bedzie musiata wymyslic, jak tu
bezpiecznie zy¢ — musieC zy¢ — w Swiecie Ladu i Postepu, bez skanu, bez odciskow, bez
numerow, jak zmartwychwstata. I on tak samo nie zyje, jadac na zachod przez nocne ulice.
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DZIENNIK EKSPEDYCIJI
ROBERTA FRANCOIS ST. HONORE FALCONA

Codziennie cos wspaniatego, nie waqtpie, ze powinnismy zy¢ wiecznie! Urzqdzitem sie komfortowo w
Kolegium przylegajqcym do karmelickiego kosciota Nossa Senhora da Conceigdo, jestem ogolony, mam
czystq bielizne i oczekuje pierwszej przyzwoitej kolacji od wielu tygodni, cho¢ méj umyst wraca ciggle do
zjawiska zaobserwowanego dzisiaj na styku wad.

Kapitan Acunha, chcqc pokazaé dumnemu Francuzowi wspaniatosci swego kraju, przywotat mnie na dziéb,
bym podziwiat nadzwyczajny widok dwdch rzek, jednej czarnej, drugiej mlecznobiatej, ptynqgcych obok siebie
tym samym korytem; czarny nurt Rio Negro, od ktorej ujscia dzielity nas wciqz dwie mile, ptynqcy rownolegle
do mulistego nurtu Solimées. Zeglowalismy doktadnie wzdluz linii podziatu, a ja zapetniatem szkicami strone
za stronq, widzqc z bliska, ze czarna i biala woda oplywa sie nawzajem jak misterna tvycinanka, spirale w
spiralach wewnaqtrz spiral i tak w nieskonczonos¢ w coraz mniejszej skali, co obserwowatem juz w przypadku
wzoréw na lisciach paproci i niektorych drzew. Tak sie zastanawiam, czy owo samo podobieristwo powtarza
sie ad infinitum? Czy to jest nasze przyzwyczajenie do makroskali? Czy w mikroskali kryje sie jakas
niewidoczna geometria, jakas matematyczna energia, propagujqca sie ku skali makro, bedqca sitq napedowq
tego samoorganizujqcego sie porzqdku? Sqdze, ze jest w tym jakies prawo, ktore kryje sie i w nurcie rzeki, i w
lisciu paproci.

A teraz dla kontrastu przyglgdam sie Sdo José Tarumds do Rio Negro. Jest fort, obsadzony przez garstke
oficerow, na wpot oszalatych od malarii, oraz kompanie tubylczych muszkieterow; nabrzeza; rzqdowa izba

celna; sqd; faktorie kupcow przyprawowych; tawerny i przylegte do nich caicaras; stloczone rzedy bielonych
chat z taipa dla osiedlonych tutaj indios, praga, Kolegium i nad tym wszystkich kosciét. Kosciét Nossa Senhora
da Conceigdo to pstrokacizna petna manierystycznych dodatkéw i krzykliwych malowanych ozdob; kiedy
przybijalismy, wyglqdal, jakby wytaniat sie wprost z wody. Puszy sie tak, bo podobno jest ostatni: za Sdo José
sq juz tylko rozproszone aldeias oraz rzadkie reduciones nad Rio Negro i Rio Branco. Wiasnie ten klimat
pogranicza, potwornego cisnienia napierajqcej zewszqd dziczy, przydaje Sdo José owej osobliwej energii.

Przy pomostach tloczq sie kanoe i wieksze statki, w rzece czekajq na redzie tratwy z pau de brasil {6}.
Targowisko jest kolorowe i hatasliwe, a kupcy sq spragnieni dobicia ze mnq targu. Wszedzie sie buduje,
wszedzie krzqtanina; wzdluz brzegu rzeki powstajq nowe magazyny, a wyziej na lqdzie — otoczone murami
domy, piekne nowe siedziby kupcéw. Brakuje im juz tylko dachéow. W kazdym mieszkarncu, od ksiedza po
niewolnika, czuje sie tu zapat do pracy. Bytaby to, jak sqdze, dobra i sprawna stolica regionu.

Imie ojca Luisa Quinna wyprzedza go. Karmelici przywitali wizytujqcego jezuickiego admonitora muzycznq
paradq. Tubmaryny, tamburyny, nawet maty portatyw na lektyce oraz istne zastepy ubranych na biato indios —
meziczyzn, kobiet, dzieci — z glowami przystrojonymi we fredzle z palmowych lisci, powiewajqcych nimi i
spiewajqcych chéralnie przepieknq kantate, tqczqcq europejskie melodie i kontrapunkty z miejscowymi
rytmami i ozdobnikami. Czlapiqc obok Quinna, obok wozu z moim bagazem, poczutem, jak krok dostosowuje

mi sie do rytmu. Quinn, jako wielce muzykalny cztowiek, byt zachwycony, zastanawiam sie jednak, ile z owego
zadowolenia maskowalo irytacje, ze wies¢ o wizycie dotarta przed nim. Mimo wystawnej gosSciny u przeora
wyczuwatem podskorny niepokdj.

Ojciec Quinn przyjqt sakramenty; ja pogodzitem sie z Mamonem, przedstawiajqc pozwolenia na podroz
kapitanowi de Araujo z fortu, a nastepnie poddajqc sie diugiemu przestuchaniu, ktére nie bylo ani
nieprzyjazne, ani inkwizytorskie w tonie, a jedynie zrodzone z dtugiej izolacji i braku jakichkolwiek
ciekawych nowin. I tu dowiedziatem sie o pierwszej przeszkodzie w moich planach — nowe rozkazy z
Salvadoru zabraniaty jakimkolwiek uzbrojonym statkom zapuszczania sie poza Sdo José, z obawy przed
holenderskimi piratami, ktérzy znéw zaczeli dziata¢ na tym terenie i mogliby tatwo opanowa¢ taki statek i uzy¢



go do ataku na garnizon w Barra. Miatem szczerq ochote skomentowaé, ze waly z drewna, piasku i suszonej

cegly mogq sie smiac z pukawek, ktore wieziemy na poktadzie Fé em Deus, lecz Brazylia nauczyta mnie jednej
rzeczy — nigdy nie zraza¢ do siebie miejscowych potentatéw, od ktérych dobrej woli sie zalezy. Kapitan zas
zakoriczyt rozmowe stwierdzeniem, iz styszat o mojej reputacji wielkiego szermierza i ze, jesli czas pozwoli,
chciatby sprébowac sie ze mnq na brzegu obok fortu, na ich tradycyjnym miejscu do pojedynkow. Mysle, ze
powinienem mu odmoéwic. To cymbat, ale catkiem zyczliwy, odmowa bedzie dla niego jedynie frustracjq, niczym
wiecej. Pod pontonowymi domami w ptywajqcym porcie sq cate setki kanoe. Jutro zaczne sie targowac.

PS

Wstrzqsneta mnq scena, ktorq dostrzeglem z okna Kolegium. Podniesione glosy i piekielny ryk kazaly mi
wyjrzec; przy Swietle pochodni na praga przed kosciotem ciqggnieto poteznego wotu; miat sznur przyczepiony
do kazdej racicy, rogu i nozdrzy, za wszystkie ciggneli mezczyzni i mimo to mieli trudno$¢ z opanowaniem
poteznego, przerazonego zwierzecia. Wyszedt cztowiek z ogromnym toporem, ustawit sie przed nim, uderzyt

wotu pomiedzy uszy. Trzeba bylo siedmiu uderzen, by oszalate zwierze padio i znieruchomiato. Odwrdcitem
wzrok, gdy zaczeli je tam éwiartowad, jestem jednak pewien, ze padlo ofiarq zarazy, owego szaleristwa.

Dotarta do Sdo José Tarumds, ostatniego miejsca na Swiecie — czy moze raczej stqd wyszia?
Mam nadzieje, ze to krwawe barbarzynstwo nie zepsuje mi apetytu na goscinnosc przeora.

kel

Napastnicy rzucili sie na nich od razu po wyladowaniu. Z twarzami skrytymi za chustami
wyszli spod ostony pontonowych domow po obu stronach rozkolysanego pomostu. W
waskim przejSciu nie dawato sie ani uciec, ani ich oming¢. Quinn nie mial czasu na
reakcje, gdy wielki, szeroki stolarski mtot wychynat z cieni nadrzecznego miasta i trafit go
prosto w pierS. Padl, a napastnik w tym samym momencie uniést mtot, by rozprawic sie z
jego glowa. Jednak na drodze jego nadgarstka juz znalazta sie stopa Falcona. Trzasnela
kos¢, cztowiek krzyknat przenikliwie, piskliwie, gdy ciezar miota wylamywal mu reke,
odtad bezuzyteczna i obolala. Zle zaplanowali swéj atak, waski pomost zmuszal ich do
atakowania w pojedynke. Gdy Quinn dochodzit do przytomnosci, drugi napastnik zepchnat
z drogi rannego kompana i wyciagnat pistolet. Falcon, krzyknawszy, precyzyjnym
kopnieciem postal go na deski. Ztapal bron, gdy koziotkowata ku wodzie i zgubie,
wymierzyt w drugiego zamaskowanego napastnika, gdy ten juz unosit stope, by przetracic
Quinnowi zgiety kark.

— St6j albo zginiesz na miejscu — rozkazat.

Mezczyzna typnat na niego, pokrecit glowa i dalej sie zamierzatl. Falcon szarpnat
kciukiem kurek. Teraz trzeci z zamachowcow tokciami zepchnat kompana z drogi. Miat w
dloni odstoniety n6z, stangt naprzeciw Falcona na dystans oddechu, rozktadajgc rece w na
wpot blagalnej pozie wprawnego nozownika.

— Nie wydaje mi sie...

Tamten uderzyt. Falcon zobaczyl, jak gorna czesc pistoletu, odcieta na dtugosc palca,
pada na deski. Twarde drewno, stal i mosiadz, przeciete gladko jak jedwab. Napastnik
wyszczerzyt zeby, machnat szeroko nozem. Falconowi wydalo sie, ze widzi ciggnacy sie za
ostrzem blekitny plomien. Uni6st reke, by ostoni¢ twarz, i mimo wszystko pociggnat za
spust. W ciasnym labiryncie drewnianych werand i pomostow zabrzmiato to jak wystrzat z
dziala. Kula poszybowatla wysoko w niebo, spudtowata. Falcon nie planowal zreszta
trafi¢. Wykorzystujac zamet i hatas, uderzyt nozownika dwoma szybkimi, prostymi ciosami
piesci, zywcem z lyonskiego portu. Ostrze wypadto mu z reki, trafilo w deski i leciato



dalej, jakby to byla woda, az zatrzymato sie na jelcu. Teraz do walki wiaczyt sie Quinn,
energiczny i wsciekty. Podniost porzucony noz, ktéry, wychodzac, przeciagt deski catkiem —
pomost z trzaskiem opadt pod jego ciezarem. Quinn rozprostowal sie, wypetniajac
poteznym cialem waski jak trumna zaulek. Ranny miociarz i pistoleiro juz uciekli.
Nozownik tez sie odsuwal, ale w panice potkngt sie o krawedZ deski i pad} jak dhugi na
plecy. Quinn, rykngwszy jak bestia, rzucit sie za nim; trzymat n6z od dotu, do patroszacego,
niechrzeScijanskiego ciosu.

— Luis. Luis Quinn.

Przez wspaniata, dumng furie przebil sie glos. Luis Quinn przez chwile rozwazat, czy
nie odwrdcic sie i nie uzy¢ ostrza, boskiego, diabelskiego noza przeciwko temu cienkiemu,
jekliwemu gltosikowi, ktéry smie mu sie sprzeciwia¢, wyobrazat sobie, jak tnie i tnie, az
zostaje tylko mokra plama. Potem dostrzegl, jak wokdt zaciska sie pierscien domow,
drzwi, okien, poczut, jak ich strzechy ocierajg mu sie o ramiona, dostrzegt cztowieka pod
ostrzem, bezbronnego, zalosnego, zauwazyl w jego oczach ponad maskujacg chustg
przepiekny strach. Cho¢ za chwile staniesz oko w oko z wiecznoScia, zachowujesz swoja
maske, pomyslat.

— Uciekaj! — zagrzmiatl. — Uciekaj!

Napastnik odpetzt jak krab, pozbierat sie, pobiegt.

Quinn przecisngt sie obok bladego, wstrzasnietego Falcona i zeskoczyt na nizszy
pomost, gdzie chwile temu — w spowolnionym czasie walki, ktéry tak dobrze znat ze
swojej ery pojedynkow, wydawato sie to wiecznosciq — targowali sie z wilascicielami
kanoe. Rzucit ostatni raz ciekawym wzrokiem na ostrze, ktorego nie uczynit zaden warsztat
w calej Brazylii — i cisnat je z calq sitg nad glowami ludzi z kanoe, do wody. Az rozbolaty
go zebra — czyzby ten anielski n6z wyciat w powietrzu blekitny Slad, powietrzng rane?
Falcon zaraz znalazt sie przy nim.

— Ledwo przybylismy, a juz jesteSmy niemile widziani.

Kosciol byt ciemny jak Smier¢, osSwietlony tylko Swieczkami wotywnymi u stop
Swietych i czerwong lampka w tabernakulum, Falcon jednak i tak tatwo znalazt Quinna,
kierujac sie dymem z cygara.

— We Francji to bylby potworny grzech, pali¢ w kosciele.

— Nie widze w tym ztego uczynku. — Quinn stat oparty o pulpit w ambonie, umieszczonej
niebezpiecznie wysoko na Scianie prezbiterium, niczym gniazdo jakiego$ leSnego ptaka, az
geste od wymalowanych aniotkow i alegorycznych postaci. — Szacunek Krzyzowi oddaje
sie sercem i umystem, a nie wdechem i wydechem. I czyz w tym najSwietszym z miejsc nie
pije sie wina?

Upat Rio Negro w kosciele jakby sie koncentrowat. Falcon byl przegrzany,
przyttoczony, przestraszony. Dwa razy juz widziat furie Luisa Quinna.

— Zauwazono przy kolacji ojca nieobecnosc.

— Musiatem odbyc serie ¢wiczen przed przystagpieniem do swojego zadania.

— Tak wtasnie im powiedziatem.

— A czy zauwazyli 6w atak na pomoscie?



— Nie zauwazyli.

— To osobliwe, ze w tak malym mieScie jak Sdo José, przeor nie ma nic do powiedzenia
na temat Smierciono$nego ataku na przybywajacego admonitora. — Quinn przyjrzat sie
dogasajagcemu wegielkowi cygara i zgniott go, gaszac do konca na wykafelkowanej
podtodze. — Zko jest tu tak mocno, tak gleboko zakorzenione, ze obawiam sie, ze zgladzenie
go okaze sie ponad moje sity.

— ,,Zgkadzenie” to bardzo bojowe stowo, jak na cztowieka wiary.

— Moj zakon jest zakonem zotnierskim. Wie pan, dlaczego w Coimbrze wybrano akurat
mnie na admonitora?

— Za talent do jezykow. A takze, prosze wybaczy¢, dlatego, ze zabit ojciec cztowieka.

Quinn parskngt Smiechem, ptaskim i paskudnym.

— No tak. Chyba nie tak trudno byto to wydedukowac. A domysli sie pan jeszcze, jak go
zabitem?

— Oczywisty wniosek to, Zze w gorgczce i zapamietaniu w pojedynku.

— To bylby oczywisty wniosek. Tymczasem nie, zabitem go cynowym kuflem. Uderzytem
w skron, a kiedy padl, rzucitem sie na niego i tym samym kuflem wytluklem mu zycie z
ciala, a potem walitem dalej, az nawet jego pan nie byl w stanie go poznac¢. A wie pan, kim
byt ten cztowiek?

— Wnoszac po stowach ojca, stuzacym. Z wiasnego domu?

— Nie, niewolnikiem w tawernie w Porto. Brazylijskim Indio w istocie;
przypomniawszy sobie teraz, jak mowil, zapewne z Tupiniquinéw. Jego wiasciciel zarobit
fortune w koloniach, a potem wrocit z catym dobytkiem i niewolnikami do Krélestwa.
Wilasciwie prawie sie do mnie nie odezwal, powiedzial tylko, Ze ma polecenie nie
podawa¢ mi kolejnych trunkow. A zatem, na oczach wszystkich moich przyjacidt,
kompanéw do wypitki i wybitki, wzigtem pusty cynowy kufel i pobitem go. Teraz sie pan
domysla, dlaczego oddalem sie w stuzbe Towarzystwu Jezusowemu?

— OczywiScie, wyrzuty sumienia, pokuta, nie tylko za zab6jstwo — bo, nie owijajmy w
bawelne, to byto zabojstwo — a to dzieki temu, zZe pochodzi ojciec z owej wyzszej klasy,
ktora moze bezkarnie mordowac.

— To wszystko prawda, ale nie dotart pan do sedna. Mowitem, Ze jesteSmy zakonem
zolierskim: liczy sie dyscyplina, przyjacielu, dyscyplina. Bo kiedy zamordowalem tego
stuge — ja tez nie lubie owijac¢ stow w bawelne — wie pan, co poczutem? Radosc¢. Radosc¢,
jakiej nigdy wczesniej czy pozniej nie zaznalem. Chwile, kiedy przyjalem czy udzielitem
Eucharystii, albo kiedy modle sie samotnie i czuje, ze przenika mnie Duch Swiety, czy
kiedy muzyka wzruszy mnie do tez — te chwile nie sq chocby watlym cieniem tego, co
czutem, gdy wzigtem jego zycie w swoje rece i rozdartem na strzepy. Nic, Falcon, nic nie
jest w stanie sie z tym rowna¢. W dawnych czasach, kiedy walczytem, ledwo to musnatem.
To byta potworna i przepiekna rados¢, Falcon, i trudno byto mi z niej zrezygnowac.

— Ja to znam — powiedzial stabo Falcon. W upale nie byl w stanie oddycha¢, pot ciekt
mu po karku. Zdjat peruke, scisnat ja nerwowo, jak konkurent do reki panny kapelusz.

— Niczego pan nie zna — odparl Quinn. — Niczego pan nie rozumie. Nie da sie.



Poprositem o najtrudniejsze z zadan; Pan Bég spetnit moja prosbe, ale zadanie okazato sie
wieksze i trudniejsze, niz wyobrazatl sobie ojciec James, czy w ogble ktokolwiek w
Coimbrze. Ojciec Diego Gongalves z Towarzystwa przyjechal nad te rzeke dwanascie lat
temu. Osiggnie¢ mogliby mu pozazdrosci¢ sami apostotowie; cale narody zdobyte dla
Chrystusa i uspokojone, krzyz zaniesiony na dwieScie mil w glagb Rio Branco, aldeias i
reduciones; ktore moglyby stanowi¢ wzor tego, co da sie osiggna¢ w tym dzikim kraju.
Pokoj, obfito$¢, nauczanie, wiedza o Bogu i jego KoSciele — kazda dusza umiata Spiewac,
kazda umiala czyta¢ i pisa¢. Episkopalni wizytatorzy rozpisywali sie o pieknie i
wspaniatosci tych osad, o okazalych kosciotach i wykwalifikowanych robotnikach,
dobrowolnie stuzacych swoja praca, nie przez przymus czy zniewolenie. W drodze z
Salvadoru do Belém czytalem jego listy. Ojciec Diego poprosit prowincjata o zgode na
zainstalowanie maszyny drukarskiej; byt z niego prawdziwy maz wizji, prawdziwy prorok.
Do swojej petycji dotgczyt szkice planowanego miasta nauk, wysoko nad Rio Branco,
nowej Jerozolimy, jak ja nazwal, uniwersytetu w Srodku dzungli. Widzialem szkice w
bibliotece Kolegium w Salvadorze, bylo to az grzesznie ambitne, maniakalne w swojej
skali. Cate miasto w Srodku Amazonii. Oczywiscie mu odméwiono.

— Polityka kolonialna Portugalii jest jasna. Brazylia stuzy do eksploatacji handlowej,
nic wiecej. Ale prosze, niechze ojciec mowi dalej.

— Dalej juz nic nie ma. Ojciec Diego Goncalves siedem lat temu wyptynat z tego fortu
na wyzyny ponad Rio Branco. Entradas i niedobitki bandeiras opowiadaly o
monstrualnych budowlach, o calych plemionach wzietych w niewole i zapedzonych do
pracy. Panstwo w panstwie, wyrabane w glebi dzungli. Krew i Smier¢. Gdy nie wrocito
trzech kolejnych wizytatorow z Salvadoru, majqcych ustali¢, ile jest prawdy w tych
plotkach, Towarzystwo poprosito o admonitora.

— I ojca zadaniem jest odnalez¢ Diego Gongalvesa.

— I przywotac go do zakonnego porzadku, wszelkimi Srodkami.

— Obawiam sie, ze doskonale rozumiem, co to znaczy.

— Tak, w razie koniecznosci moge go zamordowac. Takiego stowa pan uzyl, prawda?
Same plotki o nim wystarcza, by szkodzil naszemu Towarzystwu, a nasza obecnos¢ w
Brazylii jest niestabilna jak nigdy.

— Zabic¢ brata z wtasnego zakonu.

— Moje witasne Towarzystwo zrobito ze mnie hipokryte, ale i tak ustucham, jak stucha
rozkazow kazdy zotnierz.

Falcon rekawem koszuli otarl pot z karku. Stechly zapach kadzidla byl potwornie
nuzacy. Piekly go oczy.

— I ojciec uwaza, ze ci, ktérzy nas tam zaatakowali, to byli ludzie ojca Diego?

— Nie, uwazam, ze wynajat ich ten sam ojciec, ktéry ostatnio pana tak swietnie ugoscit.
Jest zbyt bogaty i za dobrze odzywiony, zeby by¢ wielkim intrygantem, ten nasz brat Braga.
Po mszy go przestuchatem; ktamie dobrze i z duza wprawa. Bogactwo karmelitow zawsze
opierato sie na czerwonym zlocie; podejrzewam, ze toleruje ich sie tu tylko dlatego, ze
zapewniajq engenhos staty doptyw niewolnikow.



— Mysli ojciec, ze on mogt by¢ odpowiedzialny za zniszczenie ptywajacego miasta?

— Nawet karmelici nie sq az tak zdemoralizowani. Ale ja i tu nie jestem bezpieczny; pan,
przyjacielu, cieszy sie pewng ochrong ze wzgledu na swoja krélewska misje. Ja jestem
tylko ksiedzem, a pod ta szerokoscig ksiezy od zawsze bylo w nadmiarze. Z rana
wyjezdzamy, ale ja nie wracam do Colégio, nie tej nocy.

— W takim razie bede czuwac razem z ojcem — zaproponowat Falcon.

— Nie radzitbym spedzac zbyt wiele czasu w moim towarzystwie. Ale moglby mi pan
chociaz pozyczyC swoj miecz.

— Z milg checig — powiedziat Falcon, odpinajac pas z bronig i podajac go, dzwonigcego
klamrami, Quinnowi. — Niemniej ubolewam, ze ojciec musial wrzuci¢ do wody ten
osobliwy noz.

— Musiatem — odpart Quinn, unoszac pochwe pod Swiatto, zeby oceni¢ jej wyglad i
charakter. — To bylo coS$ zlego. Przerazato mnie. Niech pan juz idzie, za dtugo juz pan tu
siedziat. Bede sie modli¢ i czuwac. Tak mi brakuje modlitwy, cala dusze mam brudna,
splamiong kompromisem.

kel

Swiatlo na czarnej wodzie; milion zmarszczek-odlamkéw rozéwietlonych wschodzacym
stonicem, kreslacych na rzece ztota linie. Drugi brzeg byt juz skapany w blasku, nadbrzezny
piasek ztoto-zétty; cho¢ o francuska mile stad, kazdy szczegdt byt ostry jak brzytwa, a
kazde drzewo w lesnej koronie widoczne tak wyraznie, ze Falcon mogl odrozni¢ nawet
liscie i gatezie. Pandemoniczne wrzaski wyjcow czerwonych dobiegaly czysto i klarownie
do jego uszu. Stal przez dluzsza chwile na szczycie schodzacych ku wodzie stopni,
mrugajac od Swiatta i ocieniajac oczy reka; nawet zielone okulary nie byly w stanie
pokona¢ tak triumfalnego stonca. Od rana upal sie nasilal, owady byly nieliczne i
odretwiate; liczyl, ze znajdzie sie posrodku nurtu, zanim i jedno, i drugie stanie sie nie do
zniesienia. Ale ta chwila byta Swieza, czysta i nowa, i tak intensywna, ze wszystkie nocne
leki i szepty wydaly sie zjawami ledwie — dlatego chcial ja przeciagna¢, az wybrzmi
ostatnia nuta.

Quinn juz siedzial w swoim kanoe. Cata zatoge stanowili on, dziobaty Indianin w
misyjnych biatych szatach oraz ogromny, barczysty czarny. Reszte pirogi wypelniaty
maniok i fasola. O wiele liczniejsza flotylla Falcona kotysata sie na oslepiajacych falach —
kanoe z markizq dla niego, trzy dla zatogi, pieC na sprzety, kolejne trzy na zapasy, wszystkie
dobrze obsadzone niewolnikami z Sao José Manao.

— Piekny poranek, dziekowa¢ Bogu! — zawotat Quinn po francusku. — Nie moge sie
doczeka¢ wyjazdu.

— Niewiele ma ojciec ze sobg — zauwazyt Falcon, zszedtszy po schodkach.

W nocy rzeka opadia jeszcze bardziej, poSpiesznie roztozono na juz spekanym blocie
kolejne deski, ale wciagz, by dotrze¢ do pirogi, trzeba byto zrobi¢ pare krokéw w lepkiej,
zapadajacej sie mazi.



— Tylko tyle mozna kupi¢ za mityczne ztoto jezuitow?

— Lekko i szybko, jak Bog da — odpart Quinn, dla odmiany po portugalsku. — Wiosta
trzech ochotnikéw z pewnoScia sq warte wiecej niz cata flota skutych niewolnikow.

Czarny mezczyzna usmiechnat sie szeroko. Falcon, z determinacjq na twarzy, przeszedt
po rozkotysanym kanoe ku swojej tawce, posrodku, pod ptociennym daszkiem. Czut
milczacq pogarde zatogi i styszalny Smiech skapej Swity Quinna, czut, ze czerwienieje mu
twarz. Usiad} na plecionej taweczce, skryty pod markiza przed owadami i wzgarda. Uniost
chusteczke.

— Ruszajmy wiec.

Gdy wiosta wbily sie w wode, zlota rzeka rozpadta sie na Swietlne monety. Falcon
chwycit sie burt, na ktore chlusneta rozcieta dziobem woda. Chwila strachu; potem flotylla
sie uformowata, wioslarze machinalnie wyréwnali rytm, ustawiajac sie w szyk strzaty
skrecajacej na Srodek Rio Negro. Mniejsza i 1zejsza 16dZz Quinna, krucha jak tupinka,
sunela na przedzie. Falcon zwrdcit uwage, jak tatwo potezna sylwetka Quinna, mimo
otrzymanego niedawno poteznego ciosu, dopasowata sie do rytmu pozostatych wiosel.
Falcon nie mogt sie oprze¢ dziecinnej chetce, by pomacha¢ mu chusteczkya. Quinn
odpowiedziat na pozdrowienie szerokim, beztroskim uSmiechem.

Powolny nurt potykal czas; gdy po raz pierwszy obejrzal sie spod markizy, Sao José
Tarumas znikneto za zakretem tak delikatnym, Ze nie zauwazyt go mimo swej wycCwiczonej
spostrzegawczosci, a jednoczesSnie tak ostrym, ze Sciany zieleni jakby sie za nim spotykaty.
Wbrew woli i rozumowi, poczut, ze przenika go duch tej rzeki. Objawiat sie jako bezruch,
nieche¢ do wszelkich ruchow, do uniesienia ktoregokolwiek z przyrzadow, ktore
poustawial, by mierzyly wysokoS¢ stonca, odleglos¢ i czas, do wykonywania
jakichkolwiek dziatan, od ktorych mysl i wola rozesztyby sie falg po czarnej wodzie.
Nawolywania ptakow i nadrzewnych zwierzat, chlupot wodnej fauny, to napierajace, to
wynurzajgce sie wiosta, szmer optywajqcej kadtub wody, wszystko to wydawato mu sie
glosami w wielkim chorale, sumujagcym sie w gigantyczng, kosmologiczng cisze.
Nieruchome nitki dymow spoza zielonych koron, nadrzeczne osady, przysadziste
stozkowate strzechy kaplic, stojace przed nimi drewniane krzyze, gesty ruch todzi na rzece,
a w kazdej ktos wota, macha, uSmiecha sie — wszystko to wydawato sie tak odizolowane,
jak akwarela na papierze od kropli wody sptywajacej po szkle ramy. Dlonie powinny
mierzyC, dlonie powinny szkicowac, kreslic mapy, notowac; tymczasem dlonie Sciskaty
burty kanoe, zahipnotyzowane rzeka, godzina za godzing.

Czar pryst, gdy Quinn zawotat. Jego piroga stale ich wyprzedzata, az zaczela wygladac
jak moskit na powierzchni wody. Teraz jednak, w miejscu, gdzie kanal rozwidlat sie w
platanine bagnistych wysepek i ostrowow, kazal sternikowi zawrocic i czekat w potowie
nurtu. Dryfujgc ku flotylli Falcona, uniést wiosto nad glowe i trzykrotnie podniost je
raptownie w powietrze. Na ten sygnat wszyscy wioslarze Falcona zatrzymali swe wiosta.
Lodzie stracity impet, nieubtagana reka Rio Negro pociggnetla je, poprzestawiala,
poobracata, zmieniajgc szyk w chaos.

— Wiostowac, krowy! — rykngt Falcon, a do Juripariego, swojego ttumacza manao,



dodat: — Rozkaz im, zeby wiostowali, i to juz.

Thumacz jednak milczal, wiosta ani drgnety. Falcon uderzyl w grzbiet najblizszego
niewolnika. Ten zni6st cios beznamietnie jak obrosniete korzeniami przyporowymi drzewo.
Quinn i jego zaloga powiostowali bystro ku dryfujacej flotylli. Podptyneli bokiem do
przeklinajqcego, rozkrzyczanego Falcona.

— Przepraszam, przyjacielu, ale dalej ze mng nie ptyniesz.

— Co ty zrobites? Co to za bzdury? Jakas przekleta jezuicka intryga?

— Raczej to bajeczne jezuickie ztoto, do ktorego pan wczesniej nawigzywal, doktorze.
Towarzystwo, w odrdznieniu od niektorych innych zakonow, nigdy nie obawiato sie potegi
bogactwa. Ale pan, doktorze Falcon, nie moze ze mng dalej podaza¢. Przed sobg mamy
Arquipélago das Anavilhanas, ktory, jak mi méwi Manoel, jest niepokrytym mapami
labiryntem wiecznie zmieniajacych sie piaskowych tach i lagun. Polecilem pana zatodze,
by rozbila tu na wyspie oboz, na pie¢ dni. W tym czasie zdaze wyprzedzi¢ wasza
ekspedycje tak bardzo, ze juz mnie nie znajdziecie. Poniewaz, przyjacielu, nie bylibyscie
bezpieczni, jadac ze mng; szczerze moéwigc, moje zadanie moze popchng¢ mnie do czynow,
dla ktorych nie chcialbym mie¢ Swiadka spoza mojego zakonu. Pozostajagc w Sao José
Tarumas, tez nie bylby pan bezpieczny. Ale w Anavilhanas nikt was nigdy nie znajdzie. —
Quinn podniést z dna pirogi miecz Francuza i wyciggnat go ku niemu. — To pana bron, nie
moja; i jesli mieC jej nie bede, z taski Maryi Dziewicy nie bede miat pokusy, by go uzyc.

Rzucit miecz; Falcon zlapal go zrecznie w dwie rece. Kanoe zakotysaly sie na
nieruchomej wodzie, jak zwigzane razem posrod ciemnego nurtu.

— Dyskusja, przyjacielu, jest bezcelowa, zwlaszcza z jezuicka wladzq i jezuickim
ztotem.

Kiwngl na swojego indio-pilota; wiosta ruszyly, piroga oddalita sie od bezradnego
Falcona.

— Musze, panie doktorze, przyzna¢ sie do jeszcze jednej zbrodni wobec pana; cho¢
oddatem panski miecz, byla to w istocie wymiana. To panskie urzadzenie, Maszyna
Rzadcza, w tej krainie staloby sie przyczynkiem do najokropniejszego ludzkiego
zniewolenia w historii. Prosze wybaczy¢; zabratem jg z panskich bagazy, razem z planami.
Ta maszyna to zlo.

— Quinn! Quinn! — krzyknat Falcon. — Moja maszyna, Maszyna Rzadcza, c6zeS z nig
zrobit, ty niewierny czarnosukienny!

— Szukaj mnie w okolicach ujscia Rio Branco! — odkrzyknat Quinn, po czym rzeka ich
rozdzielita.

Piroga, zatosnie mata i krucha wobec zielonej Sciany vdrzei, zatracita sie w waskich,
gestych od mutu kanatach.

Skkesk

Dopiero nagly skrzekot przelatujgcych ptakow, ciche chlupniecia wyskakujacych z wody
ryb, oslepiajacy btysk stonca w kropli wody spadajacej z wiosta byly w stanie sprawi¢, by



ojciec Luis Quinn ocknal sie ze swojej ekstazy i stwierdzil, ze spedzil cale godziny
rozmarzony rzeka. Od rozstania na Anavilhanas przestat liczy¢ dni; poranek przychodzit po
poranku jak kolejna perta na sznurze — wielki chér dzungli nad ranem, wyptyniecie na
metng wode i pochtaniajagce czas machanie wiostami, przyziemny sakrament pracy
fizycznej. Ani potrzeby, ani checi, by sie odzywac. Zadne inne ¢wiczenia nie dawaty mu
dotad tak tatwego i catkowitego roztopienia jazni w Swiecie. Niezdarne wslizniecie sie
jacaré do wody; nagle nurkujace kapibary, gdy piroga wpltywa na bagniste furo pomiedzy
zawijasami rzeki, ich wystajace ponad powierzchnie ryjki i mate uszka; przelot tukana w
poprzek kanatu, z piskleciem w absurdalnym dziobie, Sciganego przez obrabowang matke.
A raz — wyobrazit to sobie, czy naprawde zobaczyl? — szerokie, dumne oczy samotnego
jaguara, kucajgcego nieufnie przy solnej lizawce. Ich wyzute z mysli zwierzece ruchy
stanowity jednoSC z automatycznym postuszenstwem jego miesni napedzajacych wiosta.
Prawdziwe roztopienie jazni jest w fizycznosci.

Dalej, i dalej, i dalej. Duch Quinna, zapuszczajac sie coraz dalej w fizyczny Swiat,
coraz czesciej cofat sie w przesztos¢. Wspomnienia plataty sie z rzeczywistoscig. Nie
kleczat posrodku pirogi, wattego skrawka kory, lecz stal przy relingu rufowym karaki z
Porto, kierujqcej sie prosto na f.uk Hiszpanski w Galway, pod wiosennym niebem pelnym
rozpedzonych, szarych u dotu, ciezkich deszczowych chmur. Pietnascie lat — pierwszy
powroOt od czasu dziecinstwa; myslal, ze ledwo pamieta stary jezyk, lecz kiedy kapitan
Suibhne poprowadzit go przez magazyny, domy kupieckie, do tawerny, a goscie przywitali
go jak krewnego, ktory dawno wyptynat na morze, przypomniat sobie i gramatyke, i fraze, a
stowa i zwroty grzecznosciowe ziozyly sie w catos¢ jak bale drewnianego domu. Syn
Seamusa Og Quinna, wyrost chtopak na schwal, swietnie widzie¢ jednego z Quinnow z
powrotem wsrod znajomych ludzi i okolic. I kolejne wspomnienie: wielka sala na pietrze
rezydencji w Porto; Pederneiras, nauczyciel szermierki, prowadzi go z klasy do tego
wielkiego pomieszczenia wypelnionego alegoriami bogactwa i potegi portugalskich
kupcow i nawigatorow. Gdy zerknat przez okna za kolumnadga na ruchliwg ulice,
Pederneiras otworzyt dluga, waska, obitg szagrynem skrzynke. W srodku, otulone w grube
sukno, lezaty ostrza.

— Wez jedno, zwaz je, podziwiaj.

Dlon Quinna opadta na rekojes¢ i calg reke przeszedt dreszcz, ogien w ledzwiach,
sztywnienie i napor — teraz wiedzial, ze to ma seksualny charakter, i nadal, po dwudziestu
latach, pokornie kleczac, wcigz byt w stanie poczuc¢ tamto pobudzenie.

— Widze, senhor Luis, ze nie potrzebuje pan ode mnie zachety — powiedzial wtedy
Pederneiras, widzgc nabrzmiala dume w spodniach ucznia. — A teraz garde.

I znéw btyszczacy metal w dloni, sptaszczony metal solidnego kufla, znieksztatcony po
wielu ciosach w czaszke czlowieka. Pan mi kazal juz panu nie podawac. Cialo wciaz
pamietato te silng, ekstatyczng radosc.

Aby wygna¢ z mysli zbytkowne i grzeszne wspomnienie, ucieklt sie do dyscypliny
swoich Cwiczer. Modlitwa wstepna: proé Chrystusa, by poblogostawil wszystkie zamiary,
czyny i prace, tak, aby byly ku stuzbie i chwale jego Boskiej Dobroci. Punkt I: Grzech



aniotéw. Byli nadzy i niewinni, albowiem mieszkali w raju pelnym obfitosci i tagodnosci,
a i tak posrdd ich lasow i wielkich rzek Wrég ich zdeprawowat. Zaczeli spozywac ludzkie
mieso, radowali sie z miesa swoich wrogow, wiec potepiliSmy ich jako pogan, zwierzeta,
wyzbyte duszy i ducha, nadajace sie tylko na niewolnikéw. I czynigc to, sami siebie
potepiliSmy. Punkt II: Grzech naszych prarodzicow. Pamie¢ Quinna przeskoczyta od
obitego metalu w dtoni do roztrzaskanej czaszki na podtodze. Ponownie ustyszat zwierzece
wycie kompanoéw zagrzewajacych go ogniem zadzy i alkoholu. Punkt III: Grzech duszy
potepionej za jeden grzech Smiertelny. Ojciec Diego Gongalves, co o nim wiesz? Manoel,
pilot i pobozny ministrant, nie Smial powiedzie¢ chocby stowa przeciwko Kosciotowi,
lecz opuszczone ramiona i pochylona glowa, jakby przerazit sie ogromem Rio Negro,
powiedzialy Quinnowi o dawnych lekach. Co innego Zemba, wyzwoleniec, ktéry od czasu
uzyskania wolnosci w Belém podrozowat w goére rzeki, zwabiony plotkami o El Dorado w
dzungli ponad Sdo José Tarumas, kraing przysztosci, gdzie bedzie mégt zapomnie¢ o
swojej przesztosci. ,,Miasto Boga”, powiedziatl. Buduje sie tam Krolestwo Niebieskie.

Luis Quinn poddal pod rozwazanie owe trzy grzechy i dostrzegt, ze sq nierozdzielne:
pycha krolewska, pycha ducha, pycha wladzy. Teraz rozumiem, ojcze Jamesie, dlaczego
wystates mnie. Zakonczy¢ rozmyslania odmawiajqc Ojcze Nasz. Lecz gdy artykulowal
Swietnie znane stowa, rzeka wokot niego eksplodowata, wyrywajac go z zamyslenia: z
wody wokot pirogi calymi dziesigtkami wynurzyly sie botos, niektore wystawity wypukie
grzbiety, by zaczerpnaC powietrza, inne zas ekstatycznym skokiem catkiem wyrwaty sie ze
swego zywiotu. Serce Quinna tez podskoczylo w zachwycie i radosci; a potem, gdy Sledzit
lecacego, wyginajacego sie boto az po zenit tuku, zachwyt zmienit sie w nieme ostupienie.
Nad varzeq sunely anioty, szty nad koronami drzew, anioty dzierzgqce harfy i psatterze,
bebny i marakasy, miecze i podwojnie zakrzywione tuki. Niebianskie zastepy. Nie przeciw
ludziom wystepujemy, lecz przeciw ich potedze i wladzy.

Piroga wylonila sie z waskiego juro, wplyneta w gldwny nurt, a Quinn mimo woli
zerwal sie na rowne nogi w zadziwieniu. W kanale bylo az czarno od pirog, ktore
wypelnialy go od brzegu do brzegu; mezczyzni kucali na rufach popychajac swe
rozkotysane skorupki naprzod, kobiety i dzieci siedzialy w potowie kadtuba. Na niektorych
byly wylacznie rozesmiane, obryzgane wodq dzieciaki. A posrodku tej licznej flotylli
wznosit sie obiekt podziwu Quinna. Po rzece plynela bazylika. Nawa, prezbiterium,
apsydy, przypory i klerestoria; koSciot pod kazdym wzgledem, od krytej gontem koputy po
krzyz pomiedzy dwiema wiezami. Kazdy cai bazyliki pokrywaty rzezbione i malowane
ptaskorzezby ze scenami z ewangelii, katechizmu, meczenstwa Swietych i zstgpien aniotow,
iluminacje swiecity odbitym blaskiem zachodzacego stonca promiennie jak witraze. A
kazdy gont na dachu mia} wymalowany kwiat. Na otoczonym balustradg tarasie nad
portykiem staly postacie, malenkie jak owady. Taki w kazdym razie obraz pozostal w
ostupiatym umysle Quinna — wydawalo sie, ze caly wielki koSciot idzie po wodzie na
tysigcu cieniutkich nozek. Drugie, chlodniejsze spojrzenie wyjasnito, ze sg to tysigce
wiosel popychajacych niebotyczng budowle przez kanal. Bazylika nie byla poruszana
wylgcznie sitag ludzkich miesni; ze zwienczen przypér wyrastaly maszty obwieszone



olinowaniem i brazowymi zaglami z palmowej tkaniny; na wiezach takze staly rozprze,
umocowane sztagami. Zwisaly z nich proporce. Jeden przedstawial Matke Boska z
Dziecigtkiem, drugi — kobiete stojaca na jednej nodze, o ciele oplecionym leSnymi
pnaczami i kwiatami. Wokot lin i na pertach uwijaly sie nagie czerwone postacie
wymalowane genipapo w czarne wzory. Nagle wzrok Quinna przykuty czubki masztow.
Kazdy maszt zwieniczala gigantyczna rzezba aniota: trgba, harfa, miecz o rombowej klindze,
tarcza, kastaniety. Twarze miaty jak ludzie z kanoe — wysokie koSci policzkowe, waskie
oczy, czarne wtosy aniotow znad Rio Negro.

Pozniej w bazylice odezwaly sie dzwony. Postacie na balkonie ozywity sie nagle, od
rzedu polerow cumowniczych na dziobie statku-koSciota odbito wielkie kanoe. Quinn
przeczytal napis nad gléwnym portykiem wejsciowym, cho¢ dawno wiedzial, co tam
bedzie napisane: Ad maiorem Dei gloriam.
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Marceline Hoffman obudzit srebrzysty deszcz. Twarz i wlosy miata pokryte rosa, a Spiwor
1snit pod warstwa drobnych kropelek jak poczwarka jakiejS niesamowitej Cmy
ksiezycowej. Nad jej twarza suneta powtoka miekkich, postrzepionych chmur; wydawato
sie, ze wiszg tak nisko, ze mozna je byto polizac. Morros bylty uciete jak nozem, ich szczyty
niewidoczne we mgle. Patrzyta, jak szare pasma rozdzierajq sie na cierniach i kolcach
anten i czutkow wienczacych co wyzsze z wiezowcow. Wysuneta jezyk, nie do pocatunku,
lecz aby posmakowac, pozwolila, by padala na niego ciepta mzawka. Odglosy ulicy byly
przyttumione, przygaszone; chlupot opon na mokrym, ttlustym asfalcie. Mewy szlochaty, to
pojawiajac sie, to znikajac, zawieszone we mgle; pod ich zéttymi Zarlocznymi oczyma
rozciagata sie nasigknieta deszczem Copacabana. Skrzekliwi prorocy od pogody.
Wzdrygnela sie w Spiworze, krzyki mew zawsze draznity Marceline — jak glos morza
przyzywajacy ja zza horyzontu, nowe swiaty, nowe wyzwania.

Mieszkanie na dole wydawato sie zimne i opuszczone; meble zimne w dotyku, wilgotne
i obce; ubrania w szafach nalezaly do poprzedniego najemcy, ktéry uciekt. Dom odzyskat
swoOj naturalny zapach, ten charakterystyczny lokalny feromon, ktory uderzyt ja niemal
fizycznie, gdy tylko agent nieruchomosci otworzyt przed nig drzwi, ktory usilnie starata sie
wypedzi¢ pachngcymi Swiecami, lampkami oliwnymi, kawg i maconhq, ktory jednak
zakradat sie z powrotem, przez szczeline pod drzwiami, przez wyloty klimatyzatora, za
kazdym razem, gdy zostawiala go na dluzej niz pare dni. Zrobita sobie kawe, caly czas
czujac, ze kuchnia ja obserwuje. Skradac sie po witasnym domu.

Komorka, tadujgca sie na biurku, mrugata. Poczta glosowa. Z godziny 2:23. Numer
wygladat znajomo, ale nie kojarzy} sie z zadng twarza czy nazwiskiem.

Bip.

Meski gtos rozwrzeszczat sie na nig. Marcelina odrzucita telefon. Zakrecit sie na gotym,
niemal chirurgicznie czystym blacie, caly czas mamroczac. Podniosta go z powrotem.
Raimundo Soares, wsciekly — nie wyobrazata sobie, zeby Ostatni Prawdziwy Carioca
mogl by¢ az tak wsciekly. Skasowata wiadomosc i od razu oddzwonita.

Rozpoznal jej numer. Przez siedem godzin nie zdotal sie uspokoic¢, byt tak zty, ze nie
miat czasu nawet na proste ,,czeSC” czy ,,dzien dobry”.

— Zaraz, zaraz, zaraz. Rozumiem, Ze jest pan na mnie wscieklty, ale wlasciwie za co?

— Jak to za co? Nie pogrywaj ze mng w Zadne durne gierki! Cholerne baby, wszystkie
takie same, nic tylko gierki i podstepy.

— Zaraz, zaraz, zaraz. — lle razy musiala juz powtorzy¢ to stowo w ciggu zaledwie
siedmiu dni? — Zat6zmy, ze ja o niczym nie wiem, prosze zacza¢ od samego poczatku. — Nie
bytla w stanie stysze¢ tych stow, zeby jednoczesnie nie kojarzyly sie z grang przez matke
wigzanka przebojow z The Sound of Musie. Przerobionych na rytm samby. Jezusie o



kulach; przeciez jest Sobota z Feijoadg; feijoadq i organami, pelne szczeScia Objawienie
stanu blogostawionego Iracemy. Niesamowite, jakimi absurdalnymi, odklejonymi
Sciezkami porusza sie ludzki mozg, kiedy jest ciemno i strasznie.

— Nie ma mowy, ja sie na to telewizyjne badziewie nie nabiore. Wiem, jak wy tam
dziatacie. Ten mail, to jest zart moim kosztem, co? Pewnie mi tu zalozyliScie kamere, ktora
teraz na mnie patrzy, pewnie nawet w kiblu mam kamere, zebyScie mogli patrze¢, jak sie
drapie po jajach!

— Panie Soares, o jakim mailu pan mowi?

— Daruj sobie to ,,panie Soares, panie Soares”. Styszalem, ze to sie zdarza, naciska sie
nie ten guzik i mail idzie do kogo$, do kogo nie powinien; w kazdym razie ja go
przeczytalem i juz wiem, o co chodzi. Mnie moze oszukalas, ale catego Rio nie oszukasz, o
nie.

— Co to byt za mail?

— Wiesz co, moze faktycznie niewinigtko z ciebie, moze nie wiesz, moze to byt
przypadek. Przeciez nie wystataby$ mi specjalnie oferty na wasz program o Barbosie, nie?

Naturalny zapach jej witasnej kuchni przyttoczyt Marceline, duszacy i oszatamiajacy.
Stowa na nic sie tu nie zdadzg. Robita to przeciez. Klamata, oszukiwata, radosnie knuta,
zeby zrobi¢ kariere na postawieniu starego czlowieka pod publicznym pregierzem. A
Swieta Pani od Widowiskowo$ci odwracata oczy. Ale i tak co$ sie w tym nie kleito.

— Ja nie wystalam takiego maila.

— Postuchaj mnie, dziewczynko, nie konczytem kursu komputerowego dla senioréw, ale
nawet ja rozpoznam adres w mailu. Wy myslicie, Ze jesteScie tacy cwani, a my starzy,
powolni i mozna sie z nas Smiac do woli. Ale ja jeszcze znam paru ludzi w tym miescie,
rozumiesz? I mowie ci: to jeszcze nie koniec, o nie. Powiem tak: odpierdolcie sie ode mnie
razem z calg waszq telewizjg; nawet za milion reali nie poprowadze wam tego programu.

— Ale, ale... panie Soares, to wazne... o ktorej godzinie... — Cisza na linii. — O ktorej
godzinie wystatam panu tego maila?

I tak nie miate$S prowadzi¢ tego programu, wsciekata sie bezglosnie do roztagczonego
telefonu. Wiedziala, ze to drobny, glupawy grzeszek, ta jej potrzeba, by mieC ostatnie
stowo, cho¢ wrog juz nie moze odpowiedzie¢. Chocbys byl, kurwa, ostatnim jebanym
cariocq na catej kuli ziemskiej. Panie Jezu, Jezu z Rio, Jezu z Garbatej Goéry z rekoma
wyciggnietymi do morza, Jezusie we mgle, pom0z mi teraz! Zerknela na zegar w
mikrofalowce, stale Spieszacy sie o osiem minut. Miata na styk czasu, zeby zdazy¢ do firmy
i potem do matki.

Robson nie pracowal w soboty, a zastepujacy go nerwowy, cho¢ mily jawny
homoseksualista, ksywa Lampido, byt nowy i poprosit ja o pokazanie karty wejSciowej.
Nie odgryzta mu glowy. Jeszcze sie jej przyda.

Mzawka zageScita sie do regularnej ulewy; smugi kropel zamieniaty Szklang Menazerie
w dziwaczng elektroniczng dzungle. Folder ,Elementy wystane” na jej komputerze
potwierdzit:  oferta  programu  Barbosa:  proces  stulecia  wystana  do
raicariocilo@wonderfish.br, 5 sierpnia o 23:32. A jej alt kropka rodzina osobliwie nie



potrafita jej uspokoi¢. Porzadne hasta, loginy i cala reszta. Marcelina otworzyla opcje
bezpieczenstwa i wcisneta przycisk zmiany hasta. Kropki jedna po drugiej znikaty, gdy je
kasowatla. A nowe hasto? Palce zawahaly sie na klawiszach w potowie , mestreginga”.
Ona cie zna. Kazda mysl, kazdy szczegot i wpis w dzienniku twojego zycia. Wie, ze
uprawiasz capoeire. Zna twoj numer buta, rozmiar sukienki, listy utworow, wie, ile butelek
piwa masz w lodowce i jakie baterie pakujesz do Krdliczka. I nagle zmrozito ja posrod
szarych deszczowych smug, az musiata sie objac.

To o to chodzi, prawda? JesteS w programie telewizyjnym wewnatrz innego programu —
to pilot najbardziej zakreconego serialu Reality TV — ,,Zwariujmy Marceling”. Nawet w tej
chwili kamery w biurze obracajgq sie pod dyktando zaciemnionej rezyserki. Wszyscy sq
wtajemniczeni: Celso, Cibelle i Agnetta, Czarna Ptaszyna, nawet Adriano. Twojego
programu nigdy nie zamierzali robi¢, Adriano zgodzit sie w ostatni Pigtek Burzy Bluzgow
po prostu dlatego, ze tak bylo w scenariuszu: sprytna, och, jaka sprytna komedia o
tworczyni programoOw, ktora nie ma pojecia, ze sama wystepuje w takim programie.
Dziewczyna, ktora sie sama zagryzia. Lisandra. Ta krowa. Na pewno ona to robi. Stanie
na rzesach, zeby zosta¢ Kreatywnym Wydawca. I w tej chwili sie z ciebie Smieje, gdzieS na
galerii, z paroma asystentami i Leandro, montazysta.

To musi chodzi¢ o program. Kazda inna teoria to obted.

Marcelina wyciggneta z potki ksigzke na chybit trafit, otworzyta na stronie 113, wpisata
w pulsujace pole 113. stowo. , Testament”. Dobre stowo. Matlo prawdopodobne, zeby w
Canal Quatro kto$ wpadt na nie przypadkiem.

Sobotni Chtopak Lampidao SMS-owat za swoim biurkiem, tak szybko, ze kciuki mu sie
rozmazywaty.

— Zrobitbys cos$ dla mnie?

Zasznurowatl usta zirytowany, ze przerywa mu sie pisanie.

— No nie wiem, a jak narobie sobie probleméw, czy cos?

— Znam pare 0s6b w produkcji.

Przewrocit oczyma.

— No to méw, czego chcesz.

— Siedziales tu wczoraj w nocy?

Pokrecit glowa.

— No to musze spojrzecC na nagrania z monitoringu.

— 7. czego?

— Z kamer. — Pokazala je jak personel pokladowy wskazujacy potozenie wyjs¢
awaryjnych. — Wszystko sie zapisuje na stugigowy dysk. Tam. — Spojrzat w tagodnej panice
pod wiasne biurko. — Bardzo tatwo stamtad Sciggnac¢ nagrania.

— Nie wolno mi kogokolwiek wpuszczac za ten blat.

— Ale to do programu.

— To powinienem mie¢ co$ na pismie.

— W poniedziatek ci przyniose.

— Dobra, zgram to dla ciebie.



— Ale prosciej by byto...

Juz byt przy czarnym dysku LaCie.

— Alile potrzebujesz?

— Pare godzin. Powiedzmy od 22:30 do 0:30.

— Wypale ci ptytke.

Wolatabym przegra¢ na méj cyfrowy notatnik, juz miata powiedzie¢ Marcelina. Sktonita
glowe postusznie. Nie wolno nie doceniacC brazylijskiego talentu do biurokracji. Patrzyta
na deszcz i na wagoniki kolejki linowej znikajace w chmurowej czapie Glowy Cukru. Nad
Dois Irmdos bzyczat helikopter. Nawet zimowy deszcz nie byl w stanie ugasi¢ wegielkow
po niedawnych niepokojach. Pod naszymi pieknymi ulicami ptynie gorgca, gesta magma; a
my chodzimy, biegamy, wyprowadzamy psy na jej cienkiej skorupce, prezymy sie i
napinamy, jakbySmy byli w Nowym Jorku, Paryzu, czy Londynie, poki z dotu nie przebije
sie ukryty porzadek — i kobieta, ktéra sprzata ci dom, gotuje positki, pilnuje dziecka, facet,
co wozi cie taksowka, dowozi kwiaty, naprawia komputer, nagle stajg sie twoimi wrogami,
a ogien spltywa do morza.

Po czym pomyslata: a gdyby helikopter zderzyt sie z wagonikiem? To bylaby chwila
godna CNN.

— Dobra, masz. A do jakiego to programu?

— Nie moge powiedzie¢. Ale wszyscy bierzemy udziat.

Chmury wisiaty nisko wokét Dois Irmdos i diugiego grzbietu Tijuca, zmieniajgc Leblon
w ofiarowang morzu miseczke pelng wiezowcow. Odwazni chlopcy w jaskrawych jak
tukany piankach rzucali wyzwanie wielkim szarym falom. Marcelina zdazyta przemokna¢ i
zmarznaC, tylko przebiegajac z taksowki do hallu z windami. Dzi$ nie bylo stychac
rozwirowanych glissand Krolowej Beija-Flor. Wilgo¢ szkodzi elektronice. Taksowkarz
kupit kwiaty i butelke zadziwiajaco porzadnego francuskiego wina. Wiekszos¢ jezdzacych
dla nich regularnie kierowcow byla lepszymi asystentami produkcji niz aspirujacy do tej
roli pracownicy stacji. Z flaszka w jednej rece i kwiatami — z wypisanym bilecikiem — w
drugiej Marcelina wjechata lustrzang klitkg na gore, kapigc woda na-podtoge z falszywego
marmuru.

Nacisneta dzwonek do drzwi. Po melodyjce nastgpita fermata, odwrotnos¢ echa,
bardziej wyczuwana niz styszalna cisza nagle konczacych sie rozmow. Canal Quatro
wyczulit Marceling na subtelnosci tego bezglosnego cykania. Otworzyta matka.

— O, czyli postanowitas przyjs¢. — Odsuneta sie, gdy Marcelina chciata ja pocatowac.

Wszyscy siedzieli w réwniutkich rzedach na catej dostepnej powierzchni ciasnego
saloniku — Gloria i Iracema na sofie, pomiedzy nimi mate dzieci, wieksze na podtodze,
cale w karmelu ze stojacych na stole stodyczy; maz numer jeden przysiadajacy na boku
fotela, maz numer dwa na plastikowym krzesetku z balkonu wcisnietym pomiedzy stojaca
lampe i organy. Na malym stoliku obok siedziska matki stala wysoka szklanka z wodka.
Pomiedzy kostkami lodu przemykaty babelki, na krawedzi wisialo mieszadetko z tukanem
na koncu. Cate mieszkanko przenikal intensywny zapach dlugo duszonego miesa z fasola,
tagodna ostros¢ warzyw, Swieza, wysoka nuta krojonej pomaranczy. Feijoada zawsze byta



dla Marceliny Swietem. Zaparowaty wszystkie okna.

— Co to ma byg¢, jakas tawa przysieglych? — zazartowata Marcelina, ale wino w jej reku
zaczeto wygladac jak maska Ronalda McDonalda na pogrzebie, a kwiaty — jak kostucha we
wiasnej osobie.

— Tupet to ty masz, trzeba ci przyzna¢ — odezwata sie Gloria. Marcelina ustyszata, jak
matka zamyka za sobg drzwi.

Zapach feijoady zrobit sie duszacy i mdlacy.

Iracema przesuneta kartke po stole. Para identycznych niemowlat w futrzastych strojach
aniotkow, unoszacych sie do nieba wsrod kolibrow i pierzastych obtoczkéw. Gratulacje:
dwojka! Marcelina otworzyla ja... Mam nadzieje, ze poronisz, a jak nie poronisz, to
przynajmniej bedq miaty zespot Downa... Zatrzasnela kartke. Pokdj zawirowatl wokot
niej. Rodzina wydawala sie jednoczesnie odlegla, jak w kosmologicznej skali, i tak bliska,
ze czuta smak $liny na ich zebach.

— Musicie wiedzie¢, Ze to nie ja pisatam.

— Ale to twoje pismo. — Gloria rozpoczeta akt oskarzenia.

— Wyglada jak moje, ale...

— Bo kto jeszcze wie, ze Iracema bedzie miata blizniaki?

Maz Glorii, Paulo, wstat ze swojej grzedy.

— Dzieci, chodzcie do kuchni, zobaczymy, jak tam feijoada.

— Nie ja to pisatam, po co miatabym pisac cos takiego?

Gloria odwrocita kartke.

— Przepisz to samo tu z tytu.

...taka zadowolona z siebie, z idealnych dzieci i idealnego meza, ze nawet nie podejrzewasz, ze spotyka
sie z innymi kobietami. Jak myslisz, czemu cztery razy w tygodniu lata na sitownie?

Identyczne co do przecinka. Co do zawijasa. Co do kreski.

— To nie ja pisatam!

— Nie podno$ glosu — zasyczata matka. — I tak narobitas tyle, brakuje, zeby jeszcze
dzieci cos ustyszaty.

— Po cholere mialabym cos takiego wysytac? — Jedyne pytanie, ktore byla w stanie
zadac, lecz, jeszcze zanim je wypowiedziata, uSwiadomita sobie, jak jest zgubne.

— Bo zazdroScisz. ZazdroScisz, bo mamy coS$, czego nie masz. — Gloria zmierzyla ja
zimnym, siostrzanym spojrzeniem, prosto w 0oczy.

Gdyby tego nie zrobila, Marcelina moze wzielaby sie w gars¢, moze by przeprosita,
odwrdcita sie i wyszla. Ale teraz padlo wyzwanie i juz nie mogla wyjs¢, nie majac
ostatniego stowa.

— A co wy takiego macie, czego bym wam zazdroscita?

— Oj, chyba wszystkie dobrze wiemy.

— Co, niby twojego superdomu, superauta, superkarty na sitownie, superopieki
medycznej i supersuperoptat za przedszkole? Na to, co ja mam, to przynajmniej sama
zapracowatlam. — Marcelina, przestan. Marcelina, cicho badZ. Ale nie umiata. Nigdy nie



umiata. — Nie, nie, to nie ja tutaj mam problem z zazdroscig. To nie ja jeszcze sobie nie
poradzitam z problemem, Ze nie jestem ulubiona. Od zawsze ten problem. To ty mi
zazdrosScisz, zazdroscisz, ze ja mam zycie.

— Bezczelna! Tylko nie probuj odwracac kota ogonem i mowic, ze to wszystko przeze
mnie. Ja tej kartki nie wystatlam i nie ma tu co dyskutowac.

— Ja tez nie, ale z tobg dyskutowac nie bede, bo z tobg nie ma dyskusji, tobie sie nic nie
wytlumaczy, ty zawsze jesteS nieomylna, najlepsza i wszystko masz idealne.

Brzeczenie glosow w kuchni, basu i pikolo, ucichto. Dobrze styszycie, dzieci. Wasza
ciocia jest potworem. Nie spodziewajcie sie chocby pét prezentu, dopoki nie skonczycie
studiow. Ale za to pokryje koszty waszej terapii. Iracema zalala sie tzami. Maz, Jodo-
Carlos, wstat-z plastikowego krzesetka, kleknat koto niej i zaczat gladzi¢ ja po nadgarstku.
Od odswietnego, przepysznego zapachu feijoady chciato jej sie rzyga¢; zapach to najlepszy
wywolywacz wspomnien, a teraz zepsul sie na zawsze. Marcelina, uciekaj, poki nie
przywalisz tak, ze sie juz nie zagoi. Jednak jeszcze w drzwiach odwrdcita sie, zeby
wypalic:

— A ktorejs z was w ogole przyszio do tepego tba, ze moze cos jest nie tak, ze moze nie
mozna po prostu na ghupa zakladac, ze to Marcelina i tyle? Nie zastanowityscie sie chocby
przez chwile, Ze cos tu jest nie tak? Nie? To pierdolcie sie. Nie potrzebuje was.

Trzasneta drzwiami najmocniej jak sie dalo mimo nadmiernie sprezystej gumowej
wycieraczki. Drzwi windy zamknetly sie na dwuwymiarowym pasku podbiegajacej do nich
matki i wotajacej: ,,Marcelina! Marcelina!”.

Potem zmienita sie w linie i w cisze.

Ze wzgorz wiat wiatr, rozpraszajacy niskie, rozszlochane chmury i rozwiewajacy czubki
szarych fal. Tuz nad nimi wisialy mewy, rozpostarte btony na stopach, skrzydla
przesuwajace sie tu o milimetr, tam o jedno piérko, by utrzymac¢ sie nad szczytami fal.
Przystojni chtopcy w Sslicznych piankach wylegiwali sie na piasku, czekajac, az sie
wypogodzi. Na bialo-czarnym chodniku Avenida Delfim Moreira, brukowanym w czarno-
biate wzorki, Marcelina uSwiadomita sobie, ze wcigz Sciska w garSci przemoczone kwiaty.
Wyciagneta z celofanu storczyk i rzucita go surferom. Zasmiali sie i zamachali. Rzucala
kwiatami jak oszczepami w pryszczaty od deszczu piasek Leblon, dopdki sie nie skonczyty.
Przyptyw. W glowie znow miata ten dzwiek, ten gwizd na koniec Swiata, wyciskajacy z
pustych przestrzeni czaszki ostatnie 1zy.

Powiedziatas to, powiedziatas, powiedziatas. Ale to nie ja, nie ja... No to co to bylo?
Program Reality TV? Marcelina w zyciu by nie zrobita czego$ takiego, jak wystanie tej
kartki, cho¢by nie wiem jak byla zadna szoku i okrucienstwa. Rodziny sie nie tyka. Ale czy
w Syfiarzach nie tak to wiasnie bylo? Zniszczone przyjaznie, matki poréznione z coérkami,
wojny w rodzinach?

Przy moscie nad kanalem tgczacym lagune z oceanem, gdzie konczylo sie Leblon i
zaczynata Ipanema, zebami zdarta folie z butelki wina, kciukiem wepchnetla korek do
srodka i pociggnela prawdziwego importowanego francuskiego margaux za stowe.
Mijajacy ja ludzie na rowerach i rolkach, w mokrych lycrach ogladali sie za nia,



przemykajac, wzbijajac spod kot mate struzki deszczowki. Gapcie sie, gapcie sie ile
chcecie. Do Arpoador osuszyla cale wino i cisneta pustg flaszke tukiem w powietrze i
butelka rozprysneta sie pomiedzy uprawiajacymi power walking, Odgarneta mokre wtosy z
twarzy, zeby typna¢ groznie na gapiace sie twarze.

—No i co? Noi co?

Krotkie wycie syreny sprawito, ze z jekiem klapnela na tylek. Siedziata, gapiac sie z
rozdziawionymi ustami na radiow0z, jakby spad} z nieba. Policjantka pomogla jej wstac. Z
daszka policyjnej czapki deszcz pociek} prosto na twarz Marceliny.

— Pani ma spodnie wpuszczone w buty — zauwazyta Marcelina.

— No juz, juz. Duzo pani wypita?

— Jedno wino, prosze pani. Jedno wino.

— Powinna sie pani wstydzic. I to jeszcze w miejscu publicznym.

— Ja mam corde vermelhe, wie pani? — powiedziata Marcelina. — Bez problemu moge
pania oSmieszyC. — Ale chwyt za lokie¢ byt niepodwazalny. Poprowadzila jg do
samochodu. Jej partner, mulatinho o szerokiej twarzy, zatrzast sie ze Smiechu.

— Bardzo mi milo, ze was rozsSmieszytam — dodata Marcelina, gdy policjantka wciskata
ja na siedzenie. — Ojoj, cata tapicerke wam pomoczylam. — Sprobowata wytrze¢ krople
rekawem. — Dokad mnie wieziecie?

— Do domu.

Marcelina chwycita policjantke za koszule.

— Nie, nie chce do domu, nie moge, ona tam jest.

Policjantka szybko i stanowczo odczepita od siebie jej piesci.

— No c0z, nie moze pani by¢ w tym stanie na ulicy. Moze mam paniq zamkngac?

— Do Heitora — oswiadczyta Marcelina. — Wiezcie mnie do Heitora. Heitoooraaa!

Ten bardzo uprzejmie podziekowal policjantom, ktorzy z naboznym zachwytem patrzyli
na telewizyjng gwiazde, juz cieszac sie z okazji do zyskownych plotek. Marcelina usiadta
na szczycie tarasowych schodow, gdzie oplywata ja woda ciekngca ze skalnej Sciany
morro, prawie przylegajacej do apartamentowca Heitora.

— W poniedziatek to bedzie w ,,Quem” na p6t numeru — powiedzial Heitor. Co innego
dyskretny ekshibicjonizm osoby w przezroczystej koszulce, paradujgcej przed obiektywami
patrzqcymi z drugiej strony zatoki, a co innego ta sama kobieta, nawalona i rozwrzeszczana
na jego wilasnych tylnych schodach. — Jezus Maria. Wchodzisz czy nie? Za pie¢ minut
przyjezdza po mnie samochdd, a jeszcze musze sie przebrac, ten garnitur sie juz nie nadaje.

— Buuuuy, jak mi szkoda garnituru! — wykrzyczala Heitorowi w przemoczone plecy,
kiedy wchodzit przez przesuwane drzwi do sypialni. — A mi sie zycie, kurwa, skonczyto.

Heitor rzucit jej recznik. Owineta go wokdt glowy jak Carmen Miranda, po czym
pozbierala sie, ostroznie stgpajac brokatowymi pantofelkami po zdradliwym wodospadzie
schodow, i chwiejnie poszta do sypialni. Heitor stat w bokserkach i skarpetkach, wigzac
dziany jedwabny krawat, ktory Marcelina przywiozta mu z Nowego Jorku. Z niej za$
kapata woda na jego dywan.

— Myslisz moze, ze to jest co$S jak axé, moc, ktora moze wyjSC na Swiat i przybrac



fizyczny ksztalt?

Heitor wciggnat spodnie, sprawdzit ostros¢ kantow.

— O czym ty mowisz?

Marcelina wyplatata sie z butow, gdy Heitor wktadal swoje za pomoca szylkretowej
tyzki. Probujac wyciggna¢ nogi z dzinséw do pot tydki, upadta na t6zko.

— Na przyklad, jakby bardzo silne uczucia, albo stres, albo to, ze za bardzo sie czegos
pragnie, i to potem z ciebie wychodzi, zbiera sie i sie ucieleSnia, nabiera zycia —
powiedziata. — Tak jak mOwiono o mestres z umbandy, ze potrafia urwac¢ kawatek swojej
duszy i zrobic z niego psa albo matpe.

Uniosta rece i zdjela przemoczony top na ramigczkach. Potem stanik. Heitor
przypatrywat sie w stojgcym lustrze jej matym piersiom o skurczonych sutkach. Wzruszajqc
ramionami, wtozyl marynarke.

— To legendy. Czary. Zabobon. Zyjemy w naukowym, entropicznym $wiecie.

— Ale jakbysmy, jakbysmy, jakbysmy zalozyli... — powiedziala Marcelina w samych
stringach.

Zabrzeczal domofon. Takséwka. Heitor pocatowal jq, zakreslit kciukami kétka wokot
sutkow. Marcelina przywarla do niego, probujac wsuna¢ mu jezyk do ust. Heitor delikatnie
potozyt ja na t6zku.

— Przyjde potem. A ty sprobuj napi¢ sie troche wody.

— Heitor!

Deszcz ciekngcy przez waski jak trumna betonowy ogrodek miat teraz barwe ochry od
zmytej z gory gleby. Marcelina usiadta okryta przescieradtem i, podciggnawszy kolana pod
brode, patrzyla, jak morro przelewa sie pomiedzy roslinami w doniczkach i sptywa po
schodach, dygocac z przerazenia. O $nie nie bylo mowy. Pocziapata boso po polerowanych
parkietach, w poszukiwaniu wody. Powoli wypiela sie i pokazala tylek teleskopom po
drugiej stronie laguny. Panie i panowie, prosze przetrze¢ obiektywy. Klepnela sie po
posladku.

I tak caty czas zyczyta wlasnej siostrze, zeby poronita blizniaki.

Pstryknieciem wiaczyta plazmowy ekran. Jazgot, gadanina, gledzenie. Przestan mysle¢ o
sobie. I oto Heitor, zdalnie sterowana kamera podjezdzajaca do zblizenia, w tle animacja
tytitowa. Najwazniejsze dzi$. Plongce fawele, policyjne helikoptery, trupy w krétkich
spodniach. Mury wokot faweli wyzsze o kolejne pare cegiel. Lula zyje nowymi
oskarzeniami o korupcje. Brazylia, kraj przysztosci. Po czym Marcelina dostrzegla, ze
Heitor czyta nastepng linie na prompterze i wytrzeszcza oczy. Nastgpita krdotka pauza.
Heitorowi co$ takiego sie nie zdarzato. Heitor byt prezenterem starej daty, mezem zaufania
publicznego, w stu procentach oddanym Dobrze Przedstawionej Prawdzie, posrod dzungli
demografii docelowej 18-30 i halasSliwej, agresywnej pstrokacizny. Hektor byt
profesjonalny we wszystkim, z potyskiem na butach witacznie. Skupila calg uwage na
ekranie.

— Nastepna informacja dotyczy nas: w jutrzejszym ,,Jornal de Copacabana” dziennikarz
Raimundo Soares ma oskarzyC Canal Quatro, ze stacja planuje program telewizyjny o



Maracanago. Sugeruje, ze otrzymal poufny list od producenta Canal Quatro, ze ekipa
programu chce wytropi¢ osiemdziesieciopiecioletniego Moacira Barbose, przez wielu
nadal uznawanego za gtéwnego sprawce tamtej kleski, a nastepnie publicznie go upokorzy¢
podczas programu bedacego parodia procesu.

Wstawka z wywiadem z Raimundo Soaresem w surferskiej koszuli i szortach na
deszczowe] plazy Flamengo, w tle jego bractwo kiwajace glowami nad splawikami.
Cynizm. Oklamano go. Planowano wykorzystac starego czlowieka. Potem Marcelina
przestata cokolwiek styszec, bo dzwiek w jej glowie, w uszach, wydostat sie na Swiat.

To juz koniec. Swieta Pani od Widowiskowosci ja opuscita.

Wycelowata pilotem i odestala Heitora w ciemnos¢. Bicie jej serca bylo
najglosniejszym dZzwiekiem w pokoju.

— Kim ty jestes?! — wrzasnela Marcelina. — Czemu mi to robisz?! Co ja ci zrobitam?!

Ucieklta do sypialni, wysypata zawartos¢ torebki na t6zko. O, jest, przezroczysta
plastikowa okltadka. Wsuneta ptytke DVD w szczeline z boku plazmowego ekranu.

Palec zawahat sie nad przyciskiem ,,Play”.

Ale musiata wiedzieC. Musiata zobaczyC na wtasne oczy.

Przewineta fragment, przedstawiajacy wymykajacy sie do domu personel Canal Quatro
— kiwajacych glowami ludzi, albo bezgloSnie méwigcych co$S do Lampido. Poszedt
Leandro. Pare przyspieszonych minut Lampido gapiacego sie tepo w migoczacy telewizor.
Alez malo sie ruszal. Potem zobaczylta, ze na skraju kadru poruszaja sie obrotowe drzwi.
Weszla posta¢ w ciemnym kostiumie. Marcelina, probujac zwolni¢ tempo, nie trafita w
przyciski. Cofnij. Cofnij. Dysk zahuczal. Znéw weszta. Kobieta. Kobieta przeskakujaca z
klatki do klatki w eleganckim kostiumie. Ciemnoszarym. Niska, z dlugimi, naturalnie
kreconymi blond wtosami. Loira. Lampidao oderwat wzrok od telewizora i usmiechnat sie.

Klatka po klatce, kobieta obracata sie, zeby sprawdzic, gdzie jest kamera.

Marcelina wcisneta pauze. Na ekranie sypneto $niegiem, jedynym, jaki zna Rio.

Jej twarz. Patrzytla na wtasng twarz.
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Po poéinocy axé najmocniej przeptywa przez kosciét Irmandade da Nossa Senhora da Boa
Morte. Taksowki i busiki zwoza wiernych ze wszystkich péinocnych przedmies¢ — gdy
Swieci sg zmeczeni, granice miedzy Swiatami sie ostabiaja i mozna sie pokusi¢ o
potezniejsze obrzedy. Edson rzuca monete Swietemu Marcinowi, chrzescijanskiemu
aspektowi Exu, Pana Rozstajnych Drog, Cwaniaka i Chtopaczka na Godziny dla orixds,
patrona wszystkich malandros.

Siostry Dobrej Smierci orbitowaly wokét zycia Edsona niczym wrézki-matki chrzestne.
Jego babka z poinocnego wschodu kraju oddata Siostrzenstwu swoje dwie corki, Hortense
i Marizete, w zamian za sukces jej synow w trudnym i ciezkim Sampa. Jednakze Dona
Hortense lubita pirackie radia, tance, chtopakdw w szybkich samochodach, wiec madre
zwolnita jg ze Slubow (zaprawde zaden Bog nie uzna za wigzace przysiag sktadanych przez
czternastolatke). Tia Marizete za$ znalazta spokoj ducha i cel zycia w dyscyplinie
postkatolickiego zakonu — zostata, a przez dwadziescia piec lat zdotala zorganizowac w
bairros i fawelach péinocnego Sdao Paulo Godny Pochéwek oraz nieoficjalne stuzby
spoteczne. W odroznieniu od macierzystego zakonu w Bahii, paulistanskie siostry nie
praktykowaty klauzury — ich bahianskie krynoliny i turbany byly czesto i mile widziane na
ulicach, gdzie uzdrawiaty, przepowiadaly przysziosc i zbieraly reale do koszykow. Dwa
razy w roku, w Swieta maryjne, Tia Marizete odwiedzala swoja rodzong siostre i
siostrzencow — wtedy na werande domu Dony Hortense zwalato sie cate bairro z litanigq
drobnych cho¢ przykrych probleméw zdrowotnych.

kel

— A matka wie, gdzie jesteS? — pyta Tia Marizete, uprzatajac pokdj dla gosci w czesci dla
abids-gejow (,,niech to szlag, znowu jestesmy ikonami popkultury”). Ustawia amulety z
lisSci palmowych i Swietego ciasta w drzwiach i na parapetach okien.

— Wie. Ale ma nie przychodzi¢ i mnie nie szukac¢. Nie pozwolcie jej. Potrzebne mi
pienigdze. I moze bede musiat zostac troche dhuzej.

— Mozesz zostac, ile bedzie trzeba. Ale ja musze odprawiac postuge. I pamietaj, Edson:
to jest Dom Bozy.

Wtedy rozlegajg sie bebny, tak glosne, Ze czuje je w brzuchu — mimo to uspokajajg;
czuje, jak poddaje sie ich rytmowi. Kiedy podenerwowana nowicjuszka wsuwa mu pod
drzwi tace z fasolg z ryzem oraz dwiema colami, przysypia wyczerpany, kiwajac sie.

Siostry juz wiele razy go ratowaly. Gdy mial dwanascie lat, dostal jakiS podejrzany
antybiotyk, ktory spowodowat silng reakcje alergiczng: gesta biala wysypke w ustach, na
jezyku, na wargach oraz wysoka goraczke, w ktorej majaczyla mu sie wciskana w



nieskonczonos¢ do gardta gula, jednoczesnie dtawigco mata i tak wielka, ze wylamywata
szczeke. Lekarz przewrocit oczyma i pokrecit glowg. Biologia musi wzig¢ co jej. Bracia
zawiezli go na pace hiluxa do Siostr, owinietego w przesigkniete potem przeScieradta. Tia
Marizete uwozyla go w jednym z pokojow dla akolitow, wykapata w aromatycznych
ziotowych naparach, namascita stodkimi olejkami, obrzucita modlitwami i poswiecong
farofg. Trzy dni gorgczkowat na granicy zycia i sSmierci. Wysypka zeszia mu do gardta.
Gdyby dotarta do migdatkow, umartby. Ale zatrzymata sie na jezyczku. Axé. I pamieta, ze
przez caty czas styszal bebny, klaszczace dlonie, tupanie i dzwonienie Sidstr
rozwirowanych w ekstatycznych tancach; okrzyki, tzy i modlitwy do Pani Naszej, Naszej
Cudownej Pani. Osuwa sie w te bebny.

Placz. Cichy, nieréwny, wyptakane morze tez, raczej tkanie niz szloch. Edson zsuwa sie
z cienkiego piankowego materaca. Dzwiek dochodzi z camarinhy, najSwietszego,
wewnetrznego sanktuarium, samego serca axé. Fia siedzi posrodku podiogi, nogi
skrzyzowane, palce splecione. Wokot niej o Sciany opieraja sie figury Swietych na dragach,
kazda okryta draperig w swoich sakramentalnych barwach.

— Hej. To tylko ja. Wiesz, tak naprawde nie powinniSmy tu by¢. To miejsce dla Sidstr i
wysokich wtajemniczonych.

Fia dlugo nie jest w stanie wyartykitowac stow. Edson po Snie jest zmarzniety i
rozdygotany; uleciala zen cata nocna energia. Mogtby ja przytulic, dodataby mu otuchy,
databy troche ciepta. Ale to nie jest ona.

— Miates kiedys taki sen, ze jestes w domu, znasz wszystko i wszystkich, ale oni cie nie
poznaja, pierwszy raz cie widza na oczy i cho¢by nie wiem jak dlugo im ttumaczy¢, nie
moga sobie ciebie przypomniec?

— Kazdy miat taki sen.

— Ale ty mnie znasz, a ja ciebie w zyciu na oczy nie widzialam. Mowisz, ze jestes Edson
Jesus...

— Oliveira de Freitas.

— Wiec chyba musze sie teraz dowiedziec¢: kim ja bytam?

Pomiedzy okrytymi tkaning Swietymi Edson opowiada o jej ojcu i jego newage’owych
artykutach, stajni botéw ksiegowych, matce z miejska farmq oraz bracie na drugim koncu
Swiata, ktory zrobit sobie rok przerwy od nauki i ugania sie za falami do surfowania i
dziewczynami lubigcymi surferéw...

— Zaraz, co takiego?

— Yoshi, twdj brat. W twoim Swiecie masz brata?

— Jasne, ale on jest na pierwszym roku w seminarium w Sao Paulo.

Zdumiony Edson mruga.

Fia pyta:

— Edson, a ja jaka bylam?

— Ty? Nie ty. Lubita torebki, ciuchy, rézne dziewczynskie sprawy. Buty. Ostatniego dnia,
kiedy sie widzieliSmy, szta do sklepu, zeby wydrukowac sobie takie buty.

Widzi podeszwy, podskakujagce mu przed oczyma logo na nich, gdy sanitariusze tadujq



nosze na tyt karetki.

— Wydrukowac buty?

Edson thumaczy jej o co chodzi, na ile sam rozumie. Fia, gdy sie skupia, przechyla
glowe. Nigdy nie widzial, zeby prawdziwa Fia tak robita. Przez to wydaje sie jeszcze
mniej realna, jak martwa lalka.

— Nigdy nie chciata wsigs¢ ze mng na motor, zawsze brala taksowke. Nienawidzita sie
brudzi¢, nawet kiedy chodziliSmy na Todos os Santos, byla nieskazitelna, zawsze
nieskazitelna. I miata mase kolezanek. — Jak ja mato o niej wiem, uSwiadamia sobie. Pare
szczegOtow, garsc spostrzezen. — Bardzo bezposrednia byta. I chyba lubita mie¢ dystans do
wszystkiego. Tyle przyjaciol, ale chyba z nikim nie byta naprawde blisko. Lubita by¢
outsiderka. Lubita by¢ tg buntowniczka, tg quantumeirg.

— To ja nie jestem ani taka zbuntowana, ani romantyczna — stwierdza Fia. — Doktor
informatyki kwantowej, ze specjalizacja w wieloSwiatowym modelowaniu ekonomicznym.
Moj Swiat jest mniej paranoiczny. Nie obserwujemy sie wszyscy przez caty czas. Ale za to
jest bardziej... zepsuty, uszkodzony. Wszyscy sa. Ja tez. Ciagle gubimy rézne kawatki
samych siebie, wspomnien, zapisow, przezyC, wiedzy, znajomosci, nawet moze witasnych
osobowosci. Spakowalam sobie wszystko, co moglam, ale i tak wiele rzeczy zostato,
zdjecia, wspomnienia z dziecinstwa, koledzy ze szkoly. Caly Swiat jest zepsuty. Tu jest
zupelnie inaczej. Tu jest... jak w raju.

Edson prébuje wyobrazi¢ sobie punkt, w ktorym Swiat Fii odgatezit sie od jego Swiata.
Ale pan Morel uczyl, ze to pulapka. Nie ma jakiejs bazowej rzeczywistoSci, od ktorej
rozchodza sie inne. Kazda czeS¢ wieloSwiata istnieje, istniata i bedzie istnieC niezaleznie
od wszystkich innych. Wzdryga sie. Jak mozna zy¢ z taka Swiadomoscig? Fia jednak
zauwaza ten dreszcz.

— Masz, zimno ci. — Scigga rozdarta kangurke. Pod spodem ma obcislg koszulke bez
rekawow, podciagnieta az do piersi przy Scigganiu bluzy.

Edson wytrzeszcza oczy. Na skorze jest tatuaz, jakiego w zyciu nie widzial na oczy.
Kotka, tryby, przektadnie: tuki, spirale, mozaiki, fraktalna piana i matematyczne kwiaty.
Srebrzysta maszyneria z ciemnoszarego tuszu pokrywa jej tutow od mostka po gumke
legginsow. Powstrzymuje jej dton, kiedy chce obciggna¢ koszulke.

— Rany boskie, co to jest?

Fia wstaje, znow podciaga koszulke i nieSmiato opuszcza legginsy, az po Sliczng rozowaq
kokarde na gumce majteczek, gdzie tatuaz zwija sie jak waz na wzgérku tonowym. Nie
spuszczajac Edsona z oka, odgarnia rude wtosy za lewe ucho. Nad uchem i wzdtuz linii
wlosow ma wykaligrafowane szare litery, troche jak jeden z abstrakcyjnych zawijasow
Zezdo, teraz co do jednego obklejonych ostrzezeniami, by nie niszczyc.

— Wy swoje komputery nosicie ze sobg — mowi Fia, ubierajac sie z powrotem. — My z
naszymi jestesmy... troche blizej...

Edson unosi palec, obraca sie i kuca.

— Co to bylo?

Wyciaga pistolet pana Morela zza paska spodenek i przesuwa go po wypolerowanej



stopami poditodze ku Fii. Bedzie wiedziala, co z tym zrobi¢. Edson ostroznie jak kot
wkrada sie pomiedzy Swietych w catlunach. Uklad terreiro jest rownie staly jak jego
wierni. Za Swietg camarinhq jest wielkie publiczne pomieszczenie, potem hol, z ilé, gdzie
stojq ci swieci, kiedy nie Spig. Sprawdza drzwi wejsciowe. Pieczecie z papki maniokowej
sq nienaruszone, trumny Swietych Zmartych roztozono na podtodze i obsypano bialg farofa.
Niepotrzebnie sie przestraszyt. Pewnie ktorys ab id wstal, zeby sie wysikac. Ich pokoje sg
na tylach terreiro, wychodza na barracdo i tylny dziedziniec, gdzie sie hoduje kury i
wietnamskie brzuchate swinki, a w donicach udajacych terakote rosng Swiete ziota. Siostry
majq prywatne pokoje na gorze. Edson otwiera drzwi prowadzace z korytarza do wielkiej
kuchni, gdzie przygotowuje sie jedzenie dla bogow, zartocznych jak dzieci.

Stopa uderza go w mostek, przewraca bez tchu na podtoge, na barracdo, tak ze rozrzuca
ofiary. Widzi posta¢, ktéra w ciemnosci obraca sie z postawy meia lua de compasso w
napietg ginge. Biata kobieta, w sportowej koszulce, luznych dresach ,,Adidasa” i boso. Na
przedramionach ma dziwne metalowe ochraniacze. Edson z trudem odzyskuje mowe, dech,
umyst, site.

Strzat. W samym Srodku Swietej camarinbhi.

— Cholera jasna. Juz tu jest — syczy kobieta i zaciska prawa dton w piesc.

Z ochraniacza nad dlonig btyska ostrze. Ostre az po dtugos¢ Plancka migoce niebieskimi
iskrami. Robi gwiazde na jednej rece, dobrado, wtaczajac sie przez drzwi do barracdo.
Edson, tapiac dech, kuStyka za nia.

Camarinha jest pelna meczennikow, porozcinanych na kawatki Swietych. Fia broni sie
przed mezczyzng z g-nozem, ostania sie posagiem Senhora do Bonfim na diugim dragy,
topocac draperig ze ztotymi fredzlami. Staba nadzieja w Swietym — q-n6z przecina go jak
dym. Piekny srebrny pistolet pana Morela jest juz w czeSciach, przeciety w poprzek
komory. Smuga btekitnego Swiatla spycha Fie pod samg Sciane. Zgodnie z tradycjq, Swieta
sala ma tylko jedno wejscie. I morderca zna te tradycje. Blondynka wskakuje do camarinhi
i opada w obronny przysiad, negativa. Zabojca okreca sie, staje twarza do niej. Mtody
cztowiek, blady, z dlugimi wlosami i kozig brodka. Ostrza rozmazuja sie, mijaja,
capoeirzystka zadziera noge, by zadac¢ facetowi z gq-nozem ogluszajacy cios w bok glowy.
On jednak robi unik i przetacza sie w poprzek camarinhi, zeby zyska¢ dystans. Fia szuka
otwarcia, zastawiajac sie obcieta orixd, lecz zabdjca juz znalazt sie pomiedzy nig i
drzwiami. Oszalaly ze strachu Edson rozglada sie za jakas okazjg. Glosy za plecami.
Terreiro sie pobudzito. Abids w bieliznie, szortach, dresach, Siostry w koszulach nocnych.
Unosza rece w przerazeniu, widzac rozmiary profanacji.

— Zabierzcie stad wszystkich! — krzyczy Edson.

Chlopcy rozumiejq i zaganiajq Siostry z powrotem do kuchni i bezpiecznego ogrodu.
Ale Tia Marizete staneta jak sparalizowana na widok pomordowanych, sprofanowanych
Swietych. Wyciagajac rece, rzuca sie im na ratunek. Edson chwyta ja w pasie, odciaga.
Wzrok zabdjcy przeskakuje ku niemu. Capoeirzystka wykorzystuje moment, zeby spiacC sie
do poteznego wyskoku, odrzucajac w tyt reke z ostrzem. Mezczyzna wyskakuje z rykiem jej
naprzeciw. Scieraja sie, mijaja w jonizacyjnym rozbtysku w powietrzu, nad samym sercem



camarinhi. 1 juz oboje z powrotem w przysiadzie, jak koty, typia, dyszq. Rozbite ostrza
wirujg na drewnianej podtodze, na ptask, tepg strong do dotu.

— No tak — mowi kobieta. — Ale ja mam jeszcze jedno. A ty? — Zaciska w piesS¢ lewg
dton i z magnetycznej pochwy na przegubie wyskakuje nowe kwantowe ostrze.

Zabodjca jednym blyskiem oka ocenia szanse. Nurkuje ptasko, z wyciagnieta reka,
czubkami palcow tapie tepg strone g-ostrza i ciska je ku capoeirzystce. Kwantowa
krawedz zabije nawet przy takiej szybkosci. Wtem wzrok Edsona przelacza sie w tryb
zwolnionego tempa, jak w filmach walki. Kobieta wygina sie w tyt w biodrach, prébuje
zejS¢ z drogi ostrzu sungcemu ku jej gardhy, ciggngcemu za soba niebieska smuge
zjonizowanego powietrza. Fia zamierza sie od spodu Senhorem do Bonfim. Orixd
btogostawi cios. Trafia w niegrozng, ptaska strone odtamka. Odtamek wiruje w powietrzu,
ale uderzenie jest zbyt stabe, by odbi¢ go w bezpieczne miejsce. Kwantowa drzazga opada
i elegancko, gladko przecina mezczyznie bark i gorng czes¢ prawego uda, po czym znika w
podtodze camarinhi. On za$ gapi sie przez moment na swojg reke, na odcieta noge.
Dopiero wtedy bucha krew.

Capoeirzystka chwyta Fie, wciaz znieruchomiala, i ciggnie ja do barracdo.

— Cholera, cholera, cholera — klnie kobieta. — To nie tak miato by¢. Trzeba bylo sie
dowiedziec, czy on jest z Sesmarii, czy z Zakonu. — Cho¢ raz stoi nieruchomo na tyle diugo,
zeby Edson zdazyt sie jej przyjrzec. Niska, chuda jak kotka, skora loiry i krecone blond
wiosy. — Oni wiedza, ze tu jesteS. Uciekaj.

Mate azjatyckie Swinki s sploszone, wierca sie w swoich ciasnych zagrodach,
chrzakaja nerwowo. Syreny, Siostry, podenerwowani nowicjusze, Fia zaraz wpadnie w
szok. Obudzita sie cata dzielnica. Na niebie wybucha mndéstwo alarmowych rac. Dlonie
Siéstr  Dobrej Smierci udzielaly blogostawienistwa i policjantom, i baronom
narkotykowym. Na pomoc przyjda i jedni, i drudzy.

Edson odwraca sie do kobiety, zeby pomogta mu z Fia, ale jej juz nie ma. Znikneta tak
samo, jak sie pojawita. Jest za to Tia Marizete, obejmuje Fie ramieniem. Wytrzeszczonymi
oczyma patrzy na jej tatuaz.

— Przepraszam cie — szepcze Edson do ciotki.

Nowicjusze-geje sq niepocieszeni, niektorzy placza, wiekszoS¢ patrzy gniewnie,
mSciwie. Az trudno sobie wyobrazi¢ rozmiary profanacji w camarinhie, a wszystko to
przez niego.

— Edson, w co ty sie wplatale$? Ci ludzie od Smieci won, my nic do nich mamy, oni nic
nie majg do nas. Po co tu przyszli, czemu przyszli po ciebie?

— To nie sq Smieci won — wyjasnia Edson. — To sa...

Kto wlasciwie, Edsonie Jesusie Oliveiro de Freitas? Kwantowe noze i kwantowe
komputery. Ksieza i zakony. Pierdyliard wszechSwiatow jeden przy drugim. Capoeiristas i
zabdjczynie. 1 ta Fia na dokladke, uciekinierka w kiepskich ciuchach, z komputerem
wytatuowanym na brzuchu.

— Wilasciwie to nie wiem, ale nie mozemy juz tu zostac.

Yamaszka juz go nie zawiezie w bezpieczne miejsce. Lezy rozcieta od lampy po rure



wydechowa, w katuzy alkoholu i oleju. Z Edsona wycieka cata ta szalona energia, upor, by
nie uwierzyC w to, co mu sie przydarza, dzieki ktoremu mégt biec, jak mu sie wydaje, przez
cale zycie. Czuje sie stary, przerazony i zmeczony bardziej, niz moze by¢ cztowiek. A znow
musi uciekac¢. Wpatruje sie tepo w dwa filety swojego ukochanego motocykla.

— No chodz, synu — rozkazuje Tia Marizete. Bierze go za reke i ciggnie za sobg z boska
sitg. — Tam jest taka ladeira.

Mijaja rozhisteryzowane Swinie, wchodza ponad tarasy z uprawa ziot. W murze jest
mata furtka, prowadzaca do waskich, stromych schodkéw, przeciskajacych sie miedzy
domami, wychodzacych w wilgotng ciemnos¢, pachngcq mokra zielenig. Edson potyka sie,
idac za ciotka, Slizga po wilgotnych betonowych stopniach. Oglada sie jeszcze na Fie. Za
jej zadartg ku gorze, oszotomiong, bladg twarza, za dachdwkami koSciota, ulica pulsuje od
niebieskich i czerwonych policyjnych kogutow. I nagle wychodzq w chtéd, w plesn, ponad
linie doméw, w lasek na szczycie wzgorza. Przedwieczne potudniowe lasy péinocnego Sao
Paulo zawsze stanowity azyl i droge ucieczki dla Sciganych, od indios, przez zbieglych
niewolnikow, po handlarzy narkotykami. A teraz quantumeiros.

Tia Marizete znajduje w swojej koszuli nocnej garS¢ reali — takie jest axé ciotek i
ministrow sprawiedliwosSci Siostrzenstwa — i wciska je Edsonowi. I cos jeszcze.

— Uwazaj na siebie, badz sprytny, nie ryzykuj. On cie ochroni.

Edson bardziej dotykiem niz wzrokiem poznaje, co ma w dtoni — matg tandetng figurke z
brazu, odlang z przetopionego drutu — malandro w garniturze i miekkim kapelusiku: Exu,
Pan Drog Rozstajnych.
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Ostatnim miejscem, ktore wypelnia Swiatto stonca, jest kodinka, gdzie woda Scieka ze
skalnej potki do ptytkiego stawku. Zimna, zimna woda zmywa nocne oszotomienie i sny.
Edson az sapie, sparalizowany chtodem. Pomiedzy cienkimi stupami drzew przeSwieca
snop Swiatla, z kazda chwilg jasniejszy, bardziej oSlepiajacy, az wchlonie w siebie
sylwetki drzew. Edson wychodzi w Swiatto. Fia siedzi tak, jak jq zostawil, z kolanami pod
broda, zeby sie ogrzac. Niebo z brazu, miasto z mosiadzu. Stonce wlewa sie do niecki Sao
Paulo, najpierw muskajac ptaskie dachy i talerze satelitarne faweli tuz pod ich nogami —
tam ludzie sa juz od wielu godzin na nogach, w dhlugich podr6zach do pracy przez
nieskonczone miasto. Potem jak rozlany miod splywa ze wzgoérz na drogi, dotykajac
lusterek i chromow, zmieniajagc wijgce sie po zboczach rodovie w zlote tuki. Pdzniej
rozswietla szpikulce kominow: kleby dymu z przemystowych i energetycznych, bardziej
rozproszone aury rozsiane po bairros; jeszcze pOzniej szczyty wielkich wiezowcow
wystajacych ponad poranny smog, rozciggajacych sie dalej i dalej, niz Edson jest sobie w
stanie wyobrazi¢, miasto bez konca, rozszerzajace sie z kazda chwila, gdy szybko pnace sie
ku gorze stonce wydobywa z cienia coraz to mniejsze drapacze chmur. Patrzy, jak samolot
chwyta Swiatto i rozpala sie jak gwiazda, jak fantastyczny gwiazdolot, przechylajac sie do
ladowania. Wielki samolot, z innego kraju, moze nawet z innego kontynentu. Przylatuje z



daleka, a jednak nie z tak daleka, jak ta kobieta koto mnie, mysli Edson.

— My straciliSmy stonce — méwi Fia. — ZrezygnowaliSmy z niego, zabilisSmy je. Przez
caty czas mamy szaro, musieliSmy tak zrobi¢ z niebem, zeby zwalczy¢ ocieplenie. Stale jest
pochmurno i szaro. Caly Swiat jest szary. Tak sobie mysle, ze kazdy stamtagd powinien tu
przejsc, usigsc sobie, popatrze¢, zeby nie bylto to dla nich takie oczywiste. — Chichocze. —
A tutaj, siedze sobie, patrze w Swiatlo, ale mySle: ,,oparzenia stoneczne, Fia, oparzenia
stoneczne”. Na uczelni bytam kiedys w takim klubie rowerowym i co roku robiliSmy jedna
szalong rzecz: nagi rajd rowerowy. Wszyscy robili kotko, z Liberdade przez Praca de Sé i
z powrotem, ubrani tylko w farbe. MalowaliSmy sie nawzajem w najdziwniejsze wzory.
Ale nigdy sie nie spiekltam na stoncu. — Dotyka glowa zgietych kolan. — Tak mi przyszto do
glowy, oni bedg sie zastanawiac, co sie ze mng stato. Znikneta. Gdzies poszia. Wyszta i nie
wrocita. A tak, ta Fia Kishida, nie wiecie, co sie z nig dzieje? Nawet z nikim sie nie
moglam pozegna¢. Dos¢ okrutne z mojej strony. To chyba najbardziej bolesna rzecz, tak
pojSc sobie i nie wroci¢. Ale moglabym nawet pdjs¢ do ich domdéw, zapukac¢ do drzwi, a
oni by mnie nie poznali.

— Mobwisz, jakbys juz nie miata ich nigdy zobaczy¢ — zauwaza Edson.

Fia patrzy w Swiete stonce.

— Przejscie dziata tylko w jedng strone. Stamtad tutaj.

Edson mysli: ten problem musi mieC jakie§ sprytne, kreatywne, edsonowskie
rozwigzanie. Wokét nie wida¢ nic takiego. Tylko stoneczny poranek. Kazdy kiedys
dochodzi ze swoimi umiejetnoSciami do Sciany. Impresariowie nie rozwigzujg problemow
z informatyki kwantowej. Ale dobry impresario, jak kazdy cztowiek interesu, zna kogos,
kto to potrafi.

— Chodz. — Wyciaga reke. — Idziemy. Spotkamy sie z takim jednym cziowiekiem.

Pie¢ wzgorz dalej Edson styszy glosy i nurkuje w poszycie, czolga sie pod ostong. Zza
przewroconego pnia obserwuja z Fig grupke osmiu chtopcow z faweli, obozujacych pod
starg tamg z epoki kawy. Wokét obtozonego kamieniami ogniska, wypalonego do biatosci
popioty, walajg sie puszki po piwie ,,Antarctica” i niedopatki jointow. Trojka nastolatkow
chlapie sie na golasa w bajorku; reszta wyleguje sie na babelkowych matach, rozebrana do
surferskich spodenek. Gadaja o pilce i seksie. Swietnie zbudowani, $wietnie wygladajacy,
rozesmiani chtopcy — jak przytapani na zabawie bogowie seksu. I jak bogowie, sg istotami
kaprySnymi.

— Sliczni chtopcy — szepcze Fia. — Czemu sie chowamy?

— Popatrz tylko.

Jeden z nich przewraca sie na bok. Nie da sie nie zauwazyc¢ szkieletowej kolby pistoletu
za paskiem.

— Malandros zawsze tu przychodza, zeby urwac sie na troche policji. Tu nie majq szans
ich ztapac, bo w wojsku wszyscy ucza sie przetrwania w dzungli.

— Ty tez?

— Czlowiek interesu nie moze sobie pozwolic¢, zeby dwa lata odda¢ armii. Wyszedlem
po dwoch miesigcach, zatatwitem sobie zwolnienie z powodéw zdrowotnych. Okradliby



nas ze wszystkiego, i dlaczego mieliby tez nie zabi¢? Idziemy, ale bardzo, bardzo powoli i
bardzo, bardzo cicho.

Ida bardzo cicho; ida powoli; glosy chtopcow z ferajny ging w szelestach lasu. Storice
pnie sie coraz wyzej, siejac przez lisciaste sklepienie skwarem i blaskiem. O pare minut
drogi w obie strony od tej Sciezki sg rodovie, jadtodajnie, kawa i plotki; poranne
wiadomoSci sq na jedno dotkniecie iSzkiel, tu jednak Edson czuje sie jak pradawny,
dzielny paulistanski bandeirante, przedzierajacy sie ku obcym, nieznanym Swiatom.

— Jesli mam ci pomoc, musze sie dowiedzie€ paru rzeczy — mowi. — Na przyklad, o tych
ksiezach, Zakonie, tym gosciu z g-nozem i kto to byla ta capoeirzystka?

— Tylko jak mam ci to wyjasni¢, zeby to nie brzmialo jak najbardziej zwariowana bzdura
na Swiecie? Jest taka organizacja, czy moze raczej stowarzyszenie, ktére kontroluje
kwantowq tgcznos¢ pomiedzy Swiatami.

— Cos jak policja, wtadze?

— Nie, co$ o wiele wiekszego. Obejmuje wiele wszechSwiatow. Rzady nie majq nic do
gadania. I oni dziatajg na dwéch poziomach. Pierwszy jest lokalny, kazdy wszechSwiat ma
swoich agentow, nazywa sie to Sesmarias. Przewaznie to idzie w rodzinach — i te same
0soby majgq te same role w innych wszechSwiatach.

— Jak to mozliwe, ze w rodzinach?

— Moéwitam ci, ze bedzie brzmiato absurdalnie. Czasami to sg bardzo stare i bardzo
szanowane rodziny. Ale Sesmarias jest tylko elementem czegos duzo wiekszego. Nazywa
sie to Zakon.

— Juz dwa razy styszalem to stowo. Od ciebie, potem od tej capoeirzystki. Czyli ten
cztowiek, ktory nas zaatakowatl w Swiatyni, byt z Zakonu, tak?

— Nie, pewnie byt tylko z Sesmarii. Oni nie sq za dobrzy. Wolno im sie kontaktowac ze
sobg nawzajem, ale nie przechodzic. Ja liczylam, ze Sesmarias z mojego Swiata nie beda w
stanie przeSledzic, dokad ja ide. Ale sie mylitam. Za to Zakon moze sie dowolnie poruszac
po wieloSwiecie.

Majgq takich agentéw, admonitorow. Ale kiedy takiego wysytaja, musza uprzedzic¢
wszystkich, od prezydenta USA do papieza.

Edson Sciska oburacz czaszke, jakby moégt wycisng¢ z niej obted, albo wcisngc
rzeczywistosc.

— A ta capoeirzystka to kto?

— W zyciu jej nie widziatam ani nie styszalam. Ale jedno wiem.

— Co?

— Wyglada na to, ze ona jest po naszej stronie.

Przyda sie nam, mysSli Edson, po czym styszy jakis odglos, szum, ktéry kaze mu zadrzec
glowe; do serca wraca lek. Nie sg to policyjne drony przeciskajgce sie ostroznie miedzy
galeziami. Edson uSmiecha sie, szczerzac zeby — wysoko ponad koronami drzew krecq sie
wiatraki elektrowni.

kel



— Zostancie, ile chcecie.

— Ty nie rozumiesz. ..

— Pewnie, ze rozumiem. Zostancie, ile chcecie.

Gdy pan Morel zobaczyt Edsona w kamerze, razem z dziewczyng z tyly, od razu sie
domyslit, ze juz nic nie bedzie proste. Pod zdobnym w cherubinki sufitem barokowego
salonu Sextinho i dziewczyna leza nieprzytomni na sofie, niewinnie przytuleni do siebie jak
Spigce kocie rodzenstwo. Sextinho — o nie, juz nie moze go tak nazywac¢. Mioda
dziewczyna na kanapie jest uciekinierka z innej czeSci wieloswiata. Przetknac te
intelektualng piguwe i wszystko z niej wyniknie. Oczywista rzecz, ze Scigajg ich rytualni
asasyni wielowymiarowego spisku oraz tajemniczy wybawcy. Oczywista, ze trzeba im dac
schronienie, choC przez to sam nieodwotalnie wejdzie do gry.

Edsonowi co$ wypadto z reki. Pan Morel podnosi to. Brzydka, masowo produkowana
figurka Exu. Przejscia, rozstajne drogi. USmiecha sie, stawiajac ja w réwnowadze na
oparciu kanapy. Strzez go pilnie, maly panie. Dziewczyna $pi na plecach, ramiona
odrzucone w tyl, koszulka zadarta. Pan Morel nachyla sie, zeby obejrze¢ tatuaz. Obwody z
cieklych biatkowych polimeréw. Nieskonczenie plastyczne i zmienne. Pewnie jakie$
samoorganizujgce sie nanostruktury. Quasi-zywe. Niesamowita technika. Bezposredni
interfejs do neuronéw; nie potrzeba tandetnej, plastikowej technologii iSzkiel i
inteligentnych tkanin. Jak musiatla sie zsumowac historia w jej czeSci poliwersum, zeby
powstato tak podobne spoteczenstwo, a tak diametralnie odmienna technika? Ale przeciez
tam sq wszystkie mozliwosci. Kazdy mozliwy stan kwantowy po Wielkim Wybuchu ma
sw0j wszechswiat, niektore tak podobne, jak Swiat tej dziewczyny, inne tak odmienne, ze
zycie jest w nich fizycznie niemozliwe.

Edson sie zbudzit. Jedno oko otwarte, patrzy.

— Czesc.

— CzeSc¢. Zrobitem wam Sniadanie.



1-2 PAZDZIERNIKA 1732

— Piekna konstrukcja i pomystowa wielce, tak, tak, juz widze dla niej zastosowania w
mojej pracy. — Ojciec Diego Gongalves pokrecit korbka Maszyny Rzadczej, obserwujac
trzepot kart przefruwajacych przez czytnik oraz opadanie i wznoszenie sie nicielnic. —
Koniec z mozotem, catkowita przemiana mechanicznej pracy. Cztowiek uwolniony spod
kieratu.

— Albo subtelniejszy rodzaj niewolnictwa. — Luis Quinn spojrzat przez misterng
drewniang krate na rzeke.

Prywatne mieszkanie ojca Goncalvesa znajdowato sie na rufie statku-bazyliki — i
wysoko, by chwyci¢ nieliczne chtodne powiewy znad wody. Tego dnia ani jeden taki sie
nie zdarzyt — tylko duchota, skwar i pomruki odlegtych groméw. Quinn przycisnat czoto do
drewna.

— Ktos musi tym kotem kreci¢, ktoS musi robic te dziurki w kartach i musi byc¢ ktos, kto
zapisze kolejnos¢ tych dziurek.

Patrzyt na matego chtopca kucajgcego na rufie t6deczki, sterujgcego tg lekka jak listek
skorupka pomiedzy wiekszymi kanoe Swity ojca Diego Gongalvesa. Mlodsza siostrzyczka
chlopca, malenstwo o okraglej twarzyczce, siedziala smutna posrodku todzi. Quinn przez
trzy dni obserwowal, jak chtopak wiostuje przez czern Rio Negro, potem biel Rio Branco,
karmigc malg maniokowymi plackami, ktore ostroznie odwijatl ze zwitkow szerokich
lesnych lisci.

I znow ten cichy terkot piekielnej machiny Falcona.

— Ojcze, to przeciez niezwykle proste: przemystowa machine mozna zaprzac do kota
wodnego, czy nawet wiatraka. A pierwsza zbudowana machina stuzy do kopiowania
wzorow dziurek dla wszystkich pozostatych. Natomiast trzecie twierdzenie ojca prowadzi
do interesujacej kwestii filozoficznej: czy mozliwa jest maszyna, ktora zapisuje kolejnos¢
otworow dla dowolnej innej, a tym samym, logicznie, dla samej siebie?

Przetoczyl sie grzmot, teraz blizej, jakby przywolany terkotem Maszyny Rzadcze;.
Wszechswiat rzadzony liczbami, przebiegajacy jak karty dziurkowane przez Boze krosno.
Luis Quinn chciat to dyskretnie zniszczy¢, wrzuci¢ do wielkiej wody, a tymczasem
dostarczyt to wrogowi.

Nossa Senhora da Vérzea, Swieta od Terenéw Zalewowych: tak nazywala sie zielona
Swieta na proporcu, bedaca patronka tej budowli, kompletnie obca hagiografii Luisa
Quinna. Dopiero kiedy zobaczyt chuda, niska postac w czerni schodzacqa po stopniach
bazyliki, uSwiadomit sobie, ze z kazdym zamachem i z kazdym pociggnieciem wioset
przedstawial sobie w myslach ojca Diego Gongalvesa, naszkicowanego, jak mapy
wywiadowcze doktora Falcona, niezdarnym weglem przypuszczen. Teraz, gdy wymienili
braterski pocatunek Chrystusa, odkryl, ze te linie catkiem sie zmazaty, nie pozostaly nawet



w jego fenomenalnej pamieci — bo Diego Goncalves, ktorego sobie wyobrazit, nie byt w
najmniejszym stopniu podobny do tego energicznego, ruchliwego, niemal chlopiecego
cztowieczka.

Oto jest brat, ktérego mam przywotac¢ do zakonnego porzadku, pomyslat Quinn. Otwérz
oczy, uszy, wszystkie zmysty, tak jak w Salvadorze, dostrzez wszystko, co sie da.

— Ojciec wie, kim jestem?

Diego Gongalves uSmiechnat sie.

— Admonitorem prowincjata de Magalhdesa z Kolegium w Salvadorze.

A zatem to bedzie jednak pojedynek.

— Chciatbym, zeby informacje szty w dot rzeki tak szybko, jak idg w gore. Prosze, niech
ojca ludzie natychmiast przestana.

Indianscy wioslarze, nadzy, nie liczac czarnych geometrycznych wzorow z soku
genipapo na twarzach, tutowiach i udach, z opaskami z pi6r na ramionach i tydkach,
wyladowywali z pirogi bele i worki Quinna. Zemba patrzyt podejrzliwie, w obronnej
postawie trzymajac oburgcz wiosto.

— Prosze wybaczyC, bracie, sadzilem, ze skorzysta brat z mojej goscinnoSci. —
Portugalski ojca Diego byt doskonaty, cho¢ w diugich samogltoskach Quinn ustyszat dawng
baskijska przesztosc.

— Jesli rozumie ojciec moje zadanie, powinien ojciec takze rozumie¢, ze musze pozostac
poza wszelkimi podejrzeniami. Bede spa¢ w pirodze z moimi ludZmi.

— Jak ojciec chce. — Diego wydat rozkazy. Quinn rozpoznat w nich garstke zapozyczen z
jezyka tupi. — Ale moze przyjmiemy wspoélnie Sakrament?

— Powinienem przynajmniej przekonac sie, czy wnetrze ojca... misji... odpowiada jej
wygladowi zewnetrznemu.

— Przekona sie ojciec, ze Nossa Senhora da Varzea swymi wszystkimi aspektami stuzy
wylacznie wiekszej chwale Pana. — Pod schodami Gongalves zawahatl sie. — Ojcze
Quinnie, mam nadzieje, Ze nie bedzie to nietakt, jesli powiem, Ze przed ojcem doszita tu
wies¢, ze cieszy sie ojciec stawa takze ze wzgledu na miecz.

— Uczylem sie u Jesusa y Portugal z Léon. — Quinn nie byl w nastroju do falszywej
skromnosci.

— Moim mistrzem byt Montoya z Toledo — odpart ojciec Diego z minimalnym
usmieszkiem, z nieznacznym skltonieniem glowy. — Byloby to ciekawe doswiadczenie.

Kiedy wszedt pod memento swego zakonu do bazyliki, Luis Quinn stangt jak wryty,
widzac panujaca w srodku ciemnos¢. Z okien wysokiego klerestorium padaly snopy
Swiatla, rozciete misternymi okratowaniami w plamki przypominajgce listowie. Wylaniaty
z cienia ekstrawaganckie ptaskorzezby. W nieokreSlonej odlegtosci jarzyto sie Swiatetko
tabernakulum, czerwony Mars wobec rozproszonych gwiazdozbiorow swiec wotywnych.
Catos¢ przemawiata do jakiego$ bardziej intymnego zmystu niz zawodne oko. Zaciagnat
sie gleboko i wytezyl zmyst wechu. Ogrzane storicem drewno, nieSwiezy odor dymigcego
oleju palmowego, kadzidla znajome i obce — rosliny, ziota, liScie. Wzdrygnat sie,
poczuwszy nagly, duszacy zapach roslinnosci, zgnitej i zywej, rosngcej. Teraz wyostrzyta



mu sie wyobraznia przestrzenna i geometryczna — poczut nad sobg wielka mase ciezkiego
drewna, ozdobne przypory i guzy, sie¢ sklepienia jak przylgi pnacej figi, galeryjki i
balkoniki. Z gory patrzyly na niego posagi. Na koniec orientacji nabrat takze wzrok. Szat
tworczy snycerzy ozdabiajacych zewnetrzne Sciany bazyliki, w Srodku przerodzit sie w
religijng ekstaze. Nawa byla gigantycznym wyobrazeniem Sadu Ostatecznego. Chrystus
Sedzia zajmowal cale lektorium; wychudzony, ukrzyzowany Mesjasz, azur lektorium
zbudowany z jego kosci, glowa odrzucona w tyl w cierpieniu zadawanym przez ciernie
dhugosSci ramienia Quinna. Rozrzucone rece osadzaty zywych i umarlych, z czubkow
palcow wyrastaly kwitngce pngcza, rozchodzace sie po bocznych kwaterach. Po jego
prawicy radowali sie odkupieni, niewinigtka i nadzy indios. Ze ztozonymi dziekczynnie
dtonmi baraszkowali w platkach kwiatow wyrastajgcych z palcow Chrystusa. Po lewicy
potepieni wili sie w zwojach ciernistych lian, wypatrujgc z niebios wytchnienia, ktére nie
miato nadejs¢. Wzdhuz lian kolejnych zagubionych prowadzity demony — Quinn rozpoznat
lesne potwory: podstepnego curupire, jadacego na Swini pana polowan Tupi; jednonogiego
czarnego homunkulusa w czerwonej czapce frygijskiej, jak sie zdaje, palacego fajke.
Ojciec Gongalves czekal u boku Quinna na reakcje, a gdy sie jej nie doczekal, zapytat
spokojnie:

— Co sie w Salvadorze o mnie sadzi?

— Ze naruszy} ojciec granice swoich przysiagg i swojej wiary, niebezpiecznie narazajac
na szwank dobre imie Towarzystwa.

— Ojciec nie pierwszy przychodzi tu z takim zarzutem.

— Wiem, lecz ja pierwszy mam prawo interwencji.

Goncalves sklonit pokornie glowe.

— Ubolewam, ze Salvador uznaje interwencje za konieczna.

— Z moich poprzednikow nikt nie wrocit. Jaki los ich spotkat?

— Prosze, by ojciec uwierzyl, gdy powiem, ze opuscili to miejsce pelni woli i wiatru,
przekonani o walorach mojej misji. Jestesmy jednak daleko od Salvadoru i tak na dusze,
jak i ciato, czyha tu wiele niebezpieczenstw. Tygrysy z dzungli, potworne weze, nietoperze
zywigce sie krwig cztowieka, zebate ryby, ktore potrafia w okamgnieniu objes¢ ciato do
kosci, nie mowiac juz o licznych chorobach i przypadtosciach.

Ojciec Goncalves skinieniem reki zaprosit Quinna do prezbiterium. Azurowe drzwiczki
byly w ksztalcie Najswietszego Serca; Gongalves pchnat je i znow kiwnat.

Oltarz byl konwencjonalnym drewnianym stolem, w typowym dla rzemieSlnikow
Gongalvesa stylu goraczkowych majakow: caly przypominat splecione galezie, a jedyng
inng ozdoba byt krzyz z doskonale wykonanym Chrystusem-Indianinem, na ktorego twarzy i
ubiczowanym, przebitym ciele malowalo sie niezrozumiate dla nikogo ze Starego Swiata
cierpienie. Jednak to nie krucyfiks zapart ojcu Quinnowi dech w piersiach, cho¢ byt
imponujacy i obcy; nastawa ottarzowa z tylu przycmiewata go tak, ze wydawat sie jedynie
nieistotnym dodatkiem. Wschodni kraniec kosciota, gdzie w kamienno-szklanej bazylice
znajdowaty sie Swiece i kaplica Marii Panny, tu byt zastawiony gigantycznym retabulum.
Przedstawiato kobiete, zielong Swieta, Panig Zalewu, spowita w bujne zycie. Byla w stroju



Ewy, ale w zadnym razie nie naga: odziana w dzungle — jaskrawe jak klejnoty papugi i
tukany byty jej diademem; z obfitych piersi i wypuklych sutkow wyrastaly kwiaty, owoce i
tyton, z pepka za$, boskiego omfalosa, liany i pnacze spowijajace tutow i uda. Z tona
wychodzity zwierzeta vdrzei, by klecze¢ w adoracji u stopy, ktora dotykata ziemi,
zapuszczajac korzenie siegajace az na tyl ottarza: kapibara, paka, pekari, tapir, zielony
leniwiec i przyczajony jaguar. Drugg noge miata zgieta, z podeszwq przyciagnieta do uda,
niczym tancerka; owijata ja anakonda przyciskajaca glowe do wzgoérka tonowego. W
prawej dloni dzierzyla krzew manioku, w lewej krety tuk mysliwski z dzungli; adorowaty
ja ryby, gwiezdny rdj jak odbicie Drogi Mlecznej w czarnej wodzie, przeptywajacy przez
tkang scenerie z pni i pnaczy, na ktorych tle tanczyta. Adorowaty ja i prawdziwe gwiazdy —
Pani migotata tagodnymi Swiatetkami, robaczkami Swietojanskimi przyszpilonymi do
nastawy cierniami. I znow Quinn pochwycit zmystowy zapach roslinnosci — gdy oczy
przyzwyczaily sie do wiekszej ciemnoSci za ottarzem i uSwiadomit sobie monstrualng
skale samego dzieta, dostrzegl, w miejscach gdzie przez okratowania klerestorium przebity
sie promienie Swiatla, Ze we wnekach w drzewiastym tle posadzono drogocenne storczyki i
bromeliowate: zywy las. Swieta Réwniny Zalewowej byta piekna i groZna, nakazywata
podziw i czes¢. Luis Quinn czul, ze zmusza go do ugiecia kolan, wiedzac jednoczes$nie, ze
uklekniecie przed nig byloby prawdziwym bluZnierstwem.

— Ojcze Gongalvesie, nie moge przyjac od ojca komunii.

Znow to nieSmiate pochylenie glowy — Quinn juz wiedzial, ze skrywa wsciektosc.

— Czyz ojca dusza nie pragnie pociechy w Sakramencie?

— Oczywiscie, ze pragnie, jednak nie moge.

— Chodzi o Swietg czy o dlon, ktéra go udziela?

— Ojcze Gongalves, czy ojciec zaatakowat i spalil misje karmelicka, a jej ludzi wzigt w
niewole?

— Tak. — Quinn nie spodziewal sie wykretow i zaprzeczen, jednak catkowita
beznamietnosc tego potwierdzenia wstrzasneta nim jak nagly wystrzat z pistoletu.

— 1 zrobil to ojciec wbrew ustawie z roku tysigc piecset siedemdziesigtego,
zabraniajgcej niewolenia tubylczych ludow i mowigcej, Ze nasz zakon ma stuzy¢ wzorem i
przykladem?

— Zaraz, zaraz, ojcze, nie wychodzmy z rél. Ojciec — admonitorem, ja — egzaminatorem.
Ojciec jest Swiadom, co to oznacza.

— Ma ojciec prawo do osadzania i wypowiadania Sprawiedliwej Wojny tym, ktorzy
wzgardza zbawieniem w Kosciele Chrystusowym. Widziatlem Dom Bozy spalony do samej
linii wodnej, naszych braci i siostry w Chrystusie zasieczonych mieczem. Rozmawiatem z
postulantka, ktora przezyla, potwornie poparzona. Zanim zmarla, powiedziala mi, ze
widziata anioty idqce po czubkach drzew, jak te, ktore ozdabiajg wieze tej samowolnie
wyswieconej bazyliki.

Goncalves pokrecit ze smutkiem glowa, jak tepy uczen.

— Ojciec mowi o zniewoleniu, a ja wyzwolenie widze. Gdy zobaczy ojciec, ile tu
uczynitem w imie Chrystusa, dopiero wtedy mnie ojciec 0sadzi.



Quinn wyszed} z prezbiterium. Dzien byt ptaszczyzng oslepiajacej bieli za drzwiami.

— Przyjde do ojca dzis$ wieczor, aby rozpocza¢ badanie duszy.

Jednakze to ostatnie stowa Gongalvesa, rzucone za jego plecami, zapadly mu
najbardziej w pamiec.

— To byly zwierzeta, ojcze. Nie miaty dusz i ja datem im swoja.

Blyskawica rozswietlita na moment zakrystie. W krotkim rozbtysku Quinn dostrzegh
twarz ojca Gongalvesa, ktory zaczat rozmontowywac Maszyne Rzadcza — zachwyt, energia,
duma, inteligencja. To nie dusze Diego Gongalvesa badano w tym dusznym, goracym
pomieszczeniu. Badano tu jego wtasng i uznano za niedostateczng. Jestem tak niewazny, ze
wolisz bada¢ te machine. Wreszcie ustyszat grzmot. Linia chmur znalazta sie niemal nad
nimi; Luis Quinn poczut na twarzy napor cieptego wiatru. Zatoga pobiegla na maszty, zeby
zrefowac zagle. Pukanie do drzwi, Swiecki brat w bialej szacie.

— Ojcze, zwolaliSmy Miasto Boga.

Gongalves uniost wzrok znad badanego przedmiotu, twarz miat jasng i promienna.

— To musi ojciec zobaczy¢. Mowitem, zeby mnie ojciec nie ocenial, poki nie zapozna
sie z moim dzielem. A lepszej okazji nie bedzie.

Gdy admonitor i pai wspieli sie po drabinach na balkon nad portykiem, bazylike
jednoczesSnie oswietlaty blyskawice i wstrzasaly nig grzmoty, przetaczajacy sie bez
przerwy toskot, thumigcy wszelkie stowa i mysli. Quinn wyszedt w potop; wiszaca od rana
burza w koncu sie rozpetata. Ulewa byla tak gesta, ze prawie nie widziat brzegu przez
mokrg szaros¢, oczywiste bylo jednak, ze Nossa Senhora da Varzea przygotowuje sie do
przybicia do ladu. Wieksza czes¢ flotylli kanoe zostata z tyty, tak ze przed nimi znalazty sie
tylko dwa wielkie czotna, po trzydziestu ludzi w kazdej, oba ciagnace po grubej jak udo
linie odchodzacej od bloku pod narteksem. Odgarniajgc z oczu mokre jak u wydry wiosy,
byt w stanie rozroznic teraz wychodzace daleko w rzeke pomosty i polery cumownicze
zrobione z calych pni leSnych gigantéw zatopionych po biodra w mule, ktory szybko
powracat do przyrodzonego stanu. W najwyzszym punkcie brzegu stat krzyz, trzykrotnego
wzrostu cztowieka.

Otworzyly sie podwojne wrota. Mezczyzni i kobiety w piorach i genipapo, niosacy
bebny, grzechotki, marakasy, instrumenty stroikowe i gliniane okaryny. Stali nieporuszeni
na stopniach, ulewny deszcz sptywal im po ciatach. Ojciec Goncalves uniost dion. Na
wiezy rozlegly sie dzwony, obtedny grom styszalny nawet poprzez nawatnice. W tej samej
chwili zgromadzeni wierni zaSpiewali. Blyskawica podswietlita monstrualny krzyz; gdy
odzyskat widzenie, Quinn dostrzegl dwie rzeki ludzi spltywajace z wysokiego brzegy,
Slizgajace sie i przewracajace na btocie, w deszczu. Przywotaty ich dzwony. Gongalves po
raz wtory uniost dton. Nossa Senhora da Varzea zadygotata od narteksu po tabernakulum,
wciggnawszy wiosta do srodka. Teraz ludzie z brzegu, stojacy po pas w wodzie, starali sie
ztapa¢ cumy. Z kazda chwilg przybywato ich coraz wiecej, mezczyzn, kobiet i dzieci,
sttoczonych razem na pomostach. Liny trafity do nich, mezczyzni wyszli z cieptej jak krew
wody, by przylaczy¢ sie do wysitku. Dlon za dionig, ramie za ramieniem, zaholowali
kosciot Nossa Senhora da Varzea do przystani.



— ChodZmy, chodZzmy — zarzadzit ojciec Diego, biegnac po niebezpiecznej, mokrej od
deszczu kapie.

Quinn nie byt w stanie sprzeciwi¢ sie ani jego dzieciecemu zachwytowi ani
elektryzujagcemu autorytetowi. Gongalves podniost reke do blogostawienstwa. Pomosty,
mola i kanoe, burtacy w wodzie, ludzie na calym wzgorzu, wszyscy jak jeden mgz padli na
kolana w rzesistym deszczu i sie przezegnali. Wtedy Gongalves unidst rece i wszystko —
chor, bicie dzwonow, gromy, deszcz — utoneto w ryku zebranych ludzi. Chor ruszyt za nim,
na czele niosac krzyz na dragu, na koncu pochodu ociekajacy woda, upierzony proporzec z
Panigq Varzei. Quinn przytrzymat sie ramienia Gongalvesa, gdy przedzierali sie przez thuste,
czerwone btoto. Po obu stronach wyciggano na brzeg kolejne kanoe. Z gory wcigz schodzili
kolejni ludzie, cate strome zbocze zajmowat thum.

— Obywatele niebios, poddani Chrystusa Krola! — zawotal Gongalves do Quinna. —
Przychodzqa do mnie jako zwierzeta, pozory w ludzkiej skérze. Ja daje im wybor, jaki
Chrystus daje kazdemu: przyjac jego sztandar i zy¢ pelnig zycia, staC sie cziowiekiem,
zyska¢ dusze. Albo wybra¢ drugi sztandar i pogodzi¢ sie z nieuniknionym losem
zwierzecia, w jarzmie, przykutego do kieratu.

Quinn otart z twarzy strugi wody. Stangl z Gongalvesem na wzniesieniu przy samym
brzegu, za nimi staly w koncentrycznych kregach kryte palmowymi lis¢mi dlugie domy,
pokrywajace calg gola rownine, az po odlegla, rozmazang przez deszcz linie drzew. Cien
dawaly w nim tylko niedobitki palm, nanerczy i rzewni, poza nimi miasto — nie byla to
bowiem skromna aldeia — byto tyse niczym wojskowy ob6z. W pustym kregu posrodku
wznosita sie figura Chrystusa Zmartwychwstatego, z ramionami rozpostartymi, by okazac¢
stygmaty meki. Byla dziesieciokrotnie wyzsza od czlowieka. Z doliny niost sie dym z
dziesieciu tysiecy ognisk. A mimo to ludzi wcigz przybywato: matki z niemowletami w
zawieszonych na czole uprzezach, dzieci, staruchy z obwistymi, plaskimi piersiami,
wszystko to wylewato sie z malocas w blotniste przejscia. Stopy i tydki mieli pochlapane
czerwienig. Pasiaste pekari ryly w blocie pod nogami; psy skakaly i ujadaly. Na
bambusowych grzedach podskakiwaty papugi.

— Musi tu by¢ ze czterdziesci tysiecy dusz — powiedziat.

Deszcz uspokajat sie, szedt razem z burza na poinoc, pozegnany dzwonami. Na
potudniu, poza masztami i wienczacymi je aniotami ptywajqcej bazyliki, przez rzedngce
chmury przebijaty sie snopy zottego Swiatla, sungce po bialtej wodzie.

— Dusz... tak. Guabird, Capueni, Surara, cate narody jak jedno w Cidade de Deus.

kel

Luis Quinn skrzywil sie od gorzkiego trunku. Chlopak Guabirt, ktory podat mu tykwe,
skulil sie. Burza calkiem przeszia, plantacje omiataly przenikliwe niczym psalmy
promienie stonca. Liscie ociekatly woda i parowaty; w katuzy podrygiwat przewrocony na
grzbiet zuk, spazmatyczny, konajacy. Z ogledzin brzegu Quinn wywnioskowal, ze ten skraj
wielkiego i nieprzeniknionego lasu byt bramg do ciggu sadow i plantacji tak wielkiego, ze



nie bylo widac jego konca. Maniok, trzcina cukrowa, palmy, nanercze, bawelna i tyton oraz
te cieniste drzewa, ktdre tak chcial mu pokaza¢ Gongalves, nazywajacy je ,,jezuicka korg”.

— To klucz, ktory otwiera Amazonie.

— 7 goryczy wnosze, Ze to skuteczne zioto przeciwko pewnej chorobie.

— Przeciw malarii, tak jest, bardzo dobrze, ojcze. Albowiem, co nas powstrzymuje
przed objeciem tej ziemi w catkowite wladanie, jak dal ja nam nasz Pan? Nie jadowite
weze i nie gorgco, nawet nie wrogosc indios, cho¢ wielu z nich ma iscie dzieciecy zapat
do przemocy. Choroba, zaraza, a zwlaszcza malaria od zlego powietrza, gorgczka i
dreszcze. Prosty napar z kory tego drzewa stanowi doskonate lekarstwo i zapewnia
odpornos¢, jesli przyjmuje sie je regularnie. Wyobraza sobie ojciec, jakie to
dobrodziejstwo dla rozwoju i eksploatacji tej danej przez Boga ziemi? Tysigc takich miast
jak moje Miasto Boga; Amazonia mogtaby byc¢ rogiem obfitoSci obu Ameryk. Hiszpanow
interesuje tylko ztoto, zatem zlekcewazyli ten teren, jako pustkowie, dzicz; nie dostrzegli
bogactw, ktore rosng tu na kazdej gatezi, kryjg sie w kazdym lisciu, tuz pod ich okutymi
buciorami! Bo oprocz mojej jezuickiej kory mamy tu wiele ziotowych lekarstw na wszelkie
choroby; mamy silne srodki znieczulajace na wszelkie béle, ziolowe wywary, ktorymi
mozna leczy¢ sepse, ba, nawet gangrene, jeSli sie ja odpowiednio wczeSniej wykryje;
potrafie kurowa¢ nawet choroby umystu i ducha. Nie potrzeba zabobonnych egzorcyzmow,
gdy starannie dawkowana tynktura potrafi rozprawic sie z melancholig czy furig i uspokoi¢
demony.

Luis Quinn wcigz czut na jezyku i wargach gorzki, wysuszajagcy smak niemal
Swiecagcego soku. Zniknalby po przezuciu trzciny cukrowej albo, lepiej, po dobrym
cygarze. Z suszarn zapachnialo aromatycznym liSciem, serce od razu mu mocniej zabito.
Nagle na jeszcze wilgotnym grzbiecie poczut Swiezy chtodek — obejrzawszy sie, zobaczyt,
ze stonce tworzy aureole wokot olbrzymiego Chrystusa, a jego diugi cien pada wprost na
niego. Dzwon Nossa Senhora da Varzea uderzal na Aniot Panski; w malocach, na polach,
w sadach ludzie uklekli.

Gdy wracali utwardzona przez wiele stop Sciezka, a pracujacy w polu klaniali sie w pas
swemu Ojcu, Quinn troche sie poociagal, by zréwna¢ sie z Zembga. Od nieba nadciggat
szybki zmrok, przesuwajace sie znad wody warstwy powietrza przyciskaty gesty jak mgla
dym ognisk do ziemi.

— I jak, przyjacielu, czy to jest Miasto Boga, ktorego szukales? — odezwat sie w jezyku
imbangala.

Kiedy tygodniami podazali szlakiem legend do ujScia Rio Branco, Quinna tak
zafascynowat jezyk Zemby, Ze nauczyl sie go na tyle, by z nim ptynnie rozmawia¢. Poznaj
jezyk, poznasz cztowieka. Zemba — to bylo nie tyle imie, ile tytul, quasi-stopien wojskowy,
czy drobny ksigze, wydany portugalskim handlarzom niewolnikéw przez rod konkurentow
do tronu N’gola. Jego listy wyzwolencze, opieczetowane przez krolewskiego sedziego z
Sao Luis, byly falsyfikatami; naprawde Zemba byt uciekinierem od drobnego lavradora de
cana w Pernambuco, ktéry mieszkal piec lat w quilombo, zanim je zniszczono, tak jak
zniszczono wszystkie kolonie zbieglych wieZzniow, i odtad poszukiwal prawdziwego



Miasta Boga, miasta wolnosci, quilombo, ktorego nikt nie pokona.

— Miasto Boga jest wybrukowane zlotem i nie potrzebuje ani stonca ani ksiezyca, bo
Chrystus jest jego Swiattem — powiedzial Zemba. — Ani Zolnierzy, bo sam Pan jest jego
tarcza i wtdcznia.

Wszedzie byto pelno chodzacych parami patroli; skory mieli wymalowane we wzory, w
ktorych juz rozpoznawat znaki plemienne Guabiry, a uzbrojeni byli w zrecznie wykonane
drewniane kusze, sprytnie skltadane posrodku, z magazynkiem nad tozem. Quinn rozpoznat
chinska samopowtarzalng kusze, o ktorej czytal podczas swoich studiow nad tym
najpotezniejszym z imperiow, kiedy liczyl, ze jego najtrudniejsze z zadan zaprowadzi go
wiasnie tam, a nie do prywatnego imperium nad Rio Branco. Quinn nie watpit, ze lekkie
drewniane belty sq Smiercionosne gtownie dzieki truciznie. Mruknat co$ po irlandzku.

— Stucham, ojcze?

— Taki wiersz w moim ojczystym jezyku, po irlandzku:

Po co is¢ do Rzymu,

Wielki trud i prozny wysitek,

Nie bedzie tam krola, ktorego szukacie,
Chyba ze przyjdzie tam z wami.

— Jest w tym ziarno prawdy, prosze ojca. — Zemba przysunat sie do Luisa Quinna. — Ja tez
zajatem sie paroma sprawami, kiedy ojciec Hiszpan pokazywal ojcu pola. Zajrzalem do
paru chat. Ojciec tez powinien zajrzeC. I kosciét, w kosciele prosze patrze¢ w dét, pod
poktad.

— Prosze ojca! — zawotat pogodnie Goncgalves. — Zaufanie do Pana Naszego to wazna
cecha chrzeScijanina, a czy ojciec, zobaczywszy, co mu pokazatem, staje po mojej stronie?
Pomoze mi ojciec w moim wielkim dziele?

Zemba opuscit glowe i cofnat sie, Quinn nie przeoczyt jednak ostatniego btysku oczu.

— A co to za dzielo, prosze ojca?

Goncalves zatrzymat sie i uSmiechngt, rozbawiony niewiedza wielkiego dorostego
cztowieka, roztozywszy rece w mimowolnym nasladownictwie wielkiego posagu
Chrystusa dominujacego nad jego miastem.

— Biore pracujgce w polu zwierzeta i daje dusze tym, ktorzy chcq jq przyjac; jakiez inne
dzieto moze byc na Swiecie?

Chcesz mnie sprowokowac, pomyslal Quinn. Chcesz, zebym zareagowal na to, co
postrzegam jako arogancje i samouwielbienie. Luis Quinn wsunat rece we wciaz wilgotne
rekawy habitu.

— Powoli zblizam sie do osadu, prosze ojca. Juz niedtugo, bardzo niedtugo, obiecuje.

Skkesk

Wieczorem przyszedt do maloki, w ktorej Diego Goncalves miat swoja prywatng kwatere.



Ojciec Diego kleczal za pulpitem, piszac cos$ przy zottej, smrodliwej lampie na olej
palmowy, w ksigzce z papieru ze szmat. Luis Quinn obserwowal skupienie na jego twarzy,
gdy pioro poskrzypywalo na papierze. Poziome linie, ptaszki i staranne pismo, jaka$s
rachunkowos¢. Quinn podszed}l niepostrzezenie, bezglosnie; zawsze poruszat sie cicho i
dyskretnie jak na tak poteznego mezczyzne.

— Ojcze Diego.

Nawet sie nie wzdrygnat. Wiedzial od samego poczatku? Odlozyt piéro w bezksztattnej
obsadce.

— Wieczorne ogloszenie wyroku?

Klecznik byl jedynym solidnym meblem w tym diugim, pachngcym palmg budynku.
Quinn ukleknat na bogato aplikowanych poduszkach.

— Ojcze Diego, kim sg ci ludzie pod poktadem statku?

— To potepieni. Ci, co odrzucili Chrystusa i Jego Miasto, tym samym skazujgc sie na
zwierzeca niewole. W swoim czasie wszystkich ich sprzedam.

— Mezczyzni i kobiety. Dzieci, ojcze Diego.

— Sami to na siebie $ciggneli, niech ojciec ich nie zaluje, ani na to nie zastuguja, ani tego
nie zrozumiejg.

— A chorzy?

Chlopieca twarz Goncgalvesa byla samg niewinnoscia.

— Nie do konca rozumiem.

— Zajrzatem do jednej maloki. Nie wierzylem wlasnym oczom, wiec zaszedlem do
kolejnej, i jeszcze jednej, i jeszcze. To nie jest Miasto Boga, to Miasto Smierci.

— Ojciec nadmiernie dramatyzuje.

— Nie widze nic zabawnego ani teatralnego, gdy cate rodziny padajq ofiarg chorob.
Ospa i odra niszczq maloki i nikt nie wychodzi z tego zywy. Ta ojca ksiega, z tymi rownymi
rubryczkami... Liczy tam ojciec, ilu ludzi umarto, odkad zostali wyzwoleni przez Miasto
Boga?

Goncalves westchnat.

— Indios to rasa, nad ktéra mamy panowa¢. Bog nam ich dat, abysmy ich sprawdzili,
poddali prébie i... tak, pouczali jak admonitor, prosze ojca. Droga do duchowej
doskonatosci prowadzi przez dyscypline, przez ¢wiczenie. Bog nie wymaga od nich mniej
niz od najlepszych z ludzi i narodow Swietych w Jego oczach. A te choroby to ogien
oczyszczenia. Bog ma wobec tych ziem wielkie plany, jesli pozwoli, zbuduje tu lud godny
Niego.

— Cisza. — Akcent Quinna cigt jak szpadlem. — Widzialem wszystko, czego ojciec tu
dokonatl, ale nic z tego nie zmieni mojego osadu, ktory brzmi jak nastepuje: jest ojciec
winien gloszenia fatszywej doktryny, mianowicie takiej, ze ludzie, do ktorych postano ojca
z misja, urodzili sie bez dusz, co daje ojcu prawo, by ja nich obdarzac. To Smiertelne
wykroczenie, wskutek ktorego uznaje ojca winnym takze grzechu pychy, grzechu
Smiertelnego, atrybutu samego naszego Wroga. W imie Pana Naszego Jezusa Chrystusa i
mitosci, ktorg ojciec do niego zywi, zadam, by ojciec oddal sie pod moja wiadze i



powrdcit ze mng do Sdo José Tarumas, a stamtad do Salvadoru.

Usta Gongalvesa poruszyly sie, jakby odmawiat rézaniec, albo robit rachunek sumienia.

— Blazen.

W sercu Quinna zaptoneta wsciektos¢, goraca, mdlaca i wspaniata.

On wtasnie tego chce.

Ciagnat tym samym ptaskim, beznamietnym glosem:

— Wyruszymy o Swicie moim kanoe. Prosze poinstruowac swoich ludzi i morbichas, jak
nalezy zarzadzac aldeiq do czasu przystania z Salvadoru nastepcy.

— Naprawde spodziewalem sie czegoS wiecej. — Gongalves ztozyt dlonie poboznie na
kolanach. Lampy na olej palmowy rzucaly na jego twarz cienie. — Poliglota, z samej
Coimbry, nie zaden z tych miejscowych pionow, ktorzy ledwo przeczytaja wtasne imie, a
co dopiero mszat, ktorzy stysza diably w kazdym grzmocie i w kazdym rechocie zaby na
varzei, cztowiek uczony i spostrzegawczy. Czyz ma ojciec pojecie, jak mi brakuje tu
blizniego, z ktérym moglbym rozmawia¢ o ideach i spekulacjach, dalekich jak niebo od
zrozumienia tych prostych, poczciwych ludzi? Jestem rozczarowany, Quinn; bolesnie
rozczarowany.

— Ojciec sprzeciwia sie mojej wtadzy?

— Wiladza bez sity to pusta wladza, prosze ojca. A w Brazylii pusta wladza sie nie liczy.

— Widzial ojciec moje listy, dobrze ojciec wie, jakie uprawnienia dal mi prowincjat
Magalhaes.

— Naprawde? I ojciec sobie wyobraza, ze mu sie uda? Przeciwko mnie? Wilasciwie
nawet chciatbym sprobowac. Lecz to bylaby strata czasu. — Palec wskazujgcy uniost sie o
wtos, dwanascie kusz wycelowato prosto w Luisa Quinna.

Ten pozwolit dtoniom pokornie opasc¢: ,,Widzicie, tak jak Chrystus nie stawiam oporu”.
Jak szybko zapomniat o podstepnosci i zrecznosSci ludzi z dzungli.

— ,,Prosze o najtrudniejsze z zadan”, tak ojciec kiedys powiedzial.

Czy wiedza tego cztowieka naprawde nie ma granic?

— I ja mam dla ojca takie zadanie. Liczylem, ze przyjmie je ojciec dobrowolnie, chetnie
nawet. Teraz okazuje sie, Ze musze ojca naktonic.

— Nie obawiam sie meczenstwa z ojca dtoni — stwierdzit Quinn.

— Naturalnie, Ze nie, i nie wyobrazam sobie, by na ojcu coS wymoc, grozac zyciem.
Niech ojciec tylko rozwazy, ze na kazdq kusze wycelowang w ojca s trzy, ktore celujg w
doktora Roberta Falcona, kiedy $pi w hamaku u zbiegu Rzeki Biatej i Czarnej.

Obaj kleczeli bez stowa. Wokot las odprawial komplete — owady, zaby, pokrzykujace
nocne ptaki. Luis Quinn skingl nieznacznie glowa. Palce ojca Diego ledwo drgnely, jednak
kusznicy znikneli jak zte mysli.

— To jest najtrudniejsze zadanie ojca. Za rzeka Iguapara zyje wedrowne plemie Iguapa,
wypedzone ze swoich tradycyjnych terenéw przez inne, uciekajace przed bandeirantes i
pomniejszymi zakonami. Z pewnoS$cig ojca zainteresuje, ze ich jezyk to nie pochodna tupi,
ani zaden wariant jezykow aruak-carib. Pomiedzy ludami znad Rio Catrimani i Rio Branco
znani sg jako plemie prorokow. Wierza, jak sie zdaje, w czas snu, podobny czasowi



rzeczywistemu, ale odwrocony. Wszystkie ludy i plemiona przychodza do nich po rade, a
oni sie nigdy nie myla. I ta legenda zapewnia im nietykalnosc¢: Iguapa nigdy nie padli ofiarg
zadnej z wojen, ktore te ludy tak lubig. Moim obowigzkiem jest sprowadzi¢ Iguapa na tono
Chrystusa, jego mitosci i jego Zbawienia, lud 0w jest jednak nieuchwytny i wedrowny. A
inne nacje ich bronia, nawet te, ktére zjednoczytem w mieScie Boga, tak ze moi misjonarze
nic u nich jak dotad nie wskorali.

— Moi poprzednicy — odezwat sie Luis Quinn. — Ci, co wedlug ojca wyjechali pelni
woli i wiatru. Ojciec postat ich na meczenstwo.

Gongalves zasznurowal wargi z namystem.

— Zasadniczo w ten sposob tego nie ujmowatem, jednak, tak, tak, ma ojciec racje, to
zapewne meczenstwo. Z cala pewnoscig zaden nie przezyt.

— Wrécili do ojca?

— Wrocili, rozpaleni wizjami, majakami, szalenstwem i niemozliwoscig. Mozgi mieli
catkiem zniszczone, niektorzy betkotali bezladnie, inni wrecz stracili umiejetnos¢ mowy
lub nawet czucia. — Goncalves mimochodem ztozyt dtonie do modlitwy, dotkngt nimi ust w
gesScie pokory i zadziwienia zarazem. — Wiekszos¢ poddata sie po kilku dniach, jeden
tylko, potezny Niemiec, wytrzymat dwa tygodnie. Wlasnie ojciec Kaltenbacher nasungt mi
spekulacje, ze osoba o jeszcze mniej rozwinietym umysle moglaby przezy¢, by¢ moze
nawet w petni sit umystowych, by przekazac¢, co widziata pomiedzy Iguapa.

— Wybujata pycha ojca prowadzi do szalenstwa, jesli sadzi ojciec, ze moj przyjazd tutaj
jest spowodowany czymkolwiek innym niZli rozkazem prowincjata de Magalhaes.

— A to ojciec tak sadzi? — zapytal Gongalves. — Naprawde? — Znow dotknagt ust
ztozonymi dlonmi. — Jutro ojciec wyjedzie, ze swoim niewolnikiem-tubylcem, zatoga
moich Guabiry, i poptynie w gore Catrimani i Iguapara. Ludzie korzystajacy ze zdolnosci
Iguapa wiedza, jak ich znalez¢ w razie potrzeby. Ojciec zrozumie, 7Ze to zadna ujma na
honorze, podr6zowac tam w eskorcie.

— Manoel nie jest moim niewolnikiem. Ani Zemba. Ma dokumenty wyzwolencze, jest
wolny.

— Juz nie. Zostanie odtad cztonkiem mojej osobistej Swity. A teraz zycze ojcu dobrej
nocy; jutro ma ojciec przed sobg dluga i meczaca podréz, wiec dobrze byloby, gdyby
nalezycie wypoczat. Prosze jes¢, odpoczywac, oddawac sie modlitwie i rozmyslaniom. I
prosze sie radowac, ojcze, dosSwiadczy ojciec wspaniatosci, ktorych nikt dotad nie
widziat. Nikt, kto przezyt.

I znébw nieznaczne kiwniecie palcem i z ciemnosci bezgtosnie wylonity sie kusze. Luis
Quinn, jak olbrzym ws$réd malowanych oprawcow, obejrzal sie jeszcze za siebie.
Gongalves kleczal przy swoim pulpicie, pioro znow miarowo suneto po papierze. Czujac
wzrok Quinna, uniost glowe i usmiechnat sie szeroko, z czysta przyjemnoscia.

— Zazdroszcze ojcu. Naprawde zazdroszcze.
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W ,,0 Dia” dali to na pierwsza strone. W ,,Jornal do Brasil” trafito na druga, zepchniete
przez zdjecie zony prezesa CBF, ubranej tylko w futbolowe getry i strategicznie
umieszczong pitke. ,0 Correio Brasilense” dal material na drugiej stronie, ze
streszczeniem w czeSci rozrywkowej i trzystronicowq analiza w sportowej, konczaca sie
wnioskiem, ze moze trzeba wreszcie spojrze¢ obiektywnie na Maracanaco, ktore potozylo
kres samozadowoleniu i w rezultacie doprowadzito do wyltonienia poteznych reprezentacji
na Mundiale z 1958 i 1970, oraz ze Carlos Alberto Pereira powinien wzig¢ sobie do serca
tamtg lekcje. Nawet ,,Folha de Sao Paulo”, uznajace wszystko co z Rio za niegodne uwagi,
mialo wzmianke na dole pierwszej strony: REALITY SHOW Z RIO MIAL, PUBLICZNIE
TORTUROWAC OFIARE MARACANACO. Specjalne niedzielne wydanie ,Jornal
Copacabana” na calq jedynke dat zdjecie ,,zawodowego Carioca”, Raimundo Soaresa, z
zatozonymi rekami i wyrazem Swietego oburzenia na twarzy, na tle Glowy Cukry,
podpisane ZMUSIL.A MNIE DO ZDRADZENIA PRZYJACIELA. A ,,O Globo” siegnat po
pelng opcje atomowq. Jego paleta mediow byla dziesieciokrotnie wieksza od Canal
Quatro, mimo to postrzegal drapiezny, niezalezny, mtodziezowy kanal za Smiertelne
zagrozenie dla kluczowego segmentu demograficznego i nigdy nie przegapiat okazji, zeby
im przywali¢. SzeSc¢dziesieciopunktowy krzykliwy nagldwek obwieszczal: WITAMY Z
POWROTEM W PIEKLE. Pod spodem byto znane wszystkim zdjecie Barbosy, kleczacego
jak do modlitwy w brazylijskiej bramce, z pitka elegancko umieszczong w siatce. W lewej
szpalcie u dotlu — zdjecie Adriano w surferskich szortach, zrobione na Konferencji
Telewizyjnej Intersul we Florianopolis.

Adriano Russo, odpowiedzialny za niesmaczne programy dla miodzieiowej widowni, takie jak Homo-
dzungla, Gwiazdy spod celi i Syfiarze, twierdzi, ze program byt we wczesnejfazie rozwoju jako jeden z licznych
projektow na Mundial i ze jeszcze nie otrzymat zielonego Swiatla. Natomiast zapytany, czy zamierzali wytropic¢
emerytowanego, osiemdziesieciopiecioletniego bytego bramkarza i poddaé¢ go ,telewizyjnemu procesowi” i

publicznemu upokorzeniu, dyrektor Canal Quatro stwierdzil, ze stacja zamierza zachowa¢ pozycje wiodqcego

producenta programow ostrych, gltosnych i kontrowersyjnych, natomiast upokarzanie starszych czy stabszych
czlonkdw spoleczenistwa nie jest i nigdy nie byto jej celem.

Zadzwonili do Adriano w trakcie kolacji z zong i prywatnymi goS¢mi w Satyriconie, kazali
mu sie ttumaczy¢ na oczach tych ludzi i wszystkich kelnerow.

Na stronie drugiej bylo zdjecie ich siedziby na Rua Muniz Barreto pod nagtéwkiem
KROLESTWO KEAMSTW. Ponizej, jako LISTA HANBY, widniala tabelka ich
najprymitywniejszych programow, od Nagiego Big Brothera przez Krolowa dnia:
ujawniam orientacje!



A na stronie trzeciej byla ona sama, ziarniste komorkowe zdjecie na posprzedazowej
imprezie w Café Barbosa (znak, to byt znak, ale zupelnie nie taki, jak go zrozumiata). Stata
na stole, potrzasajgc przydatkami, z litrowym skolem w plastikowym chtodzacym etui, a
Celso przewracat oczyma, udajac, ze lize jq po tytku.

KROLOWA BRUDU

Oto pracownica Canal Quatro odpowiedzialna za te oburzajqcq afere z Barbosq, sfotografowana podczas

firmowej imprezy, napedzanej alkoholem, narkotykami i seksem. Marcelina Hoffman to jedna z najbardziej
kontrowersyjnych producentek tej stacji — jej program Gwiazdy spod celi, konkurs talentow dla osadzonych w
zenskim wiezieniu, zebrat rekordowq liczbe skarg, gdy sie okazalo, ze zwycieiczyni wyjdzie na wolnosc,

obojetne jakie popetita przestepstwo. Natomiast w tym przypadku to sama Senhora Hoffman, paradoksalnie,
zdradzita swoje plany, przypadkiem wysytajqc maila ujawniajqcego prawdziwy cel programu do wojujgcego
dziennikarza Raimundo Soaresa, po tym jak okiamata go, Kréla Cariocéw, w zamian za pomoc w

odnalezieniu Barbosy. Senhora Hoffman jest Swietnie znana w imprezowych kregach Zony Sul — z tego, ze
duzo pije i bierze kokaine, a wspolpracownicy okreslajq jq jako osobe znajdujqgcq sie ,,na pograniczu
uzaleznienia od operacji plastycznych™. Eqczy sie jq takze ostatnio z Heitorem Serrq, szanowanym prezenterem

wiadomosci Canal Quatro...

Gazeta wypadia jej z rak. Marcelina ze zwierzecym skowytem padta na podtoge posrod
rozrzuconych po calym salonie Heitora tabloidéw i powaznych dziennikéw, w aureoli
krzyczacych tytwtéw. Pomoz nam! Pierwsi znajdziemy Barbose! Nagroda 50 000 R$!
Uratujmy Barbose! 50 lat wystarczy.

Kroki. Marcelina otworzyla oczy. Heitor stal nad nig jak Kolos Rodyjski, jak
perspektywa seksu ze ztotym deszczem, dziwnie skrocony.

—Ja juz nie zyje.

Heitor kopnat gazete na drugg strone pokoju.

— Dawno tu jestes?

— Od stu lat. Nie mogtam spac, a kiedy mogtam, $nito mi sie, Ze nie Spie. Muszg ci
przynosi¢ do domu te wszystkie gazety?

— Taka praca.

Heitor wpadl na chwile ze studia po wiadomosciach o 11.30, spodziewajac sie, ze
Furacao Marcelina rozniesie mu mieszkanie na strzepy, porozrzuca ksigzki, powywraca
stoty, pottucze szkto i drogg porcelane, potnie garnitury, obrazy, rozbije figury religijne i
obrazy, tak pieczolowicie kolekcjonowane przezen w ciggu dwudziestu lat duchowych
poszukiwan. Zastal jednak cos o wiele bardziej przerazajacego: Marcelina siedziata
posrodku podtogi, tylko w stringach, z jedng noga przycisnieta do piersi, druga podwinietg
pod siebie. Oburacz Sciskata sie za tydke. Jedyne Swiatto pochodzito z telewizora. Kiedy
uniosta wzrok, Heitor zobaczyt twarz tak udreczong przez upiory, tak obca, ze omal nie
krzyknat, ze ktos wdart mu sie do domu.

— Zobacz.

Marcelina otworzyla pies¢, w ktorej Sciskata pilota do DVD, wycelowata nim w ekran.

— Co to?

— Nie widzisz?! — zawyla, a w jej glosie odezwal sie 6w huragan. — To ja.



Heitor wyjat jej pilota z palcéw, zgasit zjawe zatrzymang w momencie patrzenia w
kamere.

— Z rana.

— Nie, nie z rana.

— Wypij to.

Napelnit szklanke woda z lodowki.

— Co to?

— Woda. — Plus kapsutka z kuchennej farmakopei. — Musisz sie nawodnic.

— Ona chce sie mnie pozby¢ — powiedziata wtedy Marcelina, siorbigc wode.

— Kto?

— Tamta ja.

Lek zaskoczyl, nim wypita caly ptyn. Heitor zaniost jg na 16zko. Byla mata i lekka jak
bezdomny pies. Heitor poczut wstyd, ze tyle razy przyciskat ja swoim szerokim cielskiem;
wyginajq sie cienkie, kanciaste koSci, zylaste uda owijaja sie wokodl jego szerokiego,
wiochatego grzbietu.

Wiekszos¢ lekarstw w szafce Heitora byla przeterminowana. Marcelina przebila sie
przez tabletke nasenng jak wystrzeliwany spod wody pocisk rakietowy. On chrapat, a ona
poszia do salonu, Zeby znéw patrze¢ na to, czego nie rozumiata. Po raz setny obejrzata, jak
postaC w pieknym czarnym kostiumie wchodzi przez obrotowe drzwi, idzie do Lampido, a
na koniec zadziera glowe do kamery. Szukata jakiejS wskazowki, jakiejs prawdy. Zwolnita
tempo odtwarzania tak, ze obraz przeskakiwat klatka po klatce. Tak wtasnie wypatrzyta na
jej twarzy cien usmiechu, jakby ona — ja — chciata, zeby Marcelina zobaczyla, ze sie pod
nig bezczelnie podszywa. Jeszcze raz i jeszcze raz, i jeszcze — poki nie rozlegt sie terkot
silniczka i skrzypniecie hamulca Matego Asa, ich gonca, kroki na schodach i tupniecie
ciasno zwinietych papieréw pod tylnym wejSciem.

Komorka Marceliny w drugim koncu pokoju zaspiewata ,,Doncha Wish Your Girlfried
Was Hot Like Me” w brazylijskim remiksie.

— Odbierzesz to czy nie? — Heitor byl stworzeniem medialnym do szpiku koSci i
nieodebrany telefon mégt wywota¢ u niego stany lekowe.

— To bedzie Czarna Ptaszyna.

— Ja odbiore za ciebie.

— Nie! — Po czym, tagodniej: — Nie chce, zeby wiedziala, ze jesteS ze mna. Bo te
gazety...

— Gazety widziatem. I tak musisz z nig kiedys pogadac.

Rozjazgotat sie sygnat SMS-a, nagranie bardzo wysokiego glosu travesti rapujacego na
karnawalowym party na Copie o swojej nadchodzacej operacji.

— To daj mi jakas bluze, czy cos.

Marcelina wyszta na balkon, zaczeta chodzi¢ tam i z powrotem w majtkach i starej,
dziurawej kangurce. Bloki mieszkalne po drugiej stronie laguny wygladatly jak Swiete
miasto srebra i zlota; ostatnie strzepki wczesnej mgly wysychaty nad zielonymi wzgorzami,
a wysportowane dziewczyny biegaly wokot jeziora. Heitor probowal wyczyta¢ cosS z rak



Marceliny.

—Ico?

Opadta na skorzang kanape.

— Stabo. Kazata mi zrobi¢ sobie nieoficjalne wolne. Catkiem jakbym byta zawieszona z
prawem do wynagrodzenia.

— A mogli cie zwolnic.

— Odwiodta Adriano od tego. Jest sktonna rozstrzygna¢ watpliwosci na mojg korzysc:
ze nie wystalam tego maila, ze to bylo jakieS szpiegostwo przemystowe, albo ktoS mi sie
witamat do komputera. Chyba sie mylitam co do Czarnej Ptaszyny.

— A program?

— Adriano Russo mysli, ze to wszystko nawet nam troche pomoglo. APRIGPR.

— My w Dziale Informacyjnym nie rozumiemy tego jego SMS-owego slangu.

— ,Ali PR Is Good PR”, kazdy PR jest dobry. Odczeka, czy stracimy w ratingach do
Rede Globo. Moze sie uda.

— Musisz zadzwoniC. Jeszcze w jedno miejsce.

Ekspres Heitora wypelnit caty aneks kuchenny piskami i burczeniem.

— Wiem. Pewnie, ze wiem. — Matka na pewno bedzie pijana, na pewno pije przez calg
noc, powoli, miarowo, po jednej diugo sgczonej waodce, patrzac w krzyzujgce sie snopy
Swiatetl aut na deszczowych ulicach Leblonu. Frank Sinatra odwrdcit sie od niej. To zawsze
byly tylko odblaski z lustrzanej kuli, nic wiecej. Twoje wilasne ,ja” rozbite na tysiac
Swiecidelek i odbite w twojq strone. — Zadzwonie, pewnie, ze zadzwonie. Ale nie moge tu
zostac, Heitor.

— Oswaldo cos sugerowat, ze to nie najlepiej rzutuje na mojq zawodowgq obiektywnosc.
Ale mozesz zostaé, ile chcesz. Zaden ze mnie Jezus.

— Nie chodzi o ciebie. Nie rozumiesz? Nie chodzi o ciebie. Po prostu, poki ona chodzi
po tym miescie, potrzebuje, ZzebySs mi ufat. A to sie uda tylko wtedy, gdy bedziesz wiedzial,
w razie jakiegos$ telefonu, maila czy wizyty, ze to nie jestem ja. To bedzie ona, i wszystko,
co powie, to bedzie ktamstwo.

— Ja bym ja poznal. Kiedys robilem wywiad z policjantem, ktéry zajmowal sie
falszywymi banknotami. Zapytatem go, jak sie nauczyt poznawac fatszywki. Powiedzial, ze
dzieki patrzeniu na oryginaty. Wszedzie bym cie poznat.

— A Raimundo Soares co$ poznat? A ludzie, przed ktorymi przeszta tanecznym krokiem
po calym Canal Quatro, co$ poznali? A moje siostry, matka? Nie, tak bedzie bezpieczniej.

— A skad bede wiedziat, ze to juz koniec?

— Tego jeszcze nie wymyslitam! — warkneta Marcelina. — Czemu ty mi to utrudniasz?
Nie wiem jak mi sie to ma udac, ale wiem, ze w wywiadzie i zbieraniu materiatow jestem
bardzo, bardzo dobra i pora, zebym przestata by scigana i sama zaczela Scigac. A co bede
Scigac? Siebie. Na razie tylko tyle moge powiedzie¢. Cos, co wyglada jak ja, brzmi jak ja,
mysli jak ja, wie, co zrobie, zanim to zrobie, i do tego jeszcze postanowito mnie zniszczyc.
Czemu — nie mam pojecia. Ale sie dowiem. Wiem za to, ze jak coS wyglada jak ja i gada
jak ja, to to jestem ja. Jak to sie dzieje, tez nie mam pojecia. Ty mi powiedz, masz tu stos



ksigzek na kazdy temat pod stoncem. Na wszystko masz jaka$ teorie. Powiedz mi, Zeby
tylko sie jako$ trzymato kupy.

— Nic tu juz sie nie trzyma kupy. — Heitor usiad}t ciezko na minimalistycznej skdrzanej
sofie-kostce naprzeciwko niej, po drugiej stronie szklanego stolika.

— No i co z tego? Chcesz jeszcze raz zobaczyC to nagranie i powiedzie¢ mi, ze to
nieprawda?

— Moze zegar zle chodzil na tym nagraniu?

— Zapytaj catej mojej ekipy. Wszyscy siedzieli wtedy u mnie i palili mojq trawe.

— Shuchaj, a skoro twoja zta bliZzniaczka dziata z otwartg przytbica, na tyle, zeby dac sie
nagra¢ na kamere w Canal Quatro, to czemu w tym terreiro sie maskowata?

— Nie wiem. MozZe to nie byla ona. Moze jest kto$ jeszcze. Dowiem sie. — Marcelina
obrdcila filizanke w dloniach. — My$lisz, ze moze mam z}g bliZzniaczke? Ze moja matka..."?
Miata swojq wspaniatg kariere, stawe, byla Krolowa Beija-Flor i zawsze czutam, ze jej
troche przeszkadzam. Czy mogltaby... no nie. Cho¢by nie wiem jak porgbany...

Idea byla jednak ponetna, taki odwieczny archetyp: bliznieta rozdzielone po urodzeniu,
jedno rzucone pomiedzy neony i cekiny Copacabany, drugie w zapomnienie i gtod. A teraz
wrocito, zeby odzyskac, co mu sie nalezy. Nie widziala tego czasem w jakiejs telenoweli?

— Zapytaj ja — stwierdzit Heitor.

Moze to byla kawa, moze psychoterapeutyczne ustawienie kanap, a moze po prostu
dzwieczna klarownos¢, kiedy przyjaciel cie wystucha i zada jedno jedyne pytanie, od
ktorego wszystko rozpadnie sie na 1Snigce odtamki. Nagle twarz na stop-klatce, rozrzucone
po podlodze gazety, wszystko stalo sie jasne i proste. Oczywiscie, ze nie ma zadnej
Marceliny-ducha, utkanej ze stresu i zawiewajacych spomiedzy morros obtoczkow axé.
Ani na wzgobrzach, ani w miesScie nie ma zadnej magii — przygnebiajgca filozofia Heitora
nie dopuszczala istnienia magii. Zadnych duchéw, zadnych Saci-pereré{7}, zadnych
zmiennikow, ani rownoleglych wszechswiatow. Tylko dawny rodzinny sekret, ktory
witasnie wyszedt na jaw. Ale wy jeszcze nie znacie Marceliny Hoffman. To capoeirzystka,
zwyciezajaca bystrych chtopakow swojq jeito i maliciq; to prawdziwa malandra.

Ciuchy wysuszyla o poinocy w suszarce Heitora — jego sprzatajacy byl wyznawca
poniedziatkowego prania, a Heitora nie byto sensu prosic¢, sprzety AGD go nienawidzity.
Nie umiat obstluzy¢ nawet wlasnej mikrofalowki, a piekarnika nie uzyl nigdy w zyciu.
Spodnie zrobity sie twarde i sztywne, koszulka zbyt obcista, jakby skurczona, a buty byly
jeszcze wilgotne. Na wkiadkach widziata plamy. Zarzucita torbe na ramie.

— A dokad pojdziesz?

— Na pewno nie do domu. Cos sobie znajde.

— Skad bede wiedzial, kiedy juz zrobisz to, co tam masz zrobic?

— Bedziesz wiedzial, jestes z wiadomosci. — Staneta na palcach, zeby go ucalowac, tego
wielkiego, kosmatego, niedZwiedziowatego faceta. Tak tatwo byloby zosta¢ pomiedzy
ksigzkami i minimalistycznymi skérzanymi meblami, telewizorem i erotycznymi ubrankami,
zdaC sie ze wszystkim na niego i zatopiC sie w jego masie i glebokosci. I tak
niebezpiecznie. Nikt nie jest bezpieczny, poki tajemnica nie padnie w rodzie pod jej



ciosem. — Jak wtasciwie mam zapyta¢ matke: ,,Mamo, czyja mam siostre blizniaczke, ktorg
oddatas zaraz po urodzeniu?”.

Blackberry Heitora skrzeknelo. Nie pierwszy raz dzwiek nowej wiadomosci RSS
przerwat im seks. Poczula, jak spina sie na niej, miesnie sie opancerzaja.

— Co tam, thusty misiu?

— Ten gosc¢, ktorego odwiedzatas w terreiro.

— Benga Bento?

— Znalezli go. Zabity. Pociety na plasterki. W nocy. — Heitor przytulit ja mocno, i
jednoczesnie delikatnie, jak robig to duzi mezczyzni, obawiajacy sie kogos zmiazdzyc. —
Uwazaj na siebie. Bardzo uwazaj.

kel

Kapelusz miat ksztatt wielkiego ogromnego odwroconego buta, podeszwa opadajaca nisko
na loczek na czole, obcas solidny, petny, w stylu panamy, jak dumny grzebien. Marcelina
uniosta go z szacunkiem.

— No dalej, przymierz — namawiat Vitor, z twarzq promieniejgcq jakby byt telewizji.

Marcelina omal nie parskneta Smiechem, widzac swoje odbicie w wysokim lustrze,
podparta sie pod boki i zaczela przybiera¢ pozy wampa, Carmen Mirandy, ryjek, dziobek.
Cmok. Potem Swiatlo sie zmienito, jak to mialo w zwyczaju w tym teatrze snow, i w
naglym Swiattocieniu zobaczyta Marceline Hoffman, o jakiej marzyta matka — srebrzysta,
pokryta puszkiem nocng ¢me, dume catej Copacabany wychodzacq z ciemnej glebi lustra.
Wzdrygneta sie i zerwala kapelusz, ale stonce przebilo sie mocniej przez dachowe
Swietliki — w tuszczacej sie srebrnej powtoce lustra dostrzegla i srebrzyste skrzydla, i
srebrny pancerz, pobruzdzony, pomarszczony, spatynowany, i obrzmialg maske dziecka z
horroru, w stylu chinskich bibelotow.

—To jest z... — powiedziala z niedowierzaniem.

— Bylo napisane ,,Brazil” i komus$ sie pomylito — wyjasnit Vitor. — Po zdjeciach byt
strajk, zrobit sie wielki zamet i ktos pomyslat, zZe to jest adres, na jaki trzeba wystac.

Vitor byt z pokolenia, ktorego obowiazki i zobowigzania siegaty daleko poza alt kropka
rodzing; ktore wcigz szanowato tradycje carioca, nakazujaca zapewni¢ nocleg i piwo,
niewazne, na jedng noc czy jeden rok, nie zadajac zadnych pytan. Otworzyt przed nig swoj
maty sklepik z kiczem, roztozyl dmuchany materac w magazynku zagraconym kartonami ze
starymi pismami filmowymi i programami meczow, a kiedy zapytata, czy skads da sie
dyskretnie obserwowac jej mieszkanie, bez stowa otworzyl drzwi na koncu kuchni i
wprowadzit ja w Swiat peten jedynych prawdziwych czarow, jakie jeszcze znatlo Rio.
Zawsze zachodzila w glowe, skad Vitor bierze te wszystkie skarby w stylu art déco, ktore
tak doskonale wykanczaly wnetrza w programie Kicz i ciota. Jego mieszkanie, o
cudacznym rozktadzie, z nieustawnymi pokojami, dziwnymi schodkami i wewnetrznymi
balkonikami, kiedys stanowilo foyer zapomnianego kina, klejnociku z lat czterdziestych
zadlawionego przez tanie, ceglane bloczyska, jak lesne drzewo pasozytnicza figa. Pod



sklepiony sufit przychodzity umiera¢ wszystkie stare filmy. Rekwizyty, dekoracje, zastawki,
reflektory i kostiumy, kompletny mysSliwiec z Il wojny Swiatowej, sprzety z transatlantyku,
kawiarni i hacjend, wszystko sttoczone razem na kupie.

— Ztozyli to wszystko tutaj, na wypadek gdyby miato sie kiedys przyda¢ — powiedziat,
prowadzac jq na gorny balkon. — A potem kto$ zamkngt drzwi i sobie poszed}, i wszyscy
zapomnieli, dopiero ja pogrzebalem w starych ,,JJornalach” i to znalaztem. Uwazaj, gdzie
stajesz, troche tu sie wilgo¢ wdata.

Jest w tym jakiS pomyst na program, pomyslata — i ta mysl okazala sie zakotwiczeniem
w zdrowym rozsadku, zdrowym umysle, w nieuchronnej, banalnej prawdzie. Wciaz bylo
stonce na niebie, Chrystus wcigz stal na gorze. Jednak, odkladajgc na miejsce
surrealistyczny but-kapelusz, wydata z siebie zduszony okrzyk: na plastikowej glowie
siedziat oryginalny kapelusz tutti frutti, obwieszony woskowymi ananasami i zakurzonymi
bananami.

— Tu bedzie dobre miejsce. — Vitor otworzyl drzwi na oSlepiajace Swiatlo; az
zamrugata; maty pokoik, z jednej strony majacy wielki, okragly taras, jakby obrosniety
dzikim winem. Poklepat wiklinowy fotel. — Wszystko widac¢, a ciebie nikt nie zobaczy, bo
kto by patrzyt w gore. Pdzniej przyniose ci tu herbatke.

Piekny taras pod kopulg; kiedyS pewnie kino miato tu bar, teoretyzowata Marcelina,
absorbujac obszerny fragment ulicznego zycia — sklep spozywczy, dwie knajpy,
kilometrowq restauracje i pralnie chemiczng, wypozyczalnie wideo, chinska restauracje i
halle wejsciowe trzydziestu kamienic, w tym jej wilasnej. Ilez razy, zastanowita sie, Vitor
patrzyl stad na nig, jak wychodzi, jak przychodzi? Uklucie strachu — moze wrog
obserwowal ja doktadnie stad i poznat jej wszystkie zwyczaje? Vitor by sie nie
zorientowat. Vitor juz raz jq spotkal, zignorowala go na ulicy, i niczego nie poznal.
Paranoja. Paranoja jest zrozumiata.

Raz, dwa, trzy razy budzila sie raptownie z drzemki, w ktérg zapadata w przytulnym,
peinym kurzu cieple kopuly. Praca sledcza, obserwacja, to nigdy nie byly jej mocne strony.
Latanie z kamerami, mikrofonami na wysiegnikach, cyfrowymi notatnikami i formularzami
do podpisania — to byla jej gra. Vitor przynidst herbatke, dwa razy. Ani razu nie zapytal, co
ona tu robi, patrzac na srebrne drzwi wejsciowe swojej kamienicy, ani razu nie wspomniat
o jej przelotnej niedzielnej stawie — przez te prawdziwie mundialowq afere trafila na
rozktadowki wszystkich gazet, oprocz tych nalezacych do Globo. Staruszkowie wracali z
plazy. Uliczni handlarze obstawiali skrzyzowanie. Bary wystawialy stoliki i odpalaty
telewizory, nieprzerwany strumien ludzi wracajgcych z pracy wchodzit do sklepow
spozywczych i wychodzit z woda, piwem, fasolg. Na podstawie pulsu pieszych na ulicach
poznata rozktady pociggéw metra na stacji Copacabana. Zobaczyta, jak Vitor zasiada na
swoim miejscu na zewnatrz, zamawia herbate i rozklada gazete. Przyjaciele i znajomi
przystawali, zeby pogawedzi¢, na chwile, na minute, na godzine.

Wyglada, Ze fajne ma Zycie, pomyslata Marcelina. Nieskomplikowane, oddane relacjom
miedzyludzkim, spokojne, kulturalne. A potem: w pot godziny znudzitabys sie do urzygu.
Dajcie mi Sekrety supermodelek i Jak sie kochac jak gwiazda porno.



Dhuzej juz nie mogta zwlekac¢. Zadzwonita do matki.

— Czesc. To ja. Nie roztaczaj sie, prosze. Wszystko w porzadku? Dobrze sie czujesz? A
czy, ten... no wiesz? Nie roztaczaj sie.

— Iracema jest strasznie obrazona. Nawet nie wyobrazasz sobie jak bardzo jg zranitas.
Glorie tez; a ja, no c0z, ja raczej jestem rozczarowana. Rozczarowana i zaskoczona. Bo to
zupetnie do ciebie niepodobne. Czemu ty co$ takiego zrobitas? — Cien chrypki w glosie,
konczacy sie kac po trzydniowym ciggu.

Zapytaj ja, no pytaj, masz juz wstep. Przez cate popotudnie, gdy wydtuzaly sie cienie,
bawita sie réznymi taktykami, otwarciami, wstepami, gambitami, przyznaniami do winy,
ostrymi narzedziami z jej zawodowej skrzynki, w koncu zawsze zawieszajac sie na jednej
strategicznej kwestii: przeprosi¢, a z Trudnym Pytaniem zglosi¢ sie pOzniej, czy tez
wywali¢ wszystko prosto z mostu.

Postanowita.

— Wiem, ze nie uwierzysz, kiedy powiem, ze to nie bylam ja. Wiem, ze trzeba bylto
przeprosi¢ wtedy, od razu, z miejsca. Nie wiem, czemu zaczetam te klotnie, ale jednak
zaczetam i przykro mi za to. Przepraszam cie. — Na razie to prawda. Przyznac sie do
drobniejszych oskarzen. Kolejne sprytne mate narzedzie z branzy informacyjnej. — Pewnie
juz widziatas, co piszq gazety.

— A tobie nic nie jest? Wszystko w porzadku?

,» 10 klamstwo czy hipokryzja?” — zapytata sama siebie Marcelina. Powtarzane tak diugo
i tak wymeczone, Ze juz stato sie prawdg?

— Mamo, postuchaj... to dziwnie zabrzmi, dziwnie jak nigdy... ale: czy ja jestem jedna?

Glucha cisza.

— Co, skarbie? Nie rozumiem. O czym ty mowisz?

— No, rozumiesz, czy jest... — Zdanie zawisto niedokonczone. Ustyszata gdakanie matki:

— Co co co?

Stoi w otwartych drzwiach bloku, poprawia szminke, zamyka torebke od Chanel, drzwi
kotysza sie tagodnie i mocno zatrzaskujq za nig. Ona. Tamta. Zta bliZzniaczka.

— Dobra, mamo, musze leciec. Catuje.

Przebiegla przez ciemny korytarz, przewracajac manekiny, kotyszac kostiumami na
wieszakach. Przeskoczyta przez zbutwiate deski, zbiegla po schodach po dwa stopnie. W
ulice wlewal sie bzowy wieczor; palily sie latarnie, ludzie wytrzeszczali oczy, gdy ich
wyprzedzala. Gdzie, gdzie, gdzie? Jest. Przebiegla przez skrzyzowanie; auta raptownie
hamowaty, agresywnie trgbigc klaksonami.

— Kochana, uwazaj! — zawotat za niq Vitor.

Porzadny kostium. Swietne, pewne siebie szpilki — widzi je tupigce po trotuarze
dwadziescia, dziewietnascie, osiemnascie osob przed nia.

Chodzi jak ja. Jest mna.

Skret w lewo.

Dokad ty idziesz? Mieszkasz tak blisko ode mnie, mieszkatas tu od zawsze, a ja nic nie
wiedziatam, bo zawsze rozmijalySmy sie o ten jeden krok, ja i ty, dwie Marceliny?



Pietnascie o0s6b, czternascie. Marcelina przepychata sie pomiedzy wieczornymi
spacerowiczami, ludZzmi z psami albo uprawiajacymi power walking. Juz jq widziata.
Jakby troche tezsza? Dlonie troche szersze, paznokcie — nic szczeg6lnego. Dziesiec,
dziewie¢, osiem 0sGb.

Jestem za tobg, tuz za tobg, gdybys sie obejrzata, tobyS mnie zobaczyta. Mnie.

Stwierdzita, ze wcale sie nie boi. W ogole. To juz byta ta gra, ten naped, ten samochod
ukradziony z Rua Sacopa, zdjecia sktadajace sie w catos¢ na montazu, handlowa gadka,
kiedy ktoS to oglada, patrzy, a material rozwija sie przed nim; chwila, gdy pomyst
ucielesnia sie jako program.

Jestem tuz za toba.

Wyciagnela reke, zeby dotkng¢ ramienia blizniaczki.

— Przepraszam.

Kobieta odwrdcita sie. Marcelina az sie zachwiata. To nie byta blizniaczka. U
blizniaczki mozna by zauwazyC jakie$S roznice, jakies niedoskonatosci, subtelne niuanse
utkane z tego samego DNA. A to byla ona: co do pieprzyka, co do wloska, do drobnej
blizny na gornej wardze, co do zmarszczek wokodt oczu.

— O — powiedziata Marcelina. — Aha.

Ostrze ustyszata, zanim je zobaczyta, pisk energii, potem tuk btekitu. Od razu zaskoczyta
malicia, przed rozumem, dtugo przed Swiadoma mysla. Opadia na ziemie w negativa
angola. Ostrze Swisneto jej nad twarza. Wrzaski, krzyki. Ludzie uciekali. Samochody sie
zatrzymywaty, trabity klaksony. Wyszia z obronnego przysiadu kopnieciem. Ostrze cieto
jeszcze raz. Marcelina przeszta w dobrado, potem okrecita sie w poteznym ciosie noga.
Dwie dlonie chwycity ja za spodnie w kostkach i odciggnety. N6z Swisnal jeszcze raz,
jakby cigt nawet powietrze; potykacz z reklamg jedzenia na wage restauracji ,, Teresina”
rozpadt sie z brzeknieciem na dwie potowki. Kobieta odwrocita sie i uciekla. Marcelina
zaszamotatla sie, ale dtonie nie pusScity.

— Zostaw. — To byl meski glos. — To nie twoj poziom. Zostaw.

I teraz to dopiero sie naprawde wsciekta. Ten glos bowiem, te dlonie, twarz, nalezaty
do mestre Gingi.
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Pan Morel jest nig zachwycony.

— Pierwsza cho¢ troche stymulujgca rozmowa, jaka odbylem od miesiecy — méwi
Edsonowi w chwili prywatnoSci przy $niadaniu, gdy Fia siedzi pod prysznicem. Lubi
mieszkaCc w lazience, odglosy radosnego pluskania niosg sie daleko chtodnymi,
wykafelkowanymi korytarzami fazendy.

— Mniejsza o to — stwierdza Edson. — Sprzet jest pochowany?

Pan Morel pokazuje wielki, zelazny klucz. Pojawia sie Fia, osuszajaca recznikiem
koncowki wlosow. Dla niej pan Morel nazywa sie Carlinhos i jest kimS w rodzaju wuja
Edsona, z dalekiej rodziny rozsianej po Swiecie, jak gwiazdy potaczone w gwiazdozbior.
Znowu beda gadac o nauce.

Edson nie cierpi tego. Kiedy dyskutujg o kwantowej teorii informacji, tomoce w kuchni
aluminiowymi naczyniami.

Jest w stanie zrozumie¢ mniej wiecej tyle: Fia nalezala do zespotu badawczego, ktory
wykorzystywal kwantowy superkomputer Uniwersytetu Sao Paulo do wieloSwiatowego
modelowania ekonomicznego — splatywat tak wiele kubitow — tak sie to chyba, jak rozumie
Edson, nazywa — w tak wielu wszechswiatach, ze powstala konstrukcja miata tyle
elementow, co prawdziwa gospodarka. ,,A skoro”, mowi pan Morel, ,,model jest tak samo
ztozony, jak to co modeluje, czy jest miedzy nimi jakas$ istotna roznica?”.

Edson ma wrazenie, ze w Sdo Paulo Fii — w Swiecie Fii — technologia poszta inng
droga, gdzie§ w péznych latach nastych albo wczesnych dwudziestych. Swiat Edsona
rozwigzywat problem procesorow i obwodow tak matych, ze zjawiska kwantowe stawaty
sie w nich kluczowym elementem, natomiast Swiat Fii nauczyt sie wykorzystywac jako
procesory biatka i wirusy. Potzywe komputery, ktore mozna sobie wytatuowac na dupie, w
odroznieniu od modnych iSzkiel i potrzeby ciaglego rozwijania coraz bardziej
skomplikowanych zabezpieczen, zeby zadowoli¢ paranoiczne, wszechwiedzace miasto.
Jednak ludzkos¢ Fii zabila swdéj Swiat. Nie potrafili odzwyczai¢ sie od ropy naftowej,
wypalili wszystkie lasy i zmienili niebo w bezstoneczng, upalng szarosc.

Znowu zaczeli gada¢ o superpozycjach. To co$ takiego, ze jeden atom znajduje sie
jednoczesnie w dwoch sprzecznych stanach. Tyle ze fizyczny obiekt nie moze byc
jednoczesnie dwiema roznymi rzeczami. To, co sie obserwuje, to jest ten atom i
odpowiadajacy mu atom w innym wszechswiecie. A najbardziej prawdopodobna sytuacja,
w ktorej sa w superpozycji, to kiedy oba sa w swoich wszechSwiatach elementami
kwantowego komputera. Zatem w pewnym sensie (i tu Edsona swedzi w mozgu, gdzies z
tylu, gdzie nie da sie podrapa¢) w tych milionach wszechSwiatow nie ma wcale wielu
kwantowych komputerow. Jest tylko jeden, rozproszony po nich wszystkich. To witasnie
wykazal ekonomiczny model Fii. Potem stworzyla kwantowy model samej siebie i odkryta,
Ze to co$ wiecej niz martwa podobizna. To byt ten wicher szalejacy miedzy Swiatami, o



ktorym mowit pan Morel. To byly drzwi do wszystkich innych Fii Kishid, z ktorymi byta
splatana. Te widmowe Fie, co mignelty Edsonowi na gorze w ciezarowce cateringowej, to
wiasnie byly zwigzane kwantowym zakleciem jej odpowiedniczki z innych Swiatow.

Edson brzeka patelniami i kubkami.

— Carlinhos, musze pozyczy¢ twéj samochod.

Edson wybiera sie na zakupy. Wyrusza na ulice swojego wielkiego, brudnego miasta, z
rekoma na kierownicy, przybrawszy jedna z wielu awaryjnych tozsamosci, ktore ma
poukrywane po catym péinocnym Sampa, na iSzklach wyswietlajg sie policyjne mapy.
Czuje, jak wraca mu power. Ostroznie. Nadmierna pewnosc siebie przychodzi tatwo i jest
niebezpieczna. Normalnie do takiej akcji wzigtby jakies alibi, ale po tym, co zrobili
biednemu Drobniakowi, to zbyt ryzykowne. Moze i Sesmarias wypadli z gry, ale sg jeszcze
ci inni dranie — Zakon, ktokolwiek to jest; no i psiarnia, zawsze jest psiarnia. Nie, dla
malandro nigdy za wiele ostroznoSci. Jedzie wolnymi od kamer lokalnymi drogami i
kanatlami do centrum handlowego. Btogo jest chodzi¢ miedzy wieszakami i stoiskami.
Super jest kupowac, ale nie zdobywa sie na odwage, by uzy¢ wlasnego konta. Jesli sklep
nie chce mu dac¢ rabatu za gotowke — a wiele nawet nie przyjmuje banknotow — idzie do
innego.

— Hej, mam tu pare rzeczy dla ciebie, zebys nie wygladata jak dziwadto. — Z radosci, z
jaka rzuca sie na kolorowe reklamowki, Edson wnioskuje, ze Fie Kishide kreca jeszcze
inne rzeczy poza fizyka.

— Wybierates dla mnie czy dla siebie? — pyta, pokazujac mate skrawki elastycznego,
obszytego cekinami materiatu.

— A chcesz wygladac jak Paulistana? — ripostuje Edson.

— Ale nie jak panienka z ulicy — rzuca Fia, obciggajac dot opinajacych posladki szortow.
— Ale kozaki sg super.

Podroba kajmana, elastyczne, na solidnych obcasach. Edson wiedzial, ze bedzie
mrucze¢ i cmokac, jak tylko je wlozy. Krotki top eksponuje szczegotly jej komputerowego
tatuazu — we wpadajgcym znad poél soi paliwowej niskim stoncu btyszczy jak zioto. Edson
wyobraza sobie, jak krecq sie te kotka i spiralki, mtynek do cyferek.

— W moim Swiecie nieladnie sie gapic.

— A w moim Swiecie ludzie nie majg wytatuowanych takich rzeczy.

— Tobie sie zdarza w ogole za coS przeprosic?

— Czemu miatbym? ChodZ, zjemy coS. Carlinhos robi moquecge. A ty musisz wiecej jesc.

kel

Gdy nadchodzi chlodek wieczoru, Edson zastaje pana Morela opartego o balustrade
balkonu z wielkim blantem w reku. PrzedmieScia zarza sie w dole jak piasek, gwiazdy nie
moga sie z nimi rownac. Nawet Swietlny taniec Aniotow Cigglego Monitoringu, niczym
przygaszonych Swiecacych owadow z Amazonii, na pograniczu kosmosu, jest przyttumiony,
astrologiczny. Nocne powietrze przynosi mruczenie elektrowni wiatrowych na dawnych



plantacjach kawy — a ten dzwiek zawsze sie Edsonowi wydawal uspokajajacy i
stymulujacy. Nieskonczona energia.

— Czes¢, Sextinho. — Pan Morel czestuje Edsona wielkim, apetycznym skretem.

— Moéwilem, Zebys mnie tak nie nazywal — burczy Edson, ale i tak bierze solidnego
bucha i czeka, az zawiruje mu pod czaszka.

Pan Morel nachyla sie ku niemu. Bierze blanta od Edsona, pocigga bucha i swobodnie
obejmuje go ramieniem. Unosi skret do gory, kontempluje go jak Swiete zioto.

— Tylko to mnie powstrzymuje, zZeby nie wybiec przez brame tak jak stoje i nie wsigsc
do pierwszego samolotu do Miami — méwi, patrzac na zw0j dymu z maconbhi.

— Do Miami?

— Wszyscy mamy jakieS wlasne meliny. JakieS Shangri-La. Rzeczy abstrakcyjne, na
przyklad to, ze wszechSwiatow jest wiecej niz gwiazd na niebie, niz atoméw we
wszechSwiecie — z tym sobie radze. Z liczbami, teoriami, wygodnymi intelektualnymi
gierkami. Tak jak dzialania arytmetyczne na nieskonczonosciach — niby przerazajace, ale
kompletnie abstrakcyjne. Zabawy w glowie. Sextinho, ona mnie nie poznata.

Edson puszcza przezwisko mimo uszu.

— Nie poznata mnie. Powinna mnie znac, takiego samego jak... tamten tam. Jezus Maria,
jakie to trzeba wygibasy stowne uprawia¢. Kwantowa teoria, kwantowe komputery,
wszystko kwantowe-srantowe; na tym podoktoranckim poziomie badania sg
interdyscyplinarne. Ale mnie nie poznata. Nie ma mnie tam. Moze umarlem, moze siedze w
wiezieniu, moze nigdy nie zostalem fizykiem, a moze w ogole nigdy nie byto Zadnego
Carlinhosa Farah Baroso de Alvarangi. Ale ja wiem: siedze tam w Miami. Moglem
pojecha¢. DwadzieScia lat temu mogtem pojechac¢. Przyjeliby mnie z otwartymi ramionami.
Piekni kubanscy chtopcy o sarnich oczach, z paskudnymi konszachtami z mafig. Ale
musiatbym oddac tate do domu opieki, a nie moglem tego zrobic, nie mogtem zostawic go z
obcymi. Wiec odrzucitem te oferte, a tato zyt jeszcze trzy lata i jak mi sie zdaje do samego
konca byt szczeSliwy. A potem bylem juz za stary, za bardzo wplatany w to wszystko. Za
bardzo sie balem. Natomiast on pojechal. Zyje zyciem, ktére moglem przezy¢ ja.
Powinienem przezyc.

Pan Morel szybko ociera 1zy, zanim nabiorg ciezaru.

Edson mowi tagodnie:

— Pamietam, ze kiedyS mi powiedziate$, ze to wszystko jest ustalone, od poczatku do
konca; ze wszechSwiat to jedna catos¢, zbudowana z przestrzeni i czasu, a nam sie tylko
wydaje, ze mamy wolng wole.

— Wcale mnie nie pocieszasz.

— Probuje tylko powiedziec, ze nic nie mogles zrobic.

Blant spalit sie do gorzkiego niedopatka. Edson zadeptuje go podeszwa klapka.

— Sextinho... Edson. Naprawde potrzebuje, zebys dzis ze mng byt.

— Myslatem, ze sie dogadalismy.

— No tak, wiem, ale czy to wazne, skoro to nie jest ona?

Edson kocha tego starego dziada i chetnie by do niego poszedi, bez zadnych gier,



kozakow, kostiumow, masek, gratby role tego groznego kubanskiego malandro, udawalby
kogo tylko trzeba, zeby pan Morel mogl sie w wyobrazni przenie$¢ do tego swojego
Miami. Czuje jednak, Ze to wazne. A pan Morel odczytuje to z jego ciata i mowi:

— Widocznie to tez nie jest mi w tym wszechSwiecie pisane.

Skl

Fia, ubrana w majteczki we wzorek retro w Hello Kitty, ptywa na grzbiecie w basenie.
Edson z cienia werandy przyglada sie, jak rozSwietlona stoncem woda optywa jej ptaskie,
chlopiece piersi. Wypatruje zadz, pozadania, erekcji. Nic z tych rzeczy. Ciekawos¢, chec,
zeby sie przyjrzec, jakby to byt dowolny facet. Nic wiece;j.

— Ej. — Plywa w miejscu, twarz oSwietlona w kreski odbitym stonicem. — Daj mi recznik.

Wychodzi z wody, rozklada recznik na mahoniowym lezaku, sama kladzie sie na
reczniku. Sutki i malutka kokardka na majteczkach.

— Pierwszy raz od wielu tygodniu czuje sie czysta — oSwiadcza Fia. — To nie jest twoj
wujek, co nie? Znalaztam wasze rzeczy. Nie moglam spac, wiec zaczelam szperac. Ja tak
mam, ze wszedzie szperam. Znalaztam te przebrania i inne rzeczy. Sq... no, niezte sg.

— A mowitem mu, zeby sprawdzil, czy sa pod kluczem.

— Po co? Jesli co$ jest miedzy wami, mnie to nie przeszkadza. Nie musicie niczego
przede mng ukrywac. Myslales, ze mnie to ruszy? A ona wiedziala? Aha, to o to chodzi,
prawda? Ona nie wiedziala.

— Ale ty nie jeste$ nig. Wiem przeciez. I ciebie to nie rusza?

— Mnie? Nie. Moze. Nie wiem w sumie. Przeszkadza mi, ze jej nie powiedziales.

— Ale mowitas...

— No wiem, wiem. Nie oczekuj, ze to bedzie w stu procentach spéjne. Ale co wtaSciwie
robiliScie w tych przebraniach, z tymi rekwizytami i tak dalej?

— Seks na superbohatera.

Wytrzeszcza oczy.

— Jak w tych homo-opowiadankach, slashach o Batmanie i Robinie? Super. Ale co
wiasciwie robicie?

— A co cie to?

— Mnie nic. Jestem wsScibska cholerg i tyle. Juz pare razy wpakowatam sie przez to w
ktopoty.

— Przebieramy sie. Bawimy. Czasem udajemy, ze walczymy, no wiesz, walki. —
Wypowiedziawszy to na glos, zdradziwszy tajemnice, Edson czuje palacy wstyd. — Ale
czesto po prostu rozmawiamy.

— Probuje sobie wyobrazi¢ Carlinhosa w takim petnym rynsztunku. ..

— Nie Smiej sie z niego — méwi Edson. — Ja mowie na niego ,,pan Morel”. Bo jak sie
pierwszy raz spotkaliSmy, dal mi pare moreli za popilnowanie samochodu. Nie miat
drobnych. I patrzyl, jak je jem. Sok ciekt mi po brodzie. Pewnie myslisz, ze to coS
strasznego. Pewnie masz na ten temat jakie$ madre, wyedukowane poglady klasy Sredniej.



Ale on by} bardzo nieSmiaty i bardzo dla mnie dobry. Méwi na mnie ,,Sextinho”.

W jego glosie jest jaka$ ostrosc¢, z powodu ktorej Fia czuje sie oniesmielona, z gotymi
cyckami w obcym wszechSwiecie. To ich pierwsza ktotnia. Za bramg przejezdza motocykl.
Edson zauwaza go, wspomina czule swoja zamordowang yamaszke. Pare sekund pozniej
motor przejezdza z powrotem, w drugg strone. Powoli, bardzo powoli. Edson czuje, jak
rozszerzajga mu sie oczy. Unosi wzrok. Dron obserwacyjny z bzyczeniem konczy runde nad
nowym, grodzonym osiedlem, ale czy nie za dlugo sie waha, robiac zakret? Tak na
wszystko uwazal w aucie pana Morela, ale zawsze mogly sie zdarzyc jakies kamery, ktore
przeoczyt, nowo zainstalowane, jedno oko na ciezarowce, autobusie, czyjejs koszulce, albo
nawet na iSzklach przechodnia, ktéry pdzniej wplatat sie w napad, kradziez, czy co$
innego, przez co policja przegrzebata im pamie¢. Paranoja zagniezdzona w paranoi. Ale w
wielkim Sado Paulo kazdy jest paranoikiem.

— Jak dtugo ty juz tu siedzisz? — pyta.

— Trzy dni — odpowiada Fia. — A czemu pytasz?

— I caly czas gadacie o fizyce?

— O teorii informacji.

— Wszystko, kurna, jedno, ale musze zapytac: znalezliscie sposob, zebys wrocita?

— To znaczy?

— Mowitas, ze to byla droga w jedng strone, Ze nie ma powrotu.

— No c6z, jakby mie¢ kwantowy komputer wielkosci uniwersytetu Sao Paulo, to on by
dat rade. A czemu pytasz?

— Bo wydaje mi sie, ze oni nas szukajg. — Siada raptownie. Hello Kitty. — Wydaje mi sie
nawet, ze wiedza, gdzie jesteSmy. Nie jestesmy tu bezpieczni. Moge cie przenieSC w
bezpieczne miejsce. Ale jest jeden problem. Potrzeba bedzie bardzo duzo kasy.

kel

Edson stoi goly jak Swiety turecki na pseudo-Niemeyerowskiej mozaice w fale, przy
zielonym, zielonym basenie. W jednej dloni trzyma recznik i pyta soldados:

— To gdzie mam iSC?

Zaganiajg go do otoczonej zielenig sauny z tylu spa. I Gorne, i Dolne Miasto wie, ze
Szef Smiertelnie sie boi starosci i niedolestwa, wydajac tony kasy na obrone przed nimi.
Nikt z obu miast nie spodziewa sie, ze dlugo pozyje, on jednak utrzymuje w swojej
rezydencji na gorze sztab chinskich medykow i gorace zrodta zen. Jakies dZzwiekowo-
elektryczne pole trzyma ciepto. Wielki Szef zaprasza Edsona, by usiadl na drewnianej
tawie. Wokot siedza soldados, nadzy jak on; pistolety w zasiegu reki na goracych deskach
— ,Ekipa Surferska Luz”, méwiq na siebie. Majg surferskie miesnie i dumnie prezentujq
zawijasy wypuktych, kropkowanych blizn na piersiach i brzuchach, gdzie przebijali sobie
skdre i ostroznie, rytualnie wcierali w nig popiot. Edson siada, wstydzac sie wygolonych
genitaliow, niepewny, co moéwi protok6t na temat gapienia sie na fiuta barona
narkotykowego.



— Co tam, synu, u ciebie, wszystko w porzadku?

Szefa okrywa tyle tozsamosci, ile warstw ma struktura jego firm. Dolne miasto, gdzie
jego witadza nie jest catkowita, zna go jako Senhora Amarala; w gornym mieScie jest
Euclidesem. Tylko ksiadz, ktory go ochrzcit, zna prawdziwe imie. Warstwy, piramidy — jest
gruby, zwaty thuszczu zwezajq sie ku tysej glowie, ogolonej gltadko jak jaja Edsona.

— A jak tam dona, jak sie czuje przy tej pogodzie?

Kiedy zgingt Anderson, Wielki Szef Euclides przystal kwiaty i kondolencje oraz obraz
Matki Boskiej Pocieszycielki. Wydaje mu sie, ze jest wszechwiedzacy jak Anioty Ciaglego
Monitoringu, ale nie ma pojecia, ze Dona Hortense podarta karte, a kwiaty cisnela podczas
nowiu do Smierdzacego, zatkanego butelkami po energetykach i zdechtymi prosiaczkami
Scieku, ktorym jest kanal burzowy Cidade de Luz.

— Slyszatem, ze przysparzasz tej dobrej kobiecie siwych wlosow.

— Senhor, w zadnym wypadku nie narazatbym na nic rodzonej matki, prosze mi wierzyc.
— Edson styszy drzenie we wiasnym glosie. — Moge panu co$ pokazac¢? Na pewno sie panu
spodoba. — Podnosi reke.

Ekipa surferow spoglada na pistolety. Szef kiwa glowa. Edson konczy gest i z
przebieralni wyskakuje Milena, w topie z monogramem, patriotycznych stringach i
pitkarskich getrach, pitka postusznie podskakuje przed nig jak szczeniaczek. Beznamietnie
zuje gume przed widownig ztozong z gotych facetow.

— I jak, senhor, co pan mysli? — Po czyms$ takim, przychodzi do glowy Edsonowi, sto
tysiecy kibicow w Morumbi to pikus.

— Podoba mi sie. Laska ma talent. Jasne, u géry potrzebna bedzie drobna operacja, na
pewno juz to zaplanowates, ale tylek ma Swietny. Prawdziwy brazylijski. Ile czasu ona tak
umie? — Szef klepie z calej sity w udo siedzacego obok Zoinierza. — Co, podoba sie biaty
tyteczek? Juz ci staje, co? — Klep, klep. Na jego miejscu bym to sobie zapamietal, mysli
Edson. — Kreci, kreci, co? — Klep, klep, klep. — Komu stoi, no pokazcie? — Wszystkim
oprocz Szefa, zauwaza Edson. Edsonowi tez. — No dobra, to udato ci sie mnie rozbawic,
naprawde, ale przeciez nie przyszedtes tutaj, zeby mi pokaza¢ Krolowa Podbijania Pitki.

— To prawda — méwi Edson. — Przyszedtem, bo planuje pewng akcje i potrzebuje pana
zgody.

kel

Pena! Pena! Pena! Stowo biega w gore i dot ladeiros, sptywa jak ulewa serpenrynowa
glowng ulica Cidade de Luz, powtarza sie je w jadlodajniach i supermarketach, na
boiskach do kosza i pod latarniami, gdzie majstrowie od aut podpinajg swoje aerografy i
spawarki. Czarne kogucie pidra wetkniete w btoto na poboczu, zatkniete w siatce furtki,
wlozone pod wycieraczki. Nasprejowany od szablonu kogut na roletach sklepdw,
kraweznikach, na marginesach wiekszych i ambitniejszych graffiti; bezczelny, bojowy maty
kogucik. Jego pianie rozbrzmiewa na caltym wzgorzu, od rodovii po dworzec autobusowy,
od Zboru Bozego do Szefa wysoko ponad wszystkim; zwota¢ chtopakéw, calg dawng



ekipe, gang zbiera sie na nowo.

Spotykaja sie w pakamerze na tytach sitowni Emersona, pomiedzy zepsutymi maszynami
do ¢wiczen — sam Emerson, Wielki Kotlet, moglby pochodzi¢ troche na wtasng sitownie,
Indycza Noga ze swoim g-nozem; glupek t.ako¢, bo gdyby go nie zaprosic¢, i tak by
wszystko zepsut; potem chtopaki z warsztatu, Edimilson i Jacku Czekolada; Waguinho i
Furacao, kierowcy; oraz honorowi cztonkowie Penas, Hamilcar i pan Smiles, od dyskrecji
i bezpieczenstwa. Patrzg jednoczeSnie z wyzszosciq i strachem.

— I jeszcze ja — powiedziala wczeSniej Fia. — Wziagles mojq kase. Chce wiedziec, na co
ja wydasz.

— To nie byla twoja kasa. Kto$§ musiat umiec¢ porobic te zaktady. A niektorzy z tych gosci
kojarzyli cie z poprzedniego zZycia.

Edson musi przyznac: przekret byl wymyslony super. Fia zalomotata do jego drzwi w
srodku nocy, z oczyma wytrzeszczonymi ze zdumienia. Edson w sekunde wyskoczyt goty z
Y6zka i chwycit nowiutki pistolet pana Morela, myslac: mordercy, Sesmarias, pistoleiros.

— Nie wierze, wy tu macie ,,Ktorys ze swiatow™!

O Globo 12 puszczal telenowele przez cala dobe, a Fia, nie mogac spac, skakata po
kanatach i znalazta to kwantowe cudo. (,,Wszystko sie gdzie$ zdarza, w ktoryms Swiecie
wieloswiata”, powiedzial pan Morel nastepnego dnia przy Sniadaniu, gdy nad jajecznicq z
kietbasg wylozyli mu plan). Nie dos¢, ze w Swiecie Edsona tez byt ,,Ktorys ze Swiatow”,
ale wygladal identycznie jak ten, od ktérego Fia byla powaznie uzalezniona — taka sama
obsada, postacie i fabuta. Z jedng zasadniczg, wartg kupe kasy roznicg — w Swiecie Edsona
serial byl opdzniony o tydzien. Edson pamietal nawet dlaczego: Fia — poprzednia Fia —
wyjasnita mu, ze byl strajk personelu technicznego. Wszystko bylo juz prawie dogadane,
ale oni i tak przerwali prace. Z jakiegos powodu byto to wtedy dla niej wazne. Za to w
Swiecie tej Fii ekipy sie dogadaty.

— Identyczny, stowo w stowo?

Kiwnela glowa, ostupiata.

— Pewna jestes?

Wielkie, wielkie oczy.

— Informacja to wladza — obwiesScit nad jajecznicq z kielbasa. — Ale jak na tym co$
zarobic?

— Proste — stwierdzita Fia. — Seks dwoch chtopcow.

Pan Morel niewzruszony mieszat jajka. Od dwoch miesiecy ,Ktorys ze swiatow”
zmierzal do kulminacyjnego momentu namietnosci — sceny seksu oralnego pomiedzy
Raimundo i Ronalddo. Gdyby Edsonowi zechciato sie kiedykolwiek obejrze¢ telewizje,
przeczyta¢ jakas gazetke, zajrzeC na plotkarskiego czata, wiedzialtby, Ze najwazniejsze
pytanie dzisiejszej Brazylii brzmi: ,Zrobig to czy nie zrobig?”. Stawki u bukmacherow
spadaly w miare jak zblizat sie termin emisji Stynnego Odcinka — to sie musi sta¢, scena
homoerotyczna w pasmie najwiekszej ogladalnosci. Aby jeszcze bardziej pobudzi¢ emocje,
tworcy serialu zaszyli sie w hotelu, pod uzbrojong ochrong. Emocje siegaty zenitu, a ceny
reklam byty kosmiczne.



Ale Fia juz ten odcinek ogladata.

Zaktad byt skomplikowany — drobne kwoty z uptynniania antykéw podarowanych przez
pana Morela rozsiano po szemranych bukmacherach w caltym péinocnym Sao Paulo, nigdy
tyle, zeby zmienili stawki, i w odpowiednio duzych odlegtosciach, zeby nikt nie zauwazyt
prawidtowosci. Edson, Fia i pan Morel wedrowali po bulwarach, nonszalancko zagladajac
do obskurnych bukmacherni i ktadac reale na blatach z dykty.

Edson byt tak zajety rozsytaniem pichaceiros z szablonami i czarnych pior po calym
Cidade de Luz, ze przegapit Stynny Odcinek.

Staro¢ wyciagnat sejf spod podltogi i wysypat z niego tyle reali, ze mozna by sie w nich
kapac.

— Skad wiedziateS, ze w ostatniej chwili zdygaja? Wzigles matke scenarzysty na
zaktadniczke, czy co$ w tym stylu?

— Czy co$ w tym stylu — odpart Edson.

Kiedy stangt w pakamerze sitowni Emersona przed dawnym gangiem Penas, pod stolem
majgc sportowe torby pelne banknotow, poczul, ze lata ulatujg jak sptoszone ptaki. Znow
mial dwanasScie lat, rzeczywistoS¢ znow rozprawiala sie z marzeniami o osiggnieciach,
pojawiala sie przykra swiadomosc¢, ze mimo swojej ogromnej ambicji nie byl w stanie
poleciec¢ tak wysoko, by wydostac sie z zasiegu grawitacji Cidade de Luz. Skonczysz jako
kolejny malandro, w gangu, z pistoletem.

— Dziekuje wam wszystkim, ze przyszliscie. Mam akcje i mam plan. Sam tego
wszystkiego nie zrobie, potrzebuje waszej pomocy. To jest nielegalne.

Tu Smiechy. Co ty nie powiesz, Edson.

— I niebezpieczne. Dlatego wtasnie nie prosze was jako przyjaciot, nawet przez wzglad
na dawng bande Penas. Nie obrazajcie sie, ze proponuje wam kase. A zaplace dobrze.
Ostatnio niezle nagarnglem. Pare zakladow sie udalo. Znacie mnie. Zawsze jestem
zawodowcem. — Bierze gleboki wdech i caly pokdj wstrzymuje oddech wraz z nim. —
Prosze was o bardzo duzo. Chce zrobi¢ cos takiego...

— Nie widze politycznych przeciwwskazan, zebys zrobit te akcje — méwi Wielki Szef,
wychylajac sie w upal, tak ze pot skapuje mu z sutkow. — Edson, bardzo szanuje twoje
konkretne biznesowe podejScie. Proponuje ci pietnascie procent upustu od mojej
standardowej ceny koncesji.

Edson uSwiadamia sobie, ze wstrzymywal oddech. Wypuszcza powoli powietrze,
niedostrzegalnie, tak ze krople potu na jego chudej piersi nawet nie drgna.

— Dziekuje za dobra oferte, senhor, ale w mojej sytuacji kazde obcigzenie finansowe
mocno mi szkodzi na ptynnosc¢.

Szef sie Smieje. Zgodnie falujg wszystkie czesci ciala.

— No to stucham, jaki masz plan sptaty.

Edson wskazuje glowa Milene, wcigz podbijajaca pitke i uSmiechajacq sie przy kazdym
uderzeniu.

— Mowit pan, ze robi wrazenie.

— Mowitem, Ze potrzebuje operacji.



— Wkrecitem jg na okres probny do Atlético Sorocaba. — To nie do konca klamstwo. Zna
tam jednego cztowieka, nawet jego imie. Zostawil u sekretarki prosbe o spotkanie.

— To nie bardzo Sao Paulo.

— Ale to wyrabianie nazwiska. Mam caty plan rozwoju kariery.

— Nikt nie moze powiedziec, ze nie jestes skrupulatny — mowi Wielki Szef. — Ale...

— Dotoze cata moja druzyne siatkonogi.

Szef marszczy czoto. Ekipa Surferow powtarza jego mine, wzmocniong do ,,srogo”.

— To sq laski.

Szef kreci gtowa na obtej, pofatldowanej szyi.

— Ale grajq topless.

— Deal — oswiadcza Szef, nagle zanoszac sie smiechem. Kiwa sie tam i z powrotem,
marszczac wielki, wlochaty brzuch, klepigc sie po udach. — Przekrece sie, kurwa, przez
ciebie, ty bezczelny matpiszonie. Masz swojg koncesje. A teraz gadaj, po co ci ona?

— Prosze bardzo. Senhor, za pana pozwoleniem: planuje wiamac sie do bazy pojazdow
zandarmerii na Guapira i ukrasc cztery kwantowe komputery.
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PARE ZAPISKOW O HYDROGRAFII
RIO NEGRO I RIO BRANCO
PIORA

DOKTORA ROBERTA FRANCOIS ST. HONORE FALCONA,
CZE.ONKA FRANCUSKIEJ AKADEMII NAUK

Rio Negro, czyli Rzeka Czarna jest jednym z najwiekszych doptywéw Amazonki, tgczqcym sie z Rio Solimées
okolo dwustu pieédziesieciu francuskich mil od ujscia Amazonki, trzy mile powyzej osady Sdo José Tarumds,
nazwanej na czes¢ juz wymartego szczepu Tarumd, zwanej takie Sdo José do Rio Negro. Najbardziej

uderzajqcq cechq Rio Negro jest ta, od ktorej wzieta swq nazwe — czarna woda. I nie jest to legenda, wytwor
wybujatej wyobrazni — tak jak wody oceanu sq niebieskie, tak tej rzeki sq czarne jak smota. Natomiast Rio

Branco, doptyw wiekszej Negro, ma, jak sama nazwa wskazuje, wode biatq. Rzeki w giebi Amazonii sq

wiasnie takie, dwéch rodzajow, czarne lub biate. Ponad Rio Branco wszystkie péinocne doptywy Rio Negro
majq czarnqg wode — a te od potudnia sq poprzecznymi kanatami tqczqcymi jq z Solimdes.

Z Arquipelaga Anavihanas przeniostem sie do bardziej obiecujgcego obozu u zbiegu Rzeki Czarnej i Bialej,

gdzie przeprowadzitem szereg badan nad wodq i sktadem obu rzek. Obie sq nadzwyczajnie glebokie i
wykazujq wyraine uwarstwienie w kwestii zyjqcych w nich gatunkéw ryb. Jednak sondowane linq z

ciezarkiem dno Rio Negro przynosi ciemny osad, bogaty w materie roslinnq, a w przypadku Rio Branco jest to

drobny, nieorganiczny mut. Natychmiast nasuwa sie spekulacja, ze rzeki majq rézne dorzecza — Rio Branco
hydrologicznie zblizone do Rio Solimées, ktora sptywa z kordyliery andyjskiej; moina chyba wyciqgnqc
rozsqdny wniosek, ze Rio Branco takzie pochodzi z rejonu gorzystego, na razie nieobjetego mapami, cho¢
prawdopodobnie lezqcego na rozleglym terenie pomiedzy Gujanami a wicekrélestwem Wenezueli...

Doktor Robert Falcon odtozyt pioro. Glos lasu oszukiwatl — podczas obozowania w dzungli
wiele razy wydawato mu sie, ze styszy wilasne imie, albo odlegle wotanie, by po dluzszym
wstuchiwaniu sie, z iScie towczym skupieniem, zrozumie¢, ze byla to fraza ptasiej piesni
albo rechot jakiegoS matego ptaza o glosie sto razy potezniejszym od ciala. Raz jeszcze:
tym razem to nie byt ptasi flecik ani ¢wierkniecie zaby. Ludzki glos wolajacy w lingua
geral, ktorym rozmawiali miedzy soba jego tragarze i wioslarze, z wielu roznych
szczepoOw. Kanoe na wodzie. Co w tym takiego dziwnego, zeby jego ludzie tak sie
rozkrzyczeli?

Starannie zasypal kajet piaskiem i osuszyl. Moskitiera z gazy, tylko troche skuteczna
przeciwko pladze owadow, wisiala prawie na linii drzew. Kilkanascie krokow
zaprowadzito go na spekany, wcigz parujacy brzeg — rzeka, mimo niedawnych nawatnic,
caly czas opadata. W zyciu nie widziat tak obfitych deszczow — a tu, wobec objetosci
wody w amazonskich rzekach bylta to kropla w morzu.

Jego ludzie ustawili sie wzdluz brzegu. Ich uwage zwrdcito samotne kanoe, wielkie
cz6ino wojenne lub handlowe, dryfujgce z nurtem. Zatozyt zielone szkla, zeby lepiej



odrozniac szczegodty, byto jednak za daleko. Wycelowal w nie kieszonkowa lunete; chwila
na wyostrzenie i kanoe ukazalo sie wyraZznie. Na rufie siedzial niesamowicie barczysty
czarny cztowiek i sterowal ku brzegowi. Falcon znat te sylwetke i te determinacje —
Zemba, wyzwoleniec, ktorego Luis Quinn wzigt ze soba na wyprawe w gore Rio Branco.

— Halo, oboz! — zawotal Zemba poteznym glosem. — Czy to ob6z Francuza Falcona?

— To ja! — odkrzyknat Falcon.

— Potrzebuje pomocy. Wioze chorego.

,»Szukaj mnie przy ujsciu Rio Branco”.

Falcon wskoczyt do rzeki, gdy Zemba kierowal kanoe ku brzegowi. Na dnie pirogi lezat
na wznak Luis Quinn. Odstonietg skore miat popekang i pokrytg pecherzami od stonca; w
ranach i wysiekach juz zalegly sie larwy owadow. Ale zyl, cho¢ ledwo — powieki mu
trzepotaly, na ustach drzaty strzepy suchej skory przy wdechach tak ptytkich, ze z pozoru
nie mogly podtrzymac zycia.

— Pomozcie mi, pomodzcie, wezmy go pod dach — rozkazywat Falcon, gdy kanoe
wciggnieto na brzeg. — Teraz ostroznie, ostroznie, wy osty. Woda, dajcie czysta wode do
picia. Pt6tno i bawelne. Ostroznie, juz. Tak, ojcze Quinn, znalezliScie mnie.

kel

— Ktdry to Swiat?

Doktor Robert Falcon odlozyt piéro na skladany pulpit. Namiot jarzyt sie blaskiem
glinianych olejéwek; dym tlgcej sie aromatycznej kory odstraszat owady, ktore przeniknety
przez szczeliny i otwory. Te na zewnatrz, bezsensownie zwabione do Swiatla, thukly sie
mechanicznie, bezmySlnie o napieta tkanine, kazde uderzenie niosto tepy odglos. W diugie
noce, czuwajac przy hamaku, czut sie wieZzniem wewnatrz gigantycznego, napedzanego
¢mami zegara — Maszyny Rzadcze;.

— Zauwazmy, ojcze Quinnie, ze to bardzo osobliwe pytanie. ,,Ktory mamy dzien? Gdzie
ja jestem?”, to by mnie nie zdziwito. Czy nawet ,kim pan jest”? Ale ,ktory to Swiat”?
Czegos takiego w zyciu nie styszatem.

Luis Quinn zasmiat sie stabo, Smiech przerodzit sie w suchy, spazmatyczny kaszel.
Falcon podszed} do niego z buklakiem. Gdy wypit polowe tapczywymi haustami, dodat
chrypliwie:

— Przypominam sobie, brzmi pan zupeie jak uczony doktor Falcon. Ile czasu?

— Lezysz ztozony goraczka od trzech dni.

Quinn probowal usigs¢. Dion Falcona na piersi delikatnie, ale zdecydowanie go
powstrzymata.

— On tu przyjdzie, juz jest w drodze, jest bardzo blisko.

— Jestes bezpieczny. Zemba mi wszystko powiedzial. JesteSmy poza zasiegiem tej twojej
Nossa Senhora da Varzea, cho¢ nie ukrywam, 7Ze jestem zaintrygowany i chetnie
zobaczytbym to cudo.

Blysk, jak piorun pod czaszka. Chwila przytomnosci, Zemba Sciggajacy kanoe na ciemng
wode i kladacy sie w srodku, gdy oddala sie, niesione pragdem, od Nossa Senhora da



Varzea. ,JesteScie ze mna, Pai, bedziecie bezpieczni”. Potem wpatrywat sie w gwiezdng
kopute, daleko poza wyczerpaniem, poza rozumem, w czern wypetniajqca sie gwiazdami, a
potem za nimi kolejne gwiazdozbiory i kolejne, az czarne niebo w catosci wypeknito sie
oslepiajaca plataning obcych konstelacji, a on juz nie patrzyl w twarz wiecznosci, lecz
spadat w nig glowa naprzod, w to nieskonczone, coraz jasniejsze Swiatto. Krzyknat. Falcon
wziat go za reke. Byla sucha od goraczki, skéra cienka jak pergamin.

Trzy dni trudzili sie z Zemba nad opatrywaniem oparzen mascig, ktorg Manaosi
przygotowywali z leSnych liSci, pinceta wybierali jedna po drugiej larwy, obmywali
spocone czoto i rozdygotane wargi, rozwierali na site przykurczone usta, zeby wlac¢ do nich
cienka, biedng zupke lub napar z mate, tylko po to, by pare chwil péZniej wyleciata z nich
strumieniem — i majgc nadzieje, ze cho¢ odrobina sie przyjeta. I woda, ciaggle woda i
woda, ciggle mu bylo za malo wody. Noce pelne goraczkowych majaczen, wyjacych
demonow i halucynacji, proroctw i mamrotan, az Falcon myslat, ze musi zatka¢ sobie uszy
woskiem niczym Odyseusz, inaczej zwariuje.

— Caly czas tak bylo — powiedzial Zemba, gdy paskami bawelny przywiazywali
Quinnowi rece do hamaka, zeby nie wydrapal sobie oczu.

Pozniej wrzaski ustaly, nastala bardziej przerazajaca od nich cisza, a Falcon podkradt
sie do hamaka, by sprawdzi¢, czy Quinn jest przytomny, czy umart.

— Zemba...

— Czeka na zewnatrz.

— Uratowal mnie. Nie da sie wyrazi¢ wdziecznosci, ktora dla niego zywie... Falcon,
postuchaj mnie. Musze ci opowiedzie¢, co widziatem.

— Kiedy wypoczniesz i nabierzesz sit.

Uscisk Quinna na ramieniu Falcona byt silny, szalenczo silny.

— Nie. Teraz. Nikt nigdy tego nie przezyl, moze to jeszcze nie koniec. Moze jeszcze
umre, jesli Bog nie wybawi mnie ode zlego. Moze tylko chwile bede przytomny. Jezu,
pomoz mi!

— Wody, przyjacielu, prosze wody.

Wszedt Zemba ze Swiezym buktakiem; we dwoch pomogli Quinnowi sie napi¢. Potozyt
sie z powrotem w hamaku, wyczerpany.

— Przez sto francuskich mil wzdtuz Rio Branco znak Zielonej Swietej budzi przerazenie.
Zielona Pani i szata jezuity. Moja witasna, czarna szata. Przez niego ta ziemia to pustkowie,
bezludne wioski gnijq, plantacje zarastaja, dzungla pochtania wszystko. Ludzi nie ma — nie
Zyja, pouciekali, albo wzieto ich do Miasta Boga lub tego obozu w Sao José Tarumas.
Bracia z Sao José nic nie powiedzieli, taka majg cene. Jego zwiastunem jest zaraza, a
strazg przedniq ogien: cate plemiona uciekaty na igapo i terra firme, tylko po to, by do
ostatniego dziecka wybity ich choroby biatych ludzi. On jednak widzi w tym palec Bozy —
biaty mgz musi podda¢ czerwonego meza probie, by ten sie wzmocnit albo zniknat z tego
Swiata. Od Miasta Boga do Rio Catrimani jest piec dni i kolejnych osiem do Iguapara. Nie
wyobrazatem sobie, by tyle wody mogto by¢ w catym swiecie. Nieskonczony, pusty las, do
towarzystwa tylko glosy zwierzat. Manoel zapadt w milczaca, podobng do transu



introspekcje, zamilkli nawet przewodnicy Guabird. Styszalem wczesniej, ze indios potrafig
sita woli przesta¢ zy¢, wpadaja wtedy w melancholie, podupadaja i umieraja. Wielu
wybrato te droge, by uciec z niewoli. Wydaje mi sie, Zze Manoel byl na pograniczu tego
stanu; takie byly plotki o tym, co Iguapa z nami zrobig. Iguapa to plemie wizjonerow i
prorokow, pagés i caraibas. Przychodzi sie do nich po rade tylko w najwazniejszych
sprawach i nigdy sie nie mylg. Dlatego przezyli tysigc lat nietknieci wojna, glodem czy
chorobg. Ich legenda mowi, ze dzieki amazonskim lesnym ziolom sq w stanie zobaczyc
wszystkie mozliwe odpowiedzi na pytanie proszacego i wybrac z nich te prawdziwg. Lecz
cena za to jest zaiste straszna. Zaraz po wyjsciu z rytualnego transu caraiba popada w
dezorientacje, potem w silne halucynacje, na koniec przychodzi obted i Smier¢. Za duzo
widza. Probujq ogarniac to rozumem, tracg rownowage, upadajq, umierajg... Ale po kolei.
Skoro cena jest taka, Iguapa nie chca poswiecac swoich. Nie, ich prorocy to jency wojenni,
zakladnicy, przestepcy, konkurenci, wyrzutki. I oczywiscie czarnosukienni kaptani tej
obcej, nieskutecznej wiary. Czymze jest nasza zatosna modlitwa, watpliwe cuda, w
poréwnaniu z ich zelazng pewnoscig prawdy, pewnoscia, ze jest odpowiedz i zawsze jq
poznaja? Moglibysmy zapytac ich o tajemnice naszego Boga i wiary, a powiedzieliby nam
prawde. Ale czy sie odwazymy? Czy pozwolimy im zbrukaC nasze wyobrazenia? Przez
pie¢ dni obozowaliSmy na umOwionym brzegu, zostawiajac znaki i sygnaty, dla mnie
niedostrzegalne, dla tubylca oczywiste jak koScielny krzyz dla Europejczyka. Gdy ich
potrzebujesz, przychodza do ciebie. I szdstego dnia przyszli. Byli nieufni — od zawsze
zazdroSnie strzegli swoich sekretow, lecz dzis, w czasach Smierci i wedrowek ludow przez
varzee zrobili sie jeszcze ostrozniejsi. Wyszli z lasu jak duchy, tak bezglosnie, ze znalezli
sie miedzy nami ze strzalami wycelowanymi w nasze serca, zanim ktokolwiek sie
spostrzegl. Z poczatku wydato mi sie, ze nie sg z tego Swiata, tak niesamowicie wygladali
— twarze l$nily zlotem, bo majq zwyczaj smarowacC je tluszczem z orzecha zwanego
urocum, a czota, ktére golg prawie do szczytu czaszki, wyginaly im sie mocno do tyhy,
niczym dno todzi. Oni Sciskaja noworodkom czaszki deskami i skorg, by zmienic je, poki
sq jeszcze plastyczne. Manoela i mnie zwigzali i prowadzili za soba, natomiast
przewodnikom Guabiru zawigzali oczy. Ich ttumacz, imieniem Waitaca, powiedzial mi, ze
to uprzejmosS¢, ktora praktykuja od niedawna — wczeSniej wszystkim oprocz pytajacego
wyktuwali oczy bambusowymi drzazgami. Oczywiscie nie spodziewano sie, bysmy wrocili
zdolni do normalnej mowy. Nie pamietam, jak dtugo przedzieraliSmy sie przez las, ale z
pewnoscia byty to dni. Iguapa obstawiaja swoje lesne szlaki sidtami i putapkami, byliby w
stanie powstrzymac nimi catg kolonialng armie. Gdy lawirowaliSmy pomiedzy duszacymi
petlami, zatrutymi strzatami i dotami z kolcami, tkneta mnie jedna kwestia: czego chciat od
nich Goncalves? Po prostu podbi¢ ich chcial? Przeciez celem tyrana nie jest prosty triumf.
Uwaza sie za politycznego filozofa, spotecznego eksperymentatora. Czy mial pytania —
takie, jak ja odwazylem sie sformutowac o wierze i naturze Swiata — na ktdre potrzebowat
mie¢ pewng, niechybng odpowiedz? Uwaza sie za ramie Boga czy chcial posigsc te
prorocza moc, aby ja zniszczyC? A moze jego wybujala proznosc jest tak wielka, ze
chcialby te moc zagarngc dla siebie, zeby wiedzieC bez wiary, zeby jeS¢ owoce z drzewa



wiadomosci dobrego i ztego? Mimo wyrafinowania putapek, sama wioska byta biedna i
brudna, pelna odchodéw pekari i psow, chaty walgce sie, strzechy przegnite i
poprzerastane. Nie bylo ani jednego dziecka, ktore nie miatoby na zlotej twarzy ran,
pecherzy, jeczmieni i krost. Mieli specjalng chate dla caraibas, jak sie nazywa prorokow-
ofiary — Waitaca powiedzial mi, ze to bardzo zaszczytny tytt — ja do tego czasu juz
rozumiatem podstawy ich wlasnego, dos¢ osobliwego jezyka. Byla to najohydniejsza chata
we wsi, z dachu spadaly owady, w kilkunastu miejscach przeciekal deszcz. Czekajac,
poznalem gléwne prawdy wiary Iguapa. Nie czcza zadnego boga, nie majq historii o
stworzeniu i odkupieniu, nie znajgq grzechu, piekta ani nieba. Mimo to ich system wierzen,
bo teologia nie da sie tego nazwac,-jest ztozony, obszerny i wyrafinowany. Totemicznym
zwierzeciem jest dla nich zaba — nie najgtosniejsza i nie najbardziej jadowita z leSnych
zab, cho¢ jej skéra ma wspaniaty ztoty potysk, ktory nasladujg, malujac twarze. Ta zaba,
ktora nazywaja curupaim, byla pierwszym stworzeniem i zobaczyla pierwsze Swiatto,
prawdziwe Swiatto Swiata — czy raczej SwiatOw, oni wierza bowiem w wielo$¢ swiatow
reprezentujgcych wszystkie mozliwe wyniki dzialania ludzkiej wolnej woli — catego i
kompletnego. Zaba zachowala pamie¢ $wiata niepodzielonego i catkowitego, tej ksiegi
przed rozcieciem stron. Ona dalej widzi prawdziwe Swiatlo, Swiatto wszystkich stonc, i z
taski istot zamieszkujacych te pozostate Swiaty potrafi przekaza¢ owe wizje ludziom. I to
wiasnie ekstrakt z curupairy, powoli zywcem gotowanej w zamknietym glinianym garnku z
dziobkiem, te proroczq wizje przynosi. Obrzed byl tak pomyslany, by i pytajacy, i ofiary
wpadli niemal w ekstaze. Bebnienie, gwizdanie glinianych okaryn, tafice w kole, postacie
przemykajace w kotko na tle blasku ognia, wszystkie te dawne sztuczki. Wywlekli nas z
chaty, namaszczonych ztotym olejkiem — wcigz mam go troche na sobie — i przywigzali do
krzyzy Swietego Andrzeja. Pamietam, ze padal deszcz, rzesista ulewa, lecz kobiety i dzieci
tanczyly nadal, kragzac wokot dymigcego ogniska. Ich pagé wszedt w taneczne koto z
buktakiem w dioni. Podszedt do Manoela, potem do mnie, rozwarl nam usta drewniang
Srubg i wtrysngl do srodka ptyn. Probowalem go wypluc, ale lat dalej, jak w dawnej
probie wody.

Quinn znéw chwycit Falcona za reke.

— To zadziatato tak szybko, bracie, tak szybko. Nie miatem czasu na stowo modlitwy, na
przygotowanie sie chocby mysla. W jednej sekundzie bylem ukrzyzowanym ziotym
bozkiem, w kolejnej poniosto mnie miedzy Swiaty, Robercie, miedzy Swiaty. Widzialem
wszystko z wysoka, siebie, ukrzyzowanego, jakbym stal obok wlasnego ciata. Ale to nie
bylem ja, albowiem, gdziekolwiek spojrzatem, wszedzie bylem ja, na tym krzyzu, inni
Quinnowie, wspolny los i wspolny wzrok. Sto ,ja”, tysiac ,ja”, jak odbicia odbi¢ we
wszystkich kierunkach, a im dalej patrzylem, tym mniej podobni do mnie byli. I nie
fizycznie sie réznili, ani, jak sadze, wolg czy intelektem, lecz kolejami swoich losow. Oto
byli Luisowie Quinnowie, ktorzy poniesli kleske, ktorzy nie przyjeli brzemienia misji od
ojca Jamesa w Coimbrze, ktorzy nigdy nie wstapili do Towarzystwa Jezusowego. Oto byli
Luisowie Quinnowie, ktorzy zabili w Porto niewolnika i nawet sie nie obejrzeli. Oto byli
inni, ktorzy nigdy tego niewolnika nie zabili. Quinnowie prowadzqcy bogate zycie kupca,



zonaci, z dzie¢mi, dowodzacy wielkimi statkami czy domami handlowymi. Oto Quinnowie
zywi i martwi, na tysigc réznych sposobéw, milion réznych sposobéw. Wszystkie zycia,
jakie moglem wiesC. Robercie, Robercie, chociaz to jedno zrozum: wszystkie byly tak
samo prawdziwe. Okazalo sie, Ze moje zycie nie jest pniem, od ktorego z kazda koleja losu
i z kazda decyzjq odchodzg galezie. To wszystko byly niezalezne, kompletne... nie inne
zycia, lecz inne Swiaty, oddzielne od momentu stworzenia przez Boga az po Sad
Ostateczny. Swiaty bez konfca, Robercie. I ja nagi wzlecialem pomiedzy nie, moj
rozpostarty umyst spojrzal po szeregach Luisow Quinnow w innych Swiatach — i nie
widziat konca. Nie byto konca, Robercie. A ich glosy, milion, tysigc milionow, jeszcze
tysigc razy wiecej gloséw, wotaly wszystkie naraz, zlewajac sie w potworny,
nieartykutbowany ryk niczym wycie potepionych w piekle. Nagle przez te kakofonie
przebito sie stowo, jeden glos, ktéry byt jak tysigc glosow; to pagé powtarzat w kotko:
,Pytaj! Pytaj! Pytaj!”. Jego takze otaczata Swietlista aureola innych jazni; tak jak wszystko i
wszystkich, zrujnowang wioske, mego blizniego w cierpieniu Manoela; kazdego widziatem
w kopiach z niezliczonych swiatow. ,,Pytaj”. Coz to moze znaczyC? I nagle ustyszalem, jak
Paguana, wodz Guabird mowi glosem jak huragan: ,,Kiedy Guabiru zwyciezq i zapanujq
nad swoimi wrogami?”. I wszystkie te niepoliczalne glosy, Robercie, ustyszaly te stowa:
ustyszaly zadane sobie pytanie i kazdy odpowiedzial. Wiedziatem, ze gdzies pomiedzy
nimi, w ggszczu mozliwych odpowiedzi kryje sie prawda: prosta, cata i niepodwazalna.
Obok mnie Manoel, nieskonczeni Manoele, wiecej ich niz kwiatow na jabtoni, zapytali
siebie o to samo. Wiedziatem, Ze otrzymajq te sama niechybng odpowiedz. Po raz wtory
zawirowatem posréd moich innych jazni, posrod swiatow, tylko szybciej, jeszcze szybciej,
wyprzedzajac Swiatto i mysl, modlitwe nawet. Z Boza chyzoscia przebylem milion
Swiatow, az echo wrocito mnie do pewnego pokoju, zgrzebnego, bielonego, o prostych
meblach z twardego, cennego drewna; pokoj ten byl w Irlandii, poznalem to po smaku
powietrza i po matym kwadraciku zieleni, ktéry wypatrzytlem przez waskie okno. Potem
zobaczytem siebie, z chartem u boku i niemowleciem u stép. Spojrzatem sam sobie w oczy
i powiedzialem: ,,Guabiru nigdy nie zapanujg nad swoimi wrogami, ich wrog bowiem juz
nad nimi panuje; woda rzeki spilynie ich krwig i nie zostanie po nich nic, poza
wspomnieniem nazwy”. I wiedzialem, Ze to jest prawdziwe proroctwo, bo... Robercie,
Robercie... to sie juz stalo. Zastanawiale$S sie, czy prosta machina jest w stanie
zamodelowac caly wszechSwiat — oto masz odpowiedz. Na kazdy mozliwy uczynek
przypada Swiat i one wszystkie sg zapisane, predestynowane.

Ciag kart sunie przez machine. Wolna wola to ztudzenie. Wyobrazamy sobie, ze mamy
wybor, ale wynik jest juz postanowiony, zapisano go w momencie, gdy tworzono swiat, od
razu kompletny.

— Nie wolno mi w to wierzyC — powiedziat Falcon. — Musze wierzyc, ze Swiat ksztattujq
nasze czyny i wola.

— Rio Branco sptynie krwig Guabiru i znikng oni z tego Swiata, to sie stanie, to sie juz
stalo. Pierwszy wypowiedzial te stowa Manoel, a Paguana w ataku furii chwycit dzide i
zaczat go nig dzgaC, raz za razem. To samo zrobilby i mnie, gdyby Iguapa go nie



powstrzymali, zreszta, co by to zmienito? Stéw raz powiedzianych juz sie nie cofnie.
Guabirua zging niezaleznie od tego, czy wyrocznia przemowi, czy nie. To jest prawdziwe
przeklenstwo daru Iguapa — z gory wiesz o czyms, czego nie jesteS wiadny zmienic. I tylko
przez te jedng chwile prawda wybijala sie spomiedzy wszystkich mozliwych odpowiedzi;
zaraz ryk glosow wzmoglt sie, zdwoitl i znow zdwoil — milion milionéw glosow, a ja,
Robercie, styszalem je wszystkie. Rozproszytem sie tak, ze zapomniatem kim jestem i
gdzie jestem. Ucieklem pomiedzy Swiaty, jak duch, jak demon. Wiem, ze potem odcieto
mnie z tego krzyza i Guabiru bez zbednych ceregieli potozyli mnie na noszach, zeby zabrac
z powrotem do Miasta Boga. Sadze, ze uwolnili mnie tylko dlatego, ze byli pewni, ze zaraz
umre. Pdézniej zdarzaly mi sie przebtyski przytomnosci, gdy wiedzialem, co sie ze mng
dzieje — sungtem wsrod drzew, niesiony przez tragarzy z zawigzanymi oczyma, kolejny raz
nad rzeka, gdy Iguapa chwycili Paguane i wlali mu trucizne do oczu, popeinil bowiem
Swietokradztwo, zabijajac caraiba. Pamietam Nossa Senhora w nocy, z tysigcem Swiatet i
patrzaca na mnie z gory twarz Diego Gongalvesa. Pamietam wtlasng twarz w lustrze,
wymazang resztkami ztota Iguapa, méj oddech, od ktérego zaparowywat ten obraz. A w
glowie przez caly czas kolatala sie jedna, jedyna Swiadoma mysl — ze nie mozna dopuscic,
zeby on to dostal, ze musze sie wysili¢, postarac sie, zdyscyplinowac, zeby nie wyjawic
mu prawdy, ktorej dowiedziatem sie w chwili obtedu, widzac inne Swiaty. Zataic to przed
nim, zatai¢ — sadze teraz, Ze to ta potezna wola uratowata mnie przed zniszczeniem. Nie
miatem jednak sity, zdradzato mnie wiasne cialo. A potem ustyszalem gdzieS spomiedzy
Swiatow wlasne imie, wotato mnie i zjawit sie Zemba, dobry Zemba. To on zabral mnie z
hamaka, potozyt na todzi, wypchnat na rzeke, a wtedy zaswiecily na mnie wszystkie
gwiazdy wszystkich wszechSwiatow i zatracilem sie w tym Swietle. Wody, Falcon, btagam.

Falcon drzacymi rekoma przytkngt buklak do ust Luisa Quinna. Ten znéw napit sie
tapczywie, desperacko. P16tno namiotu rozswietlato sie obietnicg nowego dnia: przegadali
cala noc, teraz przylaczyly sie do nich wszystkie ptaki lasu, jednym roz¢wierkanym,
piskliwym, klekocacym chérem.

— Przyjaciely, przyjacielu, az trudno uwierzy¢ w to, co mowisz. Jesli to prawda...
Odpoczywaj, dochodz do siebie. Wciaz jesteS bardzo staby i wida¢, ze na twdj umyst
wciaz dzialajq resztki curupaird.

Mary-Jeanne data Falconowi w prezencie piersiowke — drobny, tadny, drogocenny
bibelot ze zlobkowanego srebra, idealnie pasujacy do kieszeni na sercu — podczas
przyjecia w hotelu Faurichard w przeddzien wyjazdu do Brestu. ,,Na te chwile, kiedy
bedziesz daleko od domu i bedziesz chciat go wspomniec. I mnie”. Jakze brakowato mu
teraz tyka Swietnego, starego koniaku. Ta potworna rzeka, straszna kraina, przerazajacy,
nieskonczony, milczqcy las, ktory skrywal w sercu okropnosci, ale nie odzywal sie ani
stowem, nie zdradzal ani znakiem. Jeden tyk Francji, tyk Marie-Jeanne i jej perlistego,
ptasiego Smiechu — lecz piersiowke pakowal, wypakowywal i pakowat z powrotem, az sie
zgubila. Swiat nie jest jeden, jest wiele $wiatéw. Narkotyk, ktéry pozwala ludzkiemu
umystowi widzie¢ rzeczywistoS¢ i porozumiewac sie ze swoimi odpowiednikami w innych
Swiatach — wynika z tego, zakladajac, ze wszechSwiat opiera sie na wytlumaczalnych



prawach fizyki, a nie na kaprysnej woli boskiej i cudotworstwie, ze wszystkie umysty
muszq by¢ aspektami jednego gigantycznego umystu. Przypomniatl sobie znowu postac
Quinna i ten stosik dziurkowanych kart, przeskakujgcych jedna za druga przez zebaty
podajnik Maszyny Rzadcze;.

Quinn podnio6st sie z wysitkiem, wychudzona twarz zacieta od energii i manii.

— Caly czas to widze, Falcon, nawet teraz, cho¢ wizja stabnie: zaden umyst nie jest w
stanie zobaczyC czego$ takiego i przezyC. Gongalves mial racje, przypuszczajac, ze moj
osobliwy ksztatt umystu, majacy zwigzek z moim talentem do jezykow, jakas wrodzong
umiejetnoscia wychwytywania prawidtowosci i znaczen, pozwolit mi przezyC tam, gdzie
zgineli wszyscy poprzedni, ktérych postat do wyroczni. Dreczy mnie jednak potworny lek,
ze w delirium zdradzitem Iguapéw i ta monstrualna, bluzniercza bazylika juz sunie rzeka,
by ich zniewoli¢. Falcon, ja musze tam wrdci¢. Sprzeniewierzylem sie swojemu zakonowi
i Slubom. Nie dokonczylem tego, co byto moim obowigzkiem. Nie pomoglem. Doktorze,
chyba jeszcze raz bede potrzebowat twojego miecza.

— A o tym mowy nie ma — odpart Falcon, przygotowujac maniokowy kleik. — Bo sam
bede go potrzebowal, u twojego boku.

kel

Dalismy sygnaly, roztozyliSmy znaki, a mimo to Iguapa nie nadchodza. To nasza czwarta
noc na tym brzegu i dreczy mnie lek, ze juz zostali uwiezieni w obozie pod Sao José
Tarumas. Trzeciego wieczoru naszej podrozy w gore Catrimani i Rio Iguapara mineliSmy
ukradkiem Nossa Senhora de Varzea, te monstrualng narosl, ale czy ona plyneta w gore,
czy juz wracala wyladowana czerwonym ztotem?

Falcon przerwal, by zamachng¢ sie na natarczywego owada, i znow pochylit sie nad
dziennikiem.

Starannie spisuje calg te podroz, przebyte mile, wyrysowane na mapach rzeki, cho¢ cel
mojej ekspedycji dawno przepadt. Notuje wsie i misje, niebezpieczne miejsca i zdatne do
obrony pozycje; lecz coraz czesciej zapytuje siebie: po coS Zbyt tatwo przekonalem sam
siebie, ze nikt nigdy moich zapiskéw i wiadomosci nie przeczyta. Quinn powiedziatby mi,
ze desperacja to grzech, ja jednak lekam sie, ze juz nigdy nie wyjde z tego zielonego piekla,
ze moje kosci spoczng w tym skwarze, zgniliznie i zarazie, ze zarosng roslinami i wszelki
Slad po mnie zaginie. A mimo to pisze...

Klapa namiotu zafalowata. Do skryptorium wszed} Zemba.

— Mair prosit, zeby powiedziec, ze przyszli.

Mair: bohater, nadprzyrodzony przywodca, niezwykly maz. Obrastat legenda. Manaosi
Falcona juz tak go miedzy sobg nazywali — niedtugo zapewne zwroca sie tak do Quinna,
zamiast zwyczajnego Pai. Zemba mianowat sie jego zastepca, ale kim jeszcze byt? Falcon
zdawal sobie sprawe, Ze przemawiajq przez niego uprzedzenia wobec poteznej fizys i
koloru skory Zemby. A jest cztowiekiem wielu umiejetnosci i bystrych przemyslen, ktore
przyniost ze swego domu, od swojego ludu, majac pewnosc, ze nigdy w zyciu ich wiecej



nie zobaczy, ze sg dla niego jak umarli, ze wszelkie zycie musi sobie wypracowac tutaj,
wykorzeniony, sprowadzony do roli owada, pytka posréd ogromu Brazylii.

— Ide.

Falcon wyszed} z namiotu prosto w pierscien dmuchawek. Niesamowite ztote twarze,
wydtuzone, odgiete do tytlu czota skojarzyly sie Falconowi ostro i nieprzyjemnie z ottarzem
pewnego szalonego flamandzkiego malarza, przedstawiajacym sad, mrocznych zbawicieli i
dziwaczne, ostre narzedzia przestuchan. Celowato w niego dwanascie luf. Quinn siedziat,
nonszalancko oparty, na beczce solonej wieprzowiny, niemal pogodny, choc jeden z Iguapa,
mowiacy lingua geral stal przed nim w wyraznie oskarzycielskiej pozie. Wygladato to jak
taniec: Iguapa wystepowali, dZgali dmuchawka, wykrzykiwali pytanie i cofali sie do kregu.
Quinn odpowiadat w tym samym jezyku, powoli, cierpliwie, spokojnie.

— Indio pyta, czy Mair to cztowiek, czy duch. Mair odpowiada: , Dotknijcie moich
dtoni, mojej twarzy” — przettumaczyt Falconowi Zemba.

Quinn rozpostart dlonie, jak czarny krucyfiks. Waitaca wyprostowat sie pomiedzy
swoimi, po czym wyszed} odwaznie naprzod i przycisngt palce do dtoni Quinna.

— Indio prosi o wybaczenie, ale odkad pamieciq siegna¢, Iguapa nie znajg caraiba,
ktorego dusza wrocitaby do ciata ze Swiatow curupairy — szepnat Zemba.

Quinn odpowiedzial, a krag lowcéw wydat pomruk zdumienia i ztoSci. Falcon
zauwazyl, ze niektorzy ztoci wojownicy byli wcigz nieobrzezanymi chtopcami. Och, gdziez
jest moj szkicownik! — pomyslat. Ten niesamowity ksztatt czaszki, na pewno wiaze im sie
glowy w niemowlectwie, jak to miaty w zwyczaju liczne wymarte ludy z Andow.

— I co ojciec powiedzial?

— Mair powiedziat: ,,Zadajcie mi pytanie, dowolne pytanie”.

Iguapa zaczeli wota¢ do siebie we wilasnym jezyku. Manaosi czekali na skraju kregu
Swiatla, podejrzliwi, gotowi do walki. Falcon pochwycit wzrok Juripariego, ttumacza
manao. Jedno stowo i Manaosi uderza. Jedno stowo i na piasku rzeki legng kolejne
anonimowe trupy, niewidziane, niestyszane, nieoptakiwane.

Waitaca dzgnat dmuchawka Quinna, dZgajac go jednoczesnie pytaniem:

— On méwi: ,,I gdzie, kaptanie, byt twéj bog?”.

Falcon juz zbyt dtugo czut sie celem wszystkich zatrutych strzatek. Wtem Quinn wyrwat
Waitace dmuchawke z dtoni i szybko, bezczelnie, puknat go nia w pochyle czoto. Reka
Waitaki przeskoczyta do zebatego drewnianego noza wiszacego na piersi, oczy wyszty mu z
orbit w furii. Quinn wytrzymal jego spojrzenie; po chwili twarz mu sie zmarszczyta i
rozjasnita usmiechem, bezradnym S$mieszkiem. Absurd byt zaraZliwy: urazona duma
Waitaki ulotnita sie jak poranna mgla; trzesac sie od ledwo hamowanego Smiechu, zabrat
Quinnowi dmuchawke i z groznym namaszczeniem postukat jezuite w czubek glowy. Quinn
zarechotal, wszyscy Iguapa rozluznili sie i wybuchneli thumionym dotad Smiechem.
Waitaca, zanim zgigt sie wpol, zdotatl wykrztusi¢ chrapliwe zdanie. Falcon, wbrew woli,
rozsadkowi i rozumowi, tez poczut pod zebrami skurcze Smiechu.

—1I co, i co ten indio powiedzial?

— Powiedziat: ,,Oczywiscie. Gdziezby miat byc?”.



Smiech cicht powoli, przemieniwszy szalefistwo strachu.

— Ale zaraz, przyjaciele, to nie koniec — powiedzial Quinn, ocierajgc oczy rekawem
brudnego habitu. — Musze was ostrzec, ze ten drugi ojciec, Czarny Pai, nadchodzi tu. Jego
wielki kosciot jest o niecaty dzien drogi stad i mysli tylko o was.

W okamgnieniu zamilkly wszystkie Smiechy.

— Jego celem jest zniszczenie Iguapa i nie powstrzymajq go wszystkie wasze kryjowki i
putapki, wojownikow ma bowiem tyly, ile gwiazd na niebie. Wszystkich was, co do
jednego, bedzie chciat wcieli¢ do swojego Miasta Boga. Wasi przodkowie i bogowie beda
sie tuta¢, zagubieni; zapomniane bedzie wasze imie.

Wojownik wykrzyczal pytanie. Waitaca przettumaczyt.

— A skad Czarny Pai to wie?

— Bowiem w moim szalenstwie sam mu to wyjawitem — odpowiedzial Quinn.

Wsrod wojownikow przeszedt szmer konsternacji. Mtody chilopak, jeszcze odrobine
pulchny, zapytat:

— I Czarny Pai nas wezmie w niewole?

Quinn usiad} z powrotem na beczce, zwrdcit spojrzenie ku gwiazdom.

Dobrze znacie odpowiedz, pomyslat Falcon. Wciaz je widzicie, ja mySle, ze zawsze je
widzicie, te gwiazdy z innych niebosklonow. Wszystkie Swiaty, o ktorych mi mowiliscie, sq
dla was caly czas otwarte.

— Zbierzcie kobiety i dzieci — odezwal sie Quinn. — Zwierzeta, bron, sprzety i garnki.
Zarzuccie hamaki na grzbiet, zbierzcie urocum i kosci przodkow. Dla curupair zrobcie
klatki, weZcie ich tyle, ile zdolacie unies¢. Samce i samice takze. A kiedy to wszystko
zrobicie, spalcie wioske do gotej ziemi i idzcie za mng. Jest dla was miejsce. Ja je
widzialem, ukryte miejsce, bezpieczne, nie tylko dla Iguapa, ale dla wszystkich, ktorzy
uciekng z tancuchow i spod bicza. Nie bedzie tam niewolnikow. Bedzie obfito$¢ ryb i
zwierzyny, manioku i owocow, a miasto bedzie mocne i tatwe do obrony. — Quinn pochylit
glowe ku Zembie. — I nikt tego miasta nie zdobedzie, ani bandeirantes, ani Czarny Pai i
jego wojownicy Guabiri. A nazywac sie bedzie Cidade Maravilhosa, Cudowne Miasto.
Falcon, zbierz sprzet i zapasy, wszystko co uznasz za niezbedne. Kanoe i to, co
niepotrzebne w podrézy, spal. Wyruszamy natychmiast. Ja prowadze.

— Quinn, Quinn, to obted, to szalenstwo! — wykrzyknat Falcon, lecz Quinn juz znikngt w
mroku lasu.

Z%oci Iguapa jeden za drugim znikneli w Slad za nim.
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Ksiega lezata w dloni jak zaczytany, zacalowany brewiarz; mata, zwarta, oprawna w
miekka skore w kolorze nakrapianego ztota; w dotyku wydata sie Marcelinie dziwnie
ciepla i jedwabista, jakby wciaz zywa. Recznie obszyte brzegi, zakladka z tej same]
mosiezno-ztotej skory, obrzezona nowaq, 1$Snigcq ztotg folig; ewidentnie byt to tom, ktory
wiele razy oprawiano ponownie. Recznie malowane wyklejki okladek byly oryginalnymi
akwarelowymi szkicami podrdézy po rzece, przedstawiajagcymi oba brzegi — prawy na
gorze, lewy na dole, z zaznaczonymi wszystkimi charakterystycznymi drzewami, misjami,
kosciolami. Indios w fantastycznych pierzastych nakryciach glowy i pelerynach stali w
kanoe lub na bambusowych tratwach; z wody wyskakiwaly r6zowe stodkowodne delfiny.
W koronie uschnietego drzewa skrupulatny kronikarz narysowat rude wyjce, za duze, ale
bardzo szczegotowe. Wszystko bylo opisane legenda, ktdrej Marcelina nie byta w stanie
odcyfrowac.

Mestre Ginga machnat, pokazujqc, zeby odtozyta tomik. Na oktadce byt tylko poztocony
wyttoczony kontur zaby. Dtonimi w rekawiczkach odtozyt go z nabozenstwem na sam koniec
sktadanego stolika, dopiero potem postawit przed Marceling kawe. Ona tez miata na
dloniach rekawiczki i zostala poinstruowana, zeby pod zadnym pozorem ksiegi nie
zmoczy¢. Upita tyk kawy. Dobra, mocno palona, w kubku klubu Flamengo. Sciany matej
kuchenki na zapleczu fundagdo byty wymalowane na zétto, recznie robione kredensy i
blaty na niebiesko i zielono. Kuchnia patriotyczna. Jaszczurka, dotad w kamiennym
bezruchu, Smigneta po Scianie pomiedzy oprawnymi w ramki zdjeciami wielkich mestres i
capoeiristas z lat czterdziestych i piecdziesigtych, zanim joga statla sie legalna, a co
dopiero modna; mezczyzni grali na nich w kapeluszach panama, na rodach przy samym
nabrzezu, rozebrani do podkoszulkow, spodnie z zaszewkami przy pasie podwiniete do
kolan. Te same klasyczne kopniecia i ruchy, ale z papierosem w ustach. To dopiero byta
prawdziwa malandragem.

— No dobra — powiedzial Mestre Ginga. — To co ci sie w tej ksigzce rzucito w oczy?

Auto wystartowato spod kraweznika jak odrzutowiec, a Marcelina, oszolomiona,
zdezorientowana i zszokowana, ale przede wszystkim przyttoczona jedng oslepiajaca ikong
wiasnej twarzy poza nozem, byla w stanie wykrztusic tylko:

— Nie wiedziatam, ze masz samochdd.

— Bo nie mam — odpart Mestre Ginga, zgrzytajac biegami. — Ukradtem go. — Zaraz stato
sie jasne, ze i prowadzic nie potrafi: jechat zrecznym, siejacym groze zygzakiem pomiedzy
taksowkami na Rua Barata Ribeiro, sungt na grubos¢ farby od Sciany tunelu Névo,
wymuszat pierwszenstwo posrod klaksondéw na liliowym zmierzchu Botafogo. — Nie moze
by¢ zbyt trudne, skoro taksOwkarze to robia, nie?

Marcelina zauwazyla nad linia zabudowan podswietlong, niebieska, abstrakcyjng



rzezbe, zwienczajacq biurowiec Canal Quatro. Stanowita otuche i zalobny psalm, tesknote
za ziemiq obiecang, z ktorej ja wygnano. Odetchneta gleboko, mocno, wciagnela w siebie
uspokajajacy, dodajacy energii strumien powietrza, ktory tak jej pomagal w rodzie albo
przy sprzedazy programow.

— Trzeba mi pare rzeczy wyjasnic.

Teraz na Laranjeiras, pod kolanami gory.

— Tak, tak, trzeba — zgodzit sie Mestre Ginga, odwracajac sie na siedzeniu i kierujac
jedng reka. — Zeby$ wiedziata, od czego zacza¢. LiczyliSmy, Ze sie nie wmieszasz, ze
poradzimy sobie z admonitorem, zanim sie zorientujesz, ale kiedy zgingt benca, juz nie
mogliSmy sie powstrzymywac.

— Tam w terreiro to byles ty.

— Zawsze bylas zbyt sprytna, zeby by¢ naprawde inteligentna.

Wokot Marceliny znajome ulice — jechali w strone fundacgdo.

A ty ciggle masz kompleks Yody.

— Miatem cie na oku, odkad ten btazen Raimundo Soares postat cie do Feijdo. Jakby nie
mogl trzymac jezyka za zebami... Ale poklocit sie z bengq i czut sie zZle. To jego powinni
pocia¢; uniknetoby sie catego tego bajzlu.

— Zaraz, zaraz, jakiego bajzlu?

Slimakiem na gére, ocierajac sie o ochrowe i z6tte mury osiedli.

— Trzeba zredukowac bieg — odezwala sie Marcelina, zdenerwowana klekotem
pracujacego z trudem silnika. — Za niskie sg obroty.

— A odkad to ty jestes Rubens Barrichello?{8}

— Patrze, co robigq taryfiarze. No dobra: ta babka z nozem, co to byta za jedna?

— A wygladata jak kto?

—Jak ja.

— Czyli toba byla. Da sie to tak wyjasni¢, zeby sie kupy trzymato. Poza tym, wierz mi, w
tej grze nie ma zadnych przypadkow.

Nagle kradziony Ford zahamowal pod wymazanymi graffiti Sciamami fundacdo,
ozdobionymi postaciami kolorowych, fikajacych koziotki, zadowolonych capoeirzystow —
a Mestre Ginga, z pospiechem i nerwowoscia, jakich w zZyciu u niego nie widziala,
otworzyt furtke i wpuscit ja tylem do patriotycznej kuchni.

— Ta ksiega to co$ w rodzaju dziennika pewnego osiemnastowiecznego francuskiego
badacza, z wyprawy przez Amazonie. Prawie nic nie przeczytatam, troche ciezko sie czyta
takie stare pismo.

— Nie pytatem, co to jest za ksiega. Pytatem, co ci sie w niej rzucito w oczy.

— Byla oprawiana, pare razy, a tresSC jest pisana recznie, ale chyba nie oryginalna; w
obrazkach na wklejkach jest jakie$ zaszyfrowane pismo, a po drugie, wszyscy wiemy, jak
wygladata Brazylia w osiemnastym wieku, wiec mozna sie domysla¢, ze pierwotnie
wszystko bylo napisane szyfrem.

— Dobrze. Cos$ jeszcze?

— Tak jak mowitam: za wiele nie przeczytatam. Ale jestem przekonana, Ze ta stara ksiega



ma jaki$ zwigzek z mojq zkq bliZzniaczka, ktéra chce mnie zabi¢. Prosciej by bylo, gdybys
juz przeszedt do konkretow.

— Cos jeszcze?

Marcelina wzruszyta ramionami; po chwili zadygotata, bo przyszta jej do glowy nowa,
mrozqca krew mysl. Kuchnia Mestre Gingi byta gorgca i duszna od zapachu kwiatéw, ona
jednak zobaczyla, ze drobne, jasne wloski na przedramieniu stajg jej deba. Gesia skorka.

— Byla zaraza, zaraza wsrod koni. — Znata te mine Mestre Gingi, tyle razy kucal w
rodzie, opierajac sie na lasce: ,Dalej, corko, dalej”. — Wszystkie konie, wszystkie osty,
nawet woty, wszystkie wyzdychaty. Ale to sie nigdy nie wydarzyto. To fikcja, bajka.

— Nie, to jest prawda. To jest historia. Tylko ze nie nasza historia.

— To jakis obted.

— Poliz ksiege — rozkazal Mestre Ginga. — WeZ ja i po prostu dotknij czubkiem jezyka.

Mrozaca krew SwiadomoS¢ przerodzita sie w paralizujacy lek. Krolowa Organéw
Beija-Flor oplywala w dostatki i przywileje, a jednym z nich byl darmowy i
nieograniczony dostep do prywatnego basenu i plazy hotelu Ilha Grande w Ajpoador,
skalistej szpicy pomiedzy ztotymi tukami Copacabany i Ipanemy. Przewiewne korytarze i
kruzganki kipiaty igraszkami milosnymi i romansami, lecz dzieci chlapigce sie wsrod
kamieni zwracaty na to tylez uwagi, co na satelity. Najlepszy byt Wielki Skok,
pieciometrowa skata zwieszajqca sie nad blekitnym jak Yemanja basenem — ztapac sie za
nos, szybko przezegnac i rungc¢ jak harpun w przejrzysta, zimng wode. Marcelina w wieku
osmiu lat ciggle zazdroscita starszym kolezankom, ktére wypelnialy swoje kostiumy
kapielowe, oraz niezdarnym chiopakom, ktorzy nie bali sie skoczy¢. Przez upalne
wakacyjne tygodnie zbierata sie na odwage, by wejs¢ na Wielki Skok; wreszcie, ostatniego
dnia lata, tuz przed rozpoczeciem szkoty, poczuta sie na sitach i wspieta na skate. Matka i
siostry, roztozone na drewnianych lezakach, machaty i wotaty: ,,Da-waj, da-waj, da-waj!”.
Przezegnata sie. Spojrzata w dét. Gleboka, blekitna woda zajrzata jej w dusze. I nie mogla
skoczy¢. W dole byto szalenstwo, ktére jg pochtonie. Nie mogla. Zejscie z powrotem,
tylem, po omacku, reka za reka, noga za noga, trwato najdtuzej w catym jej zyciu.

Spojrzata na ksiege. Ztote oko zaby przytrzymato jej wzrok. Dokad pojdzie, wréciwszy
z tego malowanego sanktuarium? Nie moze wroci¢ do zadnego znanego sobie zycia. Starzy
capoeirzysci na Scianach, wielcy mestres, czerwone sznury, szydzili z niej w swoim jeito.
Swieta Pani od Widowiskowosci, ktéras jest nasza Matka Jeito, zmituj sie nade mna.

Uniosta ksiege do twarzy i dotknetla czubkiem jezyka oka ztotej zaby. I otworzyla sie
ksiega, otworzyla sie kuchnia, otworzylo sie miasto, otworzyt sie Swiat.

Uniosta reke. Za nig poszto cieniem tysigc rak, jak w staroSwieckim efekcie
montazowym. Stot byl KosSciolem Wszystkich Stotéw, zielone i niebieskie szafki
picassowska mozaika przenikajacych sie kostek. A Mestre Ginga byl duchem duchow,
indyjskim bogiem pelnym ruchomych rak i glow. Ksiega w jej dloni rozpostarta sie w
strony, strony stron, nieskonczone origami. Gtosy, chér glosow, milion glosow, milion
miast glosow, ryczacych, Spiewajacych, gadajacych, jednoczesnie. Marcelina chwycila sie
stolu — ktorego stotu, ktorymi rekoma — i zerwata sie na nogi wsrod plataniny obrazow.



Nagle przyskoczyt do niej Mestre Ginga, sita rozwieratl jej usta, wlewal do gardta goraca,
mocng, oszatamiajgcg kawe. Marcelina rozkaszlala sie, odbilo jej sie zolcig czarnego
cafezinho i wrocita do siebie, samotnej, odizolowanej, catej. Opadla z powrotem na
aluminiowe kuchenne krzesetko.

— Co ty mi zrobites?

Mestre Ginga przepraszajgco pochylit glowe.

— Pokazatem ci porzadek wszechSwiata.

Marcelina pchneta ksigzke wzdtuz stotu. Mestre Ginga ztapat jg, wyrownat schludnie do
ocynkowanej krawedzi.

— Nac¢pates mnie! — Wyciagneta oskarzycielsko palec.

— Tak. Nie. Znasz moje metody. Samo ciato cie uczy. — Mestre Ginga rozpart sie w
krzeSle i rozeSmiat. — Wiec czemu mnie oskarzasz?

— To co innego. Ksiega jest z narkotykiem.

— Ksiega jest oprawiona w skore curupairy, Swietej ztotej zaby.

Marcelina byla kiedys w Amazonii, zbierajac materiaty do Dwudziestu sposobow na
zabicie kogos, i dosSwiadczyta morderczej sity jaskrawo ubarwionych zab z dzungli.

— Mogles mnie zabic.

— Po co miatbym? Marcelina, wiem, co o mnie myslisz. Masz o wiele mniej malicii niz
ci sie wydaje, ale wierz mi: bedziesz musiata wytezy¢ to wszystko, co masz. Wykorzystac
do ostatniego grama. Wiec przestan myslec¢ ghupio i zacznij mysle¢ jak malandro. Bo przez
te ghupote zginiesz, i to nie tylko ty, ale wszyscy wokot ciebie.

Pokoj zawirowal wokot Marceliny, bryzgajac wieloma rzeczywistosciami, jak pies
otrzasajacy sie z wody.

— Czyli to jaki$ halucynogen, co$ jak ayahuasca.

— Zupelnie nie jak ayahuasca. Idos od beney wierzq, ze Daime stymuluje czesci mézgu
odpowiedzialne za przezycia duchowe. Curupaird pokazuje prawdziwg prawde. Oko zaby
jest tak czule, ze reaguje na pojedyncze fotony Swiatla, pojedyncze zdarzenia kwantowe.
Zaba widzi fundamentalna, kwantowa nature rzeczywistosci.

Marcelina juz miata warkng¢: ,,A od kiedy to mestre capoeiry zna sie na kwantowych
teoriach?”. BezczelnosS¢ to bezpieczenstwo; byla w miejscu znajomym i komfortowym jak
dom, a mimo to jeden krok od dziedzinca, gdzie grata w wielka gre, do zielono-niebiesko-
z0tej kuchni byt przejsciem do innego Swiata. Rio od zawsze bylo miastem przenikajacych
sie rzeczywistosci, gory i morze, bloki mieszkalne wyrastajace z gotej skaly morros,
kolidujace ze sobg masywy domoéw po milion reali i dobudowek dla nowozencow w
fawelach, pietrzacych sie jedna na drugiej. A tam, gdzie nakladajq sie rozne
rzeczywistosci, pomiedzy nimi przelewa sie przemoc. Heitor, do ktdrego prywatnego zycia
wchodzito sie przez ksigzki, tyle razy usitowal ttumaczy¢ Marcelinie kwantowe teorie,
przewaznie wtedy, gdy ona chciala tylko, by jej mowil, jak super wyglada jej tylek w
kolejnym obcistym, siatkowym stroju. Dotarto do niej tylko tyle, ze od tego zalezy jej
kariera oraz ze sq trzy interpretacje (gdy probowata namowic go, zeby wciagnat kreske ze
szklanego stolika) i tylko jedna z nich moze by¢ prawdziwa; ale obojetne ktora okaze sie



prawdziwa, i tak oznacza to, Ze rzeczywistoSc jest czyms$ catkiem innym, niz méwig nam
zmysty i zdrowy rozsadek. Wiec siedz cicho i stuchaj Mestre Yody.

— Cos, co jest w skorze zaby, pozwala naszym umystom widzie¢ na kwantowym
poziomie. Co widziatas?

— Jakby wszystko miato takg aureole, swoje inne wersje... — Zawahata sie nad stowami,
ktore miaty wywrocic jej Swiat do gory nogami, rozbi¢ w ISnigcy pyt. — Z wielu Swiatow.

,»9q trzy podstawowe interpretacje teorii kwantowej”, powiedzial kiedys Heitor. Trzy
dni wczesniej skonczyl sie karnawal; wspaniate miasto wcigz mialo potezne zapasy
rekreacyjnych narkotykdw, do zazycia, nim schowa sie pidra, cekiny i brokat, zanim Swiat
pracy zndw obejmie nad miastem ponurg wtadze. Marcelina krecita sie po mieszkaniu na
skrzydtach biatego proszku Iguacu, ¢wiczac krecenie tytkiem, umiejetnosc¢ o ktérej bedzie
musiatla zaraz zapomnieC — do Nowego Roku i Swieta Yemanji. ,Jest interpretacja
kopenhaska, uwazana za czysto probabilistyczng — ktadzie bowiem dziwny, jak na fizyke,
nacisk na obserwacje, informacje i umyst. Jest teoria fali wiodqcej Brogliego-Bohma,
zasadniczo nielokalna, wedtlug ktorej kazda czasteczka wszechSwiata jest polaczona w
czasie i przestrzeni ze wszystkimi innymi. Na te od razu rzucili sie wszyscy newage’owi
szarlatani, bo na oko wspiera ich mistycyzm. A Kwantowa teoria wielu swiatow Everetta
rozwigzuje paradoksy, postulujac olbrzymig, moze nawet nieskonczona, liczbe
rownoleglych wszechSwiatow, ktore zawierajq kazdy mozliwy stan kwantowy”.

,Czemu ty mi to méwisz, czemu to ma byC wazne, co to ma znaczy¢, chodZ tutaj i
wciggnij ze mng troche koki”, rozjazgotata sie wtedy Marcelina. Nigdy nie zapomniata
odpowiedzi Heitora.

, 10 znaczy jedno: jakkolwiek by to ujmowac, jakkolwiek by na to patrzec, ten Swiat to
obted”.

kel

I znow pokoj, cata fundagdo, Chrystus na swojej gorze, wszystko dostato skurczow wokot
Marceliny. Widze inne wszechsSwiaty, rownolegle Rio, inne Marceliny. A co z tymi, ktorych
nie widze, z tymi, ktore na Rua Rabata Ribeiro okazaly sie troche za wolne i dostaly
nozem? Upita tyk mocnej, juz zimnej kawy.

— Chyba musisz mi to po kolei wyjasnic.

Mestre Ginga usiadl wygodnie;j.

— Bardzo chetnie. Nie uwierzysz, ale to wszystko prawda, kazde stowo. Swiat nie jest
jeden. Jest wiele Swiatow. Ty tez nie jesteS jedna, jest cie wiele. WszechSwiat nie jest
jeden, jest wieloSwiat, ktéry zawiera wszystkie mozliwe kwantowe stany. Napisz sobie:
dziewiecCdziesigt dziewieC, przecinek, dziewie¢, dziewiec i tyle dziewiatek, az ci sie
znudzi. Taki procent wszechSwiatow jest pusty, jalowy, jak eksperyment z abstrakcyjng
geometrig i topologia. Dwuwymiarowy, pozbawiony grawitacji, niemozliwy. A z tego, co
zostalo, na samym koncu tych zer po przecinku, wiekszos¢ to wszechSwiaty, gdzie stale
fizyczne r6zniq sie minimalnie, o jaki$ utamek w tym czy innym miejscu. Ale i tak ta drobna



roznica oznacza, ze wszechswiat od razu po Wielkim Wybuchu kolapsuje w czarng dziure,
albo w utamku sekundy rozszerza sie nieskonczenie, tak ze kazda czgsteczka jest tak daleko
od wszystkich innych, ze sama jest dla siebie wszechSwiatem, ze gwiazdy nie powstaja,
albo wypalaja sie raz-dwa-trzy. I w takim samym znikomym procencie tych
wszechSwiatéw, jaki stanowig one wobec calosci wieloSwiata, stale fizyczne saq
przypadkiem tak dostrojone, by pozwoliC na zaistnienie czegoS najbardziej
nieprawdopodobnego — zycia, a potem zycia inteligentnego, ktére buduje imperia, buduje
piekne Rio, uczy sie sztuk walki i robi programy telewizyjne, albo zapuszcza sie w nature
wszechSwiata i odkrywa, Ze jest tak nieprawdopodobne. SpenetrowaliSmy dziesie¢ do
trzechsetnej potegi wszechSwiatow, a to i tak jest ledwo milimetr w glgb skorki
multiwersum, to nawet nie wyczerpuje puli wszechswiatéw, w ktorych istniejemy w jakiej$
rozpoznawalnej dla nas samych formie. Kazdy ma jakas teorie. Zapytaj dowolnego
taryfiarza w Rio, da ci swojg za darmo. Taryfiarze wiedza, jak poprawi¢ ten kraj, jak
skompletowac najlepsza Selegcdo i gdzie najlepiej zjes¢. Ale liczy sie cos innego. Jak
uzyteczna jest twoja teoria? Czy potrafi oprécz codziennych zjawisk wyjasni¢ te dziwne i
niesamowite? W fizyce jest to samo. Byl Newton, potem Einstein, Bohr i Heisenberg, i
kazda kolejna teoria troche lepiej ttumaczy to, co jest realne; ale wciaz bardzo daleko nam
do ostatecznej Teorii Wszystkiego, takiej ostatecznej taryfiarskiej teorii, do ktérej mozna
by wetkng¢ wartosci i odpowiedziataby na wszystko, poczawszy od pytania, dlaczego jest
coS, a nie nic, az po wyniki ostatnich meczow. Fizyka to teraz roda: wszyscy malandros
stojq sobie, klaszczg i Spiewajq, a dwie teorie wchodza w srodek i prébujq sie nawzajem
przechytrzy¢. I jest dwoch takich mocarzy, ktorzy mysla, ze maja dos¢ malandragem, zeby
zosta¢ Teorig Wszystkiego. Jedna to teoria strun, zwana tez M-teorig. Naprzeciwko w ringu
stoi Pedowa Grawitacja Kwantowa. Wyzywaja sie nawzajem, obserwuja, probuja zmusic
przeciwnika do glupiego btedu, zeby go oSmieszy¢, tak jak ty oSmieszytas Jaira tym boca
de cal¢ca. Goscie od PGK krzycza na struniarzy, ze ich teorii nawet nie da sie
sfalsyfikowac. Struniarze odkrzykuja, ze tamci to po prostu jakie$ dredy w przestrzeni. I kto
ma racje? Ja jestem tylko gosciem, ktory prowadzi szkote capoeiry i chciatby, zeby jakas
teoria wyjasnita mu, co pokazuje taka jedna ksiazeczka z zabg na okladce. A pokazuje w
pyte rownoleglych Swiatow. Mnie pasujq te dredy w przestrzeni. Sedno Pedowej
Grawitacji Kwantowej to zatozenie, ze wszystko jest zrobione z przeplecionego czasu i
przestrzeni. Wszystko da sie zrobi¢ z przeplecionych przez siebie petli czasu i przestrzeni.
Wiasciwie to nie sg dredy, to raczej robienie na drutach. Ale czytatlem na forach w sieci —
czytam fora o fizyce, bo czemu by nie? — i w terreiro na Uniwerku Rio jest taki jeden gosc,
ktory mowi, Ze moze to, co uznajemy za przestrzen, to po prostu zwigzki pomiedzy
kawatkami informacji. Wszystko jest potgczong informacjg w czasie — a jak sie cos takiego
nazywa? , Komputer”. WszechSwiat to jeden olbrzymi kwantowy komputer, cala materia,
energia, wszystko, co nas stanowi, to sa chodzace na tym komputerze programy. Postuchaj
mnie jeszcze. Z tego, co wiem o kwantowych komputerach, one moga znajdowac sie
jednoczesnie w dwoch sprzecznych stanach, i to pozwala im robi¢ r6zne rzeczy, ktorych nie
potrafi zwykly komputer. Ale ja wiem, bo sam widziatem, ze rzeczywistoS¢ to wieloSwiat



— taki komputer robi te obliczenia w wielu wszechswiatach jednoczesnie — wtasciwie caty
wieloswiat to jeden gigantyczny kwantowy komputer. Wszystko jest informacjg. Wszystko
jest... mySla. Nasze umysly sa czeScia tego. Nasze umysty dzialaja w wielu
wszechswiatach naraz, moze nawet we wszystkich. To wlasnie pokazuje curupaird,
sprowadza nasze postrzeganie na poziom, na ktorym uswiadamiamy sobie, ze jesteSmy
elementami wieloSwiatowego komputera kwantowego. Ale postuchaj, postuchaj uwaznie:
skoro to wszystko jest informacja, skoro to tylko mysli i obliczenia, to te informacje musi
dac sie edytowac, zmieniac. Mozesz dopisac siebie do dowolnego Swiata w wieloSwiecie,
w dowolnym miejscu, w dowolnym czasie. A do tego Swiata wpisala sie inna wersja
ciebie, ktora chce cie dopasc¢ i zabi¢. Pomysl, Ze to co$ jakby policjantka. Militar. Nalezy
do organizacji, ktéra pilnuje wieloswiata, chce utrzyma¢ w tajemnicy prawdziwa jego
nature, chce, zeby kontrole nad nig miata tylko mata, elitarna grupka. Ona zajmie twoje
miejsce, z nadzieja, ze stad uda sie jej nas wszystkich zinfilrowac i zlikwidowac.
Mowitem, nie uwierzysz. Ale to jest najprawdziwsza prawda.

Marcelina odchylita sie do tylu na krzesle.

— Masz moze, mozesz moze... strasznie mi sie pi¢ chce.

Mestre Ginga podszedt do lodowki. Zrobito sie juz catkiem ciemno; niebieskie Swiatto
ze srodka, gdy szukal tam skola, bylo az bolesne. Marcelina podskoczyla, styszac skrzyp
opon na mokrej drodze. Kazdy szmer, kazdy szelest, kazde drgnienie oznaczalo wroga.
Wypita piwo. Bylo potwornie zimne, wspaniale prawdziwe i przemknelo przez nig jak
deszcz przez ducha, niczego nie dotykajac. Zadzwonita komorka Mestre; powolna ladainha
na glos solo i berimbau. Gdy méwit — basowe, krotkie zwroty — do Marceliny, po piwie,
nagle cos dotarlo.

— Gdzie$ tam ja jestem, kurwa, tym gliniarzem. Gdzie$ tam.

Mestre Ginga zamknat telefon. Po Sciance puszki sptywata rosa.

— W pewnym sensie tak. Mamy taki termin, ,,admonitor”, dawny religijny termin. Jest
pewna organizacja, mozna ja nazwac ,,zakonem”. Jest stara, o wiele starsza niz ci sie
wydaje, pochodzi z czaséw tej ksiegi. Zakon ma jeden cel: nie dopusci¢ do
upowszechnienia wiedzy o wieloSwiecie, o tym, ze w ogole istnieje, Ze mozna przechodzic¢
miedzy Swiatami. Moge zrozumie¢ dlaczego: to kwestionuje wszystkie nasze poglady, kim
jestesmy, skad sie wzieliSmy, wszystkie wielkie religie zamieniajg sie nagle w
uspokajajace bajeczki. A ludzkosc¢ nie jest w stanie znieS¢ zbyt duzej dawki rzeczywistosci.
Zakon poniost czesciowq porazke, kiedy kwantowa teoria sama z siebie doszta do idei
wielu swiatow, wcigz jednak trzyma sie swojego glownego celu — kontroluje tacznosc i
podroze w ramach wieloswiata, czyli innymi stowy mozliwosC zmiany programow
wszechswiatowego komputera kwantowego. Tacy gliniarze pilnujacy rzeczywistoSci.
Lokalnie Zakon jest dziedziczny, czlonkostwo przechodzi z pokolenia na pokolenie w
pewnych starych rodach, majgcych dostep do najwyzszych stanowisk panstwowych,
biznesowych i wojskowych. Gdy Lula zostal wybrany, to oni, po pierwsze, uscisneli mu
reke i powiedzieli: ,,Gratulujemy, panie prezydencie”. A po drugie, zabrali go gdzies na
zaplecze i przedstawili naszych brazylijskich Sesmarias. Sesmarias dzialaja powoli, za



wszelka cene chcq unikng¢ niepozgdanej uwagi. Bo oni muszq zy¢ w tym Swiecie, nie
wolno im przechodzi¢ pomiedzy swiatami. Czasami jednak nadarza sie okazja do zadania
ciosu. Wtedy wzywajq admonitora.

— I kiedy ja zaczelam szukac¢ Barbosy, to byta wtasnie taka okazja.

— Wykonatas$ za nich calg czarng robote. Wystarczyloby cie skompromitowac, a potem
podmieni¢. A po wszystkim admonitor idzie sobie z powrotem w wieloSwiat.

— 1 to wszystko nie ma ze mng nic wspolnego, prawda? Po prostu akurat im
przypasowatam, Zakon dostrzegl dogodng okazje, zeby sie do ciebie dobrac?

— W multiwersum jestes kazdg osoba, ktoéra moglabys zostac. Przestepczynig, matka,
zamachowczynig, Swietg. A moze i bohaterka.

Chrzest opon. Dwa razy zatrabit klakson. Mestre Ginga uniost wzrok. Wyszed} z matej
kuchni, ostro pachnacej dendé. Drzwi sie otworzyly, zamknely; glosy na skraju
styszalnoSci. Marcelina poczula, ze jasna kuchnia Mestre Gingi rozrasta sie wokot niej,
staje sie wszechSwiatem, wiezi ja w sobie, alienuje, izoluje. Heitor zwykl mawiac, ze
odkad umart Bog, zostaty nam tylko teorie spiskowe. To zimne ztudzenie, ta ksiega duchow
pasowataby do jego twardego, ponurego Swiatopogladu — wir, hatas, kolor i zycie miasta,
wszystko to taniec marionetek utkanych z czasu i stow. Na stole lezala komorka Mestre
Gingi. Komoérka, piwo, kubek do kawy z logo druzyny pitkarskiej, ksiega z innego
wszechSwiata. Brazylijska Ostatnia Wieczerza. Moglaby wzia¢ ten telefon. Zadzwonic¢ do
Heitora.

Tylko on jej zostat. Kariera, przyjaciele, rodzina, wszystko inne jej odebrali, jakby ja
obierali ze skorek, coraz glebiej i glebiej, coraz bolesniej i bolesniej. Moglaby zadzwonic
do Heitora, ostrzec go. Podniesc¢ ten telefon. Wbi¢ numer. Lecz sama mu powiedziala, ze
nastepnym razem to nie bedzie ona. Nie uwierzy jej. Chyba ze tamta juz sie z nim
kontaktowala. Tamta, inna Marcelina. Twoje mysli sgq jej mySlami, twoja sita jej sila.
Jeste$ najwiekszym wrogiem siebie samej.

Skkesk

Skrzypniecie furtki z kutego zZelaza, kroki na ptytkach chodnikowych. Otworzyly sie drzwi
kuchenne. Wszed! starszy cztowiek, o wtosach siwych, ale skorze wcigz 1$nigcej, czarnej,
postawie prostej, emanujgcy energig. Mial na sobie jasny Iniany garnitur, spodnie z
mankietami i wysokim stanem oraz jedwabng koszule bez kotnierzyka. Za nim szedt Mestre
Ginga. Kazdym ruchem i kazdym mieSniem dawat odczu¢, ze zywi do goScia ogromny
szacunek. Marcelina poczuta, Ze powinna wsta¢. Stary cztowiek uscisnat jej dton i usiadt
ciezko na kuchennym krzesle.

— Dobry wieczor pani, Senhora Hoffman. Mito mi widzie¢, ze wszystko u pani w
porzadku. To ja jestem cztowiekiem, przez ktérego ptakata cata Brazylia.
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Dwoch taksowka. Dwéch linig 4 metra, oddzielnymi pociggami. Dwoch furgonetka — to
najbardziej ryzykowne; dwoch juz pojechato ciggnikiem siodtowym. Edson mototaksowka.
I na sam koniec Fia. Za godzine pojedzie busikiem na spotkanie w nieczynnym centrum
handlowym. Niczym sie to nie r6zni od show, mysli Edson. Wszystko sprowadza sie do
choreografii. Kazdy uczestnik ma jednorazowa, sklonowana tozsamoSC i zostat
rygorystycznie wyczyszczony z erfidow. Rachunek za ustugi Hamilcara i pana Smilesa
pochtongt jaguarowa czeS¢ wygranych na zaktadach pieniedzy; lecz Edson i tak,
przyciskajac sie do pedzacego Srodkiem korka motocyklisty, wyobraza sobie, ze w nerki
wbijajq mu sie szpony Aniotéw Cigglego Monitoringu.

Efrim sprawdzila restauracje trzydzieSci szeS¢ godzin przed godzing zero. Diugie stoty,
czysta, wykafelkowana podtoga, porzadne jedzenie, nikt tu nie oszukuje, przyciskajac wage
kciukiem. Teraz, w roli Edsona, wybiera wielki stolik przy oknie. Parking ciaggnie sie od
frontu na tyl, przez caly kwartat. Ekipa ma wej$¢ tylnym wejSciem.

Pierwsi Emerson i Wielki Kotlet. UScisk dloni, drobna kolacyjka, bogata w
weglowodany, niskobiatkowa. Potem Edimilson i Jack Czekolada, ekipa z warsztatu. Tu
pojawia sie pierwsze ryzyko, ich woz to zaparkowana 27 6 na ulicy furgonetka na lewych
tablicach. Tu nikt nie powinien sie zainteresowac¢, Edson jednak nerwowo postukuje w
stolik dtugimi, szczuptymi palcami.

— Prosze, zjedzcie co$ dobrego. — Edson daje mechanikom zwitek reali.

Sam nic nie je — placqc mototaryfiarzowi, tykngt sobie male corajoso, ktore teraz
zaskakuje, z typowymi lekkimi mdto$ciami. Zoladek podchodzi mu do gardta, gdy widzi,
jak mechanicy nabieraja sobie fure miesa z churrascarii. Wez sie w gars¢, Edson.
Waguinho i Furagdo w ciezarowce przyjada do celu o umoéwionym czasie. A gdzie Indycza
Noga i Lako¢? Wywotuje godzine w rogu iSzkiel. Fia juz wyjechata z fazendy. Pan Morel
wysadzi jg przy rodoviarii w Itaparaca; stamtagd co dwie minuty odchodzi coS do miasta.
Wybrat to stare centrum handlowe, bo jest pod dachem, niewidoczne dla kamer, ale jest
wielkie, na uboczu i pelne dziwadel — wolatby, zeby ona za dtugo tam sama nie tazita.

Gdzie Indycza Noga i Lakoc?

Nagle cate corajoso Edsona migoce i gasnie. Wchodzi szeSciu gliniarzy, siadajq przy
stoliku, na udach wielkie pistolety. Studiuja menu.

Dwa pozegnania.

— Oj. Moja mama.

W Cidade de Luz jest taki zwyczaj, ze o zachodzie stonca kobiety wychodza z domow
na spacer. Pojedynczo lub parami, tréjkami lub czworkami, stopy w sportowych butach
wkladanych tylko na te okazje, tokcie pompujg aerobowo, przemierzajq uSwiecong tradycjq
trase — kreta gtlowng droge, dawng glowng droge, biegnaca rownolegle do rodovii, potem



dhugie podejscie pod gore Rua Paulo Manendes, gdzie jakies ekonomiczne cigzenie
sprawito, ze zagniezdzily sie tylko sklepy z czeSciami do aut i zaopatrzeniem dla
weterynarzy. Mezczyzni tez wychodza na taki spacer. Wyruszajq pot godziny pdzniej i
zawsze w przeciwnym kierunku, zeby spotkac sie z nimi twarzq w twarz. I nieodmiennie sg
to mtodsi mezczyzni, albo Swiezo rozwiedzeni.

Edson, w szybkim niemieckim aucie, dogoni} Done Hortense i jej kolezanki pod
Centrum Zaopatrzenia Weterynarzy ,,Szczesliwy Kot”. Zjechal do kraweznika tuz przy nie;j.
Dona Hortense spojrzata spod ronda biatego kapelusza alfonsa.

— Edson? To ty? Mito, ze przyjezdzasz sie ze mng zobaczy¢, zamiast tylko przysytac¢ po
rzeczy tego nieuka t.akocia.

— Daj spokoj, mamo, wiesz, ze mam klopoty.

— Nic nie wiem. Wilasnie o to chodzi. — Kolezanki patrza na niego jak na gliniarza czy
windykatora.

— Mamo, nie tutaj. — Edson otwiera drzwi.

Dona Hortense wslizguje sie do samochodu, przesuwa dtonig po skorzanej tapicerce.

— Ladne. Twdj? Skad go masz?

— Od jednego znajomego. Mamo, ja musze wyjechac.

— Tak wtasnie myslatam.

— Daleko, bardzo, bardzo daleko. Nie wiem, jak dtugo mnie nie bedzie, ale raczej dtugo.

— Ojej, Edson, moj skarbie. Chociaz zadzwon do mnie, wez telefon, powiedz, ze jesteS
caty i zdrowy.

— Mamo, nie moge. — Swiat szybko ciemnial, a Edson, w pétmroku samochodu, za
spolaryzowanymi szybami, pomiedzy nieregularnymi latarniami Cidade de Luz, pomyslal,
ze matka chyba placze.

— No jak to, tam nie majq telefonow? To list wyslij, albo cos.

— Mamo...

— Edson, co to ma by¢? Boje sie o ciebie.

— Nic mi nie bedzie i na pewno wréce. Obiecuje. Znajde sposdb, zeby wrdcic. Jeszcze
mnie do Ksigzki nie wpisuj.

— A co powiedzie¢ ludziom?

— Nic. Ani stowa. Teraz daj mi calusa. Podwiez¢ cie do domu czy zostawiC z
dziewczynami?

— O, jak juz masz taki wielki, elegancki samochdd, to podwieZ mnie do domu — mowi
Dona Hortense.

Skkesk

I znowu pozegnanie.

— To chyba najbardziej romantyczna rzecz, jaka w zyciu styszalem — powiedziat pan
Morel.

Geografia to nie tylko wielkie, powolne procesy, trwajgce eony i dotyczace piyt
tektonicznych. Geografia moze sie odby¢ w jeden wieczor — nienaruszony wieczorem



trawnik z rana jest poprzecinany Sciezkami, zawsze w mistyczny sposob wytyczajacymi
najkrotsza droge do sklepow lub na przystanek autobusowy. Przez pare dni, odkad Fia
ukrywa sie w Fazendzie Alvaranga, stara suszarnia, gdzie chowa sie na zime lezaki, statla
sie Azylem Sextinho i Pana Morela.

— Ostatnie miejsce, gdzie by jej szukali; Swiat, z ktorego przyszla.

— Ale ty, Sextinho? Wyglada na to, ze paskudny jest ten jej Swiat. Szare niebo,
zanieczyszczenie, zrujnowany klimat.

Swiat Fii byt dziwny i trudny, ale wlasnie w takich réznicach kryja sie mozliwoéci,
ktore moze wykorzystac cztowiek interesu i sprytu, zeby sie dorobic. O ile jest tam jeszcze
Ilhabela i ocean, zeby optywal fundamenty domu, on to osiggnie. Marzenie przesuneto sie
w bok.

— Ale za to nie ma Aniotow Ciaglego Monitoringu.

— Nie ma aniotow. A wytatuujesz sobie na brzuchu taki komputer? — To byt zart. Pan
Morel dobrze zna nieche¢ Edsona do wszystkiego, co narusza swietosc jego skory. — Aha, i
jeszcze jedna kwestia. Ty tam bedziesz.

— No oczywiscie, ze bede.

— Nie rozumiesz: gdzieS w tamtym miescie juz bedzie Edson Jesus Oliveira de Freitas.

To byla jedna z pierwszych rzeczy, ktore przyszty Edsonowi do glowy, kiedy
podejmowat decyzje o powrocie z Fig do jej Sao Paulo. Nigdy nie byl w stanie oprzec sie
odbiciu w lustrze: jak bedzie w nim wygladac? Bogatszy, lepiej prosperujacy, wielki
biznesmen, zonaty, martwy? Albo, co gorsza, biedny jak mysz kosScielna favelado? Tego by
nie zniost. To nie bedzie dobra wrézba, spotka¢ ducha samego siebie, ale jak mialtby sie
przed tym powstrzymac? Duch, ktory jest mu blizszy niz jakikolwiek blizniak i dalszy niz
najdalsza gwiazda. On sam, co do atomu. Musiat To zrobic.

— Nie pierwszy raz przybiore nowq tozsamoSC — rzucit nonszalancko, cho¢ byt
zdenerwowany, w zytach czut 16d. — Moze nawet zostane Sextinho.

— Wiesz co jest glupie i bezsensowne? Ja tez chce tam iSC. Cale zycie nauczam o
multiwersum. Znam teorie, znam matematyke, one dowodza tego doktadniej i bardziej
elegancko niz jakikolwiek prymitywny ludzki zmyst, a i tak chcialbym zobaczy¢ to na
wiasne oczy. Przezy¢. Wtedy dopiero bede naprawde wiedziat. Jesli mialbym powiedziec
ci jedng rzecz o fizyce, Sextinho, powiedziatbym, zZe fizyka to pasja. Fizyka to mitos¢. Bo
czemu ktos mialby to robi¢, thuc glowa o Sciane prawd, ktore ledwo rozumie, jesli nie dla
mitosci? Fia mowi, ze kiedy wchodzisz w superpozycje, doSwiadczasz wszystkich
wszechSwiatéw jednoczeSnie. To odpowiedz na tyle pytan. Ale ty, draniu jeden, nawet nie
docenisz tego, co bedziesz widziat. IdZ, m6j bohaterze. Spraw sie dobrze.

Posrod rdzewiejacych stuchawek prysznicowych, aluminiowych siatek i wysiegnikow
do sprzatania lisci z basenu, obok budy robota-sprzatacza, pan Morel objat Edsona i
przytulit. Dzieciak byl taki watly, taki chudy i kruchy, a mimo to tak silny, nic tylko Sciegna
i zyty. Ciezko sie go obejmowato.

— A ja mam ostatnie pytanie — powiedzial Edson. — Myslisz, ze to boli, jak sie
przechodzi?
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b.akoc¢ i Indycza Noga wtaczajq sie spOznieni osiemnascie minut, rozeSmiani, zawadiaccy i
dumni. Edson patrzy na nich lodowato; juz majg sie rozeSmiac z jego miny, lecz widza, ze
reszta tez sie nie uSmiecha.

— Czemu sie spozniliscie?

— Strasznie glodni byliSmy, poszlisSmy cos$ zjeS¢ i wypic...

— Piliscie?

— Edson, daj spokoj...

— Zwracacie uwage na siebie i na mnie. Jestesmy kumplami, ktérzy umowili sie po
pracy co$ zjes¢. Wiec teraz, jedliscie czy nie, idZcie sobie co$ wzig¢ z bufetu. I zero piwa.
Akcja jest bezalkoholowa.

Przez caly czas obserwuje gliniarzy, ktérzy ida do bufetu po doktadke. Zwyczajne psy,
grube i uprzejme; sq tacy sami jak Edson i jego ekipa, przyszli po pracy przekasi¢ cos z
kumplami. Edimilson i Jack Czekolada, mechanicy, opowiadajq historie z boksow
Interlagos. Edson prawie ich nie styszy; kazda sekunda przeskakujgca na stoperze w rogu
jego iSzkiet jest dtuzsza od poprzedniej, az cyferki zamierajq jak krople w zamrazarce.

Nie moge. Nie damrady. Ja sobie to wszystko wymyslitem.

Wtem widzi sam siebie, jak odsuwa talerz, wstaje, poprawia mankiety, stroszy wtosy i
mowi:

— Wszyscy skonczyli? To idziemy.

Zajebista sprawa, to corajoso.

ksl

Fala uderza, kiedy nacigga na twarz bandane. Serce wali, oddech ma ptytki, szybki, palacy
zywym ogniem. To nie corajoso; to normalna, ptynna adrenalina, roztopiona w czaszce. To
jak dopiecie super transakcji, jak wymyslenie Biznesplanu Numer Jeden, ktory klei sie w
najdrobniejszych szczegotach.

Indycza Noga wyciggnat g-néz. Dwa ogniste ruchy i tylna brama juz nie wisi na
zawiasach. Emerson i Wielki Kotlet opuszczajq jg tagodnie na ziemie. Reszta wchodzi, gdy
lasery probuja im zeskanowac siatkdwki. Macie pecha, militarzy — wszyscy majg na
iSzktach kradzione skany oczu. Gdy rozlegaja sie alarmy, uuu, uuu, uuu, uuu, przylatuje
dron; Smiga tak nisko nad Edsonem, ze ten czuje, jak strumien zasSmiglowy burzy mu
starannie postawione na zel wiosy. To dawny dron od Sledzenia korkéw Radio Sampa,
ktory dostal sie Hamilcarowi i panu Smilesowi w ramach jakiego$ jeitinho. Potem
przystosowali go do swoich szemranych potrzeb. Krazy jak maty szpieg z kreskowki i
rozpyla tyle réznego DNA, ze moglby wysadzi¢ budzet kazdej firmy kryminologicznej,
ktora zajmie sie analizg miejsca przestepstwa. Wspaniate chtopaki-cwaniaki.

W bazie samochodowej moze i jest nocna zmiana, ale militarzy sq szybcy — czyli dzi$ na
Globo Futebol nie leci nic ciekawego — i przygotowani sprzetowo na frontalny atak. Wielki



Kotlet i Emerson strzelaja z ukrycia — paralizuja dwoch pierwszych. Emerson, w
odréznieniu od swojego mtodszego o szeSC szczebli brata, z przyjemnoscig odstuzyt
wojsko. Zandarmi jeszcze nie zdazyli pa$¢ na ziemie, gdy dopadajg ich Lako¢ i Indycza
noga. Indycza Noga przytyka q-n6z do gardla oszotomionego mundurowego. Nie jest w
stanie mOwicC, nie jest w stanie sie ruszy¢, moze tylko Sledzi¢ oczyma roztanczone ostrze.
Niebieskie na niebieskim. Edson czuje szczyny — styszal kiedys, ze od paralizatorow tak
sie robi. Ze strachu tez. Teraz to juz scenariusz z zakladnikami — pozostalych czterech
straznikdw rzuca bron i podnosi rece. Czas i geografie znaja rownie dobrze, jak Edson —
dwadzieScia sekund, moze trzydzieSci, jesli akurat zjedli porzadng kolacje, ma na ocene
zagrozenia regionalne centrum. Kolejne trzydziesci na ustalenie wlasciwej reakcji,
nastepne dwadzieScia na powiadomienie jednostek. Nie beda podzlecac tego jakims$
seguranc¢as — zandarmeria sama za bardzo lubi sobie postrzela¢. Drony obserwacyjne
znajda sie nad celem w dwie minuty od alarmu. Jednostki naziemne w pie¢ minut. Edson
ma jednak wszystko wyliczone co do sekundy — furgonetka z warsztatu przelatuje przez
lezacq bramke, podjezdza do uszkodzonej naczepy Cateringu gotowego/chtodzonego.
Edimilson juz uruchomit hydrauliczny podnosnik i unosi lewa strone naczepy jakby byt
superbohaterem, Kapitanem Pit-stopem. Jack Czekolada z elektrycznym kluczem w
pietnascie sekund zdejmuje koto. Emerson i Wielki Kotlet odciggaja na bok poprzecinane
polopony i wytaczaja z furgonetki nowe. Zandarmom szczeki opadaja na widok takiej
szybkosci i sprawnosci.

— Trzeba wam bylo ich widzie¢ na Interlagos — mowi t.ako¢, celujgc bronig w zbitych w
gromadke zakladnikow.

— Ty debilu — rzuca Indycza Noga.

Pierwsze koto juz siedzi. Drugie. Edson zerka na stoper odliczajacy czas — ciezarowka
powinna juz tu byc. I oto jest, objezdza skrzyzowanie z dwoma aromatycznymi beknieciami
z chromowanych rur wydechowych. Waguinho skreca w strone dziury w plocie, zawraca i
podjezdza ,,na gazete” do naczepy; Emerson i Wielki Kotlet wskakuja za nia. Edson pakuje
sie do szoferki ciezarowki obok Waguinho i Furaeio. Podczepiajq naczepe, Waguinho
rusza, Catering gotowy/chtodzony toczy sie za nim. Gdy mijajq brame, Edson widzi, jak
Lakoc i Indycza Noga cofaja sie do otwartych tylnych drzwi furgonetki. Emerson i Wielki
Kotlet wskakujg za nimi w ostatniej chwili. Militarzy od razu siegaja po bron, Edimilson
jednak skreca, zarzuca i wyjezdza na ulice. Edson w bocznym lusterku widzi, jak
furgonetka skreca w przeciwng strone. Podpalq jg i rozprosza sie na piechote. Edson widzi,
jak dron od DNA przelatuje nad dachem ciezarowki, pnie sie w gore i znika pomiedzy
zbiornikami wodnymi na budynku. Scigga bandane, rozpiera sie w fotelu. Kolba pistoletu
napiera mu na miesnie brzucha jak erekcja, twarda i niespodziewana. Nigdy go nie
wyciagnat. Zachowat cho¢ tyle honoru, ze w ogole nie pokazal broni. Opiera glowe o
zaglowek, wytrzeszcza oczy na widok obrazka ze Swietym Marcinem i rézanca
dyndajacego z lampki pod sufitem. Emanuje z niego niewypowiedziana radosc; ledwie
opanowuje kipigcg, rozdygotang energie. Udato mu sie. Udato. Ukrad} z bazy Zandarmerii
Sao Paulo Zona Norte cztery kwantowe komputery. Chciatby by¢ juz z Fig. Chcialby, zeby



czekata na niego w punkcie zbiorki, zeby tylko on odbijat sie w jej wielkich, mangowych
oczach; chcialby, ze rzucita sie z roztozonymi ramionami na maske ciezarowki Waguinho i
Furacdo ze stowami: ,,Edson, jestes wielki, najwiekszy malandro ze wszystkich malandros,
jestes prawdziwym Panem Rozstajnych Drog. O tym, czego dokonates, bedzie sie przez lata
mowito na wszystkich ladeiras; o, ten Edson Jesus Oliveira de Freitas, to byl cwaniak, to
byt malandro”.

Pamietacie tego Edsona Jesusa Oliveirc de Freitas, szurnietego syna Dony Hortense? Co
sie z nim dzieje? Tak bedq mowic. Gdzie on sie podzial?

Przycigga jedno kolano do siebie, obejmuje rekoma. Ekran w szoferce pokazuje
zjezdzajace sie pod baze policyjne radiowozy. Moze i nie namierza ich po erfidach, ale
majq opis naczepy i pewng orientacje, dokad moze jecha¢. Czy to syreny? A wyjcie sobie,
wyjcie, militarzy, ile tylko chcecie. Za chwile wykrece wam jeszcze jeden numer,
najlepszy, na zakonczenie. Na drugim koncu miasta Hamilcar i pan Smiles, parkujacy za
piekarnig, ktéra robi Swietne pdo de queijo, zerkaja na ikonke na swoich iSzktach i
rozsiewajg sklonowany erfidowy identyfikator Cateringu gotowego/chtodzonego po
piecdziesieciu autach w swoim sgsiedztwie. Niezla sztuczka i dos¢ kosztowna, ale po
optaceniu Hamilcara i pana Smilesa zostato jeszcze dos¢ drobnych, zeby starczyto na szeSc¢
szlifowanych amazonskich szmaragdow. Mieszkajq teraz w nawilzonym, zwinietym lateksie
w jelicie grubym Edsona. Tam, po drugiej stronie, przyda mu sie jakaS wymienialna
waluta.

Oto i ona, siedzi na murku w miejscu, gdzie najjasniej pada Swiatto z sgsiadujgcego
boiska pitkarskiego. Zauwaza ciezarowke wynurzajacq sie ze strumienia czerwonych
Swiatel pozycyjnych; podskakuje w beztroskiej radosci. Maly plecaczek fika jej na
plecach. Edson nie potrafi wyprze¢ z glowy obrazu majteczek w Hello Kitty. Ciezar6wka
wtacza sie na parking obok Slepych, powybijanych witryn i stalowych belek restauramy,
wjezdza w Swiatlo i staje ze steknieciem pneumatycznych hamulcow.

— Swietne miejsce wybrate§ — méwi Fia. — Stada kiboli, co na mnie gwizdali, kupa
meneli i ¢punow.

Po czym podbiega i catuje go mocno w same usta, tam gdzie stanagt, jak juz wyskoczyt z
szoferki na asfalt. Staje przy tym na palcach. Moze to ulga, moze aura sukcesu, a moze to
schodzi corajoso, ale Edson ma wrazenie, ze boisko zmienito sie w ulewe spadajgcego na
niego Swiatta, fotonow, rzeczywistych i pozornych, optywajacych go, oczyszczajacych,
odbijajacych sie lekko od poplamionego betonu, splatanych jak kocie ktaki z innymi
zyciami, innymi historiami. Miasto ze swoimi dziesiecioma tysigcami wiezowcoOw wiruje
wokol: jest osig catego Sampa, calej Brazylii, calej Ziemi i wszystkich jej kopii w calym
wieloswiecie — przez jedng chwile, na parkingu nieczynnego centrum.

Fia przesuwa palcem wzdluz burty naczepy, zatrzymujac sie na wykrojonej w niej
wielkiej, okraglej dziurze. Nachyla sie ostroznie, zaglada do srodka. Edson wie, co ona
mysli. ,, Tutaj zginetam”.

— Tyl jest otwarty — mowi.

Pamiec to jeden Judasz. Edson tyle razy wspominat wnetrze naczepy Cateringu, a teraz,



gdy Fia znajduje wylaczniki swiatet i podSwietla poszczegdlne elementy, kanapa stoi nie
tam, gdzie pamietal, jest wieksza i w innym kolorze, ekspres do kawy jest po drugiej
stronie blatu, stotki barowe pokrywa skora zebry, a nie jaguara, a spiralne schodki kojarza
sie raczej z kiczem w stylu kung-fu, niz guangzhou-cybercool. Mimo to Edson czuje sie jak
na pierwszej randce — to jego lokal i zaprasza ja do siebie. Obchodzi wszystkie meble,
dotykajac ich, gtadzac, mocno zafascynowana Sladami pozostawianymi przez palce w
nagromadzonej przez tygodnie warstwie kurzu.

— Dziwne to, strasznie dziwne. Tutaj o wiele bardziej jg czuje.

Zadziera glowe, patrzy na plastikowa kostke w gorze, az sapie z zachwytu i wbiega po
kreconych schodkach. Edson patrzy, jak uwija sie w pracowni, budzac kwantowe
procesory. Blekitny poblask kwantowych kropek rozciaggnietych wskros wszechsSwiatow
podswietla jej ostrym kontrastem kosci policzkowe, przydajac im japonskiego charakteru.
Widziat juz tu ducha, zjawe w pustym laboratorium, kwantowe echo.

Edson przytacza sie do Fii w podSwietlonym niebieskim szeScianie.

— Moi ludzie chca wciggnac naczepe pod dach. Tutaj jest niebezpiecznie.

Fia macha reka. A co mnie to. Nieznacznie wystawia jezyk w skupieniu. Edson chwyta
sie filaru, gdy Catering z szarpnieciem rusza; Fia machinalnie utrzymuje rownowage.

— To powinno by¢ w galerii sztuki. — Brzmi, jak oszotomiona zachwytem, bredzaca w
ekstazie. — Cztery kwantowe rdzenie na kropkach kwantowych. I ona to wszystko
zbudowata... ze zZtomu? W moim Swiecie, g-komputer z Uniwerku Sdo Paulo... to tutaj
wyprzedza o dziesieciolecia wszystko, co mamy. Jakby bylo z przysztosci. Kazda czesc¢
jest tutaj piekna.

— A dasz rade to uruchomic¢?

— Jezyki i protokoty sq inne, ale jako$ zdekoduje.

— Ale uruchomisz?

— Zobaczymy.

Zrzuca dhugi ptaszcz. Tatuaz na odstonietym brzuchu 1$ni odbitym kwantowym Swiattem.
Trybiki w trybikach zaczynajgq sie kreci¢. Fia czuje wzrok Edsona.

— To tak naprawde jest tylko dla efektu. — Stuka w klawisze, nachyla sie w niebieskie
Swiatlo. Marszczy czolo, porusza ustami, czytajac co$ z ekranow. Edson w zyciu nie
widziat jej tak pieknej. — Znajdujq wspolny kanat komunikacji. O! — Podskakuje, uSmiecha
sie. — Jestesmy. — Wali w klawisze; po skorze przesuwajq sie rozwirowane tryby. — No!
No! Dawaj, puta jedna! — Wali otwartg dtoniag w biurko. Ciezarowka gwaltownie staje,
jakby to poczuta. Fia podnosi reke. — Co ja narobitam?

Glosy niosace sie echem po gotych stalowych belkach rdzewiejacego centrum. Glosy,
ktorych Edson nie rozpoznaje. Zbiega z hukiem po spiralnych schodkach, ostroznie
wystawia glowe przez wycieta kwantowym nozem dziure. Prosto w twarz patrzy mu czarna
jak grzech szyba helmu z wyswietlaczem HUD w Srodku. Pod nig szeroki usmiech. Pod
usmiechem lufa karabinka szturmowego. Helm, wiele helmow. Ciezarowke otaczajg
uzbrojeni i opancerzeni segurancas. Tylne wrota naczepy otwierajg sie gwaltownie —
kolejna dwudziestka sequrancas z bronig szturmowa. Ten wyszczerzony macha karabinem



w strone tytu ciezarowki.
— Spieprzaj stad, favelado.
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Wokot wahadta zawsze zbieral sie tum. Falcon skingt glowa swojej widowni, regulujac
loze teleskopu i nakrecajac zegary. Dzieciece glosy, podkreSlone basowymi nutami
dorostych mezczyzn, dla ktérych byta to stynna atrakcja, wyskandowaty powitanie. Falcon
wycelowal nocna lunete ponad linie drzew i zanotowal czas wschodu na drewnianej
deseczce. Jutro porozmawia z Zemba o zapewnieniu jakiego$ papieru. Obserwatorium,
stuzgce Falconowi takze za biblioteke i dom, stalo o pie¢ minut drogi przez las od
quilombo. Wykarczowano troche drzew, by zapewni¢ widoczno$¢ nocnego nieba, a polana
stala sie popularna takze wsrod par, ktore chcialy podziwiac ksiezyc czy tagodng wstege
Drogi Mlecznej. Machnieciem rysika wybrat trzech widzéw do otwarcia dachu i obstugi
zegarow; teleskop wymagal ochrony przed codziennym deszczem i regularnego
smarowania, zeby w delikatne jak wlos mechanizmy nie wdata sie plesn. Jeszcze raz
wskazal rysikiem, tym razem dziewczynke w pierwszym rzedzie, z dzieciecym ciatem i
paczkujacymi piersiami.

— Jak sie nazywa to ciato niebieskie i dlaczego jest wazne? — Postugiwat sie juz lingua
geral na tyle wprawnie, ze mogt odgrywac role ponurego belfra, ktéra niezmiernie go
bawita.

Dziewczynka sie zerwala.

— Aiuba, to jest Swiat Jowisz i ma dookota ksiezyce, takie jak nasz, i te ksiezyce tworzg
zegar.

Aiuba. Falcon myslat z poczatky, ze to zaszczytne miano, nadane z szacunku dla jego
pieciorakiej roli: geografa, architekta miasta, doktora fizyki, archiwisty Cidade
Maravilhosa i profesora Universytetu Rio do Ouro: nauczyciela, medrca, astronoma.
Mocno sie rozczarowal, dowiedziawszy sie, ze oznacza to w tupi jego blada, ogolong
glowe. Dawno ustalit na podstawie tablic Cassiniego miejscowa dtugos¢ geograficzng i
skalibrowatl trzy chronometry Huygensa; setki obserwacji, zapisanych genipapo na
Scianach, potwierdzity jego teorie. To, co odprawial, bylo msza dla nauki, memento
przypominajacym, ze fizyczne dowody obowiazujg tak samo w dzungli nad Rio do Ouro,
jak w paryskich salonach. Przekonywat do wartosSci empiryzmu siebie i swoich widzow,
Iguapa, Manao, Caibaxé oraz zbieglych niewolnikow. Rzadko myslat teraz o La Condamine
i jego ekspedycji; moze o pracy konkurenta dyskutuje sie teraz zywo pomiedzy
akademikami, podczas gdy on tkwi w tym lesie i pewnie juz tu zostanie; lecz tamten i tak
zostanie osmieszony, bo jego tezy nie sa empirycznie prawdziwe. Falcon zas, w swym
obserwatorium z bambusa i sitowia, powtarza swoj wielki eksperyment i obwieszcza:
,Widzicie? Tak wyglada wasz Swiat”.

— Teraz zaobserwujemy satelity Jowisza.

Ogromne kule, nawet przez podrozny teleskop wyraznie sptaszczone na biegunach. Jako



w niebie tak i na ziemi.

— Podajcie mi dziennik.

Dziewczynka Caibaxé, opiekunka ksiegi, klekneta obok Falcona z dziennikiem i
rzezbionym drewnianym katamarzem na skorzanej poduszce. Falcon zapisat date, godzine,
warunki. Tylko tyle kartek zostalo. Wlasciwie, po co w ogdle stawiac te znaczki, skoro
prawda, ktorg reprezentujq, jest w najlepszym razie czesciowa? Jezuita, ktory dostat
obtedu po sakramentalnych lesnych srodkach, sugerowat jakis glebszy porzadek — ze ten
sptaszczony Swiat jest tylko jednym z fantastycznej — by¢ moze nieskonczonej — wielosci
Swiatow, bardziej lub mniej sie od siebie réznigcych. Jak mozna obiektywnie udowodni¢
takg organizacje wszechswiata? A przeciez, jesSli jest fizyczny, musi sie poddawac
matematycznemu opisowi. To dopiero bedzie wyzwanie dla geografa, ktory starzeje sie w
samotnosci, z dala od pamieci innych uczonych. Obliczenia zajelyby cale wolne miejsce na
Scianach domu i calg podtoge. Caixa narzekataby i ciskala w niego r6znymi drobiazgami.
Lubita czystos¢, porzadek w domu i nie tolerowata jego niechlujstwa.

— O tej porze w Paryzu jest dokladnie dwadzieScia siedem po jedenastej — zaintonowat
Falcon. — Puszczam wahadlo. Na moj znak uruchomicie zegary.

Odciagnat ciezarek wahadta, az jego drut zrownat sie z linig na goniometrze. Puscit je i
uniost chusteczke, o ktérej sniezng biel Caixa specjalnie w tym celu dbata. Trzy dlonie
opadly na dzwigienki chronometrow. Wahadto kotysato sie, odmierzajac czas, przestrzen i
rzeczywistosc.

kel

— Nie moge ci zapewni¢ wiecej papieru.

Huk dziala udaremnit jakiekolwiek protesty Falcona. Zemba wychylit sie zza watu i
przytknat do oka lunete — dawniej kieszonkowa lunete Falcona.

— Lufa i toze sg nienaruszone — obwiescit. — Mysle, ze mozemy sprébowac z pelnym
tadunkiem. I z kulg. — Odkad mianowat sie gtbwnym obroncg Cidade Maravilhosa, Zemba
coraz bardziej zachowywat sie jak udzielny ksigze ludu N’gola Imbangala.

Falcon wspiat sie na wal, by obserwowac, jak kanonierzy Iguapa biegng do wielkiego
dziala, wyrzezanego z jednego pnia kamiennego mahoniu, na tozu do prob. Patrzyl, jak
zawiniety w papier tadunek — papier mu zarekwirowano, podobnie jak lunete — znika w
lufie tego monstrum.

— Rozumiem, ze wsrod tych wilgotnych wyziewow potrzebny jest suchy tadunek, ale
zaczelisSmy przyktadac sie do tej obrony tak bardzo, ze zaniedbujemy to, czego bronimy —
zauwazyt tagodnie, gdy ekipa tadowata dziato kula.

Wytworzenie jednej drewnianej kuli zajmowato ciesli caty dzien — musiat toczy¢ ja i
toczy¢, by osiggna¢ odpowiednig gladkos¢. Zemba najpierw drwit z pomystu Aiuby —
drewniana armata, przeciez rozprysnie sie na tysigc drzazg za pierwszym strzatem, bardziej
Smiercionosna niz podtozona przez wroga mina. Obliczenia Falcona wytrzymaty jednak i
drwiny i proch strzelniczy. Mimo to, irytowalo go, Ze ten potezny mgz — Swietny generat i
grozny wojownik — szanuje jego nauke tylko o tyle, o ile da sie ja wykorzysta¢ do celow



wojskowych. ,, Techne, ta dziwka Nauki”, mruczat.

Zemba zaprojektowal w odebranych Falconowi szkicownikach ogromne i potezne
fortyfikacje. Pierwsza liniag monstrualnego systemu byly typowe dla Iguapa putapki i sidta.
Gigantyczne kozly hiszpanskie najezone zatrutymi szpikulcami, w szeregach po
dwadziescia spychaly napastnikbw w mordercze pola ognia krzyzowego pomiedzy
bunkrami z ogromnymi, samopowtarzalnymi kuszami. Wewnetrzny pierscien ziemnych
umocnien wzorowanych na europejskich gwiazdzistych fortach zial ogniem z balist i
wiadrami rozzarzonych kamieni na niedobitki. W samym Srodku — zygzakowate okopy
mieszczace trzech ludzi na szerokos¢, z ktérych mogly atakowa¢ falangi quilombistas,
chronionych przez nabijane skorzane przeszywanice ichcahuipilli i puklerze, uzbrojonych
we widcznie z twardego drewna. Piesi tucznicy stanowili wsparcie, zdolne razi¢ na wielka
odlegtos¢. Te klasyczne umocnienia przerazityby rzymskiego legioniste, Zemba pragnat
jednak wzmocniC je niszczycielska sita nowoczesnej artylerii. Dekret wymuszony na
miejskich aiuri nakazal wszystkim korzysta¢ z publicznych latryn, z ktérych dobywato sie
pozniej saletre: Falcon z trudem przypomniat sobie chemiczne sposoby na uzyskiwanie
czarnego prochu, ktory jednak w parnym klimacie Rio do Ouro syczat tylko i dymit na
panewce, poki Falcon, krecac z papieru kapiszony do straszenia dzieci, nie wpadl na
pomyst owijania i tamtych tadunkow w papier. Teraz takie tadunki, o réznym ciezarze,
wisiaty suszac sie na belkach suszarni, niczym albinotyczne nietoperze.

Kanonierzy rozwineli diugi lont. Zemba podpalil go wolnopalnym knotem. Falcon
poczul, 7e ziemia zatrzesta mu sie pod stopami. Wybuch, ktéry musiat byc¢ styszalny w
samym Sio José Tarumas, wycisngl mu powietrze z pluc i rozum z glowy. Zemba w
okamgnieniu znalaz} sie na posterunku z lunetg przy oku, Falcon skoczyt tuz za nim. Armata
odskoczyta o kilkanaScie sazni w zarosla, ale stata nienaruszona na tozu.

— Mamy, na Swieta Panienke, mamy artylerie.

Falcon nie potrzebowal podanej mu lunety, by zobaczy¢, jak wzdtuz zakreSlonego przez
kule tuku gatezie kotysza sie, a potem jedna po drugiej tamia sie i spadaja.

Nawet przy swojej stacji pomiarowej nad rzeka wciaz styszat gromy artylerii. ,,Rzeka”
byla szumnym okresleniem dla leniwego strumienia, szerokiego ledwie na osiem krokow,
wplywajacego do Rio do Ouro pokrytej zielonym dywanem tibuchiny. Trzymajac przy
nodze zarepetowany pistolet na wypadek pojawienia sie kajmana, Falcon patrzyl, jak Caixa
wchodzi do wody, po uda, po brzuch, miekkie listki tibuchiny w ksztalcie tez ocierajq sie o
jej mate piersi, dochodzi do dalszego stupka wskaznikowego. Zlota na zielonym tle.
Zachwycata go. Nauczyt jq liter, cyfr, odczytywania nieba, recytowania po francusku. Ta
mata piaszczysta tacha, gdzie las niespodziewanie wychodzit na rzeke, nalezata do niego,
tako rzekt Mair. Czesto sie z nig tu kochal, na réwni przyciagany i odpychany miekka,
korzenng pulchnosciq jej ciata i nieludzkim ksztaltem ztotej czaszki. Kochata sie chetnie i
chetnie obdarzata mitoScig, cho¢ wyobrazni za wiele nie miala, za to w poréwnaniu z
typowymi kobietami tego ludu byta wierna. Najbardziej i tak uwielbial to miejsce w nocy,
gdy kazdy kwiat tibuchuny i kazda ciemno kwitngca lilia wodna skrywaty iskierke
Swietlika — powstawat istny Swietlny dywan, caty przeciwny brzeg skrzyl sie swietlikami,



a nad nimi Swiecity gesto rozrzucone gwiazdy.

Caixa podala mu pomiar. Caly czas sie podnosi, cho¢ to nie sezon powodzi. Z
usmiechem brneta przez wode ku niemu, a zielony dywan rozstepowa! sie wokot gtadkiego,
bezwlosego wzgorka jej pici. Wspomnial, jak ja pierwszy raz ujrzal, nieSmiala,
usmiechnieta, wypchnietg naprzod przez przyjaciotki, zeby szta obok biatego cziowieka o
niezwyklych oczach. Zaproponowal, ze poniesie przez chwile kosz, ktory dzwigata na
pasie zalozonym na czoto; gniewnie odsuneta sie od niego i nie podchodzita az do
wieczora, kiedy lud Iguapa dowlokt sie do pierwszego obozowiska.

Jakze szybko poczucie pielgrzymki ustapito milczacemu stoicyzmowi i determinacji
kazacej stawiaC¢ noge za nogg, a potem, po dniach, po tygodniach, bezradnej ztosci. Pét
dnia lud Iguapa mozolnie cztapal przez vdrzee Rio Iguapara i Rio do Ouro. Ostatni,
najmtodsi, najstarsi, najstabsi dobili do reszty wiele godzin po utozeniu sie Maira i jego
strazy przybocznej, pagés, na spoczynek. Niektorzy w ogole nie dotarli.

Lud Iguapa znal gléd. Vidrzea, tak bogata w roslinnos¢, zywita skapo. Jedzenie
pohukiwato i pogwizdywato na wysokich gateziach drzew virola i envira; na ziemi jednak,
w wilgotnym cieniu, strzegly go grozne kolce; owoce i pngcza wywotywaty mdlosci,
zatruwaly lub sprowadzaly obledne wizje. Cale plemie wykarmily zelazne racje
maniokowej maki Falcona — Caixa wydzielala je oszczednie, pilnujac, by nikt nie odbierat
ich grozbg starym i chorym. Manaosi ponuro meldowali, ile zapaséw jeszcze zostato;
Falcon wszystko notowat i ze smutkiem czynit rachunki. A Zemba juz wtedy izolowat go od
Quinna. Dopiero dzieki wielkiemu uporowi i sile Manaoséw udato mu sie przebic¢ przez
orszak pagés do Proroka.

— Musisz im dac¢ czas na odpoczynek, zeby zapolowali i odzyskali sity.

— Nie moge, musimy iS¢, ja widziatem.

I w koncu szli, pedzeni szalencza desperacja. Nie bylo innego wyboru: trzeba bylo
zarzuciC na ramie zwiniety hamak, naciggna¢ pasek na pokryte pecherzami czoto i
popycha¢ dzieci przed soba. Caixa chetnie dzielila sie z Falconem swoim brzemieniem.
Skrzynie z zelaznymi racjami oprdzniono i wyrzucono. Falcon kroit futeraly swoich
przyrzadow, okladki ksigzek, buty, rzemienie, sakwy, wszystko, co mozna byto gotowac, by
zmieklo na tyle, zeby dato sie przezuc i zapewnito odrobine wartosci odzywczych. Ludzie
glodowali, lecz zaby byty nakarmione — Swiete curupairds w dziurkowanych glinianych
stojach. Starcy z naglym westchnieniem siadali z boku $ciezki, nie moggc sie ruszy¢, nie
chcac, by ich ruszano — zostawali, zielen zamykata sie za nimi, a na ich twarzach malowata
sie ulga, tylko ulga. Falcon wlokl sie noga za noga, zadreczajac sie intelektualnym
poczuciem winy — jego przyrzady, instrumenty, mosigdz, heban i szkto; zelazne i olowiane
kule, ksigzki na wpot splesniate w oprawach, ubrania, pamigtki — trzeba by to wszystko
wyrzuci¢ i zapomnie¢. Za kazdym razem jednak dochodzit do tego samego grzmigcego
sprzeciwu. Nie, nie wyrzuci tego, nigdy w zyciu — albowiem, gdy wszystko inne sprowadza
sie do czynnosci zwierzecych, mechanicznych, tylko te rzeczy Swiadcza wobec obojetnego
roslinnego imperium, ze ich wyprawa to co$ wiecej niz przemarsz mrowek.

Wtem Quinn, brodaty patriarcha o btednym wzroku, jak prosto z Ksiegi Powtorzonego



Prawa, opierajgc sie na lasce, obwiescit: ,, To jest to miejsce”.

Falcon ledwie byl w stanie sformutowac pytanie.

— Co zobaczytes?

— Zobaczylem dos¢, przyjacielu. — Odwrocit sie do swoich ludzi, powoli wchodzacych
w maly krag stonca, w miejscu, gdzie Sciete drzewo odstonito kawatek nieba. — To jest
Cudowne Miasto. Zbudujemy kosciél, wyhodujemy rosliny i bedziemy tu zy¢ w pokoju i
obfitosci. Nikt, kto tu przyjdzie, nie zostanie odtrgcony. Zaczynamy wypalanie.

Tej nocy, posrod dymu i iskier, Caixa przyszta do doktora Roberta Falcona i juz nigdy
go nie opuscita.
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Msza sie zakonczyta. Kobiety, mezczyzni, dzieci z glowami ScisSnietymi drewnem i skorg
wyszli z kosciota i, chlupigc bosymi stopami, wsrod srebrzystego wieczornego deszczu
przeszli przez waskie alejki pomiedzy malocas, po kostki w ptynnym btocie, a przechodzac
obok Aiuby, pozdrawiali go dotknieciem czota. Falcon zanurkowal pod ociekajaca woda
strzeche. Idos, oblubienice i oblubiency Swietych, caty czas tanczyli na wypolerowanym
stopami glinianym klepisku, kazdy i kazda z emblematem swojego Swietego — mieczem o
trzech ostrzach; tukiem mysliwskim; ktami pekari; maska kusacza, suma, zaby. Muzycy na
podwyzszeniu wprawili sie w trans: bebny, gliniane okaryny. Beda grac¢ przez reszte nocy,
a idos beda przed nimi wirowac, az padng na bebny, a z dtoni poptynie krew. Wielka
kolumnowa hala Nossa Senhora de Todos os Mundos cuchneta kadzidlem, potem i leSnymi
lekami. Falcon przeszedl miedzy tancerzami jak upidr, przystajac, by sie przezegnac i
ucatlowac kostke ukrzyzowanego Chrystusa, pod nogami majacego kobiete w ekstazie,
globy w kazdej dtoni i na czole; pod jej stopami z kolei byta ztota zaba — Pani Wszystkich
Swiatéw. I z powrotem na deszcz i przez dziedziniec do przedsionka. Pagés czekali na
werandzie, zlote twarze otwarcie wyrazajace podejrzliwo$S¢ wobec Falcona, zazdrosc¢
wobec jego przywilejow.

— Nie widziatem cie podczas mszy, bracie. — Quinn zdjat stute, ucatlowat jg, zawiesit na
kotku.

— Znasz moje zdanie. Niewiele tu widze Chrystusa.

W kulminacyjnym punkcie mszy, po wielu godzinach bebnienia i tanicéw, Quinna ponidst
thum wiernych, przekazujac go sobie nad glowami z ragk do ragk, on zas wykrzykiwal
proroctwa. Nawet w najgorszych chwilach Diugiego Marszu Falcon nie widziat go tak
wycienczonego.

— Jakby moje oczy nie miaty powiek. Widze wszystko i wszedzie. I to mnie trawi,
Falcon. Apostotowie byli silniejszymi ludZzmi ode mnie; dar Ducha Swietego spala tych,
ktorzy go posiada.

— Ale to za kazdym razem kosztuje cie wiecej, czyz nie? Przestan. To cie zniszczy, jesli
nie fizycznie, to przynajmniej w rozumie — powiedzial po francusku Falcon.

— Nie moge — szepngt Quinn. — Nie wolno mi. Musze tego robic coraz wiecej i wiecej,



jesli mam w koncu zamieniC bierng obserwacje w czyn i dotaczy¢ do innych wedrujacych
pomiedzy Swiatami.

— To jest kompletny nonsens, ty juz popadles w obled. A quilombo brakuje
przewodnika, ktéry nim pokieruje.

— Nie jestem jedynym takim podroznikiem, zreszta, jakze mégtbym by¢ jedyny, skoro na
niezliczonych swiatach bardzo podobnych do tego ojciec Luis Quinn SJ przyjat curupaire i
wzigt w dlonie osnowe i watek rzeczywistosci? W historii zas musiato by¢ — i bedzie —
wielu takich, co podrozujg miedzy Swiatami i czasami.

— Alez, Luis, to dopiero jest nonsens. PodrézowacC w czasie, jakby przechodzito sie z
pokoju do pokoju? Od razu przychodzi na mysl paradoks: po prostu zadeptujac w lesie
jednego motylka, w przesztoSci, mozesz wyzwoli¢ ciag zdarzen, wskutek ktorych
zaistnienie Luisa Quinna, jezuity, bedzie po prostu niemozliwe, a juz w ogole nie bedzie
mogl podrozowac w czasie.

Quinn ztozylt rece przed twarza, jak do modlitwy.

— Oczywiscie. A gdzie mialbym sie uda¢, jak nie do tej jedynej chwili, ktdra
uksztatltowata moje zycie? Wszedlem i natychmiast wrocitem do tej gospody w Porto.
Spojrzatem sobie w twarz i zobaczylem wlasng mine, gdy stanglem oko w oko z
widmowym przybyszem z zaswiatow — z jego witasna, wychudzong, postarzata postacig
ubrang w ksiezg czern, cztowiekiem, ktory pisze na Scianie ,,Mane, Tekel, Fares” i idzie
dalej. Niewiele trzeba, by powstrzymac reke, by odstawi¢ na st6t Smiercionosny kufel,
opusci¢ kompanéw, chwiejnym krokiem wyjs¢ z ciepta na ulice. Widziatem, jak padam na
kolana i bltagam o przebaczenie, a niemniej, za kazdym razem, gdy przewracam strony z
powrotem do obecnego czasu, stwierdzam, ze nic sie nie zmienito. Jest w tym jakieS prawo
— mozemy sie cofaC w czasie, ale nigdy nie wchodzimy do historii naszego witasnego
Swiata, zawsze do jakiegos$ innego, takiego, w ktorym pojawiam sie niczym zjawa i znikam,
by nigdy nie powroci¢, naruszyloby to bowiem reguly tego wielkiego Cenzora,
wymagajacego, bySmy pisali historie dla innych, lecz nigdy dla siebie.

— Teraz ty mnie obrazasz — rozjuszyt sie Falcon. — To juz jest zupelne szalenstwo.
Gdybym miatl bron, zastrzelitbym cie, Zeby$S nie Zarazit tym szalenstwem innych.
Twierdzisz, ze fikasz sobie beztrosko ze Swiata do Swiata, z czasu do czasu, samym
kaprysem mysli, btednym ognikiem, ognistym rydwanem — i jednym machnieciem reki
Scierasz caly moOj Swiat — racjonalizm, proces naukowy, cala poznawalnosc¢ i
przewidywalnos¢ fizycznego Swiata staje sie tylko piang ztudzen nad pustka... czarow.
Bozy kaprys, wladza stowa i mysli nad przyziemng rzeczywistoscia.

— Oj, Falcon, Falcon, a jesli ten Swiat jest zbudowany wiasnie z czego$ takiego? Ze
stowa i mysli?

Falcon walnat piescia w gtowny filar chaty.

— To jest prawdziwe, Quinn. To jest rzeczywistosc.

Quinn usmiechnat sie stabo.

— Jesli symulakrum jest odpowiednio szczegotowe, jak mozemy to poznac?

— Oj, na mitosc¢ boska! — Falcon zerwat sie na rowne nogi. W drzwiach ukazaty sie ztote



twarze, cofnely sie, gdy typnal na nie wrogo. — Woda sie znowu podnosi. Tylko po to
przyszedtem, zeby ci to powiedzie¢. Chce wzigC kanoe i grupe moich Manaosow, zeby
porobi¢ pomiary poza miastem.

— Rozmawiaj z Zemba. On przewodzi obronie miasta.

— Zycze sobie rozmawiac z toba. Zycze sobie, zeby$ mnie zapytal, czemu chce kanoe z
obsada, dlaczego chce bada¢ podnoszacq sie wode. StaleS sie nieobecny, odlegly i
wyniosty, Quinn. Obstawites sie putkownikami i doradcami, ktdrzy izoluja mnie od ciebie,
a takze od twoich ludzi.

Zastona z kory na drzwiach poruszyla sie. Wszedt Zemba, jego skora blyszczata od
deszczu.

— Wszystko w porzadku?

— Nic sie tu nie stato — odpart Falcon. — Ja tylko méwilem ojcu Quinnowi, ze jade na
rekonesans w gore rzeki, zeby zbada¢ rosngcy poziom wody.

— Wszystkie takie ekspedycje musze zatwierdza¢ ja, jako odpowiedzialny za
bezpieczenstwo.

Falcon zjezyt sie.

— Nie jestem twoim niewolnikiem. Dobranoc panom.

kel

ROBERT FRANCOIS ST. HONORE FALCON —
DZIENNIK EKSPEDYCJI, 8 SIERPNIA 1733

Czesto mam wrazenie, ze jedynym istotnym elementem mego dziennika jest ta data w tytule. Zbyt fatwo te dni
zlewajq sie w wiecznq terazniejszos¢, bez przesziosci, z przysziosciq nieodrdéznialnqg od terazniejszosci,
niepowiqzane z ludzkq historiq. Jednak najwazniejszym obowiqzkiem kronikarza jest umiejscowi¢ swojq
historie w nurcie ogélnego czasu. Pisze wiec ,,8 sierpnia 1733” i Iqcze sie tym samym z ogotem ludzkosci.

Jakze dobrze jest by¢ na srodku rzeki, w dziesiecioosobowym kanoe, z Juriparim obok mnie, Caixq za
plecami, majqc przed sobq rozpostarte wszelkie roslinne bogactwa Rio do Ouro. Cidade Maravilhosa stato sie
dlawiqce i wrogie, nie w sensie fizycznym, tego nie tolerowatby nawet Zemba i jego wojskowa koteria, ale w
sensie wptywu na moje cechy, moj zawdd, moje poglqdy. Miasto Cudu jest Miastem Slepej Wiary. Poktadatem
nadzieje w aiuri, tej radzie mqdrych indiariskich morbichas i ebomis sposréd czarnych zbiegéw, myslatem, ze

pokierujq spolecznosciq mqdrze i rozsqdnie, teraz jednak pod wplywem Zemby zastqpili ich pagés i miodzi
wojownicy. To rada, gdzie starsze i rozsqdniejsze glowy — do ktorych sie zaliczam — sq zakrzykiwane przez
mtodych nadgorliwcow. Taka rada nie stuzy spotecznosci.

Jest piqty dzien wyprawy, plyniemy teraz z nurtem. WyruszyliSmy spod cidade z przyzwoitq szybkosciq,
pocieszeni na duchu, i pokonywaliSmy dziennie dwadziescia francuskich mil w gore rzeki, docierajqc do

gornego Rio do Ouro, niezbadanego dotqd przez zadnq paulistariskq bandeire. Sq tu plemiona indios, ktorzy

nigdy w Zyciu nie widzieli biatej twarzy, a mimo to we wszystkich napotkanych kanoe — Juripari odkryl, ze
uproszczony jezyk waika pozwala na podstawowe porozumiewanie sie — wiedzieli o Cudownym Miescie i
wielkim caraiba, co umie wedrowa¢ miedzy Swiatami.

Z poczqtku bytem niepocieszony, stwierdziwszy, ze poziom Goérnej Rio do Ouro jest nizszy niz pod Cidade

Maravilhosa, doktadnie odwrotnie niz oczekiwatoby sie od rzeki zbierajqcej wode przede wszystkim z gornych
doptywéw. Jednakie prawdziwy uczony, widzqc fakty przeczqce teorii, zawsze dostosowuje teorie do
rzeczywistosci. Kolejne pomiary ponizej miasta pokazq, czy rzeka zbiera sie z doptywoéw dolnych. Mam jeden
komplet pomiaréw, z miejsca okoto trzech mil ponizej quilombo, zgodnie z moim uproszczonym schematem

dorzecza Rio do Ouro — a okolo pietnastu mil wzdtuz nurtu rzeki — i wydaje sie, ze potwierdzajq mojq ogding
hipoteze. Kolejne pomiary, wykonane w miejscu, gdzie bedziemy obozowa¢ dzis wieczorem, przypieczetujq to...



— Aiubal!

Przez stulecia powodzi Rio do Ouro, optywajac wysoka skate, wyztobita sobie szerokie
zakole, niemal zatoke. Kanoe Falcona szto blisko urwiska, po czym wytonito sie zza niego
i staneto oko w oko z flotylla. Falcon dostrzegt wiosta, btyszczacy mosiadz, odblask stonca
na stali, kapelusze z piorami.

— Szkartat i zotcien! — krzyknat. — Portugalscy zotnierze!

Manaosi szybko, zrecznie odwrocili sie w kanoe i wbili wiosta w wode. Lzejsza,
zwinniejsza 10dz Falcona byla w stanie uciec ciezko obladowanym wojennym }odziom,
lecz miala duzo do nadrobienia; gdy odwrocit sie i sam takze chwycit za wiosto, by
pomoc, tamci ztapali za szable. Rozpoczeta sie pogon. Gluche pykniecie, glosniejsze niz z
muszkietu — fontanna wody wytrysneta o pare dtugosci wiosta na lewo od nich. Kolejne —
tym razem dostrzegl, jak kula z wyciem przelatuje nad woda i odbija sie od niej trzykrotnie.

— Do wiosel, jesli wam zycie mite! — zawotal Falcon. Dobyt z kieszeni lunete.

Szes¢ obrotowych dziatek w ciezkich, trzydziestoosobowych wojennych kanoe. Gdy
przygladat sie zolnierzom — w kazdej z przednich todzi po kilkunastu, piechota kolonialna,
paradne bluzy polatane i poplamione plesnig po tygodniach na wodzie — dziatko odezwato
sie po raz kolejny. Kula odskoczyta od wody z bryzgiem piany, ktory przemoczyt Falcona i
przelecial nad kanoe pomiedzy Juriparim i manaoskim zbiegiem zwanym Ucalayi. Na razie
pomagato im, ze sq waskim celem, a Portugalczycy strzelajq ptasko, lecz zaraz kanonierzy
nabijg dziato nie kula, lecz siekancami i urzadzq im rzeznie.

— Caixa! Muszkiety.

Ona juz ubijala wyciorem proch w pierwszym z dwoch muszkietow, ktore udato sie
Falconowi uratowac przed rekwizycjami Zemby. Kobieta z umiejetnosciami to bezcenna
perta. Falcon wymierzyt w czerwono-ztotg bandere kapitanatu na rufie srodkowego kanoe.
Przed niq siedzial oficer w galowym mundurze i tréjgraniastym kapeluszu z piérami,
ponuro Sciskajgc burty kanoe. Falcon rozpoznat kapitana de Araujo z Barro do Sdo José do
Rio Negro. Prosty strzat, lecz celownik Falcona przeskoczyt na kanoniera w zéttej bluzie
pochylonego nad dziobowym dziatkiem.

— Nie ruszac todzig!

Wyliczenie bylo delikatne; nie poruszali wiostami, wiec strzal byl pewniejszy, ale z
koniecznosci wchodzili w zasieg strzatow ich muszkietow. Przy pierwszej okazji Falcon z
hukiem i chmurg dymu wystrzelit. Przygotowany przez Zembe tadunek wypalit jak nalezy.
Kanonier podskoczyt i opadl na dno wojennego kanoe, trafiony idealnie w czubek glowy.
PrzeSladowcy zaryczeli szyderczo. Odpowiedzialo pie¢ folgierzy, kule spadly ze
wszystkich stron kanoe, niektére tak blisko, ze chlusnelo wodg do srodka. WioSlarze
przycisneli; ciemna rzeczna woda rozstgpita sie przed dziobem. Caixa podata Falconowi
drugi muszkiet i zabrala sie za nabijanie pierwszego. Muszkieterzy w kanoe z Indianami
strzelali teraz na wieksza odleglos¢, ryzykownie i niecelnie — wystarczato to jednak, zeby i
Falcon miat trudnosci z mierzeniem. I coS, czego sie obawial: wzdluz todzi z dziatkami
podawano sobie worki siekancow.

— Nie ruszac¢, mam go, mam go...



— Aluba, nie mozemy juz traciC przewagi... — odezwat sie Juripari.

— Spokojnie, spokojnie...

Kapitan znalazt sie idealnie w jego celowniku. Pozbawi¢ przywodcy to ucig¢ glowe.
Falcon pociagnat za spust. Kurek opad}, zaiskrzyt krzemien. Falcon ujrzal, jak kapelusz
ulatuje z glowy dowodcy do wody; potem zZarzace sie zagwie opadty na panewki.

— Padnij! Wszyscy padnij!

Woda uniosta sie wokot Falcona, jakby pekta niczym szklo, z drasnietych nadburci
posypaly sie drzazgi, lecz kadlub, dzieki Bogu, wytrzymal; kula odbita sie od
nieustepliwego pnia drzewa. Westchnienie; Juripari, niepomiernie zdziwiony, ze brak mu
boku glowy, osunat sie do wody.

— Odciazy¢ t6dz! — rozkazata Caixa w lingua geral.

Zapasy, woda, drugi muszkiet, wszystkie tadunki i kule poza garstka, jak dla snajpera,
wszystko poszio za Juniparim. Falcon patrzyl z olowianym sercem, jak czarna woda
zamyka sie nad jego wspaniatymi, dokladnymi, cywilizowanymi instrumentami. Zwinat
swo0j dziennik w ciasny walec i wcisngl do bambusowej rury, ktérg przygotowat na takie
wiasnie okolicznosci: zostala zatkana tak ciasno, ze byla wodoszczelna, in extremis mozna
ja bylo wrzuci¢ do wody z watlg nadzieja, ze ktoregos dnia kto$ jq znajdzie i zwroci do
Paryskiej Akademii Nauk. Kanoe pomknety naprzod. Pirogi wylonity sie z dryfujacej
Sciany dymu i rzucity sie w poscig. Falcon lezat ptasko na rufie, wygladat znad nadburcia,
zeby nie prowokowa¢ muszkieterow do nieostroznych strzaléw. Jedna jedyna Caixa
wystawiata glowe, wypatrujac na vdrzei punktow obserwacyjnych.

— Ostaniajcie mnie! — krzyknela.

Falcon otart krople z zielonych okularow i wycelowal w pierwszego muszkietera. Bron
wypadta zolnierzowi z rak, rozbita przy zamku. Caixa dotkneta lontu wegielkiem z tygielka
Falcona; rakieta sygnatlowa przeleciala mu z wyciem nad glowq i eksplodowata krétkim
deszczem gwiazd. Huk przetoczyl sie nad lasem; z gniazda niezdarnie powypadaty
sptoszone hoacyny. Zolnierze wymienili migowe sygnaly; dwa ostatnie kanoe zawrdcity.

Wtem z obu brzegoéw spadty dwa ISnigce belty, jak grom z jasnego nieba. Przeszyly oba
uciekajace kanoe. Z lewego dobiegt przenikliwy krzyk. Bett z balisty przebit indianskiemu
wioslarzowi udo — straszna, Smiertelna rana. Woda zafalowata i rozstgpita sie, wylonity
sie liny. Niewidzialni obronfcy zaczeli przycigga¢ bezbronne kanoe do brzegu. Zohierze
usitowali przergbac liny bagnetami, znalezli sie jednak w zasiegu samopowtarzalnych kusz.
Nawatnica beltow rozprawita sie z zalogami, a na tych, ktorzy rzucali sie w wode, zeby
ratowac zycie, polowali patrolujacy brzeg tucznicy. Wysokie do pot uda buty zoinierzy
napelniaty sie wodg i Sciggaty ich pod czarng tafle.

Poscig przerodzit sie w pogrom, uwiezione kanoe krazyty, strzelajac do varzei i usitujac
sie wycofa¢. Dwa razy jeszcze wypalily balisty Zemby, raz przewracajqc cate wielkie
kanoe. I zolnierze, i indios zawyli zatlosnie, gdy wojownicy Iguapa weszli po pas do wody,
strzelajac do nich jak do ryb zatrutymi strzatkami. Falcon stwierdzil, ze caly dygocze z
podniecenia i czystej, beznamietnej skutecznoSci, z jaka obroncy Cidade Maravilhosa
zabrali sie do wycinania napastnikow w pien. Jednak jego rados¢ byta niepelna i krotka.



Bo choc¢ zotnierze Zemby odparli atak woda, najemni caboclo i indios tymczasem napadli i
podpalili uprawy manioku.

Chitopak popychat piroge dragiem pomiedzy drzewami. Olejowa lampka na dziobie —
knot osadzony w glinianym naczynku — rzucata odblaski na czarng jak noc wode. Oczy
kajmana blysnetly czerwono i schowaty sie pod wode. Posrodku kruchej tupinki stat Luis
Quinn, ciemny na tle ciemnosci. W oczach chtopca ptynat ponad zatopionym lasem. Nad
woda niosty sie strzepy glosow, ozywionych i zniecierpliwionych; swiatta obserwatorium
to ukazywaly sie, to chowaty, gdy chtopiec lawirowal pomiedzy korzeniami i figowcami.
Ryba wyskoczyta z wody, chlupneta, bltysngwszy bladym brzuchem.

— Tutaj — powiedzial cicho Quinn.

Piroga zatrzymata sie bez jednej fali. Quinn wysiad} do siegajacej mu po kolana wody i
poszedt ku Swiathu i glosom. Obserwatorium zbudowano na wzniesieniu, zeby miato
niczym nieprzestoniety widok nieba; teraz byla to jedyna wazniejsza budowla powyzej
poziomu wody, zatem to w nim naturalnie zebrali sie aiuri. Gdy brnat przez wode, a
sutanne oblepiaty mu liScie, w polu widzenia Quinna migotaly inne Swiaty, tak bliskie, ze
mozna by ich dotkng¢. Wodne swiaty. Glosy rady byto juz wyraznie stychac.

— Do rana przeleje sie przez waty. — Wchodzac do obserwatorium, ustyszal melodyjny
glos Zemby.

— Niech Bog i NajsSwietsza Panienka majg w opiece nas wszystkich.

Aiuri Cidade Maravilhosa zasiedli w demokratycznym kregu na podiodze wielkiego
pomieszczenia. Wokot nich jak armie mrowek klebity sie obliczenia i twierdzenia Falcona.
Quinn strzasnat z ndg przemoczone skorzane sandaly i zasiadl pomiedzy nimi. Z rabka
czarnej szaty na drewniang podtoge kapata woda. Radni przezegnali sie.

— To jest zdecydowanie wywotane sztucznie — powiedziat Falcon tamanym lingua
geral. Nawet w stabym Swietle palmowych lampek nosit swoje okulary. Quinn zauwazyt
Caix¢ kucajaca w gltebszym cieniu pod Sciang chaty. Stuzebnice. — Gdyby mojej ekspedycji
pozwolono kontynuowac zgodnie z planem, bez watpienia dotarlibySmy do... do... —
wtracit francuskie stowo.

— Do tamy — powiedzial Quinn w lingua.

— Tak, do tamy. Jest oczywiste, ze Rio do Ouro przegrodzono tamg po to, zeby zalac
quilombo i nas pokonac — odpart Falcon. — Zbudowanie takiej konstrukcji, bo przeliczylem
sobie wstepnie, jaka potrzebna jest wielkosc i sita, wymaga armii robotnikow. W poblizu
mamy tylko jednego cztowieka, ktory moze zapedzi¢ do pracy cate narody.

— I do wojny — dodat Zemba. Zwrdcit sie do Quinna: — Czy Mair widzial? Mair tam byt,
kiedy portugalskie robaki palily nasze zbiory? Myslalem, Ze cie tam zobaczymy, jak
prowadzisz nas do bitwy, niosgc wysoko krzyz. Lecz ja cie nie widzialem. Ktos widziat
Maira? Kto$ z obecnych?

Mtode koguty Zemby zapiaty za jego plecami. Quinn zwiesit glowe. Spodziewat sie tej
reprymendy; byta stuszna i sprawiedliwa, lecz jego duma, przekleta, szatanska duma wcigz
chciata podnies¢ glowe. Dostrzegt w dioni cynowy kubek, jak widzial go w wielu
Swiatach — w Swiatach, w ktorych powstrzymat sie od zabdjstwa; jednak w tym Swiecie nic



nie dawato sie zmienic.

— Mnie... nie bylo.

Pochwycit zdziwione spojrzenie Falcona. Miedzy aiuri przeszly szmery; zakotysali sie i
poruszyli na cienkich, wypchanych kapokiem poduszkach. Olejowe ptomyki pochylity sie
na knotach, gdy obserwatorium zakotysal nagly ciepty powiew.

— Musicie mi zaufa¢: nasze trudnosci to jedynie fragment wiekszego konfliktu, wojny
toczonej we wszystkich Swiatach i wszystkich czasach, tak poteznej, ze nie jestem w stanie
objac jej rozumem.

— Aha, trudnosci. No, to wszystko ttumaczy.

Pomiedzy Swiatami przeskoczyly ptomienie.

— Nie jestem w stanie wam tego wyjasni¢. Sam to ledwo rozumiem. Nic nie jest takie,
jakie sie wydaje. Nasze istnienie to mgla ztudzenia, a mimo to w tysigcu Swiatow widze
quilombo pomiedzy ogniem i woda, pochodnig i powodzia.

Konsternacja wsrod starszych, gniewne pomruki wsrod mtodszych mezczyzn.

— I znalazte$ rozwigzanie wsrod tych tysiecy Swiatow?

Mimo wszystkich swoich pior i o0zdob Zemba wydal sie teraz maly, skurczony,
rozpaczliwie probujacy odzyska¢ u swoich ludzi dawny status. W takich momentach
wiasnie jesteSmy najniebezpieczniejsi, pomyslat Luis Quinn — szermierz — gdy na oczach
przyjaciot depcze sie naszq dume.

— Bo jesli dobrze rozumiem, armaty portugalskiego kapitana i ludzie Diego Goncalvesa
moga bez problemu przeptyna¢ przez nasze umocnienia i wybi¢ nas do ostatniego dziecka.

— Nie musze iS¢ pomiedzy Swiaty, zeby znalez¢ na to odpowiedz — odpart Quinn. —
Doktorze Falcon.

Francuz poprawit okulary na nosie.

— To bardzo proste. Tama musi zostaC zniszczona.

Mtodzi agresywni zaczeli wykrzykiwac pytania.

— Cisza — zagrzmiatl Zemba. — A jak mozna to zrobic?

— To tez jest proste. Odpowiedni tadunek prochu, umieszczony w punkcie tamy, gdzie
jest najwieksze cisnienie hydrostatyczne, spowoduje przerwanie, ktore szybko zniszczy jq
w catosci.

Zemba przysiadl w kucki, podpierajac sie laga.

— A ile prochu potrzeba?

— To tez policzylem. To prosta analiza liniowa; z kazda godzing ciSnienie na tamie
narasta, zmniejszajac iloS¢ potrzebnego materialu wybuchowego. Jednakze z kazda godzing
atak robi sie coraz bardziej prawdopodobny; jesli zaatakujemy w ciggu jutrzejszego dnia,
sqdze, ze zawarto$¢ naszej prochowni wystarczy, zeby przerwac tame.

— Czyli caty nasz proch.

— Tak wtasnie moéwiq obliczenia.

— Nasza artyleria, muszkiety...

Falcon pomagat wczesniej quilombistas wciggna¢ potezne mahoniowe dzialo po
§liskich, blotnych stokach wzgérza zwanego Nadzieja Swietych. Teraz méwil Zembie, ze



dziata sg bezuzyteczne — gorzej niz bezuzyteczne, bo zajmujq wazne strategiczne pozycje.

— A jesli nie wystarczy, bedziemy bezbronni.

— To obliczenie juz nie do mnie nalezy.

Zemba zaSmiat sie tubalnie, az zatrzast sie caly dom.

— Aluba, dajesz mi do wyboru niewielka szanse i zadnych szans, tylko o wtos lepiej niz
porazka. A jak mamy ten tadunek tam dowiezZc¢?

— Caly nasz magazyn da sie przewiez¢ w szesciu duzych wojennych todziach.

— Bedziesz miec najlepszych sternikow — powiedzial Zemba i machnat reka na swojego
przybocznego, ktory natychmiast zniknat z obserwatorium.

— Z koniecznosci beda musieli ptyna¢ nocg... nasz wrog bez watpienia juz posuwa sie
bazylikg i flota wojenng w gore rzeki. A pod tamg... — Falcon pokrecit glowq. — Gdy ja
zobacze, zapewne szybko bede mogt obliczy¢ najstabszy punkt konstrukcji.

— Oczywiscie, ojciec Gongalves nie zapomnialby o postawieniu tam straznikow wtasnie
na taki wypadek — powiedziat Luis Quinn. — Doktorze, bedziesz liczyc¢, a tam tymczasem
odbedzie sie walka. Nie, tam jest potrzebny ktos, kto natychmiast zobaczy, w ktorym
miejscu podtozy¢ tadunek.

Po kregu aiuri przeszty krzyki niepokoju i protestu.

— Cisza! — zagrzmiat raz jeszcze Zemba. Uderzylt laska wladzy w deski podtogi. — Mair
ma racje.

— Ja bede wiedzial, gdzie podtozy¢ proch; ja bede wiedzial, gdzie Goncalves ustawit
straznikdw. I cho¢ przysiaglem nie dotyka¢ miecza, bywaja czasy, gdy trzeba przysiege
odtozy¢ na bok. Bog potepi mnie bardziej, jesli sprzeniewierze sie danemu stowu czy jesli
nie obronie swojego ludu? — Po czym mrukngt po irlandzku: — Prosze o najtrudniejsze z
zadan.

— Postanowione — powiedzial Zemba. — Atak na tame poprowadzi Mair. Przygotuje
proch, kanoe i najlepszych wojownikow, tyle stali, ile jestesmy w stanie daC. Sam za$s
przygotuje sie do obrony Bozego Kroélestwa. Niech nas maja w opiece Jezus Chrystus i
Swieta Pani.

Aluri rozeszto sie, starsi zdretwieli od siedzenia na podtodze.

— Luis. — Falcon podat Quinnowi krétka, gruba bambusowa rure na plecionym sznurku. —
Przechowasz to dla mnie?

— A co to jest?

— Historia quilombo Cidade Maravilhosa; niekompletna i w podiym stylu, zbyt
emocjonalna i pozbawiona jakiegokolwiek naukowego obiektywizmu, niemniej
prawdziwa. JeSli nie uda sie przerwac tamy, jesli tadunek okaze sie za maly; jesli, Boze
bron, zawiedziesz, wrzuC to do rzeki i pomodl sie do Boga, ktory nam jeszcze pozostal, by
szczesliwie wyladowato w czyichs rekach.

Przez plecione sciany przesqczat sie poblask wczesnego switu. Quinn zapalit cygaro.

— Ostatnie na jakis czas — rzucit.

Falcon poczut na ramieniu dotkniecie: Caixa, jej ztota twarz méwita mu, ze wedtug niej
zrobit wszystko, co mogl, i niczego wiecej od niego nie chce. Zastanowit sie, czy ona nie



jest czasem przy nadziei. Pod jasniejacym niebem rozlegt sie okrzyk, ptaka, ale nie ptaka z
varzei. Podjat go drugi glos, potem trzeci, az korony drzew rozbrzmiaty jazgotem, niczym
wyciem malp. Zemba podbiegl do balustrady, wyciggnagt lunete, lecz Falcon juz obrocit
wielki teleskop obserwatorium i przepatrywal nim linie horyzontu pomiedzy bocianimi
gniazdami straznikow Cidade Maravilhosa. I krzykngt. W obiektywie, odlegle, ale
rozswietlone wschodzacym stoncem, szty do nich anioty — ogromne anioly w czerwieni,
zieleni i niebianskim btekicie, z orezem Swietej wojny w dloniach. Sunety ku nim ponad
koronami drzew.
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Wypalone szkielety maszyn budowlanych wcigz dymity, pomaranczowa farba poczerniata i
byta zluszczona do gotego metalu. Juz dobrali sie do nich pichageiros ze swoimi
niespozytymi matymi wateczkami. Ja, ja, ja. Wolanie z Rocinhi do calego Swiata.
Betonowe bryly muru wytrzymaly ogien, wytrzymaly nawet mioty pneumatyczne,
wykruszone do pretow zbrojeniowych, ale wcigz niepokonane. Wiec je skolonizowano. Co
dziesie¢ krokow czarny znak ADA, Amigos dos Amigos, obejmujacy teren w posiadanie.
Walczyto z nim czerwone logo CV, Comando Vermelho — oba graffiti staraly sie zamazac
nawzajem. Wojny feudalnych panéw — wielka fawela byla jednym z ostatnich ocalatych
Sredniowiecznych miast-panstw. Sto dwadzieScia piec tysiecy ludzi zyto udrapowanych na
tym siodle pomiedzy dwoma poteznymi morros; bloki piety sie do jedenastu pieter,
balkony obwieszone praniem, spogladajace z gory na mniejsze wiezowce bogatych Sao
Conrado i Gavei. W zautkach i ladeirach kiebily sie jak szczury biate plastikowe rury
wodociggowe i czarne kable energetyczne, zwieszajace sie z przechylonych stupow tak
nisko, ze nawet dzieciaki w inteligentnych szkolnych koszulkach i dresowych spodniach
musiaty kuca¢, zeby przejs¢ pod nimi.

Policja nawet nie spojrzata, gdy Marcelina Hoffman przytaczyta sie do thumu idacego w
strone ulicznego targowiska. Za nowym murem faweli biali wcale nie byli rzadkoscia, nie
wiekszg niz w miesScie. Kazdy mogl tam wejs¢ — ludzie z Sao Conrado tez gdzieS musza
chodzi¢ po tanie mieso i kokaine. Mur byt tylko po to, zeby chroni¢ przejezdzajace
samochody przed rykoszetami i zablgkanymi kulami. Zadnego innego powodu, tylko
strzelaniny, zabtgkane kule. Kazdy moze stad wyjs¢, o dowolnej porze, w godzinach pracy.
Pieknie umiesnieni surferzy szli z deskami pod pacha na plaze pod Barra da Tijuca.
Japonkami miazdzyli odtamki szkta i puste tuski. Policja patrzyta na nich raczej z zawiscig
niz wrogoscig. Stonce prazylo, niebo bylo btekitne, byta fala i byt spokoj, jak na Rocinhe.

Z dziesieciu okien i werand dolatywato dziesie¢ r6znych reggae; z rana znoéw spadt
deszcz, tworzac katuze na foliowych dachach stragandéw, zamienionych w zdradliwe rzeki,
wylewajgce sie przez krawedzie placht na sptoszonych, rozesmianych kupujgcych.
Marcelina przycisneta sie do stotu, na ktorym lezaly catkowicie rozcztonkowane dwa
jagnieta — przejezdzata wycieczka, bladzi jak Sciana gringos w dwoch hummerach koloru
khaki, z otwartym dachem, opancerzonych jak na Bagdad. Obdarte ze skory owcze czaszki
szczerzyty diabelskie siekacze, gatki oczne wybatuszaty sie: LOIRA. Miaty racje; zjezdzita
caty zielony glob, byta nawet po drugiej stronie mostu Tijuca, ale po raz pierwszy obcas
jej Manolo postal w faweli. Marcelina dorastata u podndza wielkiej Rocinhi, mimo to byta
tu turystka, tak samo jak ci ianques w pancernych wozach do zwiedzania. I pomyslata:
czemu wilasciwie my sie wstydzimy? Czemu potepiamy tych turystow w jeepach z
patgkami, ktorzy jada przez targowisko, jakby byli na safari; Brazylia walczy z



niepowstrzymang falg fawelizacji; burzymy te rudery, stawiamy mury i tworzymy nowe
oficjalne bairros, jakbySmy maskowali tatuazem blizny po okropnej chorobie wieku
dzieciecego, jednej z tych, ktore ianques zlikwidowali dziesigtki lat temu. Nie chodz do
nich, nie patrz na nich, nie méw na nich, jakby to byli jacys debile w rodzinie, taSma
klejaca przywigzani do t6zka w ciemnym pokoju; ale oni nie sg przeszkoda na drodze
Brazylii do przysztosci. To wtasnie oni sq przyszioscig. Oni sq naszym rozwigzaniem na
ten wiek, peten strachu i niepewnosci.

Sklepik z komorkami. Cztowiek lepiacy maniokowe placki na matym przeszklonym
wozku. To jest to miejsce. Marcelina oparla sie o witryne i obserwowata krzatanine
Rocinhi. Wszystkie te Swiaty, oddzielne lecz przenikajace sie. Czuta sie dumna z wtasnego
filozofowania. Godne samego Heitora.

Mototaksowka mineta jg raz, zawrocita, wrocita. Motocyklista, szczupty chtopak barwy
morena-fechada, w tutejszym mundurku, skladajacym sie z bermudéw, koszykarskiej
koszulki i japonek, zahamowat tuz przy nie;j.

— Ty jestes Fisico — powiedziata Marcelina.

— Pokaz mi — rozkazat chtopak.

Marcelina wyciagneta zabke, ktorg kupita w drogim sklepiku z czekoladqa w Centro.
Moto-chtopak czekal. Rozwineta ztotg folie i wetkneta czekoladke do ust. Nadtopiona od
upaty, zostawita jej na dloni Slad, niczym trop jakiejS zwierzyny townej. Chtopak kiwnat
glowa, niech wsiada na siodetko pasazera. Oplotta go rekoma w talii, on klaksonem
przebit sie przez thum kupujacych. Po drugiej stronie asfaltowej serpentyny Estrada de
Gavea mototakséwka poczuta sie w swoim zywiole, jak matpa, wsrod stromych zautkow
zygzakujacych pomiedzy surowymi, szarymi, popstrzonymi graffiti blokami. Amigos dos
Amigos. Minelo pot roku odkad Bem-Te-Vi padt z rak policji, tych ostatecznych
rozstrzygajacych w wojnach pomiedzy narkotykowymi baronami, jednak CV, przejmujac
teren, tak naprawde nie wyszlta poza gléwne arterie. Sredniowieczne prywatne armie
walczace dla feudalnych panéw o panowanie nad renesansowymi miasteczkami na
wzgorzach. Mialy nawet mury obronne. I telefony komdrkowe. I dzialajaca kanalizacje i
wodociagi.

Psy skakaly i ujadaty; kobiety dZwigajqce pod gore plastikowe reklaméwki usuwaty sie
na bok, miedzy schodki prowadzace do blokow; w pokojach od frontu pality dziewczyny,
strzepujac  popiot pomiedzy zaluzjami w oknach. I wszedzie dzieci, dzieci, dzieci.
Marcelina przekrzykiwata wycie mozolacego sie silnika:

— Naprawde jeste$ fizykiem?!

— A czemu nie? — odpart chtopak, skrecajac w jeszcze bardziej stromq ladeire.

Motor podskakiwat na ptytkich, zdeptanych stopniach. Palce nog Marceliny ocieraty sie
o mokry od deszczu beton.

— A niczemu. Tylko to sie wydaje troche, ten... — Obojetne, co powie, pokaze tylko
swoje uprzedzenia dziewczyny z Zony Sul. Dlaczego fizyk od Pedowej Grawitacji
Kwantowej nie miatby mieszka¢ na Rocinhie?

Znalezli sie juz wysoko, pomiedzy ruderami oblepiajacymi niemal pionowa skate widac



bylo linie drzew. Marcelina spojrzata na pota¢ ptaskich dachow, pelnych niebieskich
zbiornikbw na wode, talerzy satelitarnych i sznuréw z praniem. Fawela byla dziko,
niekontrolowanie ptodna; powyzej linii zabudowy wyrastalty nowe domy, nowe szeSciany z
cegly i betonu, palety cegietl i zaprawy unosity sie na bloczkach ku pétnagim murarzom.
Fisico zatrzymat sie przed narozng lanchonete, tak nowq, ze Marcelina czuta zapach
Swiezej farby. A i tak Comando Vermelho juz obsikato teren, malujac czerwone ,,CV” na
ochrowej ceglanej Scianie. Wiasciciel skingl glowa; bosonogi chtopczyk wyskoczyt na
zewnatrz, zeby popilnowac motocykla.

— Dalej na piechote.

Pomiedzy oknami i drzwiami ziat ciemny podcien. Za metalowymi kratami ryczaty
telewizory; Marcelina zauwazyla, ze ani jeden nie byl nastawiony na ostry, gtosny Canal
Quatro. Niespodziewane schodki wyszty na mate podworko; ustawione nieréwno jedno na
drugim mieszkania wyzieraly ciekawsko na otwartg przestrzen. Na klebowisku kabli
elektrycznych, napietych, jakby podtrzymywaty cala konstrukcje, przysiadty dwie papugi.
Teraz w dot, kolejnymi schodkami, do ciemnego korytarza, obok malutkiego, oswietlonego
neonem barku z siedzeniami wbudowanymi w Sciane zauwtka, naprzeciwko blaszanego
kontuaru. Mostek przecinal strumien pogrzebany pod betonowymi fundamentami faweli,
bystry i spieniony, sptywajacy z zielonego, wilgotnego morro do kanatu. W gore, jeszcze
wyzej, w przesmyk jeszcze wezszej i jeszcze bardziej stromej ladeiry. Fisico uniost reke.
Marcelina poczuta ciezar i zycie faweli w dole; tutaj, na gorze, na samym szczycie Rocinhi,
byli chyba tylko we dwoje. Puste, ciemne bloki mieszkalne, niesamowite w swoim
milczeniu. Jeszcze wyzej i wyzej, jak w opowiesci Raimundo Soaresa o Beckhamie. Nagle
ustyszata glosny stukot, rytm, od ktorego dostata gesiej skorki. Pitka do nogi spadta na
szczyt ladeiry z wysokiego pietra, odbila sie, trafila w Sciane i zaczela zeskakiwac
zygzakiem po stromych stopniach. Fisico wszedt pod nia, zlapal. Gestem zaprosit
Marceline na gore. Wyszla za zakret ladeiry. Na gorze stromych schodow, ciemny na tle
intensywnie btekitnego nieba, stal Moacir Barbosa.

Cziowiek, przez ktorego plakata cata Brazylia.

W ciagu dziesieciu lat wspinania sie po szczeblach hierarchii Canal Quatro, od gonca
po samodzielnego producenta, Marcelina sila rzeczy stykata sie z eklektyczng kolekcjq
staw — Christina Aguilera, Shakira, Paris Hilton, nawet Gizele Biindchen, Ronaldo,
Ronaldinho, caty zesp6t CSS, Bob Burnquist, Truan Ergui Wu i tyle aspirujacych gwiazdek
pop i aktorzyn z telenoweli, ze nie byla w stanie ich spamietac. Tremy wobec nich wyzbyla
sie juz za pierwszy razem, gdy musiata zorganizowac¢ wszystko, czego zazyczyla sobie w
kontrakcie rozpuszczona celebrytka — taka marka wody, w takiej temperaturze oraz
krewetki dla pieska. Wiele imponowato, ale zadna nie budzila podziwu, poki Moagir
Barbosa nie wyszed! z legendy i nie zasiadl za stolikiem w Fundacdo Mestre Ginga.
Przetknij sline, powstrzymaj tzy. W dziecinstwie zerwano jq z t6zka, zeby mogta spojrzec
na Franka Sinatre, ale tamte blekitne oczy nie poruszyly jej tak, jak Barbosa, siadajacy
ciezko, z bolem, w aluminiowym krzesetku. To byla Smier¢ i zmartwychwstanie; ten
cztowiek w jasnym garniturze przecierpiatl pieklo i wrdécit. Zupeinie jakby sam Jezus



zmartwychwstaty zszed} ze swojej gory ponad tym chtodnym, chhlodnym domem.

— Czytatas? — Potozyl palec na ksiedze.

— T-troche. Nieduzo. — Jakata sie. Jak trzeciego dnia w pracy, gdy wybatuszata oczy na
Mariah Carey.

— Bedzie musiato wystarczy¢. — Barbosa wsunat ksigzeczke za pazuche. — Tak naprawde
tylko po nig przyszedtem. I widzisz, znalaztas mnie, ale narobitas wszystkim strasznych
klopotow, a sobie to juz w ogdle. I nic pozytecznego z tego nie wynikto. Ginga jutro cie
przyprowadzi i zajmiemy sie tym.

— Nie wiem, o czym pan mowi.

— Narobitas bataganu, bedziesz musiata go posprzata¢. — Barbosa wstat tak samo
sztywno, jak siadal, a mimo to, jak wszyscy dawni sportowcy, mial w sobie jeszcze
sprawnego ducha, zwinng i zgrabng orixd szybkiego jak kot bramkarza. Na odchodnym, w
drzwiach, rzucit jeszcze pytanie: — Ty bys to zrobita?

— Co takiego?

— Postawitabys mnie przed sadem, tak jak Soares naopowiadat po gazetach?

Marcelina po raz pierwszy w zyciu poczula, ze zawodzi ja zawodowa umiejetnosc
ktamania.

— Tak. Od poczatku taki byt pomyst.

Barbosa zasmiat sie. Jedno tubalne parskniecie.

— Mysle, ze okazatoby sie, 7Ze to ja postawitem Brazylie przed sadem. Jutro. Nie jedz za
duzo i nie pij alkoholu.

— Senhor Barbosa...

Starszy pan zatrzymat sie w drzwiach.

— Czy to prawda? Z tymi stupkami od bramki...

Usmiech.

— Nie nalezy wierzy¢ we wszystko, co opowiada Soares, ale tanie znaczy, Ze to
wszystko klamstwa.

Skkesk

Gorna Rocinha otworzyla sie przed bramkarzem Barbosg. Na podejrzanych ulicach
pootwieraly sie drzwi, rolety, kraty i siatki. Chude jak patyki mtodociane matki z dzie¢mi
na biodrach witaty starszego pana; mtodzi, hardzi faceci z tatuazami soldados nad tytkami z
szacunkiem moéwili mu ,,Dzien dobry”. Barbosa uchylat kapelusza, uSmiechat sie, wziat
sobie pdo de queijo z bufetu, cafezinho z wozka. Fisico deptatl mu po pietach.

— Nie chce mi sie stad wyprowadzac¢. Dobrze sie tu mieszka, ludzie majg czas, troszcza
sie o siebie nawzajem. Za stary juz jestem, doSc¢ sie przeprowadzatem, potrzeba mi byto
wreszcie troche spokoju. Pie¢ lat dobrze mi sie zylo, wyglada na to, Ze wiecej chcie¢ nie
powinienem. Trzeba mi bylo powiedzie¢ Feijao, ze umartem.

Marcelina zapytata:

— A czemu pan musi sie wyprowadzic?



Barbosa stanat.
— A jak myslisz? — Wrzucit pusty plastikowy kubeczek do paleniska dogladanego przed

dwoch matych chlopcow. — PowinniScie by¢ teraz w szkole, uczy¢ sie czegos
pozytecznego, jak moja kolezanka — powiedzial do nich. — No c6z, teraz chociaz
zrozumiatas.

— Curupaird, Zakon? Wcale nie...

— Cicho badz. Nie méwi sie o tym przy niewiernych. I wcale nie o to mi chodzito.
Zrozumiatas, jak to jest: mie¢ wszystko, byC krolem Glowy Cukru, a potem mieC wszystko
odebrane, tak ze nawet najlepsi przyjaciele sie do ciebie nie odzywaja.

Ale rodziny ci nie zabrali, pomysSlata Marcelina. Rodzine ci zostawili.

Co za zbieranina ten spisek — znienawidzony mundialowy bramkarz, fizyk z faweli,
mestre capoeiry w Srednim wieku no i jeszcze producentka telewizyjna ze zniszczonym
zyciem. Konstrukcja z byle czego nad niezmierzong otchtanig, tym byl ten Swiat: ulice,
spodnica dachow rozpostarta pod nimi niczym komunijna sukienka, blekitne morze,
btekitne niebo, zielony las na wzgérzach, nawet futboléwka, ktérg Fisico niost z
niezdatnoscia mtodego kujona, wszystko to bylo plecionka ze stow i liczb. Pod tym
lazurowym niebem solipsyzm wydawat sie taki bezsensowny. Ale w takim Swiecie sie
znalazla, a intryga byla w sam raz nieporadna i niepewna, jakby i zli, i dobrzy nie do konca
w nig wierzyli. I bohaterowie, i ztoczyncy ledwo co nadajacy sie do swoich rél — tak to
wiasnie dziala w prawdziwym Swiecie. Rozwigzanie godne faweli, zaimprowizowane ze
znalezionych materiatow.

Fisico otworzyl male, zielone drzwi w nowej murowanej Scianie i zapalil golg
zarowke.

— Poczekaj tutaj.

— Ciasno tu troche.

— Nie bedzie dtugo.

— Musimy pare spraw zatatwi¢ — dodat Barbosa.

Marcelina ustyszata szczekniecie kt6dki na skoblu.

— Ej! Ej!

Klitka miata betonowga podtoge, byle jak pomalowane, chropowate ceglane Sciany, dwa
ogrodowe krzeseltka i lodowka do piwa wypetniona wodg w butelkach, podtaczona z boku
do kabla z zarowka. Drzwi z nierowno pokrytych farba desek przybitych do belek w
ksztalcie litery Z, mimo to ttumigce uliczne odglosy réwnie skutecznie jak ghuchota. Przez
szczeliny miedzy deskami przeSwiecato swiatto. Samotna wsrod swoich lekow, pomyslata
Marcelina. O to wiasnie chodzito. Descanso — ostudzenie glowy. Miejsce gdzie$ pomiedzy,
w mroku wiasnej czaszki. Mineto pét godziny. To byla proba. Przejdzie jq, ale nie tak, jak
by sobie zyczyli. Wyciagneta cyfrowy notatnik i rysik.

Kochany Heitorze.

Skresl to.

Heitor.

Zbyt obcesowe, jakby wotac psa.



Querido. Nie. Hej. Zbyt mtodziezowe. Witam. Zbyt e-mailowe. CosS jak SMS-owe
skroty Adriano.

Powiedziatam, ze nie bede sie kontaktowac i po tym poznasz, ze to naprawde ja.
Wreszcie zabrzmiato jak Marcelina Hoffman. Pisze, bo mozliwe, ze juz nigdy sie nie
zobaczymy. Naprawde nigdy. Zbyt melodramatycznie. Co, musi go chwyci¢ pierwszym
zdaniem, tak jak przy sprzedazy programu? Rysik zawist nad ikonka pogrubiania. To ma...
co to ma by¢ wlasciwie? Wyznanie?

List mitosny.

Niech tak bedzie.

Dzieki temu jest mi tatwiej, bo to takie tchorzliwe wyjscie; nigdy nie bede sie musiata
zmierzyC z tym, co tu do Ciebie napisatam. Gladkie stowa, ale to prawda: przeczyta to i
powie: ,,Cala Marcelina”. To gtupie: siedze tu i probuje cos do Ciebie napisac, i do
gltowy przychodzi mi tyle rzeczy, jedna za drugq, ale tym razem wiasna reka nie pozwala
mi w nie do korica uwierzy¢. Smieszne, co? Potrafie przekonac¢ kogos do catej masy
pomystow, w ktore tak naprawde nie wierze, ale kiedy przychodzi do pisania o czyms
waznym, czyms prawdziwym, nagle sie blokuje.

Zdradziecka reka znow sie zawahata, z rysikiem gotowym, by usuwac. W co niby nie
wierzy? W tego wielkiego, staromodnego, prostodusznego, ponurego, romantycznego,
pesymistycznego, pelnego nadziei i katastrofalnie niemodnego prezentera wiadomosci z
kwadratowa glowa. W jego ksigzki. W jego gotowanie. W jego wina, jego czas, jego
zdolno$¢ stuchania. Jego wielkie, delikatne dlonie. Jego upodobanie do deszczu. Jego
wieczng dostepnosc, o ile pozwoli sytuacja krajowa i miedzynarodowa. Jego o wiele zbyt
duzo garnituréw i koszul i wiecznie przyzwoitg bielizne. Jego erotycznos¢, nienowoczesng
i nienarzucajacq sie, za to w starym, dobrym stylu burleskowa, zdeprawowana,
dekadencka. Bardziej brudng i bardziej romantyczna.

Zobaczyla, jak rysik pisze: Dzieki Tobie czuje sie kobietq. Omal nie skazala tego na
niebyt. Ale to prawda. Naprawde. Tyle czasu palitla jg zraca zawiSC wobec siostr, ich
mezow, ich poczucia bezpieczenstwa, ze nie dotarlo do niej, ze sama ma mezczyzne, ma
poczucie bezpieczenstwa; nowoczesny zwigzek, nie co$ z potki z poradnikami, podpisanej
,2XXI-wieczna panna mioda” albo ,Hot Teenz”. Dojrzata relacja, wyrosta ze
wspotdzielonych godzin pracy i czesci ciata, a jednak: mezczyzna, zwigzek, mitosc.

Dlon jej zadrzala. Pisata powoli: Wiesz dobrze, ze wpakowatam sie w co$ bardzo
niedobrego — gdybym Ci powiedziata, co to jest, tylko bys sie przerazit, a i tak nie bytbys
w stanie nic zrobic. Teraz wszystko zalezy tylko ode mnie. I strasznie, strasznie sie boje.
Nic nie poradze. Okazato sie, ze musze grac heroine, a to nie jest rola dla mnie. Ja
specjalizuje sie w menelach z przyczep kempingowych od Jerry’ego Springera i aferach
z celebrytkami klasy Z. I okazuje sie, ze nie ma zadnych gotowych scenariuszy, wszystko
musze wymysla¢ na biezqco. Jednak robitam to przez cate Zycie. To wilasnie umiem
najlepiej. I umiem to sprzedac. Ale naprawde nie wiem, jak sie to wszystko skonczy. Nie
chce o tym myslec. Barbosa: to naprawde bytby program stulecia, ale zupetnie inny, niz



wszyscy mysleli. Naprawde mogtabym by¢ dumna.

Niezbyt to wyglada na list mitosny. A moze jednak tak? Taki typowy dla Marceliny list
mitosny, dwie strony mendzenia i stekania o sobie, a na koncu dopisek: Tak swojq drogq:
kocham Cie. Chyba od bardzo dawna Cie kocham. A Ty tez tak masz? Potrafisz kocha¢
kogos, nie wiedzqc o tym?

Byloby naprawde Swietnie, gdybySmy oboje tak mieli, czysto, schludnie, nic z tych
zenujagcych wariactw, zadnego wydzwaniania i zasypywania SMS-ami. A potem
oczywiscie zaczynam myslecC: czy to mnie kochasz? I nie wiem, ktora z tych odpowiedzi
jest gorsza: w jednym wypadku jestem glupia i Ci sie narzucam, a w drugim ja nie
wiedziatam, a Ty nie powiedziates. Ech! Musze lecie¢. Kocham Cie. Zycz mi powodzenia.
Niestety, chyba nie jestem dobrg super bohaterka.

Kciuk czekat nad przyciskiem ,,Wyslij”. Przydatoby sie cos lepszego. On zastugiwatl na
cos lepszego. To Lisandry umawialy sie e-mailami i zrywaly SMS-ami. Pokaz, 7Ze masz
troche malicii.

Skrzypniecie, bolesny klin Swiatta rozszerzyl sie do réwnolegloboku dnia. Fisico stanat
w Swietle. Marcelina pstrykneta ,,Zapisz” i wsuneta notatnik do torebki.

— No dobrze — powiedziata. — To chodzmy.

kel

Bateria grata juz od dwéch godzin, miarowe, dwutonowe cykanie agogbé zaczelo sie
jeszcze przed zachodem stonca i rozeszto po mieScie siecig komorkowq — jako wezwanie
do modlitwy. Barracdo Ko$ciota Swietej Curupairy byto duzym salonem na pierwszym
pietrze nowego bloku mieszkalnego. Zwinieto taniq wyktadzine, meble zsunieto pod Sciane.
Sktadany kuchenny stolik stuzyt za ottarz ustawiony pod wielkirii oknem z zapierajacym
dech widokiem w dét rozSwietlonej Rocinhi, az po wiezowce Sdo Conrado. Przykryto go
jasnoztotym obrusem, na ktérym rozstawiono assentamento — kawatki ciasta, stozki zottej
farofy, spodeczki z piwem, male pomarancze z powtykanymi kadzidetkami. Medaliki,
nalepki z pitkarzami, losy Jogo do Bicho{9}, centavos i papierosy. Powietrze bylo duszne,
az bolala glowa od kadzidlanego dymu saczacego sie ze skradzionych z koSciotow
kadzielnic oraz pachnacych sSwiec w szklanych stojach. Oltarza pilnowali przysadzisci
Swieci i orixds; wiekszos¢ miata indianskie rysy i trzymata w dtoniach amazonskie rosliny
i zwierzeta, a pod stopami — weze i kajmany, niczym atrybuty hinduskich bogow. Jedyna
nieznana Marcelinie postaC byla prawie naturalnej wielkosSci podobizng Indianki, nagiej,
lecz pomalowanej zlotem, i owinietej, niczym symbol dolara, wezoglowym pngczem w
ksztalcie litery S. Zonglowala planetami. Marcelina rozpoznata Saturna po pierscieniach,
Jowisza — po sterczacych na patyczkach ksiezycach. Pani Wszystkich Swiatéw. Glowa
weza przyciskata sie do jej wzgorka tonowego. Figura miata sporo lat, drewno bylo
popekane, upstrzone dziurkami po kornikach, jednak sam styl i staranno$¢ wykonania
zdradzaty pochodzenie z czaséw wiary objawionej. Sprzatacze zamiatali podtoge, dwdch
matych ulicznikbw z miottami z galazek. Szmer Swietego oczyszczenia uspokajat



Marceline.

Bateria zajmowata lewy rog sali pod oknem, bebniarze byli juz mocno zaawansowani
w improwizacji, zmieniali tempo, robili liczne przejscia. Drzwi do kuchni naprzeciwko
prowadzity do zaimprowizowanej camarinhi. Marceline, jako kandydatke na zembe,
wpuszczono do fundamentos, ktore na oko sktadaly sie z Barbosy, siedzacego przy blacie,
z kawa, i czytajgcego z komoérki wyniki meczéw pitkarskich. Obok kuchenki gazowej z
butlg stala mosiezna klatka, w niej byla zlota zaba — wybaluszone glupkowate oczy,
drgajace podgardle. Nadziany na szpilke i przyczepiony do pretow klatki szaranczak wiodt
ja na pokuszenie. Przeznaczenie za$ okreslal stojacy na palniku staroSwiecki mosiezny
czajnik.

Przywotani bebnami egbé schodzili sie od zmroku; przewaznie mezczyzni, tylko pare
kobiet. Przystawali, zeby oczyscic¢ sie kropla Swieconej wody z kropielnic przy drzwiach.
Wszyscy ubrani na biato — bizuteria i zegarki i tak zdradzaty, ze przychodza spoza Rocinhi.
Wielu namalowalo sobie na twarzy pionowy zioty pasek, od czota po podbrddek.
Marcelina miata na sobie koszulke ze stojka, wycieta z tylu, oraz spodnie do capoeiry,
wszystko Snieznobiate — Fisico zorganizowat jej to na mieScie. Spodnie troche obcieraty w
kroku, ale poza tym udato mu sie trafi¢ z rozmiarem. Zrobilo sie juz catkiem ciemno,
wielka fawela byta mgla Swiatel sptywajaca z zielonych szczytow do morza. Bateria
uderzylta z pelng sila. Terreiro az sie zatrzesto, kubki zagrzechotaly na wieszakach,
otworzyly sie drzwi lodowki. Marcelina zerknela do barracdo i zobaczyla, ze przed
ottarzem zaroito sie od bialo odzianych tanczacych — jak w dowolnym klubie na t.apie o
czwartej nad ranem. Juz byt ttok, a od tylu walili kolejni. Niektore kobiety miaty na sobie
suknie Slubne, Snieznobiale, dziewicze; przecisnely sie na sam przéd barracdo i
zawirowaly, juz opetane przez orixds. Ujrzala, jak pojawia sie Mestre Ginga, pospiesznie
sie zegna i przeciska pod Sciang do camarinhi. Ucatowal Barbose w oba policzki i potozyt
na stole dtugi, ptaski przedmiot zawiniety w liScie bananowca.

— Awo — powiedzial, widzac zaciekawione spojrzenie Marceliny. Tajemnica.

Teraz alabé wzywal, egbé i bateria odpowiadali, ona zas poczula, ze muzyka otwiera w
niej gwaltownie jakieS wewnetrzne drzwi, przez ktore przeptywaja lek i niepokoj,
zamieniajac sie w ekscytacje i nadzieje. Bebny chwycily ja, uniosty. Nawet spontaniczne
szalefistwo i zapomnienie réveillon, w ktérym biorg udziat dwa miliony dusz, tak jej nie
zakrecito, nie wywotalo gleboko ukrytego axé, nie sprowadzito tez na policzki, nie
zatrzesto calym cialem az po jajniki. Barbosa dotknat delikatnie jej dtoni, wstal z miejsca.
Poszta za nim, a za nig Mestre Ginga. Przed wyjSciem z camarinhi zapalit gaz pod
czajnikiem.

Marceline przywitala Sciana dZwieku. Uniosta piesci: Mick wchodzacy na scene na
plazy Copacabana, patrzy na niego pét Rio. Egbé dostalo amoku — ponad fizycznym
tomotem bebnéw, tak glosnym, ze az bolato, ze zlotych twarzy wydobyt sie ryk. Zemba!
Zemba! Idos w sukniach Slubnych zawirowaly w bolar, glebokim opetaniu duchem
Swietego. Daime w Recreio dos Bandeirantes to byto pilnowane przez ochrone szalenstwo
klasy sredniej; terreiro Curupairy — prawdziwy duch; axé plomienialo na betonowej



podtodze, od lampy do lampy. Marcelina zawirowata, wyszarpnieta poza czas — przestrzen
sie rozciagnela, czas skurczyl; moze tanczyla, moze zatracita sie na jaki$S czas wsrod
Snieznobialych postaci; nagle znalazta sie z powrotem przy ottarzu. Barbosa uniost bialg
laske. Bebny i glosy zamilkly, zamarly. Przemowit jezykiem, ktorego Marcelina nie
rozumiata — troche indio, troche koscielna tacina, ale sens byt dla niej oczywisty, te
wolania, te odkrzykiwane refreny — byla zemba, wojowniczka, obronca egbé. Barbosa
podprowadzit jg do przodu ottarza. Ludzie wymruczeli co$ na powitanie. Mestre Ginga
przyniost z kuchni miedziany czajnik, przechodzac miedzy assentamento i bebniarzami,
odtanczyt drobny, szybki, bardzo malandragem stepujacy plas. Alabé zaczat bi¢ w agogo;
bateria podjela, szelest skory ocierajacej o skére. Mestre Ginga uniést czajnik wysoko, na
oczach wiernych, ktérzy znow zaszemrali jak morze. Barbosa wzigl go od niego; Mestre
Ginga, szybki jak tylko corda vermelha szybki by¢ moze, chwycit Marceline, unieruchomit
jej rece. Nie posiadata sie z podniecenia. Barbosa unidst czajnik do jej ust. Otworzyta je
gorliwie, chetnie. To byla najbardziej erotyczna rzecz w jej zyciu. Pae do Santo Barbosa
kapnal jej na czubek jezyka trzy krople naparu. Curupaird byla Smierdzaca, gorzka,
Marcelina skrzywita sie, usilowala ja wyplu¢. Za trzecim splunieciem wokol niej
rozpostart sie wieloSwiat.

Barracdo bylo obtedng mgla, masa natozonych na siebie pokojow, jeden w drugim,
jeden ponad drugim, a mimo to wszystkie dostepne jednoczesnie. Oczy postrzegaty, a umyst
wirowal. Jeszcze wiecej i wiecej ludzi, ludnos¢ catego miasta, catej Ziemi, sttoczona w
tym jednym pomieszczeniu. OSlepiona bielg; Marcelina uniosta reke, zeby ostoni¢ oczy, i
zobaczyla wokol niej aureole z tysigca innych rgk. Montaz. To wszystko montaz,
przycinanie niekonczacych sie taSm, zeby wydobyC sens. Patrzac na wskros przez biate
barracdos, widziala inne pokoje, zasiadajace do stolu rodziny, telewizory, positki
spozywane na sfatygowanych kanapach. Silniki od samochodu na dywanie. A za tym
wszystkim ciemny las. Zakrecita sie, rozpylajac wokét siebie alternatywne obrazy okna.
Rocinha byta jak caly wszechSwiat gwiazd — galaktyka Swiatel za galaktyka. Krzykneta, a
jej duchy i echa zrobity to samo. Cigzenie bylo nieubtagane — zaraz spadnie naprzéd w te
Swietlne chmury. Za nimi inne miasta, inne Rio, cate inne geografie. Widziata bezkresny
ocean; widziata Swietlne archipelagi; widziala zielone kordyliery i wielkie pampasy.

Odwrocita sie do Barbosy. Widziala go zywego, martwego, nieobecnego, widziala go
skapanego w chwale, bohatera, najwiekszego bramkarza w historii Brazylii, ministra w
rzadzie, ambasadora dobrej woli ONZ. Widziala go wytropionego i upokorzonego w
telewizyjnym pasmie najwiekszej ogladalnosci; widziata starego cztowieka, ktory
zdejmuje czapke, kurtke i wchodzi w fale na Ipanemie; widziala dwadziescia milionow
palcéw zawieszonych nad czerwonymi guzikami pilotéw — winny czy niewinny?

Potem curupaird dotkneta osrodkéw stuchu i otworzyta je. Jeden glos, dziesie¢ gtosow,
chor, kakofonia. Nabozna cisza barracdo zmienita sie w ocean spokojnych oddechéw, stata
sie huraganem. Marcelina zatkala uszy dtonmi, krzyknela. Krzyk rozbrzmial w milionie
wszechSwiatéw, w kazdym wyrazny i styszalny. A poza krzykami byly jeszcze glosy, jej
wilasny glos. Zacisngwszy powieki, zeby nie widzie¢ chaosu wieloSwiata, Marcelina



zmusita sie do skupienia na tych odleglych glosach, do wyodrebniania ich po kolei. Oto
odkryla spos6b na poruszanie sie w multiSwiecie — czuje sie rozne rzeczy, zaleznie na czym
sie cztowiek skupi. Skupisz sie na terreiro, na Swiattach faweli — i widzisz geograficznie.
Skupisz sie na osobie, na Barbosie, na brzmieniu wtasnego glosu — i mozesz przeskakiwac
od zycia do zycia, ignorujac odleglosci i czas. Kluczem byl umyst. Goéra, dot, poczatek,
koniec — to wszystko wytwory mysli.

Z lekiem otworzyla oczy. Stala w chmurze wiasnych jazni, lustrzanym labiryncie
Marcelin Hoffman przed, za, z lewej, z prawej, w gorze, w dole, ale wszystkie ztgczone z
nig i ze soba nawzajem. Jeden umyst, jedno zycie w catej swojej peini. Widziala siebie
jako gwiazde, wydawce programow, szefowa kanaty, rezysera telenoweli, producentke pop
wideo. Widziala siebie jako dziennikarke, projektantke mody, gatinhe na imprezie.
Widziala sie mezatkq, w ciazy, otoczong dzieCmi; widziala sie rozwiedziong alkoholiczka;
widziatla sie na dnie; widziala sie martwa, o wiele czeSciej nizby chciata; w szybkim
niemieckim samochodzie, napadnieta, z przedramieniem $cisnietym paskiem w toalecie, z
nozem w reku, nozem, ktory przecina wszystko. O, ta, witasnie ta. Szybka jak btyskawica,
uciekajgca spod jej wzroku, przeskakujgca ze Swiata do Swiata. Ona sama. Jej wrog.
Antymarcelina, towca, policjantka, policja.

Widze cie, pomyslata. I w tym objawieniu przejrzata cala mgle kwantowych obliczen,
dostrzegajac fundamentalng osnowe rzeczywistosci, splecione wiokna czasu i obliczen.
Wspomniawszy, jak siedziala za sceng razem z obstugg techniczng i patrzyla na
Niesamowitego Ganimedesa, stynnego z nieudolnosSci iluzjoniste z Beija-Flor — a matka
miala zaraz zagra¢ w fosie dla orkiestry na swoim lustrzanym Wurlitzerze — zobaczyta, na
czym polegala magiczna sztuczka. Byla prosta, naprawde prosta. Wszystko bylo takim
montazem. Brato sie probke stad, probke stamtad, sklejalo razem, wygtadzato na ztaczeniu
jakim$ efektem montazowym. Nowa rzeczywisto$¢. Niewinna, promieniejgca zachwytem,
wyciagnela reke, by dotknac tej rzeczywistosci.

Mestre Ginga zn6w otoczyl ja ramionami; palce otworzyly sila usta, milion otwartych
ust, miliard palcow. Kawa. Marcelina zadlawita sie, omal nie zwymiotowata, zgiela sie
wpot w silnych, zylastych ramionach Mestre Gingi. Stada wszechSwiatow rozpierzchty sie
jak réj motyli.

— Kawa — burkneta, zginajac sie w mdtosSciach tuz nad assentamentos.

— Bardzo sie mylisz, jesli mysSlisz, ze to kawa — powiedzial Mestre Ginga, powoli jg
puszczajac. — Nawet te trzy krople to moze by¢ za duzo.

— Ja wszystko widziatam — oznajmita Marcelina. Oparla sie o brzeg ottarza,
roztrzesiona, z pochylong glowa, z jasnych wtosow kapat pot. — Bylam... tym wszystkim.

Skurcze czuta w kazdym miesniu. Nie spocita sie tak na zadnej jogo. Powoli docierato
do niej, ze wokot ma sale pelng czekajacych na cos wiernych — oczekujacych na stowo z
wieloSwiata.

— Widziatam... ja...

— I ona cie widziata — powiedziat Barbosa. — Juz wie, kim jestes.

— Zemba.



— Jeszcze nie jeste$S zemba.

Cyk, cyk, powiedziato agogd, zaczynajac nowy rytm. Idos zakotysaty sie, zakrecity z
lewa na prawo, rozwiewajac spodnice. Fisico przyszedt z camarinhi, niosac owiniety w
liScie przedmiot. Potozyt go naboznie na oltarzu. Wokét Marceliny zamigotaty odtamki
innych Swiatéw. To zawsze juz tak bedzie? Podejrzewatla, ze tak. Na skraju pola widzenia,
niczym mroczek w oku, ktéry nieustannie umyka, gdy probuje sie na niego spojrzec¢, czuta
obecno$¢ Antymarceliny — i czula, ze i ona wyczuwa jej obecnosS¢. Curupaird,
zgromadzenie egbé, Barbosa ujawniajqcy sie jako Pae do Santo tego terreiro, wszystko to
miato jg przygotowaC na ten kulminacyjny punkt. Marcelina odwinela suche, pachngce
kurzem liScie bananowca. Skérzana pochwa byla dlugosci przedramienia, z wyszyta
podobizna Pani Wszystkich Swiatéw. Ujela rekojes¢.

— Ostroznie — ostrzegl Barbosa.

Ostrze wysuwalo sie jak jedwab slizgajacy sie po szkle. Miala wrazenie, ze tak
naprawde nie dotyka wnetrza pochwy, lecz plywa w niewidzialnej warstwie czego$
przypominajacego olej. Klinga bytla dluga, zakrzywiona, wspaniale grozna. Przysuneta ja
do oczu. Jedynym dzwiekiem w barracdo bylo zegarowe cykanie agogd. Przyjrzala sie
doktadniej: brzeg byl rozmyty, nie dawalo sie na nim skupi¢ wzroku, jakby pulsowat i
kipial, jak rozfalowane od ciepta powietrze na granicy postrzegania. Zamachnela sie,
zadata szybki cios. Poczuta elektryczny zapach, zobaczyta za nozem btekitng smuge.

— Juz cos takiego widziatam.

— Standardowa rytualna bron Zakonu — powiedzial Fisico. — Wyglada jak noz, ale
sqdzimy, Ze to bron informacyjna. Tnie az po poziom kwantowy. Rozplatuje zwoje pedowej
grawitacji kwantowej. To jest technologia, ktora jest naszym fundamentem, fundamentem
wszystkich Swiatdw multiwersum. I mysle, ze nie tylko naszego — to fundament calego
wszechSwiatowego komputera kwantowego.

Marcelina okrecita sie z nozem w zamaszystej capoeira armada. Czy ten wizg to
rozchodzace sie szwy wszechSwiatowych obliczen?

— Skad to wzigles?

— Przyszio razem z ksiegg. Dopiski méwig, ze Pani Wszystkich Swiatéw wylowila to z
dna Rio Negro.

I jeszcze raz wieloSwiat zapulsowat wokot Marceliny. Ciecie. Montaz. Nie jeste$ juz
bezbronna. Nie jeste$ juz ofiara. Trzymata n6z wysoko nad glowa. Egbé rozkrzyczeli sie.
Idos wirowaty, podtrzymujac halki. Bateria podjeta dyskusje z agogd, gdy Marcelina
paradowata wokét ottarza z nozem w gorze.

— Zemba! — ryknagt Mestre Ginga, a terreiro powtorzyto za nim.

— Zemba! Zemba! Zemba!

kel

Kiedy Rocinha Taxi Company zabierata Marceline z géry do miasta, w strone zalanego
Swiattem owalu Jockey Clubu, pogoda zepsuta sie catkiem. Palce niskich chmur



wyrastajacych z wielkiej dloni stratusa rozpostarly sie nad miastem i naparty na morros.
Zanim taksowka zjechala nad lagune, rozpadalo sie. Marcelina krecita sie nerwowo
posrodku tylnego siedzenia, wcigz rozpalona krotka wizja po curupairze. Kazdy blysk
reflektoréw przejezdzajacego auta, kazde migniecie rézowych i zottych neonow rzucaty
cienie z innych wszechSwiatow. Z kwantowym ostrzem zatknietym za gumke biatych spodni
do pot tydki, w obcistym topie, Marcelina wkrecitaby sie za darmo do dowolnego klubu w
Rio. Byla Smiercia wcielong. Byla lowca. Byla poza moda. Kierowca zostal
poinstruowany, by zawiez¢ ja do bezpiecznej kryjowki, ktorag Mestre Ginga miat na Santa
Teresa, lecz kiedy jechali Avenida Borges de Medeiros, odbijajaca sie ciemno, deszczowo
w lagunie, Marcelina nachylita sie pomiedzy przednie fotele i powiedziata:

— Podjedzie pan jeszcze w jedno miejsce?

— No nie wiem, mestre powiedziat...

— Chce tylko co$ zostawi¢. Pie¢ minut, gora. Blisko, na Rua Tabatingiiera. Po drodze.

— No dobrze, to chyba mozemy.

Marcelina wbiegla po stromych betonowych schodach, niemal przylegajacych do zbocza
morro, skaczac lekkomysSlnie po dwa stopnie. MitosS¢ tak robi cztowiekowi. A deszcz ja
siekt. Dobry deszcz. Kochany deszcz. Na ciemnym ogrodowym patio Heitora, prostokacie
betonu miedzy tylng czeScig budynku a ociekajacqa woda gota skata, juz robity sie katuze.
Spragnione Swiatla i troski pnacza pocily sie deszczem. Kod do drzwi znala na pamiec.
Palec zatrzymat sie jednak o milimetr nad chromowanym przyciskiem.

Drzwi byly nieznacznie uchylone.

Odsuneta sie od nich i przywarta do Sciany. PuScita sobie na telefonie informacje na
zywo z Canal Quatro.

,»...Policja informuje, ze Maré i Parada de Lucas sq dzi$ spokojne, zbrojne incydenty
wrocity do normalnego poziomu. Mowit Fagner Meireilles, »Zniszczenie i pozoga« na
zywo zza militarnego kordonu”. Syczac przez zeby, Marcelina przyciszyta dzwiek. ,,Oddaje
glos do studia”. I oto Heitor, stat przed rzucong green-screenem gigantyczng mapa Brazylii.
,1Jedyny prezenter na Swiecie, ktory musi pilnowac koloru skarpetek”, mawiat.

Marcelina odestala go w mrok. Jeden kontakt z siecig wystarczyt, by rados¢ zmienita
sie w lek, w lek tak silny, Ze az dziwne, ze ktokolwiek moze go poczuc i przezyc. Bolala jq
kazda cze$¢ ciala. Swietnie by sie bylo teraz wyrzyga¢, mimo ze bylaby to tylko goraca
z0¢, zimna kawa i narkotyki z terreiro. Czuta wokot siebie migotanie wieloSwiata, chmure
orixds i aniotow. Teraz. Oto jest ta chwila. Wyciagneta ostrze, opadta w postawe ginga.
Powoli, powoli, pchneta drzwi. Ostroznie jak kot posuwala sie przez wypeiniony
ksigzkami przedpokoj. Sztywna, caly czas jest tak sztywna, a nie ma czasu, zeby sie
rozgrzac. Z zimna prosto w gorgca akcje. To nie bedzie jogo, zadna gra.

Swiatla byly zgaszone, ale kucnawszy w obronnej postawie cocorinha, dostrzegla
przemykajgaca na tle Swietlistej panoramy laguny ciemng sylwetke. Zniszczenie miato byc
catkowite — miala straci¢ prace, rodzine, przyjaciol, ukochanego. A potem, po kolei —
Fisico, Mestre Ginga, bramkarz Barbosa: cale terreiro, wszyscy co do jednego ludzie,
ktorzy znali tajemny ksztalt wieloSwiata i wiedzieli o chronigcym go Zakonie. W ktoryms



momencie miata zging¢ takze Marcelina Hoffman. Ten moment nadszed} witasnie teraz.

Malandros, mestres, cordas vermelhas, wszyscy wielcy tancerze i mistrzowie, dajcie
mi teraz malicii.

Wstata, zapalila gorne Swiatta i wtoczyta sie jednoreczng at na srodek pokoju.
Podniosta sie do gingi, z ostrzem w pogotowiu.

Na moment oslepity jg Swiatta w aneksie kuchennym, sylwetka tak czarna, jak ona sama
biata. Oczywiscie. To byla bitwa podstawowych zywiotow. Ona. Bardziej podobna niz
jakakolwiek blizniaczka. Curupairowe wizje wcigz migotaty dookota, tak ze przez moment
zobaczyla siebie oczyma zabdjczyni, anielice loire, bialg capoeirzystke. Jestesmy sobag
nawzajem. Jeden umys}, rozsieczony po stu miliardach wszechSwiatow. Po czym
Antymarcelina skoczyla jak jaguar. Marcelina uniknela ciosu prosta resistencigq,
zawirowata w kopnieciu S-dobrado. Stopa musneta glowe przeciwniczki. Marcelina
przetoczylta sie, jedng reka podparta na podlodze, drugg z catych sit Sciskata kwantowe
ostrze — i przeskoczyta do roztanczonej, obronnej gingi.

Antymarcelina zaatakowala jg szalenczq falg cie¢, wycinajacych z powietrza w
mieszkaniu mate, krotkie bltyskawice. Marcelina kucata, robita przewroty, nurkowata, raz
za razem unikata Swietlistego ostrza. Ma tylko jedng przewage. Jedna, jedyna: malicie. Jej
przeciwniczka nie taniczyta capoeiry. Nie miala jeito.

Zamaszysty koszacy ruch przeciat szklany stolik do kawy na dwie przewrdcone
potowki. Marcelina zrobita przewrot ponad skorzang sofg i znow weszta w ginge.

— Powiedziatlabys cos moze? Moje imie? Czy, kurwa, cokolwiek.

Przeciwniczka uSmiechnela sie i trzema ciosami zrobita z sofy kupe skory, sprezyn i
wypelnienia. Marcelina uSwiadomita sobie, ze nie docenita sity jej broni. Moze uciekac,
moze tanczyC, lecz Antymarcelina bedzie cig¢, cig¢, az przebije sie przez wszystko i
wszystkich, bedzie iS¢ dalej, az jej zabraknie sit na capoeire.

Stracitas inicjatywe. Czas przestac sie broni¢. Ale ja nie jestem zabdjczynig.

Jestes, jesteS. Popatrz tylko.

Wyprowadzita cios piesciq, asfixiante, w jej nos, potem machnela ostrzem.
Antymarcelina unikneta ciosu i uderzyla swoim ostrzem w bok noza Marceliny. Blysk
Swiatla, pisk kaleczonej rzeczywistoSci. Marcelina zobaczyla, jak odciete ostrze jej noza
blyska w powietrzu, spada-czubkiem w dodl, wbija sie w podloge i znika. Wyobrazita
sobie, jak spada przez wszystkie mieszkania w dole, pietro po pietrze. Nawet lity beton i
skata nie bedq w stanie go zatrzymac. Miata tylko nadzieje, ze pod spodem nikogo nie
bedzie.

Antymarcelina uSmiechnela sie stodko, uniosta witasne, nienaruszone ostrze. Zaprosita
ja gestem. Konczymy.

Marcelina Hoffman uciekla. Jeito. Uliczny spryt. Prawdziwy malandro wie, kiedy
walczy¢, a kiedy nie. Rozcieta sofa, przepotowiony stolik do kawy — to da sie
wytlumaczy¢, da sie uzyska¢ odszkodowanie. Za to trup, ktory wyglada jak twoja kochanka
i skompromitowana producentka telewizyjna — to jest koniec kariery.

Marcelina pogasita Swiatta (wszystkie te glupie sztuczki dzialaly, to wlasnie byta



kwintesencja malandragem, ta boca da calga i szarpniecie za nogawki, przez ktore
przegral arogancki Jair — to co ghlupie i oczywiste zauwaza sie na koncu) i wybiegla z holu
windowego. Trzasniecie drzwiami jg zdradzi, ale pare sekund, ktorych tamta bedzie
potrzebowac na przeciecie zamka, da jej troche czasu i dystansu. Popedzila w gore
schodami ewakuacyjnymi. Dwa pietra wyzej ustyszala, jak drzwi upadaja na beton.
,Jestem tancerka, nie biegaczka!” — krzyknela sama do siebie. Tupot krokdw na golym
betonie. W gore, jeszcze wyzej, jeszcze. Jezus Maria, jak ta curupaird wyzela ja ze
wszystkich sit. Curupaira i cala ta nerwowka, niebezpieczenstwa, tajemnice i objawienia
z ostatnich dwéch tygodni. Od Pigtku Burzy Bluzgéw do Niedzieli Walki o Zycie.
Wyskoczyla przez ostatnie drzwi na dach. Troche miejsca. Miejsca na walke. Heitor ja tu
przyprowadzit, z szampanem i koka, kiedy sprzedata Polowanie na UFO. W nocy, w
deszczu, bylo tu niesamowicie pieknie: pasma i obtoki tagodnego Swiatla, strumien biatych
i czerwonych Swiatel na okrazajacej lagune drodze, cichy szmer opon na mokrej
nawierzchni, a ponad tym, ponad wszystkim, ciemny masyw morro.

Drzwi rozwarly sie z hukiem. Idzie nemezis. Marcelina przetoczyta sie do pozycji
obronnej. Antymarcelina przetozyta n6z do morderczej pozycji. Walczyly, przesuwajac sie
w tyl, w przod, atak, kontratak, na pelnym katuz dachu, Slizgajac sie na sypkim zwirze,
potykajac o kable od anten satelitarnych i rurki od wody. Marcelina unik za unikiem
podprowadzata zabdj czynie do gotej skaly morro, o centymetry od krawedzi dachu. Nad
nig, niczym piszczatki organowe wznosily sie stabilizujgce skate filary. Do pomostow, na
ktorych staly, prowadzity Sciezki techniczne. Wskoczyla na murek wokotl dachu i
przeskoczyta przez szczeling, prosto na skate. Przeciwniczka poszia za nia, lecz Marcelina
juz byla na pétce serwisowej, niebezpiecznej, waskiej, gdzie jedyng ochrong byta porecz z
tancucha. Nagle szarpniecie omal nie zrzucito jej w przepas¢; Marcelina zachwiala sie,
przywarta do mokrej skaly. Lancuch, ktory omal jej nie Sciggnal, polecial w ciemnos¢
pomiedzy ptaskie dachy blokéw mieszkalnych w dole. Wrog zajrzat jej w twarz. Ostatkiem
sit Marcelina wbiegla po schodkach na sam szczyt morro. W dole rozciggato sie cate Rio,
laguna jak owal mroku, jak oprawiony w zloto agat. Leblon, Gavea, rozjarzona struga
Rocinhi; Ipanema jak swietlista kreska przecieta ciemnymi wzgorzami, za nig zakrzywiona
ISnigca szabla Barra da Tijuca. Po lewej Swiatla Copacabany, ztoty naszyjnik pomiedzy
sttoczonymi morros.

Antymarcelina wylonita sie zdyszana znad schodkow.

— Zalatwmy to tutaj — powiedziata Marcelina. — Zadnego uciekania, zadnych podstep6w.
Zaltatwmy to i tyle.

Antymarcelina pokrecita glowa, strzepujac wode ze zlotych wlosow. Marcelina
dygotata, przemoczona do szpiku kosci — ale tak, to sie tu skonczy, wysoko ponad Rio de
Janeiro, z dala od wzroku Swiata. Przeciwniczka rzucita sie na nig. Dobra byla, ale
brakowalo jej jeito, brakowalo malalandragem. Marcelina opadta w bande, Scisneta
nogami nogi tamtej, wykrecita. Antymarcelina padla jak dluga. Marcelina poprawita
kopnieciem w bok glowy. Antymarcelina zawyla, ale przetoczyla sie do szermierczego
przysiadu. Odstraszyta ja, siekac i dzgajac kwantowym ostrzem. Zta sztuke walki sobie



wybratas, pomyslata Marcelina, przechodzac w ginge, zwinieta w klebek jak jaguarundi.
Prawdziwy capoeirzysta zawsze przedklada dobry unik nad dobry cios.

— Wiesz co — powiedziata — to, Ze guzik cie obchodzi los kazdego, kto stanie ci na
drodze, to jeszcze rozumiem. To niepotrzebne okrucienstwo. Sama tak kiedys miatam.
Jeszcze ujdzie. Ale w zyciu, nigdy ci nie wybacze tego, ze jakas czeS¢ mnie zechciata,
kurwa, zostac gliniara.

Antymarcelina uderzyla. Czubek g-noza musngt wewnetrzng strone przedramienia
Marceliny. Nie bolato, nie bylo szoku — potem zobaczyta krew wyptywajaca z diugiego,
ptytkiego ciecia. Antymarcelina odwrocita ostrze w dloni, natarta powtornie. Marcelina
przykucneta w obronnej cocorinha i wtedy to dostrzegla. Prosty, piekny ruch, czysta
malandragem. Chwycita Antymarceline za nogawki i szarpneta do gory. Tamta wrzasnela i
wypadta za krawedz poiki.

Marcelina patrzyla na wilasng twarz, z rozszerzonymi oczyma, spadajaca pomiedzy
ulewnymi strugami. Juz nie krzyczata, milczata, a kwantowe ostrze wycinato w powietrzu
btekitng smuge. Patrzyla, jak jej inne ja uderza w krawedz dachu i odbija sie, lecac w
jeszcze ciemniejszq przepasc.

Dlugo stala w siekacym deszczu, liczac oddechy. Dobre to byto, uspokajato serce.

Licz oddechy, raz, dwa, trzy. Nie mysl o tym, co zrobitas. Nie mysl o tym, co widziatas
we wilasnych oczach, kiedy spadatas w ciemnosC miedzy blokami. Zginetas. Przegralas.
Wygratas, ale wygrywajac, przegratas. WieloSwiat uzyl wobec ciebie najbardziej
malicioso ciosu. To twdj trup tam lezy. Caly czas stycha¢ bylo policyjne syreny, widac
byto objezdzajace ciemnq lagune migajgce koguty.

Marcelina Hoffman, kontrowersyjna producentka z Canal Quatro, ktéra niedawno
zyskata ogolnokrajowq stawe, proponujgc urzadzenie telewizyjnego sadu nad Moacirem
Barbosa, skompromitowanym bramkarzem, znaleziona martwa w niedziele w nocy u
podnéza Morro dos Cabritos. Sledztwo jest w toku, wedhug policji nie mozna wykluczyé
samobojstwa. Adriano Russo, dyrektor progratnowy w Canal Quatro méwi, ze Senhora
Hoffman miata ostatnio powazne problemy stuzbowe i osobiste, przez co zachowywata sie
nieobliczalnie.

Wyobrazita sobie Heitora czytajacego to z promptera. Zachowaltby sie profesjonalnie.
Jak zawsze. Pd7niej jq bedzie optakiwal. Rodzina urzadzi jakis pogrzeb. Policja zatrzyma
sobie kwantowe ostrze i bedzie przez dziesigtki lat potajemnie tamacC sobie glowe, jak
telewizyjna producentka weszta w posiadanie noza, ktory tnie wszystko.

Spojrzata w ciemnos¢, gdzie lezal martwy jej wrog. Przegrala, ale cie pokonata. Ty tez
nie zyjesz.

Kroki na mokrych kamieniach.

Marcelina ustawita sie w pozycji obronnej. Mezczyzna w luznym, ciemnym ubraniu,
bezksztattny na tle nocy. Biata kreska pod szyja, czyzby koloratka?

— Jak pan chce, niech pan mnie sobie wezmie. I tak juz nie zyje. — Stanela prosto,
roztozyla rece.

— Sama ze sobg nigdy pani nie wygra. — Potezny, o biatej skorze, z ciemnymi wlosami,



zapadnietymi policzkami; wychudzony, pomyslata, od czego$s wiecej niz tylko wieku. Jego
portugalszczyzna miata dziwny, archaiczny, sztywny akcent.

— Czyli kim pan jest? Zakon czy gracz?

— Bylem kiedyS admonitorem. Teraz jestem gosciem. Podroznikiem. Badaczem. Byc¢
moze werbownikiem.

— Badaczem czego?

Usmiechngt sie. Marcelina dostrzegla teraz, 7ze mezczyzna ma niezwykle blade
niebieskie oczy.

— Pani dobrze wie.

Syreny byly juz bardzo blisko.

— A werbownikiem?

— Na c0z sie rekrutuje? Tylko na wojne, prawda?

Syreny zamilkty.

— Prosze p0jsc¢ ze mng — powiedziat ksigdz. — Tutaj. Teraz. Ma pani tylko jedng szanse.
Bedzie to oznaczalo, ze porzuci pani wszystkie swoje nadzieje, wszystko, co pani kochata.
Ale juz i tak to pani utracita, a jakaS mozliwos¢ powrotu bedzie. Zawsze jest jaka$
mozliwos¢ powrotu. Toczy sie wojna, o wiele wieksza, niz pani myslata. Wieksza niz byla
pani w stanie pomyslec¢. To pani szansa, zeby stworzy¢ wszechSwiat. Bo pani jest stworca.
Prosze ze mng. Stworzy pani rzeczywistosc.

Marcelina poczuta, ze wieloSwiat rozposciera sie wokot niej jak skrzydta, kazde pidro
jednym wszechswiatem. Ksigdz odwrocit sie; przed nim otworzyto sie miliard drzwi.

— Kim pan jest?! — krzykneta Marcelina.

— Czy to wazne?

Co z tego bedzie? Dziewczyna, ktora wrocita z martwych, zajebisty bylby to program,
ale producent przeciez nie moze by¢ gwiazda we wlasnym programie. Maz, piekne dzieci,
dzidziusie, wspaniata kariera — to sie nigdy nie zdarzy. Jedyna rzecz, na jaka byto jg stac.

— Nie policjantem?

— Och nie — odpart ksigdz. — Nic z tych rzeczy.

— No to w porzadku — stwierdzita Marcelina Hoffman i weszla za nim pomiedzy Swiaty.
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Pitka wisi nieruchomo w wierzchotku tuku. Za nig na stop-klatce — idealne morze, idealny
zachod stonca, idealne niebo. Reka wyciaga sie i z calej sily przebija ja nad siatka.
Dziewczyna w czerwonej bejsboléwce i takich samych stringach rzuca sie, odbiera pitke
obiema pieSciami. Jej partnerka idzie za wolejem, doskonale wylicza wyskok i $cina pitke
w sam srodek piaskowego boiska przeciwnika. MieSnie ud, miesnie brzucha, ramiona,
wszystko idealnie zarysowane. Tyleczki — matematycznie wyliczone kraglosci. Piersi
wysokie, jedrne i duze, ale poruszajq sie jak prawdziwe. KosSci policzkowe ostre jak noze.
Nosy sptaszczone, wargi wypuczone do buzi-buzi.

Sq tak piekne, ze az ghupio, lecz Edson na nie nie patrzy. Siedzi chtopaczka od kokosow
spacerujacego po plazy z maczetq i przerzuconymi przez ramie fupami. Ladnie zbudowany,
miesnie jak u ptywaka, w sam raz, ale nie za duzo, naturalne, nie chirurgiczne. Ogladajac
sie, widzi obserwujgcego go Edsona, zerka mu w oczy. Kiwniecie glowa. Zatlatwione. Dzi$
wieczorem. Edson odwraca sie i schodzi z plazy w zachodzacym stoncu na bulwar. Za nim,
spomiedzy roslin wybiegaja robociki, by zagrabi¢ piasek, wymazujac wszelkie slady jego
obecnosci. Pieknosci nawet nie odwréca wzroku od siatkowKki.

Plaze, stwierdzit ze smutkiem Edson, sq bardzo przereklamowane. Za nim wznosi sie
tytanowo-szklany klif Oceanusa. W pionie sto piecdziesigt metrow odwroconego porzadku
spotecznego. Przy samej plazy penthouse’y, potem restauracje, bary z widokiem, kluby,
kasyna, sklepy z luksusowymi markami, uwazajgce sie za zbyt ekskluzywne, by mieScic sie
w gigantycznym wawozie z centrum handlowym Dzungla! Dzungla! Dalej apartamenty i
hotele; jeszcze wyzej biura i firmy; dalej centra medyczne i wytwoOrnie; a nad tym
wszystkim lotnisko, zajmujace wiekszos¢ péttorakilometrowego poktadu gldwnego, opréocz
czesci dziobowej, przeznaczonej na pole golfowe.

Statek-gigant plywa tuz poza granica brazylijskich wod terytorialnych, dwieScie
kilometrow od Pernambuco, trzymajac sie poludniowego wybrzeza Brazylii. Trzysta
piecdziesiat tysiecy mieszkancow mowi trzydziestoma jezykami; portugalski, jedyny, ktory
rozumie Edson, zalicza sie do rzadszych i dziwniejszych. DwanaScie milionéw ton
nosnosci potrafi przebic¢ sie przez huragany, cyklony, tajfuny. Reaktor atomowy w samym
sSrodku nadaje im nieustanng, leniwg predkos¢ oSmiu weztow — w sam raz, by w trzy lata
optyna¢ wszystkie szelfy kontynentalne Swiata, eksterytorialnie, w wylaczeniu spod
panstwowych jurysdykcji, port wolnoctowy i raj podatkowy dla korporacji w pelnym tego
stowa znaczeniu. Blad kategoryzacji — nie statek, lecz ptywajace po oceanie miasto-
panstwo.

Kiedy segurancas kazali mu klekna¢ z rekoma na karku i pochyli¢ glowe, byt pewien,
ze zostalo mu pare sekund zycia. Karabinki szturmowe staly nad uczestnikami napadu na
baze samochodowq, a najemnicy tymczasem zakladali plandeke na Catering



gotowy/chtodzony. Dwoch facetow w czerni powleklo Edsona po chropowatym betonie,
zdrapujac mu paste z czubkow eleganckich butow, po czym wrzucito na tylne siedzenie
cichego, czarnego samochodu, ktory mowit ,,pienigdze” skuteczniej niz jakiekolwiek logo
na masce. Fia juz tam siedziata, zapieta, wiercac sie nerwowo.

— Poprositam ich, zeby ciebie tez wzieli — szepneta, gdy auto i ciezaréwka wyjechaty z
pustego centrum. — To nie jest Zakon, nic im nie zrobiq, oni szukajq tylko nas. To znaczy
mnie.

Edson zrozumiat. Gdyby to byt Zakon, z calego centrum handlowego nikt by nie przezyt.
W grze byt jeszcze trzeci gracz.

Po trzeciej bramce nad rodovig domyslit sie, ze jada na lotnisko. Konw0j minagt
straznika-militara i wjechal na terminal towarowy. Samoloty dyspozycyjne , Embraer”
staly na pasie, ze skrzydlami o zmiennej geometrii ztozonymi jak u wezéwek. Kobieta w
bardzo tadnie skrojonym kostiumie zaprowadzita Edsona i Fie do samolotu. Prezentacja
procedur bezpieczenstwa, ktorg wykonata, gdy kotowali, byla tylez deklaracjq jej
absolutnej wiadzy nad gos¢mi, co instrukcja postepowania w przypadku lagdowania na
wodzie. Edson ledwo zauwazyl, gdy samolot wzniost sie ponad ziemie. Pierwszy raz
opuscit miasto, w ktorym sie urodzit. Zahipnotyzowato go jedno jedyne stowo na znaczku
w klapie kobiety: Teixeira.

Kazdy cztowiek interesu ma swoich swietych patronow. Edson ma takich, ktorzy doszli
do czego$ od zera: favelado, ktéry zostal legendq futbolu; chtopak z Minas Gerais,
uwodzacy caly kraj swoim glosem; Paulistano, ktory zrobit ze swojego straganu z kibe
ogolnonarodowa siec¢; Alcides Teixeira.

Urodzit sie jako jeden z bezrolnych chtopow — czyli ten wielki brazylijski archetyp,
rolnik z potnocno-wschodniego sertdo, ktory, jak wielu przed nim, udat sie na wedrowke
do Srebrnego Miasta. Jednak jego legenda zaczynata sie tam, gdzie konczyly sie wszystkie
inne: po raz pierwszy ujrzawszy na oczy wiezowce Fortalezy i rozciggajace sie wokoét nich
fawele jak strupy, powiedziat: ,,JJa do lizania butow, a zona na ulice” — i razem z zong
wsiedli do autobusu powrotnego. Kierowca nie policzyt im za bilety. Do tej pory nikt nigdy
nie jechal z powrotem. Alcides Teixeira wzigl pozyczke startowg z MST, Zwigzku
Bezrolnych i obsiat pie¢set hektarow biednego jak mysz koScielna sertdo modyfikowanym
genetycznie rzepakiem. Po trzech latach mial intensywna uprawe na trzech tysigcach
hektarow. Po pieciu podpisywatl umowy na dostawy z Petrobrasem, Ipirangg i nazwat sie
EMBRACA. Dwadziescia szes¢ lat p6zniej na czterech kontynentach zielenita sie jego soja
i zokcit sie rzepak — podkradat sie takze chtodnymi, chtodnymi zboczami do Fazendy
Alvaranga. Tego kalibru cztowiek powinien by¢ w zlotym kregu wtajemniczonych w
tajemny porzadek multiwersum. Fia zaS jest w swoim Swiecie specjalistka od
wieloSwiatowego modelowania ekonomicznego. Tam, gdzie jest jakaS rdznica
potencjatow, jakas granica, da sie na niej zarobic¢ pienigdze.

Z glowa rozwirowang od planow i mozliwosci, Edson patrzyl przez okienko na Swit,
rozlewajacy sie Swiattem po zacienionej ziemi, rozpalajacy ja i rozSwietlajacy. Poczul, ze
oddech wieznie mu w gardle. Drogi to srebrne druty. Rzeki to ztoto. Rysunek cieni zmieniat



sie z kazdg chwila. Potem zobaczyt btekitng krzywizne oceanu. Przycisnat twarz do szyby.
Wielkie morze, coraz wieksze. Grzywacze, biale t6dki. Lad juz zniknagl, zostat tylko
otwarty przestwér i opadajacy ku niemu samolot. Skrzydla zmienialy ksztalt,
rozprostowujac sie z przelotowego skosu. Edson poczul, jak wysuwa sie podwozie.
Grzywacze zblizaly sie nieuchronnie. Scisnat podlokietniki. Przeciez tam nic nie ma. Jak to
bylo z tym wodowaniem? Jeszcze nizej. Silniki zawyly, pilot zadarl dziéb, samolot
Teixeira gladko i elegancko opad}l na Snieznobiaty pas poznaczony Sladami opon. Z boku
parkujg inne embraery, wieza kontrolna, nawet malutki terminal. Garniturzyca wstata z
miejsca, zanim samolot sie zatrzymat. Staneta w przejsciu, trzymajac sie oparc.
— Witamy na Oceanusie.

kel

Corki Alcidesa Teixeiry byly jak boginie. Tak je stworzono. Krekamey i Olinda —
operacyjnie wysokie i blade, ospate dlonie, zlote uda. Stworzenia w rodzaju Edsona
Jesusa Oliveiry de Freitas byly ponizej ich godnosci, za to otworzyly wydtuzone,
migdatowe oczy tak szeroko, jak pozwalata plastyka, na widok cybernetycznych kotek
obracajacych sie powoli na brzuchu Fii.

Tego jednego nie kupicie, putas.

Alcides Teixeira osobiScie oprowadzat wycieczke, pokazujagc biura i firmowe
apartamenty. Bohaterowie przewaznie sg nizsi niz sobie czlowiek wyobrazal, lecz tak
kiepskiej cery Edson sie nie spodziewal. Sertdo wzartlo mu sie w ogorzate od stonca
zmarszczki i dzioby po tradziku. By¢ moze bogactwo, ktore osiggnal, pozwalalo mu
powiedziec¢: ,,I w dupie to mam”.

— A tu bedziecie pracowac.

Sliczni, umiesnieni chlopcy w odblaskowych kombinezonach EMBRACA juz
instalowali kwantowe rdzenie w ogromnym szklanym pomieszczeniu wysoko nad woda.
Niebieskie, niebieskie szkto. Fia krzyczata na nich: ,Nie tutaj; jak z tej strony statku bedzie
stonice, gowno bedzie tu widac¢”.

— Strasznie sie nameczylisSmy, zeby was ztapac¢ — powiedziat Alcides Teixeira. — Ciagle
mi uciekaliScie.

— Bo myslelismy, ze to... Zakon — odpart Edson.

Teixeira, Alcides Teixeira, Alcides Teixeira z EMBRACA stal tuz obok niego, na tyle
blisko, by poczu¢ zapach jego wody po goleniu, i rozmawiat z nim. Przesliczne corki
poruszaty sie przed nim jak zjawy. Nie dalo sie jednak zaprzeczyc, ze czut zazenowanie,
uswiadomiwszy sobie, ze pistoleiros na Liberdade, przed ktorymi udalo mu sie Fie
uratowac, okazali sie prywatnymi ochroniarzami Teixeiry. Bardzo sprytnie uciekali przed
wilasnym wybawieniem.

— Synu, skoro wiemy o Fii, wiemy i o Zakonie. Damy sobie rade z bandg starych
krolewskich fidalgos.

Edson zaryzykowat:



— Prosze pana, jesSli moge co$ powiedziec... zawsze byl pan dla mnie wzorem. Ja sam
tez jestem biznesmenem. — Zawsze miej przy sobie wizytowki. Pierwsza zasada biznesu.
Wcisnat jedng Alcidesowi Teixeirze.

— Lowca talentow, rozrywka. Bardzo tadnie, synu. — Wskazal broda swoje przesliczne
corki. — A widzisz te dwie? Dwie rozpuszczone cholery, jedna i druga. Wszystkie
pienigdze wydaty na cycki i dupe. — Krekamey, ta wyzsza, bardziej blond i dziwniejsza,
najezyla sie. — Jesli chcesz, znajdzie sie tu dla ciebie robota. Znajdziemy ci pole do popisu
dla twoich zdolnosci, synu.

— Jesli mozna, wolatbym wykorzystywa¢ moje zdolno$ci, pracujgc sam dla siebie. —
Edson juz w trzydzieSci minut po wyladowaniu poznat Oceanusa na tyle dobrze, by
wiedzieé, ze to statek $mierci. Smierci dla niego i dla wszystkich jego nadziei. Zostanie tu
utrzymankiem, rozleniwi sie, utyje, bedzie ¢patl, chlal i wylegiwatl sie na plazy, zamieni sie
w wielkie nic. Jakby umart.

Alcides Teixeira nachmurzyl sie, nieprzyzwyczajony, ze mu sie odmawia; potem
wyszczerzyt sie od ucha do ucha i klepnagt Edsona po watlych ptasich plecach.

— Oczywiscie, oczywiscie. Sam bym tak odpowiedzial. Paulistanos zawsze bardzo
szanowali etos pracy.

kel

Edson jedzie ruchomym chodnikiem przez kregostup wielkiego statku. Widoki na gtlownym
bulwarze oszatamiajq — tak je zreszta zaprojektowano. ROwne pottora kilometra dhugosci i
pie¢dziesigt metréw w pionie. Sciany pokrywaja barokowe galeryijki i koputy, restauracje
zwieszajq sie spod dachu jak plecione ptasie gniazda. Powietrze przecinajg ktadki, szyby
wind, ruchome schody. W powiewie klimatyzacji poruszaja sie mobilne rzezby. Powietrze
jest Swieze od ozonu i soli. Gtowna ulica wychodzi na centralne atrium Dzungli! Dzungli!
— zalesione serce Oceanusa; ogromne katedralne okna Switu i Zmierzchu po dwéch
stronach statku zalewajq te roz¢wierkang, rozSpiewang, kapigca wodq i Smierdzacq mase
listowia stuprocentowo autentycznym, nadajacym sie do fotosyntezy Swiattem. Skrzecza
ary, Smigaja tukany, trzepocza rajskie ptaki. Sklepy to malenkie, wysadzane klejnotami
gniazdeczka wsrdd lisci. Za szybami witryn wida¢ marki, dla ktérych i Edson i Efrim
mogliby zabic¢, wie jednak, ze od dotyku jedwabiu, na ktory nie zarobit, dostatby babli na
plecach. Zreszta, Efrim ostatnio staje sie obca osobg, kobieta, z ktérg kiedys miat
elegancki, przyjemny romans. A i Edsonowi powoli obojetnieje ta obfitosc.

Spacer do domu z plazy przez klimatycznie oswietlone ekologie Oceanusa jest
niesamowity, Edson wie jednak, ze Fia sie tu meczy. Nie udaje, Ze rozumie, co ona robi na
pietrach Naukowo-Badawczych — podejrzewa, ze nawet pan Morel by mu tego nie wyjasnit
— ale wie, co widzi, gdy ona dowleka sie do domu z pracy i pada na kanape, by siedzie¢
zwinieta w klebek przy oparciu, z ponura mina ogladajac na iSzktach Swiat gdzie indziej
albo pustoszac lodowke i przybierajac na wadze. A o seksie w ogole juz nie ma mowy.

Edson znajduje sobie wiec zajecie. Trzeba przeciez jakies miec.



Ochroniarz na poziomie mieszkalnym to chtopaczek z Maceio. Oglada Bang! Bang! na
swoim przezroczystym pulpicie. Pogardza Edsonem, ale musi uszanowac identyfikator
Teixeiry na jego iSzklach. Wiekszos¢ sily roboczej na Oceanusie jest zwieziona z
poinocnego wschodu.

To tym chcemy sie stac? — mysli Edson. Eksporterem taniej sity roboczej? Brazylia, kraj
przysztosci — i ciagle tylko przysztosci.

W apartamencie sg luksusy, o ktorych Edsonowi sie nawet nie $nilo w jego
wyobrazonym domu nad morzem w Ilhabeli — inteligentna Sciana, jacuzzi, fotele do masazu
i zmieniajgce ksztalt 16zko, ktore uczy sie wzorcow snu swoich uzytkownikow i
dopasowuje do nich. Edson sypia jednak na rozkladanej kanapie w salonie. Ona ciezko
pracuje, musi sie dobrze wyspac¢, powtarza sobie. Co rano budzi go storice wpadajace
przez szklang Sciane. Przynosi Fii poranng kawe, a swojq bierze na balkon, zeby patrze¢ na
wylaniajacq sie z morza Swiattos€. Nawet buzi nie dostanie. To jest to, panie Edsonie
Jesusie Oliveiro de Freitas, méwi sobie, siadajgc na balkonowym fotelu i czujac ciepto na
twarzy. To jest wlasnie to, o czym marzytes.

— Wiesz co?

Apartament jest ciemny, ale oSwietla go Ksiezyc i woda — Oceanus przeptywa przez
wielki pas fosforescencji. Edson unosi reke do wytacznika.

— Nie zapalaj.

Fia siedzi na balkonie, zwinieta w klebek pod Scianka dzialowa, w majtkach i
bezrekawniku. W swietle oceanu Edson widzi, ze znowu ptakata. Wie, ze caly czas sie boi
— jest pracownikiem naukowym z doktoratem, ktory dzieki szczesciu i desperacji
przewedrowal z jednego Swiata do drugiego, a tu oczekuje sie od niej, ze pokieruje
najznakomitszymi teoretykami, na jakich sta¢ Teixeire z jego pieniedzmi. Boi sie, Ze oni to
wiedza, ze ktoregos dnia jeden z nich nonszalancko zapyta: ,,A kto ci powiedzial, ze sie do
tego nadajesz?”. Edson cale zycie poswiecit na to, by wyprzedzac o krok takie wlasnie
pytanie.

— Nic ci nie jest?

— Nic. Chcesz wiedzie¢, Ed?

Zaczeta go tak przezywac. Edsonowi sie to nie podoba, to nie jest tozsamos¢, ktorg sam
sobie wybral. Ale i tak zdejmuje buty, zrzuca bluze. Powietrze jest miekkie, ciepte jak
skora, ze stonym posmakiem. Nigdy nie wyobrazatl sobie, ze morze moze pachniec¢ tak
dziwnie — jakby nienawidzito 1adu i wszystkiego, co z niego pochodzi.

— Chce wiedziec co?

— Chcesz wiedzie¢, co Zakon trzyma w tajemnicy? DowiedzieliSmy sie. To cos
naprawde niesamowitego. Powiedz mi, Edson, czemu my jesteSmy sami? Czemu ludzie to
jedyne inteligentne istoty we wszechSwiecie?

— Ja kojarze taka dyskusje. Pan Morel mi o tym opowiadal, to sie jako$ nazywato.
Paradoks kogo$ tam.

— Paradoks Fermiego, o to ci pewnie chodzi. Zapamietaj to, a ja zadam pytanie numer
dwa: dlaczego matematyka jest taka dobra w tlumaczeniu fizycznej rzeczywistosci? Co



takiego majq w sobie liczby i logika?

— No jest ta teoria o komputerze kwantowym. ..

— To tez ci pewnie pan Morel powiedzial?

— Nie naSmiewaj sie z niego. Juz ci mowitem. Nie Smiej sie z niego.

Fia az podskakuje, styszac zajadtos¢ w jego glosie.

— Przepraszam, dobra, nigdy i tak tego nie zrozumiem. Niewazne. Ale dlaczego w ogole
kanwa rzeczywistosci majg byc obliczenia? Czemu niby rzeczywistos¢ to miatby byc¢ jeden
wielki system modelowania, czym to sie rozni od wielkiej, bardzo skomplikowanej gry
komputerowej? Czemu to wszystko ma wyglada¢ jak nieprawdziwe? Moze to jest
nieprawdziwe? Albo to jest powtorka? Moze tych inteligentnych obcych nie ma, bo to, co
bierzemy za nasz wszechSwiat, to tylko ogromna kwantowa symulacja. Powtorka.
Wszystkie te Swiaty to powtorki.

Edson wsuwa ramie za jej plecy.

— Daj spokoj. Musisz sie potozy¢. Zmeczona jestes.

— Nie, Edson, postuchaj. W moim Swiecie, zanim zniszczyliSmy Amazonie, byla taka
legenda stamtad. Wedtug niej, Swiat stworzyt jaguar, ale nie za dobrze mu wyszto; tak, ze
trzeciego dnia sie skonczyt, i my — caty nasz Swiat, wszystko, co wydaje nam sie realne —
jestesmy tylko snami z tamtej trzeciej nocy. To prawda, Edson. To prawda. My jesteSmy
takimi snami. Duchami. Zastanow sie sam, jeSli uniwersalny kwantowy komputer potrafi
dokladnie zasymulowaC jakas rzeczywistoS¢, dowolng liczbe razy, to jakie jest
prawdopodobienstwo, ze jesteSmy w pierwszej z tych symulacji, tej oryginalnej, a nie
ktorejs z nastepnych. Wiesz, jakie jest? Moge ci podac. PoliczyliSmy. Jest takie, takie
mate... Prawdziwy wszechswiat umart dawno temu, a my jesteSmy tylko duchami, na koncu
czasuy, blisko Smierci cieplnej. Wszystko chodzi coraz wolniej i wolniej, ale nigdy sie nie
zatrzyma, bedzie sie w kotko powtarza¢, a my nie mozemy sie z tego wydostac. Nie
jesteSmy ludzmi. To wlasnie Zakon chce przed nami zataiC. Nie jestesmy ludZzmi. JesteSmy
duchami ludzi, symulowanymi w ogromnym kwantowym modelu. Wszyscy. Wszystkie
Swiaty, wszystkie wszechSwiaty.

— Fia, daj spokdj, zle sie czujesz. Idz sie potozy¢, pomoge ci.

Nie chce, zeby gadata o Zakonie, o ich Sesmarias, o zabojcach. Przynosi wode z wneki
kuchennej. Paskudnie smakuje woda na tym statku, jak morska, ktora przeszia przez zbyt
wiele pecherzy. Dodaje do niej pare drobiazgow z farmakopei. Za ciezko pracowata. Gada
ghupoty, wariactwa.

— Spokojnie. Spij.

Solidna dziewczyna sie z niej zrobita, nabrata ciata na byle jakim jedzeniu, braku ruchu
i tesknocie za domem. Edson pomaga jej sie potozyc.

— Ed, boje sie.

— Cii, $pij, wszystko bedzie dobrze.

Zamyka oczy. Juz spi. Edson poprawia jej poduszke pod glowa. Dlugo patrzy, jak Fia
nurkuje w sen, niczym moneta w gleboka wode. Potem wklada wyglansowane buty,
poprawia modng gnieciong koszule i idzie na spotkanie z chtopaczkiem od kokosow. Niech



sobie bedzie falszywy ten Swiat, niech sie sktada z klamstw i pozorow. Ale w nim sie
znalezlisSmy i w nim musimy sobie urzadzi¢ nasze zatosne zycie.

Skkesk

Chiopak od kokosow umowit sie z Edsonem na samym koncu pokladu, gdzie jest
dwupoziomowe pole do ¢wiczenia golfa. Okalajace je siatki sq oSwietlone reflektorami,
zablgkane swiatto odbija sie takze od stalowego morza daleko w dole. Gwizd.

— Hej a.

— Heja.

— Opoznito sie. Najpierw przyjedzie coS innego.

Uklad biznesowy jest catkiem niezly. Nocnymi lotami przylatuja na statek nowi
pracownicy, a razem z nimi Srodki na nastr6j z Pernambuco. Nie sq nielegalne — na
eksterytorialnym Oceanusie, gdzie korporacje rzadza jak kolonialni donatorzy, mato co jest
nielegalne. Ani tez szczegdlnie legalne. Oceanus to szara strefa o napedzie atomowym, a
Edson porusza sie po takiej gospodarce jak kot po faweli. Na wspomagacze osobowosci
zawsze znajdzie sie rynek — Edson zapuScit juz korzenie na pietrze klubowym i ma
biznesplan, przewidujacy podwojenie liczby osobowosci na Oceanusie w szeS¢ miesiecy.
Jezus Maria, przeciez te Smiertelnie nudne androidy potrzebujq charakteréw jak mato
czego. A dzisiaj, dzisiaj, dzisiaj, z farmafabryczek w Recife ma przyjecha¢ osiem kilo —
wszyscy wiedza, ze na poinocnym wschodzie robig najlepszy towar.

Swiatta na ciemnym niebie. Zblizaja sie szybko. Teraz dzwiek silnikéw. Edson
wychowywal sie na Sciezce podejscia do lotniska, wiec dawno zauwazyl, ze dzwiek
samolotu nigdy nie nasila sie ptynnie, z szeptu przez hatas, do ryku, ale skokowo staje sie
styszalny. Kwantowy dzwiek. Pasuje do falszywego wszechswiata Fii.

— To jest ten inny lot — mowi Kokosiarz. Ma uklad, jeitinho, z pracownikami lotniska.

— Nie brzmi jak samolot — zauwaza Edson.

Czarny jak smota helikopter, widoczny tylko, gdy na gladkich jak u jaguara burtach
blysnie Swiatto ksiezyca, przesuwa sie nad Oceanusem. Edson i Kokosiarz widza
ukazujace sie na kadtlubie zielono-zotte gwiazdy Brazylijskich Sit Powietrznych. Opada,
ale nie laduje, zawisa pottora metra nad piyta. Otwierajq sie drzwi. Wyskakuje cziowiek,
opada lekko na pas. Wstaje i znika w okamgnieniu. W tej samej sekundzie helikopter
wznosi sie i odlatuje znad Oceanusa. Dygoce na tle nieba, po czym wiacza maskowanie i
wtapia sie w noc.

— Kurwa mac¢ — mowi Kokosiarz.

— Idziemy — rzuca Edson. — Chowamy sie.

Jaja skurczyly mu sie jak z zimna. CoS$ tu jest nie tak. Jaja nigdy go nie zawiodty. Nawet
kiedy wystepowatl jako Efrim. W wiezy kontrolnej zapalajq sie Swiatla, segurancas
biegajg bezladnie, nie majac pojecia co sie witasciwie stalo i co majg robi¢. Biegngca
postac zatrzymuje sie niecate pie¢ metréw od kryjéwki Kokosiarza i Edsona, schowanych
za plastikowym transparentem powitalnym. Odwraca sie. Rozproszone Swiatto pola



golfowego obrysowuje jaki$ przewieszony przez plecy przedmiot — z poczatku Edsonowi
wydaje sie, ze to kos¢, kregostup, co$ dziwacznego. Potem rozpoznaje w tym tuk, odlany i
wymodelowany dla konkretnych dtoni. A kiedy cztowiek lekko, zwinnie, bezglosnie zbiega
po ewakuacyjnych schodkach, Edson dostrzega coS jeszcze: ten nie do pomylenia blekitny
blask, rzucany na oko przez strzaly w kotczanie. Majq kwantowe groty.

kel

Yanzon, kiedy mial dwanascie lat, potrafit trafic w oko malpe na szczycie najwiekszego
drzewa w dzungli, miedzy gestymi liS¢mi. W tamtych czasach panowata epidemia i malp
sie raczej nie jadto, Yanzon robit to tylko po to, zeby sie popisaC celnoscig. Gdy piata
pandemia zredukowata plemie Iguapa do dwudziestu ludzi, Yanzon powazyt sie na diugi
sptyw bialg i czarng wodq do Manaus. Utrzymywat sie z ulicznego strzelania z tuku do
tarczy i zakladow. A kiedy juz nikt nie chciatl sie zakladac, znalazt sie mecenas, ktory
zaczal go szkoli¢, by reprezentowal Brazylie na olimpiadzie. W 2028 roku, w Luzonie,
zdobyt zlote medale we wszystkich tuczniczych dyscyplinach. ,,Robin Hood z Rio do
Ouro”, rozpisywaly sie gazety. ,Ostatni z Iguapa”. Jednakze pamieC miasta Manaus
przeptywa jak rzeka, wiec Yanzon pograzylby sie w niskoptatnych dorywczych pracach i
okazjonalnym alkoholu, gdyby nie pewien arystokratyczny alva, ktory pewnego dnia stanat
w jego drzwiach i zaproponowat prace z perspektywami na podrdze, o jakich mu sie nie
Snito. Dawna dusza Yanzona nie zdziwita sie nawet: Iguapa od zawsze wiedzieli o
labiryncie Swiatow i przechodzgacych pomiedzy nimi caraibas.

Teraz zas z lekkoScig zbiega po technicznych schodkach prowadzacych z ladowiska do
serca wielkiego statku. Dotyka oprawki swoich iSzkiel: na siatkowke pada schemat w
kolorach zachodzacego stonca. Widzi poprzez grodzie, przez zamkniete kabiny, przez
Sciany i sufity. Niesamowita technologia — Swiat, gdzie jedng mysla da sie zlokalizowac
kazdego i wszystko. Swiat, gdzie grzech nigdzie sie nie skryje. Ani muzyka, ani telewizja.
Ani filmy. Nie po raz pierwszy zastanawia sie, co by mogla osiagnac¢ jego Brazylia, gdyby
nie siedem plag,

Prawg dlonig Sciska tuk. Obrzydliwie piekny sprzet do mordowania. Bloczkowe
teczysko jest wydrukowane czasteczka po czasteczce z weglowych nanowtokien i pasuje
mu do reki jak modlitwa do bolu; osie na koncach teczyska sg z tkanego diamentu. Bloczki
z czystego tytanu daja sto kilogramow sity przy szybkim jak blyskawica, bez wysitky,
naciggnieciu cieciwy. Zyroskopy w pustych komorach majdanu nadajg niesamowitg
stabilnos¢ i thumig wszelkie drgania — Yanzon jest w stanie ztozy¢ sie, wycelowac i miec¢
trzy strzaly w powietrzu oraz jedng na podstawce, zanim pierwsza z nich wbije sie w cel.
Widzac go, powiedziatoby sie ,Piekny i grozny tuk”, ale stowa nawet nie zdazylyby
opuscic ust, a Yanzon przeszytby cie na wylot strzalg. Naprawde grozny jest nie tuk, lecz sq
strzaty.

Yanzon, ostatni strzelec Iguapow, pierwszy mysliwy Zakonu, dociera na Avenida
Corporacao. Glowna biznesowa aleja statku jest chtodna, klimatyzowana i pachnie



cyprysami. Dotkniecie oprawki okularow oSlepia oczy zabezpieczen, lecz podwdjne,
barokowe drzwi EMBRACA opierajq sie temu kodowi. Tak to jest, jak sie co$ pozostawi
dziedzicznej arystokracji. Amatorzy. Sesmarias z Buenos Aires mogliby to zrobi¢, ale boja
sie, ze znowu przyjdzie Zemba, tak jak wtedy w kosSciele, kiedy zniszczyla te rodzine z Sao
Paulo. A niech przyjdzie. Yanzon od dawna nie moze sie doczekac, zeby sie z nig zmierzyc:
jej sztuka walki kontra jego kwantowy tuk. Zabi¢ naukowcow, zniszczy¢ q-rdzenie, potem
helikopter zabierze go z powrotem do kwantowego komputera Zakonu, a stamtad pojedzie
sobie do domu we Florianopolis, przy plazy. W Brasilii trzeba by sprébowac co$ kupic
Rosemeri na szoste urodziny. Niezte bylyby takie okulary, ale pewnie ze wszystkim beda
niezgodne. Takiej waznej figury jak ten tutejszy biznesmen nigdy sie czysto nie likwiduyje,
lecz Yanzon kazda gruba rybe widziat jako zebraka w innym Swiecie.

Drzwi sg zakodowane kwantowo. Amen. Co kwant ztgczyt, kwant niech rozdzieli.
Wyciaga g-noz i jednym oszczednym gestem wycina drzwi z framugi. Dwie potéwki przez
chwile jeszcze wiszg, potem przewracajq sie w tyt na tkany trawiasty dywan recepcji. Gdy
podeszwy butow Yanzona miazdza twarze rzezbionych, barokowych aniotow i demonow,
w rozszerzonym polu widzenia eksploduje pelno bezgtosnych alarmow.

kel

Edson tlucze w przycisk wzywajacy winde. Kazdy uliczny zmyst, kazdy gen malandragem
mowi, zeby nigdy nie ufa¢ windom, kiedy zalezy od tego twoje zycie i twoja mitos¢. On
jednak widzial, co jest na dole schodéw. Przyjechata: bing. Glupia, glupia, glupia Al
windy — guzik mnie obchodzg twoje instrukcje bezpieczenstwa. Moja dziewczyna jest na
dole, a z nig admonitor Zakonu z g-tukiem. ,,Damy sobie rade z bandq starych krolewskich
fidalgos”, powiedziat Alcides Teixeira. Nie dacie. Ich nie obchodzg wasze pienigdze, nie
obchodzi ich wasze imperium, polityczne wplywy ani wiadza. Oni sq poza prosta
ekonomia.

Winda zyczy Edsonowi dobrej nocy. Drzwi otwieraja sie na chaos. Wielkie barokowe
wrota siedziby EMBRACA, przywlaszczone z koSciota w Olindzie, leza na ziemi. Miga
dwadziescia lampek alarmowych, spanikowany system zraszaczy zlewa wodg kontuar
recepcji z egzotycznego drewna. Nikogo za nim nie ma. A co to na dywanie, czy to czubki
palcow? Tupot nog, glosy trzeszczace w krotkofalowkach. Segurangas Teixeiry zastrzelg
wszystko, co sie rusza. IdZ stad, Edsonie Jesusie Oliveiro de Freitas. Jednak ten
sekundowy rekonesans przynosi mu odrobine otuchy. Admonitor idzie najpierw przez
pietra biznesowe. Jeszcze sie zdazy dotrze¢ do mieszkania.

kel

Yanzon widzi biegnacych dwoma korytarzami ochroniarzy. Zabije jednego, drugi wtedy
ucieknie. Jego bron jest kosztowna, nawet jak na Zakon, i trzeba jq oszczedza¢ na
obowigzkowe cele. Zadanie na tym poziomie wykonane, wszystkie cele obstuzone; iSzkla



Sledzq przez Sciane dwie kolejne sylwetki. Jednym tchem, jednym morderczym ruchem
wycigga strzale z magnetycznego kolczana, zaklada, nacigga. Skomplikowane bloczki i
dzwignie tuku przesuwaja sie z molekularng precyzjg. Strzela. Strzata z kwantowym grotem
przelatuje przez Sciane, pokodj, Sciane, biegngcego ochroniarza, zewnetrzng przestrzen
siedziby EMBRACA i wypada przez szklang Sciane Oceanusa. Blysk blekitnego Swiatla i
cztowiek nie zyje, lezy, broczac krwig na pryszczata czarng gume. Yanzon wychodzi zza
rogu, z nowq strzalg na cieciwie. Ten, ktory przezyl, przerazony podnosi rece, rzuca bron i,
tak jak bylo do przewidzenia, ucieka. Yanzon mamrocze krotka modlitwe za zmarlego.
Bogu, co boskie. A jesSli nie znal pana naszego Jezusa Chrystusa, to musi sie przygotowac
na Jezioro Ognia. Yanzon jeszcze nie widzial wszechSwiata, ktory nie znalby zbawczej
mocy Chrystusa. Widzial za to prawdziwe, niewyobrazalnie prawdziwe, przejawy tej
mocy. Swiecace piktogramy ochrony Teixeiry poruszaja sie chaotycznie.

Spanikowani, przerazeni. Yanzon przeslizguje sie przez ich niezdecydowanie i zbiega
awaryjnymi schodami po dwa stopnie, na pietra mieszkalne.

Skkesk

Fia mruczy co$ w chemicznym $nie — ciche, dzieciece pomruki.

— Teoria ekwiwalencji obliczeniowej. JeSli cokolwiek moze by¢ komputerem, to
wszystko moze by¢ komputerem. Aj!

Edson potrzasa niq jeszcze raz.

— Wstawaj!

Z twarzg wcisnieta w poduszke mamrocze:

— Co tam daj spokoj daj mi spac.

— Przyszedt Zakon.

Siada raptownie, oczy wytrzeszczone, zelektryzowana, przytomna na tysigc procent.

— Co takiego?

Edson zatyka jej usta dlonig. DZwieki, zapachy, powietrze, elektrycznos¢ — wszystkie
zmysty z faweli méwiq mu: ,tu idzie Smier¢”. Lapie iSzkta, swoje, jej i rzuca na t6zko, a
Fie Scigga na podtoge. Najstarsza i podstawowa wsrod sztuczek wszystkich malandro —
oni bowiem za bardzo ufajg swoim erfidom i Aniotom Cigglego Monitoringu. W chwili,
gdy przytyka dton do jej ust, 16zko przeszywaja dwa rozbtyski zjonizowanego blekitu.
Buchajq dwa kleby pierza i pianki. Edson wyteza swoje zmysty rodem z cidade, na sam
skraj postrzegania, wychwytuje mikroskopijne zmiany ciSnienia, szelesty na pograniczu
styszalnosci, kwantowe zmiany w szczelinie Swiatta pod drzwiami.

— Poszedt. Teraz za mng. Nic nie mow.

Trzymajac ja za reke, wybiega na balkon. Co to za durne, durne, durne mieszkania dla
bogatych ludzi, z jednym wyjSciem. Wychyla sie przez balustrade. W gorze wisi czarny
helikopter. Czeka na podjecie admonitora. W dole dtugi, diugi spadek w zelazne morze.
Edson wskazuje kciukiem sgsiedni apartament.

— Tam.



Dzwony z wysokim stanem i koszula z marszczonym przodem to nie jest najlepszy stroj
do lazenia jak malpa po Scianie poéttorakilometrowego statku wycieczkowego wazgcego
dwanascie milionow ton. Edson wskakuje na balustrade, chwyta sie wspornika i z
modlitwa do Exu na ustach przerzuca sie na sasiedniq balustrade.

— Pikus. Tylko nie patrz w dot.

Fia wytrzeszcza oczy, widzac przepasc¢, po czym przechodzi za nim jednym niezgrabnym
ruchem.

— Ej! Popatrz na to!

Edson przyktada palec do ust. W apartamentach ze wszystkich stron zapalaja sie
Swiatla. Styszy dalekie alarmy, pojazdy poruszajgce sie nad glowa i daleko w dole. Wielki
statek zaroit sie od ludzi jak mrowisko polane kwasem z akumulatora. L.owca jeszcze tu
jest.
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Yanzon, admonitor Zakonu, idzie teraz, nie napotykajac oporu, przez mieszkalne ulice
corporagdo Teixeiry, niszczac wrogow Zakonu. Alarmy zaczynaja go denerwowac, musiat
tez zlikwidowac paru co odwazniejszych segurancas; jednak udato mu sie zaprowadzi¢ w
siedzibie EMBRACA lek i szacunek. Pokazano mu kiedys Porzadek, ktorego pilnuje Zakon.
Kiedy przechodzi i sklada sie w superpozycje ze swoimi alter ego, ten Porzadek jest
prawda. Jest jeden ogdlnowszechSwiatowy umyst, a wszystko to jego aspekty. Prataci,
prezydenci, papieze i premierzy nazywajg to Paruzjg, koncem Swiata, ale prosty cztowiek
wiary latwiej zrozumie nazwe ,Boze Krélestwo”. Wrog twierdzi, ze to klamstwo,
powtarzany bez konca sen, krecacy sie coraz wolniej w miare jak wieloswiat traci rozped
— Wrog chce go przerwac, obudzi¢ Snigcych. Wrég mowi, ze to wolnos¢ i nadzieja. A dla
Yanzona to pycha, zniszczenie, nieskonczony upadek w ostateczny, wieczny chtéd. Sen
niekoniecznie musi byc¢ fatszem.

Zerka w gore. Przez stropy widzi Alcidesa Teixeirg, ktory prébuje uciec razem z ekipq
swoich ochroniarzy. Mate, sensoryczne duchy, uzbrojone po zeby, obwieszone sprzetem.
Mato to znaczy wobec towcy, ktéry potrafi strzela¢ przez stalowe grodzie. Zaktada strzate
na cieciwe g-tuku, celuje w sufit. Okreca sie. Wiele kontaktow. Zblizajg sie szybko.
Komandosi Oceanusa znalezli go. Yanzon opuszcza tuk i rusza biegiem. Teraz jego zadanie
to zniszczy¢ kwantowe procesory i dotrze¢ do punktu ekstrakcji. Albo sie zabi¢. Zakon od
zawsze rozumial, ze agenci ging razem ze swoimi tajemnicami. Jedno zreczne, szybkie
ciecie kwantowym ostrzem, niemal przypadkowe i nonszalanckie. Wiele razy sobie
wyobrazal, jak to bedzie. Wyobraza sobie, ze cialo rozchodzi sie gladko, subtelnie, na
poziomie kwantowym, tak bezboleSnie, ze az sie dziwisz, kiedy zaczyna bucha¢ krew.
Calkowicie bezbolesnie. W ogole bez bdlu. I bez grzechu. W ogole bez grzechu.

kel



Edson liczy okna. JedenasScie, dwanascie.

— Niedobrze mi — méwi Fia.

— Tutaj.

Za zastong palg sie swiatta. Gdyby miat g-n6z, moglby elegancko przebic sie do srodka,
wycig¢ w szybie schludne koto, ktére wpadloby razem z nim na t6zko w sypialni. Ale nie
ma — ma za to pewnosS¢, ze budowniczowie Oceanusa, na ptacy minimalnej, zbudowali to
rownie tandetnie i byle jak, jak wszystko inne budowane dla bogatych ludzi. Chwyta sie
belki, buja sie na niej i z wymachu kopie. Cata rama okna wylatuje ze Sciany i przechyla
sie do srodka.

— UCIEKAJ! — wrzeszczy Edson do golego dwudziestoparoletniego faceta stojacego w
ostupieniu na srodku pomieszczenia.

Technik wydaje krotki okrzyk i chowa sie w lazience. Wedlug wyliczen Edsona,
powinni byC teraz naprzeciwko klatki schodowej. Nawet admonitor nie moze byc¢ tak
szybki, by ustrzelic ich oboje podczas krotkiego sprintu od drzwi do schodow.
Niemozliwe. Na pewno. Otwiera raptownie drzwi. W korytarzu roi sie od komandosow z
ochrony Oceanusa. Lasery celownikow omiatajg Sciany, podtogi, sufit. Muskaja obcas
Edsona, pchajacego Fie w gore po schodach.

— Poziom komputerow kwantowych — odzywa sie Fia.

— Wiem — mruczy ponuro Edson. — Z tego statku jest tylko jedno wyjscie. Umiesz je
wilaczy¢? Musisz.

Wypadajq z klatki schodowej doktadnie w momencie, gdy zza rogu wytania sie Yanzon.
Ratuje ich tylko fakt, ze powinni juz nie zy¢. W tej chwili zdumienia Fia atakuje skaner
bezpieczenstwa, Edson przepycha ja przez drzwi i oboje padaja na podtoge. Blekitne groty
tng powietrze w miejscu, gdzie przed chwilg byly ich glowy, i przebijajq sie przez podtoge
jak btyskawice.

— Daj spokoj, on moze sie tu przebic jak n6z przez masto.

Wewnetrzna Sluza otwiera sie na mrugniecie Fii. W srodku sa cztery ukradzione
kwantowe procesory i batagan wiekszy niz porzadnicki i doktadny Edson widziat w zyciu.
Babskie pisemka, kosmetyki, napoje, puszki, papierki po jedzeniu, zmiete chusteczki,
skarpetki, buty, dtugopisy, kubki po kawie z zaskorupiatymi fusami i plesnig na dnie.

— To ma by¢ to? — pyta. Brama do wieloSwiata.

Fia juz Sciaggneta koszulke, gestem, ktory Edsonowi zawsze wydaje sie niezwykle,
niezwykle sexy — wokot trybikdw na brzuchu, gdy zaczynajq sie kreci¢, migoczq aureole
szarego Swiatta. Kwantowe rdzenie odpowiadaja widmowym Swiatem innych
wszech$wiatéw. To jest terreiro, mysli. Smieciowe czary. Glosny huk méwi Edsonowi, ze
lowca jest juz w zewnetrznej czesci laboratorium. OczywiScie. Moze i sq dla niego
niewidzialni, ale on ma na celowniku tylko te komputery. Zakon dziala z jezuicka
starannoScig. A do tego pomieszczenia bez okien prowadzg tylko jedne drzwi. Nie. Milion
drzwi, miliard drzwi. I w tym mgnieniu mysli otwierajq sie. Edson az sie zatacza, mruga
oslepiony srebrnym Swiattem. Postaci w Swietle, gubi sie w lustrzanym labiryncie, we
wszystkie strony ciggnie sie od niego nieskonczony szereg, tysigce innych Edsonow. Ci



najblizsi to lustrzane odbicia, lecz wraz z odlegloscia pojawiaja sie drobne roznice w
ubraniu, stylu, postawie — a ci dalsi, widziani oczyma zalzawionymi od blasku
wieloSwiata, rownie dobrze mogliby by¢ aniotami, Swietlistymi jak orixds. Czuje ich, zna
ich, ma dostep do kazdego szczeg6tu ich zycia, wystarczy tylko spojrze¢. Sa z nim splatani.
On ich poznaje, a oni poznajq jego i jeden po drugim zwracajq sie ku niemu. Widmowy
wiatr rozwiewa rude wtosy Fii — jest jak Mae do Santo, a wszystkie jej siostry na nig
patrzq. Edson zauwaza, ze niektére drzwi sq puste. Styszy skrzypniecie plastikowych piyt
rozchodzacych sie w kwantowej skali. Okreca sie, odwraca, widzi jak g-ostrze domyka
koto. Plyta na Scianie zwala sie do srodka, odcieta. Bursztynowe iSzkla zabdjcy kipig
danymi, trajektoriami, morderczymi krzywymi, a wszystko to niepotrzebne, bo ma ich tuz
przed nosem, przed sobg, na celowniku tuku.

— Teraz, Fia, teraz, wszystko jedno gdzie! — wrzeszczy, gdy towca napina cieciwe,
strzela.

Nagle czas zestala sie, tezeje — strzala odptywa od tuku, wycinajagc w powietrzu linie
rozjarzong promieniowaniem Czerenkowa. Edson widzi, ze pruje prosto w jego serce.
Nagly przeskok, kwantowy skok i strzata jest juz w innym miejscu, w innych drzwiach,
przemieszcza sie z migotem ze wszechSwiata do wszechSwiata, a prawdopodobienstwo
zabicia tego Edsona Jesusa Oliveiry de Freitas maleje do zera, gdy Edson taczy sie w
superpozycji ze wszystkim naraz. L.owca wydaje nieartykutowany, gniewny okrzyk, rzuca
swo0j niesamowity tuk i wycigga g-n6z. I nagle w tym miejscu ponad Swiatami jest z nimi
jeszcze czwarta osoba — niska blondynka, loira, magiczna capoeirzystka — tysigc, milion jej
sobowtorow, szarzujacych przez wieloswiat. W jednej chwili jest o wszechSwiat stad, w
nastepnej pojawia sie, zdyszana, tuz obok Edsona.

— Witam ponownie — mOwi i zatrzaskuje mu na nadgarstku jedna obraczke kajdanek.

Nurkuje pod wirem q-ostrza mordercy, trafia go poteznym kopnieciem w splot
stoneczny, tak ze wypada, zataczajac sie, z najSwietszego sanktuarium; zatrzaskuje druga
obraczke kajdanek na przegubie ostupiatej Fii.

— Wyladowalibyscie dwiescie kilometrow w glebi Atlantyku — méwi. — Tam nam
jestescie na nic.

Szarpie za tancuch spinajacy Edsona z Fig. Drzwi rozwierajq sie szeroko. Spadaja
przez wszystkie drzwi naraz w srebrne Swiatto. Przez Edsona przelatuje miliard zyc,
miliard Smierci. Ma ochote ptaka¢, sika¢, rzyga¢, smiac¢ sie, modli¢, ejakulowac w
ekstazie. Wtem stoi w Swietle, oSwietlony stoncem na mokrym od deszczu betonie, przy
niskim murku okalajgcym pomnik czlowieka w stroju pitkarza, dzierzacego dumnie
pochodnie, z tych, ktore widuje sie tylko na pomnikach i w logo partii politycznych.
Czlowiek jest z brazu, a na bokach cokotu widniejg plakietki z tego samego obrzedowego
metalu. Nazwiska, legendarne, galaktyczne nazwiska. Jairzinho i Ronaldo Fenomeno.
Socrates i tamten drugi Edson — Arantes do Nascimento. A przed sobg ma tukowatg brame
triumfalng z wymalowanego na biato-zielono i pokrytego plesnig betonu, ze stowami
,,Stadio Mario Filho”.

Edson znalazt sie w miejscu, w ktorym nigdy nie byt. Na stadionie Maracana.
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— Rio? — pyta ze znuzeniem Fia, jakby brakowato jeszcze jednego cudu czy okropnosci,
zeby potozyla sie w wilgotnym rynsztoku i przykryta Smieciami.

— Co tu sie dzieje? — zachodzi w glowe Edson, marszczac czotlo na widok
spatynowanych tabliczek. Gdzie jest Selecdo z 2030, tutaj wygrali, albo z 2018, w Rosji?
Ktory jest teraz rok?

— To sq dosyC trudne pytania — odpowiada blondynka. — Bo widzicie, tak naprawde
teraz nie jest zaden rok. JesteSmy jakby poza czasem, to tylko przypadkiem wyglada jak
Maracana z moich czasow. Tam, skad ja pochodze, my jeszcze nie wygraliSmy. Przeciwnie,
przegraliSmy. I wlasnie o to chodzi. I to nie jest naprawde Rio. Wystarczy, ze p6jdziesz na
koniec parkingu i zobaczysz.

Edson omal nie Scina Fii z nég. Kajdanki — zapomniat, ze sg skuci. Fia wcigz rozglada
sie oszotomiona, otepiata, na koncéwce dwoch tabletek usypiajacych firmy Teixeira.

— Qj, cholera, przepraszam was za to — mowi kobieta. Grzebie w kieszeni spodni, szuka
kluczyka. — Nie chciatam, zebyscie sie rozdzielili, bo w zyciu bySmy was nie znalezli.

Dwa naoliwione szczekniecia, kobieta przypina lSnigce, chromowane obraczki do
paska. Edson rozciera nadgarstek. W zyciu nie chcialby sie zbliza¢ na taka odlegtos¢ do
czegokolwiek policyjnego.

— A kim ty jeste$? Z policji jakiejs, czy coS? — rzuca przez ramie, idqc po bruku.

— No nie, nie z policji — warczy kobieta.

Edson odkryl tymczasem dziwng rzecz: gdy stoi pomiedzy masztami flagowymi
wienczacymi murek i kreci glowq, drzewa i budynki po drugiej stronie ulicy przesuwajq
sie razem z nim.

— Co to ma byc?

Fia jednocze$nie pyta:

— A gdzie podziali sie ludzie?

— Kawa — mowi kobieta. — To trzeba wyttumaczy¢ przy kawie.

Zamawia trzy cafezinhos u starego, czarnego faceta o siwych jak golgbek wlosach,
stojacego za matym blaszanym straganikiem pod kolumnada, ktorej Edson chyba wczesSniej
nie widziat. Kawa jest czarna, stodka i gorgca jak wrzatek, w malym, przejrzystym
plastikowym kubeczku, ale ci cariocas nie umiejg robi¢ kawy. Paulistanos, to co innego:
hodujq kawe, wiec sie znaja.

— Pomysl, Ze to cos w rodzaju dekoracji do filmu, tylko solidnej i prawdziwej az do
spodu — wyjasnia capoeirzystka; staruszek opiera sie tokciami o blat swojego straganu. —
Prawdziwej jak mato co. Taka bezpieczna kryjowka, azyl. Mamy ich setki, moze i miliardy.
Akurat ta przypadkiem jest w ksztalcie stadionu Maracana z roku 2006. Ja tam nie jestem
specjalng fanka pitki, ale ta lokalizacja ma dla nas dosS¢ szczeg6lne znaczenie. Mam takich
miejsc na peczki, ale to jest coS w rodzaju naszego biura. Siedziba firmy, mozna by
powiedzie¢. Twierdza Samotnosci.

Fia powoli obraca sie wokol, wytrzeszczajac mangowe oczy.



— Kieszonkowy wszechS§wiat — mowi. — Bardzo cwane. Dostatas sie do kwantowego
komputera multiwersum i zhackowatas go.

— Tak, to bardzo matly wszechswiat, tak jak mowitam, w sam raz tyle, zeby zmieScit sie
stadion. Chetnie bym dorzucita plaze, Glowe Cukru, Cope, ale nie mozna dawac sie
ponosi¢ ambicji. Zakon wie, ze my gdzie$ tu jesteSmy, tylko Ze na razie nie potrafi nas
znalezC.

Edson zgniata plastikowy kubeczek i ciska go przed siebie. Wiatr turla go z grzechotem
po popekanym betonie.

— Ale to bylo prawdziwe, a kawa byla gorgca i bardzo kiepska. Jak to mozliwe, ze
robisz co$ z niczego? Przeciez mogtem to poczu¢, dotkng¢, i tak dalej.

— To nie jest ,,z niczego” — mowi staruszek za stoiskiem z kawa. — To czas i informacja,
dwie najprawdziwsze rzeczy.

— Umiecie przeprogramowywac¢ kwantowy komputer multiwersum — mowi Fia z
btyskiem w oczach.

Blondynka i staruszek zerkajq po sobie.

— Widzisz, sama dosztas — odpowiada loira z bezczelnym uSmiechem. — Wiedziatam, ze
nie mylimy sie co do ciebie. Dobra, to teraz chyba mozemy juz iS¢ do srodka. To moze byc
z poczatku troche takie... dezorientujgce, ale z czasem sie cztowiek przyzwyczaja.

— Zaraz, zaraz — odzywa sie Edson. Fia, capoeirzystka i kiepski kawiarz juz sg przy
niebiesko-biatej kolumnadzie. — Zanim gdzieS pojde, powiedz, kim ty jestes?

Kobieta podnosi rece, kreci glowaq, zta sama na siebie.

— Oj, wiecie, kompletnie zapomniatam. Tyle mam rzeczy na glowie, ze juz nie ogarniam.
— Wyciaga reke do Edsona. — Jestem Marcelina Hoffman i jestem tak zwang Zembg. Co$
jakby superbohaterka. Pojawiam sie w ostatniej chwili i ratuje ludzi. A teraz chodzcie ze
mng, jest jeszcze masa rzeczy do pokazania.

Edson krétko Sciska podang dton. W wykafelkowanym holu oglada sie za siebie — juz
nie widzi stoiska z kawa; plac migoce ledwie widocznymi sylwetkami, ktorych nalezy sie
raczej domysla¢ — stary czarny mezczyzna, niska biata kobieta, decasségui, chtopaczek
koloru cor-de-canela w eleganckim biatym garniturze.

— Czyli Brazylia naprawde w 2030 wygrata? — Staruszek idzie za Edsonem pochylym
tunelem wejsciowym. Edson zwalnia kroku, czeka na niego. Tamten szepcze: — Ona tak
naprawde nie ma pojecia o pitce. Telewizja to jest jej specjalnos¢ — byla jej specjalnosc.

— Pewnie, wygraliSmy — méwi Edson. — Ze Stanami.

— Ze Stanami? — dziwi sie staruszek, a potem wybucha Smiechem, tak bolesnym i tak
chrapliwym, ze Edsonowi wydaje sie, ze ma atak serca. — Ianques graja w pitke? W
Pucharze Swiata? I jaki byt wynik?

— Dwa jeden.

— Ha! A z Urugwajem?

— Od roku 2010 nie wyszedt z grupy.

Staruszek wali piescig w drugg dion.

— He, he, he. Synu, niesamowicie ucieszyles starego cztowieka. Niesamowicie. —



Chichocze bulgotliwie przez cala droge zagietym korytarzem obwieszonym zdjeciami
stawnych i wspaniatych. Edson przystaje: coS przykuwa jego uwage w fotografii
bramkarza tapigcego spektakularnie pitke. I data. 16 lipca 1950.

— To pan, prawda?

— Na oryginalnej Maracanie tego nie ma. To znaczy, na tej w moim Swiecie. W ogole
nigdy nie bylto takiego zdjecia.

Marcelina przytrzymuje drzwi do lozy prezydenckiej. Edson wchodzi w oSlepiajace
Swiatlo. Pozdrawia go dwiescie tysiecy dusz. Chwieje sie, potem bierze sie w garsc i
schodzi rozwaznie, z godnoscia po wylozonych czerwonym dywanem schodach, az do
balustrady, przy ktorej stoi Fia, promieniejaca od uwagi widowni. ,,Senhors, senhoras, oto
na trybune wchodzi Edson Jesus Oliveira de Freitas! Superstarrrrrrrrr!”.

— Méwitam wam, to troche moze przyttacza¢ — powiedziata Marcelina.

Chwile po tym, jak tyrania wzroku moéwi mu: ,DwieScie tysiecy kibicow”, uszy
przekazujg cos zupelnie innego i o wiele dziwniejszego. Na tym wypelnionym po brzegi
stadionie panuje catkowita cisza. Ani jednego okrzyku, ani klaksonu, ani grzmotu perkusji,
ani skandowania kibicowskiej samby. Ani racy. Ani komentatora krzyczacego
,,Gooooooool do Brasil!”. Stadion duchoéw. Gdy uszy uzgadniajq zeznania z oczyma, Edson
widzi na wysokich, niemal pionowych trybunach cos w rodzaju zjawisk pogodowych,
jakby kibice podawali sobie w wielkim kregu gigantyczne jedwabne transparenty — fale
oscylujace pomiedzy Swiatami, miedzy rzeczywistoSciami, miedzy Fluminense i Flamengo,
miedzy dziesiecioleciami. Na tej wyjetej z czasu i przestrzeni Maracanie pojawiaja sie i
znikajg kibice z miliona wszechswiatow.

— Okazato sie kiedys, ze nie da sie pracowac przy tym hatasie — méwi Marcelina.

Na dole, w Swietym kregu zielonej murawy, toczy sie mecz. Edson instynktownie wie,
co to jest za mecz. Nie ma wazniejszego meczu. Ale nie jest to jeden Feralny Final, tylko
tysigce, rozmigotanych, to jeden, to drugi, zjawy pitkarzy przeskakujace z innych
wszechswiatow, strzaly na bramke siegajgce w najdalsze zakatki wieloSwiata. Edson
patrzy, jak przeklinany Barbosa ponuro wycigga pitke z siatki; potem rzeczywistoSc¢
przeskakuje i wykopuje ja ponad napastnikami, dtugim podaniem do Juvenala.

— Ja juz sie przyzwyczaitem — mowi Moacir Barbosa. — Statystycznie wygrywamy. No
ale wiesz co? Dwa jeden z USA? Do tego nie moge sie przyzwyczaic.

Edson unosi rece z poreczy.

— No dobra, Swietnie, ja juz jestem gotowy uwierzyc, ze jestem w jakims bablu poza
czasem i przestrzenia, albo w prywatnym kieszonkowym wszechswiecie, albo co$ tam
jeszcze, ale mam jedno pytanie. O co w tym wszystkim chodzi?

Marcelina klaszcze. DZzwiek rozbiega sie po magicznie cichej Maracanie.

— Dobre pytanie!

— A odpowiedz?

— Wszechswiat, to znaczy, ten oryginalny wszechSwiat, ten, w ktdrym wszyscy zyliSmy
za pierwszym razem, umart dawno temu. Wlasciwie to nie umarl, on nie umrze, po prostu
rozszerzy sie tak bardzo, ze wszystkie czastki znajda sie tak daleko od siebie, ze wtasciwie



kazda stanie sie wlasnym wszechSwiatem. Do tej fazy jeszcze nie dotarliSmy; niemniej
wszechSwiat jest juz tak stary i zimny, ze ma za mato energii, zeby podtrzymac zycie czy
jakikolwiek inny proces, z wyjatkiem kwantowych obliczen. Ale inteligentne istoty zawsze
probuja znalez¢ jakieS rozwigzanie, jakieS wyjscie, zeby nie umrze¢ razem z gwiazdami.
Dlatego stworzyly gigantyczng kwantowg symulacje witasnej historii i weszlty do niej. I tym
sposobem przezywamy to zycie w kotko, raz za razem, coraz wolniej, gdy wszechSwiat
stygnie do zera bezwzglednego, az w koncu wszystko sie zatrzyma i zamrzemy w wiecznej
terazniejszosci.

Edson, jak zawsze chudy, jak zawsze niedozywiony, dygocze w swoim eleganckim
biatym garniturku malandro.

— Ale ja zyje — mowi.

— Tak. Nie. Odpowiednio doktadna symulacja jest nieodréznialna od rzeczywistosci.
Dopiero kiedy sie popatrzy z bliska, pojawiajg sie pekniecia.

— Kwantowe dziwactwa — dodaje Fia.

— I na to nie ma rozwigzania. Kwantowa natura symulacji bedzie zawsze zdradzala jej
prawdziwa nature. Po to wiasnie zatozono Zakon, zeby pilnowat tej wiedzy.

— Fia powiedziata, ze Sesmarias to sq stare rody fidalgo. To od jak dawna my o tym
wiemy?

— Chyba zawsze byli na Swiecie ludzie, ktorzy rozumieli wieloSwiat. Ale Zakon powstat
dopiero w potowie osiemnastego wieku, kiedy francuski podréznik przywiozt z Amazonii
zioto, ktore pozwala umystowi dziata¢ na poziomie kwantowym.

Edsonowi kreci sie w glowie. Dosyc tego, dosyc¢. Ja chce stonce, chce piwo, chce moja
Krolowq Podbijania Pitki i dobry deal.

— Czyli my nie zyjemy. JesteSmy duchami, wiec po co to wszystko? I tak wszyscy na
koniec umrzemy.

Czuje, ze Fia chwyta go za reke, Sciska.

— Wocale nie musi tak by¢ — mowi. — Cala dostepna energia idzie teraz w zasilanie
wieloswiatowego komputera kwantowego.

— Zakon nazywa go ,,Paruzja”.

— Ale mozna by te energie wykorzysta¢ do czegos innego. Czego$S nieprzewidywalnego.
Losowego zdarzenia kwantowego, jak to, ktore doprowadzilo do napompowania tego
wieloswiata. Nowego stworzenia. Ale najpierw trzeba by wytaczy¢ symulacje. Wylaczyc
Paruzje.

— Zaraz, zaraz, zaraz — odzywa sie Edson. — Jak to wylaczycie, to wszyscy umrzemy.

— Moze nie — stwierdza Fia, zagryzajac dolng warge, nieSwiadomie, jak to ona, co
Edsonowi wydaje sie stodziutkie i sexy jednoczeSnie. — ,,Czarna dziura naprawde ma
witosy”. Osobliwo$¢ mogltaby pozwoli¢ na zachowanie informacji.

— Wiesz, ja nie jestem naukowcem — mowi Edson.

— Ja tez nie — dodaje Marcelina. — Ale zrobitam pare naukowych programéw. Gtéwnie o
operacjach plastycznych.

— O to wiasnie walczymy — mowi Fia, oczy jej plong, siega nimi na koniec



wszech$wiata i dalej, odbijaja to nowe $wiatto. — Smier¢ w chtodzie i ciemnosci albo
nadzieja na odrodzenie w ogniu.

— Powinna$ scenariusze pisa¢ — zauwaza Marcelina. — Swietne to. Bardzo poetyckie.
Tego wiasnie boi sie Zakon; o to walczymy w calym wieloSwiecie, o szanse na co$ innego,
coS magicznego. A takie miejsca jak to, to jest zawsze jaki$S poczatek, taki drobiazg na
poczatek. Edson. Musze chwile pogadac z twoja dziewczyng. W cztery oczy.

Edson odwraca sie z powrotem ku niekonczacemu sie meczowi. Jaskrawa, Swieza
murawa, niebo, ktore tylko w Rio jest takie niebieskie, tyle kolorow thumu: wszystko to
duchy, echa. Nawet jego witasna dton na poreczy wydaje sie tak cienka i materialna, ze az
przeswituje. Odwraca twarz do stonca. Jest zimne.

— Mnie tez to przerazito jak nie wiem, synu — mowi Barbosa. Opiera sie na poreczy, z
godnoscig spluwa za krawedz lozy prezydenckiej. — Ale wszystko jedno jak to wyglada: to
jest Swiat, w ktorym zyjemy. I jak to ludzie, dostosujemy go do siebie. Moze wszystko
zacznie sie od nowa, a moze umrzemy i to bedzie koniec, zadnego nieba, zadnego piekla,
nic. Wiem jedno, na pewno nie jestem w stanie w kotko przezywac tego, co mi sie
przydarzyto. W nieskonczonos¢, coraz wolniej i wolniej, poki Swiat nie zamarznie. To
dopiero jest Smierc. A to... to jest nic. — Rozglada sie. — Szybko poszto. Zostawie was
teraz, mtodziaki. — Wchodzi po schodach, mija Fie na czerwonym dywanie.

— Zaproponowatla ci prace, prawda? — mowi Edson.

— To juz powoli standard.

— 1 przyjetas?

— A jakie mam wyjscie? Ktos taki jak ja ma inne wyjscie?

— Ale nie ktos taki jak Edson.

Nie jest w stanie na niego spojrze¢. W dole, w milionie wszechSwiatow, Augusto unosi
wysoko w powietrze puchar Julesa Rimeta, na oczach milczacej Maracany.

— Nie moge podjac tej decyzji za ciebie.

— A prébowatas w ogole?

— To zbyt niebezpieczne. Ty nie jestes graczem, ja jestem, dobre to czy zte. Nie mozesz
p6jS¢ ze mng. Ale wrécisz, potrafimy odesta¢ cie z powrotem, to jest bardzo tatwe. Nawet
ja to umiem. A Zakon juz mnie szuka.

— Ale juz nigdy cie nie zobacze, prawda? Skoro Zakon cie Sciga...

Kreci glowa, zagryza warge. Zaraz beda tzy. Dobrze, mysli Edson. Zastuguje na nie.

— Ed.

— Nie nazywaj mnie tak. Nie cierpie tego. Mow tak, jak sie nazywam. Edson.

— Edson, ty masz dom, mozesz do niego wréci¢. Masz rodzine, tylu braci, Done
Hortense, ciotke Marizete i kupe przyjaciot. Masz Carlinhosa... pana Morela. On cie
kocha. Nie wiem, co by bez ciebie zrobit.

— A moze — odpowiada Edson, zagryzajac usta, bo juz czuje, co sie zaraz stanie, a nie
chce, zeby ona to widziata, nie wtedy, gdy jest urazony, wsciekly — a moze ja cie kocham?

Fia przyklada dlon do ust, probuje wypchna¢ jego stowa z powrotem w
niewypowiedziane.



— Nie mow tak, nie, nie masz pojecia, co czuje, jak to stysze? Jak mozesz tak méwic?
Strasznie to brzmi. Edson, ja juz raz dla ciebie umartam. Ja to nie ona. Nigdy nig nie bytam.

— Moze to ciebie kocham — mowi Edson.

— Nie! — wykrzykuje Fia. — Przestan to powtarzac. Ide, bo musze, i musze szybko. Nie
mozesz przejS¢ ze mng. Nie szukaj mnie, nie probuj sie ze mng skontaktowac. Ja cie nie
bede szuka¢. Wracam do martwych.

Odwraca sie i idzie w gore po czerwonym dywanie. Marcelina otwiera drzwi. Edson
wie, co jest za tymi drzwiami — wszystkie Swiaty wieloSwiata. Kiedy tam wejdzie, zniknie
pomiedzy nimi i nigdy juz jej nie odnajdzie. Wroci do swojego gabineciku za domem Dony
Hortense, w szanowanej, ciezko pracujgcej dzielnicy Cidade de Luz. Zamieszanie wokot
kwantowych rdzeni ucichnie, bo policja znajdzie sobie tatwiejszy tup do obrabiania. Beda
inne Krélowe Podbijania Pitki, inne druzyny siatkonogi, no i De Freitas Global Talent ma
jeszcze caty ten biznes z jadtodajniami Habibi. A w te rzadkie pogodne noce jesieniq i
wczesng wiosng bedzie spogladat ponad Anioly Cigglego Monitoringu w gwiazdy i
niewyrazng smuge Drogi Mlecznej, widzac ja tam, dalej niz gwiazdy, a mimo to oddzielong
tylko jednym splotem Swiatow. Drzwi sie zamykajq. Fia juz w nie wchodzi. Jeszcze jeden
krok i przepadnie na zawsze. I lapie sie na tym, ze pedzi po tych schodach, po tym
czerwonym dywanie,” ku zamykajgcym sie drzwiom.

— Nie! — krzyczy. — Nie!



18 SIERPNIA — 3 WRZESNIA 1733

We wschodzacym storicu quilombistas staneli jak jeden maz na wzgérzu Nadziei Swietych,
milczacy, wpatrzeni w boskie anioty sungce ponad lasem ku nim, w stonecznych aureolach.
Nagle Zemba uderzyl wioczna o tarcze, przebiegl miedzy szeregami, idos za nim, z
krzykiem, w podskokach, dumny i wsciekly.

— Co z was za pacas, Ze staneliScie i rozdziawiacie geby na widok drewnianych kukiet?
Dla swiecidetek, btyskotek dacie sie zaku¢ w kajdany? Walczy¢, wy pacas! Tu jest Miasto
Boga. Tu! — Idos w $lubnych strojach takze sie rozkrzyczaty: glosy rozlegly sie tu i 6wdzie,
coraz wiecej, az nagle cate wzgorze wrzasneto jak jeden maz. Falcon poczut ten okrzyk w
gardle — okrzyk dumy, sprzeciwu i Smiechu. Sam takze sie przylaczyt — wzgorze Nadziei
Swietych, cate czerwone od thumu, ktéry krzyczy w storice.

Wzgorze wciaz rezonowato poteznym okrzykiem, gdy Falcon zaczat sprowadzac swoich
Manaosow na dot do zalanego lasu. Pod blotnista powierzchnig czaity sie zdradzieckie
putapki — zostaly tam dawne okopy i sidla, jeden nieuwazny krok i wojownik tongt w
glebokiej wodzie, bezradny wobec wrogiego miecza. Falcon tylko raz obejrzal sie za
siebie, kiedy zauwazyl, ze anioty sie zatrzymaly. Miedzy drzewami migneta mu Caixa w
pierwszym okopie. Rozdawata zebate drewniane noze kobietom i dzieciom pod swoim
dowodzeniem. Chwile p6zniej vdrzea zatrzesta sie od huku artylerii i gwizdu pociskow z
mozdzierzy. Wzgorze, gdzie Zemba ulokowal ocalalg artylerie, buchneto dymem i
czerwong ziemig. Grudy ziemi spadly na nich jak deszcz, jednak, gdy rozwiatl sie dym,
Falcon znoéw ustyszal bojowe okrzyki. PoSpiesznie wykonane pod wodzga Zemby ziemne
umocnienia wytrzymaty: ballisteiros i trebuchistas tanczyli na przedpiersiu, powiewajac
ufarbowanymi urocum mesko$ciami na pohybel aniotom.

Gwizd ptaka; Tucuru uniost lewq reke, zamachat nig. Wrég w polu widzenia. Falcon
wytezyt wzrok, spojrzal w potmrok, lecz dojrzal tylko przemoczonego leniwca,
patykowatego, ponurego, wiostujacego w poprzek rzeki niczym przerosniety pajak. Wtem,
w naglym objawieniu, jak wtedy, gdy rozrzucone po niebie gwiazdy niespodziewanie uloza
sie w gwiazdozbiory, dostrzegl sungce przez zasypang liS¢mi wode dzioby wojennych
kanoe. Wyciagnal miecz. Jego tucznicy kryli sie w gestych zaroslach. Strzelg dwa razy, a
potem sie wycofaja, zeby neka¢ wroga z innego punktu. Blizej. Trzeba dopusci¢ ich blizej.
Jeszcze blizej.

— Za Cudowne Miasto! — zawotat Falcon.

Piecdziesieciu tucznikow wystrzelito, a druga strzata byla w powietrzu, zanim pierwsza
trafita w cel. Wszystko w milczeniu. Zaraz potem las eksplodowat Sciang armatnich
pociskow, a powietrze zmienito sie w klebowisko kul i siekancow. Jedng salwa zmienili
Falconowi potowe Zolnierzy w krwawe strzepy.

— Na druga pozycje! — krzyknat.



Za prowadzacymi szturm kanonierkami ttoczyly sie kolejne kanoe, wiecej niz byt sobie
w stanie wyobrazi¢. Korona i Kosciét potaczyly sity w misji, ktérej celem nie bylo
zniewolenie, lecz catkowite zniszczenie.

— Panie, zmilyj sie nad nami — wymamrotal. Wbrew wszystkiemu musi teraz, musi
niezbednie, zyskac jeszcze odrobine na czasie. — Kryc sie i ognia!

Szereg kanonierek wystrzelil znow, posuwajac sie pomiedzy drzewami. Posypaty sie
gatezie, liScie i drzazgi, Smiercionosna ulewa rozbitych siekancami drzazg. Falcon, z
mieczem obijajacym sie o noge, pobiegl przez siegajaca do ud wode. Unidst wzrok, gdy
przez gatezie przeleciala ze Swistem salwa twardych jak zelazo drewnianych kul. Procarze
ze wzgorza Nadziei Swietych strzelali na o$lep po stromym balistycznym torze. Krzyki po
portugalsku; wioSlarze ostonili glowy drewnianymi tarczami. Manao obok Falcona
wykorzystat chwile nieuwagi, by sie odwrocic i wpakowac strzate kanonierowi. Odezwat
sie muszkiet, Indianin okrecit sie na piecie, strzata poszta w niebo. Upadt w pokrytg lis¢mi
wode, pierS broczyta krwig. Gdy kanonierzy nabijali swojg morderczq bron, otworzyli
ogien nadrzewni strzelcy Zemby. Swietnie sie spisywali ze swymi powtarzalnymi kuszami,
lecz kazda historia konczyta sie tak samo: huk gartacza, chmura dymu, ciala spadajace z
drzew jak czerwone owoce. A todzi ciagle przybywato. Falcon rozejrzal sie po gestwinie
cial w wodzie. Juz padaly ofiarg piranii. Zostala mu ledwie jedna czwarta tucznikow.
Krwawa jatka.

— Odwrot! — Wrzasnat Falcon. — Do okopow! Sauve qui peut!{10}

Skl

Kanoe sunely pomiedzy wierzchotkami drzew. IScie biblijna scena, pomyslat Quinn:
zwierzeta uczepity sie kurczowo samych szczytow zatopionych drzew, kazde jak wyspa
sama w sobie. Woda cuchnela rozdetymi trupami topielcow. Musialo tu powstac
prawdziwe miasto, zeby pomieSci¢ i wyzywic¢ wszystkich robotnikow — te chaty pierwsze
zniknety pod wzbierajaca woda, tak ze po budowniczych nie pozostat zaden slad. Quinn
probowal wyobrazi¢ sobie setki poteznych drzew Scinanych na pale, tysigce ton ziemi
przerzuconej drewnianymi narzedziami i sita ludzkich mie$ni. To juz nie biblijne
przedsiewziecie: to dzieto o egipskich proporcjach.

Mocno przed sSwitem wykradli sie z Cidade Maravilhosa w platanine zalanych koron.
Quinn najpierw poczut, a dopiero potem zobaczyt — jakby byt to owiewajqcy vdrze¢ wiatr
spomiedzy SwiatOow — potezng ciemng mase poruszajacq sie za maskujacymi galeziami;
wiosta unoszace sie i opadajgce jak nogi monstrualnego leSnego krocionoga. Nossa
Senhora de Varzea, atakujgca otwarcie, pewna swojej strategii. Ojciec Gongalves uparcie
trwal w grzechu, w swojej szatafiskiej arogancji. Po Swietej Lasu Zalewowego biegaly
ciemne, poszukujgce cienie, ciemne w porannym potmroku niczym jaguary; stal tam i
potezny szereg kanoe, dla wojujacych wiernych Miasta Boga. Quinn przycisngt palec do
ust; przyboczni zrozumieli w okamgnieniu. Odtozyli na 16dz zdradzieckie, glosne wiosta i
zaczeli przeciagac jq wzdtluz lian i galezi, az niebianski zastep zniknat z pola widzenia.



Otwarta woda przed dziobem; tama — ciemna linia pomiedzy niebieskim niebem i
nakrapianym zielono, ciemniejszym btekitem powodzi. Prostota jej geometrii tudzita
zmysty — widziana z kanoe, z kazdej odleglosci wydawata sie taka sama. Quinn nie potrafit
oceni¢ odleglosci.

O ¢wierc¢ francuskiej mili na potudnie ptyngt patrol. Quinn obejrzat kanoe przez lunete,
gdy wychynely z zielonej gestwiny po poludniowej stronie zalewu, lekkie trzyosobowe
pirogi, idealnie przystosowane do przechwytywania, obsadzone przez co najwyzej
dwunastoletnich chtopcow, wymalowanych we wzory jak dorosli wojownicy; dorosli
wojownicy wiasnie szturmowali Cidade Maravilhosa. Przekazywali sygnaty blyszczacym
metalem. Odpowiedziatly inne btyski i nagle Swiat wokot nabratl perspektywy: tama byta
dostownie o strzat z tuku, a woda o wiele wyzsza niz sie spodziewal — siegata prawie do
szczytu poteznych ktéd. Z szatasow z lisci palmowych ustawionych pod ziemnymi watami
wybiegly postacie — w wode wokot kanoe uderzylo kilka pierwszych strzal. Quinn
wycelowal tam lunete: staruszkowie, najlepsze dni polowan juz majg za sobg. Otworzyt
wzrok na inne Swiaty, na tame za tamg za tamg, na spietrzong za nig calg wode Swiata.
Pokazcie mi, gdzie najlepiej, gdzie trzeba, pokazcie kardynalng wade tej konstrukcji. I
nagle ujrzat ja tak wyraznie, jakby aniot stangt na kopule Swigtyni. Punkt nieco na pétnoc
od srodka wielkiego, tagodnego ziemno-drewnianego tuku, w miejscu, gdzie pomiedzy
palami ziala odrobine wieksza szczelina. Wlasciwa odpowiedZz wybrana ze
wszechSwiatéw zawierajacych wszystkie mozliwe odpowiedzi.

Na rozkaz Quinna tucznicy Iguapa otworzyli ogien ostonowy, on zas tymczasem
okrzykami zachety wyciskal ostatnie poty z wioslarzy. Kanoe zderzyly sie z poteznymi
drewnianymi pomostami. Quinn z wrzaskiem wspigl sie na tame i, trzymajac oburacz
miecz, rzucit sie na straznikow. Niektorzy, co odwazniejsi, podniesli bojowe patki; potem
wiek i rozsadek przewazyty i uciekli na potudniowy koniec tamy.

— Niech uciekajq — zarzadzit Quinn. — Ze starcami i dzieCmi nie wojujemy.

Podczas gdy pomiedzy pomostami Iguapa wigzali kanoe w ciasng tratwe, tak, aby beczki
znalazty sie jak najblizej konstrukcji, Quinn analizowat budowe tamy. GOrna powierzchnia
miata osiem krokow szerokoSci i bytla pokryta glinianym klepiskiem na wiklinowym
podkiadzie. Ziemny wal, juz porosniety bujnym lesnym zielskiem, byt nachylony pod katem
czterdziestu pieciu stopni. Do glinianego, ciurkajacego wodg korytka martwej Rio do Ouro
bytlo z dziesieC wysokoSci dorostego cztowieka. Po raz kolejny zdumial sie energia i
wizjonerstwem swego przeciwnika. Czy jakakolwiek ilos¢ materiatu wybuchowego zdota
wysadzi¢ taki ogrom ziemi i drewna, takie skupienie woli i mocy? Wystarczy jednak
najmniejsza wyrwa. Reszty dokona sama woda, nieprzeliczona masa wody nagromadzona
w zalewie w dolinie Rio do Ouro.

Strzala wbita sie w gline piedZ od jego stop. Od potudniowego brzegu odbito osiem
wojennych kanoe. Wiostowaty szybko ku tamie, zeby mie¢ ja w polu ostrzatu tucznikow.

— Zdziwitbym sie, gdyby ojciec Gongalves powierzyt ochrone swojej tamy wytacznie
starcom i dzieciom — stwierdzit Quinn. — Rozwijac lont; nie ma chwili do stracenia.

L.adowanie sie zakonczylo. Iguapa wygramolili sie na zapore; Waitaca wetknat koniec



lontu do jednej z beczek i rozwijat go za soba, a tucznicy Quinna ostaniali ich strzatami.
Starcy przypomnieli sobie o swoim honorze i podniesli patki do ataku. Quinn i Waitaca
pobiegli na potnocny brzeg; positki przestaty strzelac i wiostowaty teraz prosto do bomby.

— Trzeba jq juz wysadza¢ — powiedzial Waitaca.

— Jestesmy za blisko.

— Mair, teraz albo nigdy.

— Boze, badZ milosciw — szepnat Quinn, biorgc starannie pilnowang wolnopalng zagiew
i dotykajac nig korca sznura.

Lont dopalit sie w okamgnieniu. Ogluszajacy, oszatamiajgcy grzmot rzucit Quinna i
Iguapa na ziemie. Pozbawiony tchu, ogluszony, zobaczyt wielka fale wzbijajaca sie spod
tamy i jednoczeSnie uderzajaca w nig; stup wody wzbil sie nad tame na jej wysokosc¢,
liczac od dna rzeki. W biatych grzywaczach koziotkowaty ciemne przedmioty — wojenne
kanoe, uniesione tatwo jak liScie przez leSny strumyk.

— Jezu, badZ mitosciw.

Zalala go spieniona woda; wokot posypaly sie drewniane drzazgi. W glowie
zadzwonito od huku; rozbolato go cate cialo. Powoli pozbieral sie na nogi. Po drugiej
stronie tamy starcy wstrzymali atak. Chtopcy Guabiru stali ostupiali w swoich tupinkach.
Positki, ktére przetrwaly wybuch, rozpaczliwie plywalty w koétko, szukajgc
powywracanych todzi. Chmura dymu i pary rozwiata sie. Tama wytrzymata. Swiat zawisk:
potem starcy znow rzucili sie do ataku, a chtopcy zawrocili, by pomodc rozbitkom w
wodzie. Tama wytrzymata.

Falcon, kapigc woda z kazdego rabka i szwu, rzucit sie przez szczeline w bambusowej
palisadzie do bezpiecznej kryjowki pierwszego okopu. Pod policzkiem poczut suchg
ziemie. Do skory odstonietej przez opadniete ponczochy poprzysysaly sie pijawki. Pagé
posmarowat miejsca po nich mascig ze zmielonej kory. Nad glowami nieprzerwanie lataty
kamienie, drewniane kule i belty. Nagle ustyszal ze szczytu wzgorza glosniejszy trzask i,
zignorowawszy pijawki, wstal w samq pore, by zobaczy¢ przelatujgce tukiem nad glowq
pie¢ salw gorgcych kamieni, ktére z imponujagcym sykiem pary wylagdowaly pomiedzy
kanonierkami. Gdy trebusze nakrecano i tadowano Swiezymi, rozzarzonymi w ogniskach na
wzgorzu kamieniami, odezwaly sie balisty, dzgajac lodzie ognistymi grotami. Falcon
obmyslit ich powloke, z lepkich zywic i gum — Smiertelnie grozng dla kanonierek
wyladowanych kulami i prochem. Trafieni, musieli zmaga¢ sie z lepkim ogniem pod
nawatg pociskow z proc i trujacych strzatek; gdy jedna z kanonierek wybuchta, po wzgorzu
przeszedt radosny okrzyk, potem drugi, gdy folgierze wycofatly sie pod ostone vdrzei, by
stamtagd miarowo ostrzeliwac artylerie Zemby.

Falcon przedostat sie na samg gore przez polaczone ze sobg okopy, mijajgc bataliony
chtopcow o zacietych twarzach; Iguapa, ztotych, z dziwnymi czaszkami; Caibaxé z ptytkami
w wargach, cho¢ byli za mtodzi, zeby przejs¢ oficjalne pasowanie na mezczyzne, wojna
jednak z kazdego chlopca czyni meza; Manaosi o czotach i czubkach gtow wygolonych w
osobliwe tonsury. Kazdy Sciskal wiocznie i drewniany néz, czekajac, caty czas czekajac, az
przyboczni Zemby, Imbangala, rzucg stowo. Falcon padl na ziemie, Sciskajac rekoma



ogolong glowe, gdy hukneta kolejna salwa. Poczut pod brzuchem, jak trzesie sie cale
wzgbrze. Slepa, zwierzeca panika; czego sie trzyma¢, gdy trzesie sie sama ziemia?

Sttumiony ryk glosow za plecami. Radosny bojowy okrzyk Guabini. Poprawiwszy
zielone okulary, Falcon zobaczyt na wzgorzu pobojowisko — trebusz rozbity, dwie balisty
podpalone. Mimo to artylerzysci Zemby odezwali sie jeszcze: gorgce kamienie poleciaty
przez liscie. Zaczeli tez strzela¢ z ciezkich tukow, lezac na plecach, z tukiem opartym o
stopy, naciggajac cieciwe calq sitg oburak.

Zemba we wlasnej osobie czekal, z odwodami i krzyzem Swietej Wszystkich Swiatow,
w okopie za baterig. Dziewczeta-taczniczki nieprzerwanym potokiem przybiegaly i
wybiegaty, przynoszqc meldunki, wynoszac rozkazy.

— Aiuba?

— Generale, woda caly czas sie podnosi. Wysuniete pozycje za godzine beda pod woda.

— Wiem o tym. Sugerujesz, ze Mair poniost kleske?

— Sugeruje tylko, zeby ewakuowac kobiety i dzieci, starcow, chorych i niedoteznych,
poki jest droga wyjscia.

— W lesie niechybnie zging.

— Tutaj niechybnie zging. To nie jest entrada. To jest zniszczenie.

Zemba zawahat sie, ale tylko na chwile.

— Ewakuowac kobiety i dzieci.

Goncy, kucajacy mu u stop, pochylili glowy, by lepiej skupi¢ sie na jego stowach.
Falcon zbieg}, zygzakujac, na dot do okopu, zeby przekaza¢ nowine Caixy i jej oddziatowi.

— Ja cie nie zostawie — powiedziata stanowczo. Kobiety i najmniejsze dzieci wyszty z
okopu, niemowleta zaptakane, niewytrzymujgce strachu. — Musi kto$ na ciebie uwazac.

Na wzgorze spadtl nowy grad pociskdw z mozdzierzy. Dym i kurz opadly, bateria
milczata. Ze wzgorza dobiegl potezny okrzyk. Zemba stangt z uniesiong wtocznig, majac
przed soba uniesiony wysoko krzyz Nossa Senhora de Todos os Mundos, smazac sie na
stoncu. Falcon odwrdcit sie i zobaczyl wylaniajace sie z glebi lasu todzie. Bylo ich tyle, ze
pomiedzy kadtubami nie byto wida¢ wody; Portugalczycy na krwawo i z6tto, Guabiru ze
skora wymalowana genipapo. Kanonierki prowadzity ogien zaporowy, jednak okrzyk i tak
rozbrzmial ponownie: podjeli go kapitanowie i idos Imbangala, podjela go Caixa u jego
boku, a wreszcie i sam Falcon. Wyciagnat miecz i przeskoczyt nad okopem, z wrzaskiem
idac na wroga.

kel

Quinn stal bezmyslnie, nieruchomo jak gipsowy Swiety. Do tego Swiata nigdy jeszcze nie
zawedrowat: do bezglosnej, pelnej desperacji krainy, gdzie nie siegala bitewna piesn,
bitewne uniesienie, rados¢ z walki, z trzymania w dloniach cudzego zycia, z tego zycia
skracania. Tu byta porazka. Tu byta kleska; popielaty, cichy Swiat. Prawdziwa pokora i
postuszenstwo, Swiat, gdzie kleka sie przed nieuniknionym, bez dumy i skrepowania catuje
w pierscien. Patrzyl, bezmySlnie, niepomny padajacych strzal, na zapore. Wtem co$



jekneto, jakby wyrywano Swiatu zeby. Po powierzchni zalewu przeszto drgnienie, kolejne,
trzecie, czwarte. Potezne pnie twardych drzew, odpornych jak zelazo, trzasnely z sila
eksplozji. Quinn poczul, 7e tama trzesie mu sie pod nogami. W glinianej nawierzchni
pojawity sie pekniecia; wierzchotki wzmacniajacych pali nachylity sie ku wodzie.

— Mair, mnie sie zdaje...

Waitaca nie musiat konczyC ostrzezenia. Quinn, Iguapa, starcy, chtopcy w todeczkach,
wszyscy uciekli, gdy szeroki na dwadziescia krokéw odcinek tamy wykrzywit sie, a potem
pek}, buchajac strumieniem spienionej wody. Potamane pnie drzew pofrunety jak gatazki; z
kazda sekundq napér wody powiekszal wyrwe, zabierajac wode i drewno. Szczelina stata
sie przepascia — kolejne czeSci tamy ustepowaly i sptywaty z wodospadem.

— Ludzie! Na matke swiatow, ratowac ludzi! — krzyknat Waitaca.

Guabiru z przewroconych todzi usitowali ptyna¢ do brzegu, do wywroconych kanoe, do
rozpadajgcej sie tamy, prad byl jednak zbyt silny. Ich krzyki dolaczyly do trzasku
pekajacych belek i huku wody, ktéra porwata ich ze sobg i wrzucita do zabo6jczego mtyna
pelnego drewna i ziemi. Quinn wyszeptal modlitwe i ucatowat krzyzyk rozanca; po czym
ziemia pod jego stopami zaczela pekac i rozstepowac sie; popedzit na poinocny brzeg. Za
jego plecami tama rozpadta sie na czeSci, okrecita i sptyneta po skarpie, rozpadajqc sie na
wielkie kawaly oblepionej gling plecionki. Zmienita sie w jeden wielki wodospad, zalew
— w mtynowke peilna potamanych gatezi i potopionych zwierzat, rzeka w dole — w
spieniony, biaty jak Smietana, burzliwy prad. Drewniane pale wyskakiwaty z wody jak
rakiety, by zaraz sie zanurzy¢ i p6j$¢ na dno, fale zmiataty z brzegu kolejne krzaki i drzewa.
Rio do Ouro ziobita sobie nowe koryto przez varzee; teraz porywata i wielkie glazy, by
dotaczyc je do niszczycielskiej lawiny wody i drzew.

Quinn wdrapat sie po ziemnym wale taczacym zapore z terra firme. Poczul, ze w piers$
uwiera go bambusowa rurka Falcona. Wyciagnat ja, zwazyt w ditoni. Wyobrazit ja sobie w
falach poteznej powodzi, ktéra z czasem sie uspokaja, a walec podskakuje w nurcie,
niezauwazony pomiedzy poteznymi pniami. Z Rio do Ouro do Iguapara, z Iguapara do
Catrimani, Rio Branco, Rio Negro, Amazonki. Do morza, by dac sie zanies¢ pragdem na
brzegi Irlandii czy Portugalii, gdzie fale wrzuca go na bialy piasek. To jeszcze nie koniec
tej historii. Wsunat rurke z powrotem pod czarng suknie.

Na ten ziemny wal wyciggnieto kanoe, powyzej linii powodzi. Lekkie pirogi.

— Waitaca, czy da sie poptyng¢ w drugg strone, pod prad?

Waitaca przyjrzat sie rzece, ktorej koryto zmieniato sie z kazda sekundq niszczenia tamy
ojca Gongalvesa.

— Daloby sie przez varzee, jesli ostroznie.

— Mnie potrzeba szybko.

— Da sie i ostroznie, i szybko.

— No to Swietnie. Waitaca, potrzebuje was przy wiostach. Musze jeszcze udzielic
pouczenia ojcu Diego Gongalvesowi.

kel



Buciory zolnierzy i bose stopy indios chlupnelty w wode, gdy kanoe dobity do brzegy,
przeptynawszy przez zalang palisade. Lucznicy odrzucili tuki i wzieli w dlonie noze, by
walczyC w zwarciu. Zbocze wzgorza stalo sie jedng lawing rozwrzeszczanych, wyjacych
Indian, po czesci biegnacych, po czesci slizgajacych sie, po czesci przewracajacych sie
podczas szarzy; na czele pedzil Zemba, w biegu ciskajac lekkimi oszczepami. Bardziej
lecial niz biegl, przeskakujac przez ciata i na wpot zalane okopy. A pomiedzy indios —
doktor Robert Falcon, z mieczem wyciggnietym przed siebie jak kirasjer, wykrzykujacy
stowa nienawistne i nieprzyzwoite, o ktore nie podejrzewaloby sie cztonka Akademii
Nauk.

Dwa szeregi zwarly sie ze wstrzasem, az zadygotalo cate wzgorze Nadziei Swietych.
Falcon znalazt sie z mieczem naprzeciwko szarzujacego portugalskiego zotnierza. Zrobit
unik w bok, zamachnat sie i podcigt mu nogi. Caixa dokonczyta dzieta wtocznig. Falcon
cisnal jej zbrojny w bagnet muszkiet, sam zabral zabitemu miecz. Gdy probowal jego
ciezaru i wywazenia, znikad pojawil sie Guabira z wlécznig. Caixa nadziata go prosto na
bagnet, zakrecita muszkietem. Indianin zawyt potwornie i zsungt sie z ostrza. Z aprobatg
kiwneta glowa.

Uzbrojony w dwa miecze Falcon szalal na linii frontu jak demon, przebijajac sie prawie
do sztandaru bitewnego wroga, z obrosnieta roslinami nagg kobieta, ale na kazdego
powalonego pojawiato sie trzech nowych, a do brzegu caly czas dobijaly nowe todzie, z
rekrutami indio w niekompletnych mundurach — bluzie, pludrach, czasami tylko
trojgraniastym kapeluszu. Przeskakiwali lekko z todzi na 16dz i rzucali sie do walki. A
woda caty czas sie podnosita.

Zemba dowodzil swoim ludem jak niestrudzony cztowiek-legenda z dzungli; krzyz Pani
Wszystkich Swiatéw szedt szturmem przez pole bitwy, tu robiac $mialy wypad, tam
markujgc atak, a potem uderzajac pelng parg. Jednak nad wodami panowata Pani Lasu
Zalewowego, a napastnicy szli czerwong falg. Miasto Boga zepchnelo Miasto Cudow za
pierwszy, potem za drugi okop. Falcon wyzbyt sie wszelkiej mysli, wszelkiego rozumu,
wszelkiego jezyka: sial zniszczenie i Smier¢ dwoma ostrzami, i to byto dobre. Bardzo
dobre to bylo. Poznat wlasnie chroniczny grzech Quinna, w catej jego ekstazie i ohydzie.
Jak to jest: by¢ tylko tui teraz, tylko we wiasnej skorze, chtona¢ wtadcze zycie wszystkimi
zmystami, w kazdej sekundzie stawac nad przepascia, gdy decyduje sie: zabijesz, czy
zostaniesz zabity, mieC luksus tej catkowitej wladzy nad innym zyciem. Sztuka Obrony, czy
chocby sztuczki z boksowaniem nogami, ktorych wyuczyt sie od dokerow, byly bladymi
kastratami wobec bitewnej ekstazy.

Nad krwawym wzgdrzem zafalowaty piora. Krew i zot¢ i 1Snigcy miecz.

— Araujo! — zawotal Falcon, przekrzykujgc bitewny zgietk. — Teraz bedziesz miat swoj
pojedynek.

Kolonialny oficer wybiegl mu na spotkanie, gdy Falcon odrzucat drugi, zdobyczny
miecz. Araujo wyprostowat sie gwattownie, zadarl pole, wyszarpnat pistolet ze swojej
oficerskiej sakwy. Caixa rzucita sie miedzy Falcona i lufe. Wystrzal, klgb dymu. Padla na
twarz, przekoziotkowata. Francuski, portugalski, lingua geral, Iguapa — wrzaski Falcona



staly sie nieartykutlowane. Caixa wstala chwiejnie na nogi, zaraz jednak uSmiechneta sie i
rozprostowata lewa reke, pokazujgc mu krwawy stygmat w miejscu, gdzie przeszta kula.

— Mezu, zabij go!

Araujo cisngt bezuzytecznym pistoletem w Falcona, ktory zrecznie sie uchylit. Roztozyt
zapraszajaco dlonie i przybral postawe. Araujo zasalutowat i odpowiedzial tym samym.
Nowa salwa z mozZdzierzy zawyla nad wzgorzem, ale nie pozostalo po niej nic poza
zdruzgotanymi ciatami i rozbitym drewnem. Falcon zamarkowal atak, potem uderzyi.
Araujo, mimo swej europejskiej dumy, nie byt adeptem Sztuki Obrony. W pieciu ruchach
Falcon wytracit mu bron. Spadta, wirujac, na czerwong ziemie, a portugalski kapitan
poczut sztych na swojej piersi.

— Senhor, zdaje sie na pana mitosierdzie, jak fidalgo wobec fidalgo.

— Senhor, niestety, zaden ze mnie fidalgo — odparl Falcon i przeszyl go jednym
pchnieciem.

Tumult na dole; Falcon, wycierajac miecz o peleryne Araujo, obejrzat sie i zobaczyt, ze
potezny krzyz Nossa Senhora de Todos os Mundos kotysze sie szalenczo posrodku kregu
portugalskich indio-rekrutow. Zemba skakal, wirowal, wlbécznia i skorzana tarcza
rozmazywaly sie w zastonach i unikach. Ludzie wokdét padali, zataczali sie zakrwawieni,
przeszyci, lecz z kazda chwilg przybywato ich wiecej i wiecej. Falcon puscit sie pedem, z
mieczem w pogotowiu. Czut Caixe u boku, ze zraniong reka owinieta apaszka kapitana
Araujo, z wtdcznig trzymang nisko, zeby dZga¢ wroga w kiszki. Straszna i wspaniata
kobieta. Krzyz zachwial sie, padl, Zemba zaraz chwycit go z powrotem, przycisnat do
tylnej strony swojej sfatygowanej tarczy.

Falcon rzucit sie w krag zotnierzy, ciat raz za razem. Zemba krzyknat, wygiat sie w tyl,
padl na kolana, broczac krwig z podcietych Sciegien pod kolanami. Na jego twarzy
odmalowaty sie bezbrzezny smutek i zdumienie.

— Zabierz ich stad, poprowadz, tu juz koniec — wysapat i cisnagt krzyzem na tyczce jak
0szCzepem.

Za Pania Wszystkich Swiatéw zatrzepotaly wstazki i serpentyny. Caixa uniosta
zakrwawiong reke i ztapata go.

Zemba uSmiechnat sie, a oczy mial pelne tez. Pomocnik w tanga i bluzie piechoty
przeszyt mu kark wiocznig. Grot przeszedt na wylot. Zemba pad} twarza naprzod w wode,
caty czas usSmiechajqc sie.

Nad Cidade Maravilhosa stal stup dymu i ognia, widoczny na mile w gore i w doét Rio
do Ouro. Znow odezwaly sie ciezkie dziata Nossa Senhora da Varzea. Quinn i Waitaca
wiostowali miarowo, dyskretnie, od korzenia do gatezi. O mile w dot rzeki, ukryty za
przewroconym pniem Quinn przepatrzyt cala bazylike przez lunete. Gongalves uznal, ze
baterie mozdzierzy — portugalski kanonier i Guabiru ladowniczy — bedg stanowic
wystarczajacq obrone. Wschodni kraniec bazyliki byl niepilnowany, a zamaszyste przypory
peine barokowych ozdob pozwalaly tatwo sie skry¢. Waitaca i Quinn przeciagneli 16dz
wzdtuz nich, reka za reka, az do wielkiego otworu, przez ktéry wychodzita cuma.
Wypatrzyli go wczeSniej przez lunete, z odleglosci, i bez stowa zgodzili sie, ze to bedzie



najdogodniejsze wejscie. Waitaca chwycit line cumownicza, zarzucit na nig nogi i popetzt
po niej jak zloty leniwiec. Miecz Quinna zaklinowal sie na moment w waskim oczky;
szczeknat nim i juz byt w sSrodku, w cuchngcej, dusznej komorze rufowego kabestanu.

— W pierwszej kolejnosci uwolnij niewolnikow — powiedzial Quinn. — Wtedy tatwo
opanujecie baterie mozdzierzy.

Waitaca pochylit glowe i wyciaggnat stalowy noz. Reszte znal na pamiec. Przecig¢ liny
cumujgce, potem poprowadzi¢ niewolnikow spod poktadu do ataku na tyly armii
Gongalvesa.

Powierzylem ci najtrudniejsze z zadan, pomyslal Quinn. A mnie pozostaje
najkonieczniejsze z nich. Glosy ministrantow znad lawaterza; obmywali kielich i patene do
mszy na czeSC zwyciestwa. Quinn, czarny na tle czerni, przesliznat sie obok jak duch.

Spodziewat sie ataku na dusze ze strony Nossa Senhora da Varzea, ale dla wyciszonych,
wyostrzonych zmystéw byt on jak fizyczny cios. Przeszed}t sSrodkiem nawy, niebo po lewej
stronie, potepienie po prawej, sad ze wszystkich stron. Chrystus rozposcieral ramiona na
gigantycznym lektorium. Przeszyte cierniami serce stalo otworem. Quinn wyciagnal miecz.
Za tawkami choru na ottarz padal snop Swiatla; glowe ukrzyzowanego amazonskiego
Chrystusa zwienczono dziwnymi narzedziami tortur. W blasku Pani Lasu Zalewowego —
kleczaca sylwetka w zgrzebnej czerni. Huk mozdzierzy rezonowat w bazylice jak w bebnie.
Swietlista suknia $wietej drzala; z sufitu sypaty sie okruchy farby, spadajac na dét ztotem i
maryjnym btekitem. Quinn przeszed} przez chor, trzymajac miecz nisko u boku.

— Zamordujesz mnie w mojej wlasnej katedrze, jak Swietego Tomasza Becketa?

— Jestem admonitorem ojca de Magalhdesa i rozkazuje ci w imie Boze poddac sie mojej
zwierzchnosci.

— O ile pamietam, juz raz ci odméwitem. Odmawiam ponownie.

— Cisza. Dos¢ tego. Wrocisz ze mng do naszego Zakonu w Salvadorze.

— Zakonu w Salvadorze. Niektorzy z nas sq jednak powotani do wyzszych celow.

Gongalves stangt na nogi i odwrocit sie do swego pouczyciela. Pani Lasu Zalewowego
obejmowata go swa kapa z zieleni.

— I upierac sie przy tym bedziesz, ty zatosny, maly cztowieczku.

— Zatem musze cie przymusi¢ — powiedzial Quinn i uniést miecz, zeby ostrze zabtysto
licznymi Swiatetkami z retabulum.

— Nie zastaniesz mnie nieprzygotowanym. — Ojciec Diego odsungt komze, ukazujac
przypasany do boku hiszpanski miecz z koszowa rekojescia.

— W Domu Bozym — powiedzial Quinn, cofajgc sie ze zdradzieckich przejs¢ ottarza i
choru w otwartg nawe.

— Alez wszedzie jest Dom Bozy. Jesli jest godny i sprawiedliwy w tym chlewie, ktory
nazywasz miastem, a kapitan de Araujo roOwna teraz z ziemia, to tym bardziej tutaj. —
Gongalves przechylit glowe, tym dziwnym, irytujgcym ptasim ruchem, styszac na zewnatrz
nagly jazgot glosow, strzatow i brzek stali. Oczy rozszerzylty sie w furii.

— Twoi dawni niewolnicy sieka twoich artylerzystow — odparl Quinn. — Dosy¢ juz,
dosy¢ zwtoki. Sprobujmy sie tu i teraz, twdj mistrz przeciwko mojemu, Leon przeciwko



Toledo.

Wybiegl na srodek nawy. Gongalves skrzeknat jak polujacy ptak, odrzucit krepujaca
komze i wyciagnal miecz. Rzucit sie na Quinna, ostrze zatanczyto w tancuchu migotliwych
cie¢, na ktore Mair nie byl przygotowany. Zepchnal go w tyl, w strone narteksu. Quinn,
stekngwszy z wysitku, stangl w postawie obronnej, przeszedt do ataku i zepchnat
Goncgalvesa z powrotem, prawie pod lektorium. Rozdzielili sie, pozdrowili, okrazyli
nawzajem. W dusznej bazylice pot zalewal im oczy.

I znow do walki. Miazdzacym szturmem wzdtuz lektorium Quinn przejat inicjatywe,
udato mu sie trafi¢c Gongalvesa w bok, ten pozbierat sie jednak szybko i zepchnat go z
powrotem, rewanzujqc sie na drasniecie cieciem wzdtuz linii wloséw — nieprzewidzianym,
nie do obrony ciosem, od ktorego ledwo sie uchylit — inaczej na pewno pozbawitoby go
czubka czaszki. Poczul, jak podtoga kolysze sie pod nim, zobaczyt niepewnos¢ odbita w
szczuptej, chltopiecej twarzy ojca Diego.

— Odcieli cumy — wysapat. — Dryfujemy.

Obaj poczuli, jak bazylika obraca sie w nurcie, pochwycona przez opadajaca wode.
Quinn z irlandzkim okrzykiem rzucit sie na Gongalvesa; jeté poparta masg i brutalng sila.
Gongalves odbit dzZgajacy go miecz; Quinn polecial na podtoge, a Hiszpan rzucit sie na
niego; uratowat go tylko instynktowny blok, az iskry polecialy z obu ostrzy. Pozbierat sie,
ale natychmiast musiat odskakiwa¢ pod samg podstawe ambony. Zaatakowal ponownie,
dwoch jezuitow zaczelo przesuwac sie tam i z powrotem wzdtuz bocznych kaplic. Quinn
jednak jasno uswiadomit sobie, poczuwszy chtod i skurcz jader, ze za bardzo wyczerpaty
go niszczenie tamy i poscig za ptywajaca bazylika. Przewage sity i postury juz wyczerpat,
a w samej sztuce wladania mieczem Gongalves nad nim gorowat.

Kontratak byt natychmiastowy. Quinn cofnagl sie przez otwarte serce Chrystusa do
prezbiterium; sadzil, ze waskie rzedy wysokich taw powstrzymaja baletowe zapedy
Gongalvesa. Walczyli, przemieszczajac sie tam i z powrotem miedzy tawami, stracajac
psatterze i mszaty, az Quinn zostat zepchniety pod sam ottarz. Nie potrafit juz sie wydostac.
W sercu nabrzmiata wsciektos¢, zos¢, ze zginie w tym ghlupim, pelnym proznosci miejscu,
pod tym poganskim oltarzem, i to z reki matego, zniewieSciatego Hiszpana, ze wszystko,
czego dokonal, obréci sie wniwecz w tym pustym, milczacym lesie. Przywotal furie,
dawnego demona i sprzymierzenca. Ten zaptonal goraco i btogo w jego duszy. Po namysle
jednak odepchnat go. Goncalves wiedziat o jego dawnym cierniu; bedzie przygotowany
taktycznie na fale prymitywnej furii i niepowstrzymanej pasji. Quinn otworzyt wewnetrzne
oko, zajrzal w Swiaty. Jedno migniecie, jeden btysk, ale wystarczylo, by dowiedzie¢ sie
wszystkiego o zamiarach Goncalvesa. Spychajac go z powrotem spod ottarza, przez caly
chor i otwarte serce Jezusa do nawy, wyprzedzajac mieczem kazdy jego ruch, zobaczyt na
jego twarzy ztoS¢ i niepokoj. Pomiedzy rozpostartymi ramionami Chrystusa z Varzei,
konczacymi sie blizniaczymi apokalipsami sprawiedliwych i potepionych, Quinn
zablokowal miecz Gongalvesa, wytracit go i odkopnat w glab nawy.

— Kleknij i poddaj sie — wydyszal, celujac mu mieczem prosto w oko. — Kleknij i
poddaj sie wladzy Towarzystwa Jezusowego.



Gongalves padt na kolana. Ani na moment nie odrywajac wzroku od Quinna, siegnat
pod sutanne; po rézaniec, zeby go ucatowac i sie podda¢. Quinn zobaczyt btysk swiatla.
Pot ostrza jego miecza spadto na posadzke. Gongalves uniost noz.

— Myslisz, ze powotaliby nas do obrony Krolestwa, nie zadbawszy o nalezyte
uzbrojenie?

Drugim zamaszystym cieciem zrobit z miecza Quinna bezuzyteczny kikut, jednoczesnie
gladko przecinajqc stojak z wotywnymi lampkami pod figurqa Nossa Senhora Aparecida.
Lampki spadly, potoczyly sie, rozlewajac plonacy olej. Jezyki ptomieni zaczely lizac
podstawe lektorium. Gongalves przykucngt w pozie nozownika. Quinn poSpiesznie oddart
rekaw swojej szaty i rozpostart go jak peleryne matadora.

— Sprytne — powiedziat Gongalves, thac z wypadu. Ostrze pozostawilo w powietrzu
dymigcy btekitny tuk. — Ale raczej nieskuteczne.

Quinn jednak juz widzial, jak ogien pnie sie po kracie lektorium, jak siega figury
Chrystusa. Okreznymi krokami odsunat sie od ostrza, dbajac, aby Gongalves caly czas miat
rozwijajacy sie pozar za plecami.

— Kiedy Wrog cie usidlit?

— Twaj blad. Ja nie jestem Wrég. Ja jestem Zakon. Zakon ma maszyny i energie, ktorej
nie obejmie sie wyobraznig; myslates, ze tak bez pomocy zbudowatem te tame?

Finta, ciecie, czubek ostrza drasngt tkanine. Quinn pozwolit sobie na ukradkowe
zajrzenie do wielosSwiata. W zbyt wielu Swiatach zobaczyl, jak kleczy, rozpruty, z
wnetrzno$ciami na kolanach. Gdzies tam, posrod obfitosci Swiatéw kryt sie tez sposéb na
ojca Diego Goncalvesa. Hiszpan doskoczyl, ostrze z innego Swiata Smignelo z wyciem,
chcac rozcia¢ go od barku po pas. Quinn rzucit sie w tyt i dostrzegt ten moment, gdy Swiaty
zbiegaja sie do jednej, oSlepiajacej prawdy. Zarzucit Gongalvesowi plotno na glowe,
oslepiajac go. Chwycit za drugi koniec, szarpnal, okrecit go. Gongalves zatoczyt sie i padt
w tyt, prosto na ptongce lektorium. Azurowa przegroda przechylita sie. Goncalves zdart
ptotmo z twarzy, uskoczyt od ognia. Za wolno i za p6Zzno — ogromny, ptonacy Jezus w
ptomienistej aureoli, z rozpalonym sercem, z ogniem lejgcym sie z wyciggnietych palcow,
zamieniajagcym w czySciec niebo i pieklo zaréwno, przewrocit sie i obalit go na posadzke.

Quinn ostonit ramieniem twarz i zrobit krok w strone piekielnej pozogi. Takiego stosu
nie przezyje nikt. Ptomienie przeskakiwaly po filarach od aniota do aniota, lizaty kraty
klerestorium, pieScity zworniki sklepienia. Balkony choru i azury juz ptonetly; Luis Quinn, u
kresu sil, oniemiaty z podziwu, patrzyl, jak plomienie wzbijaja sie i pochtaniaja Swieta
Panig Varzei. Bazylika rozpadata sie, ze sklepienia lecialy rozzarzone belki i wegle,
opadal dym. Dlawiac sie, wybiegl z drewnianego piekla. Z ogluszajacym hukiem zawalit
sie dach, a ptomienie skoczyly pomiedzy strozujace anioty na masztach, podpalajac zagle.
Quinn sycit wzrok obrazem zniszczenia. A prad z kazdg chwilg znosit koSciot coraz dalej
od bezpiecznej przystani, coraz blizej do wodospadu za zniszczong tamg. Wskoczyt do
wody. Kanoe wychynetly spod ostony lasu; wsrod Guabiru zal$nita ztota twarz. Poptynat w
strone Waitaki — wtedy ogien dotarl do prochowni. Apokaliptyczny wybuch sptoszyt
wszystkie ptaki w catym zalanym lesie. Zerwaly sie z krzykiem. Quinn zobaczyt jeszcze,



jak anioly Nossa Senhora leca do nieba, wyrzucone wysoko w powietrze sita wybuchu;
potem spadty, koziotkujac. Odtamki rozpalonego drewna wpadty z sykiem do wody wokot
Quinna; gdy dtonie wciggaly go do kanoe, zobaczyt rozptomieniony masyw Nossa Senhora
da Varzea powoli krecacy sie i odptywajacy z pradem.

ksl

Teraz to juz byl pogrom. Krzyz Pani Wszystkich Swiatéw stangt w okopie obok
zniszczonego wzgorza, na znak nadziei dla ludzi. Portugalscy strzelcy wyborowi strzelali z
muszkietow, Guabird dobijali rannych. Falcon opart sie na mieczu, nagle przyttoczony
ciezarem Swiata. Poczul chec¢, by potozy¢ sie pomiedzy martwymi, niech go zalicza w ich
poczet. Wezbrane wody byly pelne trupow, juz wzdetych. Opuscit glowe i zobaczyl, ze
woda odptywa mu spod popekanych, przemoczonych butow. Ucieka spod stop. Trupy
poruszaty sie, wirowaly, osiadajac w zaglebieniach vdrzei. A anioty, potworne zwiastuny
gniewu Bozego na masztach Nossa Senhora da Varzea, poruszaly sie. Bardzo powoli, cho¢
nabierajac pedu, sunely z pradem.

Falcon stal juz na suchym ladzie.

,Widze quilombo miedzy ogniem i woda, pochodnig i powodzig”, powiedziatl kiedys
Mair.

— Ale nie tutaj! — krzyknat Falcon. — Nie w tym Swiecie!

Teraz armia Nossa Senhora da Varzea uswiadomita sobie, ze wokot ich kanoe opada
woda. Odwracili sie, ujrzeli anioty znikajace za drzewami. Wzbit sie stup dymu, z kazda
sekundg czarniejszy i gestszy. Niebo od potudnia rozswietlit potezny rozbtysk, na moment
przycmiewajac stonce. Klab dymu w ksztalcie grzyba poszybowatl ku niebu; pare sekund
p6zniej wybuch zatrzast wzgérzem Nadziei Swietych. Na twarz Falcona powoli wyplynat
usmiech, ktory przerodzit sie w szalony, wspaniaty Smiech.

— Na nich! — zaryczal, krecac mieczem mitynka nad glowq. — Ostatnia szarza w imie
Maira! Na nich!

kel

Kanoe suneto lekko po bialej wodzie. Byl szary poranek po deszczu, chmury wisiaty nisko,
na drzewach wisialy strzepki mgly. Mzylo; tulili sie wiec do siebie nad sama woda,
ciemng, pelng zgnilizny i piany. Lodz lawirowala pomiedzy wielkimi glazami i
potamanymi pniami leSnych drzew, powciskanymi pomiedzy skaty, na wpot zagrzebanymi
w mule. Wioslarze trzymali sie szaro-bialego kanatu, pienigcego sie pomiedzy dwiema
przewroconymi skatami, kazdej wielkosSci koSciota. Ustawiony na dziobie zloty krzyz
kotysat sie, ale nie upadat. Lsnit niczym latarnia, jakby miat wiasne swiatto.

Czlowiek na brzegu znoéw podniost rece, ale dym z jego ogniska byt juz nie do
pomylenia. Bog jeden wie, gdzie on w taki dzien znalazt cos palnego, pomyslatl Robert
Falcon. Podejrzewat jednak, ze chodzito mu raczej o dym niz o ciepto.



Sternik dobit matg piroga do brzegu. Falcon przebiegl po kamieniach. Brzeg by} zastany
liS¢mi, galgzkami, calymi galeziami i konarami, utopionymi, wzdetymi zwierzetami,
Smierdzacymi rybami. Ustyszal tarcie kadluba o kamienie. Caixa wyszta z todzi i
zdecydowanym ruchem wbita krzyz Pani Wszystkich Swiatéw w gruby piasek.

— Doktor Falcon.

Luis Quinn siedziat na kamieniu, z zZarzacym sie cygarem w garsci. Miedzy drzewami
falowat obtoczek mgly.

— Ojciec Quinn.

Usciskali sie krotko, oficjalnie.

— No c6z, przezyliSmy — powiedziat Falcon.

Quinn miatl przewieszong przez ramie bambusowg rure na plecionym sznurku,
zawierajgca historie Cudownego Miasta.

— Niezmiernie sie ciesze, przyjacielu, ze nie ustuchates mnie i nie powierzytes tego
wodzie — dodat Falcon. — Historia Cudownego Miasta moze i sie zakonczyta, za to historia
Miasta Boga dopiero sie zacznie.

— Za pozwoleniem: to bedzie catkiem odrebna historia — odpart Quinn. — Ta historia ma
do przebycia diugg droge.

— Oczywiscie. Wiesz dobrze, Zze juz powstaja o tobie legendy. Mair przepowiada
przysztos¢. Mair ma noz, ktory przecina wszystko, nawet serca ludzi i ich sekrety, zeby
odczytac ich najglebiej skrywane pragnienia. Mair potrafi chodzi¢ pomiedzy Swiatami i z
jednego konca czasu na drugi. Mair powtornie przyjdzie w godzinie najwiekszej potrzeby
swojego ludu i wyprowadzi ich z tego Swiata do lepszego, gdzie maniok rosnie przez caty
rok, towy sg tatwe i wiecznie obfite, do Swiata, gdzie wstepu nigdy nie bedq mieli
bandeirantes i pais.

— Legend sie spodziewalem, ale tej ostatniej nie.

Zza szerokiego zakola rzeki wylonila sie awangarda floty Cidade Maravilhosa,
kotyszaca sie na biatej wodzie.

— A czego sie spodziewates, skoro zniszczyles twierdze wroga, a potem, gdy losy bitwy
sie odwrdcity, gdy juz prawie zwyciezyliSmy, zniknates z pola bitwy?

Falcon zdart sobie wtedy glos do cna, stojac na wzgorzu z mieczem w dloni. Caixa
wymachiwala podniszczonym krzyzem Pani Wszystkich Swiatéw, powtarzajac
zagrzewajace okrzyki Falcona we wilasnym jezyku. Zniszczenie Nossa Senhora da Varzea
sparalizowato armie Miasta Boga. Guabiru padli na kolana w krwawe bloto, Sciskajac w
dioniach rozance. Wielu juz ucieklo z pola bitwy. Portugalscy zolnierze wystraszyli sie,
widzac, jaka przewage liczebng ma wrog. A woda opadata, uciekata spod nog Zoinierzom,
spod trupow, wyciekata z okopéw bystrymi strumieniami i drobnymi potoczkami, sptywata
spod wyciagnietych na brzeg kanoe.

— Na nich!

Jeden okrzyk i ostatni ocalali z quilombo, czerwoni i czarni, wypadli znad skalnego
grzbietuy, wymachujac bronig, kijami, mieczami, zdobycznymi bagnetami, wiwatujac,
$miejac sie. Ponieéli Caixe na ramionach, Pania Wszystkich Swiatéw ponad ich glowami,



potem zabrali i Falcona. Portugalczycy ustawili sie w obronny szyk, lecz kontratak
zepchngt ich na drugg fale nadchodzacych z vdrzei wojownikéw, ktorzy mineli
oszotomionych Guabird i zaszli ich ttumnie od tylu. Plemienne wiezy wygraty: zdumieni
Guabird, widzac, jak szarzuja ich wyzwoleni pobratymcy, sami chwycili za bron i
przytaczyli sie do ataku. Falconowi mignela na skraju lasu posta¢ w jezuickiej czerni.
Portugalski szyk zatamat sie; zaczeli ucieka¢ do todzi. Iguapa popedzili za nimi, tnac i
thukac zonierzy, usitujacych Sciagna¢ ciezkie kanoe na glebsza wode. Teraz ze wzgorz
zaczely schodzi¢ kobiety i dzieci, kobiety dobijaly rannych, dzieci zabieraly trupom
wszystko, co bytlo cenne. Ogien bitwy dogast. Falcon opart sie o miecz, wyczerpany do
szpiku kosci, zdegustowany rzezia, ktéra odbyta sie pod ciemnym okapem lasu. Nikt z tych
ludzi juz nie zobaczy Sao José Tarumas. A za tym zimnym przemysleniem przyszto jeszcze
bardziej mrozace — Falcon tez juz nie zobaczy Paryza, nie bedzie przekomarzat sie z Marie-
Jeanne w Tuileries, nie wejdzie na wieze bazyliki Fourviere ze swoim bratem Jeanem-
Baptiste. Jego Swiatem bedzie zielen i plesn, woda, skwar i sqczace sie przez liscie
Swiatto, mgly i opary oraz szare, ptaskie meandry nieskonczonych rzek. Kanoe, tuki,
zwierzeta, ktore sie styszy, lecz widzi tylko przez chwile, Swiat bez rozleglych widokow,
ktorego horyzont siega tylko do nastepnego drzewa, nastepnej liany, nastepnego zakretu
rzeki. Swiat roslinny, rozlegly i powolny.

Luis Quinn raz jeszcze dzgnagt smuzke ognia.

— A zastanawiales sie, co trzeba zrobi¢ z Miastem Boga?

— Zniszczyc je.

Po twarzy Quinna przemkneto zdziwienie. Po chwili jednak powiedziat:

— Tak, oczywiscie. Jest za wielkie i zbyt narazone na atak. Trzeba ich porozdzielac,
odestac z powrotem do dzungli.

— Jak myslisz, jak dtugo uda sie odpierac¢ bandeirantes?

— Przez jedno pokolenie, przy odrobinie szczescia. Czerwonego meza i tak szybciej
zniszcza choroby, nie towcy niewolnikow.

— Kazdy jest bezradny wobec wiasnej legendy, ale jedng rzecz mégitbys dla mnie zrobic,
w miare mozliwosci: zdementuj, prosze, opowiesc¢, ze przyjde powtornie i zabiore ich do
Nowej Jerozolimy.

Mijata ich teraz glowna czes¢ flotylli, rodziny i grupki przyjaciot, plemiona i ludy;,
wszyscy ptyneli wzburzong wodg wsrod mgly; dzieci w kruchych tupinkach z kory, pekari i
paki w zaladowanych na tratwy bambusowych klatkach, Swiete zaby curupaira w
terakotowych garnkach, worki wypelnione calym maniokiem, jaki udalo sie uratowac z
dwukrotnie zniszczonych pol. Jaskrawozolty dziob tukana przywiazanego do grzedy na
dziobie rodzinnego kanoe stanowit przepiekny kolorowy akcent. Przeprawienie sie przez
wodospady zajeto wiele dni, kanoe zjezdzaly na lianach po $liskich glinianych
pochylniach, przerazong zwierzyne opuszczano w klatkach lub uprzezach, ludzie schodzili
naokoto kretymi Sciezkami, zdradliwie Sliskimi od wody, wyrgbanymi naokoto resztek
tamy, wcigz imponujgco sterczacych z Rio do Ouro.

Wokot koryta rzeki zebrala sie niezliczona masa todzi, szara rzeka byla od nich az



czarna; jedna po drugiej wodowaty i przeptywaly pomiedzy dwoma glazami. Niektorzy
rozpoznawali Maira na skale i, mijajac ich, unosili wiosta w gescie pozdrowienia. Za
nimi, do przesmyku kierowatly sie tratwy wiezienne — pojmani Guabiru pilnowani przez
folgierze ze zdobytych portugalskich todzi. Moze uda sie wzia¢ za nich okup przy
negocjowaniu przymierza miast — Cidade Maravilhosa razem z ostabionym przez wojne
Cidade de Deus.

— Jak stusznie mowisz, kazdy jest bezradny wobec witasnej legendy — stwierdzit Falcon.
Sam juz nie byl Aluba, zottoglowym, Francuzem, ale obroncg Miasta Cudow, zembg; a
Caixa, bohaterka wojenna, byta Senhora da Cruz, chorazym nowego ludu.

— Bede wracac jak tylko bede bezpiecznie mogt — obiecat Quinn. — Wciaz jestem w tym
nowicjuszem, sq sztuki i dyscypliny, o ktérych nie mam pojecia. To wojna, ale moj zakon
od zawsze by} zolnierskim zakonem.

Falcon poczut na twarzy zacinajacy ciepty deszcz. Zamrugat i otworzyt oczy, zobaczyt
kalejdoskop. Kazdy kamien, kazde drzewo, kazdy ptak i obtok mgly, Luis Quinn, jego kij,
jego ogien, wszystko rozszczepito sie na tysigc odbic, ktore wydawato sie, ze znajdujq sie
jednoczesnie z tylu za przedmiotami i jakimS sposobem wszystkie obok siebie, prawie
identyczne, cho¢ rdéznigce sie wiekszymi lub mniejszymi szczegétami. Nie zdazyl nawet
zrozumiec¢, co widzi, gdy odebrano mu wizje.

— Da sie tym manipulowa¢ — dodal Quinn. — Ja jestem w tym mniej niz nowicjuszem, w
poréwnaniu z innymi miedzyswiatowymi wedrowcami; ale potrafie dos¢, zeby podzielic¢
sie z ludZmi tym, co widze.

— Ten chaos, ta niepewnos¢, ten przyttaczajacy zmyst wzroku rozgardiasz, jak ty w ogole
odrozniasz, co jest w tym prawda, a co falszem? Jak w ogoble jesteS w stanie trafi¢ z
powrotem do prawdziwego Swiata?

— Sek w tym, ze to wszystko sa prawdziwe Swiaty. Zyjemy w ostatniej, wypowiedzianej
szeptem sylabie czasu, Snie wewnatrz snu. Nasze zycie, nasze Swiaty, wszystko to juz
wczesniej zaistniato tysigc, dziesieC tysiecy razy. Zakon uwaza, ze musimy $niC dalej, ze
inaczej czeka nas chtdd i Smierc. Niektorzy jednak sadza, ze powinniSmy sie obudzic, ze to
jedyny sposOb na ujrzenie Swiatta. Bo, choC nasze zycia przezylisSmy juz dziesieC tysiecy
razy, cho¢ nasz Swiat odradza sie raz po raz, za kazdym odrodzeniem wkrada sie jakas
skaza, jakiS blad, coS sie niedoktadnie powiela. Taka sztuczka wroga, jesli wolisz. W
naszym Swiecie i naszym czasie tym btedem jest curupaird, ktora otwiera nam okno do
wielosci Swiatow i lezacej za nimi rzeczywistosci. Jest naszg nadzieja.

Wieksza czes¢ Cidade Maravilhosa mineta juz spieniong cie$nine; teraz w nurt wptynety
dzieciaki, wyszczerzone i mokre w malenkich, sungcych lekko po wodzie pirogach.
Zamachaly do Caixy; ta statla prosto, Sciskajac zraniong reka krzyz Pani Wszystkich
Swiatéw. Falcon pokrecit gtowa.

— Nie jestem w stanie uwierzyC w taki Swiat.

— Swiat bedzie trwal, wierzysz w niego czy nie. — Quinn wstal. — Musze sie zbiera¢.
Czekajq na mnie. — Wskazat glowa skraj lasu, ciemny i ociekajacy woda.

Falcon wyobrazil sobie, ze widzi tam w potmroku dwie kobiety — jedna biata z burza



jasnych lokow, druga o azjatyckich rysach i cerze, a wlosach ciemnoczerwonych. Pod
ostong lasu czekal tez czarny mezczyzna. Wszyscy migotali niczym mglta na granicy
postrzegania. Zawrocit i zszedt po kamieniach nad wode. Gdy odwrocit sie ponownie,
pozostat tylko tlacy sie ogieniek.

Lud Iguapa przeptynal, ostatnie t6deczki dzieci rozptynetly sie we mgle. Caixa wstawita
krzyz z powrotem na dziob ltodzi, jako galion; wioSlarze naparli na wiosta. Waitaca
krzyknat; cos uderzyto od spodu w t6dz. Falcon przez chwile myslal, ze to przewrocone
kanoe, ciezka wojenna t6dz. Wyniosto ja z nurtu na ptycizne. WiosSlarze wyciagneli ten
przedmiot.

Twarz aniota, beznamietna cho¢ usSmiechnieta, spojrzata w gére na szybko sungce
wiechcie szarej mgly. W rekach trzymal miecz o trzech ostrzach. Byt to aniot upadly z
masztow Nossa Senhora da Varzea. Falcon odepchnat go w glab nurtu. Wzburzona, bystra,
szemrzaca na kamieniach woda poniosta go w dal.



SEOWNICZEK

Abia — nowicjusz, ktéry nie przeszedt inicjacji.

Agogd — metalowy instrument perkusyjny, dzwonki osadzone na tkowatym uchwycie, uzywane w candomblé i
capoeirze.

Alduri - rada plemienia.

Alabé — pierwszy bebniarz, prowadzacy rytm; mezczyzna-kaplan w candomblé.
Aldeia — wioska indiafiska z misja, przewaznie jezuicka.

Alva — okreslenie koloru skory: czysto bialy, uwazany w Brazylii za rzadkos¢.

Assentamento — zbiorowisko przedmiotéw, ziét i napojéw, czczone i uzupehliane jako Srodek lgcznosci miedzy

czlowiekiem a orixd.
Axé — moc przemiany — magia, sila sprawcza Swiata.

Bahiana — pochodzaca ze stanu Bahia, ostatnio takze okre$lenie quasi-tradycyjnego stroju kobiet z Salwadoru.

Baile — ,taniec”; w Rio okreSlenie zaimprowizowanej ulicznej imprezy przy przenosnym naglo$nieniu; wyksztalcily one
popularny w Rio, nieustannie ewoluujacy gatunek muzyczny baile funk.

Bairro — oficjalna dzielnica miasta.

Bandeirantes — czlonkowie awanturniczych ekspedycji (bandeiras) w glab brazylijskiego interioru, w czasach
portugalskiego podboju Brazylii. Trudnili sie m.in. handlem i zdobywaniem niewolnikéw, poszukiwaniem bogactw
naturalnych.

Barracao — gléwne pomieszczenie obrzedowe w terreiro.

Bateria — sekcja perkusyjna ,,szkoly” samby.

Bauru — paulistaiiska kanapka na goraco, z szynka i serem, czesto w stodkiej bulce.

Berimbau — pochodzacy z Afryki instrument strunowy ze strung napietq na kiju i tykwa rezonansowa. Uzywany w
capoeirze.

Bicha — doslownie ,,dziwka”, ale znaczy raczej ,.krolowa”.
Bolar — ,tarzac¢ sie” w transie, opetaniu; przezycie niezbedne do dostapienia wtajemniczenia ido.

Caboclo — mieszaniec indiafisko-bialy, przewaznie zaliczajacy sie do biedoty. We wspdiczesnej Brazylii okreslenie lekko
pogardliwe.

Cafezinho — ,malutka kawa”, mala, mocna, slodka i na wynos.
Caicara — nadbrzezna wioska lub obdz dla niewolnikdw.

Camarinha — najSwietsze miejsce w terreiro, zarezerwowane dla Mae do Santo i jej partnera. Takze: w kolonialnej
Brazylii — rada miejscowosci.

Candomblé — afrobrazylijska religia oparta na oddawaniu czci orixds.



Catadores — nielegalni zbieracze Smieci.

CBF - Brazylijska Konfederacja Pitki Noznej, oficjalny zwigzek tego sportu.
Cidade Maravilhesa — ,,cudowne miasto”; takze nieoficjalny ,,hymn” miasta Rio.
Conselho Ultramarino — krolewska rada zarzadzajaca kolonialng Brazylia.

Corda vermelha — ,czerwony sznur”; najwyzszy poziom w capoeirze, odpowiadajacy czarnemu pasowi w innych
sztukach walki.

Cor-de-canela — kolor cynamonu — jeden z rozpoznawanych i klasyfikowanych w Brazylii 134 koloréw skdry.
Crente — ,wierny” — czlonek dowolnej z licznych w Brazylii sekt chrzescijafiskich.

Decasségui, dekasegi — jap. ,pracujgcy za granica”, potoczne okre$lenie ludzi pochodzenia japonskiego, ktorzy
reemigrowali z Ameryki Poludniowej do Japonii (przyp. thum.).

Dendé — palma, olejowiec gwinejski, ktérego owoce i olej wykorzystuje sie w ofiarach dla orixds.
Descanso — ,,ochloniecie”, odpoczynek po wejsciu do terreiro.

Doces — slodycze, ciastka, w Brazylii czesto podawane na $niadanie.

Donator — na wp6t feudalny wiadca kolonialnego kapitanatu.

Ebé — skiadanie ofiar dla orixds.

Ebomi — starszy w terreiro, adept od co najmniej siedmiu lat.

Egbé — spolecznos¢ skupiona wokét terreiro.

Ekedi — opiekun, przewaznie opiekunka terreiro, ktéra nie wchodzi w trans, ale pomaga ludziom owladnietym przez
orixds.

Engenho — miyn do trzciny cukrowej, w tym takze plantacja, budynki, niewolnicy i zwierzeta pociaggowe.
Entrada — wyprawa po niewolnikow.
Enxofrada — okreslenie koloru skdry, bladozokty.

Escaupil — uzywana przez bandeirantes ,,zbroja” ze skory lub tkaniny, wypchana wioknem kapoku, uwazana za ochrone
przed strzalami.

Exu — pan skrzyzowan i wejs¢, posrednik miedzy ludZzmi i bogami, aspekt dynamiczny. Czesto zastawany u wejScia do

terreiro iprzedstawiany w postaci typowego ulicznego cwaniaka z Rio.
Farofa — zasmazana maka z manioku, majgca posmak orzechow.
Fawela — powstala spontanicznie dzielnica nedzy, slums.
Fazenda - rezydencja na plantacji kawy, cukru lub hodowli bydia.

Feijoada — brazylijska potrawa narodowa, dlugo duszony gulasz z miesa, czarnej lub innej fasoli, wedzonych kietbasek i
podrobdw.

Feitor — kupiec lub wiasciciel drobnej manufaktury.



Fidalgo — portugalska szlachta.

Furacao — huragan.

Furo — przesmyk pomiedzy dwoma korytami rzeki.
Futebol — prawdziwa pitka nozna, krolewska gra.

Futsal — haléwka, piecioosobowa odmiana pitki noznej rozgrywana w hali, ciezsza, slabiej odbijajaca sie pitka. Bardzo
szybka, bardzo popularna, bardzo dobra.

Gafieira — impreza taneczna lub sala do takich imprez. Paulistaniski odpowiednik baile z Rio.
Gatinha — mloda, energiczna kobieta.
Gelosias — drewniane okiennice na pietrach kolonialnych doméw.

Genipapo — Genipa americana, roslina rodzaca jadalne owoce, ktérych sok jest uzywany takze do barwienia skory na
czarno lub ciemnoniebiesko (przyp. thum.).

Guarana — owoce brazylijskiego pnacza, zawierajace duzo kofeiny, z ktérych wytwarza sie wiele pobudzajgcych
produktéw, w tym bardzo popularne i bardzo stodkie napoje energetyczne.

Ianques — Amerykanie, doslowna transkrypcja slowa ,, Yankees”.
Iao — adept typowej synkretycznej afrobrazylijskiej religii.

Igapé — tereny od czasu do czasu zalewane przez rzeke.

Irmao — (portug.) brat (przyp. thum.).

Jacaré — kajman.

Jeito, jeitinho — cwaniactwo, dostownie ,spryt”, wyrazenie okreslajace talent do znajdowania rozwigzan przez
obchodzenie regut i konwencji spolecznych. Takze ,,uklad”.

Jogo — ,taniec” lub mecz capoeiry. W odroznieniu od innych sztuk walki, capoeire sie ,taficzy”, co podkresla jej plynna,
uliczng, malandro, estetyke.
Kapitanat — jednostka podziatu administracyjnego kolonialnej Brazylii; obszar pomiedzy dwiema réwnoleznikowymi liniami,

idacymi w glab ladu az do pofudnika ustalonego linia demarkacyjng z terytoriami hiszpanskimi w traktacie z
Cordesillas. Rzadzona przez donatora.

Kibe — smazone w glebokim thuszczu miesne klopsiki, pochodzenia bliskowschodniego. Czesto podawane na $niadanie.
Ladeira — stroma, schodkowa, uliczka w faweli. Przewaznie dostepna tylko dla pieszych i motorowerdéw.
Lanchonete — stragan z jedzeniem lub mala kafejka.

Lavrador de cana — drobny hodowca trzciny cukrowej, posiadajacy co najwyzej kilku niewolnikow.

Lingua geral — ,,wspélny jezyk”, uproszczona wersja jezyka tupi uzywana jako jezyk wehikularny. W XVIII-wiecznej
Brazylii byla powszechniejsza niz portugalski.

Loira — biala kobieta o jasnych wiosach.

Maconha — marihuana.



Mae do Santo — kaplanka candomblé.
Malandragem - idee maiicia i jeito z capoeiry, traktowane jako filozofia zycia.

Malicia — termin z capoeiry, oznaczajacy ,,Spryt, cwaniactwo, na ulicy i w walce”, czyli m.in. umiejetno$¢ zauwazenia i
wykorzystania nieuczciwej przewagi, jesli sie zdarzy.

Maloca — indianski dom dla wielopokoleniowej rodziny.

Mameluco — synonim caboclo, uzywany przewaznie w wojsku.

Moqueca — pochodzace z Bahii danie oparte na mleku kokosowym i dendé, przewaznie z owocami morza.
Morbicha — wédz wioski.

Morena-fechada — kobieta o bardzo ciemnej skérze, prawie mulatka.

Morro — strome pagorki Rio.

Mulatinho — jasnoskdry mieszaniec rasy bialej i czarnej.

Orixa — bdstwo, sila natury, boski przodek, archetyp — wszystko to i domysknie o wiele wiecej; idea bostwa w bahianskim
candomblé.

Pae do Santo — kaplan candomblé.

Pai — ojciec (przyp. thum.).

Pao de queijo — buleczka serowa, brazylijska obsesja.

Paulis ta — mieszkaniec/mieszkanka Sdao Paulo (stanu).

Paulis tano/a — mieszkaniec/mieszkanka Sao Paulo (miasta).
Patiia — amulet odstraszajacy zle duchy, noszony podczas capoeiry.

PCC - najwazniejszy paulistanski gang przestepczy. W Rio fawele s podzielone pomiedzy ADA (Amigos dos Amigos)

oraz CV (Commando Vermelho, Czerwona Brygada).
Pecas — dostownie: ,,sztuki”’; dawne kolonialne okreslenie niewolnikow.
Pelourinho — stup do chlostania niewolnikéw, takze okolica w Salwadorze, w ktérej stat.
Pichacao — znak w formie graffiti; w Brazylii przewaznie malowany watkiem.
Pistoleiro — platny zabdjca.

Preto — czarny, kolor lub osoba. W Brazylii okreslenia rasowe sq uzywane swobodniej i mniej nacechowane politycznie niz
na Pohocy.

Puta — dziwka, obecnie uzywana raczej w sensie ,,mendy”, ,jedzy”.
Reconcavo — najwczes$niej zasiedlony obszar wokot Bahia de Todos os Santos, serce kolonialnej Brazylii.
Reducione — grupa tubylczych wiosek, aldei, ktérych mieszkancy razem pracowali pod jezuickim nadzorem.

Réveillon — masowa ceremonia na plazy w Rio, podczas ktorej Yemaniji ofiarowuje sie kwiaty. Cieszy sie chyba wieksza
popularno$cia niz karnawat, cho¢ jest o wiele mniej skomercjalizowana.



Roda - kolo, w ktérym odbywa sie capoeira.

Rodovia — szosa.

Rodoviaria — dworzec autobusowy.

Sampa — tak paulistanos méwig o swoim mieScie.
Selecao — reprezentacja Brazylii w pilce noznej.
Sertdo — stepowy region pénocno-wschodniej Brazylii.
Soldado — zohierz, w szczegdlnosci zomierz gangu.
Taipa — cegla z suszonego blota.

Tanga — pierwotnie trojkatny kawalek materialy, zakrywajacy genitalia, noszony przez obie plcie; obecnie, styl kostiumu
kapielowego.

Teniente — porucznik (przyp. thim.).
Terra firme — polozony wyzej las, prawie nigdy nie jest zalewany.

Terreiro — ,koSciof’ lub Swigtynia candomblé i umbandy — przewaznie Swiete pomieszczenie urzgdzone w miejskim lub
podmiejskim domu.

Travesti — transwestyta.

Uakti — mityczny lesny potwér z Amazonii.

Umbanda — remiks bahianiskiego candomblé, praktykowany w Rio/ Sao Paulo, na og6t przez biatych.
Vaqueiro — pasterz.

Varzea — tereny zalewowe rzeki.

Yemanja — béstwo Jorubow; ,,matka, ktérej dzieci sa jak ryby”, przyswojona przez candomblé jako bogini morza, czczona
(od niedawna) podczas noworocznych obrzedéw na plazy w Rio.



PODZIEKOWANIA

Danieli Prodohl, Paulo Prodohlowi i Cleusie Nascimento, za pomoc przy jezyku
portugalskim i zazarte kiotnie nad doces dotyczace roznych jezykowych subtelnosci.
Wszelkie razace btedy to wylgcznie moja wina.

Zackowi Appletonowi, za pomoc w kwestii biopaliw.

Heidi Hopeametsy i Syksy Rasanen, za lunch, capoeire i fizyke.



WYBRANA LITERATURA

Intelektualnym ojcem chrzestnym tej powiesci jest ksigzka Davida Deutscha The Fabric of
Reality. Ma juz pare lat, ale to jedna z najbardziej oszatamiajacych intelektualnie rzeczy,
ktore czytatem.

Zdumiewajgco trudne okazalo sie natomiast znalezienie anglojezycznych ksigzek o
Brazylii. O Kubie, kraju, ktory datoby sie zgubi¢ w zalewie Itaipu, jest ich dziesie¢ razy
wiecej. Niemniej wymienie kilka z nich, ktore uznatem za szczeg6lnie wartosciowe.

John Hemming, Red Gold. NiezrOwnana, wspaniala i ponura, autorytatywne
kompendium historii brazylijskich Indian.

David G. Campbell, A Land of Ghosts to pieknie napisany, ludzki opis ekologii i ludéw
zachodniej Amazonii.

Robert M. Levine i John J. Crocitti, The Brazil Reader, nieoceniona chocby za sam opis
stu trzydziestu czterech kolorow skory.

Euclides da Cunha, Rebellion in the Backlands (Os Sertoes). Klasyczna, niesamowita
historia XIX-wiecznego powstania w miescie Canudos i jego brutalnego sttumienia.

Alex Bellos: Futebol. Brazylijski styl zycia{11}. Brazylijski korespondent ,,Guardiana”
stworzyl najlepsza ksigzke opowiadajacg o nmarodowym brazylijskim sporcie, bedacq
jednoczeSnie zwieztym poradnikiem, jak zosta¢ Brazylijczykiem. Otwarcie przyznaje sie
do zaczerpniecia probek z jego autorytatywnej relacji o Fatalnym Finale. Nie ma w niej ani
jednej nudnej strony.

Peter Robb: A Death in Brazil. Fascynujace dziennikarskie studium korupcji politycznej
na poilnocnym wschodzie, a oprocz tego ksigzka historyczna, podroznicza, a nawet
kucharska.



SCIEZKA DZWIEKOWA
DO BRASYL

Siri: No Tranco

Suba: Tantos Desejos (Nicola Conte remix)

Samba de Coco Raizes de Arcoverde: Godé Pavdo
Acid X: Uma Geral

Bebel Gilberto: Tanto Tempo

Suba: Na Neblina

Fala: Propozuda R'n'Roll

Salomé de Bahia: Taj Mahal (Club Mix)

Céu (feat. Pyroman): Malemolencia

Milton Nascimento: Travessia

Carlinhos Brown/ Mestre Pintodo do Bongo: Ai
Bebel Gilberto: Sem Contengdo (Iruby Trio remix)
Mylene: Nela Lagoa

Tijuana: Pula

Carlinhos Brown: Agua Mineral

Pagode Jazz: Sardinha’s Club

Suba: Vocé Gosta

Bonde Das Bad Girls: Montagem Skollboll

Suba: Abracgo

Milton Nascimento: Cio da terra



,»Brazylia to nie jest powazny kraj”.

Charles de Gaulle
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{1} Onibus 174 (Autobus 174) — brazylijski film dokumentalny o mtodym cztowieku ze
slumsow Rio, ktory przez cztery godziny trzymat pasazerow autobusu jako zaktadnikow.
Catlosc byta na zywo transmitowana przez telewizje (przyp. ttum.).

{2} Fleshbeck Crew — grupa grafficiarzy, pionierow ruchu streetartowego w Rio de
Janeiro (przyp. thum.).

{3} Penal Laws — drakonskie prawa narzucone w Irlandii, aby zmusi¢ irlandzkich
katolikéw i prezbiterian do przejscia na anglikanizm (przyp. thum.).

{4} Cwiczenia duchowne $w. Ignacego Loyoli; luzne parafrazy oparte na wersji
wydawnictwa WAM, 2000 (przyp. thum.).

{5} Tylko jesli Quinn ttumaczy z jezyka angielskiego, nie z taciny — wtedy ,,two
standards” to zaréwno dwa sztandary, jak i podwojny standard. Lacinskie ,vexillis” to
tylko sztandar (przyp. thum.).

{6} Pau de brasil, brezylka ciernista — drzewo, z ktorego uzyskuje sie cenne drewno
oraz czerwony barwnik (przyp. thum.).

{7} Saci-pereré — jednonogi, czarnoskory bog-zartownis z brazylijskiego folkloru,
niekiedy uwazany tylko za denerwujacego figlarza, gdzie indziej za groznego i ztosliwego
(przyp. thum.).

{8} Rubens ,,Rubinho” Barrichello — brazylijski kierowca rajdowy, ktéry Scigat sie w
Formule 1 oraz w IndyCar (przyp. thum.).

{9} Jogo do bicho — ,,gra w zwierzeta”, gra hazardowa nielegalna w wiekszoSci stanow
Brazylii, rodzaj prowadzonej przez gangsterOw loterii, wyrdzniajqcej sie tym, zZe mozna w
niej postawi¢ dowolng kwote (przyp. thum.).

{10} Sauve qui peut! (fr.) — Ratyj sie, kto moze! (przyp. thum.).

{11} Wydanie polskie: Wydawnictwo Kopalnia, 2014 (przyp. thum.).
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